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Servidor d'E/S virtual

Podeu gestionar les particions logiques de client i Servidor d'E/S virtual (VIOS) utilitzant la Consola de
gestié de maquinari (HMC) i la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual.

La prestacié6 PowerVM Editions inclou el suport d'emmagatzemament d'instalelacié del programari del
VIOS. El VIOS facilita la comparticié de recursos d'E/S fisics entre particions logiques de client dins del
servidor.

Quan instaleleu el VIOS en una partici6 logica d'un sistema gestionat per 'HMC, podeu utilitzar I'HMC i
la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual per gestionar les particions logiques del Servidor
d'E/S virtual i de client. Com a alternativa a 'HMC, també podeu utilitzar la Consola de gestié de I'TBM®
Systems Director (SDMC) per gestionar les particions logiques de client i del VIOS.

Si instal*leu el VIOS en un sistema gestionat i no hi ha cap HMC connectada al sistema gestionat quan
s'instalela el VIOS, la partici6 logica del VIOS esdevé la particié de gestié. La particié de gestio
proporciona la interficie de gesti6 de sistemes basada en el web de Integrated Virtualization Manager i
una interficie de linia d'ordres que podeu utilitzar per gestionar el sistema.

Si voleu obtenir la informacié més recent sobre dispositius admesos al VIOS i per baixar correccions i
actualitzacions del VIOS, consulteu el lloc web

Informacio6 relacionada:

[+ [Directrius d'informacié de PowerVM|

[+ [Integrated Virtualization Manager

[+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 'Integrated Virtualization Manager|
[+ [Gesti6 del servidor d'E/S virtual mitjancant 1'SDM(
[ [Notes del lliurament VIO

Novetats sobre el Servidor d'E/S virtual

Aqui trobareu informaci6é nova o que s'hagi canviat pel que fa al Servidor d'E/S virtual (VIOS) des de
l'actualitzaci6 anterior d'aquesta recopilacié de temes.

Abril 2014

S'ha actualitzat el tema segiient amb informacié sobre una virtualitzacié d'E/S amb arrel tnica (SR-IOV):

* ["Virtualitzacié d'E/S amb arrel tnica” a la pagina 45|

Octubre de 2013

* Shan actualitzat els temes segiients amb informaci6 sobre el suport del sistema operatiu pels servidors
IBM Power 770 (9117-MMC i 9117-MMD) i IBM Power 780 (9179-MHC i 9179-MHD).

— [“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— |"Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77

— [“Limitacions i restriccions de les particions logiques de client amb I'BM i” a la pagina 105|

* El tema segtient s'ha actualitzat amb informacié sobre la caracteristica de temps d'espera de lectura i
escriptura de l'adaptador de client VSCSI (SCSI virtual del VIOS):

- |"Disc” a la pagina 33|
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http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/?productGroup0=ibm/fcpower&productGroup1=ibm/virtualization&productGroup2=ibm/vios/5765G34
http://publib.boulder.ibm.com/eserver/roadmap_powervm.html
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hch/iphchkickoff.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hcg/iphcgkickoff.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/director/v6r2x/topic/dpsm/dpsm_managing_resources/vios/sdmc_vios-vios_kickoff.html
http://pic.dhe.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7eeo/ipeeokickoff.htm

* S'han afegit els temes segiients amb informacié sobre la caracteristica de duplicacié d'agrupacions
VSCSI del VIOS:

— |“Extracci6 de volums fisics de I'agrupaci6 d'emmagatzematge compartit” a la pagina 146|

— ["Configuraci6 del sistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 134

— |“Creaci6 d'una duplicaci6é d'una agrupacié d'emmagatzematge compartit” a la pagina 146|

* Shan actualitzat els temes segiients amb informaci6 sobre el suport de virtualitzacié de la unitat de
disc dur (HDD) del bus serie universal (USB):

— |“SCSI virtual” a la pagina 23

- [“Emmagatzematge virtual” a la pagina 33|

* Sha afegit el tema segiient amb informacié sobre el suport de virtualitzacié de 'HDD extraible USB:

— ["Emmagatzematge massiu d'USB” a la pagina 36

* S'ha afegit el tema segiient amb informacié sobre la configuracié de la migracié després d'un error de
l'adaptador Ethernet compartit sense utilitzar cap adaptador de canal de control dedicat:

~ |“Casos practics: Configuracié de la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit]
sense utilitzar un adaptador de canal de control dedicat” a la pagina 69

* Shan actualitzat els temes segiients amb informaci6 sobre les millores de qualitat de 1'adaptador
Ethernet compartit:

— |“Cas practic: configuracié d'un Servidor d'E/S virtual sense sistema de codis de VLAN” a la paginal
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- [“Cas practic: configuracié de la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartitamb)

comparticié de carrega” a la pagina 68|

- |“Adaptadors Ethernet compartits per a la comparticié de carrega” a la pagina 100)

- |“Configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit amb la interficie de linia d'ordres del Servidor]
d'E/S virtual” a la pagina 180

[“Configuracié del Servidor d'E/S virtual per la prestacié VSN” a la pagina 192

— |“Correcci6 de la configuracié d'un adaptador Ethernet compartit erroni” a la pagina 251|

- |“Estadistiques de 1'Adaptador Ethernet compartit” a la pagina 287

* S'ha actualitzat el tema segiient amb informacié sobre 'atribut Canal de control:

— |“Atributs de xarxa” a la pagina 268|

¢ S'ha afegit el tema segiient amb informacié sobre com habilitat o inhabilitar l'adaptador Ethernet
virtual:

— ["Habilitaci6 o inhabilitacié de I'adaptador Ethernet virtual” a la pagina 202|

Setembre de 2013

* S'han actualitzat els temes segiients amb informacié sobre el servidor IBM Power ESE (8412-EAD):

— |“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— |“Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77

— |“Limitacions i restriccions de les particions ldogiques de client amb I'BM i” a la pagina 105

Agost de 2013

* Shan actualitzat els temes segiients amb informaci6 sobre el servidor IBM PowerLinux 7R4 (8248-LAT):

— [“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10}

— |“Limitacions i restriccions de la configuraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77

— |“Limitacions i restriccions de les particions ldogiques de client amb I'BM i” a la pagina 105

Juny de 2013

* Shan actualitzat els temes segiients amb informacié sobre el servidor IBM Power 710 Express
(8268-E1D):
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— [“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10|

- |“Limitacions i restriccions de la configuraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

— [“Limitacions i restriccions de les particions ldgiques de client amb I'IBM i” a la pagina 105|

* Shan actualitzat els temes segiients amb informacié sobre el suport del sistema operatiu pels servidors
IBM Power 770 (9117-MMC i 9117-MMD) i IBM Power 780 (9179-MHC i 9179-MHD).

— |“Suport de sistemes operatius per a les particions ldogiques de client de VIOS” a la pagina 10

— |“Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

— |“Limitacions i restriccions de les particions ldogiques de client amb I'BM i” a la pagina 105

Marc de 2013

* S'han actualitzat els segiients temes sobre els servidors IBM Power 710 Express (8231-E1D), IBM Power
720 Express (8202-E4D), IBM Power 730 Express (8231-E2D), IBM Power 740 Express (8205-E6D), IBM
Power 750 (8408-E8D) i IBM Power 760 (9109-RMD).

— |“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10

— [“Limitacions i restriccions de la configuraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

— |“Limitacions i restriccions de les particions 10giques de client amb 1'1BM i” a la pagina 105

* Shan afegit els temes segiients sobre la instalslacié del Servidor d'E/S virtual (VIOS):

— |“Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtual mitjancant la interficie grafica d'usuari de 'HMC” a la paginal
110

— [“Instalslaci6é del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versié 7 release 7.7, o posterior, de 'HMC” a la
pagina 11Q|

* Sha actualitzat el tema segiient sobre la instalelacié del VIOS:

— [“Instalslaci6é del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versi6 7 release 7.1, o posterior, de 'HMC” a la
pagina 111|
¢ S'ha afegit el tema segiient sobre les particions logiques compatibles amb la xarxa de servidor virtual
(VSN):
— |“Configuracié del Servidor d'E/S virtual per la prestacié VSN” a la pagina 192

* Sha actualitzat el tema segiient sobre les particions logiques compatibles amb la prestacié VSN:

- [“Atributs de xarxa” a la pagina 268§|

Octubre de 2012

La informaci6 segiient s’ha actualitzat per al valor de processador virtual:

* [‘Especificacions necessaries per crear el Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77

La informaci6 segiient és nova o s'ha actualitzat per als cldsters:

* ['SCSI virtual” a la pagina 23|

 [‘Clusters” a la pagina 29

+ [“Agrupacions d'emmagatzematge” a la pagina 30|

* [“Iniciaci6 a les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la|
agina 134
* [“Configuraci6 del sistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 134

* [‘Creaci6 d'un cldster amb una tnica partici6 logica del VIOS” a la pagina 137]

* [‘Substitucié d'un disc de diposit” a la pagina 139

* [Addici6 d'una partici6 logica del VIOS a un clister” a la pagina 139

* ['Eliminaci6 d'una partici6 logica del VIOS d'un cldster” a la pagina 140)

* ["Migracié d'un cluster d'IPv4 a IPv6” a la pagina 141|

[“Substitucié de volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 144|
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[‘Canvi del llindar d'emmagatzematge” a la pagina 145|

* [‘Creaci6 d'unitats ldogiques” a la pagina 147

* ["Eliminacié d'unitats logiques” a la pagina 151|

* [‘Migraci6 d'una configuraci6 de claster” a la pagina 152

* [“Actualitzacions dinamiques en un cldster” a la pagina 153

* [“Iniciaci6 a les agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el mend de configuracié del VIOS” a la|
agina 154
* [“Eliminacié de la configuracié de xarxa de la partici6 logica Servidor d'E/S virtual” a la pagina 200|

[“Configuracié d'TPv6 al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 203

La informaci6 segtient és nova per a l'eina Servidor d'E/S virtual (VIOS) Performance Advisor:

* [’Servidor d'E/S virtual Performance Advisor” a la pagina 229

“Informes de Servidor d'E/S virtual Performance Advisor” a la pagina 230)|

La informaci6 segtient s’ha actualitzat per a Adaptador Ethernet compartit:

* [“Atributs de xarxa” a la pagina 268|

Maig de 2012

La informacié segiient és nova per a la caracteristica Trusted Firewall:

* [“Iniciacié a Trusted Firewall” a la pagina 177]

Desembre de 2011
El contingut s'ha actualitzat en els segiients punts:

Amb VIOS versi6 2.2.1.3, o posterior, podeu crear un claster format per un maxim de quatre particions
VIOS de xarxa connectades a la mateixa agrupacié d'emmagatzematge compartit. Aquest cltster té accés
a I'emmagatzematge distribuit. La informaci6 segiient és nova o s'ha actualitzat per als clisters:

[‘SCSI virtual” a la pagina 23]
[‘Cliisters” a la pagina 29

[’Agrupacions d'emmagatzematge” a la pagina 30|

* [“Iniciacié a les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a lal
pagina 134_11

[‘Configuracié del sistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 134

[‘Gestié d'un cluster utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la pagina 137

[‘Creaci6 d'un clister amb una tnica partici6 ldogica del VIOS” a la pagina 137

* ["Addici6 d'una particié ldgica del VIOS a un clister” a la pagina 139|

* [“Eliminaci6 d'una partici6 logica del VIOS d'un clister” a la pagina 140

* [“Addici6 d'espai d'emmagatzematge a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142|

* ["Addici6 de volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142

* [“Substitucié de volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 144|

* [’Canvi del llindar d'emmagatzematge” a la pagina 145|

* [‘Creacié d'unitats logiques” a la pagina 147

* ['Habilitacié de I'emmagatzematge reservat de les unitats 1ogiques” a la pagina 150|

* [‘Eliminaci6 d'unitats logiques” a la pagina 151

* ["Migracié d'una configuracié de clister” a la pagina 152

* [“Iniciacié a les agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el menu de configuracié del VIOS” a la|
pagina 154_L|
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[‘Gestié d'un clister utilitzant el ment de configuracié del VIOS” a la pagina 155

[‘Llistat de tots els clisters” a la pagina 155|

[“Addici6 de nodes del VIOS a un clister” a la pagina 156]

“Supressié dels nodes del VIOS d'un cluster” a la pagina 156

"“Llistat dels nodes del VIOS d'un claster” a la pagina 157|

“Addicié d'espai d'emmagatzematge a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 158

“Substitucié de volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 15|

“Creacié d'una instantania d'unitat 1ogica” a la pagina 164]

“Llistat de les instantanies d'unitats ldogiques” a la pagina 165|

“Llistat d'instantanies per a una unitat logica” a la pagina 165|

“Llistat d'unitat ldogiques en una instantania” a la pagina 165

“Llistat de totes les instantanies d'unitats logiques” a la pagina 165

“Retrotraccié a la instantania de les unitats logiques” a la pagina 166

[‘Supressié d'una instantania d'unitat 10gica” a la pagina 166)

[“Dispositius de registre virtual” a la pagina 170)

[“Live Partition Mobility dels dispositius de registre virtual” a la pagina 174|

[‘Dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 174

" Avantatges d'utilitzar dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a|
la pagina 174_JI

“Utilitzacié dels dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a laj
pagina 17§|

[“Utilitzacié del control d'accés basat en rols amb el Servidor d'E/S virtual” a la pagina 241|

Octubre de 2011

El contingut s'ha actualitzat en els segiients punts:

S'ha afegit informacié sobre els servidors IBM Power 710 Express (8231-E1C), IBM Power 720 Express
(8202-E4C), IBM Power 730 Express (8231-E2C) i IBM Power 740 Express (8205-E6C).

— [“Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— |“Limitacions i restriccions de la configuraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

— [“Limitacions i restriccions de les particions logiques de client amb I'IBM i” a la pagina 105|
S'ha afegit informacié sobre els servidors IBM Power 770 (9117-MMC) i IBM Power 780 (9179-MHC).
— |“Suport de sistemes operatius per a les particions 1dgiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— [“Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

Amb la versi6 2.2.1.0, o posterior, del VIOS podeu utilitzar la prestacié Registre fiable. Registre fiable és
una prestacié que s'admet a PowerSC Standard Edition. Si utilitzeu la prestacié Registre fiable podeu
configurar particions logiques de I'AIX per escriure fitxers de registre emmagatzemats en un VIOS
connectat. La informacié segiient és nova o s'ha actualitzat per a particions compatibles amb la
prestacié Registre fiable:

— [“Iniciaci6 a Registre fiable” a la pagina 166|

— |"Diposits de registres virtuals” a la pagina 168

— |“Registres virtuals” a la pagina 168

— [“Dispositius de registre virtual” a la pagina 170]

— |“Configuraci6 del diposit de registres virtuals” a la pagina 170

- |“Creaci6 d'un registre virtual” a la pagina 171

— [“Llistat de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals” a la pagina 172|

— |“Reconfiguraci6 de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals” a la pagina 172|
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— [“Eliminacié de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals” a la pagina 173]

- |“Live Partition Mobility dels dispositius de registre virtual” a la pagina 174

- ["Dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 174

- |“Avantatges d'utilitzar dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge|
compartit” a la pagina 174

- |“Utilitzacié dels dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la|

agina 176

* Amb la versi6 2.2.1.0, o posterior, del VIOS podeu configurar un Adaptador Ethernet compartit
principal o de copia de seguretat per compartir la carrega. La informacié segiient és nova o s’ha
actualitzat per a Adaptador Ethernet compartit compatibles amb la prestacié de comparticié de carrega.

— [“Cas practic: configuracié de la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartitamb|
comparticié de carrega” a la pagina 68|

— |“Adaptadors Ethernet compartits per a la comparticié de carrega” a la pagina 100

Maig de 2011

El contingut s'ha actualitzat en els segiients punts:

* La informaci6 segiient s'ha actualitzat per als servidors IBM BladeCenter PS703 Express i IBM
BladeCenter PS704 Express:

— [“Suport de sistemes operatius per a les particions 1dgiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— [“Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

e Amb la versié 7.7.3, o posterior, de 'HMC o I'SDMC, i els servidors basats en el processador POWER7
amb el microprogramari de nivell 7.3, o posterior, també podeu suspendre una partici6 logica de 1'1BM
i amb el sistema operatiu i les aplicacions i emmagatzemar I'estat de la partici6 logica en
I'emmagatzematge persistent. Podeu reprendre 'operacié de la particié logica en el mateix sistema. La
informacié segiient és nova o s'ha actualitzat per a les particions de I'IBM i amb la caracteristica de
suspensid/represa:

— |“Visié general del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 10|

* L'SDMC es pot utilitzar per gestionar servidors IBM Power Systems. La informacié segiient és nova o
s'ha actualitzat per a 'SDMC:

— |“Servidor d'E/S virtual” a la pagina 1|

— [“Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtuali particions ldgiques de client” a la pagina 106|

— ["Installaci6 del Servidor d'E/S virtual manualment utilitzant la versi6 7, release 7.1, o posterior de|

I'HMC” a la pagina 107]

— |“Introducci6 del codi d'activacié per a PowerVM Editions mitjancant 'HMC, versi6 7” a la pagina|
107

— [“Creaci6 de la partici6 ldogica del servidor d'E/S virtual en un sistema gestionat per 'HMC” a la|
pagina 108|

— |“Creacié del perfil de partici6 i la particié logica del Servidor d'E/S virtual manualment mitjancant]
I'THMC” a la pagina 108

— [“Creacié de la particié logica del Servidor d'E/S virtual i de la partici6 logica de client utilitzant
I'HMC per desplegar un pla de sistema” a la pagina 109

— |“Instalelaci6 del Servidor d'E/S virtual des de la linia d'ordres de 'HMC” a la pagina 113|

— [“Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versié 7 release 7.1, o posterior, de 'HMC” a la|
agina 111

— [“Finalitzaci6 de la instalelacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 113

— |“Visualitzaci6 i acceptacié de la llicéncia del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 114

- |“Migraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 116
- "’Migracié del servidor d'E/S virtual de 'HMC” a la pagina 117
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- ["Migracié del servidor d'E/S virtual des d'una imatge descarregada” a la pagina 119
[“Migraci6 del servidor d'E/S virtual del DVD” a la pagina 120
— |“Establir els atributs de politica de reserva d'un dispositiu” a la pagina 127

- [“Configuraci6 d'Ethernet virtual en el Servidor d'E/S virtual” a la pagina 17§

— |“Creaci6 d'un adaptador Ethernet virtual amb la interficie grafica de la versié 7 de 'HMC” a la|
pagina 178|

— |“Configuracié de 'LHEA en mode promiscu” a la pagina 179

— [“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204|

— |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 205

— |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en una cinta” a la pagina 206|

— |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un o més DVD” a la pagina 206

— [“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant un ﬁtxed
nim_resources.tar” a la pagina 207|

— |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatge]
mksysb” a la pagina 208

- [“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari” a la pagina 209

— |“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre backupios” a lal
pagina 209|

- [“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre viosbr” a la paginal
211

— [“Planificacié de copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual i dispositius virtuals definits peq
I'usuari” a la pagina 212

— [“Planificacié de copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual i de dispositius virtuals definits per]
|'usuari creant un script i una entrada de fitxer crontab” a la pagina 213

— |“Planificacié de copies de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre]
viosbr” a la pagina 214

- [“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant el producte IBM Tivoli Storage Manager”|

a la pagina 214_L|

- [“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant la copia de seguretat automatica del|
producte IBM Tivoli Storage Manager” a la pagina 214

- ["Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant la copia de seguretat incremental del]
producte IBM Tivoli Storage Manager” a la pagina 215

- |“Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 216

— |“Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'una cinta” a la pagina 217

— ['Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD” a la pagina 218§

— |“Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual des de 'HMC utilitzant un fitxer nim_resources.tar” a 1a|
pagina 218|

— [“Restauracié del Servidor d'E/S virtual des d'un servidor NIM utilitzant un fitxer mksysb” a la
pagina 219

— [‘Restauracié de dispositius virtuals definits per 'usuari” a la pagina 220|

— |“Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari de forma manual” a la pagina 221]

— |“Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre viosbr” a la pagina 222|

— [‘Restauracié del Servidor d'E/S virtual utilitzant I'TBM Tivoli Storage Manager” a la pagina 223|

— |“Recuperaci6é quan no es poden localitzar els discs” a la pagina 254

Desembre de 2010

El contingut s'ha actualitzat en els seglients punts:
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* Amb I'HMC versi6 7.7.2.0, o posterior, podeu suspendre una partici6 logica de I'AIX o el Linux amb el
seu sistema operatiu i aplicacions, i emmagatzemar l'estat del servidor virtual de la partici6 logica a
I'emmagatzematge permanent. Posteriorment, podeu reprendre 1'operacié de la particié logica. La
informaci6 segiient és nova o s'ha actualitzat per a les particions amb la caracteristica de
suspensid/represa:

— |“Visi6 general del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 10|

— |“Requisits de configuraci6 de la memoria compartida” a la pagina 93

— |“E/S de diversos camins d'accés” a la pagina 96

— [“Establir els atributs de politica de reserva d'un dispositiu” a la pagina 127

* Amb la versi6 2.2.0.11, paquet de correccié 24 i Service Pack 1 del VIOS podeu crear un clister de
només una particié del Servidor d'E/S virtual connectada a la mateixa agrupacié d'emmagatzematge
compartit i que tingui accés a I'emmagatzematge distribuit. La informacié segtient és nova o s'ha
actualitzat per als clisters:

— |“SCSI virtual” a la pagina 23|
— |“Volums fisics” a la pagina 26|

[“Clusters” a la pagina 29|

- |“Agrupacions d'emmagatzematge” a la pagina 30|

— [“Creaci6 del perfil de particié i la particié logica del Servidor d'E/S virtual manualment mitjancant|
I'HMC” a la pagina 108

— [“Iniciacié a les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la|
agina 134

— |“Configuracié del sistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 134|

- |“Gesti6é d'un cluster utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la pagina 137

[“Creacié d'un clister amb una tnica particié logica del VIOS” a la pagina 137]

[“Supressié d'un clister” a la pagina 141|

- ["Gesti6 d'agrupacions d'emmagatzematge utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la pagina 142|

- |“Addici6 d'espai d'emmagatzematge a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142|

[“Addicié de volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142|

[“Canvi del llindar d'emmagatzematge” a la pagina 145|

[“Gestié d'unitats logiques utilitzant la linia d'ordres del VIOS” a la pagina 147

[“ Aprovisionament de particions de client amb 1'emmagatzematge d'unitats logiques” a la pagina 147]

— ['Creaci6 d'unitats logiques” a la pagina 147|

[“Habilitacié de I'emmagatzematee reservat de les unitats 1dgiques” a la pagina 150|

[“Anul-lacié del mapatge d'una unitat ldgica” a la pagina 151

[“Eliminacié d'unitats 1dgiques” a la pagina 151]

- |“Iniciaci6 a les agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el ment de configuracié del VIOS” a lal
pagina 154

— |“Gestié d'un cluster utilitzant el menti de configuracié del VIOS” a la pagina 155|

— |"Creaci6 d'un claster” a la pagina 155

— |“Supressi6 d'un cluster” a la pagina 155

— |“Gestié d'agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el ment de configuracié del VIOS” a la pagina

57

— [“Llistat de les agrupacions d'emmagatzematge d'una clister” a la pagina 157

— |"Llistat de volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 157

- |“Addici6 d'espai d'emmagatzematge a l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 158

— [“Addici6é de volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 158

[“Llistat de volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 159
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— [“Establiment i modificacié de 1'alerta de llindar de 1'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 159

— |“Llistat del valor d'alerta de llindar de I'agrupaci6é d'emmagatzematge” a la pagina 159

— |“Canvi del valor d'alerta de llindar de I'agrupaci6é d'emmagatzematge” a la pagina 160|

- [“Eliminaci6 del valor d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 160)

— |“Gestié d'unitats logiques utilitzant el mend de configuracié del VIOS” a la pagina 160}

— |“Creaci6 i mapatge d'unitats ldogiques” a la pagina 160

— |“Creaci6 d'unitats logiques” a la pagina 161

— |“Mapatge d'unitats logiques” a la pagina 161

— [“Anullaci6 del mapatge d'unitats logiques” a la pagina 162|

— |“Anul*lacié del mapatge d'unitats logiques per nom d'unitat logica” a la pagina 162|

— [“Anullaci6 del mapatge d'unitats logiques per nom d'adaptador de servidor virtual” a la pagina 162|

— |“Anul“lacié del mapatge d'unitats logiques per nom de dispositiu de destinacié virtual” a la pagina|
163

— |“Supressié d'una unitat logica” a la pagina 163

— [“Llistat d'unitats logiques” a la pagina 164|

— [“Llistat de mapatges d'unitats logiques” a la pagina 164|

— |“Actualitzaci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204

- [“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre viosbr” a la paginal
211

— [“Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre vioshr” a la pagina 222|

— |“Utilitzacié del control d'accés basat en rols amb el Servidor d'E/S virtual” a la pagina 241

Setembre de 2010

El contingut s'ha actualitzat en els segiients punts:

La informaci6 segiient s'ha actualitzat per als servidors IBM Power 710 Express (8231-E2B), IBM Power
730 Express (8231-E2B), IBM Power 720 Express (8202-E4B), IBM Power 740 Express (8205-E6B) i IBM
Power 795 (9119-FHB):

— |“Suport de sistemes operatius per a les particions 1dgiques de client de VIOS” a la pagina 10|

— [“Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 77|

— |“Limitacions i restriccions de les particions 1dgiques de client amb 1'BM i” a la pagina 105

La segiient informacié s'ha actualitzat pel dispositiu de cinta connectat a bus de serie universal (USB)
(DAT320):

— |“Cinta” a la pagina 32|

Podeu canviar PowerVM Editions mentre instal*leu el Servidor d'E/S virtual (VIOS). La informaci6
seglient s'’ha actualitzat per la instalslacié de VIOS:

— |“Instalelaci6 del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versi6 7 release 7.1, o posterior, de 'HMC” a la|
agina 111

Amb el VIOS versi6 2.2, o posterior, podeu afegir, eliminar o modificar el conjunt existent de xarxes
d'area local virtual (VLAN) d'un adaptador Ethernet virtual assignat a una particié activa d'un servidor
basat en el processador POWER?7 mitjancant la utilitzacié de la Consola de gestié de maquinari (HMC)
versi6 7.7.2.0, o posterior. La informaci6 segiient és nova o s'ha actualitzat per 'addici6 i I'eliminacié
dinamiques de VLAN:

— |“Adaptadors Ethernet virtuals” a la pagina 41|

— |“Addici6 o eliminacié dinamiques de VLAN al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 201]

A VIOS Versi6 2.2, o posterior, un administrador de sistema pot definir rols basats en funcions de
treball en una organitzacié mitjancant el control d'accés basat en rols (RBAC). La informacié segiient és
nova o s'ha actualitzat pel RBAC:
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— ["Utilitzacié del control d'accés basat en rols amb el Servidor d'E/S virtual” a la pagina 241|

- |“Gesti6 d'usuaris al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 250|

Marc de 2010

S'ha afegit informacié pels nous servidors IBM Power Systems que contenen el processador POWER?.

Visio general del Servidor d'E/S virtual

En aquest apartat trobareu informacié practica sobre els conceptes relacionats amb el Servidor d'E/S
virtual (VIOS) i els seus components principals.

El VIOS forma part de la prestacié de maquinari del PowerVM Editions. El VIOS és un programari que
es troba en una partici6 logica. Aquest programari facilita la comparticié de recursos d'E/S fisics entre les
particions logiques de client en el servidor. El VIOS proporciona una destinacié SCSI (Small Computer
Serial Interface) virtual, un canal de fibra virtual, un Adaptador Ethernet compartit i la capacitat Us
compartit de PowerVM Active Memory per a particions logiques de client del sistema. El VIOS també
proporciona la prestacié Suspensi6é/Represa a les particions logiques de client de I'AIX, de I'IBM i i del
Linuxde I'del en el sistema.

Com a conseqiiéncia d'aixo, podeu realitzar les segiients funcions en les particions logiques de client:
* Compartir dispositius SCSI, adaptadors de canal de fibra i adaptadors Ethernet

* Augmentar la quantitat de memoria disponible a les particions logiques, suspendre i reprendre les
operacions de les particions logiques utilitzant dispositius d'espai de paginaci6

Cal una partici6 logica dedicada per al programari del VIOS exclusivament per al seu ts.

Podeu utilitzar el VIOS per dur a terme les funcions segiients:
* Compartiment de recursos fisics entre les particions logiques del sistema
* Creaci6 de particions logiques sense necessitat de recursos d'E/S fisics addicionals

* Creaci6é de més particions logiques que no pas ranures d'E/S o dispositius fisics disponibles amb la
possibilitat que les particions logiques disposin d'E/S dedicada, E/S virtual o ambdues

* Maximitzaci6 de 1'is de recursos fisics del sistema
* Ajudar a reduir la infraestructura de la xarxa d'area d'emmagatzematge (SAN)

Informacié6 relacionada:

[ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Suport de sistemes operatius per a les particions logiques de client de
VIOS

El Servidor d'E/S virtual (VIOS) déna suport a les particions logiques de client que executin els sistemes
operatius segiients als servidors basats en el processador POWER? segtients.

Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S
virtual

Servidors basats en processador POWER?7 Versions minimes del sistema operatiu
Tots els servidors basats en el processador POWER7 AIX7.1
Tots els servidors basats en el processador POWER?7 AIX 6.1
Tots els servidors basats en el processador POWER7 AIX 5.3
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Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

* 8202-E4B

* 8202-E4C

» 8205-E6B

* 8205-E6C

* 8231-E2B

* 8231-E1C

* 8231-E2C

» 8233-E8B

* 8408-E8D

* 9109-RMD

* 9117-MMB

* 9117-MMC

* 9117-MMD

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* 9179-MHC

* 9179-MHD

» IBM BladeCenter PS700
» IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702
» IBM BladeCenter PS703
e IBM BladeCenter PS704

IBMi71

Servidor d'E/S virtual
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Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S
virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER?7 Versions minimes del sistema operatiu

. 8202-E4B IBM i 6.1 amb codi de maquina IBM i 6.1.1

* 8202-E4C

* 8202-E4D

* 8205-E6B

» 8205-E6C

e 8205-E6D

* 8231-E2B

* 8231-E1C

* 8231-E1D

* 8231-E2C

* 8231-E2D

» 8233-E8B

» 8408-E8D

* 9109-RMD

* 9117-MMB

* 9117-MMC

* 9117-MMD

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* 9179-MHC

* 9179-MHD

e IBM BladeCenter PS700
» IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702
* IBM BladeCenter PS703
» IBM BladeCenter PS704

o 8248-T1AT SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

o 8248-14T SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 2

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD
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Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

8202-E4B

8202-E4C

8205-E6B

8205-E6C

8231-E2B

8231-E1C

8231-E2C

8233-E8B

8236-E8C

9117-MMB

9117-MMC

9119-FHB

9179-MHB

9179-MHC

IBM BladeCenter PS700
IBM BladeCenter PS701
IBM BladeCenter PS702
IBM BladeCenter PS703
IBM BladeCenter PS704

SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1

8202-E4C

8202-E4D

8205-E6C

8205-E6D

8231-E1C

8231-E1D

8231-E2C

8231-E2D

9117-MMC

9179-MHC

IBM BladeCenter PS703
IBM BladeCenter PS704

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 4

8202-E4B

8205-E6B

8231-E2B

8233-E8B

8236-E8C

9117-MMB

9119-FHB

9179-MHB

IBM BladeCenter PS700
IBM BladeCenter PS701
IBM BladeCenter PS702

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 3

Servidor d'E/S virtual
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Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

e 8248-1L4T

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.4

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.3

* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.2

* 8202-E4C
e 8202-E4D
* 8205-E6C
* 8205-E6D
* 8231-E1C
e 8231-E1D
» 8231-E2C
e 8231-E2D
* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.1

* 8202-E4B

* 8205-E6B

* 8231-E2B

» 8233-E8B

* 8236-E8C

* 9117-MMB

* 9119-FHB

* 9179-MHB

» IBM BladeCenter PS700
e IBM BladeCenter PS701
» IBM BladeCenter PS702
* IBM BladeCenter PS703
* IBM BladeCenter PS704

Red Hat Enterprise Linux versio 6

* 8408-E8D

* 9109-RMD
* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versié 5.9

* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 5.8
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Taula 1. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S
virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER?7 Versions minimes del sistema operatiu

o 8202-F4C Red Hat Enterprise Linux versié 5.7

* 8205-E6C
* 8231-E1C
* 8231-E2C
* 9117-MMC
* 9179-MHC

« IBM BladeCenter PS703 Red Hat Enterprise Linux versi6 5.6

* IBM BladeCenter PS704
o 8202-F4B Red Hat Enterprise Linux versi6 5.5

* 8205-E6B

* 8231-E2B

» 8233-E8B

» 8236-E8C

* 9117-MMB

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* IBM BladeCenter PS700
* IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702

Components del servidor d'E/S virtual

Aquest tema proporciona una descripcié general breu de I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual,
la xarxa virtual i el Integrated Virtualization Manager (IVM).

Si voleu obtenir la informacié més recent sobre dispositius admesos al Servidor d'E/S virtual i per baixar
correccions i actualitzacions del Servidor d'E/S virtual, consulteu el lloc web [Fix Central|

El Servidor d'E/S virtual conté els components principals segiients:
 SCSI virtual

* Xarxes virtuals

* Integrated Virtualization Manager (IVM)

En les seccions segiients es proporciona una visié general breu de cadascun d'aquests components.
SCSI virtual

Adaptadors fisics amb dispositius Optics o discs connectats en la particié logica del Servidor d'E/S
virtual, que un o més particions logiques de client poden compartir. El Servidor d'E/S virtual ofereix un
subsistema d'emmagatzematge local que proporciona niimeros d'unitat logica (LUN) que compleixen
l'estandard SCSI. El Servidor d'E/S virtual pot exportar una agrupacié d'emmagatzematge fisic heterogeni
com a una agrupacié homogenia d'emmagatzematge de blocs en la forma de discs SCSL

Contrariament als subsistemes d'emmagatzematge tipics que son fisicament a la xarxa d'area
d'emmagatzematge (SAN), els dispositius SCSI exportats pel Servidor d'E/S virtual estan limitats al
domini dins del servidor. Tot i que els LUN d'SCSI estan de conformitat amb I'estandard, podria ser que
no satisfessin les necessitats de totes les aplicacions, sobretot les que es troben en entorns distribuits.
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S'admeten els tipus de dispositius periferics SCSI segtients:

* Discs dels que s'ha fet copia de seguretat mitjancant els volums logics

* Discs dels que s'ha fet copia de seguretat mitjancant els volums fisics

* Discs dels que s'ha fet copia de seguretat mitjancant arxius

* Dispositius optics (DVD-RAM i DVD-ROM)

* Copia de seguretat dels dispositius optics a fitxers

* Dispositius de cinta

Xarxes virtuals

El Servidor d'E/S virtual proporciona les segiients tecnologies de xarxes virtuals.

Taula 2. Tecnologies de xarxes virtuals al Servidor d'E/S virtual

Tecnologia de xarxes virtuals

Descripcio

Adaptador Ethernet compartit

Un Adaptador Ethernet compartit és un pont Ethernet de
2 capes que connecta xarxes fisiques i virtuals. Permet
que les particions logiques de la xarxa d'area local virtual
(VLAN) comparteixin 1'accés a un adaptador Ethernet
fisic i es comuniquin amb sistemes fora del servidor.
Amb un Adaptador Ethernet compartit, les particions
logiques de la VLAN interna poden compartir la VLAN
amb servidors autonoms.

Als sistemes basats en el processador POWER?7, podeu
assignar un port Ethernet d'amfitri6 logic d'un adaptador
Ethernet d'amfitri6 logic, que de vegades s'anomena
adaptador Ethernet virtual integrat, com a adaptador real
d'unAdaptador Ethernet compartit. Un Adaptador
Ethernet d'amfitri6 és un adaptador Ethernet fisic que
esta integrat directament al bus GX+ d'un sistema
gestionat. L'Adaptador Ethernet d'amfitrié ofereix una
velocitat de transferencia elevada, baixa latencia i suport
de virtualitzacié per a les connexions Ethernet.

L'Adaptador Ethernet compartit del Servidor d'E/S
virtual suporta IPv6. IPv6 és la generacid segiient del
Protocol d'Internet i de forma gradual substitueix
I'estandard d'Internet actual, el protocol d'Internet versi6
4 (IPv4). La millora clau de 1TPv6 és I'ampliacié de
l'espai d'adreces IP de 32 bits a 128 bits, la qual cosa
proporciona adreces IP exclusives virtualment
ilelimitades.

Migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet
compartit

La migraci6é després d'un error de I'Adaptador Ethernet
compartit proporciona redundancia mitjancant la
configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit de copia
de seguretat en una altra partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual que es pot utilitzar si I'Adaptador Ethernet
compartit principal falla. La connectivitat de xarxa a les
particions logiques del client continua sense
interrupcions.

Link Aggregation (o EtherChannel)

Un dispositiu d'Link Aggregation ( o EtherChannel) és
una tecnologia d'agregacié de ports de xarxa que permet
agregar diversos adaptadors Ethernet. A continuacio, els
adaptadors poden actuar com un tnic dispositiu
Ethernet. Link Aggregation ajuda a proporcionar més
velocitat de transmissié per una adrega IP que la que
seria possible amb un tnic adaptador Ethernet.
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Taula 2. Tecnologies de xarxes virtuals al Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Tecnologia de xarxes virtuals Descripcié
VLAN Una VLAN permet segmentar logicament la xarxa fisica.
IVM

L'IVM proporciona una interficie basada en navegador i una interficie de linia d'ordres que podeu
utilitzar per gestionar alguns servidors que utilitzen el Servidor d'E/S virtual. Al sistema gestionat, hi
podeu crear particions logiques, gestionar I'emmagatzematge i 1'Ethernet virtuals i veure informacié
relacionada amb el servidor. L'IVM ve juntament amb el Servidor d'E/S virtual, perd només es pot
activar i utilitzar en algunes plataformes on la Consola de gestié de maquinari (HMC) no hi és present.

Canal de fibra virtual

Amb I'N_Port ID Virtualization (NPIV), podeu configurar el sistema gestionat de manera que diverses
particions logiques poden accedir a un emmagatzematge fisic independent a través del mateix adaptador
fisic de canal de fibra.

Per accedir a 'emmagatzematge fisic d'una xarxa d'emmagatzematge habitual (SAN) que utilitza canal de
fibra, 'emmagatzematge fisic es mapa amb unitats logiques (LUN) i les LUN es mapen amb els ports
d'adaptadors de canal de fibra fisics. Cada port fisic de cada adaptador de canal de fibra fisic s'identifica
mitjangant un nom de port d'abast mundial (WWPN).

L'NPIV és una tecnologia estandard per a xarxes de canal de fibra que permet connectar diverses
particions logiques a un port fisic d'un adaptador de canal de fibra fisic. Cada partici6 logica s'identifica
amb un WWPN exclusiu, cosa que significa que podeu connectar cada partici6 logica a un
emmagatzematge fisic independent en una xarxa d'emmagatzematge.

Per habilitar I'NPIV al sistema gestionat, heu de crear una particié logica delServidor d'E/S virtual (versié
2.1 o posterior) que proporcioni recursos virtuals a les particions logiques del client. Els adaptadors de
canal de fibra fisics (que admeten I'NPIV) s'assignen a la particié logica del Servidor d'E/S virtual.
Aleshores, connecteu els adaptadors de canal de fibra virtual de les particions logiques del client als
adaptadors de canal de fibra virtual a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual. Un adaptador de canal
de fibra virtual és un adaptador virtual que proporciona particions logiques de client amb una connexié de
canal de fibra a una xarxa d'area d'emmagatzematge a través de la partici6 logica del Servidor d'E/S
virtual. La particié logica del Servidor d'E/S virtual proporciona la connexié entre els adaptadors de
canal de fibra virtuals de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i els adaptadors de canal de fibra
fisics del sistema gestionat.

La figura segiient mostra un sistema gestionat configurat per utilitzar 'NPIV.
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Particié Particié Particié
logica logica logica
client 1 client 2 client 3

Adaptador Adaptador Adaptador
Fibre Channel Fibre Channel Fibre Channel
virtual client virtual client virtual client
Servidor E/S virtual ‘
— Adaptador Fibre . .
— Channel fisic Hipervisor
Adapt Fibre Channel |
|| virtual servidor
Adapt Fibre Channel
|| virtual servidor
Adapt Fibre Channel
| virtual servidor
A
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La figura mostra les connexions segiients:

¢ Una xarxa d'emmagatzematge (SAN) connecta tres unitats d'emmagatzematge fisic amb un adaptador
de canal de fibra fisic ubicat al sistema gestionat. L'adaptador de canal de fibra fisic s'assigna al
Servidor d'E/S virtual que admet NPIV.

* L'adaptador de canal de fibra virtual es connecta a tres adaptadors de canal de fibra virtual del
Servidor d'E/S virtual. Tots tres adaptadors de canal de fibra virtual del Servidor d'E/S virtual es
connecten al mateix port fisic a I'adaptador de canal de fibra fisic.

* Cadascun dels adaptadors de canal de fibra virtuals del Servidor d'E/S virtual es connecta a un
adaptador de canal de fibra virtual d'una partici6 logica de client. Cada adaptador de canal de fibra de
cada partici6 logica de client rep un parell de WWPN exclusius. La partici6 logica de client utilitza un
WWPN per iniciar sessi6 a la xarxa d'emmagatzematge en qualsevol moment. L'altre WWPN s'utilitza
quan moveu la partici6 logica de client a un altre sistema gestionat.

Utilitzant els seus WWPN exclusius i les connexions de canal de fibra virtual amb I'adaptador de canal
de fibra fisica, els sistemes operatius que s'executen a les particions logiques del client detecten,
instancien i gestionen el seu emmagatzematge fisic ubicat a la xarxa d'emmagatzematge. A la figura
anterior, la partici6 logica de client 1 accedeix a I'emmagatzematge fisic 1, la particié logica de client 2
accedeix a I'emmagatzematge fisic 2 i la partici6 logica de client 3 accedeix a I'emmagatzematge fisic 3.
Per a particions client del'IBM i, els LUN de I'emmagatzematge fisic connectats a 'NPIV necessiten un
controlador de dispositiu especific de 'emmagatzematge i no utilitzen el controlador de dispositiu SCSI
virtual generic. El Servidor d'E/S virtual no pot accedir i no emula I'emmagatzematge fisic al qual tenen
accés les particions logiques de client. El Servidor d'E/S virtual proporciona les particions logiques del
client amb una connexi6 als adaptadors del canal de fibra fisic al sistema gestionat.

Sempre hi ha una relacié d'un a un entre els adaptadors de canal de fibra virtual a les particions logiques

de client i als adaptadors de canal de fibra virtual a la particié logica del Servidor d'E/S virtual. Es a dir,
cada adaptador de canal de fibra virtual en una partici6 logica de client només s'ha de connectar a un
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adaptador de canal de fibra virtual a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i cada canal de fibra
virtual de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual només s'ha de connectar a un adaptador de canal
de fibra virtual en una partici6 logica de client.

Utilitzant eines de xarxa d'emmagatzematge, podeu establir 1'hora i la mascara de LUN que inclouen
WWPN assignats a adaptadors de canal de fibra virtual a les particions logiques de client. La zona
d'emmagatzematge utilitza WWPN assignats a adaptadors de canal de fibra virtual a les particions
logiques de client de la mateixa manera que utilitza WWPN assignats a ports fisics.

Podeu configurar adaptadors de canal de fibra virtual a les particions logiques de client que executin els
sistemes operatius segiients:

* AIX versi6 6.1, nivell tecnologic 2 o posterior

* AIX versi6 5.3, nivell tecnologic 9

e IBM i versi6 6.1.1 o posterior

* SUSE Linux Enterprise Server versié 11 o posterior

e SUSE Linux Enterprise Server versi6 10, Service Pack 3 o posterior
* Red Hat Enterprise Server versi6 5.4 o posterior

* Red Hat Enterprise Server versié 6 o posterior

¢ SUSE Linux Enterprise Server versi6 11 o posterior

¢ SUSE Linux Enterprise Server versi6 10, Service Pack 3 o posterior
* Red Hat Enterprise Server versi6 5.4 o posterior

* Red Hat Enterprise Server versié 6 o posterior

Conceptes relacionats:

[“Configuracié de redundancia amb adaptadors de canal de fibra virtual” a la pagina 101|
Les configuracions de redundancia ajuden a protegir la vostra xarxa d'anomalies d'adaptador fisic a més
d'anomalies de Servidor d'E/S virtual.

Canal de fibra virtual per a sistemes gestionats amb I'HMC

Als sistemes que es gestionen amb la Consola de gestié de maquinari (HMC), podeu afegir i eliminar
virtualment adaptadors de canal de fibra a i de la particié logica del Servidor d'E/S virtual i a cada
particio logica del client. També podeu veure informacié sobre els adaptadors de canal de fibra virtual i
fisic i els noms de port d'abast mundial (WWPN) amb les ordres del Servidor d'E/S virtual.

Per habilitar la virtualitzacié de I'ID d'N_Port (NPIV) al sistema gestionat, creeu els adaptadors de canal
de fibra virtual i les connexions de la manera segtient:

* Utilitzeu I'HMC per crear adaptadors de canal de fibra virtual a la particié logica del Servidor d'E/S
virtual i associeu-los als adaptadors de canal de fibra virtual a les particions logiques de client.

* Utilitzeu I'HMC per crear adaptadors de canal de fibra virtual a cada partici6 logica de client i
associeu-los als adaptadors de canal de fibra virtual a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.
Quan creeu un adaptador de canal de fibra virtual en una partici6 logica de client, 'HMC genera un
parell de WWPN exclusius per a I'adaptador de canal de fibra virtual de client.

* Connecteu els adaptadors de canal de fibra virtual al Servidor d'E/S virtual als ports fisics de
l'adaptador de canal de fibra fisic amb l'execucié de l'ordre vfcmap al Servidor d'E/S virtual.

L'HMC genera WWPN basats en la gamma de noms disponibles per utilitzar amb el prefix a les dades
vitals del producte al sistema gestionat. Aquest prefix de 6 digits se subministra amb el sistema gestionat
i inclou 32.000 parells de WWPN. Quan elimineu un adaptador de canal de fibra virtual d'una particié
logica de client, I'hipervisor suprimeix els WWPN assignats a 'adaptador de canal de fibra virtual a la
particié logica de client. LHMC no torna a utilitzar els WWPN eliminats en generar WWPN per a
adaptadors de canal de fibra virtual més endavant. Si us quedeu sense WWPN, heu d'obtenir un codi
d'activacié que inclou un altre prefix amb uns altres 32.000 parells de WWPN.
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Per evitar la configuraci6 de 'adaptador de canal de fibra fisic per tal que sigui un dnic punt d'anomalia
per a la connexi6 entre la partici6 logica del client i el seu emmagatzematge fisic a la xarxa
d'emmagatzematge, no connecteu dos adaptadors de canal de fibra virtual des de la mateixa particié
logica de client al mateix adaptador de canal de fibra fisic. En canvi, connecteu cada adaptador de canal
de fibra virtual a un adaptador de canal de fibra fisic diferent.

Podeu afegir i eliminar dinamicament adaptadors de canal de fibra virtual a i de la partici6 logica del
Servidor d'E/S virtual i a i de les particions logiques de client.

Taula 3. Tasques i resultats de particions dinamiques per a adaptadors de canal de fibra virtual

Afegiu o elimineu dinamicament un
adaptador de canal de fibra virtual

A o d'una particié logica de client o
una partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual

Resultat

Addici6 d'un adaptador de canal de
fibra virtual

A una partici6 logica de client

L'HMC genera el parell de WWPN
exclusius per a 'adaptador de canal
de fibra virtual.

Addici6é d'un adaptador de canal de
fibra virtual

A una particié logica del Servidor
d'E/S virtual

Heu de connectar l'adaptador de
canal de fibra virtual a un adaptador
de canal de fibra fisic.

Eliminacié d'un adaptador de canal
de fibra virtual

Des d'una partici6 logica de client

* L'hipervisor elimina els WWPN i
no els torna a utilitzar.

* Heu d'eliminar 'adaptador del
canal de fibra virtual associat del
Servidor d'E/S virtual o associar-lo
a un altre adaptador de canal de
fibra virtual en una partici6 logica
de client.

Eliminacié d'un adaptador de canal
de fibra virtual

Des d'una partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual

* El Servidor d'E/S virtual elimina la
connexi6 amb el port fisic a
I'adaptador de canal de fibra fisica.

* Heu d'eliminar 'adaptador de
canal de fibra virtual de la particié
logica de client o associar-lo a un
altre adaptador de canal de fibra
virtual a la particié logica del
Servidor d'E/S virtual.

A la taula segiient d'indiquen les ordres del Servidor d'E/S virtual que podeu executar per veure
informacié sobre els adaptadors de canal de fibra.

Taula 4. Ordres del Servidor d'E/S virtual que mostren informacié sobre els adaptadors de canal de fibra

Ordre del servidor d'E/S virtual

Informacié mostrada per ordre

1smap

* Mostra els adaptadors de canal de fibra virtual al
Servidor d'E/S virtual que estan connectats a
l'adaptador del canal de fibra fisic

* Mostra atributs dels adaptadors de canal de fibra
virtual a les particions logiques del client associades
als adaptadors de canal de fibra virtual al Servidor
d'E/S virtual que estan connectats a I'adaptador de
canal de fibra fisic
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Taula 4. Ordres del Servidor d'E/S virtual que mostren informacio sobre els adaptadors de canal de
fibra (continuacio)

Ordre del servidor d'E/S virtual Informacié mostrada per ordre

Isnports Mostra informacié sobre els ports fisics als adaptadors de
canal de fibra fisic que admeten NPIV, com ara:

* El nom i codi d'ubicacié del port fisic
* El nombre de ports fisics disponibles
* El nombre total de WWPN que admet el port fisic

* Si els commutadors, als quals els adaptadors de canal
de fibra fisic estan cablejats, admeten NPIV

També podeu executar 'ordre 1shwres a 'HMC per mostrar el nombre restant de WWPN i per mostrar el
prefix que actualment s'utilitza per generar els WWPN.

Canal de fibra virtual a sistemes gestionats per I'lVM

Als sistemes que es gestionen amb I'Integrated Virtualization Manager (IVM), podeu afegir dinamicament
els noms de port d'abast mundial (WWPN) a les particions logiques i eliminar-los, i podeu canviar
dinamicament els ports fisics als quals estan assignats el WWPN. També podeu veure informaci6 sobre
els adaptadors de canal de fibra virtual i fisic i els WWPN amb les ordres Tsmap i 1snports.

Per habilitar la virtualitzacié de I'ID d'N_Port (NPIV) al sistema gestionat, creeu un parell de WWPN per
a una partici6 logica i assigneu-lo directament als ports fisics dels adaptadors de canal de fibra. Podeu
assignar diverses particions logiques a un port fisic assignant un parell de WWPN per cada particié
logica al mateix port fisic. Quan assigneu un parell de WWPN a una partici6 logica, 'TVM crea
automaticament les connexions segiients:

e LTVM crea un adaptador de canal de fibra virtual a una particié de gesti6 i I'associa amb l'adaptador
de canal de fibra virtual a la partici6 logica.

* L'IVM genera un parell de WWPN exclusius i crea un adaptador de canal de fibra virtual a la particié
logica de client. L'TVM assigna els WWPN a l'adaptador de canal de fibra virtual a la partici6 logica de
client i associa I'adaptador de canal de fibra virtual a la partici6 logica de client amb l'adaptador de
canal de fibra virtual a la partici6 de gestio.

Quan assigneu els WWPN per a una particié logica a un port fisic, 'TVM connecta 'adaptador de canal
de fibra virtual a la partici6 de gestié al port fisic a l'adaptador de canal de fibra fisic.

L'TVM genera WWPN basats en la gamma de noms disponibles per utilitzar amb el prefix a les dades
vitals del producte al sistema gestionat. Aquest prefix de 6 digits se subministra amb el sistema gestionat
i inclou 32.768 parells de WWPN. Quan elimineu la connexié entre la partici6 logica i un port fisic,
I'hipervisor suprimeix els WWPN assignats a 1'adaptador de canal de fibra virtual a la partici6 logica.
L'IVM no torna a utilitzar els WWPN eliminats en generar WWPN per a adaptadors de canal de fibra
virtual més endavant. Si us quedeu sense WWPN, heu d'obtenir un codi d'activacié que inclou un altre
prefix amb 32.768 parells de WWPN.

Per evitar la configuracié de 'adaptador de canal de fibra fisic per tal que sigui un dnic punt d'anomalia
per a la connexi6 entre la partici6 logica del client i el seu emmagatzematge fisic a la xarxa
d'emmagatzematge, no assigneu cap particié logica a un adaptador de canal de fibra fisic dues vegades.
Per exemple, no assigneu un parell de WWPN per a una partici6 logica a un port fisic en un adaptador
de canal de fibra fisic i, aleshores, assigneu un altre parell de WWPN per a la mateixa partici6 logica a un
altre port fisic al mateix adaptador de canal de fibra fisic. En canvi, assigneu els parells de WWPN per a
cada partici6 logica a adaptadors de canal de fibra fisics diferents.

Podeu afegir parells de WWPN per a una particié logica nova sense assignar-los a un port fisic. Poder
generar WWPN independentment d'una assignaci6 de port fisic per a una partici6 logica us permet
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comunicar aquests noms a l'administrador de la SAN. Aixo garanteix que 1'administrador de la SAN
pugui configurar la connexié de SAN de forma adequada, de manera que la particié logica pugui
connectar-se correctament a la SAN sense tenir en compte el port fisic que la particié logica utilitza per a
la connexio.

Podeu afegir dinamicament un parell de WWPN a una particié logica o eliminar-lo. També podeu canviar
dinamicament el port fisic assignat a un parell de WWPN.

Taula 5. Tasques i resultats de particions dinamiques

Acci6 Resultat

Afegir dinamicament un parell de WWPN a una particié |,

L'IVM crea un adaptador de canal de fibra virtual a
logica

una particié de gesti6 i I'associa amb l'adaptador de
canal de fibra virtual a la particié logica.

* LTVM genera un parell de WWPN exclusius i crea un
adaptador de canal de fibra virtual a la particié logica.
L'IVM assigna els WWPN a l'adaptador de canal de
fibra virtual a la partici6 logica i associa I'adaptador de
canal de fibra virtual a la partici6é logica amb
l'adaptador de canal de fibra virtual a la particié de
gestio.

Assignar dinamicament un parell de WWPN a un port | L'TVM connecta I'adaptador de canal de fibra virtual a la
fisic partici6 de gesti6 al port fisic a 'adaptador de canal de
fibra fisic.

Eliminar dinamicament un parell de WWPN d'una .

16 100 L'IVM elimina les connexions entre 1'adaptador de
particio logica

canal de fibra virtual a la particié de gesti6 i el port
fisic a I'adaptador de canal de fibra fisic.

* LTVM elimina l'adaptador de canal de fibra virtual de
la partici6 de gestio.

* LTVM elimina l'adaptador de canal de fibra virtual de

la partici6 logica. LTVM elimina els WWPN i no els
torna a utilitzar.

Canviar dinamicament I'assignacié de port fisic a un L'TVM canvia la connexié per a I'adaptador de canal de
parell de WWPN fibra virtual a la particié de gestié a un port fisic acabat
d'assignar.

Quan canvieu el port fisic a un valor Cap, I'TVM
conserva l'adaptador de canal de fibra virtual a la
partici6 de gesti6, pero elimina la connexié al port fisic
de l'adaptador de canal de fibra fisic. Si, posteriorment,
torneu a assignar un port fisic al parell de WWPN, I'TVM
reutilitza I'adaptador de canal de fibra virtual original a
la particié de gesti6 i connecta 1'adaptador a un port fisic
acabat d'assignar.

A la taula segiient d'indiquen les ordres del Servidor d'E/S virtual que podeu executar per veure
informacié sobre els adaptadors de canal de fibra.
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Taula 6. Ordres del Servidor d'E/S virtual que mostren informacié sobre els adaptadors de canal de fibra

Ordre del servidor d'E/S virtual Informacié mostrada per ordre

1smap * Mostra els adaptadors de canal de fibra virtual al

Servidor d'E/S virtual que estan connectats a
l'adaptador del canal de fibra fisic

* Mostra atributs dels adaptadors de canal de fibra
virtual a les particions logiques del client associades
als adaptadors de canal de fibra virtual al Servidor
d'E/S virtual que estan connectats a I'adaptador de
canal de fibra fisic

Isnports Mostra informacié sobre els ports fisics als adaptadors de
canal de fibra fisic que admeten NPIV, com ara:

* El nom i codi d'ubicacié del port fisic
* El nombre de ports fisics disponibles
* El nombre total de WWPN que admet el port fisic

* Siels commutadors, als quals els adaptadors de canal
de fibra fisic estan cablejats, admeten NPIV

SCSiI virtual

Amb la utilitzacié de I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual, les particions logiques de client
poden compartir l'emmagatzematge de disc i els dispositius de cinta o optics que s'assignen a la partici6
logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Els dispositius de disc, cinta emmagatzematge massiu USB (Universal Serial Bus) o dispositius optics
connectats a adaptadors fisics a la particié logica del VIOS es poden compartir amb una o més particions
logiques de client. El VIOS és un subsistema d'emmagatzematge estandard que proporciona niimeros
d'unitat logica (LUN) estandard que compleixen la normativa SCSI. El VIOS pot exportar una agrupacioé
d'emmagatzematge fisic heterogeni com a una agrupacié homogenia d'emmagatzematge de blocs en la
forma de discs SCSI. El VIOS és un subsistema d'emmagatzematge adaptat a 1'entorn local. Contrariament
als subsistemes d'emmagatzematge tipics que son fisicament a la SAN, els dispositius SCSI exportats pel
VIOS estan limitats al domini dins del servidor. Per tant, tot i que els LUN SCSI sén compatibles amb
SCSI, pot ser que no satisfacin les necessitats de totes les aplicacions, en concret les de les aplicacions que
hi ha en entorns distribuits.

S'admeten els tipus de dispositius periferics SCSI segtients:

¢ Disc amb un volum logic de reserva

* Disc amb un volum fisic de reserva

* Disc amb fitxer de reserva

* Disc amb una unitat logica de reserva en agrupacions d'emmagatzematge compartit
* CD-ROM, DVD-RAM i DVD-ROM optics

* DVD-RAM optic amb fitxer de reserva

* Dispositius de cinta

* Dispositius d'emmagatzematge massiu d'USB

SCSI virtual es basa en una relacié entre client i servidor. El VIOS és el propietari dels recursos fisics i de
l'adaptador de servidor SCSI virtual i actua com a servidor o dispositiu de destinacié SCSI. Les particions
logiques de client tenen un iniciador SCSI anomenat adaptador de client SCSI virtual i accedeixen a les
destinacions SCSI virtuals com a LUN SCSI estandard. Podeu configurar els adaptadors virtuals i els
recursos de disc virtual mitjancant HMC o Integrated Virtualization Manager. La configuracio6 i el
subministrament de recursos de disc virtual es pot dur a terme mitjangant la linia d'ordres de HMC o
VIOS. Els discs fisics que son propietat de VIOS es poden exportar i assignar a una particié logica de
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client com a un tot, es poden afegir a una agrupacié d'emmagatzematge compartit, o es poden dividir en
particions, com ara volums logics o fitxers. Els volums logics i els fitxers es poden assignar a particions
logiques diferents. Per tant, si utilitzeu 1'SCSI virtual, podeu compartir adaptadors i dispositius de disc.
Les unitats logiques dels volums logics i dels dispositius virtuals amb fitxer de reserva eviten que la
particié de client participi a Live Partition Mobility. Per tal que un volum fisic, un volum logic o un fitxer
estigui disponible per a una particié logica de client, cal assignar-lo a un adaptador de servidor SCSI
virtual al VIOS. La partici6 logica de client accedeix als seus discs assignats a través d'un adaptador de
client SCSI virtual. L'adaptador de client SCSI virtual reconeix els dispositius SCSI estandard i els LUN a
través d'aquest adaptador virtual.

Al VIOS, per a unitats logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit, un dispositiu SCSI virtual
de client pot tenir un aprovisionament pla per a una millor utilitzacié de I'espai d'emmagatzematge. En
un dispositiu amb aprovisionament pla, l'espai d'emmagatzematge utilitzat podria ser més gran que
l'espai d'emmagatzematge utilitzat real. Si els blocs d'espai d'emmagatzematge en un dispositiu amb
aprovisionament lleuger no estan utilitzats, el dispositiu no esta recolzat completament per 1'espai
d'emmagatzematge fisic. Amb l'aprovisionament pla, es pot sobrepassar la capacitat de l'agrupacié6
d'emmagatzematge. Quan se sobrepassa la capacitat d'emmagatzematge, es genera una alerta de llindar
sobrepassat. Per identificar si s’ha produit una alerta de llindar, comproveu els errors que s'indiquen a les
incidencies de servei de la HMC o al registre d'errors del sistema VIOS; per fer-ho, executeu l'ordre
errlog a la linia d'ordres de VIOS. Per a la recuperacié després de sobrepassar el llindar, podeu afegir
volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge. Podeu verificar que el llindar ja no se supera a les
incidencies de servei de la HMC o al registre d'errors del sistema de VIOS. Per veure les instruccions
sobre com afegir volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia d'ordres del
VIOS, consulteu [“Addicié de volums fisics a 1'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142 Per veure
les instruccions sobre com afegir volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el mend de
configuracié del VIOS, consulteu [“Addicié de volums fisics a 1'agrupacié d'emmagatzematge” a la paginal
Si suprimiu dades, també podeu augmentar la capacitat de 1'agrupacié d'emmagatzematge.

Al VIOS, diverses aplicacions que s'executen al client virtual poden gestionar reserves en els discs virtuals
del client utilitzant l'estandard Reserves persistents. Aquestes reserves persisteixen en les reinicialitzacions
severes, les reinicialitzacions de les unitats logiques o la perdua de nexe de destinacié de l'iniciador. Les
reserves persistents que sén admeses pels dispositius logics de les agrupacions d'emmagatzematge
compartit del VIOS admeten les caracteristiques obligatories per a l'estandard Reserves persistents
d'SCSI-3.

Al VIOS, un disc virtual pot tenir un aprovisionament gruixut. En un disc virtual d'aprovisionament
gruixut podeu assignar-hi o reservar espai d'emmagatzematge mentre es porta a terme l'aprovisionament
inicial del disc virtual. L'espai d'emmagatzematge assignat pel disc virtual d'aprovisionament gruixut esta
garantit. Aquesta operacié assegura que no hi haura anomalies per falta d'espai d'emmagatzematge. Si
utilitzeu un aprovisionament gruixut, els discs virtuals tenen un temps d'accés inicial més curt perque
I'emmagatzematge ja esta assignat.

A la figura segiient es mostra una configuracié SCSI virtual estandard.
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Servidor d’E/S Particio Particio Particio
virtual de client de client de client

POWER Hypervisor

HBA i emmagatzematge fisics

Adaptadors de servidor VSCSI

I:l Adaptadors de client VSCSI

Nota: El VIOS ha d'estar totalment operatiu per tal que les particions logiques de client puguin accedir
als dispositius virtuals.

Tasques relacionades:

[“Addici6 de volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 142

Podeu afegir volums fisics a 1'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia d'ordres del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

[“Addici6 de volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge” a la pagina 158

Podeu afegir volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el mend de configuracié del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Visié general de I'emmagatzematge del Servidor d'E/S virtual
En aquest apartat trobareu informacié sobre el subsistema d'emmagatzematge del Servidor d'E/S virtual.

El subsistema d'emmagatzematge del Servidor d'E/S virtual és un subsistema d'emmagatzematge
estandard que proporciona niimeros d'unitat logica (LUN) estandard que compleixen la normativa SCSI
(Small Computer Serial Interface). El Servidor d'E/S virtual és un subsistema d'emmagatzematge adaptat
a I'entorn local. Contrariament als subsistemes d'emmagatzematge tipics que son fisicament a la SAN, els
dispositius SCSI exportats pel Servidor d'E/S virtual estan limitats al domini dins del servidor.

Igual que passa amb els subsistemes d'emmagatzematge de disc tipics, el Servidor d'E/S virtual té una
part frontal i una part posterior clarament diferenciades. La part frontal és la interficie amb la qual es
connecten les particions logiques del client per veure les LUN compatibles amb SCSI estandard. Els
dispositius de la part frontal s'anomenen dispositius SCSI virtuals. La part posterior esta feta de recursos
d'emmagatzematge fisics. Aquests recursos fisics inclouen emmagatzematge de disc fisic, tant dispositius
SAN com dispositius d'emmagatzematge intern, dispositius optics, dispositius de cinta, volums logics i
fitxers.
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Per crear un dispositiu virtual, cal assignar emmagatzematge fisic i assignar-lo a un adaptador del
servidor SCSI virtual. Aquest procés crea una instancia de dispositiu virtual (vtscsiX o vtoptX). La
instancia de dispositiu es pot considerar un dispositiu de mapatge. No és un dispositiu real, sin6é un
mecanisme de gestié del mapatge de la part de I'emmagatzematge posterior fisic al dispositiu SCSI
virtual frontal. Aquest dispositiu de mapatge torna a crear de manera persistent les assignacions de fisic a
virtual, quan es reinicia el Servidor d'E/S virtual.

Emmagatzematge fisic
Obteniu més informacié sobre I'emmagatzematge fisic, els volums fisics i els dispositius i configuracions
que admet el Servidor d'E/S virtual.

Volums fisics:

Els volums fisics es poden exportar a les particions de client com a discos SCSI (Small Computer Serial
Interface) virtuals. ElServidor d'E/S virtual (VIOS) pot agafar una agrupacié d'emmagatzematge de disc
fisic heterogeni connectada al seu sistema de fons i exportar-la com a emmagatzematge homogeni en
forma de LUN de disc SCSI.

El VIOS ha de poder identificar de forma acurada un volum fisic cada cop que arrenca, encara que
s'’hagin produit incidencies com ara una reconfiguracié de la xarxa d'area d'emmagatzematge (SAN) o un
canvi d'adaptador. Els atributs de volums fisics, com ara el nom, I'adrega i la ubicaci6, poden canviar
després que rearrenqui el sistema a causa d'una reconfiguracié de SAN. Tot i aixo, el VIOS ha de poder
reconeixer que és el mateix dispositiu i actualitzar els mapatges de dispositius virtuals. Per aquest motiu,
per exportar un volum fisic com a dispositiu virtual, el volum fisic ha de tenir un identificador exclusiu
(UDID), un identificador fisic (PVID) o un atribut de volum IEEE.

Per obtenir instruccions sobre com determinar si els discs tenen un d'aquests identificadors, consulteu
l'apartat [“Identificacié de discs exportables” a la pagina 133

Les ordres segiients s'utilitzen per gestionar volums fisics.

Taula 7. Ordres de volums fisics i les seves descripcions

Ordre de volum fisic Descripcié
1spv Mostra informacié sobre els volums fisics dins la particié logica del VIOS.
migratepv Mou les particions fisiques assignades d'un volum fisic a un o més volums fisics.

Volums logics:

Heu de comprendre com es poden exportar els volums logics a les particions de client com a discs SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtuals. Un volum logic és una part d'un volum fisic.

S'utilitza una jerarquia d'estructures per gestionar I'emmagatzematge de disc. Cada unitat de disc
individual o LUN, anomenada volum fisic, t¢ un nom, com ara /dev/hdisk0. Cada volum fisic que
s'utilitza pertany a un grup de volums o s'utilitza directament per a I'emmagatzematge virtual. Tots els
volums fisics d'un grup de volums es divideixen en particions fisiques de la mateixa mida. El nombre de
particions fisiques de cada regi6 varia en funcié de la capacitat total de la unitat de disc.

A cada grup de volums es poden definir un o més volums logics. Els volums logics sén grups
d'informacié que hi ha als volums fisics. Les dades dels volums es mostren a 1'usuari com a contigties,
perd poden ser discontigiies al volum fisic. Aix0 permet que es pugui canviar la mida dels volums logics
0 que es puguin tornar a ubicar per duplicar-ne el contingut.

Cada volum logic consta d'una o més particions logiques. Cada particié logica correspon, com a minim, a
una partici6 fisica. Encara que les particions logiques es numeren de forma consecutiva, les particions
fisiques subjacents no sén necessariament consecutives o contigiies.
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Després de la instalslacio, el sistema té un grup de volums (el grup de volums rootvg) que consta d'un
conjunt basic de volums logics necessaris per iniciar el sistema.

Podeu utilitzar les ordres que es descriuen a la taula segiient per gestionar els volums logics:

Taula 8. Ordres de volums logics i les seves descripcions

Ordre de volum logic Descripcié

chlv Canvia les caracteristiques d'un volum logic.

cplv Copia el contingut d'un volum logic en un volum logic nou.
extendlv Augmenta la mida d'un volum logic.

1slv Mostra informacié sobre el volum logic.

mk1v Crea un volum logic.

mk1vcopy Crea una copia d'un volum logic.

rmlv Elimina els volums logics d'un grup de volums.

rmlvcopy Elimina una copia d'un volum logic.

Si creeu un o més grups de volums diferents en lloc d'utilitzar els volums logics que es creen al grup de
volums rootvg, podreu instalelar les versions més recents del Servidor d'E/S virtual i mantenir alhora les
dades del client exportant i important els grups de volums creats per a I'E/S virtual.

Notes:

¢ Els volums logics que s'utilitzen com a discs virtuals han de tenir una mida inferior a 1 TB (on TB
equival a 1 099 511 627 776 bytes).

 Per obtenir un rendiment optim, eviteu utilitzar volums logics (al Servidor d'E/S virtual) com a discs
virtuals que es repliquen o es divideixen en diversos volums fisics).

Grups de volums:

En aquest apartat obtindreu informacié sobre els grups de volums.

Un grup de volums és un tipus d'agrupacié d'emmagatzematge que conté un o més volums fisics de
diferents mides i tipus. Un volum fisic només pot pertanyer a un grup de volums per sistema. Pot
haver-hi fins a 4096 grups de volums actius al Servidor d'E/S virtual.

Quan un volum fisic s'assigna a un grup de volums, els blocs fisics de mitjans d'emmagatzematge de que

disposi s'organitzen en particions fisiques d'una mida que determina el sistema quan es crea el grup de
volums. Per a més informacid, consulteu [“Particions fisiques” a la pagina 28|

En instalelar el Servidor d'E/S virtual, es crea el grup de volums arrel anomenat rootvg que conté el
conjunt basic de volums 10gics necessaris per iniciar la particié logica del sistema. El rootvg inclou l'espai
de paginacio, el registre per diari, les dades d'arrencada i 'emmagatzematge de buidatge (cadascun en un
volum logic propi independent). El rootvg té atributs que son diferents dels atributs dels grups de
volums definits per I'usuari. Per exemple, el rootvg no es pot importar ni exportar. Quan utilitzeu una
ordre o un procediment al rootvg, heu d'estar familiaritzat amb les seves caracteristiques exclusives.

Taula 9. Ordres de grups de volums utilitzades amb freqiiéncia i les seves descripcions

Ordre Descripcio

activatevg Activa un grup de volums.

chvg Canvia els atributs d'un grup de volums.
deactivatevg Desactiva un grup de volums.
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Taula 9. Ordres de grups de volums utilitzades amb freqliencia i les seves descripcions (continuacid)

Ordre Descripcié

exportvg Exporta la definicié d'un grup de volums.

extendvg Afegeix un volum fisic a un grup de volums.

importvg Importa una definicié de grup de volums nova.

1svg Mostra informacié sobre un grup de volums.

mkvg Crea un grup de volums.

reducevg Elimina un volum fisic d'un grup de volums.

syncvg Sincronitza copies de volums logics que no sén actuals.

Pot ser que als sistemes petits només els calgui que un grup de volums contingui tots els volums fisics (a
banda del grup de volums rootvg). Podeu crear grups de volums independents perqué el manteniment
sigui més senzill perque els grups que no sén el grup on s'estan duent tasques de servei poden continuar
estant actius. Com que el rootvg sempre ha d'estar en linia, conté només el nombre minim de volums
fisics necessaris per al funcionament del sistema. Es recomana que el rootvg no s'utilitzi per a les dades
de client.

Podeu moure les dades d'un volum fisic a altres volums fisics del mateix grup de volums utilitzant
l'ordre migratepv. Aquesta ordre permet alliberar un volum fisic perque es pugui eliminar del grup de
volums. Per exemple, podeu moure les dades d'un volum fisic que s'hagi de reemplacar.

Particions fisiques:
Aquest tema conté informacié sobre les particions fisiques.

Quan s'afegeix un volum fisic a un grup de volums, el volum fisic es divideix en unitats d'espai
contigiies de la mateixa mida anomenades particions fisiques. Una partici6 fisica és la unitat d'assignacié
d'espai d'emmagatzematge més petita i és un espai contigu d'un volum fisic.

Els volums fisics hereten la mida de partici¢ fisica del grup de volums.
Particions logiques:
Aquest tema conté informacié sobre les particions d'emmagatzematge logic.

Quan creeu un volum logic, especifiqueu-ne la mida en megabytes o gigabytes. El sistema assigna el
nombre de particions logiques obligatories per crear un volum logic de la mida especificada, com a
minim. Una partici6 logica és una o dues particions fisiques, en funcié de si el volum logic es defineix
amb la creacié de répliques habilitada. Si la creaci6é de repliques esta inhabilitada, només hi ha una copia
del volum logic (el valor per defecte). En aquest cas, hi ha un mapatge directe d'una particié logica amb
una partici6 fisica. Cada instancia, incloent-n'hi la primera, s'anomena copia.

Quorums:
En aquest apartat obtindreu informacié sobre quorums.

Hi ha quorum quan la majoria d'arees de descriptor de grups de volums i d'arees d'estat de grups de
volums (VGDA/VGSA) i els seus discs estan actius. Un quorum garanteix la integritat de les dades de les
VGDA /VGSA en cas d'un error de disc. Cada disc fisic d'un grup de volums té, com a minim, una
VGDA/VGSA. Quan un grup de volums es crea en un disc, el grup de volums té inicialment dues
VGDA/VGSA al disc. Si un grup de volums consta de dos discs, un disc té dues VGDA/VGSA, pero
l'altre disc té una VGDA/VGSA. Quan el grup de volums consta de tres o més discs, a cada disc se li
assigna només una VGDA /VGSA.
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Es perd el quorum quan no hi ha prou discs i no es pot accedir a les seves VGDA /VGSA perque ja no hi
ha una majoria del 51% de VGDA/VGSA.

Quan es perd el quorum, el grup de volums s'autodesactiva perque el gestor de volums logics ja no
pugui accedir als discs. Aixo impedeix més E/S en aquest grup de volums per tal que les dades no es
perdin o no s'assumeixi que s'escriguin quan es produeixin problemes fisics. Com a resultat de la
desactivacio, es notifica a I'usuari, dins el registre d'errors, que s'ha produit un error de maquinari i s’han
de realitzar tasques de servei.

Un grup de volums que s'’ha desactivat perque se n'ha perdut el quorum es pot reactivar utilitzant 'ordre
activatevg -f.

Diposit de mitjans virtuals:

El diposit de mitjans virtuals proporciona un sol contenidor per emmagatzemar i gestionar els fitxers de
mitjans Optics virtuals amb fitxer de copia de seguretat. Els mitjans emmagatzemats en el diposit es
poden carregar als dispositius optics virtuals amb fitxer de copia de seguretat per exportar-los a les
particions de client.

Només es pot crear un diposit en un Servidor d'E/S virtual.

El diposit de mitjans virtuals esta disponible amb la versié 1.5 o una altra superior del Servidor d'E/S
virtual.

El diposit de mitjans virtuals es crea i gestiona amb les ordres segiients.

Taula 10. Ordres de diposit de mitjans virtuals i les seves descripcions

Ordre Descripcid

chrep Canvia les caracteristiques d'un diposit de mitjans virtuals.

chvopt Canvia les caracteristiques d'un mitja optic virtual.

Toadopt Carrega mitjans oOptics virtuals a un dispositiu optic virtual amb fitxer de reserva
1srep Mostra informacié sobre el diposit de mitjans virtuals.

Tsvopt Mostra informacié sobre dispositius optics amb fitxer de reserva.

mkrep Crea el diposit de mitjans virtuals

mkvdev Crea dispositius Optics virtuals

mkvopt Crea mitjans optics virtuals amb fitxer de reserva

rmrep Elimina el diposit de mitjans virtuals

rmvopt Elimina mitjans optics virtuals amb fitxer de reserva

unloadopt Descarrega mitjans optics virtuals d'un dispositiu optic virtual amb fitxer de reserva
Clusters:

Informaci6 sobre com utilitzar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) i com crear una configuracié de

clusteritzacio.

A la versi6 2.2.0.11, paquet de correcci6 24, Service Pack 1 del VIOS podeu crear un clister que consti de
només una particié del VIOS connectada a la mateixa agrupacié d'emmagatzematge compartit. A la
versi6 2.2.1.3 o posterior del VIOS podeu crear un cliister que consta de fins a quatre particions VIOS en
xarxa. A VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior, un cliister esta format per un maxim de 16 VIOS particions en
xarxa. Per tant, un clister consta de fins a 16 particions logiques del VIOS amb una agrupacié
d'emmagatzematge compartit que proporciona accés d'emmagatzematge distribuit a la particié logica del
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VIOS del cluster. Cada cltister requereix un disc de diposit independent i discs de 1'agrupacio
d'emmagatzematge compartit. Totes les particions logiques del VIOS del cliister poden accedir a
l'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

Totes les particions logiques del VIOS en un clister ha de tenir accés a tots els volums fisics d'una
agrupaci6é d'emmagatzematge compartit.

Podeu crear i gestionar clusters utilitzant les ordres de la taula segtient.

Taula 11. Ordres de Cluster i les seves descripcions

Ordre Descripcid
cluster Proporciona gestié de cltster i se'n llisten les prestacions.
chrepos Substitueix el disc de diposit.

A la taula segtient s'indiquen els limits d'escalabilitat per als clisters de VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior:

Taula 12. Limits d'escalabilitat per a clusters

Component Valor minim Valor maxim
Nombre de sistemes VIOS d'un 1 16

claster

Nombre de discs fisics a l'agrupacié |1 1024

d'emmagatzematge compartit

Nombre d'assignacions d'unitats 1 8192
logiques a l'agrupacié
d'emmagatzematge compartit

Nombre de particions logiques de 1 250
client per VIOS
Capacitat d'emmagatzematge de discs |5 GB 16 TB

fisics a l'agrupacio
d'emmagatzematge compartit

Capacitat d'emmagatzematge de 5GB 512 TB
l'emmagatzematge compartit

Capacitat d'emmagatzematge d'una |1 GB 4 TB
unitat logica a 'emmagatzematge

compartit

Nombre de discs de diposit 1 1
Copies de duplicacié 1 2

Tasques relacionades:

[“Substitucié d'un disc de diposit” a la pagina 139

A Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0, podeu substituir un disc de diposit mitjangant la interficie
de linia d'ordres de VIOS.

Agrupacions d'emmagatzematge:

Aqui trobareu informaci6 sobre agrupacions d'emmagatzematge de volums logics i agrupacions
d'emmagatzematge de fitxers.

A la taula segiient s'indiquen els diferents tipus d'agrupacions d'emmagatzematge compartit.
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Taula 13. Agrupacions d'emmagatzematge

Agrupacions d'emmagatzematge admeses Release de Servidor d'E/S virtual (VIOS)
+ Agrupacions d'emmagatzematge de volum logic VIOS versi6 1.5 i posteriors
(LVPOOL)
* Agrupacions d'emmagatzematge de fitxer (FBPOOL)
Agrupacions d'emmagatzematge compartit VIOS versi6 2.2.0.11, fixpack 24, Service Pack 1 i
posteriors

Com els grups de volums, les agrupacions d'emmagatzematge sén recopilacions d'un o més volums fisics.
Els volums fisics que contenen una agrupacié d'emmagatzematge poden tenir diferents mides i tipus. Les
agrupacions d'emmagatzematge de fitxers es creen dins una agrupacié d'emmagatzematge de volum
logic superior i contenen un volum logic que, per la seva banda, conté un sistema de fitxers amb fitxers.

Les agrupacions d'emmagatzematge de volum logic emmagatzemen dispositius de reserva de volum
logic, agrupacions d'emmagatzematge amb fitxer de copia de seguretat i el diposit de mitjans virtuals.
Les agrupacions d'emmagatzematge de fitxer emmagatzemen dispositius amb fitxer de copia de
seguretat.

Si utilitzeu agrupacions d'emmagatzematge, no cal que tingueu grans coneixements sobre com gestionar
grups de volums i volums logics per crear i assignar emmagatzematge logic a una particié logica de
client. Els dispositius creats amb 1'agrupacié d'emmagatzematge no es limiten a la mida dels volums fisics
individuals.

Al VIOS, podeu utilitzar agrupacions d'emmagatzematge compartit. Les agrupacions d'emmagatzematge
compartit proporcionen accés d'emmagatzematge distribuit atotes les particions logiques del VIOS en un
claster.

Les agrupacions d'emmagatzematge es creen i es gestionen amb les ordres segiients.

Taula 14. Ordres d'agrupacio d'emmagatzematge i les seves descripcions

Ordre Descripcié

alert Estableix, elimina i llista totes les alertes de I'agrupacié d'emmagatzematge d'un
clster.

chsp Canvia les caracteristiques d'una agrupacié d'emmagatzematge.

chbdsp Canvia les caracteristiques d'un dispositiu de reserva d'una agrupacié
d'emmagatzematge.

1ssp Mostra informacié sobre una agrupacié d'emmagatzematge.

mkbdsp Assigna emmagatzematge des d'una agrupacié d'emmagatzematge per ser un
dispositiu de reserva per a un adaptador SCSI (Small Computer Serial Interface)
virtual

mksp Crea una agrupaci6é d'emmagatzematge. Aquesta agrupacié d'emmagatzematge es crea

per defecte quan es crea un cldster.

rmbdsp Elimina un dispositiu de reserva del seu adaptador SCSI virtual, o un objecte del
VIOS (version 2.2.0.11, paquet de correccié 24, Service Pack 1, o posterior), i retorna
l'emmagatzematge una altra vegada a l'agrupacié d'emmagatzematge.

rmsp Elimina una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers. Aquesta agrupacio
d'emmagatzematge s'elimina per defecte quan s'elimina un claster.

snapshot Crea, suprimeix o retrotreu una imatge instantania d'una tinica unitat logica o de
diverses unitats logiques.
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A les particions logiques del VIOS anteriors a la versié 2.2.0.11, paquet de correccié 24, Service Pack 1,
cada partici6 logica del VIOS tenia una tnica agrupacié d'emmagatzematge per defecte que només podia
modificar I'administrador principal. De forma predeterminada, rootvg, que és una agrupacié de volum
logic, és 1'agrupacié d'emmagatzematge predeterminada a menys que l'administrador principal configuri
una agrupaci6é d'emmagatzematge predeterminada diferent.

No hi creeu cap agrupacié de client a rootvg. Si creeu una o varies agrupacions d'emmagatzematge de
volum logic diferents en comptes d'utilitzar el grup de volum rootvg, podreu instalelar qualsevol versi6
nova del VIOS al mateix temps que conserveu la informacié del client mitjangant 'exportaci6 i la
importacié dels grups de volum creats per a I'E/S virtual.

Si no és que s'especifica el contrari explicitament, les ordres de 'agrupacié d'emmagatzematge funcionen
a l'agrupaci6é d'emmagatzematge per defecte. Aix0 pot ser ttil als sistemes que contenen la major part o
tots els dispositius de reserva en una tnica agrupacié d'emmagatzematge.

Nota: Un volum fisic només es pot assignar a una funcié virtual alhora. Per exemple, un volum fisic que
s'utilitza en una agrupacié d'emmagatzematge no es pot assignar per a ésser utilitzat alhora en un disc
virtual.

Dispositius optics:

Els dispositius optics es poden exportar amb el Servidor d'E/S virtual. Aquest tema proporciona
informacié sobre els tipus de dispositius Optics que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual déna suport a I'exportacié de dispositius optics SCSI (Small Computer Serial
Interface). Aquests dispositius s'anomenen dispositius optics SCSI virtuals. Es poden fer copies de seguretat
dels dispositius optics virtuals amb unitats DVD o fitxers . En funci6 del dispositiu de reserva, el
Servidor d'E/S virtual exportara un dispositiu Optic virtual amb un dels perfils segiients:

* DVD-ROM

* DVD-RAM

Els dispositius optics virtuals amb dispositius optics fisics de reserva només es poden assignar a una
particio logica de client alhora. Per poder utilitzar el dispositiu en una particié logica de client diferent,

cal eliminar-lo primer de la particié logica actual i tornar-lo a assignar a la partici6 logica que utilitzara el
dispositiu.

Cinta:

Els dispositius de cinta es poden exportar amb el Servidor d'E/S virtual. Aquest tema proporciona
informacié sobre els tipus de dispositius de cinta que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual admet l'exportaci6é de dispositius de cinta fisics a particions logiques de client.
Aquests dispositius s'anomenen dispositius de cinta SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals. Dels
dispositius de cinta SCSI virtuals sen fa copia de seguretat en dispositius de cinta fisics.

Els dispositius de cinta SCSI virtuals només s'assignen a una particié logica de client en qualsevol
moment. Per poder utilitzar el dispositiu en una partici6 logica de client diferent, cal eliminar-lo primer
de la partici6 logica actual i tornar-lo a assignar a la particié logica que utilitzara el dispositiu.

Restriccio:

* El dispositiu de cinta fisica ha d'estar connectat mitjancant un dispositiu de cinta SCSI (SAS) connectat
en serie o bus de serie universal (USB) i ambdés tipus d'unitat han d'ésser DAT320.

¢ Servidor d'E/S virtual no admet cap moviment de suports d'emmagatzematge, encara que el dispositiu
fisic els admeti.
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* Es recomana que assigneu el dispositiu de cinta al seu propi adaptador de Servidor d'E/S virtual ja
que els dispositius de cinta sovint envien grans quantitats de dades, cosa que pot afectar el rendiment
dels altres dispositius de l'adaptador.

Emmagatzematge virtual

Es déna suport a discs, cintes, emmagatzematge massiu USB (Universal Serial Bus) i dispositius optics
com a dispositius SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals. En aquest tema es descriu com
funcionen aquests dispositius en un entorn virtualitzat i es proporciona informacié sobre els dispositius
que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual pot virtualitzar o exportar discs, cintes, emmagatzematge massiu USB i
dispositius optics, com ara lectors de CD-ROM i unitats DVD com a dispositius virtuals. Per obtenir una
llista dels discs i dispositius optics admesos, consulteu el full de dades disponible al lloc web
Per obtenir informacié sobre la configuraci6 de dispositius SCSI virtuals consulteu 1'apartat
[dispositiu de destinaci6 virtual al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 122}

Disc:

Els dispositius de disc es poden exportar amb el Servidor d'E/S virtual. Aquest tema proporciona
informaci6 sobre els tipus de discs i configuracions que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual déna suport a I'exportacié de dispositius SCSI (Small Computer Serial Interface)
de disc. S'anomenen discs SCSI virtuals. Tots els discs SCSI virtuals han de tenir un emmagatzematge fisic
de reserva. Els tipus segilients d'emmagatzematge fisic es poden utilitzar per fer copies de seguretat dels
discos virtuals:

e Disc SCSI virtual amb un disc fisic de reserva
 Disc SCSI virtual amb un volum logic

* Disc SCSI virtual amb fitxer de copia de seguretat

Independentment de si el disc SCSI virtual té un disc fisic o un volum logic de reserva, o un fitxer, totes
les normes estandard SCSI s'apliquen al dispositiu. El dispositiu SCSI virtual funcionara com un
dispositiu de disc compatible amb SCSI estandard i pot servir com a dispositiu d'arrencada o com a
destinacié de la NIM (Gesti¢ d'instalslaci6é de xarxa), per exemple.

Temps d'espera de cami d'accés d'adaptador de client SCSI virtual

La funcié de temps d'espera de cami d'accés d'adaptador de client SCSI virtual permet que l'adaptador
de client detecti si un Servidor d'E/S virtual no respon a solelicituds d'E/S. Utilitzeu aquesta funcié
només en les configuracions en que hi hagi dispositius disponibles per a una partici6 logica de client des
de més d'un Servidor d'E/S virtual. Aquestes configuracions poden ser configuracions on s'utilitzi MPIO
(E/S de diversos camins d'accés) o on els dispositius de més d'un Servidor d'E/S virtual facin una replica
d'un grup de volums.

Si no s'ha servit cap solslicitud d'E/S de les emeses a l'adaptador de servidor SCSI virtual durant els
segons especificat pel valor de temps d'espera de cami d'accés virtual, es fa un intent més de contactar
amb l'adaptador de servidor SCSI virtual (s'espera una resposta durant un maxim de 60 segons).

Si, després de 60 segons, encara no hi ha resposta de l'adaptador de servidor, les solelicituds d'E/S
pendents a aquest adaptador fallen i s'escriu un error al registre d'errors de la particié logica de client. Si
s'utilitza MPIO, el modul de control de camins d'accés d'MPIO tornara a intentar les sol-licituds d'E/S
per un altre cami d'accés. Si no, les sol°licituds que han fallat tornaran a les aplicacions. Si els dispositius
d'aquest adaptador formen part d'un grup de volums replicat, aquests dispositius es marcaran com a
absents i el gestor de volums logics registrara els errors al registre d'errors de la partici6 logica de client.
Si un dels dispositius que han fallat és el grup de volums arrel (rootvg) de la particié logica i rootvg no
esta disponible a través d'un altre cami d'accés o no es replica a cap altre Servidor d'E/S virtual, és
probable que la particié logica de client s'aturi. L'adaptador de client SCSI virtual intenta restablir la
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comunicacié amb el Servidor d'E/S virtual i registra un missatge al registre d'errors del sistema quan ho
pot fer. Els grups de volums replicats s'han de tornar a sincronitzar manualment executant 1'ordre
varyonvg quan els dispositius que falten tornin a estar disponibles.

Es proporciona un atribut ODM d'adaptador de client SCSI virtual, vscsi_path_to. Es tracta d'un atribut
que es pot ajustar i que és especific d'un client AIX. Els temps d'espera de cami d'accés per al sistema
operatiu Linux es configuren d'una altra manera. Aquest atribut s'utilitza per indicar tant si la funci6 esta
habilitada com per emmagatzemar el valor del temps d'espera de cami d'accés si s'ha habilitat la
caracteristica.

L'administrador del sistema estableix 1'atribut ODM en 0 per inhabilitar la funcié o en l'interval de temps,
en segons, que cal esperar abans de comprovar si el cami d'accés amb 1'adaptador del servidor ha fallat.
Si la funcié no esta habilitada, cal un parametre minim de 30 segons. Si s'introdueix un parametre entre 0
i 30 segons, el valor canviara a 30 segons quan es torni a configurar o arrencar l'adaptador.

Aquesta funci6 esta inhabilitada per defecte; per tant, el valor per defecte de vscsi_path_to és 0. Aneu
amb compte quan establiu aquest valor i recordeu que quan l'adaptador de servidor SCSI virtual serveix
la sollicitud d'E/S, el dispositiu d'emmagatzematge al qual s'envia la sol-licitud pot ser local per al
servidor d'E/S virtual o en una SAN.

L'atribut d'adaptador de client vscsi_path_to es pot establir utilitzant la utilitat SMIT o utilitzant 1'ordre
chdev -P. El parametre d'atribut es pot visualitzar també utilitzant la SMIT o l'ordre Isattr. El parametre
no entrara en vigor fins que es torni a configurar 1'adaptador o es torni a arrencar la particié client.

Temps d'espera d'ordres de lectura i escriptura d'adaptador de client SCSI virtual

La caracteristica de temps d'espera de lectura i escriptura d'ordres de 1'adaptador de client SCSI virtual
ajuda l'adaptador de client a detectar una sol°licitar d'E/S penjada. Podeu utilitzar aquesta caracteristica
en qualsevol configuracié de client SCSI virtual per tal de detectar i recuperar dades dels errors de
solelicitud d'E/S. S'admeten les configuracions segtients:

¢ Clients SCSI virtuals on s'exporten els discs mitjancant un adaptador de servidor SCSI virtual tnic

* Els mateixos discs estan disponibles als clients SCSI virtuals des de diversos adaptadors de servidor
SCSI virtuals

Si s'ha habilitat la caracteristica de temps d'espera de les ordres de lectura o escriptura de l'adaptador
client SCSI virtual, s'esgotara el temps de totes les solelicituds d'ordres de lectura o escriptura emeses a
l'adaptador servidor SCSI virtual. Si alguna ordre de lectura o escriptura no es du a terme dins el nombre
de segons especificats mitjangant el valor de temps d'espera de l'ordre, 'adaptador client SCSI virtual fa
que s'esgoti el temps de l'ordre. La connexié amb l'adaptador servidor SCSI virtual es tancara i es
reiniciara una connexié nova posterior.

S'especifica un atribut ODM de 1'adaptador client SCSI virtual configurable, rw_timeout. Es tracta d'un
atribut ajustable i indica si la caracteristica de temps d'espera de les ordres de lectura o escriptura esta
habilitat per a I'adaptador client SCSI virtual. A més, podeu establir el valor de la caracteristica de temps
d'espera de l'ordre. Aquesta caracteristica esta inhabilitat per defecte. Per tant, el valor per defecte de
l'atribut rw_timeout és 0.

L'administrador del sistema estableix 1'atribut ODM en 0 per inhabilitar la caracteristica, o en l'interval de
temps, en segons, que cal esperar abans d'esgotar el temps d'una ordre de lectura o escriptura. Si la
caracteristica no esta habilitada, cal un parametre minim de 120 segons. Si s'indica un valor entre 0 i 120
segons, el valor canviara a 120 segons durant la propera reconfiguracié de 1'adaptador client SCSI virtual
0 quan es reinicii la particié client. El valor maxim permes per l'atribut rw_timeout és de 3600 segons.

L'atribut de l'adaptador client rw_timeout s'estableix mitjangant el programa d'utilitat SMIT (System
Management Interface Tool) o mitjangant 'ordre chdev -P. El valor de I'atribut també es pot visualitzar
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utilitzant I'SMIT o l'ordre Isattr. El valor no tindra cap efecte fins que es torni a configurar I'adaptador
client SCSI virtual o fins que es reinicii la particié client.

Optics:

Els dispositius optics es poden exportar amb el Servidor d'E/S virtual. Aquest tema proporciona
informaci6 sobre els tipus de dispositius optics que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual admet l'exportacié de dispositius optics fisics a particions logiques de client.
Aquests dispositius s'anomenen dispositius optics SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals. Es poden
fer copies de seguretat dels dispositius optics SCSI virtuals amb unitats de DVD o fitxers. En funcié del
dispositiu de reserva, el Servidor d'E/S virtual exportara un dispositiu optic virtual amb un dels perfils
seglients:

« DVD-ROM
* DVD-RAM

Per exemple, els dispositius optics SCSI virtuals amb fitxer de reserva es poden exportar com a
dispositius DVD-RAM. Es poden fer copies de seguretat de dispositius optics SCSI virtuals amb fitxer de
reserva amb fitxers de només lectura o de lectura escriptura. Depenent dels permisos del fitxer, el
dispositiu pot contenir un disc DVD-ROM o DVD-RAM. Els fitxers de mitjans de només lectura
(DVD-RAM) no es poden carregar en més d'un dispositiu optic SCSI virtual alhora. Els fitxers de mitjans
de només lectura (DVD-ROM)es poden carregar en dispositius optics SCSI virtuals amb fitxer de reserva
alhora.

Els dispositius optics SCSI virtuals amb dispositius Optics fisics de reserva només es poden assignar a
una particié logica de client alhora. Per poder utilitzar el dispositiu en una particié logica de client
diferent, cal eliminar-lo primer de la particié logica actual i tornar-lo a assignar a la particié logica que
utilitzara el dispositiu.

Els dispositius optics SCSI virtuals sempre apareixeran com a dispositius SCSI a les particions logiques de
client independentment de se el tipus de dispositiu exportat del Servidor d'E/S virtual és un SCSI, IDE,
dispositiu USB o fitxer.

Cinta:

Els dispositius de cinta es poden exportar amb el Servidor d'E/S virtual. Aquest tema proporciona
informaci6 sobre els tipus de dispositius de cinta que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual admet l'exportacié de dispositius de cinta fisics a particions logiques de client.
Aquests dispositius s'anomenen dispositius de cinta SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals. Dels
dispositius de cinta SCSI virtuals se'n fa copia de seguretat en dispositius de cinta fisics.

Els dispositius de cinta SCSI virtuals només s'assignen a una partici6 logica de client en qualsevol
moment. Per poder utilitzar el dispositiu en una particié logica de client diferent, cal eliminar-lo primer
de la partici6 logica actual i tornar-lo a assignar a la particié logica que utilitzara el dispositiu.

Restriccié:

* El dispositiu de cinta fisica ha d'estar connectat mitjangant un dispositiu de cinta SCSI (SAS) connectat
en serie o bus de serie universal (USB) i ambdés tipus d'unitat han d'ésser DAT320.

 Servidor d'E/S virtual no admet cap moviment de suports d'emmagatzematge, encara que el dispositiu
fisic els admeti.

* Es recomana que assigneu el dispositiu de cinta al seu propi adaptador de Servidor d'E/S virtual ja
que els dispositius de cinta sovint envien grans quantitats de dades, cosa que pot afectar el rendiment
dels altres dispositius de l'adaptador.
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Emmagatzematge massiu d'USB:

Els dispositius d'emmagatzematge massiu d'USB (Universal Serial Bus) s'exporten mitjancant el Servidor
d'E/S virtual. Aquest tema proporciona informacié sobre els tipus de dispositius USB i les configuracions
que s'admeten.

El Servidor d'E/S virtual exporta els dispositius de disc dur connectats a 1'USB a les particions logiques
de client. Aquests dispositius exportats s'anomenen dispositius de disc USB SCSI (Small Computer System
Interface) virtuals. Els dispositius d'emmagatzematge massiu fan una copia de seguretat dels dispositius de
disc USB SCSI virtuals. El disc USB SCSI virtual es fa servir per fer una copia o restaurar les dades de les
particions logiques de client. Aquests discs també es poden fer servir com a dispositiu d'arrencada.

Els dispositius de disc USB SCSI virtual s'assignen només a una partici6 logica de client en qualsevol
moment. Per poder utilitzar el dispositiu en una partici6 logica de client diferent, cal eliminar-lo primer
de la partici6 logica actual i tornar-lo a assignar a la partici6 logica que utilitzara el dispositiu.

Compatibilitat de dispositius en un entorn de Servidor d'E/S virtual:

En aquest apartat trobareu més informacié sobre la compatibilitat de dispositius de virtuals a fisics en un
entorn de Servidor d'E/S virtual.

La compatibilitat de dispositius de virtuals a fisics (p2v) que es descriu en aquest tema només fa
referéncia a les dades del dispositiu, no necessariament a les capacitats del dispositiu. Un dispositiu és
compatible amb p2v quan les dades recuperades d'aquest dispositiu sén identiques independentment de
si s'hi accedeix amb una connexi6 fisica o virtualment (per exemple, amb el Servidor d'E/S virtual). Es a
dir, cada bloc logic (per exemple, d'LBA 0 a LBA n-1) retorna dades idéntiques per als dispositius fisic i
virtual. La capacitat del dispositiu també ha de ser igual per tal de poder reclamar conformitat de p2v.
Podeu utilitzar 1'ordre chkdev del Servidor d'E/S virtual per determinar si un dispositiu és compatible
amb p2v.

Els dispositius de disc virtuals que ha exportat el Servidor d'E/S virtual s'anomenen discs SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtuals. Un dispositiu SCSI virtual pot tenir tot un volum fisic, un volum
logic, un dispositiu de diversos camins d'accés o un fitxer de reserva.

La replica de dades (per exemple, els serveis de copia) i el moviment de dispositiu entre entorns fisics i
virtuals sén operacions comunes als centres de dades actuals. Aquestes operacions, que impliquen
dispositius en un entorn virtualitzat, sovint tenen una dependencia en la conformitat de p2v.

Serveis de copia fa referencia a diverses solucions que proporcionen funcions de réplica de dades que
inclou les solucions de copia de migraci6é de dades, copia flaix, copia puntual i de mirall remot. Aquestes
capacitats normalment s'utilitzen per a recuperacié en cas de sinistre, clonaci6, copia de
seguretat/restauracié i molt més.

El moviment de dispositius entre entorns fisics i virtuals fa referéncia a la capacitat de moure un
dispositiu de disc entre entorns fisics (per exemple, una SAN connectada directament) i entorns d'E/S
virtual (per exemple, un Servidor d'E/S virtual connectat a una SAN) i utilitzar el disc sense haver de fer
una copia de seguretat de les dades ni restaurar-les. Aquesta capacitat és titil per a la consolidacié de
servidors.

Les operacions poden funcionar si el dispositiu és compatible amb p2v. Tanmateix, no totes les
combinacions de dispositius i les solucions de replica de dades shan posat a prova ambIBM. Vegeu les
reclamacions del proveidor dels serveis de copia referents a la compatibilitat dels dispositius gestionats
per el Servidor d'E/S virtual.

Un dispositiu és compatible amb p2v si compleix els criteris segiients:
« Es un volum fisic complet (per exemple, LUN)
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* La capacitat del dispositiu és identica en els entorns fisic i virtual
* El Servidor d'E/S virtual és capag de gestionar aquest volum fisic amb un UDID o ID d'iEEE.

S'espera que els dispositius gestionats per les segiients solucions de diversos camins d'accés a dins del

Servidor d'E/S virtual siguin dispositius UDID.

* Totes les versions d'E/S de diversos camins d'accés (MPIO), incloent el Subsystem Device Path Control

Module (SDDPCM), EMC PCM i I'Hitachi Dynamic Link Manager(HDLM) PCM
* EMC PowerPath 4.4.2.2 o posterior
¢ IBM Subsystem Device Driver (SDD) 1.6.2.3 o posterior
* Hitachi HDLM 5.6.1 o posterior

El format UDID no gestiona els dispositius virtuals SCSI creats amb versions anteriors de PowerPath,

HDLM i SDD i no s'espera que siguin compatibles amb p2v. Es probable que les operacions mencionades

com, per exemple, la replica de dades o el moviment entre els entorns del Servidor d'E/S virtual i no
Servidor d'E/S virtual no funcionin en aquests casos.

Tasques relacionades:

[“Determinacié de si UDID o IEEE gestiona un volum fisic’|

Determinaci6 de si un volum fisic és o pot ser gestionat per un identificador de dispositiu d'unitat
(UDID) o per I'EEE. Podeu utilitzar 1'ordre chkdev del Servidor d'E/S virtual per visualitzar aquestes
dades.

Informaci6 relacionada:
[* [Ordre chkde

Determinacié de si UDID o IEEE gestiona un volum fisic:

Determinacié de si un volum fisic és o pot ser gestionat per un identificador de dispositiu d'unitat
(UDID) o per I'EEE. Podeu utilitzar 1'ordre chkdev del Servidor d'E/S virtual per visualitzar aquestes
dades.

Per tal de determinar si un volum fisic esta gestionat o es pot gestionar amb el format UDID, s'ha de
verificar el segiient:

e Si és un LUN de Servidor d'E/S virtual existent, determineu si té un format UDID.

* Si és un LUN que s'ha de moure al Servidor d'E/S virtual, primer verifiqueu que el Servidor d'E/S
virtual estigui preparat per veure el LUN com a UDID LUN comprovant-lo a I'amfitri6é d'origen.

Nota: Si es mou un disc fisic a un Servidor d'E/S virtual que no sigui capag de gestionar el dispositiu

amb UDID es podrien perdre dades. En aquest cas, feu una copia de seguretat abans de col*locar el

LUN al Servidor d'E/S virtual.

1. Per determinar si un dispositiu té un UDID o un identificador d'atribut de volum IEEE per al
Servidor d'E/S virtual, escriviu chkdev -verbose. Es mostra una sortida semblant a la segiient:

NAME: hdiskl

IDENTIFIER: 210Chp0-c4HkKBc904N37006NETAPPfcp
PHYS2VIRT_CAPABLE:  YES

VIRT2NPIV_CAPABLE: NA

VIRT2PHYS_CAPABLE: NA

PVID: 00c58e40599f2900000000000000000

UDID: 2708ECVBZ1SC10IC35L146UCDY10-003IBXscsi
IEEE:

VTD:

NAME : hdisk2

IDENTIFIER: 600A0B800012DDODOOOOOAB441ED6AC

PHYS2VIRT_CAPABLE:  YES
VIRT2NPIV_CAPABLE: NA
VIRT2PHYS_CAPABLE:  NA
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PVID: 00c58e40dcf83c850000000000000000
UDID:
IEEE: 600A0B800012DDODOOOOOABA41ED6AC
VTD:

Si el camp [EEE: no apareix, el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum IEEE.
2. Per tal de determinar si un dispositiu té un UDID pel sistema operatiu AIX,escriviu odmget

-qattribute=unique_id CuAt

Es llisten els discs que tenen un UDID. Es mostra una sortida semblant a la segiient:

CuAt:

name = "hdiskl"

attribute = "id_exclusiu"

value = "2708ECVBZ1SC10IC35L146UCDY10-0031BXscsi"

type = IIRII
generic = ""
rep = "n1"

nls_index = 79

CuAt:

name = "hdisk2"

attribute = "id_exclusiu"

value = "210800038FB50AST373453LCO3IBXscsi"

type = WR"
generic = ""
rep = "nl"

nls_index = 79
3. Per determinar si un dispositiu té un identificador d'atribut de volum IEEE pel sistema operatiu AIX,
executeu l'ordre segtient: 1sattr -1 hdiskX. Els discs amb un identificador d'atribut de volum IEEE
tenen un valor al camp ieee_volname. Es mostra una sortida semblant a la segtient:

cache method fast write Write Caching method
ieee_volname  600A0B800012DDODOOOOOAB441ED6AC IEEE Unique volume name

Tun_id 0x0012000000000000 Logical Unit Number

Si el camp ieee_volname no apareix, el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum
IEEE.

Nota: L'emmagatzematge DS4K i FAStT que utilitzen el controlador de matriu de disc redundant
(RDAC) per a diversos camins d'accés es gestiona amb un IEEE ID.

Informacié6 relacionada:

[#* [Ordre chkde

Dispositius de mapatge
Els dispositius de mapatge s'utilitzen per proporcionar el mapatge de recursos fisics amb un dispositiu
virtual.

Xarxes virtuals

En aquest apartat trobareu informacié sobre Ethernet virtual, Adaptador Ethernet d'amfitri6 (o Integrated
Virtual Ethernet), Internet Protocol versi6 6 (IPv6), agregacié d'enllacos (o EtherChannel), Adaptador
Ethernet compartit, migracié després d'un error de Adaptador Ethernet compartit i VLAN.

La tecnologia Virtual Ethernet facilita al comunicaci6é basada en adreces IP entre particions logiques del
mateix sistema utilitzant sistemes commutadors de programari que sén compatibles amb xarxes d'area
local virtuals (VLAN). Mitjancant la tecnologia d'Adaptador Ethernet compartit, les particions logiques es
poden comunicar amb altres sistemes externs a la unitat de maquinari sense assignar ranures Ethernet
fisiques a les particions logiques.
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Adaptador Ethernet d'amfitrié

Un Adaptador Ethernet d’amfitrié (HEA) és un adaptador Ethernet fisic que esta integrat directament al bus
GX+ d'un sistema gestionat. Els HEA ofereixen una velocitat de transferencia elevada i suport de
virtualitzacid per a les connexions Ethernet. Els HEA també es coneixen com a adaptadors Ethernet
virtuals integrats (adaptadors IVE).

A diferencia de la major part d'altres tipus de dispositius d'E/S, no podeu assignar mai el mateix HEA a
una particié logica. En canvi, diverses particions logiques es poden connectar directament a 'HEA i
utilitzar els recursos d'HEA. Aix0 permet que aquestes particions logiques accedeixin a xarxes externes a
través de 'HEA sense haver de passar per un pont Ethernet d'una altra partici6 logica.

Per connectar una partici6 logica amb un HEA, cal que creeu una particié6 d'Adaptador Ethernet
d'amfitri6 logic (LHEA) per a la particié logica. Un Adaptador Ethernet d’amfitrié logic (LHEA) és una
representacié d'un HEA fisic en una partici6 logica. El sistema operatiu considera que un LHEA és com
un adaptador Ethernet fisic, igual que considera que un adaptador Ethernet virtual és un adaptador
Ethernet fisic. Quan creeu un LHEA per a una partici6 logica, especifiqueu els recursos que la particié
logica pot utilitzar a I'HEA fisic real. Cada partici6 logica pot tenir un LHEA per a cada HEA fisic del
sistema gestionat. Cada LHEA pot tenir un o més ports logics i cada port logic es pot connectar a un port
fisic de 'HEA.

Podeu crear un LHEA per a una particié logica amb els metodes segiients:

* Podeu afegir el LHEA a un perfil de particid, aturar la partici6 logica i reactivar la particié logica
mitjancant el perfil de partici6 amb el LHEA.

* Podeu afegir 'LHEA a una partici6 logica en execucié mitjangant la creacié dinamica de particions.
Aquest metode es pot utilitzar per a particions logiques del Linux només si instaleleu els sistemes
operatius de la partici6 logica:

Red Hat Enterprise Linux versi6 4.6 o posterior

Red Hat Enterprise Linux versi6 5.1 o posterior

SUSE Linux Enterprise Server versié 10 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server versi6 11 o posterior

Quan s'activa una partici6 logica, els LHEA del perfil de particié es consideren recursos obligatoris. Si els
recursos d'HEA fisic que els LHEA necessiten no estan disponibles, la partici6 logica no es podra activar.
Tot i aix0, quan la partici6 logica esta activa, podeu eliminar els LHEA que vulgueu de la partici6 logica.
Per a cada LHEA actiu que assigneu a una partici6 logica de 1'1BM i, I'BM i requereix 40 MB de
memoria.

Després de crear un LHEA per a una particié logica, es crea un dispositiu de xarxa a la particié logica.
Aquest dispositiu de xarxa s'anomena entX a les particions logiques AIX, CMNXX a les particions logiques
IBM i1i ethX a les particions logiquesLinux, en que X representa els ntimeros assignats seqiiencialment.
Aleshores, 1'usuari pot portar a terme la configuracié de TCP/IP de manera semblant a la d'un dispositiu
Ethernet fisic per comunicar-se amb altres particions logiques.

Podeu configurar una particié logica, de manera que sigui la tinica particié logica que pugui accedir a un
port fisic d'un HEA especificant mode promiscu per a un LHEA assignat a la particié logica. Quan un
LHEA esta en mode promiscu, cap altra particié logica no pot accedir als ports logics del port fisic
associat al LHEA que esta en mode promiscu. Potser voleu configurar una particié logica en mode
promiscu en els casos segiients:

* Si voleu connectar més de 16 particions logiques entre elles i a una xarxa externa mitjangant un port
fisic d'un HEA, podeu crear un port logic en un servidor d'E/S virtual i configurar un pont Ethernet
entre el port logic i un adaptador Ethernet virtual en una LAN virtual. Aix0 permet que totes les
particions logiques amb adaptadors Ethernet virtuals de la LAN virtual es comuniquin amb el port
fisic mitjangant el pont Ethernet. Si configureu un pont Ethernet entre un port logic i un adaptador
Ethernet virtual, les propietats del port fisic connectat al port logic han de ser les segtiients:
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— El port fisic cal que estigui configurat de manera que el servidor d'E/S virtual sigui la particié
logica en mode promiscu del port fisic.

— El port fisic només pot tenir un port logic.
* Voleu que la partici6 logica tingui accés dedicat a un port fisic.
* Voleu utilitzar eines, com ara tcpdump o iptrace.

Un port logic es pot comunicar amb tota la resta de ports logics connectats al mateix port fisic de 'HEA.
El port fisic i els seus ports logics associats formen una xarxa Ethernet logica. Els paquets de difusi6 i de
transmissio a grups es distribueixen en aquesta xarxa logica tot i que es tracta d'una xarxa Ethernet fisica.
Podeu connectar fins a 16 ports logics a un port fisic per mitja d'aquesta xarxa logica. Per extensid, podeu
connectar fins a 16 particions logiques entre elles i a una xarxa externa a través d'aquesta xarxa logica. El
nombre real de ports logics que es poden connectar a un port fisic depen del valor de dimensionament
de diversos nuclis del grup de ports fisics. També depen del nombre de ports logics que s'han creat per a
altres ports fisics dins el grup de ports fisics. Per defecte, el valor de dimensionament de diversos nuclis
de cada grup de ports fisics s'estableix en 4, que permet connectar quatre ports logics als ports fisics del
grup de ports fisics. Per poder connectar fins a 16 ports logics als ports fisics del grup de ports fisics, heu
de canviar el valor de dimensionament de diversos nuclis del grup de ports fisics a 1 i heu de reiniciar el
sistema gestionat.

Podeu establir cada port logic per tal que restringeixi o permeti els paquets amb etiquetes per a VLAN
especifiques. Podeu establir un port logic per tal que accepti paquets amb qualsevol ID de VLAN, o bé
podeu establir un port logic per tal que accepti només els ID de VLAN que especifiqueu. Podeu
especificar fins a 20 ID de VLAN concrets per a cada port logic.

Els ports fisics d'un HEA sempre es configuren a nivell del sistema gestionat. Si utilitzeu un HMC per
gestionar un sistema, cal que utilitzeu el HMC per configurar els ports fisics de qualsevol HEA que
pertanyi al sistema gestionat. A més, la configuracié de ports fisics s'aplica a totes les particions logiques
que utilitzen el port fisic. Pot ser que calgui també configurar algunes propietats al sistema operatiu. Per
exemple, cal establir la mida maxima de paquet d'un port fisic de 'HEA a nivell del sistema gestionat
mitjangant I'HMC. Tot i aix0, cal que establiu la mida de paquet maxima per a cada port logic dins el
sistema operatiu. En canvi, si un sistema no esta particionat i no es gestiona per mitja d'una HMC, podeu
configurar els ports fisics de 'HEA des del sistema operatiu com si els ports fisics fossin ports d'un
adaptador Ethernet fisic estandard.

El maquinari d'HEA no admet el mode semiduplex.

Podeu modificar les propietats d'un port logic en un LHEA utilitzant el particionat dinamic per eliminar
el port logic de la partici6 logica. També podeu tornar a afegir el port logic a la partici6 logica per mitja
de les propietats modificades. Si el sistema operatiu de la particié logica no admet la creacié dinamica de
particions per a LHEA, i voleu canviar la propietat del port logic que no sigui les VLAN on participa el
port logic, heu de definir un perfil de particié per a la partici6 logica de manera que el perfil de particié
tingui les propietats de port logic que us interessin, després heu de tancar la partici6 logica i activar-la
fent servir el perfil de particié que heu creat o modificat. Si el sistema operatiu de la partici6 logica no és
compatible amb la creacié dinamica de particions per a LHEA, i voleu canviar les VLAN en les quals
participa el port logic, heu d'eliminar el port logic del perfil de particié que pertany a la particié logica,
tancar i activar la partici6 logica mitjangant el perfil de particié6 modificat, tornar a afegir el port logic al
perfil de la partici6 fent servir la configuracié de VLAN modificada, i tancar i activar la partici6 logica
una altra vegada fent servir el perfil de particié6 modificat.

Protocol d'Internet versio 6

El protocol d'Internet versié 6 (IPv6) és la generacid segiient del protocol d'Internet i de forma gradual
substitueix I'estandard d'Internet actual, el protocol d'Internet versi¢ 4 (IPv4). La millora clau de 1'1Pv6 és
l'ampliaci6 de l'espai d'adreces IP de 32 bits a 128 bits, la qual cosa proporciona adreces IP exclusives
virtualment ilelimitades.
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L'IPv6 proporciona diversos avantatges respecte a 1'IPv4, que inclouen ampliacié de l'encaminament i
I'adrecament, simplificacié de I'encaminament, simplificacié del format de capcalera, millora del control
del transit, configuracié automatica i seguretat.

Si voleu més informacié sobre I'IPv6, consulteu els recursos segiients:
+ AIX:[Internet Protocol (IP) versié 6
* IBM i: pprotocol d'Internet versi6 6|

Nota: Si voleu més informacié sobre 1'IPv6 del sistema operatiu Linux, consulteu la documentacié del
sistema operatiu Linux.

Dispositius de Link Aggregation o Etherchannel

Un dispositiu de Link Aggregation o Etherchannel és una tecnologia d'agregaci6é de ports de xarxa que

permet agregar diversos adaptadors Ethernet. Els adaptadors que s'agreguen poden actuar com un tnic
dispositiu Ethernet. Link Aggregation ajuda a proporcionar més velocitat de transmissié per una adrega
IP que la que seria possible amb un tnic adaptador Ethernet.

Per exemple, els adaptadors ent0 i entl es poden agregar a 1'adaptador ent3. El sistema considera
aquests adaptadors agregats com un sol adaptador, i tots els adaptadors del dispositiu d'agregacié
d'enllacos tenen la mateixa adreca de maquinari. Per tant, els sistemes remots els tracten com si fossin un
sol adaptador.

Link Aggregation pot proporcionar més redundancia perque els enllagos individuals podrien fallar. El
dispositiu de Link Aggregation es pot migrar després d'error automaticament a un altre adaptador del
dispositiu per conservar la connectivitat. En aquest exemple, si 1'adaptador ent0 falla, els paquets s'envien
automaticament al segiient adaptador disponible, entl, sense interrompre les connexions d'usuari
existents. L'adaptador ent0 torna automaticament el servei al dispositiu d'agregaci6é d'enllagos quan es
recupera.

Podeu configurar un Adaptador Ethernet compartit perque utilitzi un dispositiu de Link Aggregation o
Etherchannel, com a adaptador fisic.

Adaptadors Ethernet virtuals
Els adaptadors Ethernet virtuals permeten que les particions logiques de client enviin i rebin el trafic de
xarxa sense tenir un adaptador Ethernet fisic.

Els adaptadors Ethernet virtuals permeten que les particions logiques del mateix sistema es comuniquin
sense haver d'utilitzar adaptadors Ethernet fisics. Dins el sistema, els adaptadors Ethernet virtuals es
connecten amb un commutador Ethernet virtual IEEE 802.1q. Si s'utilitza aquesta funcié de commutador,
les particions logiques es poden comunicar entre elles mitjangant adaptadors Ethernet virtuals i assignant
els VID. Amb els VID, els adaptadors Ethernet virtuals poden compartir una xarxa logica comuna. El
sistema transmet paquets copiant el paquet directament de la memoria de la particié logica remitent a la
memoria intermedia receptora de la particid logica receptora sense cap memoria intermedia del paquet.

Podeu utilitzar els adaptadors Ethernet virtuals sense fer servir el Servidor d'E/S virtual, pero les
particions logiques no es poden comunicar amb els sistemes externs. No obstant aix0, en aquesta situacié
podeu utilitzar un altre dispositiu, anomenat Adaptador Ethernet d'amfitrié (o Ethernet virtual integrat),
per facilitar la comunicaci6 entre les particions logiques del sistema i les xarxes externes.

Podeu crear adaptadors Ethernet virtuals amb la Consola de gestié de maquinari (HMC) i configurar-los
mitjangant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual. Podeu utilitzar també el Integrated
Virtualization Manager per crear i gestionar adaptadors Ethernet virtuals. Amb el Servidor d'E/S virtual
versi6 2.2, o posterior, podeu afegir, eliminar o modificar el conjunt existent de VLAN d'un adaptador
Ethernet virtual assignat a una partici6 activa d'un servidor basat en el processador POWER?7 mitjangant
la utilitzacié6 de 'HMC. El nivell de microprogramari del servidor ha de ser com a minim AH720_064+
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per a servidors de gamma alta, AM720_064+ per a servidors de gamma mitjana i AL720_064+ per a
servidors de gamma baixa. La versié de 'HMC ha de ser la 7.7.2.0, amb l'efix obligatori MH01235, o
posterior, per tal de poder realitzar aquesta tasca.

Nota: El nivell de microprogramari de servidor AL720_064+ només s'admet en els servidors basats en
processador POWER? o posterior.

Considereu la possibilitat d'utilitzar Ethernet virtual en les situacions segtiients:

* Quan els requisits de capacitat o d'amplada de banda de la partici6 logica individual sén incoherents o
inferiors a l'amplada de banda total d'un adaptador Ethernet fisic. Si les particions logiques utilitzen
tota l'amplada de banda o la capacitat d'un adaptador Ethernet fisic, utilitzeu adaptadors Ethernet
dedicats.

* Quan us calgui una connexié Ethernet, pero no hi hagi cap ranura disponible on instalelar un
adaptador dedicat.

Xarxes d'area local virtuals
Les xarxes d'area local virtuals (VLAN) permeten que la xarxa fisica se segmenti logicament.

Una VLAN és un metode per segmentar logicament una xarxa fisica de manera que la connectivitat de
capa 2 es restringeixi als membres que pertanyen a la mateixa VLAN. Aquesta separaci6 s'assoleix
etiquetant els paquets d'Ethernet amb la seva informacié de membres de VLAN i, tot seguit, restringint el
lliurament als membres d'aquesta VLAN. L'estandard IEEE 802.1Q descriu el concepte de VLAN.

La informaci6 d'etiqueta de VLAN s'anomena ID de VLAN (VID). Els ports d'un commutador es
configuren com a membres d'una VLAN designats pel VID d'aquest port. El VID per defecte d'un port
s'anomena VID de port (PVID). El VID es pot afegir a un paquet d'Ethernet mitjangant un amfitrié que
reconegui VLAN o mitjancant el commutador en el cas d'amfitrions que no reconeixen VLAN. Els ports
d'un commutador Ethernet s'han de configurar, per tant, amb la informacié que indiqui si 1'amfitrié
connectat reconeix VLAN.

Per als amfitrions que no reconeixen VLAN, es configura un port com a no etiquetat i el commutador
etiquetara tots els paquets que entrin a través d'aquest port amb 1D de VLAN de port (PVID). El
commutador també elimina les etiquetes que surtin d'aquest port abans de lliurar-los a I'amfitrié que no
reconeix la VLAN. Un port que s'utilitza per connectar amfitrions que no reconeixen VLAN s'anomenen
port sense etiqueta i només poden ser membres d'una sola VLAN identificada pel seu PVID. Els amfitrions
que reconeixen VLAN poden inserir i eliminar etiquetes propies i poden ser membres de més d'una
VLAN. Aquests amfitrions es connecten normalment a ports que no eliminen les etiquetes abans de
lliurar els paquets a I'amfitri6. Aixo no obstant, inserta 1'etiqueta PVID quan un paquet sense etiqueta
entra al port. Un port només permet paquets amb o sense 1'etiqueta d'una de les VLAN a les quals
pertany el port. Aquestes regles de VLAN se sumen a les regles normals de remesa basada en adreces
MAC (control d'accés de mitjans) que segueixen els commutadors. Per tant, un paquet que tingui una
MAC de destinacié de difusié o multidifusié també es lliura als ports membres que pertanyen a la VLAN
que identifiquin les etiquetes del paquet. Aquest mecanisme garanteix la separacié logica de la xarxa
fisica segons els membres d'una VLAN.

Adaptador Ethernet compartit
Amb Adaptador Ethernet compartit a la particié logica del Servidor d'E/S virtual, els adaptadors
Ethernet virtuals de les particions logiques de client poden enviar i rebre fora del transit de xarxa.

Un Adaptador Ethernet compartit és un component del Servidor d'E/S virtual que estableix un pont
entre un adaptador Ethernet fisic i un o més adaptadors Ethernet virtuals:

* L'adaptador real pot ser un adaptador Ethernet fisic, un dispositiu d'Link Aggregation o EtherChannel
o un adaptador Ethernet d'amfitri6 logic. L'adaptador real no pot ser un altre Adaptador Ethernet
compartit ni un pseudodispositiu VLAN.
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¢ L'adaptador Ethernet virtual ha de ser un adaptador Ethernet d'E/S virtual. No pot ser cap altre tipus
de dispositiu o adaptador.

Mitjancant un Adaptador Ethernet compartit, les particions logiques de la xarxa virtual poden compartir
l'accés a la xarxa fisica i comunicar-se amb servidors autonoms i particions logiques d'altres sistemes.
L'Adaptador Ethernet compartit elimina la necessitat que cada partici6 logica de client d'un adaptador
fisic dedicat es connecti a la xarxa externa.

Un Adaptador Ethernet compartit proporciona accés connectant les VLAN internes amb les VLAN dels
commutadors externs. Amb aquesta connexid, les particions logiques poden compartir la subxarxa IP amb
sistemes autonoms i altres particions logiques externes. L'Adaptador Ethernet compartit remet els paquets
de sortida que ha rebut d'un adaptador Ethernet virtual a la xarxa externa i remet els paquets d'entrada a
la partici6 logica de client adequada a través de l'enlla¢ Ethernet virtual amb aquesta particié logica.
L'Adaptador Ethernet compartit processa els paquets a la capa 2, per la qual cosa 'adreca MAC original i
les etiquetes de VLAN del paquet estan visibles per a altres sistemes de la xarxa fisica.

L'Adaptador Ethernet compartit t€ una funcié de distribucié d'amplada de banda, també coneguda com
la qualitat de servei (QoS) del Servidor d'E/S virtual. QoS permet al Servidor d'E/S virtual donar una
prioritat més alta a alguns tipus de paquets. Segons l'especificacié IEEE 801.q, els administradors del
Servidor d'E/S virtual poden instruir a I'Adaptador Ethernet compartit que inspeccioni el transit amb
etiquetes VLAN amb pont per al camp de prioritat VLAN a la capgalera VLAN. El camp de prioritat
VLAN de 3 bits permet que cada paquet individual es prioritzi amb un valor de 0 a 7 per distingir el
transit més important del transit menys important. El transit més important s'envia preferentment i
utilitza més amplada de banda del Servidor d'E/S virtual que el transit menys important.

Nota: Quan utilitzeu el tronc de 'adaptador Ethernet virtual en una HMC, només es lliurara amb una
etiqueta VLAN al Servidor d'E/S virtual el transit de les VLAN amb ID de VLAN especifics. En
conseqtiiencia, per utilitzar aquesta caracteristica, l'adaptador s'ha d'haver configurat amb ID de VLAN
addicionals quan es configurar el tronc de l'adaptador Ethernet virtual. El transit sense etiquetes sempre
es tracta com si pertanyés a la classe de prioritat per defecte, és a dir, com si tingués un valor de prioritat
de 0.

Segons els valors de prioritat VLAN que es troben a les capcaleres VLAN, els paquets es prioritzen de la
segiient manera.

* 1 (Menys important)
e 2

* 0 (Per defecte)

« 3

4

5

* 6

e 7 (Més important)

L'administrador del Servidor d'E/S virtual pot utilitzar QoS definint l'atribut qos_mode de 1I'Adaptador
Ethernet compartit al mode estricte o permissiu. Per defecte és el mode inhabilitat. Les definicions
seglients descriuen aquests modes:

mode inhabilitat
Es el mode per defecte. El transit VLAN no s'inspecciona per al camp de prioritat. A continuacié
teniu un exemple:

chdev -dev <SEA device name> -attr qos_mode=disabled

mode estricte
El transit més important s'envia preferentment abans que el transit de menys importancia. Aquest
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mode proporciona un millor rendiment i més amplada de banda al transit més important;
tanmateix, pot produir retards considerables en el transit menys important. A continuacié teniu
un exemple:

chdev -dev <SEA device name> -attr gos_mode=strict

mode permissiu
Es col*loca un tap a cada nivell de prioritat de manera que un cop s'’ha enviat un nombre de
bytes a cada nivell de prioritat, es déna servei al nivell segiient. Aquest metode assegura que
finalment s'enviin tots els paquets. Amb aquest mode es déna menys amplada de banda al transit
important que amb el mode estricte; tanmateix, els taps en el mode permissiu s'estableixen de
manera que es déna més bytes al transit més important, aixi que continua tenint més ample de
banda que el transit menys important. A continuacié teniu un exemple:

chdev -dev <SEA device name> -attr qos_mode=Toose

Nota: Tant al mode estricte com al permissiu, com que I'Adaptador Ethernet compartit utilitza diversos
fils per desviar el transit, és possible enviar el transit menys important abans que el transit més important
d'un altre fil.

Protocol de registre GARP de VLAN

El Adaptador Ethernet compartit, al Servidor d'E/S virtual versi6 1.4 o posterior, admeten el Protocol de
registre GARP de VLAN (GVRP), el qual es basa en el Generic Attribute Registration Protocol (GARP).
GVRP permet el registre dinamic de VLAN en xarxes, cosa que pot reduir el nombre d'errors de la
configuracié d'una xarxa de mida gran. En propagar el registre per la xarxa mitjangant la transmissié de
les Bridge Protocol Data Units (BPDU), els dispositius de la xarxa tenen un coneixement acurat de les
VLAN amb pont configurades a la xarxa.

Quan s'habilita GVRP, la comunicaci6 viatja en un sentit, des de 1'Adaptador Ethernet compartit cap al
commutador. L'Adaptador Ethernet compartit notifica el commutador amb el qual les VLAN es poden
comunicar amb la xarxa. L'Adaptador Ethernet compartit no configura les VLAN per comunicar-se amb
la xarxa segons la informacié rebuda del commutador. Més aviat, la configuracié6 de VLAN per
comunicar-se amb la xarxa la determinen de forma estatica els parametres de configuracié de l'adaptador
Ethernet virtual.

Ethernet virtual integrat o Adaptador Ethernet d'amfitrio

Un adaptador Ethernet d'amfitri6 (LHEA), al qual alguna vegada es fa referéncia com a adaptador
Ethernet virtual integrat, és un adaptador fisic que podeu utilitzar per configurar 1'Ethernet virtual. Amb
la versi6 1.4 o posterior del Servidor d'E/S virtual, podeu assignar un port Ethernet d'amfitri6 logic d'un
LHEA, com a adaptador real d'un Adaptador Ethernet compartit. El port Ethernet d'amfitri¢ logic
s'associa amb un port fisic de I'Adaptador Ethernet d'amfitrié. E1 Adaptador Ethernet compartit utilitza
interficies de controlador de dispositius estandard que proporciona el Servidor d'E/S virtual per
comunicar-se amb 1'Adaptador Ethernet d'amfitrio.

Per utilitzar un Adaptador Ethernet compartit amb un Adaptador Ethernet d'amfitri6, cal complir els

requisits segiients:

* El port Ethernet d'amfitrié logic ha de ser I'tinic port assignat al port fisic a I'Adaptador Ethernet
d'amfitrié. No es poden assignar altres ports del LHEA al port fisic de I'Adaptador Ethernet d'amfitrio.

* El LHEA de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual s'ha de definir al mode promiscu. (En un
entorn amb I'Integrated Virtualization Manager, el mode s'estableix en promiscuous (promiscu) per
defecte). El mode promiscu permet que el LHEA (al Servidor d'E/S virtual) rebi tot el transit de xarxa
d'unidestinaci6 i transmeti a grups i difusié de la xarxa fisica.
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Suggeriments

Considereu la possibilitat d'utilitzar I'Adaptador Ethernet compartiten el Servidor d'E/S virtual en les
situacions segtients:

* Quan els requisits de capacitat o d'amplada de banda de la particié logica individual sén incoherents o
inferiors a l'amplada de banda total d'un adaptador Ethernet fisic. Les particions logiques que utilitzen
l'amplada de banda o la capacitat total d'un adaptador Ethernet fisic han d'utilitzar adaptadors
Ethernet dedicats.

* Si voleu migrar una particié logica de client d'un sistema a un altre.

Considereu la possibilitat d'assignar un Adaptador Ethernet compartit a un port Ethernet d'amfitri¢ logic
quan el nombre d'adaptadors Ethernet que necessiteu sigui superior al nombre de ports disponibles al
LHEA, o quan preveieu que us en caldran més. Si el nombre d'adaptadors Ethernet que necessiteu és
inferior o igual al nombre de ports disponibles al LHEA i no preveieu que us caldran més ports en el
futur, podeu utilitzar els ports del LHEA per a la connectivitat de xarxa, en lloc de I'Adaptador Ethernet
compartit.

Virtualitzacio d'E/S amb arrel tnica

La virtualitzaci6 d'E/S amb arrel tinica (SR-IOV) és una arquitectura estandard PCle (Peripheral
Component Interconnect Express) que defineix extensions per a especificacions PCle per permetre
I'execuci6é simultania de diverses particions logiques en un sistema per compartir dispositius PCle.
l'arquitectura defineix répliques virtuals de funcions PCI conegudes com a funcions virtuals (VF). Una
partici6 logica es pot connectar directament a una VF d'adaptador SR-IOV sense haver de passar per un
intermediari virtual (VI), com ara un POWER Hypervisor o Servidor d'E/S virtual. Aixo fa possible una
lateéncia baixa i un us baix de la CPU alternatiu ja que evita el VI.

Es pot assignar un adaptador amb capacitat SR-IOV a una partici6 logica en modalitat dedicada o
compartida. La consola de gesti6é proporciona una interficie per habilitar I'adaptador SR-IOV en modalitat
compartida. Un adaptador amb capacitat SR-IOV en modalitat compartida s'assigna a POWER
Hypervisor per gestionar 1'adaptador i subministrar recursos d'adaptador a les particions logiques. La
consola de gestid, conjuntament amb POWER Hypervisor, proporciona la capacitat de gestionar els ports
Ethernet fisics i els ports logics de 'adaptador. Per connectar una partici6 logica a una VF d'adaptador
Ethernet SR-IOV, creeu un port logic Ethernet SR-IOV per a la partici6 logica. Quan creeu un port logic
Ethernet per a una particio, seleccioneu el port Ethernet fisic de I'adaptador per connectar-lo a la particié
logica i especifiqueu els requisits de recursos per al port logic. Cada particié logica pot tenir un o més
ports logics de cada adaptador SR-IOV en modalitat compartia. El nombre de ports logics per a totes les
particions logiques configurades no pot sobrepassar el limit de ports logics de I'adaptador.

Per crear un port logic Ethernet SR-IOV per a una partici6 logica, utilitzeu un d'aquests metodes:

¢ Creeu un port logic Ethernet quan creeu una particio.

 Afegiu un port logic Ethernet a un perfil de partici6, tanqueu la partici6 logica i torneu a activar-la fent
servir el perfil de la particio.

* Afegiu un port logic Ethernet a una partici6 logica en execucié fent servir la creacié de particions
dinamica.

Nota: Un adaptador SR-IOV no admet Live Partition Mobility tret que la VF s'assigni a un adaptador
Ethernet compartit.

Quan activeu una partici6 logica, es considera que els ports logics del perfil de la particié sén un recurs
necessari. Si els recursos de 'adaptador fisic necessaris per al port logic no estan disponibles, la partici6
logica no es pot activar. Aixd no obstant, els ports logics es poden eliminar de manera dinamica d'una
altra partici6 logica per tal que els recursos necessaris estiguin disponibles per a la partici6 logica que
s'activa.
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Per a un adaptador SR-IOV en modalitat compartida, la modalitat de commutacié de port fisic es pot
configurar com a modalitat VEB (Virtual Ethernet Bridge) o VEPA (Virtual Ethernet Port Aggregator). Si
la modalitat de commutaci6 es configura en modalitat VEB, el trafic entre els ports logics no esta visible
per al commutador extern. Si la modalitat de commutacié es configura en modalitat VEPA, el trafic entre
els ports logics s'ha de tornar a encaminar al port fisic mitjancant el commutador extern. Abans
d'habilitar el commutador de port fisic en modalitat VEPA, assegureu-vos que el commutador connectat
al port fisic sigui compatible i estigui habilitat per al relé de reflexi6.

Quan creeu un port logic Ethernet, podeu seleccionar un permis promiscu per permetre que la partici6
logica pugui configurar el port logic com a port logic promiscu. Un port logic promiscu rep tot el trafic
unidestinacié amb una adreca de destinacié que no coincideix amb l'adreca de cap altre port logic
configurat per al mateix port fisic. El nombre de ports logics configurat per a les particions logiques,
actius o tancats, en un port fisics estara limitat per minimitzar el possible impacte de rendiment per causa
d'una sobrecarrega associada amb els ports logics promiscus. La consola de gestié indica el nombre de
ports logics del port fisic que poden tenir una configuracié de permis promiscu.

Quan s'estableix un pont entre adaptadors Ethernet virtuals i un adaptador Ethernet fisic, es pot fer servir
un port logic Ethernet SR-IOV com a adaptador Ethernet fisic per accedir a la xarxa externa. Quan es
configura un port logic com a adaptador Ethernet fisic per al pont, el port 1ogic ha de tenir el permis
promiscu habilitat. Per exemple, si creeu un port logic per a una particié logica Servidor d'E/S virtual i
per utilitzar el port logic com a adaptador fisic per a I'adaptador Ethernet compartit, heu de seleccionar el
permis promiscu per al port logic.

Requisits de configuracié

Considereu els requisits de configuracié segiients quan feu servir un port logic Ethernet com a dispositiu
Ethernet fisic per al pont d'adaptador Ethernet compartit:

* Si cal desviar tot el trafic de xarxa per tal que flueixi a través d'un commutador extern, considereu
aquests requisits:

— El commutador virtual POWER Hypervisor sha de definir en modalitat VEPA i la modalitat de
commutador de port fisic d'adaptador Ethernet SR-IOV també s'ha de definir en modalitat de
commutacié VEPA.

- A més a més, el port logic és 1'inic port logic configurat per a port fisic.

* Si creeu un port logic Ethernet, també podeu especificar un valor de capacitat. El valor de capacitat
especifica la capacitat desitjada del port logic com a percentatge de capacitat del port fisic. El valor de
nivell de capacitat determina la quantitat de recursos que s'assignen al port logic des del port fisic. Els
recursos assignats determinen la capacitat minima del port logic. Els recursos del port fisic que no
s'utilitzen en cap altre port logic es poden fer servir temporalment al port logic quan aquest port
sobrepassa els recursos assignats per permetre capacitat addicional. Les limitacions del sistema o de la
xarxa poden influir en el rendiment que un port logic pot arribar a assolir. La capacitat maxima que es
pot assignar a un port logic és del 100%. La suma dels valors de capacitat de tots els ports logics
configurats en un port fisic ha de ser inferior o igual a 100%. Per minimitzar l'esfor¢ de configuracié
mentre s'afegeixen ports logics, podeu reservar una part de la capacitat del port fisic per a ports logics
addicionals.

* Quan es fa servir un port logic Ethernet com a adaptador fisic per establir un pont entre adaptadors
Ethernet virtuals, els valors de parametre com ara el nombre d'adaptadors virtuals de client y el
rendiment esperat s’han de tenir en compte a I'hora de triar un valor de capacitat.

* Els ports logics Ethernet permeten que el port logic executi diagnostics a l'adaptador i al port fisic.
Seleccioneu aquest permis només quan executeu els diagnostics mitjangant el port logic.

Memoria compartida

Una memoria compartida és una memoria fisica assignada a l'agrupacié de memoria compartida i
compartida per diverses particions logiques. L'agrupacié de memoria compartida és una recopilacié definida
de blocs de memoria fisica gestionats com una tnica agrupacié de memoria per I'hipervisor. Les
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particions logiques configurades per utilitzar una memoria compartida (que, en endavant, anomenarem
particions de memoria compartida) comparteixen la memoria a 'agrupacié amb altres particions de memoria
compartida.

Per exemple, creeu una agrupacié de memoria compartida amb 16 GB de memoria fisica. Tot seguit,
creeu tres particions logiques, configureu-les per tal que utilitzin una memoria compartida i activeu les
particions de memoria compartida. Cada particié6 de memoria compartida pot utilitzar els 16 GB que hi
ha a I'agrupacié de memoria compartida.

L'hipervisor determina la quantitat de memoria de l'agrupacié de memoria compartida que s'assigna a
cada particié de memoria compartida en funci6 de la carrega de treball i de la configuracié de la
memoria de cada partici6 de memoria compartida. En assignar la memoria fisica a les particions de
memoria compartida, I'hipervisor garanteix que cada particié de memoria compartida pugui accedir
només a la memoria assignada a la particié de memoria compartida en el moment de l'assignaci6é. Una
particié6 de memoria compartida no pot accedir a la memoria fisica assignada a una altra partici6 de
memoria compartida.

La quantitat de memoria que assigneu a les particions de memoria compartida pot ser més gran que la
quantitat de memoria que hi ha a l'agrupacié de memoria compartida. Per exemple, podeu assignar 12
GB a la particié6 de memoria compartida 1, 8 GB a la particié de memoria compartida 2i 4 GB a la
partici6 de memoria compartida 3. Juntes, les particions de memoria compartida ocupen 24 GB de
memoria, pero l'agrupacié de memoria compartida té només 16 GB de memoria. En aquest cas, es
considera que la configuracié de la memoria esta sobrecompromesa.

Les configuracions de memoria compromeses son possibles perque I'hipervisor visualitza i gestiona tota
la memoria per a les particions de memoria compartida de l'agrupacié de memoria compartida tal com
s'indica a continuacio:

1. Quan les particions de memoria compartida no estan utilitzant activament les pagines de la seva
memoria, 'hipervisor assigna aquestes pagines de la memoria que no s'estan utilitzant a les particions
de memoria compartida que les necessiten actualment. Quan la suma de la memoria fisica utilitzada
actualment per les particions de memoria compartida és menor o igual a la quantitat de memoria que
hi ha a l'agrupacié de memoria compartida, la configuracié de la memoria esta logicament
sobrecompromesa. A una configuracié de memoria logicament compromesa, 1'agrupacié de memoria
compartida té la memoria fisica suficient per incloure la memoria utilitzada per totes les particions de
memoria compartida en un moment donat. L'hipervisor no ha d'emmagatzemar dades a cap
emmagatzematge auxiliar.

2. Quan una memoria compartida necessita més memoria de la que pot proporcionar-li I'hipervisor
assignant-li parts de I'agrupacié de memoria compartida que no s'estan utilitzant, I'hipervisor
emmagatzema part de la memoria que pertany a una particié de memoria compartida a 'agrupacié
de memoria compartida i emmagatzema la resta de la memoria que pertany a la particié de memoria
compartida a un emmagatzematge auxiliar. Quan la suma de la memoria fisica utilitzada actualment
per les particions de memoria compartida és major que la quantitat de memoria que hi ha a
l'agrupaci6é de memoria compartida, la configuracié de la memoria esta fisicament sobrecompromesa. A
una configuracié de memoria fisicament compromesa, I'agrupacié de memoria compartida no té
memoria fisica suficient per incloure la memoria utilitzada per totes les particions de memoria
compartida en un moment donat. L'hipervisor emmagatzema la diferéncia a un emmagatzematge
auxiliar. Quan el sistema operatiu intenta accedir a les dades, potser que I'hipervisor hagi de
recuperar les dades de l'emmagatzematge auxiliar perque el sistema operatiu pugui accedir-hi.

Ates que la memoria que assigneu a una particié6 de memoria compartida no té perque residir sempre a
l'agrupacié de memoria compartida, la memoria que assigneu a una particié de memoria compartida és
la memoria logica. La memoria logica és 'espai d'adrega, assignat a una particié logica, que el sistema

operatiu detecta com I'emmagatzematge principal. Per a una particié6 de memoria compartida, es fa una
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copia de seguretat d'un subconjunt de la memoria logica a través de 'emmagatzematge principal fisic (o
la memoria fisica de 1'agrupacié de memoria compartida) i la resta de la memoria fisica es conserva a
I'emmagatzematge auxiliar.

Una partici6 logica del Servidor d'E/S virtual proporciona accés a I'emmagatzematge auxiliar o al
dispositiu d'espai de paginacié necessari per a les particions de memoria compartida d'una configuracié
de memoria compartida sobrecompromesa. Un dispositiu d’espai de paginacio és un dispositiu fisic o logic
utilitzat per un Servidor d'E/S virtual per proporcionar l'espai de paginacié per a una particié de
memoria compartida. L'espai de paginacié és una area d'emmagatzematge no volatil que s'utilitza per
mantenir les parts de la memoria logica d'una particié de memoria compartida que no resideixen a
l'agrupacié de memoria compartida. Quan el sistema operatiu que s'executa a una particié de memoria
compartida intenta accedir a les dades, i les dades estan ubicades al dispositiu d'espai de paginacié
assignat a la partici6 de memoria compartida, I'hipervisor envia una solelicitud a un Servidor d'E/S
virtual per recuperar les dades i gravar-les a 'agrupacié de memoria compartida, de manera que el
sistema operatiu pugui accedir-hi.

En el cas dels sistemes gestionats per una Consola de gestié6 de maquinari (HMC), podeu assignar fins a
dues particions logiques de Servidor d'E/S virtual (VIOS) a l'agrupacié de memoria compartida d'un cop
(en endavant, particions de VIOS de paginacid). En assignar dues particions de VIOS de paginaci6 a
l'agrupacié de memoria compartida, podeu configurar els dispositius d'espai de paginaci6 per tal que
ambdues particions de VIOS de paginacié tinguin accés als mateixos dispositius d'espai de paginacio.
Quan no esta disponible una de les particions de VIOS de paginaci6, I'hipervisor envia una sol°licitud a
l'altra particié de VIOS de paginacié per recuperar les dades del dispositiu d'espai de paginacio.

No podeu configurar particions de VIOS de paginaci6é perque utilitzin una memoria compartida. Les
particions de VIOS de paginaci6é no utilitzen la memoria de I'agrupacié de memoria compartida.
Assigneu particions de VIOS de paginaci6 a 'agrupacié de memoria compartida, de manera que puguin
proporcionar accés als dispositius d'espai de paginacié per a les particions de memoria compartida
assignades a l'agrupacié de memoria compartida.

Controlat per les comandes de carrega de treball de les particions de memoria compartida, I'hipervisor
duu a terme en tot moment les tasques segiients per tal de gestionar les configuracions de memories
sobrecompensades:

* Assignar parts de la memoria fisica de 'agrupacié de memoria compartida a les particions de memoria
compartida, segons convingui

* Sollicitar una particié de VIOS de paginacié per llegir i escriure dades entre I'agrupacié de memoria
compartida i el dispositiu d'espai de paginaci6, segons convingui

La capacitat de compartir memoria entre diverses particions logiques es coneix com a tecnologia de Us
compartit de PowerVM Active Memory. La tecnologia de Us compartit de PowerVM Active Memory esta
disponible amb 1'PowerVM Enterprise Edition per a la qual cal que obtingueu i introduiu un codi
d'activacié de PowerVM Editions.

Referéncia relacionada:

[“Requisits de configuracié de la memoria compartida” a la pagina 93|
Reviseu els requisits del sistema, del Servidor d'E/S virtual (VIOS), de les particions logiques i dels
dispositius d'espai de paginaci6, de manera que pugueu configurar correctament la memoria compartida.

Informacio6 relacionada:

[ [Dispositiu d'espai de paginacid)
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Particié de VIOS de paginacio

Una partici6 logica de Servidor d'E/S virtual (VIOS) assignada a 'agrupacié de memoria compartida
(que, en endavant, anomenarem particié de VIOS de paginacid) proporciona accés als dispositius d'espai de
paginaci6 de les particions logiques assignats a 1'agrupacié de memoria compartida (que, en endavant,
anomenarem particions de memoria compartida).

Quan el sistema operatiu que s'executa a una particié6 de memoria compartida intenta accedir a les dades,
i les dades estan ubicades al dispositiu d'espai de paginacié assignat a la particié de memoria
compartida, I'hipervisor envia una solelicitud a una particié de VIOS de paginacié per recuperar les dades
i gravar-les a l'agrupacié de memoria compartida, de manera que el sistema operatiu pugui accedir-hi.

Una particié de VIOS de paginaci6é no és una particié6 de memoria compartida i no utilitza la memoria de
l'agrupacié de memoria compartida. Una particié de VIOS de paginacié proporciona accés als dispositius
d'espai de paginaci6 de les particions de memoria compartida.

Integrated Virtualization Manager

A sistemes gestionats per la Integrated Virtualization Manager, la partici6 de gesti6 és la particié de VIOS
de paginaci6é de les particions de memoria compartida assignada a l'agrupacié de memoria compartida.
En crear l'agrupacié de memoria compartida, assigneu una agrupacié d'emmagatzematge compartit a una
agrupacié de memoria compartida. L'agrupacié d'emmagatzematge de paginacié proporciona els
dispositius d'espai de paginacié per a les particions de memoria compartida assignats a l'agrupacié de
memoria compartida.

HMC

A sistemes gestionats per una Consola de gestié de maquinari (HMC), podeu assignar una o dues
particions de VIOS de paginacié a l'agrupacié de memoria compartida. Quan assigneu una tinica particié
de VIOS de paginacié a l'agrupacié de memoria compartida, la particié de VIOS de paginacié
proporciona accés a tots els dispositius d'espai de paginacié de les particions de memoria compartida. Els
dispositius d'espai de paginacié poden estar ubicats a un emmagatzematge logic al servidor o a una
xarxa d'area d'emmagatzematge (SAN). En assignar dues particions de VIOS de paginacié a l'agrupacié
de memoria compartida, podeu configurar cada particié de VIOS de paginaci6é perque accedeixi als
dispositius d'espai de paginacié d'una de les formes segiients:

* Podeu configurar cada particié de VIOS de paginacié perque accedeixi als dispositius d'espai de
paginacié independents. Els dispositius d'espai de paginacié als quals té accés només una particié de
VIOS de paginacio, o els dispositius d'espai de paginacié independents poden estar ubicats a un
emmagatzematge logic al servidor o a una SAN.

* Podeu configurar ambdues particions de VIOS de paginacié perque tinguin accés als dispositius d'espai
de paginaci6 iguals o comuns. En aquesta configuraci6, les particions de VIOS de paginacié
proporcionen un accés redundant als dispositius d'espai de paginacié. Quan no esta disponible una de
les particions de VIOS de paginaci6, I'hipervisor envia una sol-licitud a l'altra particié de VIOS de
paginacio per recuperar les dades del dispositiu d'espai de paginacié. Els dispositius d'espai de
paginacié han d'estar ubicats a una SAN per habilitar I'accés simetric des d'ambdues particions de
VIOS de paginaci6.

* Podeu configurar cada particié de VIOS de paginaci6é perque accedeixi a alguns dispositius d'espai de
paginacié independents i a alguns dispositius d'espai de paginacié comuns.

Si configureu l'agrupacié de memoria compartida amb dues particions de VIOS de paginaci6, podeu
configurar una particié de memoria compartida perque utilitzi una tnica particié de VIOS de paginacié o
bé particions de VIOS de paginacié redundants. En configurar una particié de memoria compartida
perque utilitzi particions de VIOS de paginaci6é redundants, assigneu una particié de VIOS de paginacio
primaria i una particié de VIOS de paginacié secundaria a la partici6 de memoria compartida.
L'hipervisor utilitza la particié de VIOS de paginacié primaria per accedir al dispositiu d'espai de
paginaci6 de la partici6 de memoria compartida. Arribats a aquest punt, la particié de VIOS de paginacié
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primaria és la partici6 de VIOS de paginaci6 actual per a la particié de memoria compartida. La partici6
de VIOS de paginaci6 actual és la particié de VIOS de paginacié que l'hipervisor utilitza en qualsevol
moment per accedir a les dades del dispositiu d'espai de paginaci6 assignat a la particié6 de memoria
compartida. Si la particié de VIOS de paginacié primaria no esta disponible, 1'hipervisor utilitza la
particié de VIOS de paginacié secundaria per accedir al dispositiu d'espai de paginacié de la partici6é de
memoria compartida. Arribats a aquest punt, la particié de VIOS de paginaci6é secundaria esdevé la
partici6é de VIOS de paginaci6 actual per a la partici6 de memoria compartida i continua com la particié
de VIOS de paginaci6 actual fins i tot després de qué la particié de VIOS de paginacié primaria torni no
estar disponible.

No cal que assigneu les mateixes particions de VIOS de paginacié primaria i secundaria a totes les
particions de memoria compartida. Per exemple, assigneu una particié de VIOS de paginacié A i una
particié de VIOS de paginacidé B a l'agrupacié de memoria compartida. Per a una particié de memoria
compartida podeu assignar una particié de VIOS de paginacié A com la particié de VIOS de paginaci6
primaria i una particié de VIOS de paginacié B com la particié de VIOS de paginacié secundaria. Per a
una altra partici6 de memoria compartida podeu assignar una particié de VIOS de paginacié B com la
particié de VIOS de paginaci6é primaria i una particié de VIOS de paginacié A com la particié de VIOS de
paginacié secundaria.

La ilelustracié segiient mostra un exemple d'un sistema amb quatre particions de memoria compartida,
dues particions de VIOS de paginaci6 i quatre dispositius d'espai de paginaci6.
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L'exemple mostra les opcions de configuracié per a les particions de VIOS de paginaci6 i els dispositius
d'espai de paginacid, tal com es descriuen a la taula segiient.
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Taula 15. Exemples de configuracions de particions de VIOS de paginacio

Opcié de configuracié

Exemple

El dispositiu d'espai de paginacié assignat a una particié
de memoria compartit esta ubicat a un emmagatzematge
fisic al servidor i hi accedeix una tnica particié de VIOS
de paginacié.

El dispositiu d'espai de paginacié 4 proporciona 1'espai
de paginaci6 per a la partici6 de memoria compartida 4.
La partici6 de memoria compartida 4 esta assignada per
utilitzar la particié de VIOS de paginacié 2 per accedir al
dispositiu d'espai de paginaci6 4. El dispositiu d'espai de
paginaci6 4 esta ubicat a un emmagatzematge fisic al
servidor i esta assignat a la particié de VIOS de
paginaci6 2. La partici6 de VIOS de paginaci6 és la tinica
partici6 de VIOS de paginacié que pot accedir al
dispositiu d'espai de paginaci6 4 (aquesta relaci6 esta
representada per la linia blava que connecta la particié
de VIOS de paginacié 2 amb el dispositiu d'espai de
paginaci6 4.).

El dispositiu d'espai de paginaci6 assignat a una particié
de memoria compartit esta ubicat a una SAN i hi
accedeix una tnica particié de VIOS de paginaci6.

El dispositiu d'espai de paginacié 1 proporciona l'espai
de paginaci6 per a la particié6 de memoria compartida 1.
La partici6 de memoria compartida 1 esta assignada per
utilitzar la particié de VIOS de paginacié 1 per accedir al
dispositiu d'espai de paginacié 1. El dispositiu d'espai de
paginaci6 1 esta connectat a la SAN. La partici6 de VIOS
de paginacié 1 també esta connectada a la SAN i és la
tnica particié de VIOS de paginacié que pot accedir al
dispositiu d'espai de paginacié 1 (aquesta relaci6 esta
representada per la linia verda que connecta la particié
de VIOS de paginacié 1 amb el dispositiu d'espai de
paginaci6 1.).
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Taula 15. Exemples de configuracions de particions de VIOS de paginacio (continuacid)

Opcié de configuracié

Exemple

El dispositiu d'espai de paginacié assignat a una particié
de memoria compartit esta ubicat a una SAN i hi
accedeixen de forma redundant dues particions de VIOS
de paginacié.

El dispositiu d'espai de paginacié 2 proporciona 1'espai
de paginaci6 per a la partici6 de memoria compartida 2.
El dispositiu d'espai de paginaci6 2 esta connectat a la
SAN. La particié de VIOS de paginacié 1 i la partici6é de
VIOS de paginaci6 2 estan connectades a la SAN i
ambdues poden accedir al dispositiu d'espai de
paginaci6 2. (Aquestes relacions estan representades per
la linia verda que connecta la particié de VIOS de
paginaci6é 1 amb el dispositiu d'espai de paginaci6 2., i
per la linia blava que connecta la particié de VIOS de
paginacié 2 amb el dispositiu d'espai de paginaci6 2.) La
partici6 de VIOS de paginaci6 3 esta assignada per
utilitzar les particions de VIOS de paginaci6 per accedir
al dispositiu d'espai de paginacié 3. La particié de VIOS
de paginaci6 1 esta configurada com la particié de VIOS
de paginaci6é primaria i la partici6 de VIOS de paginacié
2 esta configurada com la particié de VIOS de paginacié
secundaria.

De la mateixa manera, el dispositiu d'espai de paginacio
3 proporciona espai de paginacié per a la partici6 de
memoria compartida 3. El dispositiu d'espai de paginacié
3 esta connectat a la SAN. La particié de VIOS de
paginacié 1 i la particié de VIOS de paginaci6 2 també
estan connectades a la SAN i ambdues poden accedir al
dispositiu d'espai de paginaci6é 3. (Aquestes relacions
estan representades per la linia verda que connecta la
particié de VIOS de paginacié 1 amb el dispositiu d'espai
de paginaci6 3, i per la linia blava que connecta la
particié de VIOS de paginacié 2 amb el dispositiu d'espai
de paginaci6 3.) La partici6 de VIOS de paginaci6 3 esta
assignada per utilitzar les particions de VIOS de
paginacié per accedir al dispositiu d'espai de paginacié
3. La partici6 de VIOS de paginaci6 2 esta configurada
com la particié de VIOS de paginacié primaria i la
partici6 de VIOS de paginaci6 1 esta configurada com la
particié de VIOS de paginacié secundaria.

Com que la particié VIOS de paginacié 1 i la particié
VIOS de paginaci6 2 disposen totes dues d'accés al
dispositiu d'espai de paginaci6 2 i al dispositiu d'espai
de paginaci6 3, el dispositiu d'espai de paginaci6 2 i el
dispositiu d'espai de paginacié 3 sén dispositius d'espai
de paginacié comuns als quals accedeixen de forma
redundant tant la particié6 VIOS de paginacié 1 com la
particié6 VIOS de paginaci6 2. Si la particié VIOS de
paginaci6 1 esdevé no disponible i la partici6 de
memoria compartida 2 necessita accedir a les dades del
dispositiu d'espai de paginaci6, 'hipervisor enviar una
solelicitud a la particié VIOS de paginaci6 2 per
recuperar les dades del dispositiu d'espai de paginaci6 2.
De la mateixa manera, si la particié6 VIOS de paginaci6 2
esdevé no disponible i la partici6 de memoria
compartida 3 necessita accedir a les dades del dispositiu
d'espai de paginacid, l'hipervisor envia una sol-licitud a
la particié VIOS de paginacié 1 per recuperar les dades
del dispositiu d'espai de paginaci6 3.

Servidor d'E/S virtual 53



Taula 15. Exemples de configuracions de particions de VIOS de paginacio (continuacid)

Opcié de configuracié Exemple

Una particié de VIOS de paginacié accedeix tant als El dispositiu d'espai de paginaci6 1 i el dispositiu d'espai
dispositius d'espai de paginacié independents com als de paginaci6 4 sén dispositius d'espai de paginacié
comuns. independents perqué només accedeix una particié de

VIOS de paginaci6 a cadascun. La particié de VIOS de
paginaci6 1 accedeix al dispositiu d'espai de paginacio 1,
i la partici6 de VIOS de paginaci6 2 accedeix al
dispositiu d'espai de paginaci6 4. El dispositiu d'espai de
paginaci6 2 i el dispositiu d'espai de paginacié 3 sén
dispositius d'espai de paginacié comuns perque hi
accedeixen les dues particions de VIOS de paginacio.
(Aquestes relacions estan representades per les linies
verda i blava que connecten les particions de VIOS de
paginacié amb els dispositius d'espai de paginacio.)

La partici6 de VIOS de paginacié accedeix al dispositiu
d'espai de paginacié 1, i accedeix també als dispositius
d'espai de paginacié comuns 2 i 3. La partici6 de VIOS
de paginaci6 2 accedeix als dispositiu d'espai de
paginaci6 independent 4 i accedeix també als dispositius
d'espai de paginacié comuns 2 i 3.

Quan hi ha una tnica particié de VIOS de paginaci6 assignada a l'agrupacié de memoria compartida, cal
que atureu les particions de memoria compartida abans d'aturar la particié de VIOS de paginaci6, de
manera que no es suspenguin les particions de memoria compartida quan intentin accedir als seus
dispositius d'espai de paginacié. Quan hi ha dues particions de VIOS de paginaci6 assignades a
l'agrupacié de memoria compartida i les particions de memoria compartida estan configurades per
utilitzar les particions de VIOS de paginaci6é redundants, no cal que atureu les particions de memoria
compartida per aturar la particié de VIOS de paginaci6é. Quan una particié de VIOS de paginaci6 esta
aturada, les particions de memoria compartida utilitzen les altres particions de VIOS de paginacié per
accedir als seus dispositius d'espai de paginacié. Per exemple, podeu aturar una particié de VIOS de
paginacié6 i instalelar actualitzacions de VIOS sense aturar les particions de memoria compartida.

Podeu configurar diverses particions logiques de VIOS per proporcionar accés als dispositius d'espai de
paginacié. No obstant, només podeu assignar fins a dues d'aquestes particions de VIOS a l'agrupacié de
memoria compartida en qualsevol moment.

Després de configurar les particions de memoria compartida, podeu canviar la configuracié de
redundancia de les particions de VIOS de paginacié per a una particié6 de memoria compartida tot
modificant el perfil de particié de la particié6 de memoria compartida i reiniciant la particié6 de memoria
compartida amb el perfil de particié6 modificat:

* Podeu canviar les particions de VIOS de paginacié que estan assignades a una particié de memoria
compartida com particions de VIOS de paginacié primaria i secundaria.

* Podeu canviar el nombre de particions de VIOS de paginacié assignades a una particié6 de memoria
compartida.

Gestio del Servidor d'E/S virtual

Aqui trobareu més informacié sobre les eines de gesti6 del Servidor d'E/S virtual, com la interficie
d'ordres delServidor d'E/S virtual i molt productes Tivoli que poden gestionar diferents aspectes del
Servidor d'E/S virtual.
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Per a sistemes no gestionats per una Consola de gestié de maquinari (HMC), el Servidor d'E/S virtual
esdevé la particié de gesti6 i proporciona una interficie d'usuari grafica, anomenada I'Integrated
Virtualization Manager, per ajudar-vos a gestionar el sistema. Per obtenir més informacid, consulteu
[ntegrated Virtualization Manager]

Interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual
Aqui trobareu informacié sobre l'accés i la utilitzacié de la interficie de linia d'ordres de Servidor d'E/S
virtual.

El Servidor d'E/S virtual es configura i es gestiona a través d'una interficie de linia d'ordres. En entorns
on 'HMC no esta present, també podeu realitzar algunes tasques del Servidor d'E/S virtual mitjancant el
Integrated Virtualization Manager. Totes les accions d'administracié del Servidor d'E/S virtual es poden
realitzar a través de la interficie de linia d'ordres, incloent-n'hi les segtients:

* Gesti6 de dispositius (fisics, virtuals, gestor de volum logic (LVM))
* Configuraci6 de xarxa

* Instalelaci6 i actualitzaci6 de programari

e Seguretat

* Gesti6 d'usuaris

e Tasques de manteniment

A més, en entorns gestionats per 1'Integrated Virtualization Manager, podeu utilitzar la interficie de linia
d'ordres del Servidor d'E/S virtual per gestionar les particions logiques.

La primera vegada que inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual, utilitzeu 1'ID d'usuari padmin, que és I'ID
d'usuari administrador principal. Se us solelicitara una contrasenya nova.

Interpret d'ordres restringit

Després d'iniciar sessi, accedireu a un intérpret d'ordres Korn restringit. L'interpret d'ordres Korn
restringit funciona de la mateixa manera que un interpret d'ordres Korn estandard, tret que no podeu
realitzar el segtient:

* Canviar el directori de treball actual
e Establir el valor de les variables SHELL, ENV o PATH
* Especificar un nom de cami d'accés de l'ordre que contingui una barra inclinada (/)

* Redirigir la sortida d'una ordre amb qualsevol dels caracters segiients: >, >1, <>, >>

Com a conseqiiencia d'aquestes restriccions, no podeu executar ordres a les quals no poden accedir les
variables PATH. A més, aquestes restriccions impedeixen enviar la sortida de l'ordre directament a un
fitxer. En canvi, es pot crear un conducte per a la sortida de I'ordre cap a l'ordre tee.

Després d'iniciar sessi6, podeu escriure help per obtenir informacié sobre les ordres admeses. Per
exemple, per obtenir ajuda sobre l'ordre errlog, escriviu help errlog.

Mode d'execucié
La interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual funciona de forma semblant a una interficie de

linia d'ordres estandard. Les ordres s'emeten amb els senyaladors i els parametres complementaris
adequats. Per exemple, per llistar tots els adaptadors, escriviu el segiient:

1sdev -type adapter

A més, els scripts es poden executar dins I'entorn de la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual.
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A més de les ordres de la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, es proporcionen les ordres
d'interpret d'ordres estandard segiients.

Taula 16. Ordres d'interpret d'ordres estandard i funcions

Ordre Funcié

awk Cerca coincidéncies de patrons i hi realitza accions.

cat Concatena o mostra fitxers.

chmod Canvia els modes de fitxer.

cp Copia fitxers.

date Mostra la data i I'hora.

grep Cerca un patré en un fitxer.

1s Mostra el contingut d'un directori.

mkdir Crea un directori.

man Mostra les entrades manuals de les ordres del Servidor d'E/S virtual.
more Mostra el contingut dels fitxers pantalla a pantalla.

rm Elimina fitxers.

sed Proporciona un editor de corrents de dades.

stty Estableix, restableix i notifica parametres operatius de 1'estacié de treball.
tee Mostra la sortida d'un programa i la copia en un fitxer.

vi Edita els fitxers amb una visualitzaci6 a pantalla completa.

wc Compta el nombre de linies, paraules, bytes i caracters d'un fitxer.
who Identifica els usuaris que tenen una sessi6 iniciada actualment.

Mentre s'executen totes les ordres, el registre de 1'usuari i el registre d'ordres globals s'actualitzen.

El registre de l'usuari conté una llista de cada ordre del Servidor d'E/S virtual, incloent-hi els arguments,
que un usuari ha executat. Es crea un registre per a cada usuari del sistema. Aquest registre es troba al
directori d'inici de 1'usuari i es pot visualitzar utilitzant les ordres cat o vi.

El registre d'ordres globals consta de totes les ordres d'interficie de linia d'ordres delServidor d'E/S
virtual executades per tots els usuaris, incloent-hi els arguments, la data i l'hora en qué s'ha executat
l'ordre i I'ID d'usuari des d'on s'ha executat. El registre d'ordres globals només es pot visualitzar per 1'ID
d'usuari padmin, i es pot visualitzar mitjancant 'ordre 1sgcl. Si el registre d'ordres global supera 1 MB,
el registre es trunca en 250 KB per evitar que el sistema de fitxers assoleixi la seva capacitat.

Nota: Les ordres de l'Integrated Virtualization Manager s'auditen per separat i es poden visualitzar en
Registres d'aplicacions , o introduint l'ordre segtient des de la linia d'ordres:

Issvcevents -t console --filter severities=audit
Script remot

El Secure Shell (SSH) se subministra amb el Servidor d'E/S virtual. Per tant, els scripts i les ordres es
poden executar de manera remota després d'un intercanvi de claus SSH. Per configurar i executar les
ordres de manera remota, dueu a terme els passos seglients:

1. Des de la linia d'ordres del sistema remot, escriviu l'ordre ssh i verifiqueu que el servidor d'E/S
virtual s'ha afegit com a amfitrié6 conegut. En cas contrari, heu de dur a terme els passos segiients per
intercanviar les claus ssh.
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# ssh padmin@<vios> ioscli ioslevel
padmin@<vios>'s password:
2.1.2.0

On <vios> és el nom d'amfitrié del Servidor d'E/S virtual o la seva adreca TCP/IP.
2. Genereu la clau ssh publica en el sistema remot.

3. Transferiu la clau ssh al Servidor d'E/S virtual. La transferéncia es pot realitzar mitjancant el protocol
de transferencia de fitxers (FTP).

4. Al Servidor d'E/S virtual, escriviu l'ordre segiient per copiar la clau ptblica al directori .ssh:
$ cat id_rsa.pub >> .ssh/authorized keys2

5. Des de la linia d'ordres del sistema remot, escriviu la mateixa ordre ssh del pas per afegir el
Servidor d'E/S virtual com a amfitrié conegut. L'ordre sol-licita a 1'usuari una contrasenya si encara
no s'ha afegit com a amfitri6 conegut.

6. Des de la linia d'ordres del sistema remot, escriviu la mateixa ordre ssh del pas per verificar que
l'ordre ssh es pot executar sense que l'usuari hagi d'especificar una contrasenya.

Informacié6 relacionada:

[+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Programari IBM Tivoli i Servidor d'E/S virtual

En aquest apartat trobareu informacié sobre com integrar el Servidor d'E/S virtual en I'entorn Tivoli per a
I'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager, I'IBM Tivoli Monitoring, I'IBM Tivoli Storage
Manager, 1'1BM Tivoli Usage and Accounting Manager, I'IBM Tivoli Identity Manager i 'BM TotalStorage
Productivity Center.

IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager

L'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager (TADDM) descobreix elements
d'infraestructura que es troben al centre de dades habitual, incloent-hi programari d'aplicacions,
amfitrions i entorns operatius (que inclouen el Servidor d'E/S virtual), components de la xarxa (com ara
encaminadors, commutadors, equilibradors de carregues, tallafocs i emmagatzematge) i serveis de la
xarxa (com ara LDAP, NFS i DNS). En funci6 de les dades que recopila, el TADDM crea i manté
automaticament mapatges d'infraestructures d'aplicacions que inclouen dependéncies de temps
d'execucid, valors de configuraci6 i historial dels canvis. Amb aquesta informacié podeu determinar les
interdependencies entre les aplicacions empresarials, les aplicacions de programari i els components fisics
per ajudar-vos a comprovar i millorar la disponibilitat de les aplicacions al vostre entorn. Per exemple,
podeu realitzar les tasques segiients:

* Podeu aillar problemes d'aplicacions relacionats amb la configuracio.

¢ Podeu planificar canvis per minimitzar o eliminar interrupcions no planificades.

* Podeu crear una definicié topologica compartida d'aplicacions perque la utilitzin altres aplicacions de
gestio.

* Podeu determinar l'efecte d'un canvi individual a la configuraci6é en una aplicacié6 empresarial o un
servei.

* Podeu veure quins canvis s’han produit a I'entorn d'aplicacions i on.

El TADDM inclou un motor de descobriment que no depen d'un agent, la qual cosa significa que el
Servidor d'E/S virtual no necessita que hi hagi instalelat i configurat un agent o un client perque el
descobreixi el TADDM. En lloc d'aixo, el TADDM utilitza sensors de descobriment que es basen en
protocols oberts i segurs i mecanismes d'accés per descobrir els components del centre de dades.

IBM Tivoli Identity Manager

Amb el producteIBM Tivoli Identity Manager, podeu gestionar identitats i usuaris en diverses
plataformes, inclosos els sistemes AIX, els sistemes Windows, els sistemes Solaris, etcetera. Amb Tivoli
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Identity Manager 4.7 i posterior, també podeu incloure usuaris del Servidor d'E/S virtual. El Tivoli
Identity Manager subministra un adaptador del Servidor d'E/S virtual que actua com una interficie entre
el Servidor d'E/S virtual i el servidor de Tivoli Identity Manager. L'adaptador pot ser que no es trobi en
el Servidor d'E/S virtual i el servidor de Tivoli Identity Manager gestiona l'accés al Servidor d'E/S virtual
mitjancant el sistema de seguretat.

L'adaptador s'executa com un servei, independentment de si un usuari ha iniciat la sessi6 al servidor de
Tivoli Identity Manager. L'adaptador actua com un administrador virtual fiable en el Servidor d'E/S
virtual i realitza tasques com aquestes:

* Crear un ID d'usuari per autoritzar l'accés al Servidor d'E/S virtual.
* Modificar un ID d'usuari existent per accedir al Servidor d'E/S virtual.

¢ Eliminar I'accés d'un ID d'usuari. Amb aquesta operacié se suprimeix 1D d'usuari del Servidor d'E/S
virtual.

* Suspendre un compte d'usuari desactivant temporalment l'accés al Servidor d'E/S virtual.
e Restaurar un compte d'usuari reactivant l'accés al Servidor d'E/S virtual.

¢ Canviar una contrasenya de compte d'usuari en el Servidor d'E/S virtual.

* Reconciliar la informacié d'usuari de tots els usuaris actuals del Servidor d'E/S virtual.

* Reconciliar la informacié d'usuari d'un compte d'usuari concret del Servidor d'E/S virtual duent a
terme una cerca.

IBM Tivoli Monitoring

Servidor d'E/S virtual V1.3.0.1 (fixpack 8.1), inclou IBM Tivoli Monitoring System Edition for IBM Power
Systems. Amb Tivoli Monitoring System Edition for Power Systems, podeu supervisar l'estat i la
disponibilitat de diversos Power Systems (incloent-hi Servidor d'E/S virtual) des de Tivoli Enterprise
Portal. El Tivoli Monitoring System Edition per al Power Systems recopila dades des del Servidor d'E/S
virtual, incloent-hi dades sobre volums fisics, volums logics, agrupacions d'emmagatzematge, mapatges
d'emmagatzematge, mapatges de xarxa, memoria real, recursos de processador, mides del sistema de
fitxers muntats, etc. Des del Tivoli Enterprise Portal, podeu veure una representacié grafica de dades,
utilitzar llindars predefinits per alertar-vos sobre metriques clau i solucionar problemes basats en
recomanacions proporcionades per la funcié de consell expert del Tivoli Monitoring.

IBM Tivoli Storage Manager

El Servidor d'E/S virtual 1.4 inclou el client de I'IBM Tivoli Storage Manager. Amb el Tivoli Storage
Manager, podeu protegir les dades del Servidor d'E/S virtual contra les anomalies i altres errors,
mitjangant I'emmagatzematge de les dades de la copia de seguretat i de recuperacié de sinistres en una
jerarquia d'emmagatzematges fora de linia. Tivoli Storage Manager pot ajudar a protegir ordinadors que
executen diferents entorns operatius, incloent-hi Servidor d'E/S virtual, en diferents tipus de maquinari,
incloent-hi servidors Power Systems. Si configureu el client del Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S
virtual, podeu incloure el Servidor d'E/S virtual a I'estructura de copia de seguretat estandard.

IBM Tivoli Usage and Accounting Manager

El Servidor d'E/S virtual 1.4 inclou I'agent de I'IBM Tivoli Usage and Accounting Manager en el Servidor
d'E/S virtual. El Tivoli Usage and Accounting Manager ajuda tant a fer un seguiment dels costos de TI
com a assignar-los i facturar-los recopilant, analitzant i notificant els recursos reals utilitzats per entitats
com, per exemple, centres de costos, departaments i usuaris. El producte Tivoli Usage and Accounting
Manager pot recopilar dades de centres de dades amb diversos nivells que inclouen els sistemes
operatius Windows, AIX, HP/UX Sun Solaris, Linux, IBM i, i VMware aixi com el dispositiu del Servidor
d'E/S virtual.
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IBM TotalStorage Productivity Center

Amb el Servidor d'E/S virtual 1.5.2, podeu configurar els agents de I'IBM TotalStorage Productivity
Center al Servidor d'E/S virtual. El TotalStorage Productivity Center és un conjunt de gesti6o
d'infraestructura d'emmagatzematge integrat dissenyat per simplificar i automatitzar la gesti6 dels
dispositius d'emmagatzematge, les xarxes d'emmagatzematge i la utilitzacié de la capacitat dels sistemes
de fitxers i les bases de dades. Si instalsleu i configureu els agents del TotalStorage Productivity Center al
Servidor d'E/S virtual, podeu utilitzar la interficie d'usuari del TotalStorage Productivity per recopilar i
veure informaci6 sobre el Servidor d'E/S virtual. Després podeu realitzar les tasques segiients mitjangant
la interficie d'usuari del TotalStorage Productivity Center:

1. Executar un treball de descobriment per als agents al Servidor d'E/S virtual.

2. Executar proves, exploracions i treballs de ping per recopilar informacié d'emmagatzematge sobre el
Servidor d'E/S virtual.

3. Generar informes utilitzant el Gestor de teixits i el Gestor de dades per veure la informacié
d'emmagatzematge recopilada.

4. Visualitzar la informacié d'emmagatzematge recopilada utilitzant el Visor de topologia.

Tasques relacionades:

[“Configuraci6 dels agents i els clients d'IBM Tivoli al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 184]

Podeu configurar i iniciar 1'agent de 'IBM Tivoli Monitoring agent, IBM Tivoli Usage and Accounting
Manager, el client de IBM Tivoli Storage Manager, i els agents de 1'IBM Tivoli TotalStorage Productivity
Center.

Informacié6 relacionada:

[+ [[nformation Center de I'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager|

[+ [IBM Tivoli Identity Manager|

[+ [Documentacié de I'IBM Tivoli Monitoring, versié 6.2.1]

[+ [IBM Tivoli Monitoring Virtual 1/O Server Premium Agent User's Guide

[+ [IBM Tivoli Storage Manager]

[+ [[nformation Center de I'BM Tivoli Usage and Accounting Manager|

[+ [[nformation Center de I'BM TotalStorage Productivity Center|

Programari Systems Director d'IBM
En aquest apartat trobareu informacié sobre com integrar 1'entorn del Servidor d'E/S virtual al vostre
entorn de director de sistemes d'IBM.

IBM Systems Director és una fundacié de gesti6é de plataforma que fa que la manera de gestionar els
sistemes fisic i virtual sigui més eficient a través d'un entorn heterogeni. Amb la influéncia dels
estandards del sector, Systems Director d'IBM admet diversos sistemes operatius i tecnologies de
virtualitzaci6 a través de les plataformes d'IBM i moltes plataformes no IBM.

A través d'una tnica interficie d'usuari Systems Director d'IBM proporciona visualitzacions coherents per
visualitzar sistemes gestionats, determinar com aquests sistemes es relacionen entre si i identificar-ne els
estats, cosa que ajuda a correlacionar recursos tecnics amb necessitats empresarials. Un conjunt de tasques
comunes incloses amb el Systems Director d'IBM proporciona moltes de les capacitats basiques
necessaries per a la gesti6 basica. Aquestes tasques comunes inclouen descoberta, inventari, configuracio,
salut del sistema, supervisid, actualitzacions, notificacié d'esdeveniments i automatitzacié a través de
sistemes gestionats.

El web del Systems Director d'IBM i les interficies de linia d'ordres proporcionen una interficie coherent
centrada en aquestes tasques comunes:
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* Descoberta, navegaci6 i visualitzacié de sistemes a la xarxa amb l'inventari detallat i les relacions amb
altres recursos de la xarxa

* Notificaci6 als usuaris de problemes que es produeixen a sistemes i la capacitat de navegar a la font
del problema

* Notificaci6 als usuaris quan els sistemes s'han d'actualitzar i distribuci6 i instalelacié d'actualitzacions
segons la planificaci6

* Analisi de dades en temps real per a sistemes i configuracié de llindars critics que notifiquen
l'administrador de problemes emergents

* Configuraci6 de parametres d'un tdnic sistema i creacié d'un pla de configuracié que pot aplicar
aquests parametres a diversos sistemes

* Actualitzacié de complements instalslats per afegir noves caracteristiques i funcions a les capacitats
base

e Gesti6 del cercle de vida dels recursos virtuals
Tasques relacionades:

[“Configuracié de l'agent de 1'IBM Director” a la pagina 191
Podeu configurar i iniciar I'agent de 1'1BM Director al Servidor d'E/S virtual.

Informacio6 relacionada:

(& [Descripcié general tecnica de I'IBM Systems Director]

Casos practics: Configuracio del Servidor d'E/S virtual

Els exemples segiients mostren casos practics de configuracions de xarxa per a la particié logica i les
particions logiques del client del Servidor d'E/S virtual. Utilitzeu els casos practics i els exemples
seglients per entendre millor el Servidor d'E/S virtual i els seus components.

Cas practic: configuracio d'un Servidor d'E/S virtual sense sistema de
codis de VLAN

Utilitzeu aquest cas practic per familiaritzar-vos amb la creacié d'una xarxa sense sistema de codis de
VLAN.

Situacidé

Sou l'administrador del sistema responsable de la planificacié i configuracié de la xarxa en un entorn on
s'executa el Servidor d'E/S virtual. Voleu configurar una tinica subxarxa logica al sistema que es
comunica amb el commutador.

Objectiu

L'objectiu d'aquest cas practic és configurar la xarxa on només s'utilitzi I'ID de LAN virtual de port
(PVID), els paquets no estiguin marcats i una tnica xarxa interna estigui connectada a un commutador.
No hi ha ports marcats de les xarxes d'area local (VLAN) configurats a 'interruptor d'Ethernet i tots els
adaptadors Ethernet virtuals es defineixen a través del PVID per defecte i cap ID de VLAN (VID).

Prerequisits i assumpcions

* La Consola de gestié de maquinari (HMC) s'ha configurat. Per obtenir més informacié sobre la
Instal*lacié i configuracié de la consola de gestié de maquinari , consulteu [Instal*lacié i configuracié de|

* Compreneu els conceptes de particionat, tal com es descriuen a Creacié de particions logiques . Per
obtenir més informacié sobre la Creaci6 de particions logiques , consultedCreacié de particions|
logiques
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¢ S'ha creat la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i s'ha instalelat el Servidor d'E/S virtual. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu 1'apartat|“Installacié del Servidor d'E/S virtuali particions logiques|
[de client” a la pagina 106

* Heu creat les particions logiques restants que voleu afegir a la configuracié de xarxa.
* Teniu un commutador Ethernet i un encaminador preparats per afegir a la configuracio.

* Teniu adreces IP per a totes les particions logiques i sistemes que s'afegiran a la configuraci6.

Mentre que aquest procediment descriu la configuracié en un entorn de 'HMC, aquesta configuraci6
també és possible en un entorn del Integrated Virtualization Manager.

Passos de configuracié

A la figura seglient es mostra la configuracié que es realitzara en aquest cas practic.
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P5: Port sense etiquetes (PVID 1)

Seguiu aquests passos utilitzant la figura anterior com a guia:

1.
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Configureu el commutador d'Ethernet amb ports sense marques. Com a alternativa, podeu utilitzar un

commutador Ethernet que no utilitzi VLAN.

Per al sistema S1, utilitzeu 'HMC per crear un adaptador Ethernet virtual V11 per al Servidor d'E/S
virtual amb el valor troncal Utilitza aquest adaptador pel pontejat Ethernet, amb el PVID definit en 1

i sense VID addicionals.

En el cas del sistema S1, utilitzeu I'HMC per crear els adaptadors Ethernet virtuals V12 i V13 per a les
particions logiques S11 i S12, respectivament, amb el PVID definit en 1 i sense VID addicionals.

Per al sistema S1, utilitzeu 'HMC per assignar I'adaptador Ethernet fisic E11 al Servidor d'E/S virtual

i connectar 1'adaptador al port del commutador Ethernet P1.
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5. Al Servidor d'E/S virtual, configureu un adaptador Ethernet compartit (SEA) ent2 amb l'adaptador
fisic ent0 i l'adaptador virtual entl utilitzant I'ordre mkvdev -sea ent0 -vadapter entl -default entl
-defaultid 1.

6. Inicieu les particions logiques. El procés reconeix els dispositius virtuals creats al pas 1.

7. Configureu adreces IP per a S11 (en0), S12 (en0) i S2 (en0), de tal manera que totes pertanyin a la
mateixa subxarxa amb l'encaminador connectat al port del commutador Ethernet P5.

Un SEA en2 a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual en2 també es pot configurar utilitzant les
adreces IP a la mateixa subxarxa. Només és obligatori per a la connectivitat de xarxa amb la particié
logica del Servidor d'E/S virtual.

Cas practic: Configuracié d'un Servidor d'E/S virtual mitjancant el
sistema de codis de VLAN

Utilitzeu aquest cas practic per familiaritzar-vos amb la creacié d'una xarxa utilitzant un sistema de codis
de VLAN.

Situacid

Sou l'administrador del sistema responsable de la planificacié i configuracié de la xarxa en un entorn on
s'executa el Servidor d'E/S virtual. Voleu configurar la xarxa perque hi hagi dues subxarxes logiques,
amb algunes particions logiques a cada subxarxa.

Objectiu

L'objectiu d'aquest cas practic és configurar diverses xarxes per compartir un tinic adaptador Ethernet
fisic. Els sistemes d'una mateixa subxarxa han d'estar a la mateixa VLAN i, per tant, tenen el mateix ID
de VLAN, la qual cosa permet que es comuniquin sense haver de passar per I'encaminador. A les
subxarxes, la separacid s'obté assegurant que els sistemes de les dues subxarxes tenen ID de VLAN
diferents.

Prerequisits i assumpcions

* La Consola de gestié de maquinari (HMC) esta configurada. Per obtenir més informacié sobre la
instalelacié i configuracié de la HMC, consulteu [[nstalelacié i configuracié de la consola de gestié de|

* Compreneu els conceptes de creacié de particions logiques. Per obtenir-ne més informaci6, vegeu
[Creaci6 de particions logiques|

* La partici6 logica Servidor d'E/S virtual es crea i s'instalela Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu 1'apartat [“Installacié del Servidor d'E/S virtuali particions logiques de client” a|

* Heu creat les particions logiques amb 1'AIX o el Linux restants que voleu afegir a la configuracié de
xarxa. (No podeu utilitzar el sistema de codis de VLAN amb particions logiques de I'IBM 1i.)

* Teniu un commutador Ethernet i un encaminador preparats per afegir a la configuracio.

* Teniu adreces IP per a totes les particions logiques i sistemes que s'afegiran a la configuracio.
No podeu utilitzar la VLAN a l'entorn d'un Integrated Virtualization Manager.
Passos de configuracié

A la figura seglient es mostra la configuracié que es realitzara en aquest cas practic.
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V11: Ethernet trunk virtual (VID 2)
V12: Ethernet trunk virtual (VID 1)

P1:. Port amb etiquetes (VID 1,2)

Seguiu aquests passos utilitzant la figura anterior com a guia.

1. Configureu els ports del commutador Ethernet de la manera segiient:
e P1: Port amb etiquetes (VID 1, 2)
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¢ P2: Port sense etiquetes (PVID 1)

* D5: Port sense etiquetes (PVID 1)

e P6: Port sense etiquetes (PVID 2)

Per obtenir instruccions sobre la configuracié dels ports, consulteu la documentacié del commutador.
2. Per al sistema S1, utilitzeu I'HMC per crear adaptadors Ethernet virtuals per al Servidor d'E/S virtual:

* Creeu l'adaptador Ethernet virtual V11 per al Servidor d'E/S virtual amb la configuracié
d'entroncament seleccionada i el VID establert a 2. Especifiqueu un valor PVID no utilitzat. Aquest
valor és obligatori, tot i que no s'utilitzara.

¢ Creeu l'adaptador Ethernet virtual V12 per al Servidor d'E/S virtual amb la configuracié
d'entroncament seleccionada i el VID establert a 1. Especifiqueu un valor PVID no utilitzat. Aquest
valor és obligatori, tot i que no s'utilitzara.

3. Per al sistema S1, utilitzeu 'HMC per crear adaptadors Ethernet virtuals per a altres particions
logiques:
* Creeu els adaptadors virtuals V13 i V14 per a les particions logiques S11 i 512, respectivament, amb
el PVID establert a 2 i sense VID addicionals.

* Creeu els adaptadors virtuals V15 i V16 per a les particions logiques S13 i S14, respectivament, amb
el PVID establert a 1 i sense VID addicionals.

4. Per al sistema S1, utilitzeu la HMC per assignar 1'adaptador Ethernet fisic (E11) al Servidor d'E/S
virtual i per connectar 1'adaptador al port del commutador Ethernet P1.

5. Utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, configureu un Adaptador Ethernet
compartit ent3 amb l'adaptador fisic ent0 i els adaptadors virtuals entl i ent2.

6. Configureu les adreces IP d'aquesta manera:

¢ S13 (ent0), S14 (ent0) i S2 (ent0) pertanyen a la VLAN 1 i sén a la mateixa subxarxa. L'encaminador
esta connectat amb el port del commutador Ethernet P5.

¢ S11 (ent0) i S12 (ent0) pertanyen a la VLAN i sén a la mateixa subxarxa. L'encaminador esta
connectat amb el port del commutador Ethernet P6.

Podeu configurar I'Adaptador Ethernet compartit de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual amb una
adreca IP. Es obligatori només per a la connectivitat de xarxa amb el Servidor d'E/S virtual.

Com que s'utilitza la xarxa VLAN amb etiquetes, cal que definiu dispositius VLAN addicionals al
Adaptador Ethernet compartit abans de configurar les adreces IP.

Cas practic: configuracio de la migracio després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit

Utilitzeu aquest cas practic com ajuda per configurar el Adaptador Ethernet compartit principal i de
copia de seguretat a les particions logiques del Servidor d'E/S virtual.

Situacié

Sou l'administrador del sistema responsable de la planificacié i configuraci6 de la xarxa en un entorn on
s'executa el Servidor d'E/S virtual. Voleu proporcionar una major disponibilitat de xarxa a la particié
logica del client al sistema. Podeu aconseguir-ho configurant un Adaptador Ethernet compartit de copia
de seguretat en una altra partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

Objectiu
L'objectiu d'aquest cas practic és configurar 1'Adaptador Ethernet compartit principal i de copia de
seguretat a les particions logiques del Servidor d'E/S virtual de manera que la connectivitat de xarxa de

les particions logiques de client no es perdin si falla I'adaptador.

Prerequisits i assumpcions
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* La Consola de gestié de maquinari (HMC) s'ha configurat. Per obtenir més informacié sobre la
Instal*laci6 i configuracié de la consola de gestié de maquinari , consulteu [Instal*laci6 i configuracié de|

* Compreneu els conceptes de particionat, tal com es descriuen a Creacié de particions logiques . Per
obtenir més informaci6 sobre la Creacié de particions ldgiques , consulteyCreacié de particions|

* S'han creat dues particions logiques diferents del Servidor d'E/S virtual i a cadascuna d'elles shi ha
instal°lat el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne instruccions, consulteu 1'apartat [“Installacié dell
Servidor d'E/S virtuali particions ldogiques de client” a la pagina 106},

* Compreneu queé és una migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit i sabeu com
funciona. Vegeu: [“Migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit” a la pagina 99

* Heu creat les particions logiques restants que voleu afegir a la configuracié de xarxa.
* Cada partici6 logica del Servidor d'E/S virtual té un adaptador Ethernet fisic assignat.

* Teniu adreces IP per a totes les particions logiques i sistemes que s'afegiran a la configuracio.

No podeu utilitzar 1'Integrated Virtualization Manager amb diverses particions logiques del Servidor
d'E/S virtual al mateix servidor.

La imatge seglient descriu una configuracié on hi ha configurada la funcié de migraci6é després d'un
error de 1'Adaptador Ethernet compartit. Les particions logiques de client H1 i H2 accedeixen a la xarxa
fisica mitjangant un Adaptador Ethernet compartit, que sén els adaptadors primaris. Els adaptadors
Ethernet virtuals que s'utilitzen a la configuracié d'Ethernet compartida es configuren amb la mateixa
informacié de membres de VLAN (PVID, VID), pero tenen prioritats diferents. Una xarxa virtual
dedicada forma el canal de control, que és obligatori per facilitar la comunicaci6 entre el dispositiu
Ethernet compartit de copia de seguretat i el principal.
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Seguiu aquests passos utilitzant la figura anterior com a guia:
1.

Servidor I’E/S H1 H2 Servidor d'E/S
virtual 1 virtual 2
ent3 (Compartit) ent3 (Compartit)
ent0 (Fisic) entO (Fisic)
ent1 (Virtual) entd entd ent1 (Virtual)
ent2 (VC1) (Virtual)| |(Virtual) ent2 (VC2)
[ + & & A f + A
| |
E1 | WA V2 3 \'4 : Ez
l I
| |
| |
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L o o o e e e M ___TZ i
P1 ¥ P2 ]
Commutador Commutador
Ethernet Ethernet

Ethernet fisic

Port de commutador (PVID, VID igual que P2)

Port de commutador (PVID, VID igual que P1)
VC1: Canal de control d’Ethernet (PVID exclusiu igual que VC2)
VC2: Canal de control d’Ethernet (PVID exclusiu igual que VC1)

E1: Ethernet fisic connectat a P1
V1:  Ethernet trunk virtual (PVID, VID igual que V4, prioritat diferent)
Ethernet virtual
Ethernet virtual

A THMC, creeu els adaptador Ethernet virtuals seguint les directrius segiients:

* Configureu els adaptadors virtuals que s'utilitzaran per a les dades com a adaptadors
d'entroncament, seleccionant el valor del tronc.

2. Mitjangant la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, executeu l'ordre segiient per configurar

I'Adaptador Ethernet compartit. Executeu aquesta ordre a les dues particions logiques del Servidor
d'E/S virtual implicades a la configuracié:

Servidor d'E/S virtual

* Assigneu valors de prioritat diferents (els valors valids estan inclosos en el rang compres entre 1'1 i
el 15) a cada adaptador virtual.

 Configureu una altra Ethernet virtual que s'utilitzara per al canal de control, donant-li un valor de
PVID ftnic. Assegureu-vos que utilitzeu el mateix PVID quan creeu I'Ethernet virtual per a les dues
particions logiques del Servidor d'E/S virtual.
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mkvdev -sea physical_adapter -vadapter
virtual_adapter -default

virtual _adapter\

-defaultid PVID of virtual_adapter -attr ha_mode=auto
ctl_chan=control_channel_adapter

Per exemple, en aquest cas practic, executeu l'ordre segiient a totes dues particions logiques del
Servidor d'E/S virtual:

mkvdev -sea ent0 -vadapter entl -default entl -defaultid 60 -attr ha_mode=auto
ctl_chan=ent2

Cas practic: configuracio de la migracio després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartitamb comparticié de carrega

Utilitzeu aquest cas practic com ajuda per configurar el Adaptador Ethernet compartit principal i de
copia de seguretat per compartir carregues en les particions logiques del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Situacié

Sou l'administrador del sistema responsable de la planificaci6 i configuracié de la xarxa en un entorn on
s'executa el VIOS. Voleu proporcionar la funcié de comparticié de carrega a més de la migracié després
d'un error de 1'Adaptador Ethernet compartit per millorar l'amplada de banda de la partici6 logica del
VIOS sense que hi hagi un impacte en una major disponibilitat de xarxa.

Objectiu

L'objectiu d'aquest cas practic és configurar 1'Adaptador Ethernet compartit principal i de copia de
seguretat per a la comparticié de carrega de manera que 1'Adaptador Ethernet compartit principal i de
copia de seguretat comparteixin el pontejat que hi ha entre ells.

Prerequisits i assumpcions

* La Consola de gestié de maquinari (HMC) s'ha configurat. Per obtenir més informacié sobre la
Instal*laci6 i configuraci6 de la consola de gesti6 de maquinari , consulteu |Installacié i configuracié de]

* Compreneu els conceptes de particionat, tal com es descriuen a Creacié de particions logiques . Per
obtenir més informaci6 sobre la Creaci6 de particions 1ogiques , consulteyCreacié de particions|

* Heu configurat I'Adaptador Ethernet compartit principal i de copia de seguretat a les particions
1dgiques del VIOS. Vegeu: [“Cas practic: configuracié de la migraci6 després d'un error de 1'Adaptador]
[Ethernet compartit” a la pagina 65

e Compreneu que és la compartici6é de carrega de 1'Adaptador Ethernet compartit i com funciona. Vegeu:
[“Adaptadors Ethernet compartits per a la comparticié de carrega” a la pagina 100}

* El VIOS ha d'estar a la versi6 2.2.1.0, o posterior.

* Els servidors del VIOS amb 1'Adaptador Ethernet compartit principal i de copia de seguretat donen
suport a la comparticié de carrega.

* Es configuren dos o més adaptadors troncals per al parell configurat per I'Adaptador Ethernet
compartit principal i de copia de seguretat.

* Les definicions VLAN (xarxa d'area local virtual) dels adaptadors troncals sén idéntiques entre el parell
de I'Adaptador Ethernet compartit principal i de copia de seguretat.

* No podeu utilitzar 1'Integrated Virtualization Manager amb diverses particions logiques del VIOS al
mateix servidor.

68 Power Systems: Servidor d'E/S virtual


http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hai/iphai_parent.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hai/iphai_parent.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hat/iphatlparkickoff.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hat/iphatlparkickoff.htm

Nota: Habiliteu el mode de comparticié de carrega a I'Adaptador Ethernet compartit principal
(I'Adaptador Ethernet compartit amb la prioritat més alta) abans d'habilitar el mode de comparticié de
carrega a I'Adaptador Ethernet compartit de copia de seguretat (I'Adaptador Ethernet compartit amb
menys prioritat).

Per configurar 1'Adaptador Ethernet compartit per a la compartici6é de carregues, utilitzeu la linia d'ordres
VIOS i executeu I'ordre segiient. Executeu aquesta ordre a I'Adaptador Ethernet compartit principal i de
copia de seguretat.

mkvdev -sea adaptador_fisic -vadapter adatpadorl virtual, adaptador? virtual -default

adaptadorl virtual\

-defaultid PVID adaptadorl_virtual -attr ha_mode=sharing

ct1_chan=control_channel_adapter

Per exemple, en aquest cas practic, executeu l'ordre segiient a I'Adaptador Ethernet compartit principal i
de copia de seguretat:

mkvdev -sea entO -vadapter entl,ent2 -default entl -defaultid 60 -attr ha_mode=sharing
ct1_chan=ent3

Podeu tornar a iniciar la comparticié de carrega utilitzant I'ordre chdev a I'Adaptador Ethernet compartit
de copia de seguretat. Per reiniciar la comparticié de carrega, assegureu-vos que l'atribut ha_mode s'hagi
establert per a la comparticié tant a 'Adaptador Ethernet compartit principal com al de copia de
seguretat. Mitjancant la linia d'ordres VIOS, executeu l'ordre chdev a I'Adaptador Ethernet compartit de
copia de seguretat. Si s'acompleixen els criteris de compartici6 ce carrega, es reiniciara la comparticié de
carrega.

Casos practics: Configuracio de la migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit sense utilitzar un adaptador de canal
de control dedicat

Feu servir aquest cas practic com ajuda a I'hora de configurar la migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit a les particions logiques del Servidor d'E/S virtual (VIOS) sense
especificar l'atribut Canal de control.

Situacié

Sou l'administrador del sistema responsable de la planificacié i configuraci6 de la xarxa en un entorn on
s'executa el VIOS. Voleu proporcionar una major disponibilitat de xarxa a la particié logica del client al
sistema. No obstant aixo, no voleu utilitzar recursos com ara un adaptador Ethernet virtual i una LAN
virtual que sén necessaris per 1'adaptador del canal de control. Aix0 es pot aconseguir configurant un
Adaptador Ethernet compartit en mode d'alta disponibilitat en una particié logica del VIOS sense cap
adaptador de canal de control dedicat.

Objectiu

L'objectiu d'aquest cas practic és configurar un Adaptador Ethernet compartit en mode d'alta
disponibilitat a les particions logiques del VIOS sense especificar l'atribut Canal de control. Aixi eviteu el
requisit d'un adaptador Ethernet virtual dedicat i una LAN virtual dedicada per 1'adaptador de canal de
control mentre es configura 1'Adaptador Ethernet compartit en mode d'alta disponibilitat.

Prerequisits i assumpcions

* La Consola de gestié de maquinari (HMC) s'ha configurat. Per obtenir més informacié sobre la
Instal*lacié i configuracié de la consola de gestié de maquinari , consulteu [Instal*lacié i configuracié de|

* Cal que comprengueu els conceptes de particionat, tal com es descriuen a Creacié de particions

li)iii ues . Per obtenir més informacié sobre la Creacié de particions logiques , consulteu |Particions,

logiques|
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* Cal que comprengueu que és una migraci6 després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit i
sabeu com funciona. Vegeu: [“Migraci6 després d'un error de 'Adaptador Ethernet compartit” a la|

* El Power Hypervisor ha de ser de la versié 780, o posterior.
* El VIOS ha d'estar a la versi6 2.2.3.0, o posterior.

Nota: Aquesta caracteristica no s'admet als mateixos servidor com a servidors MMB o servidors MHB
mentre el Power Hypervisor sigui de la versi6 780.

Servidor I'ESS H1 H2 Servidor d'ESS
wirtual 1 wirtual 2
ent3 (Compartit) ent3 (Compartit)

entQ (Fisic) entd (Fisic)
ent1 {(Mirtual) entd ent0 ent1 (Virtual)
(Mirtual)[ | (Virtual)
& & & i k &
E1 W1 LT Wa W EZ
P1 4 P2 ¥
Commutador | | Commutador
Ethemet Ethermet

E1: Ethemet fisic connectat a P1

V1. Ethemet troncal virdual (PVID, VID igual que W4, amb pricritat diferent)
V2. Ethemet vifual

V3.  Ethemet vifual

V4. Ethemet troncal virfual (PVID, VID igual que W1, amb pricritat diferent)
E2: Ethemet fisic

P1: Por de commutador (PVID, ViD igual gue P2)

P2: Porl de commutador (PVID, VD igual gue P1)

En aquesta configuracid, l'adaptador per defecte de I'Adaptador Ethernet compartit que s'ilslustra com V1
a la figura s'utilitza com a canal de control per gestionar el trafic de canal de control. S'utilitza una LAN
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virtual reservada pel trafic de canal de control. Es configura més d'un Adaptador Ethernet compartit en
un mode d'alta disponibilitat sense cap adaptador de canal de control dedicat i s'admeten en aquesta
configuracio.

Cas practic: configuracié de la copia de seguretat de la interficie de
xarxa en les particions logiques de client amb I'AIX sense sistema de
codis VLAN

Utilitzeu aquest cas practic per familiaritzar-vos amb I'is d'una configuracié de la copia de seguretat de
la interficie de la xarxa (NIB) als clients d'E/S virtuals que executin particions logiques de 'AIX i no
estiguin configurats per al sistema de codis VLAN.

Situacié

En aquest cas practic, voleu configurar un entorn virtual d'alta disponibilitat per a la xarxa pontejada,
mitjancant I'enfocament de la NIB per accedir a les xarxes externes des dels clients d'E/S virtuals. No
voleu utilitzar el sistema de codis VLAN a la configuracié de la xarxa. Aquest enfocament necessita que
configureu un altre adaptador Ethernet en una altra VLAN per a cada client i cal un adaptador d'Link
Aggregation amb les funcions de NIB. Aquesta configuraci6 esta disponible per a particions logiques de
I'AIX.

Nota: També podeu configurar 1'Ethernet vinculada a particions logiques del Linux. Si voleu més
informaci6, consulteu la documentacié del sistema operatiu Linux.

Normalment, es recomana la configuracié de la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet
compartit per a la majoria dels entorns, ja que admet entorns amb o sense sistemes de codis VLAN. A
més, la configuracié de NIB és més complexa que una configuracié de migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit, ja que cal implantar-la a cada un dels clients. Tanmateix, la migraci6
després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit no estava disponible abans de la versi6 1.2 del
servidor d'E/S virtual i NIB era I'tinic enfocament d'un entorn virtual altament disponible. A més, podeu
tenir en compte que en una configuracié NIB, podeu distribuir els clients als dos Adaptador Ethernet
compartit de tal manera que una meitat utilitzi el primer Adaptador Ethernet compartit i I'altra meitat
utilitzi l'altre Adaptador Ethernet compartit com a adaptador principal.

Objectiu

Creaci6¢ d'un entorn d'Ethernet virtual mitjancant la configuraci6 de la copia de seguretat de la interficie
de xarxa tal com s'indica a la figura segtient.
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Abans de completar les tasques de configuracid, reviseu les prerequisits i assumpcions segiients.
La Consola de gesti6 de maquinari (HMC) ja esta configurada. Per obtenir més informacié sobre la

Tasques de configuracié

Instal*laci6 i configuraci6 de la consola de gesti6 de maquinari , consulteu |Instal*lacié i configuracié de]

S'han creat dues particions logiques diferents del Servidor d'E/S virtual i a cadascuna d'elles s'hi ha

instalelat el Servidor d'E/S virtual. Consulteu les instruccions a|”Instal-lacié del Servidor d'E/S Virtuali|

[particions logiques de client” a la pagina 106,

Heu creat les particions logiques restants que voleu afegir a la configuracié de xarxa.
Cada partici6 logica del Servidor d'E/S virtual té un adaptador Ethernet fisic assignat.
Teniu adreces IP per a totes les particions logiques i sistemes que s'afegiran a la configuracio.

Utilitzant la figura com a guia, completeu les tasques segiients per configurar I'entorn virtual NIB.

Creeu una connexié LAN entre els servidors d'E/S virtuals i la xarxa externa:

1.

72
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a. Configureu un Adaptador Ethernet compartit al Servidor d'E/S virtual principal que pontegi el
trafic entre 1'Ethernet virtual i la xarxa externa. Vegeu: [“Configuracié d'un Adaptador Ethernet|
[compartit amb la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 180]

b. Configureu un Adaptador Ethernet compartit al segon Servidor d'E/S virtual, as del pas 1.

2. Per a cada partici6 logica de client, utilitzeu 'HMC per crear una Ethernet virtual el PVID de la qual
coincideixi amb el PVID del Servidor d'E/S virtual principal. Es fara servir com a adaptador principal.

3. Per a cada partici6 logica de client, utilitzeu 'HMC per crear una segona Ethernet virtual el PVID de
la qual coincideixi amb el PVID del segon Servidor d'E/S virtual (copia de seguretat). Es fara servir
com a adaptador de copia de seguretat.

4. Creeu la configuraci6 de copia de seguretat de la interficie de xarxa utilitzant una configuracié d'Link
Aggregation. Per crear aquesta configuracié, seguiu el procediment|Configuracié d'un EtherChannel|a
I'IBM Power Systems i I'Information Center de I'AIX. Assegureu-vos que especifiqueu els elements
seglients:

a. Seleccioneu l'adaptador Ethernet principal.
b. Seleccioneu l'adaptador de copia de seguretat.

c. Especifiqueu l'adreca d'Internet amb la qual executareu ping. Seleccioneu I'adrega IP 0 nom
d'amfitrié d'un amfitrié extern del sistema del Servidor d'E/S virtual on NIB executara
continuament ping per detectar anomalies del Servidor d'E/S virtual.

Nota: Recordeu que quan configureu NIB amb dos adaptadors Ethernet virtuals, les xarxes internes
utilitzades han d'estar sempre separades a l'hipervisor. Heu d'utilitzar PVID diferents per als dos
adaptadors al client i no podeu utilitzar VID addicionals en ells.

Cas practic: configuracio d'E/S de diversos camins d'accés per a les
particions logiques de client amb I'AIX

L'E/S de diversos camins d'accés (MPIO) ajuda a proporcionar més disponibilitat de recursos SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtuals proporcionant camins d'accés redundants al recurs. En aquest tema es
descriu com configurar I'E/S de diversos camins d'accés per a les particions logiques de client amb I'AIX.

Per proporcionar MPIO a les particions logiques de client amb 1'AIX, heu de tenir dues particions
logiques del Servidor d'E/S virtual configurades al sistema. Aquest procediment pressuposa que els discs
ja estan assignats a les dues particions logiques del Servidor d'E/S virtual que aquesta configuracié
implica.

Nota: També podeu configurar MPIO en particions logiques del Linux. Si voleu més informacio,
consulteu la documentacié del sistema operatiu Linux.

Per configurar MPIO, seguiu aquests passos. En aquest cas practic, hdisk5 de la primera partici6 logica
del Servidor d'E/S virtual i hdisk? de la segona partici6 logica del Servidor d'E/S virtual s'utilitzen a la

configuracio.

A la figura segiient es mostra la configuracié que es realitzara en aquest cas practic.
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Seguiu aquests passos utilitzant la figura anterior com a guia:

1.

4.

74

Creeu amb I'HMC els adaptadors de servidor SCSI de les dues particions logiques del Servidor
d'E/S virtual.

Creeu amb 'HMC dos adaptadors SCSI de client virtuals a les particions logiques de client; cadascun
d'aquests adaptadors s'ha de mapar amb una de les particions del Servidor d'E/S virtual.

A qualsevol de les particions logiques del Servidor d'E/S virtual, determineu els discs que estan
disponibles escrivint 1sdev -type disk. Els resultats seran semblants als segiients:

name status description

hdisk3 Available MPIO Other FC SCSI Disk Drive
hdisk4 Available MPIO Other FC SCSI Disk Drive
hdisk5 Available MPIO Other FC SCSI Disk Drive

Seleccioneu el disc que vulgueu utilitzar a la configuracié MPIO. En aquest cas practic, s'ha
seleccionat hdiskb5.

Determineu I'ID del disc que heu seleccionat. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat
[“Identificacié de discs exportables” a la pagina 133} En aquest cas practic, el disc no disposa d'un
identificador d'atribut de volum IEEE o d'un identificador exclusiu (UDID). Per tant, executeu l'ordre
1spv hdisk5 per determinar l'identificador fisic (PVID). Els resultats seran semblants als segtients:

hdisk5 00c3e35cab60f919 None

El segon valor és el PVID. En aquest cas practic, el PVID és 00c3e35ca560f919. Preneu nota d'aquest
valor.

Llisteu els atributs del disc del primer Servidor d'E/S virtual utilitzant 1'ordre Isdev. En aquest cas
practic, escriviu 1sdev -dev hdisk5 -attr. Els resultats seran semblants als segiients:
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10.

1.l.m_1'd 0x5463000000000000 Logical Unit Number ID False

pvid 00c3e35ca560f9190000000000000000 Physical volume identifier False

reserve_policy single_path Reserve Policy True

Preneu nota dels valors de lun_id i reserve_policy. Si l'atribut reserve_policy s'estableix en un valor
que no és no_reserve, cal que el canvieu. Establiu reserve_policy en no_reserve escrivint chdev -dev
hdiskx -attr reserve policy=no_reserve.

A la segona partici6 logica del Servidor d'E/S virtual, llisteu els volums fisics escrivint Tspv. A la
sortida, localitzeu el disc que té el mateix PVID que el disc identificat anteriorment. En aquest cas
practic, el PVID del hdisk? coincidia:

hdisk7 00c3e35cab60f919 None

Consell: Encara que els valors de PVID han de ser identics, els ntimeros de disc de les dues
particions logiques del Servidor d'E/S virtual poden variar.

Determineu si l'atribut reserve_policy sha establert en no_reserve amb I'ordre Isdev. En aquest cas
practic, escriviu 1sdev -dev hdisk7 -attr. Veureu resultats semblants als segiients:

Tun_id 0x5463000000000000 Logical Unit Number ID False
pvid 00c3e35ca56019190000000000000000 Physical volume identifier False
reserve_policy single_path Reserve Policy

Si l'atribut reserve_policy s'estableix en un valor que no és no_reserve, cal que el canvieu. Establiu
reserve_policy en no_reserve escrivint chdev -dev hdiskx -attr reserve_policy=no_reserve.

A les dues particions logiques del Servidor d'E/S virtual, utilitzeu mkvdev per crear dispositius
virtuals. A cada cas, utilitzeu el valor d'hdisk adequat. En aquest cas practic, escriviu les ordres
seglients:

* A la primera partici6 logica del Servidor d'E/S virtual, escriviu mkvdev -vdev hdisk5 -vadapter
vhost5 -dev vhdiskb

* A la segona partici6 logica del Servidor d'E/S virtual, escriviu mkvdev -vdev hdisk7 -vadapter
vhost7 -dev vhdisk7.

El mateix LUN s'exporta ara a la particié logica de client des de les dues particions logiques del
Servidor d'E/S virtual.

L'AIX es pot instal-lar ara a la partici6 logica del client. Per obtenir instruccions sobre la instalelacié
de I'AIX, consulteu l'apartat [[nstal+laci6 de 'AIX en un entorn particionat| en el IBM Power Systems i
a I'Information Center de I'AIX.

Després d'haver instalelat I'AIX a la partici6 logica de client, executeu I'ordre segiient per comprovar
MPIO:

1spath
Veureu resultats semblants als segiients:

EnabTed hdisk0 vscsi0
Enabled hdisk0® vscsil

Si una de les particions logiques del Servidor d'E/S virtual falla, els resultats de 1'ordre 1spath
tindran un aspecte semblant al segtient:

Failed hdisk® vscsiO
EnabTed hdisk0 vscsil
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S5i no s'habilita una comprovacié d’estat, l'estat continuara sent Failed fins i tot després que el disc
s'’hagi recuperat. Perque l'estat s'actualitzi de forma automatica, escriviu chdev -1 hdiskx -a
hcheck_interval=60 -P. La partici6 logica de client s’ha de rearrencar perque aquest canvi entri en
vigor.

Planificacio del Servidor d'E/S virtual

Utilitzeu aquest tema per saber que s'ha de tenir en compte en planificar el Servidor d'E/S virtual.

Planificacio del Servidor d'E/S virtual i de les particions logiques de
client mitjancant plans del sistema

Podeu utilitzar I'Eina de planificacié del sistema (SPT) per crear un pla de sistema que inclogui algunes
especificacions de configuraci6é basiques per a un Servidor d'E/S virtual i les particions logiques de client.
També podeu usar la Consola de gestié de maquinari (HMC) per crear un pla de sistema basat en en una
configuracié de sistema existent.

L'SPT és una aplicacié de navegador basada en PC que ajuda a planificar i dissenyar un nou sistema.
L'SPT valida el pla comparant-lo amb els requisits del sistema i evita que es creil un pla que superi
aquests requisits. També incorpora 1'Estimador de carregues de treball de sistemes IBM (WLE) per
ajudar-vos a planejar les carregues de treball i el rendiment. La sortida és un fitxer de pla del sistema que
es pot desplegar en un sistema gestionat.

Podeu fer servir un pla de sistema per dur a terme configuracié basica al nivell de perfil de la partici6
logica per a elements com ara adaptador Ethernet virtuals i VLAN (xarxa d'area local virtual) aixi com
mapatges entre ells. També podeu utilitzar un pla de sistema per configurar mapatges d'adaptadors SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtuals entre el Servidor d'E/S virtual i les seves particions logiques de
client. Aix0 no obstant, heu de configurar les connexions o els mapatges manualment entre aquests
adaptadors virtuals i la xarxa fisica o els dispositius d'emmagatzematge.

Per crear un pla del sistema, completeu una de les tasques segtients:

e Creeu un pla del sistema mitjancant I'SPT. Per obtenir instruccions, consulteu el lloc web
[planificacié del sistemal Amb 1'SPT podeu crear un pla del sistema que inclogui la informacié segiient:

— Especificacions de configuraci6 per a una particié logica del Servidor d'E/S virtual
— Especificacions de configuracié per a particions logiques client de I'AIX, I'BM i i el Linux.

* Creeu un pla de sistema basat en una configuracié d'un sistema existent utilitzant la tasca Crear pla de
sistema a 'HMC. Per obtenir instruccions, consulteu [Creacié d'un pla de sistema mitjancant la HM(,

Com una alternativa, podeu utilitzar I'ordre mksysplan a 'HMC per crear un pla del sistema basat en
una configuraci6 del sistema ja existent.

Quan ja disposeu d'un pla del sistema, podreu desplegar-lo en el sistema gestionat. Per obtenir
instruccions, vegeu [Desplegament d'un pla de sistema mitjancant la HMC|

Quan desplegueu un pla del sistema, I'HMC desplega automaticament les tasques segiients basant-se en
la informacié que es proporciona al pla del sistema:

* Crea la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i el perfil de partici6 logica.

* Crea les particions logiques de client i els perfils de particié logica.

Després de desplegar el pla de sistema, heu de configurar manualment tots els elements
d'aprovisionament del Servidor d'E/S virtual com, per exemple, I'Adaptador Ethernet compartit, els
adaptadors EtherChannel (o els dispositius Link Aggregation), les agrupacions d'emmagatzematge i els
dispositius de copia de seguretat. Per obtenir informacié detallada sobre les restriccions que s'apliquen,
consulteu [Validacié d'un pla del sistema per a 'HMC|

Informacié6 relacionada:
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[ [Desplegament d'un pla de sistema utilitzant la versi6 7 de IHIMC|

[ Importacié d'un pla de sistema utilitzant la versi6 7 de IHIM(]

[ [Creaci6 d'un pla de sistema utilitzant la versio 7 de IHIMC]|

[+ [Particions logiques|
Aquesta publicacié descriu com utilitzar una consola de gestié de maquinari (HMC) per crear i mantenir
particions logiques.

estid de la consola de gestié de maquinari

[ [Gesti6 de 1 la de gesti6 de maquinari

Aquesta publicacié proporciona als administradors del sistema i als operadors del sistema informacié
sobre la utilitzacié de la consola de gestié de maquinari.

Especificacions necessaries per crear el Servidor d'E/S virtual

En aquest tema es defineix el rang de possibilitats de configuraci6, inclosos el nombre minim de recursos
que calen i el nombre maxim de recursos admesos per crear el Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per tal d'activar el VIOS, us cal la prestacié de maquinari PowerVM Editions (o Advanced POWER
Virtualization). Cal una partici6 logica amb prou recursos per compartir amb altres particions logiques. A
continuacid, presentem una llista de requisits de maquinari minims que han d'estar disponibles per crear
el VIOS.

Taula 17. Recursos obligatoris

Recurs Requisit

Consola de gestié de Es necessita 'HMC o I'Integrated Virtualization Manager per crear la partici6 logica i

maquinari o Integrated assignar recursos.

Virtualization Manager

Adaptador La partici6 logica del servidor necessita, com a minim, un adaptador

d'emmagatzematge d'emmagatzematge.

Disc fisic Cal que el disc sigui, com a minim, de 30 GB. El disc es pot compartir.

Adaptador Ethernet Si voleu encaminar trafic de xarxa des d'adaptadors Ethernet virtuals a un
Adaptador Ethernet compartit, necessitareu un adaptador Ethernet.

Memoria Per a sistemes basats en el processador POWER?, cal una memoria de com a minim
768 MB.

Processador Cal utilitzar com a minim un processador 0,05.

A la taula segiient es defineixen les limitacions de la gestié6 d'emmagatzematge.

Taula 18. Limitacions per a gestio de I'emmagatzematge

Categoria Limit

Grups de volums 4096 per sistema

Volums fisics 1024 per grup de volums
Particions fisiques 1024 per grup de volums
Volums logics 1024 per grup de volums
Particions logiques Sense limit

Limitacions i restriccions de la configuracié del Servidor d'E/S virtual

Informaci6 sobre les limitacions de configuraci6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Considereu la possibilitat d'implementar un SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual:
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L'SCSI virtual admet els estandards de connexi6 segtients per als dispositius de copia de seguretat:
canal de fibra, SCSI, SCSI RAID, iSCSI, SAS, SATA, USB i IDE.

El protocol SCSI defineix les ordres obligatories i les opcionals. Tot i que 1'SCSI virtual admet totes les
ordres obligatories, no totes les ordres opcionals tenen suport.

Poden haver-hi implicacions d'utilitzaci6é en utilitzar dispositius SCSI virtuals. Ates que el model de
client/servidor consta de capes de funci6, 1'ds de 1'SCSI virtual pot consumir cicles de processador
addicionals en processar les sol-licituds d'E/S.

El VIOS és una partici6 logica dedicada que només s'ha d'utilitzar per a les operacions del VIOS. Altres
aplicacions no poden executar-se en la partici6 logica del VIOS.

Si hi ha falta de recursos, pot produir-se una degradaci6 del rendiment. Si un VIOS serveix diversos
recursos a altres particions logiques, assegureu-vos que hi hagi prou capacitat de processadors. Si la
carrega de treball als adaptadors Ethernet virtuals i als discs virtuals és elevada, les particions logiques
poden tenir retards a I'hora d'accedir als recursos.

Els volums logics i fitxers exportats com a discs SCSI virtuals sempre es configuren com a dispositius
d'un sol cami d'accés a la partici6 logica de client.

Els volums logics o fitxers exportats com a discs SCSI virtuals que formen part del grup de volums
arrel (rootvg) no sén persistents si reinstaleleu el VIOS. Tanmateix, sén persistents si actualitzeu el
VIOS a un nou paquet de serveis. Per tant, abans de reinstalelar el VIOS, assegureu-vos de fer una
copia de seguretat dels discs virtuals dels clients corresponents. Quan s'exporten volums logics, és
millor exportar-los des d'un grup de volums que no sigui el grup de volums arrel.Quan s'exporten
fitxers, és millor crear agrupacions d'emmagatzematge de fitxers i el diposit de mitjans virtuals en una
agrupacié d'emmagatzematge superior que no sigui el grup de volum d'arrel.

Teniu en compte els punts segiients quan implanteu els adaptadors virtuals:

Només els adaptadors Ethernet es poden compartir. Els altres tipus d'adaptadors de xarxa no es poden
compartir.

El reenviament d'IP no té suport al VIOS.

El nombre maxim d'adaptadors virtuals pot ser un valor compres entre 2 i 65.536. No obstant aixo, si
establiu el nimero maxim d'adaptadors virtuals en un ntimero superior a 1024, la partici6 logica
podria no activar-se o el microprogramari del servidor podria necessitar més memoria del sistema per
gestionar els adaptadors virtuals.

El VIOS suporta particions logiques de client que executin els sistemes operatius segiients als servidors
basats en el processador POWER?7 segtients.

Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual

Servidors basats en processador POWER7 Versions minimes del sistema operatiu
Tots els servidors basats en el processador POWER7 AIX 7.1

Tots els servidors basats en el processador POWER?7 AIX 6.1

Tots els servidors basats en el processador POWER7 AIX 53
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Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

* 8202-E4B

* 8202-E4C

» 8205-E6B

* 8205-E6C

* 8231-E2B

* 8231-E1C

* 8231-E2C

» 8233-E8B

* 8408-E8D

* 9109-RMD

* 9117-MMB

* 9117-MMC

* 9117-MMD

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* 9179-MHC

* 9179-MHD

» IBM BladeCenter PS700
» IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702
» IBM BladeCenter PS703
e IBM BladeCenter PS704

IBMi71
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Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S
virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER?7 Versions minimes del sistema operatiu

. 8202-E4B IBM i 6.1 amb codi de maquina IBM i 6.1.1

* 8202-E4C

* 8202-E4D

* 8205-E6B

» 8205-E6C

e 8205-E6D

* 8231-E2B

* 8231-E1C

* 8231-E1D

* 8231-E2C

* 8231-E2D

» 8233-E8B

» 8408-E8D

* 9109-RMD

* 9117-MMB

* 9117-MMC

* 9117-MMD

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* 9179-MHC

* 9179-MHD

e IBM BladeCenter PS700
» IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702
* IBM BladeCenter PS703
» IBM BladeCenter PS704

o 8248-T1AT SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

o 8248-14T SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 2

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD
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Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

8202-E4B

8202-E4C

8205-E6B

8205-E6C

8231-E2B

8231-E1C

8231-E2C

8233-E8B

8236-E8C

9117-MMB

9117-MMC

9119-FHB

9179-MHB

9179-MHC

IBM BladeCenter PS700
IBM BladeCenter PS701
IBM BladeCenter PS702
IBM BladeCenter PS703
IBM BladeCenter PS704

SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1

8202-E4C

8202-E4D

8205-E6C

8205-E6D

8231-E1C

8231-E1D

8231-E2C

8231-E2D

9117-MMC

9179-MHC

IBM BladeCenter PS703
IBM BladeCenter PS704

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 4

8202-E4B

8205-E6B

8231-E2B

8233-E8B

8236-E8C

9117-MMB

9119-FHB

9179-MHB

IBM BladeCenter PS700
IBM BladeCenter PS701
IBM BladeCenter PS702

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 3
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Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S

virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER7

Versions minimes del sistema operatiu

e 8248-1L4T

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.4

* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.3

* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.2

* 8202-E4C
e 8202-E4D
* 8205-E6C
* 8205-E6D
* 8231-E1C
e 8231-E1D
» 8231-E2C
e 8231-E2D
* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 6.1

* 8202-E4B

* 8205-E6B

* 8231-E2B

» 8233-E8B

* 8236-E8C

* 9117-MMB

* 9119-FHB

* 9179-MHB

» IBM BladeCenter PS700
e IBM BladeCenter PS701
» IBM BladeCenter PS702
* IBM BladeCenter PS703
* IBM BladeCenter PS704

Red Hat Enterprise Linux versio 6

* 8408-E8D

* 9109-RMD
* 9117-MMC
* 9117-MMD
* 9179-MHC
* 9179-MHD

Red Hat Enterprise Linux versié 5.9

* 9117-MMC
* 9179-MHC

Red Hat Enterprise Linux versi6 5.8
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Taula 19. Versions minimes del sistema operatiu necessaries per a particions logiques de client del Servidor d'E/S
virtual (continuacio)

Servidors basats en processador POWER?7 Versions minimes del sistema operatiu

o 8202-F4C Red Hat Enterprise Linux versié 5.7

* 8205-E6C
* 8231-E1C
* 8231-E2C
* 9117-MMC
* 9179-MHC

« IBM BladeCenter PS703 Red Hat Enterprise Linux versi6 5.6

* IBM BladeCenter PS704
o 8202-F4B Red Hat Enterprise Linux versi6 5.5

* 8205-E6B

* 8231-E2B

» 8233-E8B

» 8236-E8C

* 9117-MMB

* 9119-FHB

* 9179-MHB

* IBM BladeCenter PS700
* IBM BladeCenter PS701
* IBM BladeCenter PS702

Planificacio de capacitat

En aquest tema es descriuen consideracions relatives a la planificacié de la capacitat del Servidor d'E/S
virtual, inclosa la informaci6 relativa als recursos del maquinari i les seves limitacions.

Les particions logiques de client poden utilitzar dispositius virtuals, dispositius dedicats o una
combinacié d'ambdés. Abans de comencar a configurar i instalelar el Servidor d'E/S virtual i les
particions logiques de client, planegeu quins recursos utilitzara cada partici6 logica. Cal tenir en compte
els requisits de produccié i la carrega de treball general quan es decideix si s'utilitzaran dispositius
virtuals o dedicats o en assignar recursos al Servidor d'E/S virtual. En comparacié amb el discs SCSI
dedicats, els discs SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals poden obtenir uns resultats de velocitat
semblants, segons diversos factors, inclosos els recursos de carrega de treball i SCSI virtuals. No obstant
aixo, en general els dispositius SCSI virtuals fan un s superior dels processadors en comparacié amb
I'emmagatzematge connectat directament.

Planificacio de SCSI virtual
En aquest apartat trobareu informacié de rendiment i planificaci6é de les capacitats de I'SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtual.

Els diversos subsistemes d'E/S tenen qualitats de rendiment diferents, igual que I'SCSI virtual. En aquesta
secci6 s'estudien les diferencies de rendiment entre 1'E/S virtual i 'E/S fisica. Estudiarem els temes
seglients:

Lateéncia de 1'SCSI virtual:

En aquest apartat trobareu informacié sobre la laténcia de I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual.
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La latencia d'E/S és la quantitat de temps que passa entre la iniciaci6 i la finalitzacié de 1'operacié d'E/S
de disc. Per exemple, prenem el cas d'un programa que executi 1000 operacions d'E/S de disc aleatories,
d'una en una. Si el temps necessari per completar una operacié mitjana és de 6 mil-lisegons, el programa
s'executara en un temps no inferior a 6 segons. Tanmateix, si la mitjana del temps de resposta es redueix
a 3 mil-lisegons, el temps d'execucié es podra reduir a 3 segons. Les aplicacions amb diversos fils o que
utilitzen una E/S asincrona poden ser menys sensibles a la laténcia, tot i que a la majoria dels casos, una
laténcia inferior pot millorar el rendiment.

Ates que I'SCSI virtual s'implementa com a model de client i servidor, hi ha una laténcia que no existeix
amb l'emmagatzematge directament connectat. La laténcia pot oscilelar entre 0,03 i 0,06 milslisegons per
operacié d'E/S en funcié principalment de la mida de bloc de la sol-licitud. La latencia mitjana és
comparable per a les unitats virtuals amb volums logics i discs fisics de reserva. La laténcia
experimentada quan s'utilitza un Servidor d'E/S virtual en una particié logica de processador compartit
pot ser superior i més variable que quan s'utilitza un Servidor d'E/S virtual en una particié logica
dedicada. Per obtenir informacié sobre les diferencies de rendiment entre les particions logiques
dedicades i les particions logiques de processador compartit, consulteu l'apartat |”Consideracions de mida|
lde 1'SCSI virtual” a la pagina 85|

A la taula segiient s'identifica la laténcia (en milslisegons) per a transmissions de diferents mides de bloc
a discs de 1'SCSI virtual amb volums logics i discs fisics de reserva.

Taula 20. Augment en el temps de resposta d'E/S de disc basat en la mida del bloc (en millisegons)

Tipus de reserva |4 K 8 K 32K 64 K 128 K
Disc fisic 0,032 0,033 0,033 0,040 0,061
Volum logic 0,035 0,036 0,034 0,040 0,063

La mitjana del temps de resposta del disc augmenta a mesura que la mida del bloc augment. Els
increments de latencia per a una operacié de 1'SCSI virtual sén relativament superiors a les mides de bloc
més petites a causa del seu temps de resposta més curt.

Amplada de banda de 1'SCSI virtual:
Visualitzacié d'informacié sobre 'amplada de banda de I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual.

L'amplada de banda d'E/S és la quantitat maxima de dades que es poden llegir o escriure en un
dispositiu d'emmagatzematge en una unitat de temps. Es pot mesurar en un fil tinic o bé en un conjunt
de fils que s'executen simultaniament. Tot i que un gran nombre d'aplicacions del client sén més sensibles
a la latencia que I'amplada de banda, aquesta tdltima té una importancia vital per a diverses operacions
habituals com, per exemple, la copia de seguretat i restauracié de dades persistents.

A la taula segiient es comparen els resultats de les proves d'amplada de banda per a I'SCSI virtual i el
rendiment d'E/S fisic. A les proves, un tunic fil funciona seqiiencialment en un fitxer constant de 256 MB
de mida amb un Servidor d'E/S virtual que s'executa en una particié dedicada. S'executen més
operacions d'E/S en llegir o escriure en el fitxer utilitzant una mida de bloc petita en comparacié amb
una mida de bloc més gran. La prova s'ha realitzat utilitzant un servidor d'emmagatzematge amb el codi
de dispositiu 6239 (tipus 5704/0625) i un adaptador de canal de fibra de 2 gigabits connectat a un RAIDO
LUN format per 5 discs fisics d'un sistema de discs DS4400 (abans un FAStT700). A la taula es mostra la
comparaci6 de 'amplada de banda mesurada en megabytes per segon (MB/s) utilitzant 1'SCSI virtual i la
connexi6 local per a lectures amb mides de bloc d'operacions que varien. La diferencia entre 1'E/S virtual
iI'E/S fisica que es veu en aquestes proves es pot atribuir a l'increment de la latencia quan s'utilitza I'E/S
virtual. D'altra banda, com que el volum d'operacions és superior, 'amplada de banda mesurada amb
mides de blocs petits és inferior a la que es mesura amb mides de blocs grans.
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Taula 21. Comparacio de I'amplada de banda de I'SCSI virtual i fisic (en MB/s)

Tipus d'E/S 4K 8 K 32K 64 K 128 K
Virtual 20,3 35,4 82,6 106,8 124,5
Fisic 24,3 41,7 90,6 114,6 132,6

Consideracions de mida de 1'SCSI virtual:

En aquest apartat trobareu informacié per comprendre les consideracions sobre la mida de la memoria en
implementar 1'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual.

Quan dissenyeu i implementeu un entorn d'aplicacié de I'SCSI virtual, heu de considerar els segiients
punts sobre mides:

* La quantitat de memoria assignada al Servidor d'E/S virtual
* La titularitat del processador del Servidor d'E/S virtual

* Si el Servidor d'E/S virtual s'executa com a partici6 logica de processador compartit o com a particié
logica de processador dedicat

* La limitaci6 de mida de transferencia maxima per a dispositius fisics i clients d'AIX

Els impactes sobre el processador de I'is d'una E/S virtual al client no sén significatius. Els cicles del
processador executats al client per dur a terme una operacié d'E/S de 1'SCSI virtual es poden comparar
amb els d'un dispositiu d'E/S connectat localment. Per tant, no hi ha cap augment o disminucié de la
mida a la partici6 logica de client per a una tasca coneguda. Aquestes tecniques de dimensionament no
anticipen combinant la funcié d'Ethernet compartit amb el servidor SCSI virtual. Si es combinen el dos,
considereu afegir recursos per atendre 1'activitat de 1'Ethernet compartit amb 1'SCSI virtual.

Dimensionament de I'SCSI virtual utilitzant particions logiques de processador dedicat

La quantitat de titularitat del processador necessaria per a un servidor SCSI virtual es basa en les
velocitats d'E/S maximes que li calen. Atés que els servidors SCSI virtuals no funcionen normalment a
velocitats d'E/S maximes tota l'estona, I'is del temps addicional de processador es perd potencialment
quan s'utilitzen particions logiques de processador dedicat. A la primera d'aquestes metodologies de
dimensionament cal tenir una bona comprensié de les velocitats d'E/S i de les mides d'E/S del servidor
SCSI virtual que calen. A la segona, dimensionem el servidor SCSI virtual basant-nos en la configuracié
d'E/S.

La metodologia de dimensionament que s'utilitza es basa en I'observacié que el temps de processador
necessari per realitzar una operacié d'E/S al servidor SCSI virtual és for¢a constant per a una
determinada mida d'E/S. Amb aquesta declaracié estem simplificant, ja que els diversos controladors de
dispositiu tenen eficiencies que varien subtilment. No obstant aix0, en la majoria de circumstancies, els
dispositius d'E/S que el servidor SCSI virtual permet sén prou similars. A la taula segiient es mostren els
cicles aproximats per segon per a les operacions de disc fisic i de volum logic en un processador d'1,65
Ghz. Els ntimeros indicats es mesuren al processador fisic; es pressuposa una operacié multifil simultani
(SMT). En el cas d'altres freqiiencies, el redimensionament segons la ratio de les freqiiencies (per exemple,
1,5 Ghz = 1,65 Ghz / 1,5 Ghz X cicles per operacid) és prou acurat per produir un dimensionament
raonable.

Taula 22. Cicles aproximats per segon en una particio logica d'1,65 Ghz

Tipus de disc 4 KB 8 KB 32 KB 64 KB 128 KB
Disc fisic 45.000 47.000 58.000 81.000 120.000
Volum logic 49.000 51.000 59.000 74.000 105.000
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Considereu un Servidor d'E/S virtual que utilitza tres particions logiques de client en un
emmagatzematge amb suport de disc fisic. La primera particié logica de client necessita un maxim de
7.000 operacions de 8 KB per segon. La segona partici6 logica de client necessita un maxim de 10.000
operacions de 8 KB per segon. La tercera partici6 logica de client necessita un maxim de 5.000 operacions
de 128 KB per segon. El nombre de processadors d'1,65 Ghz que calen per a aquest requisit és
aproximadament ((7.000 x 47.000 + 10.000 x 47.000 + 5.000 x 120.000) / 1.650.000.000) = 0,85 processadors,
resultat que s'arrodoneix a l'alta a un tnic processador quan s'utilitza una particié logica de processador
dedicat.

S5i no coneixeu les velocitats d'E/S de les particions logiques de client, podeu dimensionar el Servidor
d'E/S virtual a la velocitat maxima d'E/S del subsistema d'emmagatzematge connectat. El
dimensionament es pot desviar cap a operacions d'E/S petites o bé grans. Un dimensionament per a una
capacitat maxima en el cas de les operacions d'E/S de gran volum equilibrara la capacitat de processador
del Servidor d'E/S virtual a 'amplada de banda d'E/S potencial de I'E/S connectada. L'aspecte negatiu
d'aquest métode de dimensionament és que, practicament en tots els casos, s'assignara més titularitat de
processador al Servidor d'E/S virtual de la que normalment consumira.

Suposem un cas en el qual un Servidor d'E/S virtual gestioni 32 discs SCSI fisics. Es pot establir un limit
maxim de processadors necessaris, basant-se en assumpcions sobre les velocitats d'E/S que els discs
poden assolir. Si se sap que la carrega de treball esta dominada per operacions de 8096 bytes que sén
aleatories, es pot assumir que cada disc té capacitat per a unes 200 operacions d'E/S de disc per segon
(unitats de rpm de 15k). Com a maxim, el Servidor d'E/S virtual necessitara servir aproximadament 32
discs x 200 operacions d'E/S per segon x 47.000 cicles per operacio, la qual cosa déna com a resultat un
requisit de rendiment del processador del 0,19. Dit d'una altra manera, el Servidor d'E/S virtual que
s'executi en un tnic processador ha de ser capag¢ d'admetre més de 150 discs que executin operacions
d'E/S aleatories de 8096 bytes.

D'altra banda, si es dimensiona el Servidor d'E/S virtual per saber 'amplada de banda maxima, el calcul
donara com a resultat un requisit de processador superior. La diferencia és que a 'amplada de banda
s'assumeix una E/S seqiiencial. Com que els discs sén més eficients quan executen operacions d'E/S
seqliencials i de gran volum que quan n'executen de petites i aleatories, es pot executar un major volum
d'operacions d'E/S. Si suposem que els discs son capagos de 50 MB per segon quan fan operacions d'E/S
de 128 KB, aquesta situaci6é implica que cada disc pot encarregar-se d'una mitjana de 390 operacions
d'E/S de disc per segon. Per tant, la quantitat de potencia de procés necessaria per admetre 32 discs,
cadascun d'ells executant 390 operacions d'E/S per segon amb un cost d'operacié de 120.000 cicles (32 x
390 x 120.000 / 1.650.000.000) déna com a resultat aproximadament 0,91 processadors. Conseqilientment,
un Servidor d'E/S virtual que s'executi en un dnic processador ha de ser capag de fer funcionar
aproximadament 32 discs rapids a la seva maxima produccio.

Dimensionament de I'SCSI virtual utilitzant particions logiques de processador compartit

La definici6 de servidors SCSI virtuals permet dimensionar més especificament els recursos del
processador i una recuperacié potencial del temps no utilitzat del processador per part de les particions
logiques no restringides. No obstant aixo, 1is de particions logiques de processador compartit per a
servidors SCSI virtuals pot augmentar amb freqiiencia el temps de resposta d'E/S i fer que les mesures
de titularitat del processador siguin més complexes.

La metodologia de dimensionament ha de basar-se en els mateixos costs d'operacié per als servidors
d'E/S de partici6 logica dedicada, amb titularitat afegida per executar-se a les particions logiques de
processador compartit. Configureu el Servidor d'E/S virtual com a no restringit, de tal manera que, si el
Servidor d'E/S virtual s'ha dimensionat insuficientment, es podra obtenir més temps de processador per
servir les operacions d'E/S.

Ates que la latencia d'E/S amb I'SCSI virtual pot variar a causa d'una série de condicions, heu de tenir en
compte el seglient si una particié logica té requisits d'E/S elevats:

* Configureu la partici6 logica amb E/S fisica si la configuracié ho permet.
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* En la majoria de casos, la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual pot utilitzar un processador
compartit i no restringit.

Dimensionament de la memoria del servidor SCSI virtual

El dimensionament de la memoria a 1'SCSI virtual se simplifica ja que les dades del fitxer no
s'emmagatzemen a la memoria cau del servidor SCSI virtual. Atés que les dades no s'emmagatzemen a la
memoria cau, els requisits de memoria del servidor SCSI virtual sén poc exigents. Amb configuracions
d'E/S de gran volum i grans velocitats de dades, és probable que n'hi hagi prou amb una assignacié d'l
GB de memoria per al servidor SCSI virtual. En el cas de les situacions de velocitats d'E/S baixes amb un
petit nombre de discs connectats, probablement n'hi haura prou amb 512 MB.

Limit de transferéncia maxim d'SCSI virtual

Si afegiu un altre dispositiu de destinacié virtual a I'adaptador del servidor SCSI virtual i el dispositiu de
destinaci6 virtual nou té una mida de transferencia maxima inferior a la de la resta de dispositius
configurats a l'adaptador, el Servidor d'E/S virtual no mostra el dispositiu virtual nou al client. Alhora
que es crea el dispositiu de destinacié virtual, el Servidor d'E/S virtual mostra un missatge que indica
que el dispositiu de destinacié nou no sera visible per al client fins que no rearrenqueu el client.

Per mostrar la mida de transferencia maxima d'un dispositiu fisic utilitzeu I'ordre segiient: 1sdev -attr
max_transfer -dev hdiskN

Planificacio de Adaptador Ethernet compartit

Utilitzeu aquesta secci6 per trobar informacié de rendiment i de planificacié de la capacitat de Adaptador
Ethernet compartit. Aquesta seccié conté informacié de planificacié i consideracions relatives al rendiment
per utilitzar Adaptador Ethernet compartit al Servidor d'E/S virtual.

Requisits de la xarxa:

En aquest tema es descriu la informaci6é que cal tenir per poder dimensionar amb precisi6 1'entorn de
I'Adaptador Ethernet compartit.

Per planificar 1is de 1'Adaptador Ethernet compartit, primer cal determinar la xarxa que es necessita. En
aquesta seccid es proporciona la informaci6 general que sha de tenir en compte en dimensionar 'entorn
de I'Adaptador Ethernet compartit. Dimensionar el Servidor d'E/S virtual per a I'Adaptador Ethernet
compartit implica els factors segtients:

* Definir quin és I'objectiu d'amplada de banda (MB per segon) o els requisits de velocitat de transaccié
(operacions per segon). El rendiment objectiu de la configuraci6 s'ha de determinar basant-se en els
requisits de carrega de treball.

¢ Definir el tipus de carrega de treball (corrents de dades o orientat a transaccions).
* Identificar la mida de la unitat maxima de transmissié (MTU) que es fara servir (1500 o trames jumbo).
¢ Determinar si I'Adaptador Ethernet compartit s'executara en un entorn amb fil o sense fil.

* Saber les velocitats de transmissié que els diversos adaptadors Ethernet poden oferir (consulteu la
selecci6 de I'adaptador).

* Saber els cicles de processadors necessaris per byte de transmissié o per transaccié (consulteu
l'assignaci6é de processador).

Requisit d'amplada de banda

La principal consideracié que s'ha de fer és determinar I'amplada de banda objectiu de I'adaptador
Ethernet fisic del Servidor d'E/S virtual. Aixi es determinara la velocitat de transferencia de les dades
entre el Servidor d'E/S virtual i les particions logiques del client. Un cop se sapiga la velocitat objectiu, es
podra seleccionar el tipus i nombre correctes d'adaptadors de xarxa. Per exemple, es poden utilitzar
adaptadors Ethernet de diverses velocitats. A xarxes individuals es poden fer servir un o diversos
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adaptadors o es poden combinar mitjangant Link Aggregation (o EtherChannel).
Tipus de carrega de treball

Cal tenir en compte el tipus de carrega de treball que s'executara, ja sigui corrents de dades per a
carregues de treball com, per exemple, transferéncies de fitxers, copies de seguretat de dades o petites
carregues de treball de transaccions com, per exemple, crides de procediments remots. La carrega de
treball de corrent de dades esta formada per paquets de xarxa grans i de mida completa i petits paquets
associats d'acusaci6 de recepcié TCP. Generalment, les carregues de treball de les transaccions tenen
paquets més petits o poden implicar sol-licituds petites com, per exemple, una URL, i una resposta més
llarga com una pagina Web. Un Servidor d'E/S virtual necessitara donar suport amb freqiiéncia a les
corrents de dates i les E/S de paquets petits durant diversos periodes de temps. En aquest cas, tingueu
en compte la mida dels dos models.

Mida de I'MTU

Cal tenir en compte també la mida de I'MTU dels adaptadors de xarxa. L'MTU d'Ethernet estandard és
de 1500 bytes. Gigabit Ethernet i 10 gigabit Ethernet sén compatibles amb trames jumbo MTU de 9000
bytes. Les trames jumbo poden reduir els cicles de processador dels tipus de carrega de treball de corrent
de dades. Tanmateix, en el cas de les petites carregues de treball, és possible que una mida més gran de
I'MTU no ajudi a reduir els cicles de processador.

Entorn amb fils o sense

Utilitzeu el mode amb fils quan 1'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual s'executi a la mateixa
partici6 logica del Servidor d'E/S virtual que 1'Adaptador Ethernet compartit. E1 mode amb fils ajuda a
garantir que I'SCSI virtual i I'Adaptador Ethernet compartit puguin compartir el recurs de processador de
manera adequada. La creaci6 de fils, pero, augmenta la longitud de cami d'accés d'instruccions, cosa que
implica més cicles de processadors. Si la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual es dedicara només a
executar dispositius Ethernet compartits (i dispositius Ethernet virtuals associats), els adaptadors s’han de
configurar amb la creacié de fils inhabilitada. Per a més informacio, consulteu

fprocessador” a la pagina 91}

Velocitat de transmissi6é de 1'adaptador

Saber la capacitat de rendiment de diversos adaptadors Ethernet pot ajudar a determinar quins
adaptadors caldra utilitzar com a Adaptador Ethernet compartit i quants caldra utilitzar. Per a més
informaci6, consulteu [“Seleccié d'adaptadors”}

Titularitat del processador

Cal determinar quina quantitat de potencia del processador es necessita per moure les dades pels
adaptadors a la velocitat volguda. Normalment, els controladors de dispositius de la xarxa fan un us
intensiu dels processadors. Els paquets petits poden entrar a una velocitat més rapida i utilitzar més
cicles de processadors que les carregues de treball dels paquets més grans. Normalment, les carregues de
treball dels paquets més grans estan limitades per I'amplada de banda del cablejat de la xarxa i entren a
velocitat més lenta, per la qual cosa necessiten menys potencia del processador que les carregues de
treball dels paquets petits per a la quantitat de dades transferides.

Seleccié d'adaptadors:

Utilitzeu aquesta secci6 per trobar els atributs i caracteristiques de rendiment dels diversos tipus
d'adaptadors Ethernet per ajudar-vos a seleccionar quins adaptadors utilitzareu en el vostre entorn.

En aquesta secci6 es proporcionen les velocitats de transferéncia aproximades de diversos adaptadors
Ethernet establerts a diferents mides de I'MTU. Utilitzeu aquesta informacié per determinar quins
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adaptadors seran necessaris per configurar un Servidor d'E/S virtual. Per prendre aquesta decisid, heu de
saber quina velocitat de transferencia voleu per a les particions logiques del client.

A continuaci6, exposem una serie de directrius per a la transferéncia en xarxa. Els niimeros indicats no
son especifics, perd poden servir com a directriu general per al dimensionament. A les taules segiients, les
velocitats de 100 MB, 1 GB i 10 GB s'han arrodonit a la baixa per fer els calculs.

Taula 23. Velocitats de corrent de dades simplex (una direccio)

Velocitat de 'adaptador
Ethernet 10 Mb

Ethernet 100 Mb

Ethernet 1000 Mb (GB Ethernet)

Ethernet 10.000 Mb (Ethernet 10 GB, Adaptador Ethernet
d'amfitrié o Ethernet virtual integrat)

Velocitat de transferencia aproximada
1 MB/segon

10 MB/segon

100 MB/segon

1000 MB/segon

Taula 24. Velocitats de corrent de dades (dues direccions) duplex en una xarxa duplex

Velocitat de 'adaptador
Ethernet 10 Mb

Ethernet 100 Mb

Ethernet 1000 Mb (Gb Ethernet)

Ethernet 10.000 Mb (Ethernet 10 Gb, Adaptador Ethernet
d'amfitrié o Ethernet virtual integrat)

Velocitat de transferencia aproximada
2 MB/segon

20 MB/segon

150 MB/segon

1500 MB/segon

A les taules segiients s'indiquen les velocitats maximes de carrega ttil de xarxa, que sén velocitats de
dades de carrega ttil de 1'usuari que es poden obtenir mitjangant programes basats en socols per a
aplicacions que emeten corrents de dades. Les velocitats son el resultat de la velocitat de bits de la xarxa,
la mida de I'MTU, la sobrecarrega de nivell fisic, (com ara els espais entre trames i els bits de preambul),
les capcaleres d'enllacos de dades i les capgaleres TCP/IP. Es pressuposa que el processador té una
velocitat de gigahertz. Aquestes xifres son optimes per a una LAN que sigui tnica. Si el trafic de xarxa
passa per dispositius de xarxa addicionals, els resultats poden variar.

A les taules segtlients, la velocitat de bits en brut és la velocitat de bits del mitja fisic i no reflecteix els
espais entre trames, els bits de preambul, les capgaleres d'enllacos de dades i els finals. Els espais entre
trames, els bits de preambul, les capgaleres d'enllacos de dades i els finals poden reduir la velocitat de
bits utilitzables efectiva del cable.

Les velocitats de corrent de dades TCP (simplex) d'una tinica direccié sén les velocitats que es poden
aconseguir enviant dades d'una maquina a una altra en una prova de memoria a memoria. Generalment,
els mitjans dudplex tenen un rendiment lleugerament millor que els mitjans mig duplex, ja que els paquets
d'acusament de recepcié TCP poden fluir sense demanar el mateix cable per on passen els paquets de
dades.

Taula 25. Velocitats de corrent de dades TCP (simplex) d'una tnica direccio

Velocitat del bits en brut | Velocitat de la carrega ttil |velocitat de la carrega ttil
Tipus de xarxa (Mb) (Mb) (MB)
Ethernet 10 Mb, mig duplex |10 6 0,7
Ethernet 10 Mb, duiplex 10 (20 Mb duplex) 9,48 1,13
Ethernet 100 Mb, mig 100 62 73
duplex
Ethernet 100 Mb, daplex 100 (200 Mb duplex) 94,8 11,3
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Taula 25. Velocitats de corrent de dades TCP (simplex) d'una unica direccié (continuacio)

Tipus de xarxa

Velocitat del bits en brut
(Mb)

Velocitat de la carrega til
(Mb)

velocitat de la carrega til
(MB)

Ethernet 1000 Mb, daplex,
MTU 1500

1000 (2000 Mb ddplex)

948

113

Ethernet 1000 Mb, daplex,
MTU 9000

1000 (2000 Mb dtiplex)

989

117,9

Ethernet 10.000 Mb, dtplex
complet, Adaptador
Ethernet d'amfitri6 (o
Ethernet virtual integrat)
MTU 1500

10000

9479

1130

Ethernet 10.000 Mb, duplex
complet, Adaptador
Ethernet d'amfitrié (o
Ethernet virtual integrat)
MTU 9000

10000

9899

1180

Les carregues de treball de corrent de dades TCP duplex tenen corrents de dades en totes dues
direccions. Les carregues de treball que poden enviar i rebre paquets simultaniament, poden aprofitar els
mitjans diplex. Alguns mitjans, per exemple Ethernet en mode mig dtiplex, no poden enviar ni rebre
simultaniament, per tant, no treballen millor i, generalment, el rendiment es degrada quan executen
carregues de treball duplex. Les carregues diplex no multipliquen per dos la velocitat d'una carrega de
treball simplex, ja que els paquets d'acusaci6 de recepcié que tornen del receptor han de competir amb

els paquets de dades que van en la mateixa direccié.

Taula 26. Velocitats de corrent de dades TCP (duplex) de dues direccions

Tipus de xarxa

Velocitat del bits en brut
(Mb)

Velocitat de la carrega qtil
(Mb)

velocitat de la carrega qtil
(MB)

Ethernet 10 Mb, mig duplex |10 5,8 0,7
Ethernet 10 Mb, ddplex 10 (20 Mb duplex) 18 2,2
Ethernet 100 Mb, mig 100 58 7
duplex

Ethernet 100 Mb, diplex 100 (200 Mb duplex) 177 21,1

Ethernet 1000 Mb, daplex,
MTU 1500

1000 (2000 Mb ddplex)

1470 (1660 maxim)

175 (198 maxim)

Ethernet 1000 Mb, daplex,
MTU 9000

1000 (2000 Mb diiplex)

1680 (1938 maxim)

200 (231 maxim)

Ethernet 10.000 Mb,
Adaptador Ethernet
d'amfitrié (o Ethernet
virtual integrat) duplex
complet, MTU 1500

10000

14680 (15099 maxim)

1750 (1800 maxim)

Ethernet 10.000 Mb,
Adaptador Ethernet
d'amfitrié (o Ethernet
virtual integrat) duplex
complet, MTU 9000

10000

16777 (paquet 19293)

2000 (2300 maxim)

Notes:

1. El nimero maxim correspon a la transferéncia optima amb diverses sessions TCP executant-se a cada
direcci6. Les altres velocitats sén per a una tnica sessié TCP.
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2. Les velocitats duplex d'Ethernet 1000 MB (Ethernet gigabit) son per a l'adaptador PCI-X a les ranures
PCI-X.

3. Les velocitats de dades sén per a TCP/IP amb el protocol IPv4. Els adaptadors que tenen I'MTU
definida a 9000 tenen la RFC 1323 habilitada.

Assignacié de processador:

Aquesta secci6 conté directrius d'assignacié de processadors per a particions logiques de processadors
dedicats i particions logiques de processadors compartits.

Tenint en compte que quan Ethernet executa una MTU de 1500 bytes de mida consumeix més cicles de
processador que quan executa trames Jumbo (MTU 9000), les directrius seran diferents per a cada
situacié. En general, 1is del processador per a carregues de treball de paquets de gran volum a trames
jumbo és aproximadament la meitat del que es necessita per a 'MTU 1500.

Si s'ha definit 'MTU a 1500, subministreu un processador (1,65 Ghz) per adaptador Gigabit Ethernet per
ajudar a arribar a I'amplada de banda maxima. Aixo equival a 10 adaptadors Ethernet 100-Mb si esteu
utilitzant xarxes més petites. En el cas de carregues de treball de transaccions més petites, planegeu
utilitzar un processador complet per tal que la carrega de treball de Gigabit Ethernet arribi a la seva
capacitat de transferéncia maxima. Per exemple, en cas d'utilitzar dos adaptadors Gigabit Ethernet,
assigneu un maxim de dos processadors a la partici6 logica.

Si I'MTU s'ha establert a 9000 (trames jumbo), subministreu el 50% d'un processador (1,65 Ghz) per
adaptador Gigabit Ethernet per aconseguir 'amplada de banda maxima. Per a les carregues de treball de
paquets petits s'ha de planejar utilitzar tot un processador per a la carrega de treball de Gigabit Ethernet.
Les trames jumbo no tenen cap efecte en el cas de les carregues de treball de paquets petits.

Adaptador Ethernet compartit que utilitza una particié logica de processadors dedicats

La mida proporcionada es divideix en dos tipus de carrega de treball: corrents de dades TCP i solelicituds
i respostes TCP. Es fan servir xarxes MTU 1500 i MTU 9000 per al dimensionament, la qual es
proporciona en termes de cicles de maquina per byte de transmissié en el cas dels corrents de dades i en
transaccions per a les carregues de treball de sol-licitud/resposta.

Les dades de les taules segiients s’han obtingut mitjancant la férmula segiient:

(nombre de processador x tis_processador x freqiiencia rellotge processador) / Velocitat de transmissié en
bytes per segon o transaccié per segon = cicles per byte o transaccio.

Per als objectius d'aquesta prova, els nombres s’han mesurat en una particié logica amb un processador
d'1,65 Ghz amb el multiprocés simultani (SMT) habilitat.

En el cas d'altres freqiiéncies del processador, els nombres d'aquestes taules es poden escalar segons el
ratio de les freqiiencies del processador per a valors aproximats que es faran servir per al
dimensionament. Per exemple, per a una velocitat de processador d'1,5 Ghz, utilitzeu cicles d'1,65/1,5 x
cicle per valor de byte de la taula. Aquest exemple pot donar com a resultat un valor d'1,1 vegades el
valor de la taula i necessitar, per tant, un 10% més de cicles per ajustar-se a la velocitat de rellotge un
10% més lenta del processador d'1,5 Ghz.

Per utilitzar aquests valors, multipliqueu la velocitat de transferéncia necessaria (en bytes o transaccions)
pels cicles per valor de byte a les taules segiients. Aquest resultat us donara els cicles de la maquina
necessaris per a la carrega de treball per a una velocitat d'1,65 Ghz. A continuaci6, ajusteu aquest valor
per la ratio de la velocitat de maquina real a aquesta velocitat d'1,65 Ghz. Per trobar el nombre de
processadors, dividiu el resultat per 1.650.000.000 cicles (o la velocitat de cicles si us heu ajustat a una
maquina de velocitat diferent). Necessitareu el nombre de processadors obtingut per controlar la carrega
de treball.
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Per exemple, si el Servidor d'E/S virtual ha de subministrar 200 MB de transferencia de corrent de dades,
s'utilitzara la férmula segtient:

200 x 1024 x 1024 x 11,2 = 2.348.810.240 cicles / 1.650.000.000 cicles per processador = 1,42 processadors.

Si arrodonim, el Servidor d'E/S virtual necessitara 1,5 processadors per gestionar aquesta carrega de
treball. Una carrega de treball d'aquest tipus es podra gestionar mitjantcant una partici6 logica que utilitzi
dos processadors dedicats o mitjancant una particié logica que utilitzi 1,5 processadors compartits.

A les taules segiients es mostren els cicles de maquina per byte per a una carrega de treball de corrent de

dades TCP.

Taula 27. Ethernet compartit amb I'opcio de creacid de fils habilitada

Tipus de corrent de

Velocitat de 'MTU
1500 i as del

MTU 1500, cicles per

Velocitat de I'MTU
9000 i us del

MTU 9000, cicles per

dades processador byte processador byte

Simplex 112,8 MB al 80,6% del |11,2 117,8 MB al 37,7% del |5
processador processador

Duplex 162,2 MB al 88,8% del |8,6 217 MB al 52,5% del |3,8
processador processador

Taula 28. Ethernet compartit amb I'opcio de creacio de fils inhabilitada

Velocitat de I'MTU Velocitat de I'MTU
Tipus de corrent de |1500 i ds del MTU 1500, cicles per [ 9000 i ts del MTU 9000, cicles per
dades processador byte processador byte
Simplex 112,8 MB al 66,4% del |9,3 117,8 MB al 26,7% del |3,6
processador processador
Duplex 161,6 MB al 76,4% del | 7,4 216,8 MB al 39,6% del (2,9
processador processador

A les taules segiients es mostren els cicles de maquina per transaccié per a una carrega de treball de
sol-licitud i resposta. Una transacci6 es defineix com a una mida de sol*licitud i resposta d'anada i
tornada.

Taula 29. Ethernet compartit amb l'opcio de creacio de fils habilitada

Transaccions per segon i us del MTU 1500 o 9000, cicles per

Mida de la transaccié Servidor d'E/S virtual transaccié
Paquets petits (64 bytes) 59.722 TPS al 83,4% del processador | 23.022
Paquets grans (1024 bytes) 51.956 TPS al 80% del processador 25.406

Taula 30. Ethernet compartit amb I'opcio de creaci6 de fils inhabilitada

Transaccions per segon i us del MTU 1500 o 9000, cicles per

Mida de la transaccié Servidor d'E/S virtual transaccié
Paquets petits (64 bytes) 60.249 TPS al 65,6% del processador |17.956
Paquets grans (1024 bytes) 53.104 TPS al 65% del processador 20.196

Les taules anteriors mostren que l'opcié de creacié de fils de I'Ethernet compartit afegeix aproximadament
entre un 16% i un 20% més de cicles de maquina per transacci6é de corrents de dades de I'MTU 1500 i
aproximadament entre un 31% i un 38% més de cicles de maquina per transaccié per a I'MTU 9000.
L'opcié de creaci6 de fils afegeix més cicles de maquina per transaccié6 amb carregues de treball més
petites a causa dels fils que s'inicien per a cada paquet. Amb carregues de treball més altes, com ara
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duplex complet o les carregues de treball de sol-licitud /resposta, els fils poden executar-se durant més
temps sense esperar que es tornin a enviar. Podeu configurar 'opcié de fil per a cada adaptador Ethernet
compartit mitjangant les ordres del Servidor d'E/S virtual. Inhabiliteu 'opcié de fil si I'adaptador Ethernet
compartit s'esta executant en una particié logica del Servidor d'E/S virtual per si mateixa (sense 1'SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtual a la mateixa particié logica).

Podeu habilitar o inhabilitar la creacié de fils amb 1'opcié -attr thread de l'ordre mkvdev. Per habilitar la
creaci6 de fils, utilitzeu 'opcié -attr thread=1. Per inhabilitar la creaci6 de fils, utilitzeu l'opcié -attr
thread=0. Per exemple, I'ordre segiient inhabilita la creaci6 de fils per a I'Adaptador Ethernet compartit
entl:

mkvdev -sea entl -vadapter ent5 -default ent5 -defaultid 1 -attr thread=0

Dimensionament del Servidor d'E/S virtual per a 1'Ethernet compartit en una particié logica de
processador compartit

La creaci6 d'una particié logica de processador compartir per a un Servidor d'E/S virtual es pot fer si el
Servidor d'E/S virtual executa xarxes de velocitats més lentes (per exemple 10/100 Mb) i no es necessita
cap partici6 logica de processador complet. Es recomana que aquesta operacid s'executi només si la
carrega de treball del Servidor d'E/S virtual és inferior a la meitat del processador o si la carrega de
treball és incoherent. Si es configura la particio logica del Servidor d'E/S virtual com a no restringida
també pot permetre que utilitzi més cicles de processador segons calgui per gestionar una transferencia
incoherent. Per exemple, si la xarxa només s'utilitza quan els altres processadors estan desocupats, és
possible que la particié logica del Servidor d'E/S virtual pugui utilitzar altres cicles de maquina i es pot
crear amb un processador minim per gestionar carregues de treball lleugeres durant el dia, tot i que el
processador no restringit pot utilitzar més cicles de maquina durant la nit.

Si esteu creant un Servidor d'E/S virtual en una partici6 logica de processador compartit, afegiu
processadors addicionals permesos per si es produeixen problemes de mida.

Assignacié de memoria:
En aquest apartat trobareu informaci6 relativa a l'assignacié de memoria i les mides.

En general, amb 512 MB de memoria per particié logica n'hi ha prou per a la majoria de configuracions.
Cal assignar suficient memoria per a les estructures de dades del Servidor d'E/S virtual. Els adaptadors
Ethernet i els dispositius virtuals utilitzen memories intermeédies de recepcié dedicades. Aquestes
memories intermedies s'utilitzen per emmagatzemar els paquets d'entrada, els quals, a continuaci6,
s'envien al dispositiu de sortida.

Normalment, un adaptador Ethernet fisic utilitza 4 MB per a 'MTU 1500 o 16 MB per 'MTU 9000 per a
les memories intermedies de recepcié dedicades en el cas d'Ethernet gigabit. Els altres adaptadors
Ethernet son semblants. L'Ethernet virtual utilitza, normalment, 6 MB de memories intermeédies de
recepcié dedicades. Aquesta xifra, pero, pot canviar segons la carrega de treball. Cada instancia d'una
Ethernet fisica o virtual necessitaria memoria per a aquest nombre de memories intermedies. A més, el
sistema té una agrupacié de memories intermedies mbuf per processador que s'utilitza si calen memories
intermeédies addicionals. Generalment, aquests mbuf ocupen 40 MB.

Requisits de configuracié de la memoria compartida

Reviseu els requisits del sistema, del Servidor d'E/S virtual (VIOS), de les particions logiques i dels
dispositius d'espai de paginaci6, de manera que pugueu configurar correctament la memoria compartida.

Requisits del sistema

* El servidor ha de ser un servidor basat en el processador POWERS6, o posterior.

* Cal que el llancament del microprogramari del servidor sigui 3.4.2 o posterior.

* Cal que la versi6 de la Consola de gestié de maquinari (HMC) sigui la 7 llancament 3.4.2 o posterior.
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L'Integrated Virtualization Manager ha de ser la versi6 2.1.1 o posterior.

Cal que la tecnologia de Us compartit de PowerVM Active Memory estigui activada. La tecnologia de
Us compartit de PowerVM Active Memory esta disponible amb 1'PowerVM Enterprise Edition per a la
qual cal que obtingueu i introduiu un codi d'activacié de PowerVM Editions.

Requisits de la particié de VIOS de paginacio

Les particions del VIOS que proporcionen accés als dispositius d'espai de paginacié per a les particions
de memoria compartida assignats a l'agrupacié de memoria compartida (anomenades, en endavant,
particions de VIOS de paginacid) no poden utilitzar la memoria compartida. Les particions de VIOS de
paginacié han d'utilitzar una memoria dedicada.

La versi6 de les particions de VIOS de paginacié ha de ser 2.1.1 o una versi6é posterior.

A sistemes gestionats per I'IVM, totes les particions logiques que utilitzen una memoria compartida
(que, en endavant, anomenarem particions de memoria compartida) han d'utilitzar els recursos virtuals
proporcionats per la particié de gestid.

A sistemes gestionats per la HMC, penseu a configurar particions del VIOS individuals com particions
de servidor i particions de VIOS de paginacié. Per exemple, configureu una particié VIOS perque
proporcioni recursos virtuals a les particions de memoria compartida. A continuaci6, configureu una
altra particié6 VIOS com a particié VIOS de paginacio.

A sistemes gestionats per 'HMC, podeu configurar diverses particions VIOS perque proporcionin accés
als dispositius d'espai de paginacié. No obstant, només podeu assignar fins a dues d'aquestes
particions de VIOS a l'agrupacié de memoria compartida en qualsevol moment.

Requisits de les particions de memoria compartida

Les particions de memoria compartida han d'utilitzar processadors compartits.

Només podeu assignar adaptadors virtuals a les particions de memoria compartida. Aixo significa que
només podeu afegir dinamicament adaptadors virtuals a les particions de memoria compartida. De
manera més significativa, a la taula segiient apareixen els adaptadors virtuals als quals podeu assignar
particions de memoria compartida.

Taula 31. Adaptadors virtuals que podeu assignar a particions de memoria compartida

Particions de memoria compartida de 1'AIX i del Linux |Particions de memoria compartida de I'IBM i
Adaptadors de client SCSI virtuals * Adaptadors de client SCSI virtuals
Adaptadors Ethernet virtuals * Adaptadors Ethernet virtuals
Adaptador de client de canal de fibra virtuals * Adaptador de client de canal de fibra virtuals
Adaptadors en serie virtuals » Adaptadors se servidor en serie virtuals

Taula 32. Adaptadors virtuals que podeu assignar a particions de memoria compartida

Particions de memoria compartida de 1'Linux

Adaptadors de client SCSI virtuals
Adaptadors Ethernet virtuals

Adaptador de client de canal de fibra virtuals
Adaptadors en serie virtuals

No podeu assignar cap Adaptador Ethernet d'amfitrié (HEA) ni cap adaptador de connexié d'amfitri6
(HCA) a particions de memoria compartida.

Les particions de memoria compartida no poden utilitzar el registre de sincronitzacié de barreres.
Les particions de memoria compartida no poden utilitzar pagines gegants.

La versi6 d'AIX ha de ser la 6.1 nivell tecnologic 3, o una posterior, per poder-se executar a una
particié6 de memoria compartida.
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IBM i ha de ser la versi6 6.1 amb el PTF SI32798, o posterior, per executar-lo a una particié6 de memoria
compartida.

Virtual OptiConnect no ha d'estar habilitat en particions de memoria compartida d'IBM i.

La versi6 del SUSE Linux Enterprise Server ha de ser la 11 o una posterior per executar-se a una
particié6 de memoria compartida.

Red Hat Enterprise Server versi6 6, o posterior, per executar-se en una particié6 de memoria compartida
No podeu configurar particions logiques de 1'IBM i per tal de proporcionar recursos virtuals a altres
particions logiques com particions de memoria compartida. Les particions logiques que proporcionen

recursos virtuals a altres particions logiques en un entorn de memoria compartida han de ser particions
VIOS.

Requisits dels dispositius d'espai de paginacio

Els dispositius d'espai de paginacié de les particions de memoria compartida d'AIX o Linux han de
tenir, com a minim, la mida de la memoria logica maxima de la particié de memoria compartida.

Els dispositius d'espai de paginacié de les particions de memoria compartida d'IBM i han de tenir, com
a minim, la mida de la memoria logica maxima de la partici6 de memoria compartida més 8 KB per
cada megabyte. Per exemple, si la memoria logica maxima de la particié de memoria compartida té 16
GB, el seu dispositiu d'espai de paginacié ha de tenir, com a minim, 16.125 GB.

Els dispositius d'espai de paginacié només poden assignar-se a una agrupacié de memoria compartida
cada cop. No podeu assignar alhora el mateix dispositiu d'espai de paginacié a l'agrupacié de memoria
compartida d'un sistema i a una altra agrupacié de memoria compartida d'un altre sistema.

Els dispositius d'espai de paginaci6 als quals accedeixen una tnica particié de VIOS de paginacié han
de complir els requisits segiients:

— Poden ser volums fisics o logics.

— Poden estar ubicats a I'emmagatzematge fisic del servidor o a una xarxa d'area d'emmagatzematge
(SAN).

Els dispositius d'espai de paginaci6 als quals accedeixen de forma redundant dues particions de VIOS

de paginacié han de complir els requisits segiients:

- Han de ser volums fisics.

— Han d'estar ubicats a una SAN.

— Han d'estar configurats amb ID globals.

— Han de ser accessibles per a ambdues particions de VIOS de paginacio.

— L'atribut Reserve ha d'estar establert com a No reserve. (El VIOS estableix automaticament 1'atribut
Reserve com a No reserve en afegir el dispositiu d'espai de paginaci6 a l'agrupacié de memoria
compartida.)

Els volums fisics configurats com dispositius d'espai de paginacié no poden pertanyer a un grup de
volums, com ara el grup de volums rootvg.

Els volums logics configurats com dispositius d'espai de paginacié han d'estar ubicats a un grup de

volums que estigui dedicat per als dispositius d'espai de paginacid.

Els dispositius d'espai de paginacié han d'estar disponibles. No podeu utilitzar el volum fisic ni el

volum logic com a dispositiu d'espai de paginacio si ja esta configurat com a dispositiu d'espai de

paginacié o com a disc virtual per a una altra partici6 logica.

Els dispositius d'espai de paginacié no es poden utilitzar per arrencar una particié logica.

Un cop assignat un dispositiu d'espai de paginacié a I'agrupacié de memoria compartida, cal que

gestioneu el dispositiu fent servir una de les eines segtients:

— L'assistent Crear/Modificar agrupacié de memoria compartida de 'HMC.

— La pagina Veure/Modificar agrupacié de memoria compartida del Integrated Virtualization
Manager.

No canvieu ni elimineu el dispositiu amb cap altra eina de gestio.
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* A les particions logiques amb la caracteristica de suspensi¢/represa, s'empren dispositius d'espai de
paginaci6 per desar dades de suspensié de particions logiques configurades per utilitzar memoria
compartida. La mida del dispositiu d'espai de paginaci6é ha d'ésser com a minim el 110% de la
memoria maxima de la partici6 logica.

Consideracions sobre la redundancia

Les opcions de redundancia estan disponibles a diversos nivells de I'entorn d'E/S virtual. Hi ha opcions
d'utilitzacié de diversos camins d'accés, replicaci6 i redundancia RAID per al Servidor d'E/S virtual i
algunes particions logiques de client. L'Link Aggregationd'Ethernet (també anomenada EtherChannel) és
també una opcid per a les particions logiques de client i el Servidor d'E/S virtual proporciona una
migracié després d'un error de 1'Adaptador Ethernet compartit. També hi ha suport per a la migracié
després d'un error del node(PowerHA SystemMirror) per a nodes que utilitzen recursos d'E/S virtuals.

Aquesta secci6 conté informacié sobre la redundancia tant per a les particions logiques de client com per
al Servidor d'E/S virtual. Tot i que aquestes configuracions ajuden a protegir contra les anomalies d'un
dels components fisics com, per exemple, un adaptador de xarxa o un disc, poden fer que la partici6
logica de client perdi accés als seus dispositius si el Servidor d'E/S virtual falla. Es pot fer que el Servidor
d'E/S virtual sigui redundant executant una segona instancia d'ell en una altra partici6 logica. Quan
s'executen dues instancies del Servidor d'E/S virtual, es pot utilitzar una replica de I'LVM, E/S amb
diversos camins, una copia de seguretat de la interficie de xarxa o un encaminament amb diversos
camins d'accés amb deteccié de passarelsla sense resposta a la particié logica de client a fi de
proporcionar un accés d'alta disponibilitat als recursos virtuals allotjats a particions logiques del Servidor
d'E/S virtual diferents.

Particions logiques de client
En aquest tema es descriuen consideracions sobre la redundancia de les particions logiques de client. Es
descriuen MPIO, PowerHA SystemMirror i la creacié de repliques per a la partici6 logica de client.

E/S de diversos camins d'accés:

En aquest apartat trobareu informacié de la visualitzacié de I'E/S de diversos camins d'accés (MPIO) per
a particions logiques del client.

Diversos adaptadors SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals o de canal de fibra virtual en una
particié logica de client poden accedir al mateix disc mitjangant diverses particions logiques del Servidor
d'E/S virtual. Aquesta seccié descriu la configuracié d'un dispositiu de diversos camins d'accés SCSI
virtual. Si esta correctament configurat, el client reconeix el disc com a dispositiu de diversos camins
d'accés. Si esteu utilitzant la tecnologia de Us compartit de PowerVM Active Memory (o una memoria
compartida) o la caracteristica de suspensi6/represa, també podeu utilitzar una configuracié de diversos
camins que permeti que dues particions logiques de VIOS de paginacié accedeixin als dispositius d'espai
de paginacié comuns.

MPIO no esta disponible per a les particions logiques de client que executen versions de IBM i anteriors a
la 6.1.1. En lloc d'aix0, heu d'utilitzar la replicacié per crear redundancia. Per a més informaci6, consulteu
[“Réplica de les particions logiques de client” a la pagina 97}

No tots els dispositius SCSI virtuals admeten MPIO. Per crear una configuracié MPIO, cal que el
dispositiu exportat al Servidor d'E/S virtual s'ajusti a les regles segtients:

* La copia de seguretat del dispositiu ha de ser un volum fisic. Els dispositius SCSI virtuals amb copia
de seguretat de volum logic no tenen suport en una configuracié MPIO.

* S'ha de poder accedir al dispositiu des de diverses particions logiques del Servidor d'E/S virtual.
* El dispositiu ha de ser compatible amb MPIO.
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Nota: els dispositius compatibles amb MPIO sén aquells que contenen un identificador exclusiu
(UDID) o un identificador de volum IEEE. Per obtenir instruccions sobre com determinar si els discs
tenen un identificador de volum UDID o IEEE, consulteu 'apartat|“Identificacié de discs exportables” al

la pagina 13

Quan es configura una configuracié MPIO per a dispositius SCSI virtuals a la particié logica de client,
s'ha de tenir en compte la politica de reserva del dispositiu al Virtual I/O Server. Per utilitzar una
configuracié MPIO al client, cap dels dispositius SCSI virtuals del Virtual I/O Server ha de reservar el
dispositiu SCSI virtual. Assegureu-vos que l'atribut reserve_policy del dispositiu s'hagi establert a
no_reserve.

La migraci6é després d'un error és 1'inic comportament admes per als discs SCSI virtuals MPIO en una
partici6 logica del client.

Tasques relacionades:

[“Establir els atributs de politica de reserva d'un dispositiu” a la pagina 127
En algunes configuracions, cal que tingueu en compte la politica de reserva del dispositiu del Servidor
d'E/S virtual (VIOS).

“Cas practic: configuracié d'E/S de diversos camins d'accés per a les particions 1ogiques de client amb|
I'AIX” a la pagina 73|

L'E/S de diversos camins d'accés (MPIO) ajuda a proporcionar més disponibilitat de recursos SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtuals proporcionant camins d'accés redundants al recurs. En aquest tema es
descriu com configurar I'E/S de diversos camins d'accés per a les particions logiques de client amb I'AIX.

Referéncia relacionada:

[“Requisits de configuracié de la memoria compartida” a la pagina 93|
Reviseu els requisits del sistema, del Servidor d'E/S virtual (VIOS), de les particions logiques i dels
dispositius d'espai de paginaci6, de manera que pugueu configurar correctament la memoria compartida.

Replica de les particions logiques de client:

Obteniu repliques de les particions logiques de client utilitzant dos adaptadors SCSI (Small Computer
Serial Interface) virtuals.

La partici6 de client pot replicar els seus volums logics amb dos adaptadors de client SCSI virtuals.
Cadascun d'aquests adaptadors s'ha d'assignar a particions del Servidor d'E/S virtual independents. Els
dos discs fisics es connecten a una particié del Servidor d'E/S virtual independent disponible per a la
particié de client mitjangcant un adaptador de servidor SCSI virtual. Aquesta configuracié protegeix els
discs virtuals d'una partici6é de client contra un error dels elements segtients:

* Un disc fisic

* Un adaptador fisic

¢ Un Servidor d'E/S virtual

Si s'utilitza una configuracié de RAID 1, pot ser que aix0 afecti el rendiment.

PowerHA SystemMirror alServidor d'E/S virtual:

Informacié sobre PowerHA SystemMirror al Servidor d'E/S virtual.

PowerHA SystemMirror admet determinades configuracions que utilitzen el Servidor d'E/S virtual, I'SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtual i les prestacions de xarxa virtual. Per obtenir la informacié més

recent sobre suport i configuracié, consulteu el lloc web [BM PowerHA SystemMirror per a 1'AIX| Per
obtenir la documentacié de PowerHA SystemMirror, consulteu [PowerHA SystemMirror per 'AIX]
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En el cas de les particions de client amb I'IBM i, heu d'utilitzar la replicaci6 per crear redundancia. Per a
obtenir informacié més detallada, consulteu |"Reéplica de les particions logiques de client” a la pagina 97

PowerHA SystemMirror i SCSI virtual

Teniu en compte les consideracions segiients quan implanteu PowerHA SystemMirror i I'SCSI virtual:

* El grup de volums s'ha de definir com a mode simultani millorat. Aquest mode simultani millorat és el
mode preferit per compartir grups de volums als clisters de PowerHA SystemMirror perque es pot
accedir als volums mitjancant diversos nodes PowerHA SystemMirror. Si s'utilitzen sistemes de fitxers
als nodes d'espera, aquests sistemes de fitxers no es muntaran fins al punt de migracié després d'un
error. Si s'accedeix directament a volums compartits (sense sistemes de fitxers) en mode simultani
millorat, es pot accedir a aquests volums des de diversos nodes i, com a conseqiiencia, caldra
controlar-ne 'accés des d'una capa superior.

* Si algun node de clister accedeix a volums compartits mitjancant 1'SCSI virtual, tots els nodes hauran
de fer-ho. Aixo significa que els discs no es poden compartir entre una particié logica que utilitzi 1'SCSI
virtual i un node que accedeixi directament als discs.

* Tot el manteniment i la configuracié del grup de volums d'aquests discs compartits es fa des dels
nodes de PowerHA SystemMirror, no des del Servidor d'E/S virtual.

PowerHA SystemMirror i Ethernet virtual

Teniu en compte les consideracions segiients quan implanteu PowerHA SystemMirror i I'Ethernet virtual:

* Cal utilitzar I'lPAT (IP Address Takeover) com a aliasing. No s'admeten 1'IPAT com a substitucié ni el
MAC Address Takeover.

* Eviteu utilitzar el recurs de connexié en calent PCI de PowerHA SystemMirror en un entorn del
Servidor d'E/S virtual. Les operacions de connexi6 en calent PCI estan disponibles a través del
Servidor d'E/S virtual. Quan un node de PowerHA SystemMirror utilitza I'E/S virtual, el recurs de
connexi6 en calent PCI de PowerHA SystemMirror no té sentit ja que els adaptadors d'E/S sén virtuals
en comptes de fisics.

* Totes les interficies d'Ethernet virtuals definides a PowerHA SystemMirror s’han de tractar com a
xarxes d'adaptador tnic. Concretament, cal utilitzar I'atribut ping_client_list per supervisar i detectar
les anomalies de les interficies de xarxa.

* Si el Servidor d'E/S virtual té diverses interficies fisiques a la mateixa xarxa, o si hi ha dos o més
nodes de PowerHA SystemMirror que utilitzin el Servidor d'E/S virtual a la mateixa trama, no
s'informara a PowerHA SystemMirror de les anomalies d'una tinica interficie fisica ni, per tant, aquest
hi reaccionara. Aixo no limita la disponibilitat de tot el clister, ja que el Servidor d'E/S virtual
encamina el trafic al voltant de I'anomalia.

* Si el Servidor d'E/S virtual té només una tnica interficie fisica a la xarxa, PowerHA SystemMirror
detectara les anomalies de l'esmentada interficie. Tanmateix, aquesta anomalia aillara el node de la
xarxa.

Dispositius de Link Aggregation o Etherchannel:

Un dispositiu de Link Aggregation o Etherchannel és una tecnologia d'agregacié de ports de xarxa que

permet agregar diversos adaptadors Ethernet. Els adaptadors que s'agreguen poden actuar com un tnic
dispositiu Ethernet. Link Aggregation ajuda a proporcionar més velocitat de transmissi6é per una adreca
IP que la que seria possible amb un tnic adaptador Ethernet.

Per exemple, els adaptadors ent0 i entl es poden agregar a I'adaptador ent3. El sistema considera
aquests adaptadors agregats com un sol adaptador, i tots els adaptadors del dispositiu d'agregacié
d'enllacos tenen la mateixa adreca de maquinari. Per tant, els sistemes remots els tracten com si fossin un
sol adaptador.
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Link Aggregation pot proporcionar més redundancia perque els enllacos individuals podrien fallar. El
dispositiu de Link Aggregation es pot migrar després d'error automaticament a un altre adaptador del
dispositiu per conservar la connectivitat. En aquest exemple, si I'adaptador ent0 falla, els paquets s'envien
automaticament al segiient adaptador disponible, entl, sense interrompre les connexions d'usuari
existents. L'adaptador ent0 torna automaticament el servei al dispositiu d'agregacié d'enllagos quan es
recupera.

Podeu configurar un Adaptador Ethernet compartit perque utilitzi un dispositiu de Link Aggregation o
Etherchannel, com a adaptador fisic.

Migracié després d'un error de 1'Adaptador Ethernet compartit:

La migraci6é després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit proporciona redundancia mitjancant la
configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit de copia de seguretat en una altra partici6 logica del
Servidor d'E/S virtual que es pot utilitzar si I'Adaptador Ethernet compartit principal falla. La
connectivitat de xarxa a les particions logiques del client continua sense interrupcions.

Un Adaptador Ethernet compartit esta format d'un adaptador fisic (o diversos adaptadors fisics agrupats
sota un dispositiu Link Aggregation) i un o diversos adaptadors Ethernet virtuals. Pot proporcionar
connectivitat de la capa 2 amb diverses particions logiques del client mitjangant adaptadors Ethernet
virtuals.

La configuracié de la migracié després d'error de I'Adaptador Ethernet compartit utilitza el valor de
prioritat que es déna als adaptadors Ethernet virtuals en crear-los per determinar quin Adaptador
Ethernet compartit servira d'adaptador principal i quin fara de copia de seguretat. L'Adaptador Ethernet
compartit que tingui I'Ethernet virtual configurat amb el valor de prioritat numericament més baix
s'utilitzara preferentment com a adaptador principal. Per poder comunicar-se entre ells mateixos quan
s'’ha de produir una migracié després d'error, el Adaptador Ethernet compartit que estigui en mode de
migracié després d'un error utilitza una VLAN dedicada a aquest tipus de trafic, anomenada canal de
control. Per aquest motiu, cal especificar una Ethernet virtual (creada amb una PVID tnica en el sistema)
com a Ethernet virtual del canal de control quan tots els Adaptador Ethernet compartit es creen en mode
de migracié després d'un error. A través del canal de control, es notifica a I'Adaptador Ethernet compartit
de copia de seguretat quan 1'adaptador principal falla i el trafic de xarxa de les particions logiques del
client s'envia per l'adaptador de copia de seguretat. Si I'Adaptador Ethernet compartit es recupera de
l'anomalia i quan se'n recuperi, tornara a pontejar activament tot el trafic de la xarxa.

Un Adaptador Ethernet compartit en mode de migracié després d'un error pot, opcionalment, tenir més
d'una Ethernet virtual d'entroncament. En aquest cas, tots els adaptadors Ethernet virtuals d'un
Adaptador Ethernet compartit han de tenir el mateix valor de prioritat. A més, I'adaptador Ethernet
virtual utilitzat especificament per al canal de control no necessita tenir habilitar la configuraci6 de
l'adaptador d'entroncament. Els adaptadors Ethernet virtuals utilitzats per al canal de control de cada
Adaptador Ethernet compartit en mode de migracié després d'un error tenen un valor PVID identic i un
valor PVID ha de ser tnic en el sistema, per tal que no hi hagi cap altre adaptador Ethernet al mateix
sistema que utilitzi el PVID.

Per garantir temps de recuperacié rapids, quan habiliteu el protocol de diagrama als ports de
commutador connectats als adaptadors fisics de 1'Adaptador Ethernet compartit, també podeu habilitar
I'opcié portfast a aquests ports. L'opcié portfast permet al commutador reenviar de forma immediata
paquets al port sense completar en primer lloc el protocol de diagrama. El protocol de diagrama bloqueja
el port completament fins que finalitza.

L'Adaptador Ethernet compartit s’ha dissenyat per evitar bucles de xarxa. No obstant aixo, i com a
mesura de precaucié addicional, podeu habilitar la proteccié de la Bridge Protocol Data Unit (BPDU) als
ports de commutador connectats als adaptadors fisics de I'Adaptador Ethernet compartit. La proteccié
BPDU detecta els paquets BPDU del protocol de diagrama en bucle i atura el port. Aixi, doncs, aquesta
protecci6 ajuda a evitar allaus de difusié a la xarxa. Una allau de difusié és una situacié en que un
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missatge difés per una xarxa produeix multiples respostes. Cada resposta genera més respostes i causa
una transmissié excessiva de missatges de difusi6. Moltes allaus de difusié poden bloquejar la resta de
transit a les xarxes, perd moltes vegades es poden evitar si configureu acuradament una xarxa per tal que
bloquegi els missatges de difusi6 il*legals.

Nota: quan I'Adaptador Ethernet compartit utilitza el GARP VLAN Registration Protocol (GVRP), genera
paquets BPDU i provoca que la proteccié BPDU aturi el port de forma innecessaria. Per tant, quan
I'Adaptador Ethernet compartit utilitza el GVRP, no habiliteu la proteccié BPDU.

Per obtenir informacié sobre com habilitar el protocol de diagrama, l'opcié portfast i la protecci6 BPDU
als ports, vegeu la documentacié que es proporciona amb el commutador.

Tasques relacionades:

“Cas practic: configuracié de la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit” a lal
pagina 65

Utilitzeu aquest cas practic com ajuda per configurar el Adaptador Ethernet compartit principal i de
copia de seguretat a les particions logiques del Servidor d'E/S virtual.

Adaptadors Ethernet compartits per a la comparticié de carrega:

Apreneu a configurar els adaptadors Ethernet compartits (SEA) amb comparticié de carrega per
compartir la carrega de treball entre el SEA principal i el de copia de seguretat.

La configuraci6é de migracié després d'un error del SEA proporciona redundancia només si es configura
un SEA de copia de seguretat en una partici6 logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Aquest SEA de
copia de seguretat es la modalitat en espera i només es pot fer servir si falla el SEA principal. Per tant,
l'amplada del SEA de copia de seguretat no es fa servir.

A la versi6 2.2.1.0, o posterior, del VIOS, podeu utilitzar la migracié després d'un error del SEA amb
configuracié de comparticié de carrega perque utilitzi 'amplada de banda del SEA de copia de seguretat
sense que hi hagi cap impacte en la fiabilitat.

A la configuraci6 de la migracié després d'un error amb comparticié de carrega, els SEA primari i de
copia de seguretat negocien el conjunt d'ID de la xarxa d'area local virtual (VLAN) que sén els
responsables del pontejat. Després d'una negociacié satisfactoria, cada SEA estableix un pont amb els
adaptadors troncals assignats a les VLAN associades. Per tant, tant el SEA principal com el de copia de
seguretat pontegen la carrega de treball de les respectives VLAN. Si es produeix un error, el SEA actiu
ponteja tots els adaptadors troncals i les VLAN associades. Aquesta acci6 ajuda a evitar interrupcions als
serveis de xarxa. Quan es resol l'error, un SEA torna automaticament a l'estat load sharing (comparticié de
carrega). La comparticié de carrega també es pot reiniciar executant I'ordre chdev al SEA de copia de

seguretat. Per obtenir més informaci, consulteu |l'ordre chde

Per configurar la migracié després d'un error d'un SEA amb compartici6é de carrega, heu de tenir dos o
més adaptadors troncals amb definicions VLAN diferents assignats a cada SEA. Si voleu aconseguir un
as optim de la configuracié de la migracié després d'un error amb comparticié de carrega del SEA,
designeu la carrega de treball perqué es distribueixi d'igual forma entre els adaptadors troncals.

Particié logica del Servidor d'E/S virtual
Les opcions de redundancia per al Servidor d'E/S virtual inclouen diversos camins d'accés,
configuracions RAID (bateria redundant de discs independents) i Link Aggregation(o EtherChannel).

Utilitzacio de diversos camins d'accés:

La utilitzaci6é de diversos camins d'accés per a I'emmagatzematge fisic dins el servidor d'E/S virtual
proporciona redundancia de cami d'accés fisica de migracié després d'un error i equilibri de carrega. Les
solucions d'utilitzacié de diversos camins d'accés disponibles al servidor d'E/S virtual inclouen MPIO,
aixi com solucions proporcionades pels proveidors d'emmagatzematge.
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Si voleu informacié sobre l'emmagatzematge admes i les solucions de programari de diversos camins,

consulteu el full de dades disponible al lloc web

RAID:

Les solucions de matriu de discs independents (RAID) proporcionen redundancia de nivell de dispositiu
dins el Servidor d'E/S virtual. Algunes opcions RAID, com ara la creacié de repliques i divisions de
I'LVM, les proporciona el programari del Servidor d'E/S virtual, mentre que altres opcions RAID estan
disponibles mitjangant el subsistema d'emmagatzematge fisic.

Consulteu el full de dades del Servidor d'E/S virtual disponible al lloc web de per a
solucions RAID de maquinari compatible.

Dispositius de Link Aggregation o Etherchannel:

Un dispositiu de Link Aggregation o Etherchannel és una tecnologia d'agregacié de ports de xarxa que

permet agregar diversos adaptadors Ethernet. Els adaptadors que s'agreguen poden actuar com un tinic
dispositiu Ethernet. Link Aggregation ajuda a proporcionar més velocitat de transmissi6é per una adreca
IP que la que seria possible amb un tnic adaptador Ethernet.

Per exemple, els adaptadors ent0 i entl es poden agregar a I'adaptador ent3. El sistema considera
aquests adaptadors agregats com un sol adaptador, i tots els adaptadors del dispositiu d'agregaci6é
d'enllacos tenen la mateixa adreca de maquinari. Per tant, els sistemes remots els tracten com si fossin un
sol adaptador.

Link Aggregation pot proporcionar més redundancia perque els enllacos individuals podrien fallar. El
dispositiu de Link Aggregation es pot migrar després d'error automaticament a un altre adaptador del
dispositiu per conservar la connectivitat. En aquest exemple, si I'adaptador ent0 falla, els paquets s'envien
automaticament al segiient adaptador disponible, entl, sense interrompre les connexions d'usuari
existents. L'adaptador ent0 torna automaticament el servei al dispositiu d'agregacié d'enllagos quan es
recupera.

Podeu configurar un Adaptador Ethernet compartit perque utilitzi un dispositiu de Link Aggregation o
Etherchannel, com a adaptador fisic.

Configuracié de redundancia amb adaptadors de canal de fibra virtual
Les configuracions de redundancia ajuden a protegir la vostra xarxa d'anomalies d'adaptador fisic a més
d'anomalies de Servidor d'E/S virtual.

Amb I'N_Port ID Virtualization (NPIV), podeu configurar el sistema gestionat de manera que diverses
particions logiques poden accedir a un emmagatzematge fisic independent a través del mateix adaptador
fisic de canal de fibra. Cada adaptador de canal de fibra virtual s'identifica amb un nom de port d'abast
mundial (WWPN) exclusiu, cosa que significa que podeu connectar cada adaptador de canal de fibra
virtual a un emmagatzematge fisic independent en una xarxa d'emmagatzematge.

Semblant a la redundancia SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual, la redundancia de canal de
fibra virtual es pot aconseguir amb E/S de diversos camins d'accés (MPIO) i fent répliques a la particié
client. La diferencia entre la redundancia tradicional amb adaptadors SCSI i la tecnologia NPIV que
utilitza adaptadors de canal de fibra virtual és que la redundancia es déna al client, ja que el client
reconeix el disc. El Servidor d'E/S virtual és essencialment només un conducte. El segon exemple segiient
utilitza diverses particions logiques del Servidor d'E/S virtual per afegir redundancia també al nivell de
Servidor d'E/S virtual.
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Exemple 1: Migracié de I'adaptador de bus d'amfitrio

Aquest exemple utilitza la migracié de 'adaptador de bus d'amfitri6 (HBA) per proporcionar un nivell
basic de redundancia per a la partici6 logica de client.La imatge mostra les connexions segiients:

* La xarxa d'area d'emmagatzematge (SAN) connecta l'emmagatzematge fisic amb dos adaptadors de
canal de fibra fisic ubicats al sistema gestionat.

* Els adaptadors del canal de fibra fisic s'assignen al Servidor d'E/S virtual i admeten I'NPIV.

* Cada un dels ports del canal de fibra fisic es connecta a un adaptador de canal de fibra virtual al
Servidor d'E/S virtual. Els dos adaptadors de canal de fibra virtual al Servidor d'E/S virtual es
connecten a ports a dos adaptadors de canal de fibra fisic diferents per proporcionar redundancia als
adaptadors fisic.

* Cada adaptador de canal de fibra virtual del Servidor d'E/S virtual es connecta a un adaptador de
canal de fibra en una partici6 logica. Cada adaptador de canal de fibra de cada partici6 logica de client
rep un parell de WWPN exclusius. La partici6 logica de client utilitza un WWPN per iniciar sessi6 a la
xarxa d'emmagatzematge en qualsevol moment. L'altre WWPN s'utilitza quan es mou la particié logica
de client a un altre sistema gestionat.

Els adaptadors de canal de fibra virtual sempre tenen una relacié d'un a un entre les particions logiques
de client i els adaptadors de canal de fibra virtual a la particié logica del Servidor d'E/S virtual. Es a dir,
cada adaptador de canal de fibra virtual que s'assigna a una partici6 logica de client només es pot
connectar a un adaptador de canal de fibra virtual del Servidor d'E/S virtual i cada canal de fibra virtual
del Servidor d'E/S virtual només es pot connectar a un adaptador de canal de fibra virtual en una
partici6 logica de client.

i Servidor d'E/S virtual Particio logica de

— client

. Adaptador de | Adaptador de
Xarxa d'area canal de fibra fisic canal de fibra
d'emma- virtual de
gatzematge | Adaptadorde client 1
canal de fibra fisic
| Adaptador de canal de ?:ﬁ;tggoﬁrbdr:
fibra virtual de servidor ™ virtual de
client 2

Adaptador de canal de __|
fibra virtual de servidor

Emmagatze-
matge fisic Hipervisor

El client pot escriure a 'emmagatzematge fisic a través de 1'adaptador de canal de fibra virtual de client 1
0 2. Si un adaptador de canal de fibra fisic falla, el client utilitza el cami d'accés alternatiu. Aquest
exemple no mostra redundancia a I'emmagatzematge fisic, siné que assumeix que es crearia a la xarxa
d'emmagatzematge.

IPHB1511-01

Nota: Es recomana que configureu adaptadors de canal de fibra virtual de diverses particions logiques al
mateix HBA o que configureu adaptadors de canal de fibra virtual de la mateixa particié logica a
diferents HBA.
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Exemple 2: Migracié de I'HBA i del Servidor d'E/S virtual

Aquest exemple utilitza la migracié de 'HBA i del Servidor d'E/S virtual per proporcionar un nivell més
avangat de redundancia per a la particié logica de client. La imatge mostra les connexions segiients:

La xarxa d'area d'emmagatzematge (SAN) connecta |'emmagatzematge fisic amb dos adaptadors de
canal de fibra fisic ubicats al sistema gestionat.

Hi ha dues particions logiques del Servidor d'E/S virtual per proporcionar redundancia al nivell del
Servidor d'E/S virtual.

Els adaptadors del canal de fibra fisic s'assignen al seu Servidor d'E/S virtual respectiu i admeten
I'NPIV.

Cada un dels ports del canal de fibra fisic es connecta a un adaptador de canal de fibra virtual al
Servidor d'E/S virtual. Els dos adaptadors de canal de fibra virtual al Servidor d'E/S virtual es
connecten a ports a dos adaptadors de canal de fibra fisic diferents per proporcionar redundancia als
adaptadors fisic. Un tnic adaptador podria tenir diversos ports.

Cada adaptador de canal de fibra virtual del Servidor d'E/S virtual es connecta a un adaptador de
canal de fibra en una partici6 logica. Cada adaptador de canal de fibra de cada partici6 logica de client
rep un parell de WWPN exclusius. La partici6 logica de client utilitza un WWPN per iniciar sessi6 a la
xarxa d'emmagatzematge en qualsevol moment. L'altre WWPN s'utilitza quan es mou la particié logica
de client a un altre sistema gestionat.

_T] servidor d'E/S 1] Servidor d'E/S Particio logica de client
L virtual 1 ; virtual 2 Adaptador de
canal de fibra
virtual de
Adaptador de Adaptador de client 1
canal de fibra fisic Xarxa d'area canal de fibra fisic Adaptador de
d'emma- canal de fibra
Adaptador de gatzematge Adaptador de Zi[gﬂlzde
canal de fibra fisic canal de fibra fisic
Adaptador de
| canal de fibra
Adaptador de canal de Adaptador de canal de virtual de
fibra virtual de servidor fibra virtual de servidor client 3
Adaptador de
Adaptador de canal de|__ __ Adaptador de canal de | canal de fibra
fibra virtual de servidor fibra virtual de servidor virtual de
client 4
Emmagatze-
matge fisic

Hipervisor

IPHB1512-02

El client pot escriure a I'emmagatzematge fisic a través de 1'adaptador de canal de fibra virtuall o 2 a la
particio logica de client a través de VIOS 2. El client també pot escriure a I'emmagatzematge fisic a través
de l'adaptador de canal de fibra virtual3 o 4 a la partici6 logica de client a través de VIOS 1. Si un
adaptador de canal de fibra fisic falla a VIOS 1, el client utilitza l'altre adaptador fisic connectat a VIOS 1
o utilitza els camins d'accés connectats a través de VIOS 2. Si VIOS 1 falla, aleshores, el client utilitza el
cami d'accés a través de VIOS 2. Aquest exemple no mostra redundancia a I'emmagatzematge fisic, perd
assumeix que es construira a la xarxa d'emmagatzematge.
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Consideracions

Aquests exemples es poden fer més complexos a mesura que afegiu redundancia d'emmagatzematge fisic
a diversos clients, pero els conceptes no varien. Tingueu en compte els punts segiients:

* Per evitar la configuracié de 1'adaptador de canal de fibra fisic per tal que sigui un tnic punt
d'anomalia per a la connexié entre la particié logica del client i el seu emmagatzematge fisic a la xarxa
d'emmagatzematge, no connecteu dos adaptadors de canal de fibra virtual des de la mateixa particié
logica de client al mateix adaptador de canal de fibra fisic. En canvi, connecteu cada adaptador de
canal de fibra virtual a un adaptador de canal de fibra fisic diferent.

* Tingueu en compte l'equilibri de carrega en mapar un adaptador de canal de fibra virtual al Servidor
d'E/S virtual a un port fisic a 'adaptador de canal de fibra fisic.

* Tingueu en compte el nivell de redundancia que ja existeixi a la xarxa d'emmagatzematge per
determinar si s'han de configurar diverses unitats d'emmagatzematge fisic.

* Tingueu en compte 1'is de dues particions logiques del Servidor d'E/S virtual. Com que el Servidor
d'E/S virtual és central en la comunicaci6 entre les particions logiques i la xarxa externa, és important
proporcionar un nivell de redundancia per al Servidor d'E/S virtual. Diverses particions logiques del
Servidor d'E/S virtual també requereixen més recursos, de manera que s'hauria de tenir en compte en
fer la planificacio.

* La tecnologia NPIV és ttil quan voleu moure particions logiques entre servidors. Per exemple, a
I'mobilitat de partici6 actiu, si utilitzeu les configuracions de redundancia tal com es mostrava,
juntament amb els adaptadors fisics, podeu aturar tota l'activitat d'E/S a través de l'adaptador fisic
dedicat i dirigir tot el transit a través d'un adaptador de canal de fibra virtual fins que la particié
logica es mogui amb exit. L'adaptador fisic dedicat s’haura de connectar al mateix emmagatzematge
que el cami d'accés virtual. Com que no es pot migrar un adaptador fisic, totes les activitats d'E/S es
dirigeixen a través del cami d'accés virtual mentre moveu la particié. Un cop s'ha mogut la particié
correctament, heu de configurar un cami d'accés dedicat (a la particié logica de destinacio) si voleu
utilitzar la mateixa configuracié de redundancia que havieu configurat a la partici¢ logica original.
Aleshores, l'activitat d'E/S es pot reprendre a través de l'adaptador dedicat, amb I'adaptador de canal
de fibra virtual com a cami d'accés secundari.

Informacié6 relacionada:

[+ [Exemples de desplegament del servidor d'E/S virtual]

[# [Configuracié dun adaptador de canal de fibra virtual amb I'HM(

[+ [Configuracié de particions logiques per utilitzar un canal de fibra virtual en un Integrated|
[Virtualization Manager|

[ [[BM PowerVM Live Partition Mobility]

Consideracions de seguretat

Revisi6 de les consideracions de seguretat per a I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual,
I'Ethernet virtual i I'Adaptador Ethernet compartit i les opcions de seguretat addicionals disponibles.

IBM systems permet que els dispositius es comparteixin i es comuniquin entre particions. Funcions com
I'LPAR dinamica, els processadors compartits, les xarxes virtuals, I'emmagatzematge virtual i la gestié de
la carrega de treball necessiten, totes, recursos per garantir que es compleixin els requisits de seguretat
del sistema. Las funcions entre particions i de virtualitzacié han estat dissenyades per no introduir cap
risc per a la seguretat que superi els riscs implicits de la funcio. Per exemple, una connexié LAN virtual
tindra les mateixes consideracions de seguretat que una connexié de xarxa fisica. Estudieu amb molta
atenci6é com s'utilitzaran les funcions de virtualitzaci6 entre particions en entorns d'alta seguretat.
Qualsevol visibilitat entre particions s'ha de crear manualment mitjangant les opcions de configuraci6 del
sistema administratiu.

La utilitzaci6é de I'SCSI virtual, el Servidor d'E/S virtual proporciona emmagatzematge a particions
logiques de client. Tanmateix, en comptes de I'SCSI o del cable de fibra, la connexi6é d'aquesta
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funcionalitat es fa mitjangant microprogramari. Els controladors de dispositiu SCSI virtuals del Servidor
d'E/S virtual i el microprogramari garanteixen que només I'administrador del sistema del Servidor d'E/S
virtual té control sobre les particions logiques que poden accedir a les dades dels dispositius
d'emmagatzematge del Servidor d'E/S virtual. Per exemple, una particié logica de client que té accés a
un volum logic 1v001 exportat per la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual no pot accedir a 1v002,
encara que es trobi al mateix grup de volums.

De manera similar a I'SCSI virtual, el microprogramari també proporciona connexié entre particions
logiques quan s'utilitza 1'Ethernet virtual. El microprogramari proporciona la funcionalitat de commutacié
de I'Ethernet. La funcié de I'Adaptador Ethernet compartit del Servidor d'E/S virtual proporciona la
connexid a la xarxa externa. Aquesta part del Servidor d'E/S virtual actua com a pont de dues capes amb
els adaptadors fisics. S'insereix una etiqueta de 1D de VLAN a tots els trames d'Ethernet. En els ports
amb autoritzacié per rebre trames, el commutador Ethernet restringeix la recepcié de trames a les trames
que tenen aquest ID de VLAN. Cada port d'un commutador Ethernet es pot configurar perque sigui
membre de diverses VLAN. Només els adaptadors de xarxa, tant virtuals com fisics, que estan connectats
a un port (virtual o fisic) que pertanyi a la mateixa VLAN poden rebre les trames. La implementacié
d'aquest estandard de VLAN garanteix que les particions logiques no puguin accedir a dades
restringides.

Limitacions i restriccions de les particions logiques de client amb
I''BM i
Amb el Servidor d'E/S virtual, podeu instalelar I'IBM i en una particié logica de client d'un sistema

POWERY. Les particions logiques de client amb I'IBM i tenen requisits i consideracions de sistema i
emmagatzematge exclusives.

Les limitacions i restriccions segiients fan referéncia a les particions logiques de client amb 1'IBM i del
Servidor d'E/S virtual que s'executen en sistemes gestionats per 'HMC. Les particions logiques de client
IBM i que s'executen en sistemes gestionats per I'Integrated Virtualization Manager tenen unes limitacions
i restriccions addicionals. Per obtenir-ne més detalls, vegeu [Limitacions i restriccions per a particions de|
[client IBM i en sistemes gestionats per 1'Integrated Virtualization Manager|

Prerequisits de maquinari i programari
* El sistema gestionat ha de ser un dels servidors segiients:

- 8202-E4B

- 8202-E4C

- 8202-E4D

- 8205-E6B

- 8205-E6C

- 8205-E6D

- 8231-E2B

- 8231-E1C

- 8231-E1D

- 8231-E2C

- 8231-E2D

- 8233-E8B

— 8248-LAT

- 8268-E1D

— 8408-E8D

- 8412-EAD

- 9109-RMD
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- 9117-MMB

- 9117-MMC

- 9117-MMD

- 9119-FHB

- 9179-MHB

- 9179-MHD

- 9179-MHC

El Servidor d'E/S virtual ha de ser de la versi6 2.1.2.11 o posterior.
IBM i ha de ser de la versi6 6.1.1 o posterior.

Limitacions d'E/S, emmagatzematge i xarxes pels adaptadors SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtuals

La partici6 logica de client IBM i pot tenir fins a 32 dispositius SCSI virtuals sota un mateix adaptador
virtual. Pot tenir fins a 16 unitats de discs (volums logics, volums fisics o fitxers) i fins a 16 unitats
optiques.

La mida maxima del disc virtual és de 2 TB menys 512 bytes. Si esteu limitats a 1 adaptador i teniu
uns requisits d'emmagatzematge de 32 TB, per exemple, és possible que hagueu de fer que la mida
maxima dels vostres discs virtuals sigui de 2 TB. No obstant aix0, considereu en general la possibilitat
d'estendre I'emmagatzematge per diversos discs virtuals de capacitats més petites. Aixd pot contribuir
a millorar la simultaneitat.

La replicacié6 i la utilitzacié de diversos camins d'accés fins a un total de 8 particions del Servidor
d'E/S virtual és 'opcié de redundancia per a les particions logiques de client. Aixdo no obstant, també
podeu utilitzar diversos camins d'accés i el RAID al Servidor d'E/S virtual per a la redundancia.

Es necessari que assigneu el dispositiu de cinta al seu propi adaptador de Servidor d'E/S virtual ja que
els dispositius de cinta sovint envien grans quantitats de dades, cosa que pot afectar el rendiment dels
altres dispositius a I'adaptador.

Limitacions de canal de fibra virtual

La partici6 de client de 'IBM i suporta fins a 128 connexions de port de destinacié per adaptador de
canal de fibra virtual.

La partici6 de client de 'IBM i suporta fins a 64 dispositius SCSI per adaptador virtual de canal de
fibra. Els 64 dispositius SCSI poden ser una combinacié d'unitats de discos o de biblioteques de cintes.
Amb les biblioteques de cintes, cada cami d'accés de control es compte com un sol dispositiu SCSI a
més d'un dispositiu SCSI tnic per la unitat de cintes.

Per a particions de client de I'IBM i, els LUN de I'emmagatzematge fisic connectat amb I'NPIV
necessiten un controlador de dispositiu especific de 'emmagatzematge i no utilitzen el controlador de
dispositiu SCSI virtual generic.

La partici6 de client de I'BM i suporta fins a vuit connexions amb diversos camins d'accés per a una
sola unitat de disc de canal de fibra. Cada connexié amb diversos camins d'accés pot estar formada per
un adaptador de canal de fibra virtual o per maquinari de I'adaptador d'E/S de canal de fibra que
estigui assignat a la particié de I'IBM i.

Cada adaptador de canal de fibra virtual d'una particié de client de 1'BM i s'ha de connectar a un port
de canal de fibra fisic diferent. No s'admet la connexi6é de més d'un adaptador de canal de fibra virtual
de la mateixa partici6 logica de client a un sol port de I'adaptador de canal de fibra fisic del servidor
d'E/S virtual.

Instal-lacié del Servidor d'E/S virtuali particions logiques de client

En aquest apartat trobareu instruccions per instalelar el Servidor d'E/S virtual i particions logiques de
client desplegant un pla del sistema o creant manualment la partici6 logica i els perfils de particié logica i
instalelant el Servidor d'E/S virtual (VIOS) i els sistemes operatius de client.
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Aquestes instruccions s'apliquen a la instal*lacié del Servidor d'E/S virtuali de les particions logiques de
client en un sistema gestionat per una Consola de gesti6 de maquinari (HMC). Si preveieu installar el
Servidor d'E/S virtual en un sistema que no gestiona una HMC, heu d'instalelar 1'Integrated
Virtualization Manager. Per obtenir instruccions, consulteu [[nstal*laci6 de 1'Integrated Virtualization|

Els procediments d'instal*laci6é varien en funcié dels factors segiients:

* La versié de 'HMC connectada al sistema gestionat al qual preveieu instalelar el Servidor d'E/S
virtuali les particions logiques de client. L'HMC versié 7 mostra una interficie diferent de les versions
anteriors de I'HMC. L'HMC versi6 7 també proporciona la capacitat de desplegar un pla del sistema
que inclogui el Servidor d'E/S virtual i les particions logiques de client.

* Si preveieu desplegar un pla del sistema que inclogui 1'Servidor d'E/S virtual i les particions logiques
de client. Quan desplegueu un pla del sistema, 'HMC desplega automaticament les tasques segiients
basant-se en la informacié que es proporciona al pla del sistema:

— Crea la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i el perfil de particié logica.
— Instal*la el Servidor d'E/S virtual i proporciona recursos virtuals.
— Crea les particions logiques de client i els perfils de partici6 logica.

— Instalela els sistemes operatius AIX iLinux a les particions logiques client. L'HMC ha de ser la versi6
V7R3.3.0 o posterior.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'BM Systems Director (SDMC)
per instalelar el VIOS i les particions logiques de client.

Informacié relacionada:

[+ [Instalslaci del Servidor d'E/S virtual mitjancant la NIM|

[+ [[nstal-lacié del VIOS i dels amfitrions virtuals de client mitjancant I'SDMC]|

Instal+lacio del Servidor d'E/S virtual manualment utilitzant la versio 7,
release 7.1, o posterior de I'HMC

Podeu crear la particié logica del Servidor d'E/S virtual i el perfil de la particié logica, i podeu instalelar
el Servidor d'E/S virtual (VIOS) utilitzant la Consola de gestié de maquinari (HMC) versi6 7, release 7.1
o posterior.

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segiients:
* El sistema al qual teniu previst instalslar el Servidor d'E/S virtual esta gestionat per una Consola de
gestié de maquinari (HMC).

e L'HMC és una versid 7, release 7.1, o posterior.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per instalelar manualment el VIOS.

Informacio6 relacionada:

[ [Installaci6 manual del VIOS mitjancant 1'SDMC

Introduccié del codi d'activacié per a PowerVM Editions mitjancant 'HMC, versi6 7
Utilitzeu aquestes instruccions per introduir el codi d'activacié del PowerVM Editions (o Advanced
POWER Virtualization) utilitzant la Consola de gesti6 de maquinari (HMC) versi6 7 o posterior.

Si la funcié del PowerVM Editions no esta habilitada al vostre sistema, podeu utilitzar I'HMC per
introduir el codi d'activacié que heu rebut en fer la comanda de la funcié.
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Utilitzeu el procediment segiient per introduir el codi d'activacié per al PowerVM Standard Edition i per
al PowerVM Enterprise Edition. Per obtenir informacié sobre PowerVM Editions, consulteu
lzeneral de PowerVM Editions|

Per introduir el codi d'activacio, seguiu aquests passos:
1. ATlarea de navegaci6, expandiu Gestié de sistemes.
2. Seleccioneu Servidors.

3. Al'area de continguts, seleccioneu el sistema gestionat en el qual voleu utilitzar el PowerVM Editions.
Per exemple, pot ser el sistema en el qual voleu instal-lar el Servidor d'E/S virtual o pot ser el sistema
on voleu utilitzar la tecnologia Micro-Partitioning.

4. Feu clic a Tasques i seleccioneu Capacity on Demand (CoD) > PowerVM > Introduccié del codi
d'activacié.

5. Introduiu el codi d'activaci6 i feu clic a OK.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per especificar el codi d'activacié del PowerVM Editions (o Advanced POWER Virtualization).

Informacio6 relacionada:

[ [Especificacié del codi d'activacié mitjancant I'SDMC]

Creacio de la particié logica del servidor d'E/S virtual en un sistema gestionat per
I'HMC

Podeu utilitzar la Consola de gestié de maquinari (HMC) versi6 7, lliurament 7.1 o posterior per crear
una particié logica i un perfil de particié per al Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Podeu utilitzar la Consola de gestié de maquinari (HMC) versié 7, lliurament 7.1 o posterior per crear
manualment la particié del Servidor d'E/S virtual i el perfil. O bé, podeu desplegar un pla de sistema per
crear la partici6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i el perfil. Quan es desplega un pla de sistema, si es
vol també es poden crear particions logiques de client i els seus perfils al sistema gestionat.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'IBM Systems Director (SDMC)
per crear una partici6 logica i un perfil de partici6é per al VIOS.

Informacié6 relacionada:

[ [Creaci6 del servidor virtual VIOS en un amfitri6 gestionat per 'SDM(

Creacid del perfil de particié i la particié logica del Servidor d'E/S virtual manualment mitjancant
I'HMC:

Podeu utilitzar la Consola de gestié de maquinari (HMC) versié 7, lliurament 7.1 o posterior per crear
una particié logica i un perfil de particié per al Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segiients:
* Sou un superadministrador o un operador.

* El dispositiu PowerVM Editions (o Advanced POWER Virtualization) esta activat. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu 'apartat [“Introduccié del codi d'activacié per a PowerVM Editions mitjanganﬂ
['HMC, versié 7” a la pagina 107

El Servidor d'E/S virtual necessita un minim de 30 GB d'espai de disc.

Per crear una partici6 logica i un perfil de particié al servidor utilitzant 'HMC, seguiu aquests passos:
1. ATlarea de navegacio, expandiu Gestié de sistemes.
2. Seleccioneu Servidors.

3. Al'area de contingut, seleccioneu el servidor on voleu crear el perfil de particio6.
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4. Feu clic a Tasks i seleccioneu Configuration > Create Logical Partition > VIO Server.

o

A la pagina Create Partition, introduiu el nom i I'ID de la particié del Servidor d'E/S virtual.
6. A la pagina Partition Profile, executeu els passos segiients:
a. Introduiu un nom de perfil per a la particié del Servidor d'E/S virtual.

b. Assegureu-vos que el quadre de selecci¢ Utilitza tots els recursos del sistema estigui sense
marcar.

7. A la pagina Processadors, decidiu si voleu utilitzar processadors compartits o dedicats (basats en
I'entorn) fent una seleccié adequada.

8. A la pagina Parametres del procés, introduiu la quantitat adequada d'unitats de procés i de
processadors virtuals que voleu assignar a la particié del Servidor d'E/S virtual.

9. A la pagina Memoria, seleccioneu la quantitat adequada de memoria que voleu assignar a la particié
del Servidor d'E/S virtual. El valor minim obligatori és 512 MB.

10. A la pagina d'E/S, seleccioneu els recursos d'E/S fisics que voleu a la particié del Servidor d'E/S
virtual.

11. A la pagina Adaptadors virtuals, creeu els adaptadors adequats per a l'entorn.

12. A la pagina Adaptadors Ethernet amfitri6 logics (LHEA), configureu un o diversos LHEA per a la
particié del Servidor d'E/S virtual. L'Adaptador Ethernet d'amfitrié a vegades s'anomena Ethernet
virtual integrat.)

13. A la pagina Optional Settings, seguiu aquests passos:
a. Decidiu si voleu una supervisié de la connexi6 fent la seleccié adequada.

b. Si voleu que s'inicii el Servidor d'E/S virtual quan s'inicii el sistema gestionat, seleccioneu 1'opcié
Comenca automaticament amb el sistema gestionat.

¢. Decidiu si voleu habilitar la generacié d'informes de cami d'accés erroni redundant fent la
seleccié adequada.

d. Seleccioneu el mode d'arrencada per a la particié del Servidor d'E/S virtual. En la majoria dels
casos, el mode d'arrencada Normal és la seleccié adequada.

14. Verifiqueu les seleccions a la finestra Resum de perfil i feu clic a Finalitza.

Després de crear el perfil de partici6 i la partici6, ja podreu instalelar el Servidor d'E/S virtual. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu un dels procediments segiients:

* [“Instalslaci6 del Servidor d'E/S virtual des de la linia d'ordres de 'HMC” a la pagina 113|
* ["Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versié 7 release 7.1, o posterior, de I'HMC” a la|

pagina 111|

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per crear la partici6 i el perfil del VIOS.

Informacio6 relacionada:

=+ [Creaci6 del servidor virtual VIOS i del perfil de servidor virtual mitjancant 1'SDMC]

Creaci6 de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i de la particié logica de client utilitzant I'HMC
per desplegar un pla de sistema:

Utilitzeu la Consola de gestié de maquinari (HMC) versié 7, lliurament 7.1, o posterior, per desplegar un
pla de sistema en un sistema gestionat per POWER? si voleu crear una particié logica i un perfil per al
Servidor d'E/S virtual (VIOS). També podeu utilitzar el pla de sistema per crear opcionalment particions
logiques de client i els seus perfils al sistema gestionat.

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segiients:

* El sistema al qual voleu desplegar el pla de sistema esta gestionat per una Consola de gestié de
maquinari (HMC) de la versi6 7, lliurament 7.1 o posterior.
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* El pla de sistema només pot crear la particié de gesti6 del Servidor d'E/S virtual i el perfil aixi com
particions logiques de client i perfils

Després de fer servir el pla de sistema per crear les particions de gesti6 i logiques de client aixi com els
perfils de partici6 respectius, estareu a punt per instalelar el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu un dels procediments segiients:

+ |Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtual des de 'HM({

¢ [[nstalelacié del Servidor d'E/S virtual des del CD o DVDl

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per desplegar un pla de sistema en un sistema gestionat per POWERY si voleu crear una particié logica i
un perfil per al VIOS.

Informacio6 relacionada:

[ [Desplegament d'un pla de sistema utilitzant la versié 7 de 'HMC|

[ [Importacié d'un pla de sistema utilitzant la versié 7 de 'HMC|

[ [Creacié d'un pla de sistema utilitzant la versi6 7 de 1'HMC]

[ [Particions logiques|
Aquesta publicacié descriu com utilitzar una consola de gestié de maquinari (HMC) per crear i mantenir
particions logiques.

[ [Gesti6 de la consola de gestié de maquinaril
Aquesta publicacié proporciona als administradors del sistema i als operadors del sistema informacié
sobre la utilitzacié de la consola de gesti6 de maquinari.

[ [Creacié del servidor virtual VIOS desplegant un pla de sistema en un sistema gestionat per 1'SDMC|

Instal-lacié del Servidor d'E/S virtual mitjancant la interficie grafica d'usuari de
I'HMC

Podeu trobar instruccions sobre la instalelacié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) des d'un dispositiu de
CD, dispositiu de DVD, imatge desada o servidor de gesti6 d'instalelacié de xarxa (NIM) mitjangant la
interficie grafica d'usuari de 1'Consola de gestié de maquinari (HMC).

Instal-lacié del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versié 7 release 7.7, o posterior, de I'HMC:

Busqueu instruccions sobre la instalelacié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) des d'un dispositiu DVD, una
imatge desada o un servidor de gestié d'instalelacié de xarxa (NIM) mitjancant la versi6 7 release 7.7.0, o
posterior, de la Consola de gestié de maquinari (HMC).

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:
1. Assegureu-vos que compliu els requisits segtients:

* Hi ha una HMC connectada al sistema gestionat.

* La partici6 logica del VIOS i el perfil de partici6 logica s'han creat.

¢ Assegureu-vos que I'HMC sigui de la versi6 7 release 7.7.0, o posterior.
2. Aconseguiu la informaci6 segiient pel VIOS:

* L'adreca IP del VIOS

* La mascara de subxarxa del VIOS

* La passarella per defecte del VIOS

Per instalelar el VIOS, dueu a terme els passos segiients des de la interficie grafica de 'HMC:
1. ATlarea de navegaci6é del HMC, expandiu Systems Management > Servers.

2. Seleccioneu el servidor on es troba la particié logica del VIOS.
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3. Al'area de contingut, seleccioneu la partici6 logica del VIOS.

4. Feu clic a Tasques > Operacions > Activacié > Perfil. S'obre la finestra d'activaci6é de particions
logiques.

5. Seleccioneu Si per instalelar el VIOS durant el procés d'activacio.

6. Seleccioneu el perfil de la particié logica de la llista Perfils de particions logiques i feu clic a D'acord.
S'obre la finestra Activaci6 de particions logiques - Instalelacié del servidor d'E/S virtual.

7. Feu clic a I'origen de la instal*laci6 utilitzat per instalelar el VIOS.

* Per tal d'instalelar el VIOS utilitzant un dispositiu DVD, dueu a terme els passos segiients:
a. Feu clica DVD.
b. Escriviu els detalls als camps Adreca IP, Mascara de subxarxa i Passarel°la.
c. Feu clic a D'acord.

 Per tal d'instalelar el VIOS utilitzant una imatge desada, dueu a terme els passos segiients:
a. Feu clic a Diposit local.
b. Escriviu els detalls als camps Imatge, Adreca IP, Mascara de subxarxa i Passarel-la.
c. Feu clic a D'acord.

* Per tal d'instal-lar el VIOS utilitzant un servidor de gesti6 d'instal*lacié de xarxa (NIM), dueu a
terme els passos segiients:

a. Feu clic a Servidor de 1la NIM.

b. Escriviu els detalls als camps Adreca IP del servidor de 1a NIM, Adreca IP, Mascara de
subxarxa i Passarel°la.

c. Feu clic a D'acord.
8. Feu clic a D'acord per installar el VIOS.

Després d'instalelar el VIOS, acabeu la instal*lacié comprovant les actualitzacions, configurant les
connexions remotes i creant ID d'usuari addicionals. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat
[“Finalitzacié de la instal*lacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 113}

Informacié relacionada:
[ Instal*laci6 del VIOS des de I'SDM{
[+ [Gestié del diposit d'imatges del servidor d'E/S virtuall

[ [Activacié d'un perfil de particid|

Instal-lacié del Servidor d'E/S virtual mitjancant la versié 7 release 7.1, o posterior, de I'HMC:

En aquest apartat trobareu instruccions per instalelar el Servidor d'E/S virtual des d'un dispositiu de CD
o DVD connectat a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS) mitjangant la Consola de gesti¢ de
maquinari (HMC), de la versi6 7 i release 7.1.0 o posterior.

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segiients:
¢ Hi ha una HMC connectada al sistema gestionat.

* La partici6 logica del VIOS i el perfil de particié logica s'han creat. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu 'apartat [‘Creaci6 del perfil de particié i la particié logica del Servidor d'E/S virtual|
fmanualment mitjancant 'HMC” a la pagina 108

* Assegureu-vos que I'HMC sigui de la versi6 7 release 7.1.0, o posterior.
¢ Sha assignat un dispositiu optic de CD o DVD a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'IBM Systems Director (SDMC)
per instalelar el VIOS des d'un dispositiu de CD o DVD.
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Per tal d'instalelar el VIOS des d'un CD o DVD, dueu a terme els passos segiients des de la interficie

grafica de 'HMC:

1. Activeu la partici6 logica del VIOS utilitzant 'HMC de la versié 7 (o posterior) o 'HMC de la versi6 6
(o anterior):

Activeu el VIOS mitjangant I'HMC de la versi6 7 o posterior:

a. Inseriu el CD o el DVD del VIOS a la partici6 logica del VIOS.

A larea de navegaci6é del HMC, expandiu Systems Management > Servers.
Seleccioneu el servidor on es troba la partici6 logica del VIOS.

A l'area de contingut, seleccioneu la particié logica del VIOS.

® oo o

Feu clic a Tasks > Operations > Activate. El ment Activa la partici6é s'obre amb una seleccié
dels perfils de particié logica. Assegureu-vos que esta ressaltat el perfil correcte.

f. Seleccioneu Open a terminal window or console session per obrir una finestra de terminal
virtual (vterm).

g. Feu clic a Avancada per obrir el menti Opcions avancades.

h. Per al mode d'arrencada, seleccioneu SMS.

i. Feu clic a D'acord per tancar el mend Opcions avancades.

j. Feu clic a OK. S'obre una finestra de terminal virtual per a la particié logica.
Activeu el VIOS mitjangant 'HMC de la versi6 6 o anterior:

a. Inseriu el CD o el DVD del VIOS a la partici6 logica del VIOS.

b. AT'HMC, feu clic amb el bot6 dret del ratoli a la partici6 logica per obrir el menti.

c. Feu clic a Activa. El mend Activa la partici6 s'obre amb una seleccié dels perfils de particié
logica. Assegureu-vos que esta ressaltat el perfil correcte.

d. Seleccioneu Open a terminal window or console session per obrir una finestra de terminal
virtual (vterm).

e. Feu clic a Avancada per obrir el menti Opcions avancades.

f. Per al mode d'arrencada, seleccioneu SMS.

g. Feu clic a D'acord per tancar el ment Opcions avangades.

h. Feu clic a OK. S'obre una finestra de terminal virtual per a la partici6 logica.

2. Seleccioneu el dispositiu d'arrencada:

a.

h.

Seleccioneu Seleccioneu opcions d'arrencada i premeu Intro.

b. Seleccioneu Select Install/Boot Device i premeu Intro.

C. Seleccioneu Seleccioneu ler dispositiu d'arrencada i premeu Intro.
d.
e
f.
g

Seleccioneu CD/DVD i premeu Intro.

. Seleccioneu el tipus de mitja que correspongui al dispositiu optic i premeu Intro.

Seleccioneu el nimero de dispositiu que correspongui al dispositiu Optic i premeu Intro.

. Establiu l'ordre d'engegada per configurar el primer dispositiu d'engegada. El dispositiu optic és

ara el primer dispositiu de la llista de seqiiencia d'arrencada actual.
Sortiu del menti dels SMS prement la tecla X i confirmeu que voleu sortir dels SMS.

3. Instaleleu el VIOS:

a.
b.
c.

112

Seleccioneu la consola que vulgueu i premeu Intro.
Seleccioneu un idioma per als ments del BOS i premeu Intro.

Seleccioneu Start Install Now with Default Settings i premeu Intro. Seleccioneu Canviar/mostrar
valors d'instal*lacié i instal-lar per canviar els parametres d'instal*laci6 i del sistema.

Seleccioneu Continua amb la instal-lacié. El sistema es rearrencara quan la instal*laci6é hagi
finalitzat.
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Després d'instalelar el VIOS, acabeu la instal*lacié comprovant les actualitzacions, configurant les
connexions remotes i creant ID d'usuari addicionals. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat
[“Finalitzacié de la instalelacié del Servidor d'E/S virtual”}

Informacio6 relacionada:

[ [nstallaci6 del VIOS des de CD o DVD mitjancant I'SDMC]

Instal-lacio del Servidor d'E/S virtual des de la linia d'ordres de I'HMC
En aquest apartat trobareu instruccions per instalelar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) des de la linia
d'ordres de 'HMC utilitzant I'ordre installios.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:
1. Assegureu-vos que compliu els requisits segtients:
* Hi ha una HMC connectada al sistema gestionat.

* La partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i el perfil de partici6 logica s’han creat. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu 'apartat|“Creaci6 del perfil de partici6 i la particié logica del Servidor d'E/S|
[virtual manualment mitjancant 'HMC” a la pagina 108]

* Si esteu instal*lant la versi6 2.2.1.0, o posterior del Servidor d'E/S virtual, assegureu-vos que I'HMC
sigui de la versi6 7 lliurament 7.4.0, o posterior.

* La partici6 logica del Servidor d'E/S virtual té, com a minim, un adaptador Ethernet i un disc de 16
GB assignat.

* Teniu autoritzacié de hmcsuperadmin.
2. Recopileu la informacié segiient:
* L'adreca IP del Servidor d'E/S virtual
¢ La mascara de subxarxa del Servidor d'E/S virtual
* La passarella per defecte del Servidor d'E/S virtual

Per instalelar el Servidor d'E/S virtual, seguiu aquests passos:
1. Inseriu el CD o el DVD del Servidor d'E/S virtual a 'HMC.

2. Si instaleleu el Servidor d'E/S virtual a través d'una interficie de xarxa publica, continueu amb el pas
3. Si instaleleu el Servidor d'E/S virtual a través d'una interficie de xarxa privada, escriviu el segiient
des de la linia d'ordres de 'HMC:

export INSTALLIOS PRIVATE IF=interficie

en queé interficie és la interficie de xarxa a través de la qual es fara la installaci6.
3. Des de la linia d'ordres de 'HMC, escriviu:

installios

4. Seguiu les instruccions d'instal*lacié segons el que indiqui el sistema.

Després d'instalelar el Servidor d'E/S virtual, finalitzeu la instalelacié comprovant si hi ha actualitzacions,
configurant les connexions remotes, creant ID d'usuari addicionals, etc. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu l'apartat [“Finalitzacié de la instal*lacié del Servidor d'E/S virtual”}

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'BM Systems Director
(SDMC) per instalelar el VIOS.

Informacié6 relacionada:

[+ [Instalelacié del VIOS des de 1'SDMC]|

Finalitzacié de la instal-laci6 del Servidor d'E/S virtual
Després d'instal*lar el Servidor d'E/S virtual, cal que comproveu les actualitzacions, configureu les
connexions remotes, creeu ID d'usuari addicionals, etc.
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Aquest procediment part de la base que el Servidor d'E/S virtual ja esta instalelat. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu 1'apartat [“Installacié del Servidor d'E/S virtuali particions logiques de client” a la|

Per finalitzar la instal*lacid, seguiu aquests passos:

1. Accepteu els termes i condicions de manteniment del programari, i la llicencia del producte del
Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat [“Visualitzaci6 i acceptacié de la|
[licéncia del Servidor d'E/S virtual”}

2. Comproveu si hi ha actualitzacions per al Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu l'apartat [“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204

3. Configureu les connexions remotes amb el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu l'apartat [“Connexi6 al Servidor d'E/S virtual utilitzant 'OpenSSH” a la pagina 236}

4. Opcional: Creeu els ID d'usuari addicionals. Després de la installaci6, només I'ID d'usuari actiu sera
l'administrador principal (padmin). Podeu crear els ID d'usuari addicionals: administrador del
sistema, representant del servei i enginyer de desenvolupament. Per a informacié sobre la creacié I'ID
d'usuari, consulteu [“Gestié d'usuaris al Servidor d'E/S virtual” a la pagina 250}

5. Configureu la connexié TCP/IP per al Servidor d'E/S virtual mitjangant I'ordre mktcpip. Cal que
completeu aquesta tasca abans d'executar operacions de particionament logic dinamic. Com a
alternativa, podeu utilitzar el ment de suport de la configuracié per configurar connexions TCP/IP.
Podeu accedir al menti de suport de configuracié executant 'ordre cfgassist.

Quan acabeu, realitzeu una de les tasques segiients:
* Creeu particions logiques client.

Nota: no podeu dur a terme aquesta tasca si heu desplegat un pla de sistema per crear totes les
particions logiques de client.

* Configureu el Servidor d'E/S virtual i instaleleu els sistemes operatius client. Per obtenir informacio6,

consulteu [“Configuracié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 122 i Particions 10giques. Per obtenir
més informacié sobre la Creacié de particions logiques , consulteyCreacié de particions logiques,

Informaci6 relacionada:

[ [Finalitzaci6 de la instal*lacio a ISDMQ

Visualitzacié i acceptacié de la llicencia del Servidor d'E/S virtual:
Abans d'utilitzar el Servidor d'E/S virtual, cal que visualitzeu i accepteu la llicencia.
Abans de comengar, assegureu-vos que s'hagi creat el perfil de partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i

que el Servidor d'E/S virtual estigui installat. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat
[del Servidor d'E/S virtuali particions logiques de client” a la pagina 106

Per veure i acceptar la llicencia del Servidor d'E/S virtual, executeu els passos segiients:
1. Inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual amb I'ID d'usuari padmin.
2. Establiu una contrasenya nova. Apareixen els termes i les condicions del manteniment del programari.

3. Si el Servidor d'E/S virtual és la versié 1.5 o posterior, visualitzeu i accepteu els termes i les
condicions del manteniment del programari.

a. Per veure els termes i les condicions de manteniment de programari, escriviu v a la linia d'ordres i
premeu la tecla Retorn.

b. Per acceptar els termes i les condicions de manteniment de programari, escriviu a a la linia
d'ordres i premeu la tecla Retorn.

4. Visualitzeu i accepteu la llicencia de producte del Servidor d'E/S virtual.
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Nota: Si heu instalelat el Servidor d'E/S virtual desplegant un pla del sistema, ja heu acceptat la
llicencia de producte del Servidor d'E/S virtual i no cal que completeu aquest procediment.

a. Per visualitzar la llicencia de producte del Servidor d'E/S virtual escriviu 1icense -1s a la linia
d'ordres. Per defecte, la llicencia es mostra en angles. Per canviar l'idioma de visualitzaci6 de la
llicéncia, executeu els passos segiients:

1) Visualitzeu la llista d'entorns locals disponibles per visualitzar la llicéncia escrivint I'ordre
seglient:
Ticense -1Is

2) Visualitzeu la llicencia en un altre idioma escrivint 1'ordre segtient:

license
-view -Tang Nom

Per exemple, per veure la llicéncia en japones, escriviu l'ordre segiient:
license -view -lang ja_JP
b. Per acceptar la llicencia de producte del Servidor d'E/S virtual, escriviu 1icense -accept a la linia
d'ordres.

5. L'idioma per defecte del programa d'instalelacié és I'angles. Per canviar la configuracié de l'idioma del
sistema, executeu els passos segiients.

a. Visualitzeu els idiomes disponibles escrivint I'ordre segiient:
chlang -1s

b. Canvieu l'idioma escrivint 1'ordre segiient i substituint Nom pel nom de l'idioma al qual feu el
canvi, tal com s'indica a continuacio:

chlang -lang Nom

Nota: Si no s'ha instalelat el conjunt de fitxers de l'idioma, utilitzeu l'indicador -dev Media per
instalelar-lo.
Per exemple, per instalelar i canviar l'idioma a japones, escriviu I'ordre segiient:

chlang -lang ja_JP -dev /dev/cd0O
Informacio6 relacionada:

[*#* [Visualitzaci6 i acceptacié de la llicencia mitjancant SDMC]|

Reinstal*lacié del Servidor d'E/S virtual d'una particié de VIOS de
paginacio

En reinstallar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) assignat a 1'agrupacié de memoria compartida (que, en
endavant, anomenarem particio de VIOS de paginacid), cal que reconfigureu l'entorn de memoria

compartida. Per exemple, és possible que necessiteu tornar a afegir dispositius d'espai de memoria a
l'agrupacié de memoria compartida.

Les particions de VIOS de paginacié6 emmagatzemen informacié relacionada amb els dispositius d'espai
de paginaci6 assignats a una agrupacié de memoria compartida. La Consola de gestié de maquinari
(HMC) obté informacié relacionada amb els dispositius d'espai de paginaci6 assignats a 1'agrupacio de
memoria compartida de les particions de VIOS de paginacié. En reinstalelar el VIOS, es perd la
informacié sobre els dispositius d'espai de paginacié. Per tal que les particions de VIOS de paginacio
puguin recuperar la informacié, cal que torneu a assignar els dispositius d'espai de paginacié a
l'agrupacié de memoria compartida un cop heu reinstallat el VIOS.

La taula seglient mostra les tasques de reconfiguracié que cal que dueu a terme a I'entorn de memoria
compartida en reinstalelar el Servidor d'E/S virtual d'una particié de VIOS de paginacié.
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Taula 33. Tasques de reconfiguracio de la memoria compartida per a la reinstallacio del Servidor d'E/S virtual d'una

particio VIOS de paginacio

Nombre de particions de
VIOS de paginacié
assignades a l'agrupacié6 de
memoria compartida

Nombre de particions de
VIOS de paginacié per a
les quals voleu reinstal°lat
el VIOS

Passos de reconfiguracio

Instruccions

1. Atureu totes les
particions de memoria
compartida.

2. Reinstal*leu el VIOS de
cada partici6 de VIOS
de paginacié

3. Torneu a afegir els
dispositius d'espai de
paginacié a l'agrupacié

de memoria compartida.

1 1 1. Atureu totes les 1. |Aturada i reinici de|
particions logiques que articions 1dgiques|
utilitzenola memoria 2. [nstalelaci6 manual de
compartida (que, en Servidor d'E/S virtual
endavant, anomenarem mitjancant la FIMC]
particions de memoria ——r3
compartida). 47' —

) 3. |Addici6 i eliminacié de|
2. Reinstaleleu el VIOS dispositius d'espai de|
3. Torneu a afegir els aginacio a l'agrupaci(’)|
dispositius d'espai de de memoria compartidal
paginaci6 a l'agrupacio
de memoria compartida.

2 1 1. Atureu cada partici6 de |1. [Aturada i reinici de|
memoria compartida articions 10giques|
que utilitza la partici6 |2, [Eliminacio d'una
de VIOS de paginacio artici6 VIOS de
(q}le teniu pensat aginaci6 de l'agrupacid|
reinstalelar) com a de memdria compartidal
particié de VIOS de =

Acinacié primaria o 3. [[nstallacié manual de
pagiacio p Servidor d'E/S virtuall
secundaria. —

o mitjancant la HMC|
2. Elimineu la particié de Versic 7
VIOS de paginaci6 de — —
I T . | 4. [Addici6 d'una particid|
agrupacié de memoria ——
. VIOS de paginacié al
compartida. - = ~—
|'agrupacié de memorial
3. Reinstalsleu el VIOS comp artidg]
4. Torneu a afegir la
particié de VIOS de
paginacié a l'agrupacié
de memoria compartida.
2 2

1. |Aturada i reinici de|
articions 1ogiques|

2. [Instalelacié manual de
Servidor d'E/S virtual
mitjancant la HMC|
versio 7]

3. [Addici6 i eliminacié de|
dispositius d'espai de

aginacié a l'agrupacio)|

de memoria compartidal

Migracio del Servidor d'E/S virtual

Podeu migrar la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS) des de la consola de gestié de
maquinari (HMC) versi6 7, o posterior, des d'un dispositiu de DVD connectat a la particié logica del

Servidor d'E/S virtual.

Abans de comengar, verifiqueu que el segiient sigui cert:
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* El sistema on voleu migrar el Servidor d'E/S virtual el gestiona una consola de gestié de maquinari
(HMC) versi6 7, o posterior.

* El Servidor d'E/S virtual és una versi6 1.3 o posterior.
* El grup de volum s'ha assignat al Servidor d'E/S virtual.

Nota: Si utilitzeu un entorn IVM (Integrated Virtualization Manager), consulteu IMigracié del Virtual I/ O|
Server des del DVD quan s'utilitza Integrated Virtualization Manager]

En la majoria de casos, els fitxers de configuracié de l'usuari de la versi6 anterior del Servidor d'E/S
virtual es desen quan s'instalela la versié nova. Si teniu dues o més particions logiques del Servidor d'E/S
virtual per redundancia, podeu aturar i migrar una partici6 logica del Servidor d'E/S virtual sense
interrompre cap client. Un cop completada la migracio i la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual es
torna a executar, la particié logica estara disponible per als clients sense cap configuracié addicional.

Atencié: No utilitzeu l'ordre Servidor d'E/S virtual updateios per migrar el Servidor d'E/S virtual.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'IBM Systems Director (SDMC)
per instalelar el VIOS des d'un dispositiu de CD o DVD.

Informaci6 relacionada:

[ [Migraci6 del servidor d'E/S virtual mitjancant la NIM|
[ [Migracié del VIOS mitjancant I'SDMC]

Migracio del servidor d'E/S virtual de I'HMC

En aquest apartat trobareu instruccions per migrar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) a la versi6 2.1.0.0, o
posterior, des de la consola de gestié de maquinari (HMC) utilitzant 'ordre installios.

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segiients:
* Hi ha una HMC connectada al sistema gestionat.

* La partici6 logica del Servidor d'E/S virtual té, com a minim, un adaptador Ethernet i un disc de 16
GB assignat.

* Teniu autoritzacié6 de hmcsuperadmin.

¢ Teniu mitja de migraci6 del servidor d'E/S virtual.

Nota: El suport de migracié esta separat del suport d'instalelacié.
* El servidor d'E/S virtual actualment té una versié 1.3 o posterior.

* El nom del disc (nom_PV) del vostre grup de volums root (rootvg) és hdisk0. Podeu verificar el nom del
disc executant I'ordre segiient des de la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual: 1svg -pv
rootvg

Nota: Siel nom de disc és qualsevol altre que hdisk0, no podeu utilitzar el DVD de migracié per dur
a terme la migracié. En canvi, consulteu [Migraci6 del Servidor d'E/S virtual des d'una imatge dé|
fmigracié descarregadalper assegurar-vos que es pot migrar el Servidor d'E/S virtual de manera
satisfactoria.

* El grup de volum rootvg s'ha assignat al Servidor d'E/S virtual
+ Utilitzeu l'ordre startnetsvc per anotar els serveis que heu iniciat pel Servidor d'E/S virtual.

* Determineu els serveis i els agents que s'hagin configurat (mitjangant I'ordre cfgsvc) per a utilitzar-los
amb elServidor d'E/S virtual. Feu servir 'ordre 1ssvc per visualitzar una llista de tots els agents.
Utilitzeu 'ordre 1ssvc amb el parametre de nom de l'agent (1ssvc <nom_agent> perque aparegui
informacié d'un determinat agent.
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Nota: si no s'ha establert cap parametre per un agent o servei, haureu de tornar a configurar els
parametres després de completar el procés de migracio.

* Realitzeu una copia de seguretat de la imatge mksysb abans de migrar el Servidor d'E/S virtual.
Executeu l'ordre backupios i deseu la imatge mksysb en un lloc segur.

Per migrar el servidor d'E/S virtual, seguiu aquests passos:
1. Inseriu el DVD de migracié del Servidor d'E/S virtual a 'HMC.

2. Si instaleleu el Servidor d'E/S virtual a través de la interficie de xarxa ptblica, continueu amb el pas
3. Si instaleleu el Servidor d'E/S virtual a través d'una interficie de xarxa privada, escriviu l'ordre
segiient des de la linia d'ordres de 'HMC:

export INSTALLIOS_PRIVATE_IF=interficie

en que interficie és la interficie de xarxa a través de la qual es fara la instalelacio.
3. Des de la linia d'ordres de 'HMC, escriviu:

installios

Atencié: No utilitzeu l'ordre Servidor d'E/S virtual updateios per migrar el Servidor d'E/S virtual.
4. Seguiu les instruccions d'instal*laci6é segons el que indiqui el sistema.

Un cop completada la migracid, la partici6 logica del servidor d'E/S virtual es torna a iniciar amb la
configuracié preservada abans de la instalelaci6é de la migracié. Es recomana que realitzeu les tasques
segiients:

* Verifiqueu que la migracid sigui correcta comprovant els resultats de I'ordre installp i executant
l'ordre ioslevel. Els resultats de 1'ordre ioslevel indiquen que l'ioslevel esta ara a § ioslevel 2.1.0.0.

* Torneu a iniciar els daemons i els agents que s'executaven anteriorment:
1. Inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual com a usuari padmin.
2. Completeu l'ordre segiient: § motd -overwrite "<introduiu el missatge baner anterior>"
3. Inicieu els daemons que s'executaven anteriorment, com ara I'FTP i Telnet.
4. Inicieu els agents que s'executaven anteriorment, com ara ituam.

e Comproveu si hi ha actualitzacions per a I'Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions, consulteu el

lloc web

Recordeu: El suport de migraci6 del Servidor d'E/S virtual esta separat del suport d'instalelacié del
Servidor d'E/S virtual. No feu servir el suport d'instalelacié d'actualitzacions després de dur a terme
una migracié. No inclou actualitzacions i perdreu la vostra configuracié actual. Només apliqueu
actualitzacions seguint les instruccions del lloc web Servidor d'E/S virtual Suport per a Power Systems.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per migrar el VIOS a la versi6 2.1.0.0, o posterior.

Tasques relacionades:

“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatge mksysb”|
a la pagina 208|

Podeu fer copia de seguretat del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correccié aplicats,
dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i d'algunes metadades
definides per I'usuari en un sistema de fitxers remot creant un fitxer mksysb.

Informacio6 relacionada:

[ [Migracié del canal d'E/S virtual del DVD en utilitzar 'Integrated Virtualization Manager|
[ Migraci6 del VIOS des de I'SDM(
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Migracié del servidor d'E/S virtual des d'una imatge descarregada

En aquest apartat trobareu instruccions per migrar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) a la versi6 2.1.0.0, o
posterior, des de la consola de gestié de maquinari (HMC) quan el nom del disc del grup de volums arrel
(rootvg) no és hdisk0.

Assegureu-vos que teniu la darrera imatge d'instalelacié de 'HMC. Podeu obtenir la darrera imatge
d'instal-laci¢ del lloc web

Si el nom de disc (nom_PV) del grup de volum root (rootvg) no és un altre que hdisk0, seguiu aquests
passos per migrar el Servidor d'E/S virtual:

1.

Si el sistema detecta que el primer disc que es pot migrar no conté una instalelacié del Servidor d'E/S
virtual durant una migracié no sol-licitada, la migracié6 commutara a la modalitat sol-licitada. En
aquest moment, la migraci6 es cancella i apareix el Ment de confirmacié de migracié a la consola
per la particié logica amb un missatge similar al segiient a la pantalla: No es pot continuar amb Ta
migracio del VIOS. E1 disc seleccionat no conté cap VIOS. Per resoldre aquest problema, heu de
finalitzar el procés d'instalslacié prement CONTROL+C des de la sessi6 on s'ha executat 1'ordre
installios.

Descarregueu la imatge de migracié del Servidor d'E/S virtual des del lloc web del|Servidor d'E/S

Determineu el valor PVID del disc dur del grup de volums root (rootvg). Hi ha dues maneres
d'aconseguir el valor PVID:

* Des de la linia d'ordres de I'HMC, executeu l'ordre segiient: viosvrcmd -m cecl -p viosl -c "Tspv"

L'ordre torna informacié similar a la de l'exemple segtient:

NAME PVID VG STATUS

hdisk0 00cd1b0ef5ebg5g8 None

hdiskl 00cd1bOeclb17302 rootvg active
hdisk2 none None

* Des de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual amb autoritzacié d'usuari padmin, executeu
l'ordre Tspv per aconseguir el valor PVID del disc de destinaci6 per a la instal*lacio.

L'ordre torna informacié similar a la de I'exemple segiient:

NAME PVID VG STATUS

hdisk0 00cd1lb0ef5e5g5g8 None

hdiskl 00cd1bOeclb17302 rootvg active
hdisk2 none None

Des de la linia d'ordres de 'HMC, executeu 'ordre installios amb indicadors. Especifiqueu 'opci6 -E
amb el valor PVID del disc de destinaci6 del Servidor d'E/S virtual que és la destinacié de migracié.
Per exemple, en funcié de la informacié de I'exemple segiient, podeu executar aquesta ordre:
installios -s cecl -S 255.255.255.0 -p vios -r vios_prof -i 10.10.1.69 -d /dev/cdrom -m
0e:f0:c0:00:40:02 -g 10.10.1.169 -P auto -D auto -E 00cd1bOeclbl7302

VIOS image source = /dev/cdrom
managed_system = cecl

VIOS partition = vios

VIOS partition profile = vios_prof
VIOS IP address = 10.10.1.69
VIOS subnet mask = 255.255.255.0
VIOS gateway address = 10.10.1.169
VIOS network MAC address = 0ef0c0004002
VIOS network adapter speed = auto

VIOS network adapter duplex = auto

VIOS target disk PVID 00cd1b0eclbl17302 O rootvg

Nota: quan instalsleu el servidor d'E/S virtual amb l'ordre installios, si el procés d'instal*lacié no
pot trobar el valor PVID que heu indicat amb I'opci6 -E, la installacié continua en modalitat de
solelicitud.

Des del terminal de 'HMC que executa l'ordre installios, apareixera un missatge de
info=prompting_for_data_at_console. El codi LED de la particié mostra un codi de 0c48. Executeu
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l'ordre mkvterm -m cecl -p vios des de 'HMC per interactuar amb la consola virtual i continuar la
migracié o per tornar a executar 'ordre installios amb el valor PVID corregit. Fixeu-vos que si
torneu a executar l'ordre installios es torna a copiar la imatge del suport d'emmagatzematge al disc.

Un cop completada la migraci6, la partici6 logica del servidor d'E/S virtual es torna a iniciar amb la
configuracié preservada abans de la instalelacié de la migracié. Es recomana que realitzeu les tasques
segiients:

* Verifiqueu que la migracid sigui correcta comprovant els resultats de I'ordre installp i executant
l'ordre ioslevel. Els resultats de 1'ordre ioslevel indiquen que l'ioslevel esta ara a $ ioslevel 2.1.0.0.

¢ Torneu a iniciar els daemons i els agents que s'executaven anteriorment:
1. Inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual com a usuari padmin.
2. Completeu l'ordre segiient: $ motd -overwrite "<introduiu el missatge baner anterior>"
3. Inicieu els daemons que s'executaven anteriorment, com ara I'FIP i Telnet.
4. Inicieu els agents que s'executaven anteriorment, com ara ituam.

e Comproveu si hi ha actualitzacions per a I'Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions, consulteu el

lloc web

Recordeu: El suport de migraci6 del Servidor d'E/S virtual esta separat del suport d'instalelacié del
Servidor d'E/S virtual. No feu servir el suport d'instalelacié d'actualitzacions després de dur a terme
una migracié. No inclou actualitzacions i podreu perdre la vostra configuracié actual. Només apliqueu
actualitzacions seguint les instruccions del lloc web Servidor d'E/S virtual Suport per a Power Systems.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per migrar el VIOS a la versi6 2.1.0.0, o posterior, quan el nom del disc del grup de volums arrel (rootvg)
no és hdisko.

Informacio6 relacionada:

[+ [Migracié del VIOS des d'una imatge descarregada mitjancant 1'SDMC|

Migracié del servidor d'E/S virtual del DVD

En aquest apartat trobareu instruccions per a la migracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) des d'un
dispositiu de DVD connectat a la partici6 logica del VIOS.

Abans de comengar, comproveu que compliu els requisits segtients:

* Hi ha una HMC connectada al sistema gestionat.

* S'ha assignat un dispositiu optic de DVD a la partici6 logica del servidor d'E/S virtual.
« Es necessari el suport d'instal*lacié de migracié del Servidor d'E/S virtual.

Nota: El suport d'instalelacié de migracié del Servidor d'E/S virtual esta separat del suport
d'instal*laci6é del Servidor d'E/S virtual.

* El Servidor d'E/S virtual actualment té la versi6 1.3 o posterior.
* El grup de volum root (rootvg) s'ha assignat al Servidor d'E/S virtual
 Utilitzeu l'ordre startnetsvc per anotar els serveis que heu iniciat pel Servidor d'E/S virtual.

* Determineu els serveis i els agents que s'hagin configurat (mitjancant I'ordre cfgsvc) per a utilitzar-los
amb elServidor d'E/S virtual. Feu servir I'ordre 1ssvc per visualitzar una llista de tots els agents.
Utilitzeu l'ordre 1ssve amb el parametre de nom de l'agent (1ssvc <nom_agent> perqueé aparegui
informaci6é d'un determinat agent.

Nota: si no s'ha establert cap parametre per un agent o servei, haureu de tornar a configurar els
parametres després de completar el procés de migracio.

* Realitzeu copia de seguretat de la imatge mksysb abans de migrar el Servidor d'E/S virtual. Executeu
l'ordre backupios i deseu la imatge mksysb en un lloc segur.
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Nota: Si utilitzeu un entorn IVM (Integrated Virtualization Manager), consulteu [Migracié del Virtual 1/O|

[Server des del DVD quan s'utilitza Integrated Virtualization Manager

Per migrar el servidor d'E/S virtual des d'un DVD, seguiu aquests passos:

1. Activeu la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual amb I'HMC, versi6 7 (o posterior):

a.

®oo0ogo

—n

h.

i.
j-

Inseriu el DVD de migraci6 del Servidor d'E/S virtual a la unitat de DVD assignada a la partici6
logica del Servidor d'E/S virtual.

A larea de navegaci6é del HMC, expandiu Systems Management > Servers.
Seleccioneu el servidor on es troba la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.
A T'area de contingut, seleccioneu la particié logica del Servidor d'E/S virtual.

Feu clic a Tasks > Operations > Activate. El ment Activa la partici6 s'obre amb una selecci6 dels
perfils de particié logica. Assegureu-vos que esta ressaltat el perfil correcte.

Seleccioneu Obre una finestra de terminal o sessié de consola per obrir una finestra de terminal
virtual (vterm).

Feu clic a Avancada per obrir el ment d'opcions avancades.

Per al mode d'arrencada, seleccioneu SMS.

Feu clic a D'acord per tancar el mend d'opcions avangades.

Feu clic a OK. S'obre una finestra de terminal virtual per a la particié logica.

2. Seleccioneu el dispositiu d'arrencada:

a.

b.
c.
d

e.

f.

Seleccioneu Seleccioneu opcions d'arrencada i premeu Intro.
Seleccioneu Select Install/Boot Device i premeu Intro.
Seleccioneu CD/DVD i premeu Intro.

Seleccioneu el niimero de dispositiu que correspongui al DVD i premeu Intro. També podeu
seleccionar Llista de tots els dispositius i seleccionar el nombre de dispositiu d'una llista i prémer
Intro.

Seleccioneu Arrencada en modalitat normal.

Seleccioneu Yes per sortir d'SMS.

3. Instaleleu el Servidor d'E/S virtual:

a.
b.
c.

Seleccioneu la consola que vulgueu i premeu Intro.
Seleccioneu un idioma per als ments del BOS i premeu Intro.

Seleccioneu Start Install Now with Default Settings i premeu Intro. Podeu verificar la instalelacié
i els parametres del sistema escrivint 2 per seleccionar Canviar/mostrar valors d'instalelacié i
instal-lar.

Nota: No haurieu d'haver de canviar els parametres d'installacié simplement per seleccionar el
metode d'instalelacié de migracié. Si existeix una versi6 anterior del sistema operatiu, el metode
d'instalelaci6 passa per defecte a migracio.

Seleccioneu Continua amb la instal-lacié. El sistema es rearrencara quan la instalelaci6é hagi
finalitzat.

Un cop completada la migracid, la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual es torna a iniciar amb la
configuracié preservada abans de la installacié de la migracié. Es recomana que realitzeu les tasques
seglients:

* Verifiqueu que la migracid sigui correcta comprovant els resultats de I'ordre installp i executant
l'ordre ioslevel. Els resultats de 1'ordre ioslevel indiquen que l'ioslevel esta ara a § ioslevel 2.1.0.0.

 Torneu a iniciar els daemons i els agents que s'executaven anteriorment:

1.

Inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual com a usuari padmin.

2. Completeu l'ordre segiient: § motd -overwrite "<introduiu el missatge baner anterior>"

3. Inicieu els daemons que s'executaven anteriorment, com ara I'FIP i Telnet.
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4. Inicieu els agents que s'executaven anteriorment, com ara ituam.
* Comproveu si hi ha actualitzacions per a I'Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions, consulteu el

loc web

Recordeu: El suport de migracié del Servidor d'E/S virtual esta separat del suport d'instalelacié del
Servidor d'E/S virtual. No feu servir el suport d'instalelacié d'actualitzacions després de dur a terme
una migracié. No inclou actualitzacions i perdreu la vostra configuracié actual. Només apliqueu
actualitzacions seguint les instruccions del lloc web Servidor d'E/S virtual Suport per a Power Systems.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gestié de I'IBM Systems Director (SDMC)
per migrar el VIOS des d'un dispositiu de DVD connectat a la partici6 logica del VIOS.

Tasques relacionades:

“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatge mksysb’]|
a la pagina 208|

Podeu fer copia de seguretat del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correccié aplicats,
dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i d'algunes metadades
definides per l'usuari en un sistema de fitxers remot creant un fitxer mksysb.

Informacio6 relacionada:

[+ [Migracié del canal d'E/S virtual del DVD en utilitzar I'Integrated Virtualization Manager]
[+ [Migracié del VIOS des del DVD mitjancant 1'SDM(C|

Configuracio del Servidor d'E/S virtual

heu de configurar els dispositius de SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals i els dispositius
Ethernet virtuals al Servidor d'E/S virtual. Altrament, també podeu configurar adaptadors de canal de
fibra virtual, agents i clients Tivoli i configurar el Servidor d'E/S virtual com a client LDAP.

Configuracio d'SCSI virtual en el Servidor d'E/S virtual

Podeu configurar dispositius SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals desplegant un pla del
sistema, creant grups de volums i volums logics i configurant el Servidor d'E/S virtual perque suporti
funcions de reserva de 1I'SCSI-2.

El subministrament de recursos de disc virtuals es du a terme al Servidor d'E/S virtual. Els discs fisics
que sén propietat del Servidor d'E/S virtual es poden exportar i assignar a una particié logica de client
en conjunt o es poden particionar, com ara volums logics o fitxers. Aquests volums logics i fitxers es
poden exportar com a discs virtuals a una o més particions logiques de client. Per tant, si utilitzeu SCSI
virtual podeu compartir adaptadors a més de dispositius de disc.

Perque un volum fisic, un volum logic o un fitxer estigui disponible per a una particié logica de client cal
assignar-lo a un adaptador de servidor SCSI virtual al Servidor d'E/S virtual. L'adaptador de client SCSI
s'enllaca amb un adaptador de servidor SCSI virtual concret de la partici6 logica del Servidor d'E/S
virtual. La partici6 logica de client accedeix als seus discs assignats a través de 1'adaptador de client SCSI
virtual. L'adaptador de client del Servidor d'E/S virtual veu els dispositius SCSI i les LUN a través
d'aquest adaptador virtual. En assignar recursos de disc a un adaptador de servidor SCSI del Servidor
d'E/S virtual, els recursos s'assignen de forma efectiva a un adaptador de client SCSI de la partici6 logica
de client.

S5i voleu informacié sobre els dispositius SCSI que podeu utilitzar, consulteu el lloc web de .

Creacio del dispositiu de destinacié virtual al Servidor d'E/S virtual
En crear el dispositiu de destinaci6 virtual en el Servidor d'E/S virtual es mapa l'adaptador SCSI (Small
Computer Serial Interface) virtual amb el fitxer, el volum logic, la cinta , el dispositiu fisic o el disc fisic.
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Amb el Servidor d'E/S virtual versi6 2.1 i posterior, podeu exportar els tipus segiients de dispositius
fisics:

* Disc SCSI virtual amb un volum fisic de reserva

* Disc SCSI virtual amb un volum logic

* Disc SCSI virtual amb fitxer de copia de seguretat

* Dispositiu optic SCSI virtual amb un dispositiu oOptic fisic de reserva

* Dispositiu optic SCSI virtual amb un fitxer de reserva

* Cinta SCSI virtual amb un dispositiu de cinta fisic de reserva

Un cop s'ha assignat un dispositiu virtual a una particid client, el Servidor d'E/S virtual ha d'estar
disponible abans que les particions logiques de client hi puguin accedir.

Creacié d'un dispositiu de destinacié virtual a un Servidor d'E/S virtual que correlaciona a un volum
fisic o logic, cinta o dispositiu optic fisic:

Podeu crear un dispositiu de destinaci6 virtual a un Servidor d'E/S virtual que correlaciona 'adaptador
SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual a un disc fisic, a una cinta, a un dispositiu optic fisic o a
un volum logic basat en un grup de volums.

El procediment segtiient es pot repetir per proporcionar emmagatzematge de disc virtual addicional a
qualsevol partici6 logica de client.

Abans de comengar, comproveu que les declaracions segiients son certes:

1. Com a minim un volum fisic, cinta o dispositiu optic o volum logic es defineix al Servidor d'E/S
virtual. Per a més informaci6, consulteu l'apartat [“Volums logics” a la pagina 26

2. Es creen els adaptadors virtuals per al Servidor d'E/S virtual i les particions logiques de client. Aixo
sol passar durant la creaci6 del perfil de partici6 logica. Per obtenir informacié sobre la creacié de la
partici6 logica, consulteu 'apartat Instalslacié del Servidor d'E/S virtual.

3. Sigueu conscients de la limitacié de mida de transferéncia maxima en utilitzar clients d'AIX i
dispositius fisics. Si teniu un client AIX existent i actiu, i voleu afegir un altre dispositiu de destinacié
virtual a I'adaptador del servidor SCSI virtual que utilitza el client, assegureu-vos que l'atribut
max_transfer tingui la mateixa mida o sigui més gran que els dispositius que ja s'estan utilitzant.

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de la HMC per crear un dispositiu de destinaci6 virtual en el Servidor d'E/S virtual.

Per crear un dispositiu de destinacié virtual que correlaciona un adaptador de servidor SCSI virtual a un
dispositiu fisic 0 a un volum logic, completeu els passos seglients de la interficie de linies d'ordres del
Servidor d'E/S virtual:

1. Utilitzeu 'ordre 1sdev per assegurar-vos que l'adaptador SCSI virtual estigui disponible. Per exemple,
en executar 1sdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segiients:
name status description
ent3 Available Virtual I/0 Ethernet Adapter (1-lan)
vhost0® Available Virtual SCSI Server Adapter
vhostl Available Virtual SCSI Server Adapter
vsa® Available LPAR Virtual Serial Adapter
vtscsiO Available Virtual Target Device - Logical Volume
vtscsil Available Virtual Target Device - File-backed Disk
vtscsi2 Available Virtual Target Device - File-backed Disk
2. Per crear un dispositiu de destinacié virtual, que mapeja I'adaptador de servidor SCSI virtual en un
dispositiu fisic o volum logic, executeu 1'ordre mkvdev:

mkvdev -vdev TargetDevice -vadapter VirtualSCSIServerAdapter
En que:
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* TargetDevice és el nom del dispositiu de destinacid, tal com es mostra:

— Per mapar un volum logic a I'adaptador del servidor SCSI virtual, utilitzeu el nom del volum
logic. Per exemple, Iv_4G.

— Per mapar un volum fisic amb l'adaptador de servidor SCSI virtual, utilitzeu hdiskx. Per
exemple, hdisk5.

— Per mapar un dispositiu optic a I'adaptador de servidor SCSI virtual, utilitzeu cdx. Per exemple,
cdo.

— Per mapar un dispositiu de cinta a un adaptador SCSI virtual, utilitzeu rmtx. Per exemple, rmt1.
* VirtualSCSIServerAdapter és el nom de l'adaptador del servidor SCSI virtual.

Nota: Si cal, utilitzeu les ordres 1sdev i 1smap -al11 per tal de determinar el dispositiu de destinaci6 i
l'adaptador del servidor SCSI virtual que voleu correlacionar.

L'emmagatzematge esta disponible per a la particié logica de client la propera vegada que s'inicii o la
propera vegada que es provi l'adaptador de client SCSI virtual adequat (en una particié logica del
Linux) o es configuri (en una partici6 logica de 1'AIX) o aparegui com a dispositiu DDXXX o
DPHXXX (en una particié de I'IBM i).

Visualitzeu el nou dispositiu de destinacié virtual creat executant l'ordre 1sdev. Per exemple, en
executar 1sdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segiients:

name status description

vhost3  Available Virtual SCSI Server Adapter

vsa® Available LPAR Virtual Serial Adapter

vtscsi® Available Virtual Target Device - Logical Volume

vttape0 Available Virtual Target Device - Tape

Visualitzeu la connexi6 logica entre els dispositius creats executant 'ordre 1smap. Per exemple, en
executar Tsmap -vadapter vhost3 es tornaran resultats semblants als segiients:

SVSA PhysToc Client PartitionID

vhost3 U9111.520.10DDEEC-V1-C20  0x00000000

VTD vtscsi0

Status Available

LUN 0x8100000000000000
Backing device 1v_4G

Physloc

La ubicaci6 fisica és una combinacié del nimero de ranura, en aquest cas 20 i I'ID de partici6 logica.
Ara I'emmagatzematge estara disponible per a la partici6 logica de client la propera vegada que
s'inicii o la propera vegada que es provi o es configuri I'adaptador de client SCSI virtual adequat.

Si més endavant necessiteu eliminar el dispositiu de destinacié virtual, ho podeu fer mitjangant I'ordre
rmvdev.

Conceptes relacionats:

“Consideracions de mida de I'SCSI virtual” a la pagina 85|

En aquest apartat trobareu informacié per comprendre les consideracions sobre la mida de la memoria en
implementar 1'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual.

Informacio6 relacionada:

[+ [Creacié d'un disc virtual per a una partici6 logica de VIOS mitjancant 'HM(

[+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 'Integrated Virtualization Manager|

124  Power Systems: Servidor d'E/S virtual


http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hat/iphblcreatevirtualdisk.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hcg/iphcgkickoff.htm

Creaci6é d'un dispositiu de destinacié virtual a un Servidor d'E/S virtual que correlaciona a un fitxer o
un volum logic:

Podeu crear un dispositiu de destinaci6 virtual a un Servidor d'E/S virtual que correlaciona 'adaptador
SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual a un fitxer o a un volum logic basat en una agrupacié
d'emmagatzematge.

El procediment segiient es pot repetir per proporcionar emmagatzematge de disc virtual addicional a
qualsevol partici6 logica de client.

Abans de comengar, comproveu que les declaracions segiients sén certes:

* El Servidor d'E/S virtual és la versié 1.5 o posterior. Per actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu
l'apartat [“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204

* Com a minim hi ha un fitxer definit en una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers o com a minim hi
ha un volum logic definit en una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics al Servidor d'E/S
virtual. Per a més informacié, consulteu ['Emmagatzematge virtual” a la pagina 33|i[‘Agrupacions|
ld'emmagatzematge” a la pagina 30

* Es creen els adaptadors virtuals per al Servidor d'E/S virtual i les particions logiques de client. Aixo
sol passar durant la creaci6 del perfil de partici6 logica. Per obtenir informacié sobre la creacié de la
particio logica, consulteu l'apartat Instalelacié del Servidor d'E/S virtual.

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llancament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de la HMC per crear un dispositiu de destinacié virtual en el Servidor d'E/S virtual.

Per crear un dispositiu de destinaci6 virtual que correlaciona un adaptador de servidor SCSI virtual a un
fitxer o a un volum logic, completeu els passos segiients de la interficie de linies d'ordres del Servidor
d'E/S virtual:

1. Utilitzeu l'ordre 1sdev per assegurar-vos que l'adaptador SCSI virtual estigui disponible. Per exemple,
en executar 1sdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segiients:
name status description
ent3 Available Virtual I/0 Ethernet Adapter (1-lan)
vhost® Available Virtual SCSI Server Adapter
vhostl Available Virtual SCSI Server Adapter
vsa0 Available LPAR Virtual Serial Adapter
vtscsi® Available Virtual Target Device - Logical Volume
vtscsil Available Virtual Target Device - File-backed Disk
vtscsi2 Available Virtual Target Device - File-backed Disk
2. Per crear un dispositiu de destinaci6 virtual, que mapeja I'adaptador SCSI virtual a un fitxer o volum
logic, executeu 1'ordre mkbdsp :

mkbdsp -sp StoragePool -bd BackingDevice -vadapter VirtualSCSIServerAdapter -tn TargetDeviceName

En que:
e StoragePool és el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge que conté el fitxer o el volum logic al qual
voleu mapar I'adaptador del servidor SCSI virtual. Per exemple, fbPool.

* BackingDevice és el nom del fitxer o volum logic al qual voleu mapar l'adaptador del servidor SCSI
virtual. Per exemple, devFile.

* VirtualSCSIServerAdapter és el nom de 'adaptador del servidor SCSI virtual. Per exemple, vhost4.
* TargetDeviceName és el nom del dispositiu de destinaci6. Per exemple, fbvtd1.

L'emmagatzematge esta disponible per a la particié logica de client la propera vegada que s'inicii o la
propera vegada que es provi l'adaptador de client SCSI virtual adequat (en una particié logica del
Linux) o es configuri (en una particié logica de 1'AIX) o aparegui com a dispositiu DDXXX o
DPHXXX (en una partici6 logica de I'BM i).

3. Visualitzeu el nou dispositiu de destinacié virtual creat executant I'ordre 1sdev. Per exemple, en
executar Tsdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segiients:
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name status description
vhost4  Available Virtual SCSI Server Adapter
vsal Available LPAR Virtual Serial Adapter
fbvtdl Available Virtual Target Device - File-backed Disk
4. Visualitzeu la connexi6 logica entre els dispositius creats executant l'ordre 1smap. Per exemple, en
executar Tsmap -vadapter vhost4 es tornaran resultats semblants als segiients:

SVSA Physloc Client PartitionID

vhost4  U9117.570.10C8BCE-V6-C2 0x00000000

VTD fbvtdl

Status Available

LUN 0x8100000000000000

Backing device /var/vio/storagepools/fbPool/devFile
Physloc

La ubicacid fisica és una combinaci6é del nimero de ranura, en aquest cas 2 i I'ID de partici6 logica. El
dispositiu virtual es pot connectar ara des de la partici6 logica de client.

5i més endavant necessiteu eliminar el dispositiu de destinacié virtual i el dispositiu de copia de
seguretat (fitxer o volum logic), utilitzeu 1'ordre rmbdsp. L'ordre rmbdsp té una opcié disponible que
consisteix a eliminar el dispositiu de destinacié virtual sense eliminar el dispositiu de copia de seguretat.
Un fitxer del dispositiu de copia de seguretat esta associat a un dispositiu de destinacié virtual més pel
nombre inode que no pas pel nombre de fitxer, de manera que no heu de canviar el nombre inode d'una
fitxer del dispositiu de copia de seguretat. El nombre inode pot canviar si modifiqueu un fitxer d'un
dispositiu de copia de seguretat (utilitzant les ordres rm, mv i cp de I'AIX), mentre el fitxer del dispositiu
de copia de seguretat esta associat a un dispositiu de destinaci6 virtual.

Informacié6 relacionada:

[+ [Creacié d'un disc virtual per a una particié logica de VIOS mitjancant 1'HM{J

[+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Creacié d'un dispositiu de destinacié virtual a un Servidor d'E/S virtual que mapeja a un dispositiu
optic virtual amb fitxer de reserva:

Podeu crear un dispositiu de destinaci6 virtual en un Servidor d'E/S virtual que correlaciona l'adaptador
SCSI (Small Computer Serial Interface) a un dispositiu optic virtual amb fitxer de reserva.

El procediment segtiient es pot repetir per proporcionar emmagatzematge de disc virtual addicional a
qualsevol particio logica de client.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:

1. Comproveu que el Servidor d'E/S virtual és la versid 1.5 o posterior. Per actualitzar el Servidor d'E/S
virtual, consulteu l'apartat [“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204}

2. Comproveu que els adaptadors virtual per alServidor d'E/S virtual i las particions logiques de client
es creen. Aix0 sol passar durant la creacié del perfil de particid logica. Per obtenir informacié sobre la
creaci6 de particions logiques, consulteu I'apartat [“Instalelacié del Servidor d'E/S virtuali particions|
logiques de client” a la pagina 106}

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de la HMC per crear un dispositiu de destinacié virtual en el Servidor d'E/S virtual.

Per crear un dispositiu de destinaci6 virtual que mapeja un adaptador de servidor SCSI virtual a un

dispositiu optic virtual amb fitxer de reserva, completeu els passos segiients de la interficie de linies
d'ordres del Servidor d'E/S virtual:
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1. Utilitzeu 'ordre 1sdev per assegurar-vos que l'adaptador SCSI virtual estigui disponible. Per exemple,
en executar 1sdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segiients:
name status description
ent3 Available Virtual I/0 Ethernet Adapter (1-lan)
vhostO Available Virtual SCSI Server Adapter
vhostl Available Virtual SCSI Server Adapter
vsal Available LPAR Virtual Serial Adapter
vtscsi® Available Virtual Target Device - Logical Volume
vtscsil Available Virtual Target Device - File-backed Disk
vtscsi2 Available Virtual Target Device - File-backed Disk
2. Per crear un dispositiu de destinacié virtual que mapeja 1'adaptador del servidor SCSI virtual a un
dispositiu optic virtual amb fitxer de reserva, executeu 1'ordre mkvdev:

mkvdev -fbo -vadapter VirtualSCSIServerAdapter
on VirtualSCSIServerAdapter és el nom de 1'adaptador del servidor SCSI virtual. Per exemple, vhost1.

Nota: no s'especifica cap dispositiu de reserva en crear els dispositius de destinacié virtuals per fer
copies de seguretat dels dispositius optics virtuals perque es considera que la unitat no conté mitjans.
Per obtenir informacié sobre com carregar mitjans en una unitat optica amb fitxer de reserva,
consulteu l'ordre 1oadopt.
El dispositiu optic estara disponible per a la particié logica de client la propera vegada que s'inicii o
bé la proxima vegada que l'adaptador de client SCSI virtual adequat es provi (en una particié logica
amb el Linux) o es configuri (en una partici6 logica amb 1'AIX), o aparegui com a dispositiu OPTXXX
(en una partici6 logica amb 1'1BM i).

3. Visualitzeu el nou dispositiu de destinacié virtual creat executant I'ordre 1sdev. Per exemple, en
executar 1sdev -virtual, es tornaran resultats semblants als segtients:
name status description
vhost4  Available Virtual SCSI Server Adapter
vsa® Available LPAR Virtual Serial Adapter
vtoptd Available Virtual Target Device - File-backed Optical

4. Visualitzeu la connexi6 logica entre els dispositius creats executant I'ordre 1smap. Per exemple, en
executar Tsmap -vadapter vhostl es tornaran resultats semblants als segiients:

SVSA Physloc Client PartitionID

vhostl  U9117.570.10C8BCE-V6-C2 0x00000000

VTD vtopt0
LUN 0x8200000000000000
Backing device Physloc

La ubicaci6 fisica és una combinacié del nimero de ranura, en aquest cas 2 i I'ID de partici6 logica. El
dispositiu virtual es pot connectar ara des de la partici6 logica de client.

Podeu utilitzar 'ordre Toadopt per carregar mitjans optics virtuals amb fitxer de reserva en un dispositiu
optic virtual amb fitxer de reserva.

S5i més endavant necessiteu eliminar el dispositiu de destinacié virtual, ho podeu fer mitjangant I'ordre
rmvdev.

Informacié6 relacionada:

[ [Creacié d'un disc virtual per a una partici6 logica de VIOS mitjancant 'HM{J

[ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Establir els atributs de politica de reserva d'un dispositiu:

En algunes configuracions, cal que tingueu en compte la politica de reserva del dispositiu del Servidor
d'E/S virtual (VIOS).
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La taula segtient explica els casos en els quals la politica de reserva del dispositiu del VIOS és important
per a sistemes gestionats per la Consola de gestié de maquinari (HMC) i I'Integrated Virtualization
Manager (IVM).

Taula 34. Casos en els quals és important la politica de reserva d'un dispositiu

Sistemes gestionats per la HMC

Sistemes gestionats per la IVM

* Per utilitzar una configuracié d'E/S de diversos
camins d'accés (MPIO) al client, cap dels dispositius
SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals del
VIOS pot reservar el dispositiu SCSI virtual. Establiu
l'atribut reserve_policy del dispositiu a no_reserve.

* Per als dispositius SCSI virtual utilitzats amb Live
Partition Mobility o la caracteristica de
suspensié/represa, l'atribut de reserva de
I'emmagatzematge fisic que fa servir la particié mobil
es pot establir tal com s'indica tot seguit:

— Podeu establir l'atribut de politica de reserva a
no_reserve.

— Podeu establir l'atribut de politica de reserva a
pr_shared quan els productes segiients estiguin a
les versions que s'indiquen:

- HMC versi6 7 llangament 3.5.0, o posterior
- VIOS versi6 2.1.2.0, o posterior

- Els adaptadors fisics donen suport a l'estandard
Reserves persistents d'SCSI-3

L'atribut de reserva ha de ser el mateix a les particions
VIOS d'origen que de destinacié per aconseguir una
mobilitat de particié correcta.

* Per a les caracteristiques Us compartit de PowerVM
Active Memory o de suspensié/represa, el VIOS
estableix automaticament l'atribut reserve del volum
fisic en no reserve. El VIOS realitza aquesta accié
quan afegiu un dispositiu d'espai de paginaci6 a
l'agrupacié de memoria compartida.

Per als dispositius SCSI virtual utilitzats amb Live
Partition Mobility, l'atribut de reserva de
I'emmagatzematge fisic que fa servir la particié mobil es
pot establir tal com s'indica tot seguit:

* Podeu establir I'atribut de politica de reserva a
no_reserve.

* Podeu establir I'atribut de politica de reserva a
pr_shared quan els productes segiients estiguin a les
versions que s'indiquen:

— IVM versi6 2.1.2.0, o posterior
— Els adaptadors fisics donen suport a l'estandard
Reserves persistents d'SCSI-3

L'atribut de reserva ha de ser el mateix a les particions
de gesti6 d'origen que de destinacié per aconseguir una
mobilitat de particié correcta.

té accés. Executeu l'ordre segiient:
1sdev -type disk

que heu identificat al pas [} Per exemple, hdisk5.
1sdev -dev hdiskX -attr reserve_policy

Des d'una particié VIOS, feu una llista dels discs (o dispositius d'espai de paginacid) als quals el VIOS

Per determinar la politica de reserva d'un disc, executeu l'ordre segiient, on hdiskX és el nom del disc

Els resultats poden se semblants a la sortida segiient:

reserve_policy no_reserve

Reserve Policy

True

Segons la informacié de pot ser que s'’hagi de canviar reserve_policy por poder fer servir el

disc en qualsevol de les configuracions descrites.

chdev -dev hdiskX -attr reserve_policy=reservation

En que:

Per establir el valor reserve_policy, executeu l'ordre chdev. Per exemple:

* hdiskX és el nom del disc del que voleu establir I'atribut reserve_policy en no_reserve.

* reservation és tant no_reserve com pr_shared.
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4. Repetiu aquest procediment des de l'altra particié del VIOS.

Requisits:
a. Tot i que l'atribut reserve_policy sigui un atribut del dispositiu, cada VIOS desa el valor de

l'atribut. Heu d'establir l'atribut reserve_policy des de les particions del VIOS de forma que
ambdues particions del VIOS reconeguin l'atribut reserve_policy del dispositiu.

b. Per la mobilitat de particio, l'atribut reserve_policy de la particié VIOS de destinacié ha de ser el
mateix que l'atribut reserve_policy de la particié VIOS d'origen. Per exemple, si l'atribut
reserve_policy de la particié VIOS d'origen és pr_shared, l'atribut reserve_policy de la particié
VIOS de destinacié també haura de ser pr_shared.

€. Amb la modalitat PR_exclusive en reserva d'SCSI-3, no podeu dur a terme una migracié des d'un
sistema a un altre sistema.

d. El valor PR_key pels discs VSCSI del sistema origen i del sistema de destinacié han de ser
diferents.

Informacié6 relacionada:

[+ [Establir els atributs de politica de reserva d'un dispositiu a 'SDM({J

Creacié d'agrupacions d'emmagatzematge de volums logics a un Servidor d'E/S
virtual

Podeu crear una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics a un Servidor d'E/S virtual mitjancant la
Consola de gestié de maquinari o les ordres mksp i mkbdsp.

Abans de comengar, comproveu que el Servidor d'E/S virtual sigui de la versi6 1.5 o posterior. Per
actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu 'apartat |[“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la]

pagina 204

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de la HMC per crear agrupacions d'emmagatzematge de volums logics al Servidor d'E/S virtual.

Les agrupacions d'emmagatzematge de volums logics sén grups de volums, que sén recopilacions d'un o
més volums fisics. Els volums fisics que contenen una agrupacié d'emmagatzematge poden tenir diferents
mides i tipus.

Per crear una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics, seguiu els passos de la interficie de linies
d'ordres del Servidor d'E/S virtual:

1. Creeu una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics executant 1'ordre mksp:
mksp -f dev_clients hdisk2 hdisk4

En aquest exemple, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge és dev_clients i conté hdisk2 i hdisk4.

2. Definiu un volum logic, que estara visible com a disc a la particié logica de client. La mida d'aquest
volum logic actuara com a mida dels discs que estaran disponibles per a la partici6 logica de client.
Utilitzeu l'ordre mkbdsp per crear un volum logic d'11 GB anomenat dev_dbsrv de la manera segiient:

mkbdsp -sp dev_clients 11G -bd dev_dbsrv

Si també voleu crear un dispositiu de destinacié virtual que correlacioni l'adaptador del servidor SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtual amb el volum logic, afegiu -vadapter vhostx al final de
l'ordre. Per exemple:

mkbdsp -sp dev_clients 11G -bd dev_dbsrv -vadapter vhost4
Informacié relacionada:

[ [Creaci6 d'agrupacions d'emmagatzematge a un servidor d'E/S virtual mitjancant 'HMC]|

[+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager]
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Creaci6 d'agrupacions d'emmagatzematge de fitxers a un Servidor d'E/S virtual
Podeu crear una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers a un Servidor d'E/S virtual mitjangant les
ordres mksp i mkbdsp.

Abans de comengar, comproveu que el Servidor d'E/S virtual sigui de la versié 1.5 o posterior. Per
actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat|”Actualitzaci(') del Servidor d'E/S virtual” a 1a|

pagina 204

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de I'HMC per crear agrupacions d'emmagatzematge de fitxers al Servidor d'E/S virtual.

Les agrupacions d'emmagatzematge de fitxers es creen dins una agrupacié d'emmagatzematge de volum
logic superior i contenen un volum logic que, per la seva banda, conté un sistema de fitxers amb fitxers.

Per crear una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers, seguiu els passos de la interficie de linies d'ordres
del Servidor d'E/S virtual:

1. Creeu una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers executant l'ordre mksp:
mksp -fb dev_fbclt -sp dev_clients -size 7g

En aquest exemple, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge de fitxers és dev_fbclt i I'agrupacio6
d'emmagatzematge superior és dev_clients.

2. Definiu un fitxer que estara visible com a disc a la partici6 logica de client. La mida del fitxer
determina la mida dels discs que estaran disponibles a la particié logica de client. Utilitzeu l'ordre
mkbdsp per crear un fitxer de 3 GB anomenat dev_dbsrv de la manera segtient:

mkbdsp -sp dev_fbclt 3G -bd dev_dbsrv

Si també voleu crear un dispositiu de destinacié virtual que correlacioni I'adaptador del servidor SCSI
(Small Computer Serial Interface) virtual amb el fitxer, afegiu -vadapter vhostx al final de l'ordre. Per
exemple:

mkbdsp -sp dev_fbclt 3G -bd dev_dbsrv -vadapter vhost4
Informacié relacionada:

[ [Creaci6 d'agrupacions d'emmagatzematge a un servidor d'E/S virtual mitjancant 'HMC]

[ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Creacio del diposit de mitjans virtuals a un Servidor d'E/S virtual
Podeu crear el diposit de mitjans virtuals en un Servidor d'E/S virtual amb I'ordre mkrep.

Abans de comengar, comproveu que el Servidor d'E/S virtual sigui de la versi6 1.5 o posterior. Per
actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat|”Actua1itzacié del Servidor d'E/S virtual” a la|

El diposit de mitjans virtuals proporciona un sol contenidor per emmagatzemar i gestionar els fitxers de
mitjans optics virtuals amb fitxer de copia de seguretat. Els mitjans emmagatzemats en el diposit es
poden carregar als dispositius optics virtuals amb fitxer de copia de seguretat per exportar-los a les
particions de client.

Només es pot crear un diposit en un Servidor d'E/S virtual.

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de la HMC per crear un diposit de mitjans virtuals en el Servidor d'E/S virtual.

Per crear el diposit de mitjans virtuals a partir de la interficie de linies d'ordres del Servidor d'E/S
virtual, executeu 1'ordre mkrep:
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mkrep -sp prod_store -size 6g

En aquest exemple, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge pare és prod_store.
Informacié relacionada:

=+ [Canvi dels dispositius dptics mitjancant la Consola de gestié de maquinari]

=+ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de I'Integrated Virtualization Manager|

Creacid de grups de volums i volums logics a un Servidor d'E/S virtual
Podeu crear volums logics i grups de volum a un Servidor d'E/S virtual mitjancant les ordres mkvg i mklv.

Si esteu utilitzant la HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie grafica de la
HMC per crear grups de volums i volums logics a un Servidor d'E/S virtual.

Sing, feu servir 1'ordre mklv de la interficie de linies d'ordres del Servidor d'E/S virtual. Per crear el
volum logic en un disc independent, cal que creeu primer un grup de volums i assigneu un o més discs
amb ['ordre mkvg.

1. Creeu un grup de volums i assigneu un disc a aquest grup de volums amb I'ordre mkvg. En aquest
exemple, el nom del grup de volums és rootvg_clients.

mkvg -f -vg rootvg_clients hdisk2

2. Definiu un volum logic, que estara visible com a disc a la partici6 logica de client. La mida d'aquest
volum logic actuara com a mida dels discs que estaran disponibles per a la particié logica de client.
Utilitzeu I'ordre mk1v per crear un volum logics de 2 GB de la manera segiient:

mklv -1v rootvg_dbsrv rootvg_clients 2G

Informacié6 relacionada:

[+ [Canvi d'un volum fisic per a una particié logica de VIOS mitjancant I'HMC|

[+ [Canvi d'una agrupacié d'emmagatzematge per a una particié logica de VIOS mitjancant I'HMC|

Configuracié del Servidor d'E/S virtual perqué suporti funcions de reserva de
I'SCSI-2

Descripci6 dels requisits de configuracié de 1'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual per donar
suport a les aplicacions que utilitzin la reserva i l'alliberament de 1'SCSI.

El Servidor d'E/S virtual versions 1.3 i posterior donen suport a les aplicacions habilitades per utilitzar
les funcions de reserva de 1'SCSI-2 controlades per la partici6 logica de client. Normalment, la reserva i
l'alliberament de 1'SCSI s'empren en entorns en clister on la contencié de recursos de disc SCSI pot
necessitar més control. Per assegurar-vos que el Servidor d'E/S virtual admet aquests entorns, configureu
el Servidor d'E/S virtual perque admeti la reserva i l'alliberament SCSI-2. Si les aplicacions que utilitzeu
proporcionen informacié sobre la politica que cal utilitzar per a les funcions de reserva de I'SCSI-2 a la
partici6 logica de client, seguiu aquests procediments per establir la politica de reserva.

Completeu les tasques segiients per configurar el Servidor d'E/S virtual per donar suport als entorns de
reserva de 1'SCSI-2:

1. Configureu reserve_policy (la politica_de_reserva) del Servidor d'E/S virtual per a single_path
(cami_d'accés_tinic), mitjancant 1'ordre segtient:
chdev -devl hdiskN -attr reserve _policy=single_path

Nota: Executeu aquesta tasca quan no estigueu utilitzant el dispositiu. Si executeu 1'ordre mentre el
dispositiu és obert o s'esta utilitzant, cal que utilitzeu el senyalador -perm amb aquesta ordre. Si
utilitzeu el senyalador -perm, els canvis no entraran en vigor fins que no es desconfiguri i es torni a
configurar el dispositiu.

2. Configureu la funci6 client_reserve al Servidor d'E/S virtual.

* Si esteu creant un dispositiu de destinacié virtual, executeu l'ordre segtient:
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mkvdev -vdev
hdiskN -vadapter vhostN
-attr client_reserve=yes

on hdiskN és el nom de dispositiu de destinacié virtual i vhostN és el nom d'adaptador de servidor
SCSI virtual.
* Sija s'ha creat el dispositiu de destinaci6 virtual, executeu l'ordre segiient:

chdev -dev
vtscsiN -attr client_reserve=yes

en queé vtscsiN és el nom del dispositiu virtual.

Nota: Si l'atribut client_reserve esta establert en yes, no podeu establir l'atribut mirrored en true. La
causa d'aixo és que les funcions client_reserve i PPRC (copia remota d'igual a igual) s'exclouen
mutuament.

3. Al client virtual, completeu els passos segiients per configurar el suport de la reserva i l'alliberament
de I'SCSI per al disc virtual que té com a suport el disc fisic que heu configurat al pas 1. Aixo és
especific d'un client de I'AIX.

a. Configureu la politica de reserva del client virtual a single_path, executant I'ordre segiient:

chdev -a reserve policy=single_path -1
hdiskN

en que hdiskN és el nom de disc virtual

Nota: executeu aquesta tasca quan no estigueu utilitzant el dispositiu. Si executeu aquesta ordre
mentre el dispositiu és obert o s'esta utilitzant, cal que utilitzeu el senyalador -P. En aquest cas, els
canvis no entraran en vigor fins que no desconfigureu i torneu a configurar el dispositiu.

b. Establiu l'atribut hcheck_cmd, per tal que el codi MPIO utilitzi 'opcié de consulta. Si l'atribut

hcheck_cmd esta establert a test unit ready i el dispositiu de suport esta reservat, test unit ready
fallara i es registrara un error al client.

chdev -a hcheck cmd=inquiry -1 hdiskN
en que hdiskN és el nom del disc virtual.

Configuracié del Servidor d'E/S virtual per donar suport a I'exportacio del disc
secundari PPRC a les particions de client

Aquest tema descriu com exportar un dispositiu secundari PPRC (copia remota d'igual a igual) a una
partici6 de client. Podeu dur a terme aquesta tasca creant un dispositiu de destinaci6 virtual amb el
dispositiu secundari PPRC com a dispositiu de reserva.

Els Servidor d'E/S virtual (VIOS) versions 2.2.0.0 i posteriors proporcionen suport per a dispositius que
s'habiliten per utilitzar la caracteristica PPRC (copia remota d'igual a igual). La caracteristica PPRC es pot
utilitzar per a la replicaci6é en temps real de discs. Normalment, un parell PPRC esta format per un
dispositiu de destinacié virtual principal i un dispositiu de destinacié virtual secundari. El dispositiu de
destinaci¢ virtual secundari emmagatzema les dades de copia de seguretat del dispositiu de destinaci6
virtual principal. Per permetre I'exportacié del dispositiu de destinacié virtual secundari PPRC a una
partici6 de client, utilitzeu 'ordre segiient:

mkvdev -vdev hdiskN -vadapter vhostN -attr mirrored=true

En que:
* hdiskN és el nom del dispositiu de destinaci6 virtual secundari

* vhostN és el nom de I'adaptador de servidor SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual
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Identificacio de discs exportables
Per exportar un volum fisic com a dispositiu virtual, el volum fisic ha de tenir un atribut de volum IEEE,
un identificador exclusiu (UDID) o un identificador fisic (PVID).

Per identificar discs exportables, realitzeu els passos segiients:

1.

Determineu si un dispositiu té un identificador d'atribut de volum IEEE executant l'ordre segiient des
de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual:

1sdev -dev hdiskX -attr

Els discs amb un identificador d'atribut de volum IEEE tenen un valor al camp jeee_volname. Es
mostra una sortida semblant a la segiient:

cache_method fast_write Write Caching method
False

ieee_volname  600A0B800012DDODOOOOOABA41ED6AC IEEE Unique volume name
False

Tun_id 0x0012000000000000 Logical Unit Number
False

Si el camp ieee_volname no apareix, el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum
IEEE.

Si el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum IEEE, realitzeu els passos segiients
per determinar si el dispositiu disposa d'un UDID:

a. Escriviu oem_setup_env.

b. Escriviu odmget -qattribute=id_exclusiu CuAt. Es llisten els discs que tenen un UDID. Es mostra
una sortida semblant a la segiient:

CuAt:

name = "hdiskl"

attribute = "id_exclusiu"

value = "2708ECVBZ1SC10IC35L146UCDY10-003IBXscsi"
type = "R"

generic = ""

rep = "n1"

nls_index = 79

CuAt:

name = "hdisk2"

attribute = "id_exclusiu"

value = "210800038FB50AST373453LCO3IBXscsi"
type = IIRII

generic = ""

rep = "nl"

nls_index = 79

Els dispositius de la llista als quals es pot accedir des d'altres particions del Servidor d'E/S virtual
es poden utilitzar a les configuracions MPIO d'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual.

c. Escriviu exit.

3. Si el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum IEEE ni d'un UDID, realitzeu els

passos segiients per determinar si el dispositiu disposa d'un PVID:
Ispv

Es mostren els discs i els respectius PVID. Es mostra una sortida semblant a la segtient:

Servidor d'E/S virtual 133



NAME PVID VG STATUS

hdiskO 00c5e10c1608fd80 rootvg active
hdiskl 00c5el0cf7eb2195 rootvg active
hdisk2 00c5e10c44df5673 None
hdisk3 00c5el0cf3babala None
hdisk4 none None

4. Si el dispositiu no disposa d'un identificador d'atribut de volum IEEE, d'un UDID o d'un PVID,
realitzeu una de les tasques segiients per assignar un identificador:

a. Actualitzeu el programari de proveidor i repetiu aquest procediment sencer d'identificacié de discs
exportables des del comencament. Les darreres versions d'algun programari de proveidor inclouen
suport per identificar dispositius mitjancant un UDID. Abans d'actualitzar, assegureu-vos que
manteniu els dispositius SCSI virtuals creats mentre s'utilitzaven les versions del programari que
no suportaven la identificacié de dispositius mitjangant un UDID. Per obtenir informaci6 i
instruccions sobre l'actualitzacié, consulteu la documentacié que es proporciona amb el programari
de proveidor.

b. Si el programari del proveidor actualitzat no genera un identificador d'atribut de volum IEEE o un
UDID, col’loqueu un PVID en el volum fisic per mitja de la segiient ordre:

chdev -dev hdiskX -attr pv=yes

Iniciacio a les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant la
linia d'ordres del VIOS

Informacié sobre com utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per
gestionar agrupacions d'emmagatzematge compartit.

A la versi6 2.2.0.11, paquet de correccid 24, Service Pack 1 o posterior del VIOS podeu crear una
configuraci6é de clusteritzacié. Les particions del VIOS connectades a la mateixa agrupacié
d'emmagatzematge compartit han de formar part del mateix cldster. Cada cldster té una agrupacié
d'emmagatzematge per defecte. Podeu utilitzar la interficie de linia d'ordres del VIOS per gestionar
agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Notes:

e Ala versi6 2.2.0.11, paquet de correccié 24, Service Pack 1 del VIOS, un clister consta de només una
particié del VIOS. La versi6 2.2.1.0 del VIOS només déna suport a un clister en una particié del VIOS.

e Ala versi6 2.2.1.3 o posterior del VIOS un clister consta de fins a quatre particions del VIOS en xarxa.

¢ A VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior, un clister esta format per un maxim de 16 VIOS particions en xarxa.

Podeu crear un clister amb una adrega IPv6 (Internet Protocol version 6) configurada a la particié
logica VIOS.

A les seccions segiients es descriu com crear una configuracié d'un clister on cada clster estigui format
per un maxim de 16 particions VIOS i diverses particions de client que utilitzen unitats logiques, i com
utilitzar la interficie de linia d'ordres VIOS.

Per realitzar les operacions de les ordres de l'interpret que es descriuen en els apartats segiients del VIOS,
inicieu sessi6 al VIOS utilitzant I'ID d'usuari padmin.

Configuracid del sistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit
En aquest apartat trobareu informacié sobre com crear agrupacions d'emmagatzematge compartit del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Abans de crear agrupacions d'emmagatzematge compartit, assegureu-vos que totes les particions logiques
estiguin preconfigurades utilitzant la Consola de gestié de maquinari (HMC) tal com es descriu en aquest
tema. Tot seguit s'indica el nombre de caracters permesos per als noms:

* Cluster: 63
e Agrupacié d'emmagatzematge: 127
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¢ Grup d'errors: 63
* Unitat logica: 127

Configuracio de les particions logiques del VIOS

Configureu 16 particions logiques VIOS amb aquestes caracteristiques:

* Hi ha d'haver al menys una CPU i una CPU fisica de titularitat.

* Les particions logiques s'han de configurar com VIOS.

* Les particions logiques han de tenir com a minim 4 GB de memoria.

* Les particions logiques han de tenir com a minim un adaptador fisic de canal de fibra.

* El dispositiu rootvg per a una particié logica del VIOS no es pot incloure a l'aprovisionament de
l'agrupacié d'emmagatzematge.

* El dispositiu rootvg associat s’ha d'instalelar amb VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior.

* La partici6 logica del VIOS ha d'estar configurada amb un nombre suficient de connexions d'adaptador
SCSI (Small Computer Serial Interface) de servidor virtual necessari per a les particions logiques de
client.

* Les particions logiques del VIOS del clister necessiten accés a tots els volums fisics basats en SAN de
l'agrupacié d'emmagatzematge compartit del clister.

Una partici6 logica del VIOS ha de tenir una connexié de xarxa ja sigui a través d'un adaptador Ethernet
virtual integrat o d'un adaptador fisic. A VIOS versi6 2.2.2.0, els clisters admeten el sistema de codis
xarxes d'area local virtuals (VLAN).

Nota: En agrupacions d'emmagatzematge compartit, cal que el Adaptador Ethernet compartit estigui en
mode amb fils. Per a més informacid, consulteu [“Atributs de xarxa” a la pagina 268|

Restriccié: No podeu utilitzar les unitats 1ogiques d'un clister com a dispositius de paginacié pel Us
compartit de PowerVM Active Memory o les caracteristiques de Suspensié/Represa.

Configuracio de particions logiques de client

Configureu les particions logiques de client amb les segtlients caracteristiques:

* Les particions logiques de client s’han de configurar com a sistemes de client de I'AIX o del Linux.
* Han de tenir almenys 1 GB de memoria minima.

* El dispositiu rootvg associat s’ha d'instalelar amb el programari del sistema AIX o Linux apropiat.

* Cada partici6 logica de client s’ha de configurar amb un nombre suficient de connexions d'adaptadors
SCSI de servidor virtual que es maparan amb les connexions d'adaptadors SCSI de servidor virtual de
les particions logiques necessaries del VIOS.

Podeu definir més particions logiques de client.
Consideracions sobre les adreces de xarxa

Tot seguit s'indiquen les consideracions sobre les adreces de xarxa:

¢ Cal una connectivitat de xarxa ininterrompuda per a les operacions d'agrupacié d'emmagatzematge
compartit. La interficie de xarxa que s'utilitza per a la configuracié de I'agrupacié d'emmagatzematge
compartit ha de ser en una xarxa molt fiable, que no estigui congestionada.

¢ Assegureu-vos que la cerca ap endavant i la cerca invertida per al nom d'amfitrié6 que s'utilitza a la
particié logica VIOS per al clister es resol a la mateixa adrega IP.

e Amb VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior, els clisters admeten adreces IPv6 (Internet Protocol version 6). Per
tant, les particions logiques VIOS d'un cldster poden tenir noms d'amfitrié que es resolguin en una
adreca IPv6.
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* Per configurar clisters en una xarxa IPv6, es recomana utilitzar la configuracié automatica sense estat
d'IPv6. Podeu tenir una particié logica VIOS configurada amb una configuracié estatica d'IPv6 o una
configuracié automatica sense estat d'TPv6. A VIOS versi6 2.2.2.0 no s'admet una partici6 logica VIOS
que té una configuraci6 estatica d'IPv6 i una configuracié automatica sense estat d'IPvé.

* El nom d'amfitrié per a cada partici6 logica VIOS que pertany al mateix cltster s'ha de resoldre a la
mateixa familia d'adreces IP, que pot ser IPv4 o IPvé.

Restriccions:

* En una configuracié de cldsters, no podeu canviar el nom d'amfitrié d'una particié logica del VIOS. Per
canviar el nom d'amfitri6, dueu a terme les opcions segiients, segons correspongui:

— Si hi ha dues o més particions logiques del VIOS al cluster, elimineu les particions logiques del
VIOS i canvieu el nom d'amfitrié. Després, podeu afegir la particié logica VIOS al clister una altra
vegada amb el nom d'amfitrié nou.

— Sinomés hi ha una particié logica del VIOS al clister, heu de suprimir el claster i canviar el nom
d'amfitrié. Més tard, podreu tornar a crear el clister.

* Heu de fer els canvis al fitxer /etc/netsvc.conf de la particié logica VIOS abans de crear el cldster.
Aquest fitxer s'utilitza per especificar I'ordre de la resolucié de noms per a rutines i ordres de xarxa.
Més endavant, si voleu editar el fitxer /etc/netsvc.conf, seguiu aquests passos a cada particié logica
VIOS:

1. Per aturar serveis del clister a la partici6 logica VIOS, escriviu aquesta ordre:
clstartstop -stop -n nomCldster -m nom amfitrid_vios

2. Feu els canvis necessaris al fitxer /etc/netsvc.conf. Assegureu-vos que no canvieu l'adrega IP que
es resol al nom d'amfitrié que s'utilitza per al cluster.

3. Per reiniciar els serveis de cltster a la partici6 logica VIOS, escriviu aquesta ordre:
clstartstop -start -n nomCldaster -m nom_amfitrid_vios

Manteniu el mateix ordre de resolucié de noms per a totes les particions logiques VIOS que formen
part del mateix clister. Heu de fer els canvis al fitxer /etc/netsvc.conf quan migreu un clister d'IPv4
a IPvé.

Aprovisionament d'emmagatzematge

Quan es crea un claster, cal especificar un volum fisic per al volum fisic del diposit i almenys un volum
fisic per al volum fisic de I'agrupacié d'emmagatzematge. Els volums fisics de 'agrupaci6
d'emmagatzematge s'utilitzen per proporcionar emmagatzematge a les dades reals que generen les
particions de client. El volum fisic del diposit s'utilitza per dur a terme la comunicacié amb el clister i
per emmagatzemar la configuracié del clister. La capacitat maxima d'emmagatzematge del client
coincideix amb la capacitat d'emmagatzematge total de tots els volums fisics de I'agrupaci6
d'emmagatzematge. El disc de diposit ha de tenir com a minim 1 GB d'espai d'emmagatzematge
disponible. Els volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge han de tenir com a minim 20 GB d'espai
d'emmagatzematge disponible en total.

Utilitzeu qualsevol metode que estigui disponible de manera que el proveidor de SAN pugui crear cada
volum fisic amb almenys 20 GB d'espai d'emmagatzematge disponible. Mapeu el volum fisic amb

l'adaptador de canal de fibra de la partici6 logica per a cada VIOS del cluster. Els volums fisics només es
poden mapar amb particions logiques del VIOS connectades a 1'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

Nota: Cada partici6 logica del VIOS assigna noms hdisk a tots els volums fisics disponibles a través dels
ports de canal de fibra com, per exemple hdisk0 i hdiskl. La particié logica del VIOS podria seleccionar
diferents nimeros d'hdisk per als mateixos volums a l'altra particié logica VIOS del mateix cltister. Per
exemple, la particié logica viosAl del VIOS pot tenir 1'hdisk9 assignat a un disc SAN concret, mentre que
la particié logica viosA2 del VIOS pot tenir el nom hdisk3 assignat a aquest mateix disc. Per a algunes
tasques, es pot utilitzar 1'ID de dispositiu exclusiu (UDID) per tal de distingir els volums. Utilitzeu I'ordre
chkdev per obtenir I'UDID de cada disc.
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Mode de comunicacio de cluster

En la versi6 2.2.3.0 o posterior del VIOS, es crea el claster de 'agrupacié d'emmagatzematge compartit
per defecte en un mode d'adreces unidestinacié. En versions anteriors del VIOS, el mode de comunicaci6
de cluster es crea en mode d'adreca de multidestinacié. Quan s'actualitzen les versions de clister
anteriors a la versio 2.2.3.0 del VIOS, el mode de comunicacié canvia de transmissi6 a grups a
unidestinacié com a part de 1'operaci6é d'actualitzacié de retrotraccio.

Tasques relacionades:

[“Migraci6 d'un clister d'IPv4 a IPv6” a la pagina 141]
Amb Servidor d'E/S virtual (VIOS) versié 2.2.2.0, o posterior, podeu migrar un cldster existent d'Internet
Protocol versié 4 (IPv4) a Internet Protocol versi6 6 (IPv6).

Informacio6 relacionada:

[#* [Ordre chkde

Grup d'errors: El grup d'errors fa referencia a un disc fisic o més d'un que pertany a un domini d'errors.
Quan el sistema selecciona un disseny de partici6 fisica duplicada, considera el grup d'errors com a tnic
punt d'error. Per exemple, un grup d'errors pot representar tots els discs que son elements secundaris
d'un adaptador en particular (adaptadorA respecte a adaptadorB), o tots els discs que es troben en una
SAN en particular (sanA respecte a sanB), o tots els discs que es troben en una ubicacié geografica en
particular (edificiA respecte a edificiB).

Replica de I'agrupacié d'emmagatzematge compartit: Les dades de 1'agrupacié d'emmagatzematge
compartit es poden replicar en diversos discs i I'agrupacié pot suportar un error de disc fisic utilitzant les
répliques de discs. En el cas d'errors de disc, la replica d'SSP proporciona una millor fiabilitat per a
l'agrupaci6é d'emmagatzematge. Per tant, la replica proporciona un grau de fiabilitat més elevat i una
disponibilitat d'emmagatzematge de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit. L'agrupacio
d'emmagatzematge compartit sense replicar existent es pot replicar proporcionant un conjunt de discs
nous que coincideixin amb la capacitat del grup d'errors original. Tots aquests discs nous formen part
d'un grup d'errors nou.

Si hi ha un o més discs o particions d'una agrupaci6 de replica que fallen, rebreu alertes i notificacions de
la consola de gesti6. Quan rebeu les alertes o notificacions, haureu de substituir el disc que falla per un
altre disc funcional. Quan el disc torna a funcionar altra vegada o si se substitueix el disc, la
resincronitzacié de les dades s'iniciara automaticament.

Gestio d'un cluster utilitzant la linia d'ordres del VIOS
Podeu utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar un clister i
les particions logiques del VIOS.

Nota: Per afegir o eliminar dispositius d'un clister, heu de fer servir el nom de domini complet (FQDN -
Fully Qualified Domain Name) del dispositiu.

Creacié d'un cliister amb una tnica particié logica del VIOS:

Podeu crear un clister amb una tnica particié logica del VIOS utilitzant la interficie de linia d'ordres del
VIOS.

Abans de comengar, assegureu-vos que se satisfan els segiients requisits:

1. Inicieu sessi6 a la partici6 logica viosAl del VIOS utilitzant I'ID d'usuari padmin, que proporciona un
entorn d'interpret d'ordres Korn restringit.

2. Localitzeu els volums fisics que s'utilitzaran per al clister clusterA. Per exemple, l'ordre 1spv -free
torna uns resultats semblants als segiients:
NAME PVID SIZE (megabytes)

hdisk0 none 17408

Servidor d'E/S virtual 137


http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/scope/hw/topic/p7hcg/chkdev.htm

hdisk2 000d44516400a5c2 20480

hdisk3 000d4451605a0d99 20482
hdisk4 none 10250
hdisk5 none 20485
hdisk6 none 20490
hdisk7 none 20495
hdisk8 none 20500
hdisk9 none 20505

L'ordre 1spv mostra una llista de volums fisics amb I'ID. L'ID de volum fisic indica que el dispositiu
possiblement s'esta utilitzant. L'administrador del sistema ha d'assegurar-se de que el volum fisic no
s'esta utilitzant abans d'afegir-lo al diposit de clisters o a I'agrupacié d'emmagatzematge compartit.
Per exemple, podeu seleccionar el volum fisic hdisk9 per al diposit i els volums fisics hdisk5 i hdisk7
per a l'agrupacié d'emmagatzematge.

Per crear un clister amb una particié logica del VIOS, completeu els passos segtiients:

1.

Executeu l'ordre cluster per crear el clister. A I'exemple segtlient, l'agrupacié d'emmagatzematge per
a clusterA cluster s'anomena pooTA.

cluster -create -clustername clusterA -repopvs hdisk9 -spname poolA -sppvs hdisk5 hdisk7 -hostname
viosAl_HostName

Després de crear el clister, executeu l'ordre 1spv per visualitzar la llista de tots els volums fisics
visibles a la partici6 logica. Per exemple, l'ordre Tspv torna uns resultats semblants als segiients:

NAME PVID VG STATUS

hdisk0 none None

hdiskl 000d4451b445ccc7 rootvg active
hdisk2 000d44516400a5c2 20480

hdisk3 000d4451605a0d99 10250

hdisk4 none 20485

hdiskb none 20490

hdisk6 none 20495

hdisk7 none 20500

hdisk8 none 20505

hdisk9 none caavg_private active

Nota: El disc del diposit té el nom de grup de volums caavg_private. Les ordres de grups de volums,
com ara exportvg i 1svg, no s'han d'executar al disc del diposit.

Per visualitzar una llista de volums fisics per als qual no es pot determinar 1'is, executeu l'ordre 1spv.
Per exemple, I'ordre 1spv -free torna uns resultats semblants als segiients:

NAME PVID SIZE (megabytes)
hdisk0 none 17408
hdisk2 000d44516400a5c2 20480
hdisk3 000d4451605a0d99 20482
hdisk4 none 10250
hdisk6 none 20490
hdisk8 none 20500

Per veure els volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge, executeu l'ordre 1spv. Per exemple,
l'ordre 1spv -clustername clusterA -sp poolA torna uns resultats semblants als segiients:

PV NAME SIZE(MB) PVUDID

hdisk5 20480 200B75CXHW1026D072107900031BMfcp
hdisk7 20495 200B75CXHW10202072107900031BMfcp

Per veure la informacié del cluster, executeu 'ordre cluster. Per exemple, si escriviu l'ordre cluster
-status -clustername clusterA s'obtenen resultats similars als segtients:

Nom de claster Estat

clusterA 0K
Nom de node MTM Nim particido  Estat Estat agrupacio
viosAl 9117-MMAO206AB272 15 0K 0K
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Per llistar la informacié de configuracié de clusters, utilitzeu 'ordre 1scluster. Per exemple, I'ordre
Iscluster -m torna uns resultats semblants als segtients:

Calling node query for all nodes
Node query number of nodes examined: 1

Node name: viosAl

Cluster shorthand id for node: 1

uuid for node: ff8dd204-2del-11e0-beef-00145eb8a9%4c
State of node: UP NODE_LOCAL

Smoothed rtt to node: 0

Mean Deviation in network rtt to node: 0

Number of zones this node is a member in: 0

Number of clusters node is a member in: 1

CLUSTER NAME TYPE SHID UUID

clusterA local a3fe209a-4959-11e0-809c-00145eb8a9%4c
Number of points_of_contact for node: 0
Point-of-contact interface & contact state

n/a

Per obtenir més informacio, consulteu l'apartat [Ordre Iscluste

Informacié6 relacionada:

L
L

Substitucié d'un disc de diposit:

A Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0, podeu substituir un disc de diposit mitjancant la interficie
de linia d'ordres de VIOS.

Podeu substituir el disc del diposit que s'utilitza per emmagatzemar la informacié de configuracié del
claster, incrementant aixi la resiliencia de cldsters. L'operacié de substitucié funciona en un disc de
diposit funcional o anomal. Quan falla el disc de diposit, el clister roman operatiu. Mentre el disc de
diposit estigui en un estat d'anomalia, fallaran totes les solelicituds per la configuracié del clister. Després
de substituir el disc anomal, el clister estara plenament operatiu. Com a part de 'operacié de substitucio,
la informacié de configuraci6 del clister s'emmagatzema al disc de diposit nou. Tot seguit s'indiquen els
requisits que cal complir:

* El disc de diposit nou ha de tenir com a minim la mateixa mida que el disc original.
* Les particions logiques VIOS del cluster han de ser de la versié 2.2.2.0 o posterior.

Per substituir un disc de diposit, executeu I'ordre chrepos. A 'exemple segiient, el disc de diposit hdiskl
se substitueix pel disc de diposit hdisk5.

chrepos -n -r +hdisk5 -hdiskl
Addicié d'una particié logica del VIOS a un clister:
Podeu afegir una partici6 logica del VIOS a un cluster utilitzant la interficie de linia d'ordres del VIOS.

Per afegir una particié logica del VIOS a un cluster:

1. Executeu l'ordre cluster per afegir una particié logica del VIOS en un clister. Sha d'especificar el
nom d'amfitrié de xarxa completament qualificat per a la partici6 logica del VIOS. Per exemple,

cluster -addnode -clustername clusterA -hostname viosA2

En aquest exemple, la partici6 logica viosA2 VIOS s'afegeix a clusterA cluster.
2. Per visualitzar les particions logiques del VIOS al cluster, utilitzeu I'ordre cluster. Per exemple,
cluster -status -clustername clusterA
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3. Inicieu sessi6 a la particié logica VIOS mitjancant 1'ID d'usuari padmin per confirmar les
caracteristiques del cluster tal com les veu la partici6 logica VIOS mitjancant aquestes ordres:

cluster -status -clustername clusterA
Issp -clustername clusterA

Issp -clustername clusterA -sp poolA -bd
Ispv -clustername clusterA -sp poolA

4. Podeu mapar les unitats logiques existents amb els adaptadors de servidor virtual de les particions
logiques del VIOS. En aquest exemple, les unitats logiques afegides sota la particié logica viosAl del
VIOS han de ser visibles. No obstant aix0, aquestes unitats logiques encara no s’han mapat amb els
adaptadors de servidor virtual que proporciona la particié logica viosA2 del VIOS. Per mapar les
unitats logiques existents amb els adaptadors de servidor virtual de la partici6 logica viosA2 del VIOS
(mentre s'esta connectat amb la particié logica viosA2 del VIOS) i llistar els mapatges, escriviu les
ordres seglients:

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA -bd TuAl -vadapter vhost0
mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA -bd TuA2 -vadapter vhostl
Ismap -clustername clusterA -all

Els sistemes de client ara es poden tornar a configurar per tal d'acomodar els nous mapatges.

Informacio6 relacionada:

[ [Ordre clusted
[ [Ordre Tsmap)
" [Ordre Tspy]

[ [Ordre Tssp)

[ [Ordre mkbdspl

Eliminacié d'una partici6 logica del VIOS d'un clister:
Podeu eliminar una partici6 logica del VIOS d'un cltster utilitzant la interficie de linia d'ordres del VIOS.

Després d'afegir una partici6 logica a un cluster i haver habilitat el mapatge de client a la mateixa unitat
logica, podeu eliminar la partici6 logica del VIOS des del claster. Per eliminar una particié logica del
VIOS des d'un claster:

1. Executeu l'ordre cluster per eliminar una partici6 logica del VIOS des d'un clister. Especifiqueu el
nom d'amfitri6 de xarxa completament qualificat per a la partici6 logica del VIOS. Per exemple,

cluster -rmnode -clustername clusterA -hostname viosAl

Nota: No podeu executar aquesta ordre en la partici6 logica del VIOS que s'esta eliminant.

2. Per verificar l'eliminacié del node i la retencié d'objectes encara connectats a altres particions,
executeu les ordres cluster i 1ssp. Per exemple,
cluster -status -clustername clusterA
1ssp -clustername clusterA -sp poolA -bd

1ssp -clustername clusterA
1spv -clustername clusterA -sp poolA

Nota: Si la partici6 logica del VIOS s'ha mapat amb una unitat logica de I'agrupacio
d'emmagatzematge del clister, fallara I'eliminaci6é d'aquesta particié logica del VIOS d'un clister. Per
eliminar la partici6 logica, desfeu el mapatge de la unitat logica.

Tasques relacionades:

[“Anulelacié del mapatge d'una unitat logica” a la pagina 151
Podeu anul‘lar el mapatge d'una unitat logica utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual (VIOS).
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Informacié6 relacionada:

=
=
=

Supressié d'un claster:
Podeu suprimir un cldster utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Notes:

* No podeu restaurar cap cltster si el suprimiu. No podeu restaurar cap particié logica del VIOS d'un
claster si la partici6 logica del VIOS s'ha eliminat del cluster.

* La supressié d'un cliister no és satisfactoria si la particié logica del VIOS té mapatges a unitats logiques
de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit o si hi ha unitats logiques a l'agrupacié
d'emmagatzematge compartit. Abans de dur a terme 1'operaci6é de supressio, traieu tots els mapatges
de particions logiques a unitats logiques.

Per suprimir un clister, incloent-hi els volums fisics aprovisionats en la seva agrupacié
d'emmagatzematge, dueu a terme els passos segiients:

1. Executeu l'ordre cluster. Per exemple, escriviu cluster -delete -clustername clusterA per suprimir
el cluster clusterA.

2. Per verificar que els volums fisics s'alliberen a l'estat lliure, executeu l'ordre 1spv. Per exemple, quan
especifiqueu Tspv -free, s’haurien de veure tots els volums fisics a la llista de volums fisics 1liures.

Conceptes relacionats:

[“Eliminacié d'unitats logiques” a la pagina 151]
Podeu eliminar unitats logiques de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit utilitzant la interficie de
linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Tasques relacionades:

[“Anullacié del mapatge d'una unitat logica” a la pagina 151|
Podeu anul-lar el mapatge d'una unitat logica utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual (VIOS).

Informacié6 relacionada:

=
=

Migracié d'un clister d'IPv4 a IPvé:

Amb Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0, o posterior, podeu migrar un clister existent d'Internet
Protocol versi6 4 (IPv4) a Internet Protocol versio 6 (IPv6).

Notes:

* No heu de canviar l'adrega IP d'una partici6 logica del VIOS en un clister que es resolgui en el nom
d'amfitri6 de manera dinamica.

* Podeu migrar clister existent que utilitzi adreces IPv4 a un cldster que utilitzi adreces IPv6 només
després d'haver actualitzat totes les particions logiques VIOS a VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior.

Per migrar un clister d'IPv4 a IPvé:
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1. Ala linia d'ordres del VIOS, escriviu mktcpip per afegir una adreca IPv6 a cadascuna de les particions
logiques VIOS que sén al clister IPv4. Per obtenir informacié detallada sobre les ordres que s'utilitzen
per configurar una adreca IPv6 a la partici6 logica VIOS, consulteu [“Configuracié d'IPvé6 al Servidor|
[d'E/S virtual” a la pagina 203|

Nota: No elimineu les adreces IPv4 a les quals es resol el nom de cadascuna de les particions
logiques VIOS fins que no finalitzeu el pas El per a totes les particions logiques VIOS.

2. Seguiu aquests passos a cadascuna de les particions logiques VIOS del cluster:
a. Atureu els servies del claster a la particié logica VIOS mitjangant aquesta ordre:
clstartstop -stop -n nom_cldster -m nom_amfitrio_node

b. Feu els canvis necessaris a la configuracié de la xarxa, a I'encaminador de dimoni NDP (Neighbor
Discovery Protocol) o a la informacié de DNS (Domain Name System) de manera que I'adreca
IPv6 de la partici6 logica VIOS es resolgui en el mateix nom d'amfitrié en qué es resolia l'adreca
IPv4. Assegureu-vos que la cerca cap endavant i la cerca invertida per al mateix nom d'amfitrié es
resolgui a I'adrega IPv6 necessaria.

C. Ala linia d'ordres del VIOS, escriviu l'ordre segiient per reiniciar serveis de clister a la particié
logica VIOS:

clstartstop -start -n nom_clister -m nom_amfitrido_node
d. Repetiu els passos Igl - IE per a cada partici6 logica VIOS que pertanyi al cltster.
3. Ala linia d'ordres del VIOS, escriviu rmtcpip per eliminar l'adreca IPv4 de cada partici6 logica VIOS.

Gesti6 d'agrupacions d'emmagatzematge utilitzant la linia d'ordres del VIOS
Podeu utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar les
agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Addicié d'espai d'emmagatzematge a 1'agrupacié d'emmagatzematge:

Quan cal més espai d'emmagatzematge en una agrupacié d'emmagatzematge, podeu afegir un volum
fisic 0 més a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual (VIOS).

Addicié de volums fisics a l'agrupacio d'emmagatzematge:

Podeu afegir volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia d'ordres del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Prerequisits

Abans de comengar, assegureu-vos que hi hagi volums fisics que puguin ser afegits a I'agrupaci6
d'emmagatzematge. Per visualitzar una llista de volums fisics per als quals no es pot determinar 1'is,
especifiqueu les ordres 1spv -free o 1spv -capable immediatament abans de canviar I'aprovisionament
d'emmagatzematge. Una altra particio logica del VIOS podria haver agafat un volum fisic. Per exemple,
l'ordre 1spv -free torna uns resultats semblants als segiients:

NAME PVID SIZE (megabytes)
hdisk0 none 17408
hdisk3 000d4451605a0d99 20482
hdisk4 none 10250
hdisk6 none 20490
hdisk8 none 20500

Llisteu els volums fisics que poden ser inclosos a l'agrupacié d'emmagatzematge. Per exemple, 1'ordre
1spv -clustername clusterA -capable torna uns resultats semblants als segiients:
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PV NAME SIZE (MB) PVUDID

hdisk0 17408 200B75CXHW1025F072107900031BMfcp
hdisk3 20482 200B75CXHW10310072107900031BMfcp
hdisk4 10250 200B75CXHW10311072107900031BMfcp
hdisk6 20490 200B75CXHW10313072107900031BMfcp
hdisk8 20500 200B75CXHW1031A072107900031BMfcp

Per determinar si un volum fisic s'esta utilitzant, executeu I'ordre prepdev. Si el volum fisic s'esta
utilitzant com a disc de diposit de clisters o com a disc d'agrupacié d'emmagatzematge, rebreu un
missatge d'error. Per exemple, si especifiqueu prepdev -dev hdisk5 podreu determinar si s'esta utilitzant
el volum fisic hdisk5. Es mostra una sortida semblant a la segiient:

iAVIS!

E1 VIOS ha detectat que aquest volum fisic s'esta utilitzant actualment. Les dades

es perdran i no es podran desfer quan es prenguin accions destructives. Aquestes accions només

s'han de realitzar després de confirmar que 1'Gs del volum fisic actual i les dades

ja no sdn necessaris.

E1 VIOS no ha pogut determinar 1'Gs actual d'aquest dispositiu.

Si el volum fisic s'esta utilitzant com a disc de diposit de clisters o com a disc d'agrupacié
d'emmagatzematge, podeu utilitzar I'ordre cleandisk per fer que el volum fisic estigui disponible.

Nota: Assegureu-vos que el volum fisic ja no fa falta, perque I'execucié de l'ordre cleandisk produeix
una perdua de dades en el volum fisic.

* DPer eliminar una signatura de disc de diposit de clisters del volum fisic hdisk4, especifiqueu l'ordre
seglient:
cleandisk -r hdisk4

¢ Per eliminar una signatura de disc d'agrupacié d'emmagatzematge del volum fisic hdisk4, especifiqueu
'ordre segtient:

cleandisk -s hdisk4

Per afegir un o més volums fisics a una agrupacié d'emmagatzematge, seguiu aquests passos:
1. Afegiu volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant 1'ordre chsp. Per exemple,
chsp -add -clustername clusterA -sp poolA hdisk4 hdisk8

En aquest exemple, els volums fisics hdisk4 i hdisk8 s'afegeixen a l'agrupacié d'emmagatzematge.

2. Per veure la llista de volums fisics de 'agrupacié d'emmagatzematge, utilitzeu I'ordre 1spv. Per
exemple, l'ordre 1spv -clustername clusterA -sp poolA torna uns resultats semblants als segiients:
PV NAME SIZE (MB) PVUDID

hdisk4 20485 200B75CXHW10312072107900031BMfcp
hdisk5 20495 200B75CXHW10319072107900031BMfcp
hdisk6 10250 200B75CXHW10311072107900031BMfcp
hdisk8 20500 200B75CXHW1031A072107900031BMfcp

3. Per veure la llista amb la resta de volums fisics lliures que es poden incloure al clister, utilitzeu
l'ordre 1spv. Per exemple, l'ordre 1spv -clustername clusterA -capable torna uns resultats semblants
als segiients:

PV NAME SIZE (MB) PVUDID

hdisk0 17408 200B75CXHW1025F072107900031BMfcp
hdisk3 20482 200B75CXHW10310072107900031BMfcp
hdisk6 20490 200B75CXHW10313072107900031BMfcp
hdisk9 20505 200B75CXHW1031A072107900031BMfcp

4. Per visualitzar informaci6 sobre l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, com ara la mida de
l'agrupaci6, l'espai lliure disponible i com es compromet l'agrupacié d'emmagatzematge compartit,
utilitzeu l'ordre Tssp. Per exemple, si introduiu l'ordre 1ssp -clustername ClusterA, es mostren
resultats com aquests:
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POOL_NAME: poolA
POOL_SIZE: 71730
FREE_SPACE: 4096
TOTAL_LU_SIZE: 80480
OVERCOMMIT SIZE: 8750

TOTAL_LUS: 20
POOL_TYPE: CLPOOL
POOL_ID: FFFFFFFFAC10800E000000004F43B5DA

Informaci6 relacionada:

5 [Ordie g

[ [Ordre cleandisk|

% [Ordre Ispy]
' [Ordre prepdev

Substitucio de volums fisics a I'agrupacio d'emmagatzematge:

Podeu substituir els volums fisics de I'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia
d'ordres de la versi6 2.2.1.3 o posterior del VIOS.

Quan calgui més espai d'emmagatzematge en una agrupacié d'emmagatzematge també podreu afegir i
substituir volums fisics existents en una agrupacié d'emmagatzematge. Si esteu substituint el volum fisic
existent per un volum fisic que tingui més capacitat, augmentara la capacitat de 'agrupacié
d'emmagatzematge compartit.

Restriccions:
* Podeu substituir volums fisics només en un cltster cada vegada.

* No utilitzeu aquesta tasca per augmentar només la capacitat de I'agrupacié d'emmagatzematge
compartit.

Per treure i substituir volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge, dueu a terme els passos segiients:

1. Extraieu i substituiu un volum fisic que actualment esta en una agrupacié d'emmagatzematge
executant 'ordre chsp. Per exemple,

chsp -replace -clustername clusterA -sp poolA -oldpv hdisk4 -newpv hdisk9

En aquest exemple, el volum fisic hdisk4 se substitueix pel volum fisic hdisk9 a l'agrupacié
d'emmagatzematge. El disc substituit es torna a la llista de volums fisics lliures.

Nota: Sila mida del volum fisic que s'esta substituint és gran, l'operacié de substitucié pot trigar més
en completar-se.

2. Per veure el nou conjunt de volums fisics de 1'agrupacié d'emmagatzematge, executeu 1'ordre 1spv.
Per exemple, I'ordre 1spv -clustername clusterA -sp poolA torna uns resultats semblants als

seglients:

PV NAME SIZE (MB) PVUDID

hdisk0 20485 200B75CXHW10312072107900031BMfcp
hdiskl 20495 200B75CXHW10319072107900031BMfcp
hdisk8 20500 200B75CXHW1031A072107900031BMfcp
hdisk9 20505 200B75CXHW1031A072107900031BMfcp

Informaci6 relacionada:

5 [ordie che
5 [ordie T
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Canvi del llindar d'emmagatzematge:

Podeu canviar el limit de llindar de I'ds d'emmagatzematge utilitzant la interficie de linia d'ordres del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

L'espai de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit es fa servir per emmagatzemar dades d'usuari de la
partici6 client virtual. Heu de consultar les alertes de llindar per comprovar si l'espai lliure minva fins a
un valor inferior al valor acceptable.

Important: L'espai lliure no es pot reduir en un valor inferior al 5% de l'espai total. Si es produeix
aquesta reducci6, podrien fallar les operacions d'E/S de la partici6 del client virtual. Per evitar que aixo
passi, heu d'afegir volums fisics a I'agrupacié o suprimir dades de I'agrupacié per crear espai lliure.

El limit de llindar per a la generacié d'alertes és un valor percentual. Si I'is de I'emmagatzematge real fa
la transici6 a un valor que és més alt o més baix que el limit de llindar, es genera una alerta i es crea una
entrada en el registre d'errors del VIOS de la partici6 logica del VIOS que és un PNN (Primary
Notification Node). Si no existeix cap PNN, es creara el registre d'errors al DBN (Database Node). Per
determinar si la particid logica del VIOS és un PNN o el DBN, executeu l'ordre 1ssrc -1s vio_daemon. El
registre d'errors del sistema s'utilitza per fer un seguiment de l'estat del llindar. Aquestes condicions es
propaguen a la Consola de gestié de maquinari (HMC) o a 'Consola de gesti6é de 1'IBM Systems Director
(SDMC) si estan connectades a la particié del VIOS. El limit de llindar es pot canviar a un valor entre 1%
- 99%, on el nimero que representa la quantitat d'espai lliure. La supervisié del llindar per defecte s'ha
establert perqueé avisi quan l'espai lliure minvi fins arribar a un valor inferior al 35% de la capacitat total.

Per exemple, si el limit de llindar és del 20% i la quantitat d'espai lliure disminueix a un valor inferior al
20%, es genera una alerta amb una indicacié que s'ha sobrepassat el limit de llindar. Després d'afegir
espai d'emmagatzematge, afegint capacitat d'emmagatzematge a l'agrupacié d'emmagatzematge i la
quantitat d'espai lliure superi el 20%, es genera una altra alerta amb la indicacié que el llindar ja no se
sobrepassa. Un limit de llindar optim depen de la capacitat administrativa per respondre a les alertes i
del rapidament que s'utilitza I'emmagatzematge.

La llista segiient descriu com canviar el limit de llindar i com eliminar i veure les alertes de llindar:

¢ Per canviar el limit de llindar, executeu 'ordre alert. A I'exemple segiient, el limit de llindar es canvia
al 10%. Per tant, es genera una alerta sobrepassada quan l'espai lliure disminueix a un valor inferior al
10% de la capacitat de I'agrupacié d'emmagatzematge.

alert -set -clustername clusterA -spname poolA -type threshold -value 10

Nota: Podeu comprovar les alertes de llindar del registre d'errors del sistema del VIOS.
* Per eliminar l'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge, especifiqueu l'ordre alert -unset.
alert -unset -clustername clusterA -spname poolA -type threshold

Nota: Si inhabiliteu la funcié de notificacié d'alerta del llindar, no es generara cap alerta de llindar fins
que l'espai lliure d'una agrupacié d'emmagatzematge no disminueixi i arribi a un valor inferior al valor
acceptable. Les alertes de llindar sén importants quan es fan servir unitats logiques amb
aprovisionament pla a I'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

* Per veure l'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge, especifiqueu l'ordre alert -1ist.
alert -Tist -clustername clusterA -spname poolA -type threshold

* Per llistar el registre d'errors, especifiqueu l'ordre errlog -1s | more. Podeu cercar entrades de registre
que contenen la segiient informacio:

- Missatges d'informacié
- Etiqueta VIO_ALERT_EVENT
— Alerta Llindar sobrepassat
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La llista segiient descriu com canviar el limit overcommit de l'agrupacié d'emmagatzematge, visualitzacié
i alertes d'eliminacio:
¢ Per canviar el limit overcommit de l'agrupacié d'emmagatzematge, especifiqueu I'ordre alert -set.
$ alert -set -clustername ClusterA -spname poolA -type overcommit -value 80
e Per veure l'alerta a I'agrupacié d'emmagatzematge, introduiu l'ordre alert -Tist.

$ alert -list -clustername ClusterA -spname poolA

Es mostra una sortida semblant a la segiient:

PoolName: poolA

PoolID: FFFFFFFFAC10800E000000004F43B5DA
ThresholdPercent: 20

OverCommitPercent: 80

* Per eliminar l'alerta a I'agrupacié d'emmagatzematge, introduiu l'ordre alert -unset.
alert -unset -clustername ClusterA -spname poolA -type overcommit

Informacié6 relacionada:
[

Extraccié de volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit: A la versi6 2.2.3.0, o posterior,
del Servidor d'E/S virtual (VIOS), podeu extreure un volum fisic o més d'un de 'agrupaci6
d'emmagatzematge compartit utilitzant la interficie de linia d'ordres.

Nota: L'agrupacié d'emmagatzematge ha de tenir més d'un volum fisic. L'agrupacié d'emmagatzematge
també ha de tenir espai lliure per donar cabuda a les dades del volum fisic que s'esta extraient.

Per extreure un volum fisic o més d'un de l'agrupacié d'emmagatzematge:
1. Executeu l'ordre pv. Per exemple:
pv -remove -clustername clusterA -sp poolA -pv hdisk2 hdisk3
En aquest exemple, els volums fisics hdisk2 i hdisk3 s'eliminen de l'agrupacié d'emmagatzematge.

2. Comproveu si els volums fisics s'extreuen de 1'agrupacié d'emmagatzematge compartit utilitzant
'ordre segtient:

$ pv -list
Creacié d'una duplicacié d'una agrupacié d'emmagatzematge compartit:

Podeu crear, llistar, modificar o eliminar un grup d'errors mitjangant la interficie de la linia d'ordres del
Servidor d'E/S virtual (VIOS), versi6 2.2.3.0 o posterior.

Creacié d'un grup d'errors a I'agrupacié d'emmagatzematge compartit

Podeu crear una copia de duplicacié d'una agrupacié d'emmagatzematge compartit.

* Per crear un grup d'errors a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, executeu l'ordre failgrp.
Assegureu-vos que la mida del grup d'errors nou sigui igual o superior a la mida de l'agrupacié actual.

Nota: A l'exemple segiient, els grups d'errors hdisk2 i hdisk3 es fan servir per crear una copia de
duplicacié de I'agrupacié d'emmagatzematge compartit:
failgrp -create -clustername clusterA -sp poolA -fg FGl: hdisk2 hdisk3

* Ala versi6 2.2.3.0, o posterior, del VIOS, podeu crear fins un maxim de dos grups d'errors a
l'agrupacié d'emmagatzematge compartit:

Llistat dels grups d'errors a 'agrupacié d'emmagatzematge compartit

Podeu veure la llista de tots els grups d'errors a 1'agrupacié d'emmagatzematge compartit.
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* DPer llistar tots els grups d'errors de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, executeu l'ordre failgrp
amb l'indicador -1ist:

failgrp -1ist -clustername clusterA -sp poolA
Canvi d'atribut d'un grup d'errors existent

Podeu canviar el nom d'un grup d'errors existent a 1'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

1. Per canviar el nom d'un grup d'errors existent a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, executeu
I'ordre failgrp:
failgrp -modify -clustername clusterA -sp poolA -fg FGl -attr name=newFG

2. Per comprovar si el nom del grup d'errors s'ha canviat a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit,
executeu l'ordre failgrp:

failgrp -1ist -clustername clusterA -sp poolA
Eliminacié d'un grup d'errors existent

Podeu eliminar un grup d'errors existent a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

1. Per eliminar un grup d'errors existent de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, executeu l'ordre
failgrp:
failgrp -remove -clustername clusterA -sp poolA -fg Default

2. Per comprovar si el nom del grup d'errors s'ha eliminat de I'agrupacié d'emmagatzematge compartit,
executeu 1'ordre failgrp:

failgrp -1ist -clustername clusterA -sp poolA

Nota: No podeu eliminar el grup d'errors si existeix només un grup d'errors en una agrupacié
d'emmagatzematge compartit.

Gesti6 d'unitats logiques utilitzant la linia d'ordres del VIOS
Podeu utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar unitats
logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Aprovisionament de particions de client amb 1'emmagatzematge d'unitats logiques:

Podeu aprovisionar les particions de client amb 1'emmagatzematge d'unitats logiques utilitzant la
interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Creacié d'unitats logiques:

Podeu crear unitats logiques i assignar les unitats logiques a adaptadors de servidor virtual utilitzant la
interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Una unitat logica proporciona 'emmagatzematge de reserva per al volum virtual d'una particié de client.
En utilitzar el segilient procediment, podeu assignar una unitat logica per a cada particié de client de
l'agrupaci6é d'emmagatzematge compartit d'un clister. Més tard, podreu mapar la unitat logica a
l'adaptador de servidor virtual associat amb l'adaptador SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual de
la particié de client utilitzant la Consola de gesti6 de maquinari (HMC).

Quan les operacions de mapatge hagin finalitzat, el cami d'accés de la unitat logica és semblant al de
I'exemple segiient:

poolA [uAl = viosAl vtscsiO = viosAl vhostO = client] vscsiO = client hdiskO.

Notes:
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Una tnica unitat logica pot ser mapada per diversos adaptadors de servidor virtual i, per tant, diverses
particions de client hi poden accedir. No obstant aix0, aquest mapatge normalment requereix una capa
de programari addicional, com ara un sistema de gesti6é de base de dades o I'is de l'estandard
Reserves persistents per gestionar 1'accés a la unitat logica compartida.

Una unitat logica es pot mapar des de diverses particions del VIOS a un tnic client virtual.

Per crear unitats logiques i assignar les unitats logiques a adaptadors de servidor virtual, dueu a terme
els passos segiients:

1.

Obtingueu els identificadors d'ubicaci6 fisica per als adaptadors de servidor virtual executant l'ordre
1smap. Per exemple, l'ordre Tsmap -all torna uns resultats semblants als segtients:

SVSA Physloc Client Partition ID

vhost0 UB203.E4A.10D4451-V4-C12 0x00000000

V1D NO VIRTUAL TARGET DEVICE FOUND

SVSA Physloc Client Partition ID

vhostl U8203.E4A.10D4451-V4-C13 0x00000000

En que, PhysTloc identifica I'adaptador del servidor virtual del VIOS relacionat amb la propietat de
I'HMC per a la partici6 logica viosAl del VIOS que s'ilelustra a la figura segiient.

General Hardware | Virtual Adapters l Settings COther

Virtual resources allow for the sharing of physical hardware between logical partitions. The current
virtual adapter settings are listed below.
Maximum virtual adapters *I=o
l\;_lurnber of virtual adapters : (5]
| I~ B A ™ —- Select Action — [»]
Select | Type = Adapter ID -“-]Cnnnecting Partition -~ | Connecting Adapter ~ Required ~ |
[ |Ethernet 11 A MSA Yes
[ |ServerScsSI 12 Client1(2) 4 Yes
[ |Server 5CSI 13 Client2(7) 3 Yas
[T |Server Serial O Any Partition Any Partition Slot Yeas
= Server Serial 1 Any Partition Any Partition Slot Yas
C  |vasl 2 N/A M/ M/ A
Total: 6 Filtered: 6 Selected: O
En que:

¢ -C12 de 'adaptador SCSI virtual vhost0 physloc correspon a 1'ID d'adaptador SCSI de servidor 12,
que s'assigna a l'adaptador SCSI virtual 4 a la particié de client clientl amb I'ID 2

¢ -C13 de l'adaptador SCSI virtual vhostl physloc correspon a 1D d'adaptador SCSI de servidor 13,
que s'assigna a l'adaptador SCSI virtual 3 a la particié de client client2 amb I'ID 7

Els dispositius de destinaci6 virtuals (VID) també contenen un camp Physloc. No obstant aixo, el
camp Physloc esta buit per als VID ja que la propietat de 'HMC no és aplicable a un VTD.

2. Creeu la unitat logica executant I'ordre mkbdsp. Per exemple:

* La unitat logica TuAl es crea a l'agrupacié d'emmagatzematge poolA del clusterA clister, amb
aprovisionament pla i una mida provisional inicial de 100 MB.

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA 100M -bd TuAl

* La unitat logica TuA3 es crea a l'agrupacié d'emmagatzematge poolA del clusterA clister, amb
aprovisionament pla i una mida provisional inicial de 100 MB.

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA 100M -bd TuA3 -thick
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3. Mapeu la unitat logica amb 'adaptador de servidor virtual associat amb la partici6é de client executant
I'ordre mkbdsp. Per exemple:

* La unitat logica TuAl se subministra de manera plana i es mapa a l'adaptador de servidor virtual
vscsi0 associat amb la partici6 de client clientl, que les propietats de la HMC i l'ordre 1smap
indiquen com a vhosto0.

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA -bd TuAl -vadapter vhost0O

* La unitat logica TuA3 té un aprovisionament pla i es mapa amb 1'adaptador de servidor virtual
vscsi0 associat a la particié de client clientl, que les propietats de 'HMC i I'ordre 1smap indiquen
com a vhosto.
mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA -bd TuA3 -vadapter vhost0 -thick

4. Creeu la unitat logica a I'agrupaci6é d'emmagatzematge compartit i mapeu-la amb l'adaptador de
servidor virtual associat amb la partici6 de client. Per exemple:

* La unitat logica 1uA2 es crea a l'agrupacié d'emmagatzematge poolA del clusterA clister, amb
aprovisionament pla i una mida provisional inicial de 200 MB.A continuacié, la unitat logica TuA2 es
mapa amb l'adaptador de particié virtual vscsi0 associat amb la particié de client client2, que les
propietats de I'HMC i l'ordre 1smap indiquen com a vhostl.

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA 200M -bd TuA2 -vadapter vhostl -tn vtscsil

* La unitat logica 1uA4 es crea a l'agrupacié d'emmagatzematge poolA del clusterA claster, amb
aprovisionament pla i una mida provisional inicial de 200 MB.A continuaci6, la unitat logica 1uA4 es
mapa amb l'adaptador de particié virtual vscsi0 associat amb la particio de client client2, que les
propietats de I'HMC i l'ordre 1smap indiquen com a vhostl.

mkbdsp -clustername clusterA -sp poolA 200M -bd TuA4 -vadapter vhostl -tn vtscsil -thick

Nota: L'opcié -tn vtscsiX no és obligatoria. Si s'omet aquesta opcid, s'utilitza un valor per defecte.
En especificar el nom de destinacié virtual, podeu executar 1'ordre 1sdevinfo per i cercar informacié
sobre com utilitzar el nom de destinaci6. A més, podeu mapar diverses unitats logiques amb el mateix
adaptador d'amfitri6 virtual. El nom de destinaci6 virtual s'utilitza per distingir els mapatges.

5. Visualitzeu la informacié sobre la unitat logica. Per exemple, l'ordre 1ssp -clustername clusterA -sp
poolA -bd torna uns resultats semblants als segtients. Aqui, la unitat logica és el dispositiu de reserva,
o bé bd.

LU Name Size (MB) ProvisionType  %Used Unused(mb) LU UDID

TuAl 100 THIN 10% 90 258f9b298bc302d9c7ee368ff50d04e3
TuA2 200 THIN 15% 170 7957267e7f0ae3fc8b9768edf061d2f8
TuA3 100 THICK 5% 95 459f9h298bc302fc9c7ee368f50d04e3
TuAd 200 THICK 0% 200 6657267e7d0ae3fc7b9768edf061d2d2

L'ordre 1smap -all torna uns resultats semblants als segiients:

SVSA Physloc Client Partition ID
vhost0 U8203.E4A.10D4451-V4-C12 0x00000002
VTD vtscsi0

Status Available

LUN 0x8100000000000000

Backing device Tual.b1277fffdd5f38ach365413b55e51638
PhyslocMirrored N/A

VTD vtscsil

Status Available

LUN 0x8200000000000000

Backing device lua2.8f5a2c27dce01bf443383a01c7f723d0
PhysTocMirrored N/A

Als exemples d'aquest tema, 1'adaptador SCSI de client virtual vscsi0 a les particions de client Clientl i
Client2 s'ha mapat amb les unitats logiques TuAl i TuA2.
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Informacié relacionada:

C+
C+
¥ [Ordre mkbdsp

Habilitacié de I'emmagatzematge reservat de les unitats logiques:

Podeu habilitar I'emmagatzematge reservat de les unitats logiques utilitzant la interficie de linia d'ordres
del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per visualitzar els volums fisics virtuals que les unitats logiques representen en els entorns de client i
habilitar I'emmagatzematge reservat de les unitats logiques, dueu a terme els passos segiients:

1. Inicieu sessi6 al client com a usuari root.
2. Especifiqueu les ordres segiients a l'interpret d'ordres Korn:

cfgmgr
Ispvlsdev -c adapter -F 'name physloc'
1sdev -t vdisk -F 'name physloc'

L'ordre cfgmgr torna a muntar la informacié de configuracié del dispositiu i selecciona el nou
mapatge per a I'adaptador SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual. Les ordres 1spv i 1sdev del
client, i I'ordre 1sdev del VIOS es poden utilitzar per verificar 1'associacié del volum fisic hdiskX i de
l'adaptador SCSI virtual vscsiX amb l'adaptador de servidor virtual vhostY de la particié del VIOS
(essent X i Y els niimeros d'instancia corresponents). Un cop verificat el mapatge entre el vscsiX i
I'hdiskX, el grup de volums normal, la gestié del sistema de fitxers i I'E/S poden continuar a les
particions de client, com si el volum fisic hdiskX fos un altre dispositiu SCSI de connexié directa. A
banda d'establir 1'associacié de volums fisics virtuals del client amb un cami d'accés del VIOS, no cal
dur a terme cap més acci6 en el client. Per tant, podeu sortir de l'interpret d'ordres del client.

Aquests passos son unics pel client AIX. El sistema operatiu Linux també admet que s'afegeixin
dispositius d'emmagatzematge nous de forma dinamica. Executeu les ordres segiients:

Is -vscsi

Isscsi

echo "- - -" > /sys/class/scsi_host/hostX/scan

Isscsi

cat /sys/class/amfitrid_scsi/hostX/nom_particid

L'ordre 1s -vscsi mostra tots els adaptadors d'amfitrié SCSI virtuals. L'atribut nom_particié mostra la
particié del VIOS connectada. Substituiu hostX pel ntimero d'amfitrié al qual sha afegit
l'emmagatzematge. L'ordre 1sscsi mostra tots els discs SCSI connectats.

Nota: Quan s'escriuen dades noves en el volum fisic hdiskX, la partici6 logica del VIOS supervisa si
s'’han sobrepassat els limits de llindar. Sha de mantenir una connexié de l'interpret d'ordres amb
cadascuna de les particions logiques la particié logica per tal de seguir les alertes de llindar al registre
d'errors del VIOS. Les alertes també es poden capturar utilitzant eines de gesti6. Es possible canviar el
limit de llindar per tal d'evitar o retardar les alertes.

Informacié6 relacionada:

0 [Orte o]
[+
™ [Ordie ]
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Anul-lacié del mapatge d'una unitat logica:

Podeu anul-lar el mapatge d'una unitat logica utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual (VIOS).

Per anul-lar el mapatge de les unitats logiques de 1'adaptador de servidor virtual, dueu a terme els passos
segiients:

1. Per visualitzar el mapatge de I'adaptador de servidor virtual, especifiqueu l'ordre Tsmap -all.

SVSA Physloc Client Partition ID
vhost0 U8203.E4A.10D4451-V4-C12 0x00000002
VTD vtscsi0

Status Available

LUN 0x8100000000000000

Backing device testLU.b1277fffdd5f38ach365413b55e51638
PhyslocMirrored N/A

VTD vtscsil

Status Available

LUN 0x8200000000000000

Backing device test_LU.8fba2c27dce01bf443383a01c7723d0
PhysTocMirrored N/A

2. Per anul*lar el mapatge d'una unitat logica, executeu I'ordre rmbdsp amb 1'opcié -vtd. Si no utilitzeu
l'opci6 -vtd, s'eliminara tota la unitat logica. A I'exemple segiient, s'elimina el mapatge de la unitat
logica IuA2.

rmbdsp -vtd vtscsil
Informacié relacionada:

[+
[ [Ordre rmbdsp

Eliminacié d'unitats logiques:

Podeu eliminar unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge compartit utilitzant la interficie de
linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Abans d'eliminar les unitats logiques de les agrupacions d'emmagatzematge compartit, cal que suprimiu
el mapatge dels volums fisics tornant a configurar els clients que fan referencia al cami d'accés de la
unitat logica.

Per eliminar una unitat logica de l'agrupaci6é d'emmagatzematge compartit, utilitzeu les ordres segiients
segons calgui:
* Per visualitzar informacié sobre la unitat logica, executeu I'ordre 1ssp. Per exemple, I'ordre 1ssp
-clustername clusterA -sp poolA -bd torna uns resultats semblants als segiients:
LU Name Size (MB) ProvisionType %Used Unused(mb) LU UDID

TuAl 100 THIN 10% 90 258f9b298bc302d9c7ee368ff50d04e3
TuA2 200 THIN 15% 170 7957267e7f0ae3fc8b9768edf061d2f8
TuA3 100 THICK 5% 95 459f9b298bc302fc9c7ee368f50d04e3
TuAd 200 THICK 0% 200 6657267e7d0ae3fc7b9768edf061d2d2

* Per eliminar una unitat logica, executeu 1'ordre rmbdsp. Per exemple:
rmbdsp -clustername clusterA -sp poolA -bd TuA2

Notes:

— Tornar una unitat logica a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit podria produir una alerta de
transicié de llindar d'emmagatzematge.
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— Si la unitat logica encara esta mapada a una particié logica del VIOS diferent, fallara 1'ordre rmbdsp.

— Si la unitat logica només es correlaciona a adaptadors de servidor virtuals de la mateixa partici6
logica del VIOS on heu executat l'ordre, se suprimiran els mapatges i la unitat logica. Per veure la
particié logica del VIOS que actualment té la unitat logica mapada, executeu l'ordre 1smap
-clustername.

* DPer eliminar una de les diverses unitats logiques amb el mateix nom, especifiqueu 1'identificador
exclusiu de la unitat logica. Per exemple, quan hi ha una segona unitat logica TuAl, especificar 1'ordre
segiient eliminara aquesta unitat logica.

rmbdsp -clustername clusterA -sp poolA -Tuudid 258f9b298bc302d9c7ee368ff50d04e3

* Per eliminar totes les unitats logiques de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit, executeu l'ordre
rmbdsp amb 1'opcié -all.
rmbdsp -clustername clusterA -sp poolA -all

L'agrupacié d'emmagatzematge compartit no s'elimina quan s'eliminen totes les unitats logiques. Tots
els volums fisics afegits anteriorment a l'agrupacié romanen a l'agrupaci6 i no es poden eliminar quan
existeix l'agrupacié. Suprimiu el claster per suprimir l'agrupacié per defecte i recuperar els volums
fisics.

Per eliminar totes les unitats logiques, no hi ha d'haver cap dispositiu de destinaci6 virtual assignat a
cap unitat logica. Executeu I'ordre rmbdsp amb ['opcié -vtd en cada dispositiu de destinacié virtual
assignat a les unitats logiques per tal d'assegurar-vos que no hi ha cap dispositiu de destinacié virtual
assignat a cap unitat logica.

Tasques relacionades:

[“Supressié d'un clister” a la pagina 141
Podeu suprimir un cldster utilitzant la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Informacié relacionada:

[+
[ [Ordre rmbdsp

Migracié d'una configuracié de cluster

Podeu migrar el clister que heu creat i configurat a la partici6 logica VIOS que té la versi6 2.2.0.11,
fixpack 24, Service Pack 1 a la partici6 logica VIOS que té la versi6 2.2.1.0. Mitjancant aquesta tasca,
podeu restaurar els mapatges anteriors de les agrupacions d'emmagatzematge compartit amb una nova
versié de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit i de la base de dades.

Per migrar el clister que heu creat i configurat a la partici6 logica VIOS que té la versi6 2.2.0.11, fixpack
24, Service Pack 1 a la partici6 logica VIOS que té la versié 2.2.1.0 o posterior:

1. Creeu una copia de seguretat del clister que voleu migrar a la particié logica VIOS que té la versio
2.2.0.11, fixpack 24, Service Pack 1. Per exemple:

viosbr -backup -file oldCluster -clustername clusterA

Deseu el fitxer de copia de seguretat que es genera en un sistema diferent. Per exemple:
oldCluster.clusterA.tar.gz.

2. Torneu a instalelar la partici6 logica VIOS que té la versi6 2.2.1.0 o posterior:

Nota: No canvieu els volums fisics que s'utilitzen per l'agrupacié d'emmagatzematge.

3. Migreu el fitxer de copia de seguretat creat al pas [l{a la partici6 1ogicaVIOS que té la versi6 2.2.1.0 o
posterior. Per exemple:

viosbr -migrate -file oldCluster.clusterA.tar.gz

Aquest pas migra el fitxer de copia de seguretat a la particié logica VIOS amb VIOS versi6 2.2.1.0 o
posterior. Per exemple: o1dCluster _MIGRATED.clusterA.tar.gz.

4. Esborreu el volum fisic que s'utilitzara com a disc de diposit del clister. Per exemple:
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cleandisk -r hdisk9

Nota: No canvieu els volums fisics que s'utilitzen per 1'agrupacié d'emmagatzematge.

Nota: Amb VIOS versié 2.2.2.0 i posterior, no cal que restaureu els dispositius de xarxa abans de

restaurar un clister quan migreu una configuracié de cldster. Per tant, si utilitzeu VIOS versi6 2.2.2.0

o posterior, podeu ometre aquest pas.

Restaureu els dispositius de xarxa utilitzant el fitxer de copia de seguretat migrat. Per exemple:

* viosbr -restore -file oldCluster MIGRATED.clusterA.tar.gz -clustername clusterA -repopvs hdisk9
-type net

* vioshr -restore -file oldCluster_MIGRATED.clusterA.tar.gz -clustername clusterA -subfile
clusterAMTM9117-MMAO206AB272P9.xm] -type net

6. Restaureu el claster utilitzant el fitxer de copia de seguretat migrat. Per exemple:
e viosbr -restore -file oldCluster_ MIGRATED.clusterA.tar.gz -clustername clusterA -repopvs hdisk9

* viosbr -restore -file oldCluster_MIGRATED.clusterA.tar.gz -clustername clusterA -subfile
clusterAMTM9117-MMAG206AB272P9 . xm1

Després d'una operacié de restauracié satisfactoria, el clister i totes les assignacions d'agrupacions
d'emmagatzematge compartit es configuren com a la particié logica VIOS que té la versi6 2.2.0.11,
fixpack 24, Service Pack 1.

7. Comproveu que el claster s’hagi restaurat correctament llistant-ne 1'estat dels nodes del clister. Per
exemple:

cluster -status -clustername clusterA
8. Llisteu els mapatges d'emmagatzematge del VIOS. Per exemple:
Tsmap -all

Nota: Per migrar un clister de VIOS versi6 2.2.1.3 a VIOS versi6 2.2.2.0, assegureu-vos que es duu a
terme el procediment d'actualitzacié dinamica.

Conceptes relacionats:

[“Actualitzacions dinamiques en un clister’]
El Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0 admet actualitzacions dinamiques per a cltsters.

Actualitzacions dinamiques en un cluster
El Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0 admet actualitzacions dinamiques per a cltsters.

Podeu utilitzar la millora de les actualitzacions dinamiques per aplicar actualitzacions de programari a les
particions logiques VIOS al clister de manera individual sense que calgui aturar tot el clister. Les
particions logiques actualitzades no poden utilitzar les capacitats noves fins que no s'hagin actualitzat
totes les particions del cldster i fins que el clister no s'hagi actualitzat.

Per actualitzar les particions logiques VIOS per utilitzar noves capacitats, assegureu-vos que es
compleixen aquestes condicions:

* Totes les particions logiques VIOS han de tenir el nivell nou de programari instalelat. Per verificar si
les particions logiques tenen el nivell nou de programari instalelat, escriviu l'ordre cluster -status
-verbose a la linia d'ordres del VIOS. Al camp Estat d'actualitzacio del node, si l'estat de la partici6
logica VIOS és UP_LEVEL, aix0 indica que el nivell de programari de la particié logica és superior al
nivell de programari del cltster. Si I'estat és ON_LEVEL, el nivell de programari de la partici6 logica és el
mateix que el del clister.

¢ Totes les particions logiques VIOS s'han d'estar executant. Si alguna de les particions logiques VIOS del
cltster no s'esta executant, el clister no es pot actualitzar per utilitzar les noves capacitats.

La partici6 logica VIOS que actua com a node principal de base de dades (DBN) comprova periodicament
si cal fer una actualitzacié. Aquesta comprovaci6 es fa en intervals de 10 minuts. El DBN és 11inic node
que pot iniciar i coordinar una actualitzacio.
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Restriccions: Quan es duu a terme una actualitzaci6, les operacions de configuracié del clister segiients
queden restringides:

* Addici6 d'una partici6 logica VIOS al clister

* Addicié d'un volum fisic a I'agrupacié d'emmagatzematge compartit

* Substitucié d'un volum fisic a l'agrupacié d'emmagatzematge compartit
* Extracci6 de volums fisics de 'agrupacié d'emmagatzematge compartit

Iniciacié a les agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el menu de
configuracioé del VIOS

Informaci6 sobre com utilitzar el ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar
agrupacions d'emmagatzematge compartit.

A la versi6 2.2.0.11, paquet de correcci6 24, Service Pack 1 o posterior del VIOS podeu crear una
configuracié de clusteritzacié. Les particions del VIOS connectades a la mateixa agrupacié
d'emmagatzematge compartit han de formar part del mateix cldster. Cada cldster té una agrupacio
d'emmagatzematge per defecte. Podeu utilitzar la interficie de linia d'ordres del VIOS per gestionar
agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Notes:

e Ala versi6 2.2.0.11, paquet de correccié 24, Service Pack 1 del VIOS, un clister consta de només una
particié del VIOS.

* La versi6 2.2.1.0 del VIOS només dona suport a un cliister en una particié del VIOS.
* Ala versi6 2.2.1.3 o posterior del VIOS un clister consta de fins a quatre particions del VIOS en xarxa.
e A VIOS versi6 2.2.2.0 o posterior, un clister esta format per un maxim de 16 VIOS particions en xarxa.

Per accedir al menti de configuraci6 del VIOS, executeu l'ordre cfgassist des de la interficie de linia
d'ordres. Al ment de configuracié del VIOS, moveu el cursor al menti Agrupacions d'emmagatzematge
compartit i premeu Intro. Utilitzeu els submentis per gestionar clisters, particions logiques del VIOS,
agrupacions d'emmagatzematge i unitats logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Per seleccionar informacié com, per exemple, noms de clister existents, els noms d'agrupacions
d'emmagatzematge associades, els noms d'instantanies i els noms de les unitats logiques del ment
Agrupacions d'emmagatzematge compartit, podeu utilitzar els segiients assistents al ment de
configuracié del VIOS:

+ Assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Clister: al mend Agrupacions
d'emmagatzematge compartit, podeu utilitzar 1'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i
del Cluster per seleccionar el nom d'un cltister existent i de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit.
L'assistent de selecci6 d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cliister mostra el conjunt de noms del
cltster. Després de seleccionar un cluster, 1'assistent mostra els noms de les agrupacions
d'emmagatzematge associades.

 Assistent de seleccié d'unitats logiques: al submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacio
d'emmagatzematge, podeu utilitzar 'assistent de seleccié d'unitats logiques per seleccionar els noms de
les unitats logiques. Podeu identificar diversos noms d'unitats logiques, tornar a visualitzar 1'assistent
de seleccié d'unitats logiques i canviar la seleccié d'unitats logiques.

» Assistent de seleccié d'instantanies: al submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié
d'emmagatzematge, podeu utilitzar 1'assistent de seleccié d'instantanies per seleccionar instantanies i
unitats logiques. Podeu seleccionar noms de clisters i el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge.

Informacio6 relacionada:

[ [Ordre cfgassist
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Gestio d'un cluster utilitzant el menu de configuracié del VIOS
Podeu utilitzar el ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar un cldster i les
particions logiques del Servidor d'E/S virtual.

Creaci6 d'un claster:

Podeu crear un clister en agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de configuracié
del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per crear un clister d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des del mend Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona
Claster i VIOS Nodes i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona el Clister i els nodes del VIOS, moveu el cursor a I'opcié Crea Clister i
premeu Intro. S'obrira la finestra Crea el Cluster.

3. Escriviu el nom del clister que s'esta creant en el camp Nom del Cldster.

4. Escriviu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge en el camp Nom de l'agrupacié
d'emmagatzematge.

5. Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Volums fisics del diposit i seleccioneu els volums fisics del diposit.

6. Premeu F4 o Esc + 4 al camp Volums fisics per a agrupacié d'emmagatzematge i seleccioneu els
noms de volum fisic per a l'agrupacié d'emmagatzematge.

7. Per netejar els volums fisics, escriviu yes en el camp Neteja volums fisics abans d'utilitzar. En cas
contrari, escriviu no.

8. Premeu Intro per crear un clister.

9. Ala finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per comengar a crear el cltister.
Llistat de tots els clasters:

Podeu llistar tots els cldster en agrupacions d'emmagatzematge compartit mitjancant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar totes els cltsters de les agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des del menti Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona
Cluaster i VIOS Nodes i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona el clister i els nodes del VIOS, moveu el cursor a l'opcié Llista tots els
clasters i premeu Intro. Es visualitza la llista de tots els clisters associats a la partici6 logica del VIOS.

Supressié d'un cluaster:

Podeu suprimir un cldster de les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el mend de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Notes:

* No podeu restaurar cap cliister si el suprimiu. No podeu restaurar cap particié logica del VIOS d'un
claster si la partici6 logica del VIOS s'ha eliminat del clister.

* La supressié d'un cliister no és satisfactoria si la particié logica del VIOS té mapatges a unitats logiques
de l'agrupacié d'emmagatzematge compartit o si hi ha unitats logiques a l'agrupacié
d'emmagatzematge compartit. Abans de dur a terme 1'operaci6 de supressio, traieu tots els mapatges
de particions logiques a unitats logiques.

Per suprimir un clister des d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des del menti Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona
Cluster i VIOS Nodes i premeu Intro.
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2. Des del subment Gestiona el Cluster i els nodes del VIOS, moveu el cursor a I'opcié Suprimeix
Cluster i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cldster.

3. Seleccioneu el nom del clister que voleu suprimir. La finestra Suprimeix Cldster mostra el nom del
cluster que heu seleccionat.

4. Premeu Intro per suprimir el clister.
5. Ala finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per comengar a suprimir el clister.

Conceptes relacionats:

[“Anulelacié del mapatge d'unitats 1ogiques” a la pagina 162
En aquest apartat obtindreu informaci6é sobre com anulelar el mapatge d'unitats logiques utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Tasques relacionades:

[“Supressié d'una unitat logica” a la pagina 163|
Podeu suprimir una unitat logica de les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de
configuraci6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Addici6é de nodes del VIOS a un claster:

Podeu afegir nodes del Servidor d'E/S virtual (VIOS) a un cluster utilitzant el mend de configuracié del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per afegir nodes del VIOS a un cluster:

1. Des del ment Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona
Cluaster i VIOS Nodes i premeu Intro.

2. Des del submenti Gestiona el Cluster i els nodes del VIOS, moveu el cursor a I'opcié Afegeix nodes
del VIOS al Cluster i premeu Intro. S'inicia l'assistent de selecci6é d'agrupacions d'emmagatzematge i
del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del cltster. A la finestra Afegeix nodes del VIOS al Clister es mostra el nom del
claster que heu seleccionat.

4. Escriviu els noms dels nodes del VIOS al camp Noms de xarxa dels nodes que cal afegir. Escriviu
diversos noms de node separats per un espai.

5. Premeu Intro per afegir els nodes del VIOS.
6. A la finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per continuar afegint els nodes del VIOS.

Supressié dels nodes del VIOS d'un cluster:

Podeu suprimir els nodes del Servidor d'E/S virtual (VIOS) d'un cltster utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per suprimir els nodes del VIOS d'un clister:

1. Des del menti Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona
Claster i VIOS Nodes i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona el Cluster i els nodes del VIOS, moveu el cursor a I'opcié Suprimeix
nodes del Cluster i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i
del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del clister. Es visualitzaran els nodes del clister.
4. Seleccioneu un o més nodes i premeu Intro. S'obrira la finestra Suprimeix nodes del VIOS del Cluster.

5. Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Noms de xarxa dels nodes a suprimir per canviar la selecci6é de
nodes.

6. Premeu Intro per suprimir els nodes del VIOS.
7. Ala finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per comengar a suprimir els nodes del VIOS.
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Nota: Si la partici6 logica del VIOS s'ha mapat amb una unitat logica de l'agrupacié
d'emmagatzematge del clister, fallara la supressié dels nodes del VIOS des d'un clister. Per eliminar
la partici6 logica, desfeu el mapatge de la unitat logica.

Conceptes relacionats:

[“Anulelacié del mapatge d'unitats 1ogiques” a la pagina 162|
En aquest apartat obtindreu informaci6é sobre com anulelar el mapatge d'unitats logiques utilitzant el
mendu de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Llistat dels nodes del VIOS d'un cldster:

Podeu llistat tots els nodes del Servidor d'E/S virtual (VIOS) d'un cliister mitjangant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar tots els nodes del servidor d'E/S virtual d'un cluaster:

1. Des del mend Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submend Gestiona
Claster i VIOS Nodes i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona el clister i els nodes del VIOS, moveu el cursor a 'opcié Llista nodes
d'un clister i premeu Intro.

3. Seleccioneu el nom del clister a la finestra que s'obre. Es visualitzara la llista de tots els nodes del
VIOS associats al cluster.

Gestio d'agrupacions d'emmagatzematge utilitzant el menu de configuracié del
VIOS

Podeu utilitzar el menti de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar agrupacions
d'emmagatzematge compartit.

Llistat de les agrupacions d'emmagatzematge d'una clister:

Podeu llistar les agrupacions d'emmagatzematge d'un cluster utilitzant el mend de configuracié del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar les agrupacions d'emmagatzematge d'un cluster:

1. Des del mend Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submend Gestiona
agrupacions d'emmagatzematge del Cluster i premeu Intro.

2. Des del submentd Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del Clister, moveu el cursor a 'opcié
Llista agrupacions d'emmagatzematge del Claster i premeu Intro.

3. Seleccioneu el nom del clister a la finestra que s'obre. Es visualitzara la llista de totes les agrupacions

d'emmagatzematge associades amb el cluster.
Llistat de volums fisics de 1'agrupacié d'emmagatzematge:

Podeu llistar els volums fisics de I'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el ment de configuraci6 del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar els volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge:

1. Des del mend Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona
agrupacions d'emmagatzematge del Claster i premeu Intro.

2. Des del submentd Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del Clister, moveu el cursor a 'opcié
Llista volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié
d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del cldster i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. Es visualitza la llista de tots els
volums fisics associats amb l'agrupacié d'emmagatzematge.
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Addici6 d'espai d'emmagatzematge a 1'agrupacié d'emmagatzematge:

Quan cal més espai d'emmagatzematge en una agrupacié d'emmagatzematge, podeu utilitzar el ment de
configuraci6é del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per afegir un o més volums fisics a I'agrupacio6
d'emmagatzematge.

Addicié de volums fisics a I'agrupacio d’emmagatzematge:

Podeu afegir volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el ment de configuracié del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per afegir volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge:

1. Des del submenti Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del Clister, moveu el cursor al subment
Canvia/mostra volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del submenti Canvia/mostra volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Afegeix volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de
seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Afegeix volums
fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge mostra el nom del clister i el nom de I'agrupaci6
d'emmagatzematge que heu seleccionat.

5. Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Volums fisics a afegir i seleccioneu el volum fisic. Podeu seleccionar
diversos volums fisics.

6. Per netejar els volums fisics, escriviu yes en el camp Neteja volums fisics abans d'utilitzar. En cas
contrari, escriviu no.

7. Premeu Intro per afegir els volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge.

8. Ala finestra de confirmaci6é que s'obre, seleccioneu Si per comengar a afegir volums fisics a
l'agrupacié d'emmagatzematge.

Substitucié de volums fisics a I'agrupacié d’emmagatzematge:

Podeu substituir volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el menti de configuraci6 del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Quan calgui més espai d'emmagatzematge en una agrupacié d'emmagatzematge també podreu treure i
substituir volums fisics existents en una agrupacié d'emmagatzematge. Si esteu substituint el volum fisic
existent per un volum fisic que tingui més capacitat, augmentara la capacitat de l'agrupacié
d'emmagatzematge compartit.

Restriccions:
* Podeu substituir volums fisics només en un clister cada vegada.

* No utilitzeu aquesta tasca per augmentar només la capacitat de l'agrupacié d'emmagatzematge
compartit.

Per eliminar i substituir els volums fisics de I'agrupacié d'emmagatzematge:

1. Des del submentd Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del Clister, moveu el cursor al subment
Canvia/mostra volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del submentd Canvia/mostra volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Substitueix volums fisics a 'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia I'assistent
de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Claster.

3. Seleccioneu el nom del cldster i premeu Intro.
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4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Substitueix volums
fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge mostra el nom del clister i el nom de 'agrupaci6
d'emmagatzematge que heu seleccionat.

5. Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Volums fisics a substituir i seleccioneu el volum fisic. Podeu
seleccionar diversos volums fisics.

6. Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Volums fisics a afegir i seleccioneu el volum fisic. Podeu seleccionar
diversos volums fisics.

7. Premeu Intro per substituir els volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge.

8. A la finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per comengar a substituir volums fisics a
l'agrupacié d'emmagatzematge.

Nota: Sila mida del volum fisic que s'esta substituint és gran, I'operacié de substitucié pot trigar més en
completar-se.

Llistat de volums fisics de 1'agrupacio d’emmagatzematge:

Podeu llistar els volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el ment de configuraci6 del
Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar els volums fisics de l'agrupacié d'emmagatzematge:

1. Des del submenti Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del Clister, moveu el cursor al subment
Canvia/mostra volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del submentd Canvia/mostra volums fisics a 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Volums fisics i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i
del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. Es visualitza la llista de tots els
volums fisics associats amb l'agrupacié d'emmagatzematge.

Establiment i modificacié de I'alerta de llindar de 1'agrupacié d'emmagatzematge:

Podeu utilitzar el menti de configuraci6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per dur a terme tasques
relacionades amb I'establiment o modificacié de l'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge en el
ment de configuracié del VIOS.

Llistat del valor d’alerta de llindar de I'agrupacié d’emmagatzematge:

Podeu llistar el valor d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar el valor d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge:

1. Des del submenti Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del claster, moveu el cursor al subment
Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del submenu Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el
cursor a l'opci6 Llista nivells d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.
S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Clister.

3. Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupaci6é d'emmagatzematge i premeu Intro. Es visualitzara el valor d'alerta
de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge.
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Canvi del valor d’alerta de llindar de I'agrupacié d’emmagatzematge:

Podeu canviar el valor d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per canviar el valor d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge:

1.

5.
6.

Des del subment Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del clister, moveu el cursor al subment
Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del submenti Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el
cursor a l'opcié Canvia nivell d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.
S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Canvia nivell
d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge mostrara el nom del clister, el nom de
l'agrupaci6é d'emmagatzematge i el valor d'alerta de llindar actual de l'agrupaci6é d'emmagatzematge.

Especifiqueu el nou valor d'alerta de llindar en el camp Nou nivell d'alerta de llindar.

Premeu Intro per actualitzar el nou valor d'alerta de llindar.

Eliminacié del valor d’alerta de llindar de I'agrupacié d’emmagatzematge:

Podeu eliminar el valor d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge utilitzant el mend de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per eliminar el valor d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge:

1.

5.

Des del subment Gestiona agrupacions d'emmagatzematge del clister, moveu el cursor al subment
Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del submenu Estableix/modifica alerta de llindar d'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el
cursor a l'opcié Elimina nivell d'alerta de llindar de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.
S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Elimina nivell
d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge mostra el nom del cluster i el nom de l'agrupacié
d'emmagatzematge que heu seleccionat.

Premeu Intro per eliminar el nivell d'alerta de llindar de l'agrupacié d'emmagatzematge.

Gestio d'unitats logiques utilitzant el menu de configuracié del VIOS
Podeu utilitzar el ment de configuraci6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per gestionar les unitats
logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit.

Creacié i mapatge d'unitats logiques:

Podeu crear i mapar unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per crear i mapar unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del subment Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Crea i mapa unitats logiques i premeu Intro. S'inicia I'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Cluster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.
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9.

Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Crea i mapa unitats
logiques mostra el nom del clister i el nom de 'agrupacié d'emmagatzematge que heu seleccionat.

Escriviu el nom de la unitat logica que s'esta creant en el camp Nom de la unitat logica.
Escriviu la mida en megabytes de la unitat logica en el camp Mida de la unitat logica.

Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Adaptador de servidor virtual a mapar i seleccioneu el nom de
l'adaptador de servidor virtual que voleu mapar.

Escriviu el nom de dispositiu de destinaci6 virtual en el camp Nom de dispositiu de destinacié
virtual.

Premeu Intro per crear i mapar la unitat logica.

Creacidé d'unitats logiques:

Podeu crear unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per crear unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1.

6.
7.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Crea unitats logiques i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. La finestra Crea unitats logiques
mostra el nom del clister i el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge que heu seleccionat.

Escriviu el nom de la unitat logica que s'esta creant en el camp Nom de la unitat logica.
Escriviu la mida en megabytes de la unitat logica en el camp Mida de la unitat logica.

Premeu Intro per crear la unitat logica.

Mapatge d'unitats logiques:

Podeu mapar una unitat logica existent amb un adaptador de servidor virtual de les agrupacions
d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per mapar una unitat logica existent amb un adaptador de servidor virtual de les agrupacions
d'emmagatzematge compartit:

1.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del subment Gestiona unitats logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Mapa unitats 1ogiques i premeu Intro. S'inicia I'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié
d'unitats logiques.

Seleccioneu el nom de la unitat logica i premeu Intro. La finestra Mapa unitat logica mostra el nom
del claster, el nom de 'agrupacié d'emmagatzematge i el nom de la unitat logica que heu seleccionat.

Premeu F4 o Esc + 4 en el camp Adaptador de servidor virtual a mapar i seleccioneu el nom de
l'adaptador de servidor virtual que voleu mapar.

Escriviu el nom de dispositiu de destinaci6 virtual en el camp Nom de dispositiu de destinacié
virtual.

Premeu Intro per mapar la unitat logica.
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Anul-lacié del mapatge d'unitats logiques:

En aquest apartat obtindreu informacié sobre com anul-lar el mapatge d'unitats logiques utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Anulelacié del mapatge d'unitats logiques per nom d’unitat logica:

Podeu anul‘lar el mapatge d'unitats logiques seleccionant els noms de les unitats logiques mitjancant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per anul°lar el mapatge de les unitats logiques seleccionant els noms de les unitats logiques:

1.

8.

Des del submenti Gestiona unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
subment Anul*la mapatge d'unitats logiques i premeu Intro.

Des del subment Anul-la mapatge d'unitats logiques, moveu el cursor a I'opcié6 Anul°la mapatge
d'unitats logiques per nom d'LU i premeu Intro. S'inicia I'assistent de selecci6é d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Cluster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'obrira la finestra Seleccié
d'unitats logiques per nom d'LU.

Moveu el cursor als noms de les unitats logiques de les quals voleu anulelar el mapatge i premeu F7

(tecla de funcié 7). Podeu seleccionar diversos noms d'unitats logiques. Per anulelar el mapatge de
totes les unitats logiques, seleccioneu ALL.

Premeu Intro després de seleccionar les unitats logiques de les quals voleu anulelar el mapatge. La
finestra Anulsla mapatge de les unitats logiques per nom d'LU mostrara el nom del cluster, el nom de
l'agrupacié d'emmagatzematge i els noms de les unitats logiques que heu seleccionat.

Escriviu yes en el camp Confirma anul-lacié de mapatge per confirmar que voleu anulelar el mapatge
de les unitats logiques.

Premeu Intro per anul-lar el mapatge de les unitats logiques.

Anulelacié del mapatge d'unitats logiques per nom d’adaptador de servidor virtual:

Podeu anul‘lar el mapatge d'unitats logiques per nom d'adaptador de servidor virtual utilitzant el ment
de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per anullar el mapatge de les unitats logiques seleccionant els noms d'adaptadors de servidor virtual:

1.

Des del submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
subment Anul*la mapatge d'unitats logiques i premeu Intro.

Des del submenti Anul-la mapatge d'unitats logiques, moveu el cursor a I'opcié6 Anul°la mapatge
d'unitats logiques per nom d'adaptador de servidor virtual i premeu Intro. S'inicia l'assistent de
seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cluster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'obrira la finestra Seleccié
d'unitats logiques per nom d'adaptador de servidor virtual.

Moveu el cursor als noms d'adaptadors de servidor virtual corresponents a les unitats logiques de les
quals voleu anulelar el mapatge i premeu F7 (tecla de funcié 7). Podeu seleccionar diversos noms
d'adaptadors de servidor virtual. Per seleccionar tots els noms d'adaptadors de servidor virtual,
seleccioneu ALL.

Premeu Intro després de seleccionar els noms d'adaptadors de servidor virtual. La finestra Anulsla
mapatge de les unitats logiques per adaptador virtual mostrara el nom del cluster, el nom de
l'agrupacié d'emmagatzematge i els noms de les unitats logiques corresponents als noms dels
adaptadors de servidor virtual que heu seleccionat.
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7. Escriviu yes en el camp Confirma anul*lacié6 de mapatge per confirmar que voleu anulslar el mapatge
de les unitats logiques.

8. Premeu Intro per anul*lar el mapatge de les unitats logiques.
Anulelacié del mapatge d’unitats logiques per nom de dispositiu de destinacié virtual:

Podeu anul‘lar el mapatge d'unitats logiques per nom de dispositiu de destinacié virtual utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per anul-lar el mapatge de les unitats logiques seleccionant els noms de dispositius de destinacié virtuals:

1. Des del submenti Gestiona unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
submend Anul*la mapatge d'unitats logiques i premeu Intro.

2. Des del submend Anul*la mapatge d'unitats logiques, moveu el cursor a I'opcié Anul*la mapatge
d'unitats logiques per nom de dispositiu de destinacié virtual i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de
seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del cldster i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'obrira la finestra Seleccié
d'unitats logiques per nom de dispositiu de destinaci6 virtual.

5. Moveu el cursor als noms de dispositius de destinaci6 virtuals corresponents a les unitats logiques de
les quals voleu anulelar el mapatge i premeu F7 (tecla de funcié 7). Podeu seleccionar diversos noms
de dispositius de destinaci6 virtuals. Per seleccionar tots els noms de dispositius de destinacié
virtuals, seleccioneu ALL.

6. Premeu Intro després de seleccionar els noms de dispositius de destinacié virtuals. La finestra Anul°la
mapatge de les unitats logiques per VID mostrara el nom del clister, el nom de l'agrupacié
d'emmagatzematge i els noms de les unitats logiques corresponents als noms dels dispositius de
destinaci6 virtuals que heu seleccionat.

7. Escriviu yes en el camp Confirma anul*lacié de mapatge per confirmar que voleu anul*lar el mapatge
de les unitats logiques.

8. Premeu Intro per anulelar el mapatge de les unitats logiques.
Supressié d'una unitat logica:

Podeu suprimir una unitat logica de les agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per suprimir una unitat logica de les agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Suprimeix unitats logiques i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia I'assistent de selecci6
d'unitats logiques.

5. Seleccioneu el nom de la unitat logica i premeu Intro. La finestra Suprimeix unitat 1ogica mostra el
nom del cltster, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i el nom de la unitat logica que heu
seleccionat.

6. Premeu Intro per suprimir la unitat logica.

7. Ala finestra de confirmacié que s'obre, seleccioneu Si per comengar a suprimir la unitat logica.
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Llistat d'unitats logiques:

Podeu llistar unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el ment de
configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Llista unitats logiques i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. Es visualitzara la llista de totes
les unitats logiques associades amb l'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

Llistat de mapatges d'unitats logiques:

Podeu llistar els mapatges d'unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar mapatges d'unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del submenti Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Llista mapatges d'unitats logiques i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Claster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. Es visualitzara la llista de tots
els mapatges d'unitats logiques associats amb 1'agrupacié d'emmagatzematge compartit.

Creacié d'una instantania d'unitat logica:

Podeu crear instantanies d'unitats logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Les instantanies sén imatges d'una simple unitat
logica o de diverses unitats logiques.

Nota: Abans de crear una instantania, dueu a terme la sincronitzacié del disc virtual en la particié del
client.

Per crear instantanies d'unitats logiques d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1.

Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

Des del subment Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a
l'opcié Crea una instantania d'unitat logica i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié
d'agrupacions d'emmagatzematge i del Cluster.

Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.

Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro. S'inicia 1'assistent de seleccié
d'unitats logiques.

Seleccioneu els noms de les unitats logiques i premeu Intro. A la finestra Crea instantania d'unitat
logica es mostra el nom del cltster, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i els noms de les unitats
logiques que heu seleccionat.

Escriviu el nom de la instantania al camp Nom d'instantania.
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7. Premeu Intro per crear la instantania de les unitats logiques.
Llistat de les instantanies d'unitats logiques:

Informaci6 sobre com llistar les instantanies de les unitats logiques mitjancant el menti de configuracié
del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Les instantanies sén imatges d'una simple unitat logica o de diverses
unitats logiques.

Llistat d’instantanies per a una unitat logica:

Podeu llistar les instantanies per a una unitat logica d'agrupacions d'emmagatzematge compartit
mitjangant el ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar instantanies per a una unitat logica d'agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des del submenti Gestiona unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
submend Llista instantanies d'unitats logiques i premeu Intro.

2. Des del submend Llista instantania d'unitat logica, moveu el cursor a I'opcié Llista instantanies per
a una unitat logica i premeu Intro. S'inicia I'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i
del Cldster.

3. Seleccioneu el nom del cldster i premeu Intro.
4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

5. Seleccioneu el nom de la unitat logica a la finestra que s'obre i premeu Intro. A la finestra Llista
d'instantanies per a una unitat logica es mostra el nom del cluster, el nom de l'agrupacié
d'emmagatzematge i els noms de la unitat logica.

6. Premeu Intro per visualitzar el conjunt d'instantanies associades a la unitat logica seleccionada.
Llistat d’unitat logiques en una instantania:

Podeu llistar les unitats logiques en una instantania d'agrupacions d'emmagatzematge compartit
mitjancant el menu de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar les unitats logiques en una instantania:

1. Des del submenti Gestiona unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
submend Llista instantanies d'unitats logiques i premeu Intro.

2. Des del submend Llista instantania d'unitat logica, moveu el cursor a 'opci6 Llista unitats logiques
d'una instantania i premeu Intro. S'inicia l'assistent de seleccié d'agrupacions d'emmagatzematge i del
Cluster.

3. Seleccioneu el nom del clister i premeu Intro.
4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

5. Seleccioneu el nom de la instantania a la finestra que s'obre. A la finestra Llista d'unitats logiques
d'una instantania es mostra el nom del clister, el nom de I'agrupacié d'emmagatzematge i el nom de
la instantania.

6. Premeu Intro per visualitzar el conjunt d'unitats logiques associades a la instantania seleccionada.
Llistat de totes les instantanies d unitats logiques:

Podeu llistar les instantanies d'unitiats logiques en agrupacions d'emmagatzematge compartit utilitzant el
ment de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Per llistar totes les instantanies d'unitats logiques en les agrupacions d'emmagatzematge compartit:

1. Des del submenti Gestiona unitats logiques de 'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor al
submend Llista instantanies d'unitats logiques i premeu Intro.
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2. Des del subment Llista instantanies d'unitats logiques, moveu el cursor a 'opci6 Llista totes les
instantanies d'unitats logiques i premeu Intro. S'inicia I'assistent de seleccié d'agrupacions
d'emmagatzematge i del Cluster.

3. Seleccioneu el nom del cldster i premeu Intro.
4. Seleccioneu el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

5. Premeu Intro per veure totes les instantanies d'unitats logiques.
Retrotraccié a la instantania de les unitats logiques:

Podeu retrotraure una instantania d'unitat logica en agrupacions d'emmagatzematge compartit mitjangant
el mend de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Les instantanies sén imatges d'una simple
unitat logica o de diverses unitats logiques.

Nota:

* Si la unitat logica és un dispositiu rootvg, heu d'aturar la particié del client abans de retrotraure a la
instantania de la unitat logica.

* Si la unitat logica és un dispositiu datavg, atureu l'accés a tots els grups de volum del disc virtual
utilitzant 1'ordre varyoffvg.

Per retrotraure una instantania d'unitat logica:

1. Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al subment Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a la
opcié Retrotrau instantania i premeu Intro.

3. Escriviu el nom del clister, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge, la instantania que cal
retrotraure i la llista de les unitats logiques i premeu Intro.

4. Premeu Intro per retrotraure la instantania seleccionada.

5. A la finestra de confirmacié que s'obre, premeu Intro per continuar retrotraient la instantania
seleccionada.

Supressi6é d'una instantania d'unitat logica:

Podeu suprimir una instantania d'unitat logica en agrupacions d'emmagatzematge compartit mitjangant el
mendu de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Les instantanies son imatges d'una simple unitat
logica o de diverses unitats logiques.

Per suprimir una instantania d'unitat logica:

1. Des d'Agrupacions d'emmagatzematge compartit, moveu el cursor al submenti Gestiona unitats
logiques de I'agrupacié d'emmagatzematge i premeu Intro.

2. Des del subment Gestiona unitats logiques de 1'agrupacié d'emmagatzematge, moveu el cursor a la
opcié Suprimeix instantania i premeu Intro.

3. Escriviu el nom del clister, el nom de l'agrupacié d'emmagatzematge, la instantania que cal suprimir i
la llista de les unitats logiques. Premeu la tecla Retorn.

4. Premeu Intro per suprimir la instantania seleccionada.

5. Ala finestra de confirmacié que s'obre, premeu Intro per continuar suprimint la instantania
seleccionada.

Iniciacié a Registre fiable

Informaci6 sobre com utilitzar la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per configurar la
prestacié Registre fiable amb la intencié d'augmentar la seguretat dels registres.
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Si utilitzeu la prestacié Registre fiable de PowerSC, podeu configurar particions logiques de 1'AIX per
escriure fitxers de registre que s'emmagatzemen en un VIOS connectat. Les dades es transmeten al VIOS
directament mitjancant I'hipervisor. Per tant, la connectivitat de xarxa configurada no es necessaria entre
les particions logiques de client i el VIOS on s'emmagatzemen els fitxers de registre.

L'administrador VIOS pot crear i gestionar fitxers de registre utilitzant la interficie de linia d'ordres del
VIOS. A la taula segiient es llisten les ordres que es poden utilitzar per configurar i gestionar la prestacié
Registre fiable.

Taula 35. Ordres per configurar i gestionar la prestacio Registre fiable

Ordre Descripcio

chvlog Canvia la configuracié d'un registre virtual existent.

chvirepo Canvia la configuracié d'un diposit de registres virtuals.
1svlog Llista els registres virtuals definits actualment.

1svirepo Llista la configuracié actual dels diposits de registres virtuals.
mkv1og Crea un registre virtual nou.

rmvlog Elimina un registre virtual existent.

La prestaci6 Registre fiable presenta els conceptes segiients:

* Diposits de registres virtuals

* Registres virtuals

* Dispositius de registre virtual

Aquests conceptes estan presents al VIOS tal com s'il*lustra a la figura segtient. Els dispositius de registre
virtual estan connectats a adaptadors SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals per exposar les
funcions de registre virtual a les particions logiques de client. Es realitza copia de seguretat dels
dispositius de registre virtual mitjangant els registres virtuals. Els registres virtuals estan presents al

sistema de fitxers del VIOS com a subdirectoris al diposit de registres virtuals. El diposit de registres
virtuals és un directori al sistema de fitxers del VIOS.

A la figura segiient es mostren els conceptes de la prestacié Registre fiable.
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LPAR de client
/dev/viog0

Adaptador VSCSI

Adaptador d'amfitri6 VSCSI
Propietats de registre virtual
ID exclusiu (UUID) Propietats del diposit de registre virtual
Estat
Nom de client Registre Registre Estat
Nom de registre virtual virtual Arrel del sistema de fitxers
Mida maxima de fitxer de registre Mida maxima de fitxer de registre per defecte
Nombre maxim de fitxers de registre Nombre maxim de fitxers de registre per defecte
Mida maxima de fitxer d'estat Mida méximg de ﬁt)ger d'estat per defecte
Nombre maxim de fitxers d'estat Diposit de registre virtual Nombre maxim de fitxers d'estat per defecte

VIOS

P7HB1501-1

Referéncia relacionada:

[+
[+ Registre fiable

Informacio6 relacionada:

[ Ordre chviog]
" [Ordre chvirepd]
** Ordre Tsviog]

[ Ordre Tsvirepd]
[ Ordre mkviog]
" Ordre rmvlog]

Diposits de registres virtuals
Els diposits de registres virtuals sén directoris del sistema de fitxers accessibles mitjancant el Servidor
d'E/S virtual (VIOS). En un diposit de registres virtuals podeu crear un registre virtual, o més d'un.

Cada VIOS té com a minim el diposit de registres virtuals local per defecte al directori /var/vio/vlogs. Si
el VIOS s'ha configurat perque utilitzi agrupacions d'emmagatzematge compartit, hi ha un altre diposit
associat a cada agrupacié d'emmagatzematge compartit. Quan es creen registres virtuals, es poden
colelocar dins d'un diposit de registres virtuals especificat. Si no s'especifica cap diposit alternatiu,
s'utilitzara per defecte el diposit local. L'administrador del VIOS pot canviar la ubicacié del diposit local
al sistema de fitxers. Aixo no obstant, els diposits d'agrupacions d'emmagatzematge compartit han de
residir en una ubicacio fixe.

Registres virtuals
Un registre virtual és un directori d'un diposit de registres virtuals.
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El registre virtual s'utilitza per a emmagatzemar registres generats per una particié logica de I'AIX. Les
propietats d'un registre virtual es poden especificar o heretar del diposit de registres virtuals quan es crea
un registre virtual. A la taula seglient es mostren les propietats dels registres virtuals.

Taula 36. Propietats de registres virtuals

Propietat

Descripcio

ID tnic (UUID)

Especifica I'ID tnic del registre virtual. Aquest valor s'assigna quan es crea el registre
virtual i es conserva de forma permanent. Si es migra una partici6 logica a un altre
sistema, es torna a crear el registre virtual amb la mateixa configuracié i I'ID tnic a la
partici6é de destinaci6 del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Per a més informacio6,
consulteu [“Live Partition Mobility dels dispositius de registre virtual” a la pagina 174

Estat

Indica si el registre virtual es pot connectar a una particié logica de client. Té els
segiients valors possibles:

* Habilitat: Indica que el registre virtual es pot connectar a una partici6 logica de
client.

* Migrat: Indica que el registre virtual esta actiu en un altre VIOS després d'una
operaci6 de migracio.

* Inhabilitat: Indica que el registre virtual no esta disponible perque 1'utilitzi una
partici6 logica de client.

Nom de client

Indica el nom del client. Aquesta propietat es pot establir en qualsevol valor. No
obstant, normalment tots els registres virtuals destinats a una determinada particié
logica de client estan assignats al mateix nom de client, per facilitar les tasques
administratives. Si s'ha creat un registre virtual i sha connectat a una particié logica
de client en una operacié tnica, el VIOS intenta obtenir el nom d'amfitrié de la
partici6 logica de client i utilitzar-lo com a nom de client si no s'ha especificat a la
linia d'ordres.

Nom de registre

Indica el nom d'un registre virtual. L'administrador de la partici6 logica de client pot
assignar a aquesta propietat qualsevol valor, depenent de la finalitat i caldra
proporcionar-lo quan es crii un registre virtual nou. Per exemple, podeu crear dos
registres virtuals, audit y syslog, per a una determinada partici6 logica perque recopili
dades d'auditoria y syslog.

Mida maxima del fitxer de
registre

Especifica la mida maxima del fitxer de registre virtual en bytes.

Nombre maxim de fitxers
de registre

Especifica el nombre maxim de fitxers de registre virtual.

Mida maxima fitxer d'estat

Especifica la mida maxima del fitxer d'estat en bytes. Un fitxer d'estat consta
d'informacié addicional sobre quan es configuren, s'obren, es tanquen i altres diverses
operacions sobre els dispositius de registre virtuals de les que pot ser que us interessi
analitzar-ne 1'activitat de registre.

Nombre maxim de fitxers
d'estat

Especifica el nombre maxim de fitxers d'estat. Un fitxer d'estat consta d'informacié
addicional sobre quan es configuren, s'obren, es tanquen i altres diverses operacions
sobre els dispositius de registre virtuals de les que pot ser que us interessi analitzar-ne
l'activitat de registre.

Notes:

* Les propietats de nom de client i nom de registre també defineixen el directori dins el diposit de
registres virtuals en que s'ha emmagatzemat el registre. Un diposit de registres virtuals conté un
subdirectori per a cada nom de client. Aquest subdirectori conté un directori per a cada nom de
registre. Per exemple, amb el diposit de registres virtuals local establert al directori per defecte
/var/vio/vlogs, un registre virtual amb el nom de client Ipar-01 i el nom de registre audit
emmagatzema els registres al directori /var/vio/vlogs/1par-01/audit/.

* Si canvieu el nom a la partici6 logica o a I'amfitrid, la propietat de nom de client no s'actualitza
automaticament. Utilitzeu l'ordre chvlog per canviar el valor del nom de client del registre virtual.
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Cada registre virtual conté els segiients tipus d'informacié:

* Dades de registre: Dades de registre sense format generades per la partici6 logica de client. Les dades
de registre s'emmagatzemen en fitxers que tenen un nom amb el format nom_client_nom_registre.nnn.

* Dades d'estat: Informacié addicional sobre quan es configuren, s'obren, es tanquen i altres diverses
operacions en els dispositius de registre virtual de les que pot ser que us interessi analitzar-ne
l'activitat de registre. Aquestes dades es generen sense cap accié d'usuari explicita. Les dades d'estat
s'emmagatzemen en fitxers que tenen un nom amb el format nom_client_nom_registre.estat.nnn.

En aquests casos, nnn comenga per 000. Les dades es graven en aquest fitxer fins que la propera operacio
d'escriptura augmenta la mida del fitxer en un valor més gran que la mida maxima del fitxer de registre.
Quan la mida del fitxer augmenta en un valor superior a la mida maxima del fitxer de registre,
s'incrementa nnn i es crea un fitxer nou, sobreescrivint el fitxer amb aquest nom. Les dades de registre es
graven al nou fitxer fins que es torni a incrementar nnn i s'arribi al limit especificat a les propietats del
registre virtual. En aquesta etapa, el valor nnn es restableix a 000.

Per exemple, considereu un registre virtual amb les propietats segiients:

Nom de client: Tpar-01
Nom de registre: audit
Nombre maxim fitxers registre: 3

Mida maxima fitxers registre: 2091216
Nombre maxim d'arxius d'estat: 2

Mida maxima d'arxius d'estat: 1000000

Després d'un periode de constant generacié de registres, en que els fitxers de registre es poden haver
derivat diverses vegades, s'espera un contingut de directori similar al segiient. Les dades de registre
noves es graven al fitxer Ipar-01_audit.002 i les dades d'estat noves es graven a Ipar-01_audit.state.000. Per
exemple, si s'executa 1s =1 /var/vio/vlogs/1par-01/audit es generara la sortida segtient:

“rW-=----—- 1 root system 2091216 May 25 18:28 1par-01_ audit.000
-rW---=-=-- 1 root system 2091216 May 25 18:38 1par-01_audit.001
-rW------- 1 root system 752104 May 25 18:48 Tpar-01_audit.002
“YWemmm———— 1 root system 16450 May 25 18:45 Tpar-01_audit.state.000
-rW---- - 1 root system 1000000 May 21 07:23 Tpar-01_audit.state.001

Dispositius de registre virtual

Un dispositiu de registre virtual és un dispositiu de destinacié virtual al Servidor d'E/S virtual (VIOS),
connectat a un adaptador amfitri6 SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual i del que sen fa copia
de seguretat mitjangant un registre virtual.

Mitjangant la creacié de dispositius de registre virtual, els registres virtuals estaran disponibles per a les
particions logiques de client. A les seccions segiients es descriu la utilitzacié dels diposits de registres
virtuals locals.

Consulteu al tema [“Dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la|
les ordres que també podeu utilitzar amb els registres virtuals dins d'una agrupaci6
d'emmagatzematge compartit.

Configuracié del diposit de registres virtuals
Podeu configurar un diposit de registres virtuals utilitzant I'ordre chvlrepo. Podeu visualitzar les
propietats dels diposits de registres virtuals utilitzant I'ordre 1sv1repo.

Per configurar o visualitzar les propietats d'un diposit de registres virtuals, utilitzeu les ordres segiients,

segons calgui:

¢ Per visualitzar les propietats actuals dels diposits de registres virtuals, especifiqueu l'ordre 1svlirepo. Si
especifiqueu l'ordre 1svirepo -detail s'obtindran uns resultats semblants als segtients:

Local Repository:
State: enabled
Repository Root: /var/vio/vlogs
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Maximum Log Files: 10

Maximum Log File Size: 2097152

Maximum State Files: 10

Maximum State File Size: 1048576

Per visualitzar aquesta informacié en un format personalitzat, utilitzeu el senyalador -field.
Especifiqueu una serie amb noms de camp, separats per caracter que no siguin alfanumerics, si voleu
visualitzar una sortida personalitzada. La sortida conté una linia per a cada diposit de registres
virtuals. Per exemple, si especifiqueu 'ordre Tsvlirepo -field "state-path 1f" s'obtindran resultats
semblants al segiient:

— enabled-/tmp/viogs/ 10

Consulteu|l'ordre Isvlrepo| si voleu una llista de tots els noms de camps.

Per canviar el directori on s'emmagatzemen els registres virtuals, especifiqueu l'ordre chvirepo. El
directori del diposit de registres virtuals no es pot canviar si existeixen registres virtuals en aquest
diposit. Per canviar el directori, especifiqueu l'ordre segiient:

chvlrepo -path /mnt/logs

Podeu canviar les propietats com, per exemple, el nimero i la mida per defecte dels fitxers de registre,
utilitzant I'ordre chvlrepo. Consulteu ['ordre chvlrepo|si voleu una llista de totes les opcions. Per
exemple, si s'especifica l'ordre seglient es canviaran els valors per defecte dels registres virtuals que
s'hagin crear el diposit de registres virtuals local perqué tinguin quatre fitxers de registre, cadascun
amb una mida de 3 MB, i dos fitxers d'estat, cadascun amb una mida de fins a 100 KB:

chvlrepo -1f 4 -1fs 3M -sf 2 -sfs 100K

Si es canvien aquests valors, no es canviara la configuracié dels registres virtuals existents.

També podeu utilitzar 1'ordre chvlrepo perque el diposit no aturi la creacié de registres virtuals. Un
diposit de registres virtuals no es pot inhabilitar si hi ha registres virtuals al diposit. Per exemple, si
s'especifica 'ordre segiient, s'inhabilitara el diposit:

chvlrepo -state disabled

Creaci6 d'un registre virtual
Podeu crear un registre virtual i connectar-lo a un adaptador d'amfitrié SCSI (Small Computer Serial
Interface) virtual utilitzant 1'ordre mkv1og.

Per crear un registre virtual i connectar-lo a un adaptador d'amfitri6 SCSI virtual (VSCSI), dueu a terme
les tasques segtients:

1.

Escriviu l'ordre mkvlog per crear els registres virtuals. Per exemple, I'ordre mkvlog -name syslog
-client 1par-01 torna uns resultats semblants als segiients:

Virtual Tog 00000000000000005b3f6b7cfcec4ch7 created

Aquesta ordre crea el registre virtual syslog amb el nom de client Ipar-01 i altres propietats heretades
dels valors per defecte que s'han associat al diposit de registres virtuals. L'ordre mkvlog torna 'UUID
que s'ha assignat al registre virtual nou.

Connecteu el registre virtual que s'ha creat a un adaptador d'amfitrié6 VSCSI perque I'utilitzi una
particié logica de client. No cal configurar 1'adaptador d'amfitri6 VSCSI perque utilitzi el mode
Qualsevol client s'hi pot connectar. Si especifiqueu aquest mode, no podreu identificar la particié logica
que ha generat els missatges de registre als fitxers de registre del registre virtual. Per exemple, per
connectar el registre virtual amb UUID 00000000000000005b3f6b7cfcec4c67 a 1'adaptador d'amfitrié
VSCSI vhost0, escriviu l'ordre segiient:

mkvlog -uuid 00000000000000005b3f6b7cfcecdch7 -vadapter vhostO

Apareixeran resultats semblants als segiients:
vtlogd Available
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També podeu crear un registre virtual i connectar-lo a un adaptador d'amfitri6 VSCSI utilitzant una sola
ordre per comptes d'utilitzar les ordres especificades al pas [l a la pagina 171]i|2 a la pagina 171} Per
exemple, si especifiqueu l'ordre mkvlog -name audit -vadapter vhostl es crea un registre virtual nou
amb el nom de registre audit. Aquest registre virtual es connecta a l'adaptador d'amfitrié VSCSI vhost1,
amb el nom de client establert al nom d'amfitrié de la partici6 logica de client que s’hagi connectat a
vhost1. Apareixeran resultats semblants als segiients:

Virtual log 0000000000000000d96e956aa842d5f4 created
vtlog0 Available

Nota: Si s'esta executant la particié logica de client, no cal especificar el nom del client perque l'ordre
mkvlog detecta el nom del client de la particié logica de client.

Llistat de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals
Podeu llistar els registres virtual o els dispositius de registre virtuals utilitzant 'ordre 1svlog.

Si voleu llistar els registres virtuals o els dispositius de registre virtuals, utilitzeu les ordres segiients,

segons calgui:

* Per veure les propietats dels registres virtuals, escriviu 'ordre 1svlog. Per exemple, si escriviu l'ordre
1svlog es tornen uns resultats semblants als segtiients:

Client Name Log Name UuID VTD

Tpar-03 syslog 02392437473b6¢c552680a9ddd2fd8d06 vhostl/vtlogl
Tpar-02 syslog 95618c1c25208091495¢c721e0796F456 vhostO/vt1og0
Tpar-01 audit 9705340b31a7883573alcd04b2254efd

Tpar-01 syslog b27a94a8e187ee5c917577c2a2df0268

¢ Podeu filtrar la sortida utilitzant opcions com, per exemple, -uuid per veure nomsés el registre amb un
UUID especific. Per exemple, si especifiqueu l'ordre 1svlog -uuid 02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06
es tornaran resultats semblants als segtients:
Client Name Log Name UUID VTD
Tpar-03 syslog 02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06 vhostl/vtlogl

* Per veure totes les propietats de cada registre virtual, utilitzeu 1'opci6 -detail. Els registres virtuals
apareixeran i es classificaran per nom de client. Per exemple, si especifiqueu l'ordre 1svlog -uuid
02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06 -detail es tornen resultats semblants als segiients:

Client Name: Tpar-03

Log Name: syslog

UuID: 02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06
Virtual Target Device: vtlogl

Parent Adapter: vhostl

State: enabled

Logical Unit Address: 8100000000000000

Log Directory: /var/vio/vlogs/1par-03/syslog
Maximum Log Files: 10

Maximum Log File Size: 1048576

Maximum State Files: 10

Maximum State File Size: 1048576

* Per veure aquesta informaci6 en un format personalitzat, utilitzeu l'opci6 -field. Especifiqueu una seérie
amb noms de camp separats per caracters que no siguin alfanumerics. Per exemple, si especifiqueu
l'ordre 1svlog -field "uuid\tsfs:sf" es llistaran tots els registres virtuals. Apareixeran resultats
semblants als segiients:

02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06 1048576:10
95618c1c25208091495¢721e0796f456 1048576:10
9705340b31a7883573alcd04b2254efd 1048576:5
b27a94a8e187ee5c917577c2a2df0268 65536:20

Informacié6 relacionada:

 [Ordie Tviog

Reconfiguracio de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals
Podeu reconfigurar els registres virtual o els dispositius de registre virtuals utilitzant 'ordre chvlog.
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Si voleu reconfigurar els registres virtuals o els dispositius de registre virtuals, utilitzeu les ordres
seglients, segons calgui:

Per canviar les propietats d'un registre virtual, especifiqueu 'ordre chvlog. Per canviar les propietats
dels registres virtuals, fins i tot si el registre virtual esta connectat a un dispositiu de registre virtual
d'un adaptador SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual i els canvis son immediats.

Si el registre virtual esta connectat a un adaptador SCSI virtual, es pot especificar utilitzant el nom del
dispositiu de registre virtual. Per exemple, per canviar la mida del fitxer de registre al dispositiu de
registre virtual que s'esta executant vtlog0 a 2 MB, especifiqueu l'ordre chvlog -dev vtlog0 -1fs 2M.
Apareixeran resultats semblants als segiients:

Dispositiu actualitzat.

Independentment de si un registre virtual esta connectat a un adaptador SCSI virtual, sempre es pot
especificar un registre virtual utilitzant 1'UUID del registre virtual. Per exemple, per canviar l'estat del
registre virtual amb UUID 00000000000000003cee6408c885d677 per inhabilitat (disabled), especifiqueu
l'ordre chvlog -uuid 00000000000000003cee6408c885d677 -state disabled. Apareixeran resultats
semblants als segiients.

Dispositiu actualitzat.

La propietat d'estat d'un registre virtual controla si el registre virtual es pot connectar a un adaptador
SCSI virtual. Per tant, no és valid canviar la propietat d'estat quan el registre virtual es connecta a un
dispositiu de registre virtual. Per exemple, per canviar I'estat d'un registre virtual amb UUID
00000000000000003cee6408c885d677 a disabled quan esta connectat a un adaptador d'amfitrié SCSI
virtual, especifiqueu 1l'ordre chvlog -uuid 00000000000000003cee6408c885d677 -state disabled.
Apareixeran resultats semblants als segtients:

Per canviar 1'estat, el registre virtual no ha d'estat connectat a cap dispositiu.
Si especifiqueu 'ordre 1svlog, la columna VTD estara en blanc per aquest registre virtual.

Nota: Si voleu suprimir el dispositiu de registre virtual mentre conserveu el registre virtual, utilitzeu
I'ordre rmvlog -d.

Eliminacio de registres virtuals o de dispositius de registre virtuals

Podeu utilitzar l'ordre rmvleg per eliminar registres virtuals o dispositius de registre virtuals des d'un
adaptador SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual o per configurar un dispositiu de registre
virtual. El registre virtual es pot especificar utilitzant UUID o mitjangant el nom del dispositiu de registre
virtual associat, si existeix.

Per eliminar dispositius de registre virtual o registres virtuals, utilitzeu les ordres segiients, segons
convingui:

Per canviar el dispositiu de registre virtual especificat de 1'estat Available a 1'estat Defined, escriviu
l'ordre rmvlog. Per especificar el dispositiu de registre virtual per nom, utilitzeu 'opcié -dev. Per
exemple, si escriviu rmvlog -dev vtlog0 s'obtindran resultats semblants als segiients:

vtlog0 Defined

Per especificar el dispositiu de registre virtual, utilitzeu 1'opci6 -uuid. Quan utilitzeu aquesta opcid, es
canvia el dispositiu de registre virtual que esta associat en aquest moment a un registre virtual i al
UUID especificat. Per exemple, si escriviu rmviog -uuid 0000000000000000a3e4dd0ba75972c2
s'obtindran resultats semblants als segtients:

vtlog0 Defined

Per eliminar el dispositiu de registre virtual especificat, indiqueu 1'opcié -d a més de I'opcié -dev o
-uuid. Quan utilitzeu 'opcié -d, se suprimira el dispositiu de registre virtual. Aixo6 no obstant, el
registre virtual i totes les propietats i dades associades es conservaran. Per exemple, si escriviu rmvlog
-dev vtlog0 -d s'obtindran resultats similars als segiients:

vtlog0 deleted
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* Per eliminar el dispositiu de registre virtual i el registre virtual, especifiqueu l'opcié -db. Quan utilitzeu
aquesta opcio, es continuaran conservant les dades. Per exemple, si s'especifica 1'ordre rmvlog -uuid
9705340b31a7883573alcd04b2254efd -db es tornaran resultats semblants als segiients:

Virtual log 9705340b31a7883573alcd04b2254efd deleted.

* DPer eliminar el dispositiu de virtual, el registre virtual i els fitxers de registre que s’hagin associat al
registre virtual, especifiqueu l'opcié -dbdata. Per exemple, si escriviu 'ordre rmviog -dev vtlog0
-dbdata s'obtindran resultats semblants als segtients:
vtlogl deleted

Virtual log 02392437473b6c552680a9ddd2fd8d06 deleted.
Log files deleted.

Live Partition Mobility dels dispositius de registre virtual
Quan una particié logica de client es mou d'un sistema amfitrié a un altre durant la funcié Live Partition
Mobility, es crearan dispositius de registre virtual nous al Servidor d'E/S virtual (VIOS) de destinacié.

Quan no feu servir agrupacions d'emmagatzematge compartit, aquests registres virtuals nous sén
independents dels registres virtuals del VIOS. Les dades de configuracié del registre virtual d'origen
sense el contingut del fitxer de registre es copien al registre virtual de destinacié durant la migracio.
Després de la migraci6, el registre virtual d'origen es posa en estat de migrat per tal d'indicar que el
registre virtual ja no esta actiu al sistema i que s’ha mogut a un altre sistema. Si utilitzeu una operacié de
migracié per moure de nou la partici6 logica de client al sistema amfitri6 original i seleccioneu el VIOS
original perque allotgi els registres virtuals de la partici6 logica, el registre virtual existent es tornara a
moure a l'estat habilitat (enabled).

Dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit
Podeu utilitzar la caracteristica Registre fiable per dirigir les dades de registre a un sistema de fitxers
compartit entre diverses particions logiques del Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Mitjangant la caracteristica Registre fiable amb agrupacions d'emmagatzematge compartit, podeu obtenir
una vista simple de l'activitat de partici6 logica entre diversos sistemes independents.

Avantatges d'utilitzar dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit:

Mitjangant els dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit es
proporcionen registres de diversos camins d'accés en un sol sistema i Live Partition Mobility de registres
virtuals.

Podeu utilitzar la caracteristica de registre fiable per dirigir les dades de registre a un sistema de fitxers
compartit entre més d'un Servidor d'E/S virtual (VIOS) i obtenir una sola vista de l'activitat de les
particions logiques entre diversos sistemes independents. Aquesta caracteristica proporciona els
avantatges segiients:

* Registres de diversos camins d'accés en un sol sistema: mitjancant la utilitzacié dels registres virtuals
en agrupacions d'emmagatzematge compartit, més d'un VIOS en un sol host pot aconseguir que hi
hagi disponible el mateix registre virtual per a una partici6 logica de client a través de diferents
adaptadors d'amfitrié SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals. La particié logica de client
detecta l'organitzacié en diversos camins d'accés i tolera la desactivacié d'un tinic VIOS realitzant una
migracié després d'error a un cami d'accés alternatiu, sense perdre les dades de registre.
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* Live Partition Mobility de registres virtuals: quan les particions logiques del VIOS de dos hosts
diferents tenen visibilitat del mateix diposit de registres virtuals d'agrupacions d'emmagatzematge
compartit, una operacié de migraci6é podra gravar de forma continuada la informacié a un conjunt de
fitxers de registre de dins de I'agrupacié d'emmagatzematge compartit, per comptes de fer-ho a dos
diposits de registres virtuals locals diferents. Per tant, en comparacié amb Live Partition Mobility amb
diposits de registres virtuals locals en que els fitxers de registre es divideixen en dos sistemes de
fitxers, es continua gravant la informaci6 en un tnic fitxer de registre gracies a I'operacié de migracio.
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Utilitzaci6 dels dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge compartit:

Informacié sobre com utilitzar els dispositius de registre virtual amb agrupacions d'emmagatzematge
compartit.

Per utilitzar registres virtuals amb agrupacions d'emmagatzematge compartit, les particions logiques del
VIOS han de clusteritzar-se juntes. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat|‘Configuracié dell
lsistema per crear agrupacions d'emmagatzematge compartit” a la pagina 134 Aquest procés crea una
agrupacié d'emmagatzematge compartit, el nom del qual s'utilitza en ordres de registre virtual per tal de
treballar en registres virtuals d'aquesta agrupacié d'emmagatzematge compartit Per crear un registre
virtual dins d'una agrupacié d'emmagatzematge compartit, dueu a terme les tasques segiients:

1. Executeu 'ordre mkvlog tal com es descriu a l'apartat|“Creacié d'un registre virtual” a la pagina 171} A
més, especifiqueu l'opci6 -sp per indicar I'agrupacié d'emmagatzematge compartit que cal utilitzar.
Per exemple, si s'escriu l'ordre mkvlog -sp spooll -name syslog -client 1par-01 s'obtenen resultats
similars als segiients:

Virtual lTog f5dee41bf54660c2841c989811de41dd created

2. Connecteu el registre virtual que s'ha creat e I'agrupacié d'emmagatzematge compartit als adaptadors
SCSI (Small Computer Serial Interface). Per exemple, si escriviu l'ordre mkvlog -uuid
f5dee41bf54660c2841c989811ded1dd -vadapter vhostO s'obtenen resultats similars als segiients:

vtlogl Available

Notes:

* Les ordres 1svlog, chvlog i rmvlog funcionen en registres virtuals de les agrupacions
d'emmagatzematge compartit de la mateixa manera que funcionen en els registres virtuals del diposit
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de registres virtuals local. Aixo no obstant, I'ordre chvlog no es pot utilitzar per canviar registres
virtuals que estiguin connectats a dispositius de registres virtuals en qualsevol lloc del cltster. Els
dispositius de registres virtuals s’han d'eliminar abans que es puguin dur a terme els canvis en la
configuracié de registres virtuals.

* Addicionalment, no es podra canviar el cami d'accés d'arrel a un diposit de registres virtuals
d'agrupacions d'emmagatzematge compartit. La ubicacié es decideix mitjangant el punt de muntatge de
l'agrupaci6é d'emmagatzematge compartit al Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Cada agrupacié d'emmagatzematge compartit té un diposit de registres virtuals independent amb un
conjunt independent de propietats per defecte que hereten els registres virtuals creat en aquest diposit de
registres virtuals. Per defecte, l'ordre 1svirepo mostra les propietats de tots els diposits de registres
virtuals. Podeu utilitzar les opcions -local i -sp per visualitzar les propietats d'un diposit de registres
virtuals especific.

Iniciacioé a Trusted Firewall

Informaci6 sobre la caracteristica Trusted Firewall que s'admet amb PowerSC Editions. Podeu utilitzar
aquesta caracteristica per dur a terme funcions d'encaminament LAN intervirtual utilitzant 'extensi6 de
kernel SVM (Security Virtual Machine).

Amb Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.1.4, o posterior, podeu configurar i gestionar la
caracteristica Trusted Firewall. Mitjangant aquesta caracteristica, les particions logiques de les diferents
VLAN del mateix servidor es poden comunicar a través de I'adaptador Ethernet compartit. L'adaptador
Ethernet compartit crida a les funcions d'encaminament LAN intervirtual mitjangant l'extensié de kernel
SVM.

L'extensi6 de kernel SVM consta de les segiients funcions d'encaminament LAN intervirtual:

¢ Encaminament de la capa 3: les VLAN representen diferents xarxes logiques. Per tant, és necessari un
encaminador de la capa 3 per connectar-se a les VLAN.

* Regles de filtre de xarxa: les regles de filtre de xarxa son necessaries per permetre, denegar o
encaminar el transit de xarxa LAN intervirtual. Les regles de filtre de xarxa es poden configurar
utilitzant la interficie de linia d'ordres del VIOS.

A la taula segiient es llisten les ordres que es poden utilitzar per configurar i gestionar la caracteristica
Trusted Firewall utilitzant la interficie de linia d'ordres del VIOS.

Taula 37. Ordres per configurar i gestionar la caracteristica Trusted Firewall

Ordre Descripcio

chvfilt Canvia la definicié d'una regla de filtre d'encreuament VLAN a la taula de regles de
filtre.

genvfilt Afegeix una regla de filtre per a I'encreuament VLAN entre particions logiques del
mateix servidor Power Systems.

Tsvfilt Llista les regles de filtre d'encreuament VLAN i I'estat.

mkvfilt Activa les regles de filtre entre xarxes VLAN definides mitjancant l'ordre genvfilt.

rmvfilt Elimina les regles de filtre d'encreuament VLAN des de la taula de filtres.

viantfw Mostra o esborra els mapatges entre IP i MAC (Media Access Control).

Referéncia relacionada:

g

[+ [Trusted Firewalll
Informacio6 relacionada:

[#* [ordre chvfild
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Configuracio d'Ethernet virtual en el Servidor d'E/S virtual

Podeu configurar dispositius Ethernet virtuals desplegant un pla del sistema, crear i configurar un
Adaptador Ethernet compartit i configurar un dispositiu Link Aggregation.

Informacio6 relacionada:

[ [Configuracié de I'Ethernet virtual mitjancant I'SDM(]

Creacio d'un adaptador Ethernet virtual amb la interficie grafica de la versié 7 de
I'HMC

Mitjancant la versi6 7 release 3.4.2, o posterior, de la Consola de gestié de maquinari (HMC), podeu crear
un adaptador Ethernet virtual en un Servidor d'E/S virtual (VIOS). Amb un adaptador Ethernet virtual,
les particions logiques de client poden accedir a la xarxa externa sense que calgui que siguin propietaries
d'un adaptador Ethernet virtual.

Si teniu previst utilitzar un Adaptador Ethernet compartit amb un Adaptador Ethernet d'amfitri6 (o
Ethernet virtual integrat), assegureu-vos que l'adaptador Ethernet amfitrié logic (LHEA) del Servidor
d'E/S virtual estigui establert al mode promiscu.

Nota: Per a versions de 'HMC anteriors a la versié 7, release 3.4.2, heu d'utilitzar la interficie de linia
d'ordres del VIOS per configurar I'adaptador.

Per crear un adaptador Ethernet virtual en el Servidor d'E/S virtual amb la versi6 7, release 3.4.2, o
posterior, de 'HMC, seguiu aquests passos:

1. Alarea de navegacio, expandiu Gestié de sistemes > Servidors i seleccioneu el servidor on es troba
la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

2. Alarea de contingut, seleccioneu la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

3. Feu clic a Tasks i seleccioneu Configuration > Manage Profiles. Apareixera la pagina Perfils
gestionats.

4. Seleccioneu el perfil on voleu crear 1'Adaptador Ethernet compartit i feu clic a Accions > Edita.
Apareixera la pagina Propietats del perfil de particié logica.

Feu clic a la pestanya Virtual Adapters.

Feu clic a Accions > Crea > Adaptador Ethernet.

Seleccioneu IEEE 802.1Q-compatible adapter.

Si esteu utilitzant diverses VLAN, afegiu les ID de VLAN addicionals per a les particions logiques
del client que s'han de comunicar amb la xarxa externa mitjangant I'adaptador virtual.

® N o o

9. Seleccioneu Xarxa externa d'accés per utilitzar aquest adaptador com a passarel-la entre les VLAN i
una xarxa externa. Aquest adaptador Ethernet esta configurat com a part de 1'Adaptador Ethernet
compartit.

10. Si no esteu utilitzant la migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit, podeu
utilitzar la prioritat d'entroncament per defecte. Si esteu utilitzant la migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit, definiu la prioritat d'entroncament per a I'adaptador Ethernet
compartit principal en un ntimero inferior al de I'Adaptador Ethernet compartit de copia de
seguretat.

11. Quan hagiu acabat, feu clic a D'acord.
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12. Assigneu o creeu un dels adaptadors reals segtients:
* Assigneu un adaptador Ethernet fisic al Servidor d'E/S virtual.

* Si penseu afegir més d'un adaptador Ethernet fisic en una Link Aggregation o dispositiu
Etherchannel, assigneu diversos adaptadors Ethernet fisics al Servidor d'E/S virtual.

* Si penseu utilitzar 'Adaptador Ethernet compartit amb un Adaptador Ethernet d'amfitri6, creeu
un LHEA per a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

13. Feu clic a D'acord per sortir de la pagina Propietats del perfil de particié logica.
14. Feu clic a Tanca per sortir de la pagina Perfils gestionats.
15. Repetiu aquest procediment per afegir més d'un Adaptador Ethernet compartit, si cal.

Quan hagiu acabat, configureu I'Adaptador Ethernet compartit amb la interficie de linia d'ordres del
Servidor d'E/S virtual o la interficie grafica de la Consola de gesti6 de maquinari, versi6 7 llancament
3.4.2 o posterior.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per crear un adaptador Ethernet virtual en un VIOS, de tal manera que les particions logiques puguin
accedir a la xarxa externa sense que calgui que siguin propietaries de 'adaptador Ethernet fisic.

Tasques relacionades:

[Configuracié de 'LHEA en mode promiscu]
Per utilitzar un Adaptador Ethernet compartit amb un Adaptador Ethernet d'amfitri6 (o Ethernet virtual
integrat), heu d'establir 'adaptador Ethernet d'amfitri6 logic (LHEA) al mode promiscu.

Configuracié d'un adaptador Ethernet compartit amb la interficie de linia d'ordres del servidor d'E/9
virtua!l

Per configurar un adaptador Ethernet compartit (SEA) amb versions de la Consola de gesti6 de
maquinari anteriors a la 7, release 3.4.2, heu d'utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual.

“Configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit amb la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S|
virtual” a la pagina 180

Per configurar un adaptador Ethernet compartit (SEA) amb versions de la Consola de gesti6 de
maquinari anteriors a la 7, release 3.4.2, heu d'utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual.

Informacié6 relacionada:

[+ [Creaci6 d'un adaptador Ethernet compartit mitjancant 1'SDM(]

Configuracié de I'LHEA en mode promiscu:

Per utilitzar un Adaptador Ethernet compartit amb un Adaptador Ethernet d'amfitri6 (o Ethernet virtual
integrat), heu d'establir 1'adaptador Ethernet d'amfitri6 logic (LHEA) al mode promiscu.

Abans de comengar, utilitzeu la Consola de gestié de maquinari (HMC) per determinar el port fisic de
I'Adaptador Ethernet d'amfitrié que esta associat amb el port Ethernet d'amfitri6 logic. Determineu
aquesta informaci6 per al port Ethernet d'amfitri6 logic que és I'adaptador real de I'Adaptador Ethernet
compartit al Servidor d'E/S virtual. Podeu trobar aquesta informacié a les propietats de partici6 del
Servidor d'E/S virtual i les propietats del sistema gestionat del servidor on es troba el Servidor d'E/S
virtual.

Per definir el port Ethernet d'amfitrié logic (és a dir l'adaptador real de I'Adaptador Ethernet compartit)
en mode promiscu, seguiu els passos segiients utilitzant 'HMC:

1. Alarea de navegacié, amplieu Systems Management i feu clic a Servers.
2. Alarea de contingut, seleccioneu el servidor on es troba la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

3. Feu clic a Tasks i seleccioneu Hardware (information) > Adapters > Host Ethernet. Es visualitzara la
pagina de 'HEA.
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4. Seleccioneu el codi d'ubicacié fisica de I'Adaptador Ethernet d'amfitri6.

5. Seleccioneu el port fisic associat amb el port Ethernet d'amfitri¢ logic de la partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual i feu clic a Configure. Es visualitzara la pagina HEA Physical Port Configuration.

6. Seleccioneu VIOS al camp Promiscuous LPAR.

7. Feu dues vegades clic a OK per tornar a l'area de contingut.

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per configurar 1'adaptador Ethernet d'amfitrié logic (LHEA) en mode promiscu.

Informacio6 relacionada:

[ [Configuracié de 'LHEA en mode promiscu mitjancant I'SDM(]

Configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit amb la interficie de linia d'ordres
del Servidor d'E/S virtual

Per configurar un adaptador Ethernet compartit (SEA) amb versions de la Consola de gesti6 de
maquinari anteriors a la 7, release 3.4.2, heu d'utilitzar la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S
virtual.

Abans de configurar un SEA, primer heu de crear 'adaptador troncal Ethernet virtual utilitzant la
Consola de gestiéo de maquinari (HMC).

Podeu configurar un SEA amb la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual.
1. Verifiqueu que l'adaptador troncal Ethernet virtual estigui disponible executant I'ordre segiient:
Tsdev -virtual
2. Identifiqueu l'adaptador Ethernet fisic que s'utilitza per crear el SEA executant 1'ordre segtient:
1sdev -type adapter

Notes:

¢ Comproveu que el TCP/IP no esta configurat en la interficie per a I'adaptador Ethernet fisic. Si el
TCP/IP esta configurat, 1'ordre mkvdev en els passos segiients fallara.

¢ També podeu fer servir un dispositiu Link Aggregation o Etherchannel, com a SEA.

* Si teniu previst utilitzar I'Adaptador Ethernet d'amfitri6 o Ethernet virtual integrat amb el SEA,
assegureu-vos que utilitzeu I'adaptador Ethernet d'amfitri6 logic per crear el SEA.

3. Configureu un SEA executant I'ordre segiient:

mkvdev -sea dispositiu_destinacié -vadapter
adaptadors_ethernet_virtuals \

-default adaptador_Ethernet _virtual per_defecte
-defaultid

PVID per_defecte_SEA

En que:
adaptador_Ethernet_virtual_per_defecte
L'adaptador Ethernet virtual per defecte que s'utilitza per gestionar paquets sense etiquetes.

Si només teniu un adaptador Ethernet virtual per a aquesta particid, utilitzeu-lo com a valor
per defecte.

PVID_per_defecte_SEA
El PVID associat amb l'adaptador Ethernet virtual per defecte.

dispositiu_destinacio
L'adaptador fisic que s'esta utilitzant com a part del dispositiu SEA.

adaptadors_ethernet_virtuals
La llista separada per comes dels adaptadors Ethernet virtuals que es fan servir com a part
del dispositiu SEA.
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Per exemple:

* Der tal de crear un SEAent3 amb ent0 com a adaptador Ethernet fisic (o Link Aggregation) i ent2
com a adaptador Ethernet virtual tnic (definit amb un PVID d'1), escriviu l'ordre segiient:

mkvdev -sea entO -vadapter ent2 -default ent2 -defaultid 1
* DPer obtenir el valor de l'atribut SEADefaultPVID a l'ordre mkvdev, escriviu l'ordre segiient:
enstat -all ent2 | grep "Port VLAN ID:"

Es mostra una sortida semblant a la segiient:

ID de VLAN de port: 1
Verifiqueu que el SEA s'hagi creat executant I'ordre segiient:
Tsdev -virtual

Teniu previst accedir al Servidor d'E/S virtual des de la xarxa amb el dispositiu fisic utilitzat per
crear el SEA?

* Si: aneu al pas E'

* No: si heu acabat amb aquest procediment i podeu saltar-vos la resta de passos.
Voleu definir una distribucié d'amplada de banda definint una Qualitat de servei (QoS)?
* Si: aneu al pas [L1] per habilitar el dispositiu SEA per prioritzar el transit.

* No: Aneu al pas E|per configurar una connexié TCP/IP.

Teniu previst definir adreces IP a qualsevol VLAN que no siguin la VLAN especificada pel PVID del
SEA?

* Si: aneu al pas Elper crear pseudodispositius VLAN.

* No: aneu al pas El per configurar una connexié TCP/IP.

Per configurar pseudodispositius VLAN, realitzeu els passos segiients:

a. Creeu un pseudodispositiu VLAN al SEA executant l'ordre segiient:
mkvdev -vlan adaptador_destinacié -tagid ID_etiqueta

En que:
* adaptador_destinacié és el SEA.
* ID_etiqueta és I'ID de VLAN que heu definit en crear 1'adaptador Ethernet virtual associat amb
el SEA.
Per exemple, per crear un pseudodispositiu de VLAN utilitzant el SEA ent3 que heu creat amb
un ID de VLAN d'1, escriviu l'ordre segiient:
mkvdev -vlan ent3 -tagid 1
b. Executeu l'ordre segiient per verificar la creacié del pseudodispositiu VLAN:
Isdev -virtual
C. Repetiu aquest pas per a tots els pseudodispositius VLAN addicionals que necessiteu.

Executeu l'ordre seglient per configurar la primera connexié TCP/IP. Cal que la primera connexi6
estigui a la mateixa VLAN i subxarxa logica que la passarelela per defecte.

mktcpip -hostname nom_amfitrié -inetaddr
adreca -interface interficie -netmask \
mdscara_subxarxa -gateway passarelela -nsrvaddr
adreca_servidor_noms -nsrvdomain

domini

En que:
e nom_amfitrio és el nom de la maquina del Servidor d'E/S virtual.
* adreca és l'adreca IP que voleu utilitzar per a la connexié TCP/IP

* interficie és la interficie associada amb el dispositiu SEA o un pseudodispositiu de VLAN. Per
exemple, si el dispositiu SEA és ent3, la interficie associada és en3.
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* mascara_subxarxa és I'adreca de mascara de subxarxa de la subxarxa.
* passarel*la és I'adreca de passarel-la de la subxarxa.
* adreca_servidor_noms és 'adreca del servidor de noms de domini.

e domini és el nom del domini.

Si heu acabat amb aquest procediment i podeu saltar-vos la resta de passos.
10. Executeu l'ordre segiient per configurar més connexions TCP/IP:

chdev -dev interficie -perm -attr
netaddr=adreca IP -attr netmask=mdscara xarxa
-attr state=up

Quan utilitzeu aquesta ordre, escriviu la interficie (enX) associada amb el dispositiu SEA o el
pseudodispositiu de VLAN.

11. Habiliteu el dispositiu SEA per prioritzar el transit. Les particions logiques de client han d'inserir un
valor de prioritat VLAN a la seva capgalera VLAN. Per a clients AIX, s'ha de crear un
pseudodispositiu VLAN per l'adaptador Ethernet d'E/S virtual i I'atribut de prioritat VLAN s'ha de
definir (el valor per defecte és 0). Realitzeu els passos segiients per tal d'habilitar la prioritzacié de
trafic en un client AIX:

Nota: També podeu configurar VLAN en particions logiques del Linux. Si voleu més informacio,
consulteu la documentacié del sistema operatiu Linux.

a. Definiu l'atribut qos_mode del SEA al mode estricte o permissiu. Utilitzeu una de les ordres
segiients: chdev -dev <SEA device name> -attr qos_mode=strict or chdev -dev <SEA device
name> -attr qos_mode=1oose. Per obtenir més informaci6 sobre els modes, consulteu el SEA.

b. ATHMC, creeu un adaptador Ethernet d'E/S virtual per al client d'AIX amb totes les VLAN
assenyalades necessaries (que s'especifiquen a la llista ID VLAN addicionals). Els paquets s'envien
a I'ID de VLAN per defecte (especificats al camp ID d'adaptador o ID de la LAN virtual) que no
tindran l'etiqueta VLAN; per tant, no se'ls pot assignar un valor de prioritat VLAN.

Al client d'AIX, executeu l'ordre smitty vlan.
. Seleccioneu Afegir una VLAN.
. Seleccioneu el nom de 'adaptador Ethernet d'E/S virtual creat al pas 1.

-~ 0o o o0

A l'atribut ID d'etiqueta de VLAN, especifiqueu una de les VLAN assenyalades configurades a
l'adaptador Ethernet d'E/S virtual que heu creat al pas 1.

g. Especifiqueu un valor d'atribut (0 - 7) a l'atribut de prioritat VLAN que correspon a la
importancia que VIOS donara al transit enviat pel pseudodispositiu VLAN.
h. Configureu la interficie pel pseudodispositiu VLAN creat al pas 6.

El transit enviat per la interficie creada al pas 7 s'assenyalara com a VLAN i la seva capgalera VLAN
tindra el valor de prioritat VLAN especificat al pas 6. Quan aquest transit es ponteja amb un SEA
que s'ha habilitat per a distribucié d'amplada de banda, el valor de prioritat VLAN s'utilitza per
determinar amb quina rapidesa s'hauria d'enviar en relacié amb altres paquets de prioritats diferents.

L'Adaptador Ethernet compartit ja esta configurat. Després de configurar les connexions TCP/IP per als
adaptadors virtuals de les particions logiques de client amb els sistemes operatius de les particions
logiques de client, aquestes particions logiques es poden comunicar amb la xarxa externa.

Conceptes relacionats:

[“Migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit” a la pagina 99|

La migraci6 després d'un error de 1'Adaptador Ethernet compartit proporciona redundancia mitjancant la
configuracié d'un Adaptador Ethernet compartit de copia de seguretat en una altra partici6 logica del
Servidor d'E/S virtual que es pot utilitzar si I'Adaptador Ethernet compartit principal falla. La
connectivitat de xarxa a les particions logiques del client continua sense interrupcions.

[“Adaptador Ethernet compartit” a la pagina 42|
Amb Adaptador Ethernet compartit a la particié logica del Servidor d'E/S virtual, els adaptadors
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Ethernet virtuals de les particions logiques de client poden enviar i rebre fora del transit de xarxa.

Informacié6 relacionada:

[ [Creaci6 d'un adaptador Ethernet virtual utilitzant la versié 7 de I'HMC]

L [Creaci6 d'un adaptador Ethernet compartit per a una partici6 logica del servidor d'E/S virtual|
utilitzant la versi6 7, release 3.4.2 o posterior de I'HMC]|

[ [Creaci6 d'un adaptador Ethernet compartit per a una partici6 logica de VIOS mitjancant 'HMC]

[ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de 1'Integrated Virtualization Manager|

Configuracié d'un dispositiu Link Aggregation o EtherChannel

Configureu un dispositiu Link Aggregation , anomenat també dispositiu EtherChannel, utilitzant I'ordre
mkvdev. Es pot utilitzar un dispositiu Link Aggregation com a adaptador Ethernet fisic a la configuracié
de 1'Adaptador Ethernet compartit.

Configureu un dispositiu Link Aggregation escrivint I'ordre segiient:
mkvdev -Tnagg adaptador _destinacié ... [-attr atribut=valor ...]

Per exemple, per crear el dispositiu Link Aggregation ent5 amb els adaptadors Ethernet fisics ent3, ent4 i
l'adaptador de copia de seguretat ent2, escriviu el segiient:

mkvdev -Tnagg ent3,ent4 -attr backup_adapter=ent2

Després de configurar el dispositiu Link Aggregation, podeu afegir-hi adaptadors, eliminar-los-en o
modificar-ne els atributs amb I'ordre cfglnagg.

Assignacio de I'adaptador de canal de fibra virtual a un adaptador de
canal de fibra fisic

Per habilitar la virtualitzacié d'ID de port n (NPIV) en sistemes gestionats, connecteu 1'adaptador de canal
de fibra virtual a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual a un port fisic en un adaptador de canal de
fibra fisic.

Abans de comencar, verifiqueu que el segiient sigui cert:

* Verifiqueu que heu creat adaptadors de canal de fibra virtual a la particié logica del Servidor d'E/S
virtual i els heu associat als adaptadors de canal de fibra virtual a la particié logica de client.

* Verifiqueu que heu creat els adaptadors de canal de fibra virtual a cada partici6 logica de client i els
heu associat a 'adaptador de canal de fibra virtual a la particié logica del Servidor d'E/S virtual.

Després d'haver creat els adaptadors de canal de fibra virtual, heu de connectar 1'adaptador de canal de
fibra virtual a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual als ports fisics de 'adaptador de canal de fibra
fisic. L'adaptador de canal de fibra fisic s'hauria de connectar a I'emmagatzematge fisic al qual voleu que
la partici6 logica de client accedeixi.

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de I'HMC per assignar 1'adaptador de canal de fibra virtual d'un Servidor d'E/S virtual a un
adaptador de canal de fibra fisic.

Per assignar 'adaptador virtual de canal de fibra a un port fisic d'un adaptador fisic de canal de fibra,
completeu els passos segiients des de la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual:

1. Utilitzeu l'ordre 1snports per mostrar la informacié del nombre disponible de ports NPIV i els noms
de port d'abast mundial (WWPN). Per exemple, en executar 1snports es retornen resultats similars als
seglients:
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Name Physloc fabric tports aports swwpns awwpns

fcsO U789D.001.DQDMLWV-P1-C1-T1 1 64 64 2048 2047
fecsl U787A.001.DPMOWVZ-P1-C1-T2 1 63 62 504 496

Nota: Si no hi ha ports NPIV a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual, es mostra el codi d'error
E_NO_NPIV_PORTS(62).

Per connectar I'adaptador de canal de fibra virtual a la particié del Servidor d'E/S virtual a un port
fisic a un adaptador de canal de fibra fisic, executeu l'ordre vfcmap: vfcmap -vadapter adaptador de
canal de fibra virtual -fcp nom del port de canal de fibra En que:

* Adaptador de canal de fibra virtual és el nom de I'adaptador de canal de fibra virtual creat a la
particié logica del Servidor d'E/S virtual.

* El Nom de port de canal de fibra és el nom del port de canal de fibra fisic.

Nota: Sino s'especifica cap parametre amb el senyalador -fcp, I'ordre anulela el mapatge de
l'adaptador de canal de fibra virtual del port de canal de fibra fisic.

Utilitzeu l'ordre 1smap per mostrar el mapatge entre els adaptadors d'amfitrions virtuals i els
dispositius fisics que sén de reserva. Per llistar informacié de mapatge NP1V, escriviu: 1smap -all
-npiv. El sistema mostra un missatge similar al segiient:

Name Physloc CIntID CIntName C1ntOS

vfchost0 UB203.E4A.HV40026-V1-C12 1 HV-40026  AIX

Status:NOT_LOGGED_IN

FC name:fcsO FC Toc code:U789C.001.0607088-P1-C5-T1
Ports logged in:0

Flags:1 not_mapped, not_connected

VFC client name: VFC client DRC:

Quan acabeu, realitzeu una de les tasques segiients:

Per a cada partici6 logica, verifiqueu que s'hagi assignat a tots dos WWPN el mateix emmagatzematge
fisic i que tinguin el mateix nivell d'accés a la xarxa de l'area d'emmagatzematge (SAN). Per obtenir
instruccions, vegeu IBM System Storage SAN Volume Controller

Nota: Per determinar els WWPN assignats a una partici6 logica, utilitzeu la Consola de gesti6 de
maquinari (HMC) per veure les propietats de particié o les propietats de perfil de partici6 de la
particié logica de client.

Si més tard heu d'eliminar la connexié entre 1'adaptador de canal de fibra virtual creat a la particié
logica del Servidor d'E/S virtual i el port fisic, ho podeu fer amb l'ordre vfcmap sense especificar cap
parametre per al senyalador -fcp.

Informacié6 relacionada:

[Configuracié d'un adaptador de canal de fibra virtual|

[ [Canvi del canal de fibra virtual mitjancant la Consola de gestié6 de maquinari|

[ [Ordres del servidor d'E/S virtual i de I'Integrated Virtualization Manager|

Configuracio dels agents i els clients d'IBM Tivoli al Servidor d'E/S
virtual

Podeu configurar i iniciar 'agent de 1'1BM Tivoli Monitoring agent, IBM Tivoli Usage and Accounting
Manager, el client de IBM Tivoli Storage Manager, i els agents de I'IBM Tivoli TotalStorage Productivity
Center.

Conceptes relacionats:
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["Programari IBM Tivoli i Servidor d'E/S virtual” a la pagina 57

En aquest apartat trobareu informacié sobre com integrar el Servidor d'E/S virtual en l'entorn Tivoli per a
I'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager, I'BM Tivoli Monitoring, I'IBM Tivoli Storage
Manager, 1'1BM Tivoli Usage and Accounting Manager, I'IBM Tivoli Identity Manager i '1BM TotalStorage
Productivity Center.

Informacié6 relacionada:

% Ordre cfgsvd

Configuracio de I'agent de I'IBM Tivoli Monitoring
Podeu configurar i iniciar 'agent de 1'1BM Tivoli Monitoring al Servidor d'E/S virtual.

Amb Tivoli Monitoring System Edition per a IBM Power Systems, podeu supervisar l'estat i la
disponibilitat de diversos servidors Power Systems (incloent-hi el Servidor d'E/S virtual) des del Tivoli
Enterprise Portal. El IBM Tivoli Monitoring System Edition per al Power Systems recopila dades des del
Servidor d'E/S virtual, incloent-hi dades sobre volums fisics, volums logics, agrupacions
d'emmagatzematge, mapatges d'emmagatzematge, mapatges de xarxa, memoria real, recursos de
processador, mides del sistema de fitxers muntats, etc. Des del Tivoli Enterprise Portal, podeu veure una
representacio grafica de les dades, utilitzar llindars predefinits per alertar-vos sobre metriques clau i
solucionar problemes basats en recomanacions proporcionades per la funcié de consell de I'expert del
Tivoli Monitoring.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:

* Assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual executi el paquet de correccié 8.1.0. Per a obtenir
instruccions, consulteu [“Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204}

* Verifiqueu que sou superadministrador de 'HMC.
* Verifiqueu que sou el principal administrador del Servidor d'E/S virtual.

Per configurar i iniciar I'agent de supervisi6, completeu els passos segiients:
1. Feu una llista de tots els agents de supervisié disponibles executant I'ordre Issvc. Per exemple,

$1ssvc
ITM premium

2. Basant-vos en el resultat de l'ordre Issvc, decidiu quin agent de supervisié voleu configurar. Per
exemple, ITM_premium

3. Feu una llista de tots els atributs associats amb l'agent de supervisi6, executant 1'ordre cfgsvc. Per
exemple:

$cfgsve —1s ITM_premium
HOSTNAME

RESTART_ON_REBOOT

MANAGING_SYSTEM

4. Configureu l'agent de supervisié amb els seus atributs associats mitjancant I'ordre cfgsvc:

cfgsvc nom_agent ITM -attr
Restart_On_Reboot=valor hostname=nom_o_adrecal
managing_system=nom_o_adreca2

En que:
* nom_agent_ITM és el nom de l'agent de supervisi6. Per exemple, ITM_premium.
* Cal que valor sigui TRUE o FALSE, tal com s'indica a continuacié:
— TRUE: el nom_agent_ITM es reinicia sempre que el Servidor d'E/S virtual es reinicia
— FALSE: el nom_agent_ITM no es reinicia sempre que el Servidor d'E/S virtual es reinicia

* El nom_o_adrecal és el nom de l'amfitri6 o I'adrecga IP del servidor Tivoli Enterprise Monitoring
Server (TEMS) al qual el nom_agent_ITM envia dades.
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* El nom_o_adreca? és el nom de l'amfitri6 o 1'adreca IP de la Consola de gesti6 de maquinari (HMC)
connectada al sistema gestionat on és el Servidor d'E/S virtual amb 1'agent de supervisio.

Per exemple:
cfgsvc ITM premium —attr Restart On_Reboot=TRUE hostname=tems_server managing_system=hmc_console

En aquest exemple, l'agent de supervisié ITM_premium s'ha configurat per enviar dades a
tems_server i per reiniciar-se sempre que el Servidor d'E/S virtual es reinicii.

5. Inicieu I'agent de supervisié mitjancant I'ordre startsvc. Per exemple:
startsvc ITM_premium

6. Des de 'HMC, completeu els passos segiients perque I'agent de supervisié pugui reunir informacié de
I'HMC.

Nota: un cop hagiu configurat una connexi6 d'intérpret d'ordres segur per a un agent de supervisio,
no cal que torneu a configurar-ne cap altra per els agents addicionals.

a. Determineu el nom del sistema gestionat on es troba el Servidor d'E/S virtual amb 1'agent de
supervisio.
b. Obteniu la clau ptblica del Servidor d'E/S virtual executant l'ordre segtient:

viosvrcemd -m nom_sistema_gestionat -p
nom_vios -c "cfgsvc -key nom_agent_ITM"

En que:
* Elnom_sistema_gestionat és el nom del sistema gestionat on es troba el Servidor d'E/S virtual
amb l'agent de supervisié o client.

* El nom_vios és el nom de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual (amb 'agent de supervisi6)
tal com es defineix a 'HMC.

* nom_agent_ITM és el nom de l'agent de supervisio. Per exemple, ITM_premium.
C. Actualitzeu el fitxer authorized_key2 de 'HMC, executant l'ordre mkauthkeys:
mkauthkeys --add clau_pidblica

on clau_piiblica és la sortida de 1'ordre viesvremd del pas 6b.

Per exemple:

$ viosvrcmd -m commol26041 -p VIOS7 -c "cfgsvc ITM_premium -key"

ssh-rsa AAAAB3NzaClyc2EAAAABIWAAAQEAvVjDZ
sSOguWzfzfpIBbweGOQMXv1tbDrtyWsgPbA2ExHA+xduWA51KO0oFGark2F
C7e7NjKW+UmgQbrh/KSyKKwozjp4xWGNGhLmfan85ZpFR7wy9UQG1bLgXZ
xYrY7yyQQQODjvwosWAfzkjpG3iW/xmWD5PKLBmob2QkKJIbxjne+wqGwHT
RYDGI{iyhCBIdfFaLZgkXTZ2diZ98rL8LIv3qb+TsM1B28ALAt+10GGeW24
21sB+8p4kamPJCYfKePHo67yP4NyKyPBFHY3TpTrca4/y1KEBTOVa3Pebr
5JEIUVWYs6/RW+bUQk1Sh6eYbcRIFHhN5T3F+0fdOvj39zwQ== root@vi
os7.vios.austin.ibx.com

§ mkauthkeys --add 'ssh-rsa AAAAB3NzaClyc2EAAAABIWAAAQEAv;jDZ
sSOguWzfzfp9BbweGOQMXv1thbDrtyWsgPbA2EXHA+xduWA51KOoFGark2F
C7e7NjKW+UmgQbrh/KSyKKwozjp4xWGNGhLmfan85ZpFR7wy9UQG1bLgXZ
xYrY7yyQQQODjvwosWATzkjpG3iW/xmWD5PKLBmob2QkKJIbx jne+wqGwHT
RYDGIiyhCBIdfFaLZgkXTZ2diZ98rL8LIv3qb+TsM1B28AL4t+10GGeW24
21sB+8p4kamPJCYfKePHo67yP4NyKyPBFHY3TpTrca4/y1KEBTOVa3Pebr
5JEIUVWYs6/RW+bUQk1Sh6eYbcRIFHhNST13F+0fdOvj39zwQ== root@vi
os7.vios.austin.ibx.com'

Quan hagiu acabat, podreu veure les dades reunides per l'agent de supervisié des del Tivoli Enterprise
Portal.

Informacié6 relacionada:

[ [Documentacié de 1'1BM Tivoli Monitoring, versié 6.2.1]

[ [Tivoli Monitoring Virtual I/O Server Premium Agent User's Guide|
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Configuraci6 de I'agent de I'IBM Tivoli Usage and Accounting Manager
Podeu configurar i iniciar 1'agent de I'IBM Tivoli Usage and Accounting Manager al Servidor d'E/S
virtual.

Amb el Servidor d'E/S virtual 1.4, podeu configurar I'agent de I'IBM Tivoli Usage and Accounting
Manager al Servidor d'E/S virtual. El Tivoli Usage and Accounting Manager ajuda tant a fer un
seguiment dels costos de TI com a assignar-los i facturar-los recopilant, analitzant i notificant els recursos
reals utilitzats per entitats com, per exemple, centres de costos, departaments i usuaris. El Tivoli Usage
and Accounting Manager pot recopilar dades de centres de dades amb diversos nivells que inclouen el
Windows, I'AIX, 1' el Servidor d'E/S virtual, 'HP/UX Sun Solaris, el Linux, el 'BM i, 1' i el VMware.

Abans de comengar, assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual estigui instalelat. L'agent Tivoli Usage
and Accounting Manager ve juntament amb el Servidor d'E/S virtual i s'instalela quan el Servidor d'E/S
virtual s'ha instal*lat. Per obtenir-ne instruccions, consulteu 'apartat|“Instal*lacié del Servidor d'E/S
[virtuali particions logiques de client” a la pagina 106

Per configurar i executar 1'agent del Tivoli Usage and Accounting Manager, completeu els passos
seglients:

1. Opcional: Afegiu variables opcionals al fitxer A_config.par per millorar la recopilacié de dades. El
fitxer A_config.par es troba a /home/padmin/tivoli/ituam/A_config.par. Per obtenir més informacié
sobre altres recopiladors de dades disponibles per a 1'agent ITUAM al Servidor d'E/S virtual,
consulteu 1IBM Tivoli Usage and Accounting Manager Information Center]

2. Llisteu tots els agents Tivoli Usage and Accounting Manager disponibles mitjangant I'ordre Issvec. Per
exemple,

$1ssvc
ITUAM_base

3. Basant-vos en el resultat de l'ordre Issvc, decidiu quin agent del Tivoli Usage and Accounting
Manager voleu configurar. Per exemple, ITUAM_base

4. Llisteu tots els atributs associats amb 'agent Tivoli Usage and Accounting Manager mitjangant 1'ordre
cfgsvc. Per exemple:

$cfgsvc —1s ITUAM base
ACCT_DATAO

ACCT DATA1

ISYSTEM

IPROCESS

5. Configureu l'agent Tivoli Usage and Accounting Manager amb els seus atributs associats utilitzant
I'ordre cfgsve:

cfgsvc nom_agent ITUAM -attr
ACCT_DATAO=valorl ACCT_DATAl=valorz
ISYSTEM=valor3 IPROCESS=valor4

En que:

* Elnom_agent_ITUAM és el nom de I'agent del Tivoli Usage and Accounting Manager. Per exemple,
ITUAM base.

* wvalor]l és la mida (en MB) del primer fitxer de dades que conté informacié de comptabilitat diaria.
* valor2 és la mida (en MB) del segon fitxer de dades que conté informacié de comptabilitat diaria.
* ovalor3 és I'hora (en minuts) en la qual I'agent genera registres d'intervals del sistema.
* oalor4 és 1'hora (en minuts) en la qual el sistema genera registres de procés agrupats.

6. Executeu l'agent del Tivoli Usage and Accounting Manager utilitzant 1'ordre startsvc. Per exemple:
startsvc ITUAM base

Després d'executar 'agent del Tivoli Usage and Accounting Manager, comenga a recopilar dades i genera
un fitxer de registre. Podeu configurar el servidor delTivoli Usage and Accounting Manager perque
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recuperi els fitxers de registre, que seran processats pel motor de procés Tivoli Usage and Accounting
Manager. Podeu treballar amb les dades del motor de procés Tivoli Usage and Accounting Manager de la
manera seglient:

* Podeu generar informes personalitzats, fulls de calcul i grafics. El Tivoli Usage and Accounting
Manager proporciona un accés de dades complet i funcions de generacié d'informes integrant
Microsoft SQL Server Reporting Services o Crystal Reports amb el sistema de gestié de bases de dades
(DBMS).

* Podeu veure informacié d'as i de costos detallada d'alt nivell.

* Podeu assignar, distribuir o carregar els costos de TI als usuaris, centres de costos i organitzacions, de
manera justa, comprensible i reproduible.

Per obtenir més informacié, consulteu [[BM Tivoli Usage and Accounting Manager Information Center]

Referéncia relacionada:

[“Atributs de configuracié dels agents i clients de I'TBM Tivoli” a la pagina 258|

En aquest apartat trobareu informacié sobre els atributs i les variables de configuracié opcionals i
obligatoris de I'agent de I'IBM Tivoli Monitoring, el client IBM Tivoli Usage and Accounting Manager,
l'agent IBM Tivoli Storage Manager i els agents de 1'1BM TotalStorage Productivity Center.

Configuracié del client del IBM Tivoli Storage Manager
Podeu configurar el client del IBM Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S virtual.

Amb el Servidor d'E/S virtual 1.4, podeu configurar el client Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S
virtual. Amb el Tivoli Storage Manager, podeu protegir les vostres dades de fallades i qualsevol altre
tipus d'error emmagatzemant dades de copia de seguretat i de recuperacié de sinistres en una jerarquia
d'emmagatzematge fora de linia. El Tivoli Storage Manager pot ajudar-vos a protegir els ordinadors que
executen una serie d'entorns operatius diversos, com el Servidor d'E/S virtual, en una série de maquinari
divers, com els servidors IBM Power Systems. Si configureu el client del Tivoli Storage Manager al
Servidor d'E/S virtual, podeu incloure el Servidor d'E/S virtual a I'estructura de copia de seguretat
estandard.

Abans de comengar, assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual estigui instalelat. El client del Tivoli
Storage Manager ve juntament amb el Servidor d'E/S virtual i s'instalsla quan el Servidor d'E/S virtual
esta instalelat. Per obtenir-ne instruccions, consulteu 'apartat [‘Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtualil
fparticions 1dgiques de client” a la pagina 106,

Per configurar i executar el client del Tivoli Storage Manager, dueu a terme els passos segiients:

1. Llisteu tots els clients del Tivoli Storage Manager disponibles utilitzant 1'ordre Issvc. Per exemple,
$1ssvc
TSM_base

2. Basant-vos en el resultat de 1'ordre Issvc, decidiu quin client del Tivoli Storage Manager voleu
configurar. Per exemple, TSM_base

3. Llisteu tots els atributs associats amb el client del Tivoli Storage Manager utilitzant 'ordre cfgsvc. Per
exemple:
$cfgsvc —1s TSM_base
SERVERNAME

SERVERIP
NODENAME

4. configureu el client del Tivoli Storage Manager amb els atributs associats utilitzant 1'ordre cfgsvc :

cfgsvc nom_client_TSM -attr
SERVERNAME=nom_amf
SERVERIP=nom_o_adreca
NODENAME=vios

En que:
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* nom_client_TSM és el nom del client del Tivoli Storage Manager. Per exemple, TSM_base.

* hostname és el nom del servidor delTivoli Storage Manager on el client Tivoli Storage Manager esta
associat.

* nom_o_adreca és I'adreca IP 0 nom de domini del servidor del Tivoli Storage Manager al qual el
client del Tivoli Storage Manager esta associat.

* vios és el nom de la maquina on s'ha instalelat el client del Tivoli Storage Manager. El nom ha de
coincidir amb el nom registrat al servidor del Tivoli Storage Manager.

5. Sol-liciteu a I'administrador del Tivoli Storage Manager que registri el node de client, el Servidor
d'E/S virtual, amb el servidor Tivoli Storage Manager. Per determinar quina informacié cal que
subministreu a 1'administrador del Tivoli Storage Manager, consulteu [[BM Tivoli Storage Manager peti
fa UNIX i Linux l'apartat Instalelacié de clients de fitxer de copia de seguretat i la Guia d'usuari.

Quan hagiu acabat, ja estareu preparats per fer copies de seguretat i restauracions del Servidor d'E/S
virtual utilitzant el Tivoli Storage Manager. Per obtenir instruccions, consulteu els procediments segiients:

* [‘Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant el producte IBM Tivoli Storage Manager” a|
la pagina 214

* [‘Restauracié del Servidor d'E/S virtual utilitzant 1'1BM Tivoli Storage Manager” a la pagina 223|

Configuracio dels agents i els clients d'IBM TotalStorage
Podeu configurar i iniciar els agents de 1'BM TotalStorage del Productivity Centre al Servidor d'E/S
virtual.

Amb el Servidor d'E/S virtual 1.5.2, podeu configurar els agents de I'BM TotalStorage Productivity
Center al Servidor d'E/S virtual. El TotalStorage Productivity Center és un conjunt de gestio
d'infraestructura d'emmagatzematge integrat dissenyat per simplificar i automatitzar la gesti6 dels
dispositius d'emmagatzematge, les xarxes d'emmagatzematge i la utilitzacié de la capacitat dels sistemes
de fitxers i les bases de dades. En configurar els agents TotalStorage del Productivity Center al Servidor
d'E/S virtual, podeu utilitzar la interficie d'usuari TotalStorage per recopilar i visualitzar informacié sobre
el Servidor d'E/S virtual.

Nota: L'agent del Centre de productivitat TotalStorage d'IBM versi6 6.2.2.0, o posterior, s'envia amb els
suports d'emmagatzematge d'expansié d'E/S virtual. Aquesta versié de l'agent del Centre de
productivitatTotalStorage d'IBM requereix les biblioteques del GSKit8, que també s'envien amb els suports
d'emmagatzematge d'expansié d'E/S virtual.

Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:
1. Utilitzeu l'ordre ioslevel per comprovar que el Servidor d'E/S virtual és la versi6 1.5.2 o posterior.

2. Comproveu que no s'executi cap altra operaci6 al Servidor d'E/S virtual. La configuracié del
TotalStorage Productivity Center consumeix tot el temps del procés.

3. A més de la memoria que necessita la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual, assegureu-vos d'haver
assignat un minim d'1GB de memoria al Servidor d'E/S virtual per als agents del TotalStorage
Productivity Center.

Per configurar i iniciar els agents del TotalStorage Productivity Center, completeu els passos segiients:

1. Llisteu tots els agents del TotalStorage Productivity Center disponibles mitjancant I'ordre 1ssvc. Per
exemple,

$1ssvc
TPC

L'agent del TPC inclou els agents TPC_data i TPC_fabric. Quan configureu l'agent TPC, configureu els
agents TPC_data i TPC_fabric.

2. Llisteu tots els atributs associats amb 1'agent del TotalStorage Productivity Center mitjan¢ant I'ordre
Issvc. Per exemple:
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4.
5.
6.

$1ssve TPC
A:

S:
devAuth:
caPass:
caPort:
amRegPort:
amPubPort:
dataPort:
devPort:
newCA:
oldCA:
daScan:
daScript:
dalnstall:
falnstall:
U:

Els atributs A, S, devAuth i caPass sén obligatoris. La resta dels atributs sén opcionals. Per obtenir
més informacié sobre els atributs, consulteu l'apartat [“ Atributs de configuracié dels agents i clients del
['IBM Tivoli” a la pagina 258|

Configureu l'agentTotalStorage Productivity Center amb els seus atributs associats amb l'ordre cfgsvc:

cfgsvc TPC -attr S=nom_amfitrié_servidor_tpc A=nom_amfitrié_gestor_agents devAuth=contrasenya 1
caPass=contrasenya_2

En que:

* nom_amfitrio_servidor_tpc és el nom d'amfitri6 o 1'adreca IP del servidor del TotalStorage
Productivity associat amb l'agent del TotalStorage Productivity Center.

* nom_amfitrio_gestor_agent és el nom o l'adreca IP del Gestor d'agents.

* contrasenya_l és la contrasenya necessaria per autenticar-se en el servidor de dispositiu del
TotalStorage Productivity Center.

* contrasenya_2 és la contrasenya necessaria per autenticar-se en l'agent comdu.
Seleccioneu l'idioma que voleu utilitzar durant la instalelaci6 i la configuracio.
Accepteu l'acord de llicéncia per instalelar els agents d'acord amb els atributs especificats al pas El
Inicieu cada agent del TotalStorage Productivity Center mitjangant l'ordre startsvc:
* Per iniciar 1'agent TPC_data, executeu l'ordre segiient:
startsvc TPC_data
* Per iniciar l'agent TPC_fabric, executeu 1'ordre segiient:
startsvc TPC_fabric

Després d'iniciar els agents del TotalStorage Productivity Center podeu realitzar les tasques segiients
mitjangant la interficie d'usuari del TotalStorage Productivity Center:

1.
2.

4.

Executar un treball de descobriment per als agents al Servidor d'E/S virtual.

Executar proves, exploracions i treballs de ping per recopilar informacié d'emmagatzematge sobre el
Servidor d'E/S virtual.

Generar informes utilitzant el Gestor de teixits i el Gestor de dades per veure la informacié
d'emmagatzematge recopilada.

Visualitzar la informacié d'emmagatzematge recopilada utilitzant el Visor de topologia.

Per obtenir més informaci6, consulteu el fitxer en format PDF de la publicacié IBM TotalStorage
Productivity Center support for agents on a Virtual I/O Server. Per veure o baixar el fitxer en format PDF,
aneu al lloc web [[BM TotalStorage Productivity Center v3.3.1.81 Interim Fixl
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Configuracioé de I'agent de I''lBM Director

Podeu configurar i iniciar I'agent de 1'1BM Director al Servidor d'E/S virtual.

Abans de comengar, utilitzeu l'ordre iosTevel per comprovar que el Servidor d'E/S virtual sigui de la
versi6 2.1.0.1-FP-20.1 o posterior.

Amb el Servidor d'E/S virtual 2.1.0.1-FP-20.1, podeu configurar 1'agent de 1'1BM Director al Servidor
d'E/S virtual. Amb I'agent de I'IBM Director, podeu veure i fer un seguiment dels detalls de configuracié
del maquinari del sistema i supervisar el rendiment i 1'is de components critics, com ara processadors,
discs i memoria.

Per configurar i iniciar I'agent del'IBM Director, completeu els passos segtients:
1. Llisteu I'IBM Director disponible amb l'ordre 1ssvc. Per exemple,

$1ssvc
DIRECTOR_agent

2. Configureu l'agent de I'IBM Director que cal iniciar per defecte:
cfgsvc DIRECTOR_agent -attr RESTART_ON_REBOOT=TRUE

RESTART_ON_REBOOT designa si l'agent de 1'BM Director es reinicia si es reengega el servidor
d'E/S virtual.

3. Inicieu I'agent de I'IBM Director amb I'ordre startsve. Per iniciar 'agent DIRECTOR_agent, executeu
l'ordre segiient:

startsvc DIRECTOR_agent
Conceptes relacionats:

[“Programari Systems Director d'IBM” a la pagina 59|
En aquest apartat trobareu informacié sobre com integrar l'entorn del Servidor d'E/S virtual al vostre
entorn de director de sistemes d'IBM.

[“Programari IBM Tivoli i Servidor d'E/S virtual” a la pagina 57|

En aquest apartat trobareu informaci6 sobre com integrar el Servidor d'E/S virtual en l'entorn Tivoli per a
I'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager, I'BM Tivoli Monitoring, I'IBM Tivoli Storage
Manager, 1'1BM Tivoli Usage and Accounting Manager, I'IBM Tivoli Identity Manager i 'BM TotalStorage
Productivity Center.

Informacié6 relacionada:

(% Ordre cfgsvd
Configuracio del Servidor d'E/S virtual com a client LDAP

El Servidor d'E/S virtual versi6 1.4 es pot configurar com a client LDAP; aix0 fa que l'usuari pugui
gestionar el Servidor d'E/S virtual des d'un servidor LDAP.

Abans de comengar, recopileu la informacié segiient:

* El nom del servidor o servidors LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) dels quals voleu que el
Servidor d'E/S virtual sigui un client LDAP.

* El nom distingit (DN) i la contrasenya de l'administrador per al servidor o servidores LDAP dels quals
voleu que el Servidor d'E/S virtual sigui un client LDAP.

Per configurar el Servidor d'E/S virtual com a client LDAP, completeu els passos segiients:
1. Canvieu els usuaris del Servidor d'E/S virtual a usuaris de LDAP executant I'ordre segiient:
chuser -ldap -attr Attributes=Value nom_usuari

on nom_usuari és el nom de l'usuari que voleu canviar a usuari LDAP.

2. Configureu el client LDAP executant I'ordre segiient:
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mkldap —host serv_ldap 1 —bind
cn=admin —passwd contr_admin

En que:
* serv_ldap_1 és el servidor LDAP o llista de servidors LDAP dels quals voleu que el Servidor d'E/S
virtual sigui un client LDAP

* cn=admin és el DN de l'administrador de serv_Idap_1
* contr_admin és la contrasenya per a cn=admin

Si es configura el client LDAP s'iniciara automaticament la comunicacié entre el servidor LDAP i el
client LDAP (el Servidor d'E/S virtual). Per aturar la comunicacio, utilitzeu l'ordre stopnetsvc.

Configuracio del Servidor d'E/S virtual per la prestacié VSN

Si esteu utilitzant la versid 7 release 7.7.0 o posterior de la Consola de gestié de maquinari (HMC), podeu
utilitzar perfils VSI (Virtual Station Interface) amb adaptadors Ethernet virtuals a les particions logiques i

assignar la modalitat de commutacié VEPA (Virtual Ethernet Port Aggregator) als commutadors Ethernet

virtuals.

Quan utilitzeu la modalitat de commutaci6é de pont Ethernet virtual (VEB) en commutadors Ethernet
virtuals, el trafic entre les particions logiques no esta visible als commutadors externs. Aixo no obstant,
quan utilitzeu la modalitat de commutacié VEPA, el trafic entre les particions logiques és visible als
commutadors externs. Aquesta visibilitat us ajuda a utilitzar caracteristiques com, per exemple, la
seguretat que admet la tecnologia de commutacié avancada. La detecci6 i configuracié VSI automatitzada
amb els ponts Ethernet externs simplifica la configuracié6 de commutadors per a les interficies virtuals
que s'’han creat amb particions logiques. La definicié de politica de gestié VSI basada en el perfil
proporciona flexibilitat durant la configuraci6 i augmenta els beneficis de I'automatitzacio.

Els requisits de configuracié del Servidor d'E/S virtual (VIOS) per utilitzar la prestacié VSN es mostren a
continuacio:

¢ Com a minim hi ha d'haver activa una partici6 logica del VIOS que funciona al commutador virtual i
ha de admetre la modalitat de commutacié6 VEPA.

* Els commutadors externs que estan connectats a I'adaptador Ethernet compartit han d'admetre la
modalitat de commutacié VEPA.

* El daemon 11dp ha d'estar en execuci6 al VIOS i ha de gestionar I'adaptador Ethernet compartit.

* Des de la interficie de linia d'ordres del VIOS, executeu l'ordre chdev per canviar el valor de l'atribut
lldpsvc del dispositiu d'adaptadors Ethernet compartits en yes. El valor per defecte de l'atribut /ldpsvc és
no. Executeu l'ordre 11dpsync per notificar el canvi al daemon 11dpd en execucié.

Nota: L'atribut lldpsvc ha d'estar establert al valor per defecte abans d'extreure I'adaptador Ethernet
compartit. Aixo no obstant, 'extraccié de 'adaptador Ethernet compartit falla.

¢ Per aconseguir una configuracié de redundancia de I'adaptador Ethernet compartit, els adaptadors
d'entroncament poden estar connectats a un commutador virtual que estigui establert en la modalitat
VEPA. En aquest cas, connecteu els adaptadors de canal de control de I'adaptador Ethernet compartit
en un altre commutador virtual que sempre esta establert en la modalitat de pont Ethernet virtual
(VEB). L'adaptador Ethernet compartit que esta en modalitat d'alta disponibilitat no funciona quan
l'adaptador de canal de control que esta associat amb els commutadors virtuals esta en modalitat
VEPA.

Restricci6: Per utilitzar la prestacié VSN, no podeu configurar un adaptador Ethernet compartit per fer
servir l'agregacié d'enllagos o un dispositiu Etherchannel com a adaptador fisic.

Informaci6 relacionada:

[ [Comprovacié que el servidor admeti la prestacié de xarxa del servidor virtuall

(& [Canvi del valor de modalitat de commutacié virtuall

192 Power Systems: Servidor d'E/S virtual


http://pic.dhe.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7hat/iphatvepaverify.htm
http://pic.dhe.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7hat/iphatchangvswitchmode.htm

Gestio del Servidor d'E/S virtual

Podeu gestionar dispositius SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals i Ethernet virtuals al Servidor
d'E/S virtual, a més de fer copies de seguretat, restaurar, actualitzar i supervisar el Servidor d'E/S
virtual.

La major part de la informaci6é d'aquest tema és especifica de la gestioé en un entorn d'HMC. Per obtenir
informacié sobre les tasques de gestié en un entorn de I'Integrated Virtualization Manager, consulteu
[Integrated Virtualization Manager]

Gestié de I'emmagatzematge

Podeu importar i exportar grups de volums i agrupacions d'emmagatzematge, mapar discs virtuals amb
discs fisics, augmentar la capacitat de dispositiu SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual, canviar la
profunditat de cua SCSI virtual, fer una copia de seguretat de fitxers i de sistemes de fitxers i
restaurar-los, i recopilar i veure informacié utilitzant 1'1BM TotalStorage Productivity Center.

Importacioé i exportacié de grups de volum i agrupacions d'emmagatzematge de
volum logic

Podeu utilitzar les ordres importvg i exportvg per moure un grup de volum definit per l'usuari d'un
sistema a un altre.

Considereu els aspectes segiients a I'hora d'importar i exportar grups de volums i agrupacions
d'emmagatzematge de volum logic:

* El procediment d'importacié introdueix el grup de volums al seu sistema nou.

* Podeu utilitzar l'ordre importvg per tornar a introduir un grup de volum o una agrupacio
d'emmagatzematge de volum logic al sistema amb el qual s'havia associat anteriorment i des del qual
s'’havia exportat.

* l'ordre importvg canvia el nom d'un volum logic importat si ja hi ha un volum logic amb aquest nom
al sistema nou. Si I'ordre importvg ha de reanomenar un volum logic, imprimeix un missatge d'error a
l'error estandard.

* El procediment d'exportacié elimina la definicié d'un grup de volums d'un sistema.

¢ Podeu usar les ordres importvg i exportvg per afegir un volum fisic que conté dades a un grup de
volum col*locant el disc que cal afegir en el seu mateix grup de volum.

* El grup de volum rootvg no es pot exportar o importar.
Importacié de grups de volums i d'agrupacions d'emmagatzematge de volums logics:

Podeu utilitzar I'ordre importvg per importar un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de
volums logics.

Per importar un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics, seguiu aquests
passos:

1. Executeu l'ordre segiient per importar el grup de volums o l'agrupacié d'emmagatzematge de volums
logics:
importvg -vg nom_grup_volums nom_volum_fisic

En que:
* nom_grup_volums és un parametre opcional que especifica el nom que s'utilitzara per al grup de
volums importat.

* nom_volum_fisic és el nom d'un volum fisic que pertany al grup de volums importat.
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2. Si sabeu que l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics o el grup de volums importat no és el
pare del diposit de mitjans virtuals ni cap agrupacié d'emmagatzematge de fitxers, heu acabat
d'importar 1'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics o el grup de volums i no cal que realitzeu
els altres passos.

3. Si sabeu que l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics o el grup de volums importat és el pare
del diposit de mitjans virtuals o alguna agrupacié d'emmagatzematge de fitxers, o no ho sabeu amb
certesa, realitzeu els passos segiients:

a. Executeu I'ordre mount all per muntar els sistemes de fitxers inclosos a I'agrupacié
d'emmagatzematge de volums logics o el grup de volums importat. Aquesta ordre pot tornar
errors per als sistemes de fitxers que ja estiguin muntats.

b. Si importeu un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics en el mateix

sistema del qual I'heu exportat, executeu l'ordre cfgdev per tornar a configurar els dispositius
desconfigurats en exportar el grup de volums o l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics.

Per exportar un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics, consulteu
l'apartat [“Exportaci6é de grups de volums i d'agrupacions d'emmagatzematge de volums 1dogics”]

Exportacié de grups de volums i d'agrupacions d'emmagatzematge de volums logics:

Podeu utilitzar I'ordre exportvg per exportar un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de
volums logics.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:

1. Determineu si el grup de volums o 'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics que voleu
exportar és pare del diposit de mitjans virtuals o d'alguna agrupacié d'emmagatzematge de fitxers,
executant els passos segiients:

a. Executeu l'ordre 1srep per determinar si el grup de volums o l'agrupacié d'emmagatzematge de
volums logics que voleu exportar és pare del diposit de mitjans virtuals. El camp d'agrupacié de
pares mostra el grup de volums o agrupacié de volums logics pare del diposit de mitjans virtuals.

b. Executeu l'ordre segilient per determinar si una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers és filla del
grup de volums o de l'agrupacié de volums logics que voleu exportar:

Issp
-detail -sp Nom_agrupacié_fitxers

Els resultats mostren l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics o grups de volums pare de
l'agrupaci6é d'emmagatzematge de fitxers.

2. Siel grup de volums o l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics que voleu exportar és pare
del diposit de mitjans virtuals o una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers, executeu els passos
seglients.
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Taula 38. Passos prerequisits si el grup de volums o l'agrupacio d'emmagatzematge de volums logics és pare del
diposit de mitjans virtuals o d'una agrupacio d'emmagatzematge de fitxers

Pare d'un diposit de mitjans virtuals Pare d'una agrupacié d'emmagatzematge de fitxers

1. Descarregueu el dispositiu de copia de seguretat de | 1. Desconfigureu els dispositius de destinacié virtuals

cada un dels dispositius de destinaci6 virtuals optics (VTD) associats amb els fitxers continguts a les
(VID) amb fitxer de copia de seguretat que tingui un agrupacions d'emmagatzematge de fitxers, executant
fitxer de mitjans carregat, executant els passos els passos segiients:
seglients: a. Recupereu una llista de VTD executant l'ordre
a. Recupereu una llista dels VID optics amb fitxer segiient:
de copia de seguretat, executant 1'ordre segtient: Tssp -bd -sp
Tsmap -all -type file_opt Nom_agrupacio_fitxers
b. Per cada dispositiu que mostri un dispositiu de o ) '
copia de seguretat, executeu l'ordre segiient per on NomTL,zg V%‘Paaoﬁﬁtxers és el nom d una
descarregar el dispositiu de copia de seguretat: agrupacié d'emmagatzematge de fitxers filla del

grup de volums o de l'agrupacié
d'emmagatzematge de volums logics que voleu
exportar.

unloadopt -vtd
Dispositiu_de destinacié_virtual
2. Desmunteu el sistema de fitxers del diposit de

. . \ .. b. Per cada fitxer que mostri un VTD, executeu
mitjans virtuals, executant 1'ordre segiient:

l'ordre segtient:

unmount /var/vio/VMLibrary rmdev -dev

Dispositiu_de_destinacié_virtual -ucfg
2. Desmunteu l'agrupacié d'emmagatzematge de fitxers
executant l'ordre segiient:

unmount
/var/vio/storagepools/Nom_agrupacié_fitxers

on Nom_agrupacio_fitxers és el nom de l'agrupacié
d'emmagatzematge de fitxers que s'ha de desmuntar.

Per exportar el grup de volums o l'agrupacié d'emmagatzematge de volums logics, executeu les ordres
seglients:

1. deactivatevg Nom_grup_volums
2. exportvg Nom _grup_volums

Per importar un grup de volums o una agrupacié d'emmagatzematge de volums logics, vegeu l'apartat
[“Importacié de grups de volums i d'agrupacions d'emmagatzematge de volums logics” a la pagina 193]

Mapatge de discs virtuals amb discs fisics
En aquest apartat trobareu instruccions per mapar un disc virtual d'una particié logica de client amb el
seu disc fisic del Servidor d'E/S virtual.

En aquest procediment es mostra com mapar un disc SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual d'una
particio logica de client AIX o Linux amb el dispositiu fisic (disc o volum logic) del Servidor d'E/S
virtual.

Per mapar un disc virtual amb un disc fisic, us cal la informacié segiient. Aquesta informacié es recopila
durant aquest procediment:

* Nom del dispositiu virtual

* Numero de ranura de 1'adaptador de client SCSI virtual
* Numero d'unitat logica (LUN) del dispositiu SCSI virtual
* ID de partici6 logica de client
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Seguiu aquests passos per mapar un disc virtual d'una particié logica de I'AIX o el Linux Servidor d'E/S
virtual:

1.

Per visualitzar informacié sobre el dispositiu SCSI virtual de la particié logica de client de I'AIX o del
Linux escriviu l'ordre segtient:

1scfg -1 nom_dispositiu

Aquesta ordre torna resultats semblants als segtients:
U9117.570.1012A9F-V3-C2-T1-L810000000000 Virtual SCSI Disk Drive

Anoteu el nimero de ranura, que es troba a la sortida i va després de l'etiqueta d'ubicacié de targeta
C. Aixo identifica el nimero de ranura de l'adaptador de client SCSI virtual. En aquest exemple, el
ndmero de ranura és 2.

Anoteu el LUN, que es troba a la sortida i que va després de l'etiqueta de LUN L. En aquest exemple,
el LUN és 810000000000.

Anoteu I'ID de partici6 logica de client de I'AIX o delLinux :
a. Connecteu-vos a la partici6 logica de client de I'AIX o delLinux .Per exemple, utilitzant Telnet.
b. A la partici6 logica de I'AIX o delLinux , executeu l'ordre uname -L.

Els resultats han de tenir un aspecte semblant al segiient:

2 fumio2

L'ID de partici6 logica és el primer ntimero que apareix a la llista. En aquest exemple, I'ID de
particié logica és 2. Aquest ntimero s'utilitza en el pas segiient.

c. Escriviu exit.

Si teniu diverses particions logiques del Servidor d'E/S virtual en execuci6 al sistema, determineu
quina partici6 logica del Servidor d'E/S virtual serveix el dispositiu SCSI virtual. Utilitzeu el ndmero
de ranura de I'adaptador de client que estigui enllagat amb un Servidor d'E/S virtual i un adaptador
de servidor. Utilitzeu la linia d'ordres de 'HMC per llistar informaci6 sobre adaptadors de client SCSI
virtual de la partici6 logica de client.

Inicieu sessi6 a 'HMC i des de la linia d'ordres de 'HMC, escriviu 1shwres. Especifiqueu el nom de la
consola gestionada per al parametre -m i I'ID de particié logica de client per al parametre Tpar_ids.

Nota:

* El nom de la consola gestionada, que s'utilitza per al parametre -m, es determina escrivint 1ssyscfg
-r sys -F nom des de la linia d'ordres de 'HMC.

 Utilitzeu I'ID de partici6 logica de client que heu anotat al pas 4 per al parametre -1par_ids.

Per exemple:

Ishwres -r virtualio --rsubtype scsi -m fumi --filter Tpar_ids=2

Aquest exemple torna resultats semblants als segiients:

Tpar_name=fumi02,Tpar_id=2,slot_num=2,state=null,adapter_type=client,remote_ Tpar_id=1,
remote_Ipar_name=fumiOl,remote_slot_num=2,is_required=1,backing_devices=none

Anoteu el nom del Servidor d'E/S virtual que hi ha al camp remote_lpar_name i el nimero de ranura
de l'adaptador del servidor SCSI virtual, que es troba al camp remote_slot_num=2. En aquest
exemple, el nom del Servidor d'E/S virtual és fumi0l i el ntiimero de ranura de l'adaptador del
servidor SCSI virtual és 2.

Inicieu sessi6 al Servidor d'E/S virtual.
Llisteu els adaptadors i els dispositius virtuals del Servidor d'E/S virtual escrivint l'ordre segtient:
Tsmap -all

Cerqueu l'adaptador de servidor SCSI virtual (vhostX) que té un ID de ranura que coincideixi amb
I'ID de ranura remota anotat al pas 5. A I'adaptador, executeu I'ordre segiient:

Ismap -vadapter nom_dispositiu
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9. Ala llista de dispositius cerqueu el LUN que heu anotat al pas[3 a la pagina 196|entre els LUN de la
llista. Aquest LUN és el dispositiu fisic.

Augment de la capacitat dels dispositius SCSI virtuals

A mesura que la demanda d'emmagatzematge augmenti per a les particions logiques de client virtuals,
podeu afegir emmagatzematge fisic per augmentar la mida dels dispositius virtuals i assignar aquest
emmagatzematge a I'entorn virtual.

Podeu augmentar la capacitat dels dispositius SCSI (Small Computer Serial Interface) virtuals augmentant
la mida dels volums fisics o logics. Amb el Servidor d'E/S virtual versi6 1.3 i posteriors, podeu fer-ho
sense interrompre les operacions del client. Per augmentar la mida dels fitxers i dels volums logics basats
en agrupacions d'emmagatzematge, el Servidor d'E/S virtual ha de ser de la versié 1.5 o posterior. Per
actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat |“ Actualitzaci6 del Servidor d'E/S virtual” a ld]

[pagina 204

Consell: Si esteu utilitzant 'HMC, versi6 7 llangament 3.4.2 o posterior, podeu utilitzar la interficie
grafica de 'HMC per augmentar la capacitat d'un dispositiu SCSI virtual en un Servidor d'E/S virtual.

Per augmentar la capacitat dels dispositius SCSI virtuals, seguiu aquests passos:
1. Augmentar la mida dels volums fisics, volums logics o fitxers:

* Volums fisics: consulteu la documentacié d'emmagatzematge per determinar si el subsistema
d'emmagatzematge admet l'expansié de la mida d'un ndmero d'unitat logica (LUN). Per a la versio
2.1.2.0 del Servidor d'E/S virtual assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual reconegui i s'ajusti a
la nova mida executant I'ordre segiient: chvg -chksize vgl, en que vgl és el nom del grup de
volums d'expansid.

El Servidor d'E/S virtual examina tots els discs del grup de volums vgl per tal de determinar si
han crescut de mida. En el cas dels discs que han augmentat de mida, el Servidor d'E/S virtual
prova d'afegir particions fisiques addicionals als volums fisics. Si cal, el Servidor d'E/S virtual
determina el multiplicador 1016 adequat i una conversi6 al grup de volum gran.

* Volums logics basats en grups de volum:

a. Executeu l'ordre extendlv. Per exemple: extendlv 1v3 100M. En aquest exemple s'augmenta el
volum logic [v3 en 100 MB.

b. Sino hi ha més espai al volum logic, dueu a terme les tasques segiients:
1) Augmenteu la mida del grup de volums seguint un dels passos segiients:

- Augmenteu la mida dels volums fisics. Consulteu la documentacié d'emmagatzematge
per obtenir-ne instruccions.

— Afegiu volums fisics a un grup de volums executant l'ordre extendvg. Per exemple:
extendvg vgl hdisk2. En aquest exemple s'afegeix el volum fisic hdisk2 al grup de volums
vgl.

2) Assigneu el volum augmentat a les particions canviant la mida dels volums logics. Executeu
l'ordre extendlv per augmentar la mida d'un volum logic.
* Volums logics basats en agrupacions d'emmagatzematge:

a. Executeu l'ordre chbdsp. Per exemple:chbdsp -sp 1vPool -bd 1v3 -size 106M. En aquest
exemple s'augmenta el volum logic [v3 en 100 MB.

b. Sino hi ha més espai al volum logic, dueu a terme les tasques segtients:

1) Augmenteu la mida de I'agrupacié d'emmagatzematge de volum logic completant un dels
passos seglients:

- Augmenteu la mida dels volums fisics. Consulteu la documentacié d'emmagatzematge
per obtenir-ne instruccions.

— Afegiu volums fisics a l'agrupacié d'emmagatzematge executant 1'ordre chsp. Per exemple:
chsp -add -sp spl hdisk2. Aquest exemple afegeix volums fisics hdisk2 a l'agrupacio
d'emmagatzematge sp1.
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2) Assigneu el volum augmentat a les particions canviant la mida dels volums logics. Executeu
l'ordre chbdsp per augmentar la mida del volum logic.
* Fitxers:

a. Executeu l'ordre chbdsp. Per exemple:chbdsp -sp fbPool -bd fb3 -size 100M. Aquest exemple
augmenta el fitxer fb3 en 100 MB.

b. Sino hi ha més espai en el fitxer, augmenteu la mida de 'agrupacié d'emmagatzematge de
fitxers executant 'ordre chsp. Per exemple:chsp -add -sp fbPool -size 100M. Aquest exemple
augmenta l'agrupacié d'emmagatzematge de fitxers fbPool en 100MB.

€. Sino hi ha més espai en l'agrupacié d'emmagatzematge de fitxers, augmenteu la mida de
l'agrupacié d'emmagatzematge principal a través de l'execucié d'una de les tasques segiients:

— Augmenteu la mida dels volums fisics. Consulteu la documentacié d'emmagatzematge per
obtenir-ne instruccions.

— Afegiu volums fisics a I'agrupacié d'emmagatzematge principal executant 1'ordre chsp. Per
exemple:chsp -add -sp spl hdisk2. Aquest exemple afegeix volums fisics hdisk2 a 'agrupacié
d'emmagatzematge spl.

— Augmenteu la mida de I'agrupacié d'emmagatzematge de fitxers executant 1'ordre chsp.

2. Si treballeu amb versions del Servidor d'E/S virtual anteriors a la versié 1.3, haureu de tornar a
configurar el dispositiu virtual (amb l'ordre cfgdev) o reiniciar el Servidor d'E/S virtual.

3. Si executeu el Servidor d'E/S virtual versié 1.3 o posterior, no cal reiniciar ni tornar a configurar una
particié logica per comengar a utilitzar els recursos addicionals. Si els recursos d'emmagatzematge
fisics s’han configurat i s'han assignat correctament al sistema com un recurs del sistema, tan bon
punt el Servidor d'E/S virtual reconegui els canvis al volum d'emmagatzematge, la capacitat
d'emmagatzematge augmentada estara disponible per a les particions logiques de client.

4. A la partici6 logica de client, assegureu-vos que el sistema operatiu reconegui la mida nova i s'hi
ajusti. Per exemple, si I'AIX és el sistema operatiu de la particié logica de client, executeu l'ordre
seglient:
chvg -g vgl

En aquest exemple, 'AIX examina tots els discs del grup de volums vgl per veure si han augmentat
de mida. En el cas dels discs que han augmentat de mida, 1'AIX intenta afegir particions fisiques
addicionals als volums fisics. Si cal, ' AIX determinara un multiplicador 1016 adequat i una conversi6
al grup de volums de mida gran.

Informacié relacionada:

[** [Ordre chlv
C+

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Canvi d'una agrupacié d'emmagatzematge per a una particié logica de VIOS mitjancant I'HMC|

Modificacié de la profunditat de cua SCSI virtual

L'augment de la profunditat de cua SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual pot proporcionar
millores de rendiment per a algunes configuracions virtuals. Cal comprendre els factors que implica la
determinacié d'un canvi en el valor de profunditat de cua SCSI virtual.

El valor de profunditat de cua SCSI virtual determina la quantitat de sol°licituds que el controlador de
capcal del disc posara a la cua del controlador de client SCSI virtual en qualsevol moment.Per a
particions logiques de client amb I'AIX, podeu canviar aquest valor del valor per defecte de 3 a un valor
entre 1 i 256 utilitzant I'ordre chdev. Per a particions logiques de client amb Linux, podeu canviar aquest
valor del valor per defecte de 16 a un valor entre 1 i 256 utilitzant 1'ordre eche. Per a particions logiques
de client de 'BM i el valor de profunditat de la cua és 32 i no es pot canviar.
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Si augmenta aquest valor, la velocitat de transferencia del disc pot millorar en configuracions
especifiques. No obstant aixo, cal tenir en compte diversos factors, com ara Aquests factors inclouen el
valor de l'atribut de profunditat de cua de tots els dispositius d'emmagatzematge fisic del Servidor d'E/S
virtual que la instancia de disc utilitza com a dispositiu de destinaci6 virtual a la partici6 logica de client
i la mida de transferéncia maxima de la instancia d'adaptador de client SCSI virtual que és el dispositiu
pare de la instancia de disc.

Per a les particions logiques de client amb I'AIX i el Linux, la mida de transferencia maxima per als
adaptadors de client SCSI virtual l'estableix el Servidor d'E/S virtual, el qual determina el valor basant-se
en els recursos disponibles al servidor i la mida de transferéncia maxima establerta per als dispositius
d'emmagatzematge fisic en aquest servidor. Altres factors sén la profunditat de cua i la mida de
transferéncia maxima d'altres dispositius implicats en grups de volums replicats o configuracions d'E/S
de diversos camins d'accés (MPIO). En augmentar la profunditat de cua per a alguns dispositius es poden
reduir els recursos disponibles per a altres dispositius del mateix adaptador compartit i fer minvar la
velocitat de transferencia d'aquests dispositius. Per a particions logiques de client de 1'1BM i el valor de
profunditat de la cua és 32 i no es pot canviar.

Per canviar la profunditat de cua d'una particié logica de client de I'AIX a la particié logica de client
utilitzeu I'ordre chdev amb l'atribut queue_depth=value com es mostra a I'exemple segiient:

chdev -1 hdiskN -a "queue_depth=valor"
hdiskN representa el nom d'un volum fisic i valor és el valor que s'assigna entre 1 i 256.

Per canviar la profunditat de cua per a una particié logica de client del a la particié logica de client
utilitzeu I'ordre echo tal com s'indica a I'exemple segtient:

echo 16 > /sys/devices/vio/30000003/host0/target0:0:1/0:0:1:0/profunditat_cua
Per defecte, el valor de l'atribut queue_depth per a un disc del sistema operatiu Linux és 16.

Per veure la configuraci6 actual per al valor queue_depth, des de la partici6 logica de client emeteu
l'ordre segtient:

Isattr -ET hdiskN

Copia de seguretat i restauracio de fitxers i sistemes de fitxers
Podeu utilitzar les ordres backup i restore per fer una copia de seguretat de fitxers individuals o de
sistemes de fitxers complets i restaurar-los.

La copia de seguretat i restauracio de fitxers i de sistemes de fitxers pot ser ttil per a tasques com ara
desar I'BM i en una cinta fisica o desar un dispositiu amb fitxer de copia de seguretat.

Les ordres segiients s'utilitzen per fer una copia de seguretat de fitxers i sistemes de fitxers i restaurar-los.

Taula 39. Ordres de copia de seguretat i restauracio i les seves descripcions

Ordre Descripcid

backup Fa una copia de seguretat de fitxers i sistemes de fitxers en un suport com ara cinta fisica
i disc. Per exemple:

* Podeu fer copia de seguretat de tots els fitxers i subdirectoris d'un directori utilitzant
noms de cami d'accés complets o noms de cami d'accés relatius.

* Podeu fer copia de seguretat del sistema de fitxers arrel.

* Podeu fer copia de seguretat de tots els fitxers del sistema de fitxers arrel que s'han
modificat des de 1'dltima copia de seguretat.

* Podeu fer copia de seguretat dels fitxers del suport optic virtual des del diposit de
suports virtuals.
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Taula 39. Ordres de copia de seguretat i restauracio i les seves descripcions (continuacio)

Ordre Descripcid

restore Llegeix els arxius creats amb l'ordre backup i extreu els fitxers que s’hi emmagatzemen.
Per exemple:

* Podeu restaurar un fitxer especific al directori actual.
* Podeu restaurar un fitxer especific des de cinta al diposit de suports virtuals.

* Podeu restaurar un directori especific i el contingut d'aquest directori des d'un arxiu
de nom de fitxer o un arxiu de sistema de fitxers.

* Podeu restaurar un sistema de fitxers complet.

* Podeu restaurar només els permisos o nomsés els atributs ACL dels fitxers des de
l'arxiu.

Gestié de 'emmagatzematge mitjancant I'IBM TotalStorage Productivity Center
Podeu utilitzar I'BM TotalStorage Productivity Center per recopilar i veure informacié sobre el Servidor
d'E/S virtual.

Amb el Servidor d'E/S virtual 1.5.2, podeu instalelar i configurar els agents del TotalStorage Productivity
Center al Servidor d'E/S virtual. El TotalStorage Productivity Center és un conjunt de gestio
d'infraestructura integrat per a 'emmagatzematge dissenyat per simplificar i automatitzar la gestié dels
dispositius d'emmagatzematge, les xarxes d'emmagatzematge i la utilitzacié de la capacitat dels sistemes
de fitxers i les bases de dades. Si instal*leu i configureu els agents del TotalStorage Productivity Center al
Servidor d'E/S virtual, podeu utilitzar la interficie del TotalStorage Productivity Center per recopilar i
veure informacié sobre el Servidor d'E/S virtual. Després podeu realitzar les tasques segiients mitjancant
la interficie del TotalStorage Productivity Center:

1. Executar un treball de descobriment per als agents al Servidor d'E/S virtual.

2. Executar proves, exploracions i treballs de ping per recopilar informacié d'emmagatzematge sobre el
Servidor d'E/S virtual.

3. Generar informes utilitzant el Gestor de teixits i el Gestor de dades per veure la informaci6é
d'emmagatzematge recopilada.

4. Visualitzar la informacié d'emmagatzematge recopilada utilitzant el Visor de topologia.
Tasques relacionades:

[“Configuracié dels agents i els clients d'IBM TotalStorage” a la pagina 189
Podeu configurar i iniciar els agents de I'IBM TotalStorage del Productivity Centre al Servidor d'E/S
virtual.

Gestio de xarxes

Podeu canviar la configuracié de xarxa de la particio logica del Servidor d'E/S virtual, habilitar i
inhabilitar el GARP VLAN Registration Protocol (GVRP) d'un Adaptador Ethernet compartit, utilitzar el
Simple Network Management Protocol (SNMP) per gestionar sistemes i dispositius de xarxes complexes i
actualitzar al protocol d'Internet versi6 6 (IPv6).

Eliminacioé de la configuracié de xarxa de la particié logica Servidor d'E/S virtual
Podeu eliminar la configuracié de xarxa de la particié logica Servidor d'E/S virtual (VIOS).

A la llista segiient s'indica com eliminar la configuracié de xarxa de la particié VIOS:
* Per eliminar la configuracié d'una interficie de xarxa, escriviu aquesta ordre:
rmtcpip [-interface interficie]

* Per eliminar només I'Internet Protocol versié 4 (IPv4) o I'Internet Protocol versié 6 (IPv6) d'una
interficie, escriviu aquesta ordre:

rmtcpip [-interface interficie] [-family familia]
* Per eliminar la configuraci6 IP del sistema, escriviu aquesta ordre:
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rmtcpip -all

Nota: No podeu eliminar la configuracié IP que s'utilitza per establir comunicacié en una agrupacié
d'emmagatzematge compartit.

Addicioé o eliminacié dinamiques de VLAN al Servidor d'E/S virtual

Amb el Servidor d'E/S virtual versi6 2.2, o posterior, podeu afegir, canviar o eliminar el conjunt existent
de VLAN d'un adaptador Ethernet virtual assignat a una particié activa d'un servidor basat en el
processador POWER? mitjancant la utilitzacié de la Consola de gestié de maquinari (HMC).

Abans de realitzar aquesta tasca, assegureu-vos que compliu els requisits segtients:
* Cal que el servidor sigui un servidor basat en el processador POWER? o posterior.

* El nivell de microprogramari del servidor ha de ser com a minim AH720_064+ per a servidors de
gamma alta, AM720_064+ per a servidors de gamma mitjana i AL720_064+ per a servidors de gamma
baixa.

Nota: El nivell de microprogramari de servidor AL720_064+ només s'admet en els servidors basats en
processador POWER? o posterior.

* El Servidor d'E/S virtual ha d'estar a la versi6 2.2, o posterior.
* La versi6é de 'HMC ha de ser la 7.7.2.0, amb I'efix obligatori MHO01235, o posterior.

Podeu utilitzar la interficie grafica de 'HMC o l'ordre chhwres de la interficie de linia d'ordres de 'HMC
per afegir, eliminar o modificar VLAN d'un adaptador Ethernet virtual que s'assigna a una partici6
activa. També podeu editar 1'estandard IEEE de 'adaptador Ethernet virtual de forma dinamica. Per
especificar VLAN addicionals, cal que establiu 'adaptador Ethernet virtual en l'estandard IEEE 802.1Q.

Per afegir, eliminar o modificar VLAN al Servidor d'E/S virtual, dueu a terme els passos segtients:

1. Executeu l'ordre 1ssyscfg per verificar si el sistema gestionat admet I'addici6, eliminacié o
modificacié de VLAN al Servidor d'E/S virtual. Per exemple,

1ssyscfg -r sys -m sistema gestionat -F capabilities
Si el servidor gestionat suporta 1'addici6, I'eliminacié o la modificacié de VLAN, aquesta ordre
retornara el valor virtual_eth_dlpar_capable.

2. Utilitzeu l'ordre chhwres per afegir, eliminar o modificar VLAN addicionals a I'adaptador Ethernet
virtual que s'assigna a una particié activa. També podeu editar 1'estandard IEEE de l'adaptador
Ethernet virtual de forma dinamica mitjancant I'ordre chhwres. Per exemple,

En aquest exemple, s'afegeix 1'D de VLAN 5 als ID de VLAN existents de 'adaptador Ethernet
virtual i I'adaptador Ethernet virtual s'estableix en 1'estandard IEEE 802.1Q.

chhwres -r virtualio --rsubtype eth -m sistema gestionat -o s {-p nom particié |
--id ID particid} -s nGmero ranura virtual -a "addl_vlan_ids+=5,ieee_virtual_eth=1"

En aquest exemple, s'elimina I'ID de VLAN 6 dels ID de VLAN existents de I'adaptador Ethernet
virtual.

chhwres -r virtualio --rsubtype eth -m sistema gestionat -o s {-p nom particié |
--id ID particid} -s nimero ranura virtual -a "addl_vlan_ids-=6"

En aquest exemple, s'assignen els ID de VLAN 2, 3i 5 a I'adaptador Ethernet virtual enlloc dels ID de
VLAN existents.

chhwres -r virtualio --rsubtype eth -m sistema gestionat -o s {-p nom particié |
--id ID de particid} -s ndmero de ranura virtual -a "addl_vlan_ids=2,3,5"

Podeu proporcionar una llista separada per comes de VLAN als atributs addl_vlan_ids=,
addl_vlan_ids+= i addl_vlan_ids-=.

3. Utilitzeu l'ordre chhwres per habilitar o inhabilitar I'adaptador Ethernet virtual.

Nota: L'adaptador Ethernet virtual es pot habilitar o inhabilitar només quan la particié estigui activa.
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chhwres -m <servidor> -r virtualio --rsubtype eth -o {d | e} {-p <nom Tpar>
--id <ID Tpar>} -s <nlmero ranura>

4. Utilitzeu l'ordre Tshwres per consultar I'adaptador Ethernet virtual.

1shwres -m <servidor> -r virtualio --rsubtype eth --level lpar -F

Habilitacio o inhabilitacié de I'adaptador Ethernet virtual
Podeu eliminar la particié seleccionada de la xarxa si inhabiliteu 1'adaptador Ethernet virtual configurat
al a partici6 i el torneu a connectar a la xarxa tot habilitant 1'adaptador Ethernet virtual.

Comproveu si s'admet I'habilitaci6, inhabilitacié o consulta del VEA.

Nota: Per defecte, l'adaptador Ethernet virtual esta habilitat.

1. Per comprovar si s'admet l'habilitaci6, inhabilitacié o consulta del VEA, escriviu l'ordre segiient:
1ssyscfg -r sys -F capabilities
El sistema mostra la sortida tal com s'indica a continuacié: virtual eth disable capable

Nota: Si la sortida es mostra com virtual_eth_disable_capable, vol dir que s'admet I'habilitaci6,
inhabilitacié o consulta del VEA.

2. Per consultar el VEA, escriviu l'ordre segiient:
1shwres -m <servidor> -r virtualio --rsubtype eth --level lpar -F
3. Per habilitar o inhabilitar el VEA, escriviu 'ordre segiient:

chhwres -m <servidor> -r virtualio --rsubtype eth -o {d | e} {-p <nom Ipar>
--id <Ilpar ID>} -s <nimero ranura>

La descripci6 dels indicadors sén les segiients:
* d - Inhabilita el VEA.
* ¢ - Habilita el VEA

Nota: El VEA es pot inhabilitar només quan la partici6 logica es troba en estat Activated, Open
Firmware o Not Activated.

Habilitacié i inhabilitacié del GVRP
Podeu habilitar i inhabilitar el GARP VLAN Registration Protocol (GVRP) de Adaptador Ethernet
compartit per controlar el registre dinamic de VLAN a les xarxes.

Amb el Servidor d'E/S virtual versi6 1.4, els Adaptador Ethernet compartit admeten el GARP VLAN
Registration Protocol (GVRP) que esta basat en GARP (Generic Attribute Registration Protocol). E1 GVRP
permet el registre dinamic de VLAN a les xarxes.

Per defecte, el GVRP s'inhabilita Adaptador Ethernet compartit.
Abans de comencgar, creeu i configureu 1'Adaptador Ethernet compartit. Per obtenir-ne instruccions,

consulteu l'apartat [“Creacié d'un adaptador Ethernet virtual amb la interficie grafica de la versié 7 de|
I'HMC” a la pagina 178

Per habilitar i inhabilitar el GVRP, executeu l'ordre segtient:
chdev -dev Nom -attr gvrp=yes/no

En que:
* Nom és el nom de I'Adaptador Ethernet compartit.

* yes/no indica si el GVRP esta habilitat o inhabilitat. Escriviu yes per habilitar el GVRP i no per
inhabilitar-lo.
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Gestio de I'SNMP al Servidor d'E/S virtual
Trobeu ordres per habilitar, inhabilitar i treballar amb I'SNMP al Servidor d'E/S virtual.

L'SNMP (Simple Network Management Protocol) és un conjunt de protocols que supervisa els sistemes i
dispositius de xarxes complexes. La gesti6é de la xarxa SNMP es basa en el conegut model de
client-servidor que s'empra ampliament a les aplicacions de xarxa IP (Protocol IP). Cada amfitrié
gestionat executa un procés anomenat un agent. L'agent és un procés del servidor que manté informacié
relativa als dispositius gestionats a la base de dades MIB (Management Information Base) de l'amfitrié.
Els amfitrions que participen a la presa de decisions de gestié de la xarxa poden executar un procés
anomenat gestor. Un gestor és una aplicacié client que genera sollicituds d'informacié MIB i processa les
respostes. A més, el gestor pot enviar sollicituds a servidors de l'agent per modificar la informaci6 de
MIB.

En general, els administradors de xarxa utilitzen SNMP per gestionar més facilment les seves xarxes pels
motius seglients:

* Oculta la xarxa del sistema subjacent
* L'administrador pot gestionar i supervisar tots els components de la xarxa des d'una consola

L'SNMP esta disponible al Servidor d'E/S virtual versi6 1.4 i versions posteriors.

A la taula segiient s'enumeren tant les tasques de gestié de 'SNMP disponibles al Servidor d'E/S virtual,
com també les ordres que cal executar per fer cada tasca.

Taula 40. Ordres per treballar amb SNMP al Servidor d'E/S virtual

Ordre Tasca

startnetsvc Habilitar 'SNMP

snmpv3_ssw Seleccionar quin agent SNMP voleu executar

c1_snmp Emetre sol-licituds de I'SNMP als agents

c1_snmp Processar les respostes de SNMP tornades que els
agents han tornat

snmp_info Solelicitar informacié de MIB gestionada per un agent de
I'SNMP

snmp_info Modificar informacié de MIB gestionada per un agent de
I'SNMP

snmp_trap Generar una notificacié, o trampa, que notifiqui una
incidencia al gestor de 'SNMP amb un missatge
especificat

stopnetsvc Inhabilitar I'SNMP

Informacio6 relacionada:

[+ [Network Management|

Configuracio d'IPv6 al Servidor d'E/S virtual
Per aprofitar les millores, com ara les adreces ampliades i la simplificacié de l'encaminament, utilitzeu
l'ordre mktcpip per configurar I'Internet Protocol versi6é 6 (IPv6) al Servidor d'E/S virtual (VIOS).

IPv6 és la generaci6 segiient del protocol d'Internet i de forma gradual substitueix 1'estandard d'Internet
actual, el protocol d'Internet versi6 4 (IPv4). La millora clau de I'IPv6 és I'ampliaci6 de l'espai d'adreces IP
de 32 bits a 128 bits, la qual cosa proporciona adreces IP exclusives virtualment ilslimitades. L'IPv6
proporciona diversos avantatges respecte a 1'lPv4, que inclouen ampliacié de I'encaminament i
l'adrecament, simplificacié de I'encaminament, simplificacié del format de capcalera, millora del control
del transit, configuracié automatica i seguretat.
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Per configurar 1'IPv6 al VIOS, escriviu aquesta ordre:
mktcpip —auto [-interface interficie] [-hostname nom_amfitrid]

En que:
* interficie especifica quina interficie voleu configurar per a IPvé.

* nom_amfitrio especifica el nom d'amfitri6 per al sistema que cal definir.

Aquesta ordre realitza automaticament les tasques segtients:
* Configura adreces d'enllag local IPv6 a les interficies que estan configurades amb IPv4.
* Inicia el daemon ndpd-host.

» Comprova que la configuraci6é de 1'lPv6 roman intacta després de reengegar el VIOS.

Nota: També podeu utilitzar 1'ordre segiient per configurar una adreca IPv6 estatica en un VIOS. Aixd no
obstant, es recomana fer una configuracié automatica sense estat d'IPvé.
mktcpip -hostname nomAmfitrid -inetaddr Adreca -interface Interficie

[-start] [-plen TongitudPrefix] [-cabletype tipusCable] [-gateway Passarelela]
[-nsrvaddr adrecaServidorNoms -nsrvdomain Domini]

Si decidiu que voleu desfer la configuracié d'IPv6, executeu l'ordre rmtcpip amb l'opcié -family. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu 'apartat [“Eliminacié de la configuracié de xarxa de la particié 1dgical
IServidor d'E/S virtual” a la pagina 200

Subscripcio a les actualitzacions del producte Servidor d'E/S virtual

Hi ha un servei de subscripcions disponible per permetre que els usuaris del Servidor d'E/S virtual
estiguin al dia en temes relacionats amb actualitzacions de productes i noticies.

Per subscriure's a aquest servei, seguiu els passos segiients:

1. Aneu al lloc web del [Servei de subscripcions dels servidors UNIX i Linux|

2. Feu clic a la pestanya Subscribe / Setup i completeu el formulari.

Després de la subscripcid, el sistema us notificara totes les actualitzacions de producte i noticies del
Servidor d'E/S virtual.

Actualitzacio del Servidor d'E/S virtual

Per instalelar una actualitzacié del Servidor d'E/S virtual, podeu obtenir l'actualitzacié d'un CD que
contingui 'actualitzacié o bé baixar-la.

Per actualitzar el Servidor d'E/S virtual, seguiu aquests passos:

1. Peu una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual seguint els passos de l'apartat
lseguretat del Servidor d'E/S virtual.

2. Baixeu les actualitzacions necessaries del lloc web Com a alternativa, podeu obtenir les
actualitzacions del CD d'actualitzacio.

3. Instaleleu l'actualitzacié amb l'ordre updateios. Per exemple, si el conjunt de fitxers de l'actualitzacio
és al directori /home/padmin/update, escriviu el segiient:

updateios -install -accept -dev /home/padmin/update

Notes:
¢ l'ordre updateios instalela totes les actualitzacions que hi ha al directori especificat.

* El Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.0.11, paquet de correcci6 24, Service Pack 1, o posterior,
no admet 'opcié -reject de 'ordre updateios.

 Per tal de dur a terme Live Partition Mobility després d'instalelar i actualitzar el VIOS,
assegureu-vos de reiniciar I'Consola de gestié de maquinari (HMC).
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Informacié6 relacionada:

[ [Actualitzacié del servidor d'E/S virtual a ISDMC|

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual

Podeu fer una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i dels dispositius virtuals definits per
l'usuari si utilitzeu 1'ordre backupios o l'ordre viosbr. També podeu utilitzar I'IBM Tivoli Storage Manager
per planificar copies de seguretat i emmagatzemar les copies de seguretat en un altre servidor.

El VIOS conté els tipus segiients d'informacié del qual caldra fer copia de seguretat: el propi VIOS i els

dispositius virtuals definits per ['usuari.

* EI VIOS inclou el codi base, els paquets de correcci6 aplicats, els controladors de dispositiu
personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per l'usuari. Es fa
copia de seguretat de tota aquesta informacié quan s'utilitza I'ordre backupios.

* Els dispositius virtuals definits per 1'usuari inclouen metadades, com mapatges de dispositius, que
defineixen la relaci6 entre l'entorn fisic i 'entorn virtual. Podeu fer copia de seguretat de dispositius

virtuals definits per I'usuari d'una de les maneres segtients:

— Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr. Feu
servir aquesta opcid en casos en que tingueu pensat restaurar la informacié de configuracio a la

mateixa particié VIOS des d'on es va fer la copia de seguretat.

— Podeu fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per 1'usuari desant les dades en una
ubicacié de la que es faci copia de seguretat automaticament quan es faci servir 1'ordre backupios
per fer copia de seguretat del VIOS. Feu servir aquesta opcié en casos en que tingueu pensat
restaurar el VIOS a sistema nou o diferent. (Per exemple, si es produeix un error del sistema o un
sinistre.) A més a més, en aquests casos, també podeu fer copia de seguretat dels components
segiients de l'entorn. Feu una copia de seguretat d'aquests components per tal de recuperar
completament la configuracié VIOS:

- Les configuracions dels dispositius externs, com ara els dispositius de SAN (xarxa d'area

d'emmagatzematge).

- Els recursos definits a la Consola de gesti6 de maquinari (HMC), com ara les assignacions de
processador i de memoria. En altre paraules, feu copia de seguretat de les dades del perfil de
particié de I'HMC pel VIOS i les particions client.

- Els sistemes operatius i les aplicacions que s'executen a les particions logiques de client.

Podeu fer copia de seguretat i restaurar el VIOS tal com s'indica a continuacio.

Taula 41. Métodes de copia de seguretat i restauracio pel VIOS

Meétode de copia de seguretat Mitja Meétode de restauracié
A cinta Cinta Des de cinta
A DVD DVD-RAM Des de DVD

En un sistema de fitxers remot

Imatge nim_resources.tar

Des d'una HMC mitjangant la NIM
(Network Installation Management)
en un recurs del Linux i 'ordre
installios

En un sistema de fitxers remot

Imatge mksysb

Des d'un servidor de la NIM de I'AIX
5L i una instalelacié del sistema
mksysb estandard

Tivoli Storage Manager

Imatge mksysb

Tivoli Storage Manager

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per fer una copia de seguretat del VIOS.

Tasques relacionades:
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[‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 216|
Podeu restaurar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) i els dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant
l'ordre installios, l'ordre viosbr, o IBM Tivoli Storage Manager.

Informacio6 relacionada:

[+ [Ordre backupios|

[ [Ordre viosbr

[+ [Copia de seguretat del VIOS mitjancant 1'SDMC|

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en una cinta

Podeu fer copia de seguretat en cinta del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correccié
aplicats, dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes
metadades definides per 1'usuari.

Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de fer copia de seguretat de les dades
de perfil de la particié de gestié i els seus clients per poder fer copia de seguretat del Servidor d'E/S
virtual. Per obtenir instruccions, consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades de partici} (Com
una alternativa, podeu utilitzar 1'ordre bkprofdata).

Per fer copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en una cinta, seguiu aquests passos:
1. Assigneu una unitat de cintes al Servidor d'E/S virtual.
2. Obteniu el nom del dispositiu escrivint I'ordre segiient:

1sdev -type tape

Si el dispositiu de cinta esta en estat definit, escriviu 'ordre segiient, en que dis és el nom del
dispositiu de cinta:
cfgdev -dev dis

3. Escriviu l'ordre segtient, en qué dispositiu_cinta és el nom del dispositiu de cinta al qual voleu fer
copia de seguretat:
backupios -tape dispositiu_cinta

Aquesta ordre crea una cinta arrencable que podeu utilitzar per restaurar el Servidor d'E/S virtual.

4. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la
copia de seguretat, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per I'usuari. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu I'apartat|’Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per
[l'usuari utilitzant 1'ordre backupios” a la pagina 209

Informacié6 relacionada:

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Copia de seguretat en cinta a 'SDMC]|

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un o més DVD

Podeu fer copia de seguretat en DVD del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correccio
aplicats, dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i d'algunes
metadades definides per 1'usuari.

Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de fer copia de seguretat de les dades
de perfil de la particié de gesti6 i els seus clients per poder fer copia de seguretat del Servidor d'E/S
virtual. Per obtenir instruccions, consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades de particié} (Com
una alternativa, podeu utilitzar 1'ordre bkprofdata).

Per fer copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un o més DVD, seguiu aquests passos. Només es
poden utilitzar mitjans DVD-RAM per fer copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual.
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Nota: les unitats de disc dels diferents proveidors poden admetre la gravacié de dades en tipus de discs
addicionals, com ara CD-RW i DVD-R. Consulteu la documentacié de la unitat per determinar quins
tipus de disc s'admeten.

1. Assigneu una unitat Optica a la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.
2. Obteniu el nom del dispositiu escrivint 1'ordre segiient:
1sdev -type optical

Si el dispositiu esta en estat definit, escriviu:
cfgdev -dev dis

3. Executeu l'ordre backupios amb 1'opcié -cd. Especifiqueu el cami d'accés al dispositiu. Per exemple:
backupios -cd /dev/cd0

Nota: si el Servidor d'E/S virtual no cap en un DVD, l'ordre backupios proporciona instruccions per
al reemplagament i l'extraccié del disc fins que s'’hagin creat tots els volums.

Aquesta ordre crea un o més DVD arrencables que es poden utilitzar per restaurar el Servidor d'E/S
virtual.

4. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la
copia de seguretat, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per 'usuari. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu 'apartat|“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per
['usuari utilitzant I'ordre backupios” a la pagina 209

Informacio6 relacionada:

[+ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper]|

[+ [Copia de seguretat en un 0 més DVD a I'SDM(|

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant
un fitxer nim_resources.tar

Podeu fer copia de seguretat del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correcci6 aplicats,
dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i d'algunes metadades
definides per 'usuari en un sistema de fitxers remot creant un fitxer nim_resources.tar.

En fer una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot es creara la
imatge nim_resources.tar al directori que especifiqueu. El fitxer nim_resources.tar conté tots els recursos
necessaris per restaurar el Servidor d'E/S virtual, incloent-hi la imatge mksysb, el fitxer bosinst.data, la
imatge d'arrencada de xarxa i el recurs SPOT (Shared Product Object Tree, Arbre d'objectes de producte
compartits).

L'ordre backupios buida la secci¢ target_disks_stanza del fitxer bosinst.data i estableix
RECOVER_DEVICES=Default. Aixo permet que el fitxer mksysb generat per l'ordre es cloni en una altra
particié logica. Si preveieu utilitzar la imatge nim_resources.tar per realitzar la instal*lacié en un disc
especific, cal que torneu a omplir la secci6 target_disk_stanza de bosinst.data i reemplaceu aquest fitxer a
la imatge nim_resources.tar. La resta de parts de la imatge nim_resources.tar han de continuar intactes.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:

1. Sil'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de fer copia de seguretat de les
dades de perfil de la particié de gestio i els seus clients per poder fer copia de seguretat del Servidor
d'E/S virtual. Per obtenir instruccions, consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades dé
. (Com una alternativa, podeu utilitzar 1'ordre bkprofdata).

2. Assegureu-vos que el sistema de fitxers remot estigui disponible i muntat.

3. Assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual tingui accés d'escriptura arrel al servidor al qual es
creara la copia de seguretat.
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Per fer copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot, seguiu aquests
passos:

1. Creeu un directori de muntatge on s'escriura la imatge de copia de seguretat, nim_resources.tar. Per
exemple, per crear el directori /home/backup, escriviu:

mkdir /home/backup
2. Munteu un directori exportat al directori de muntatge. Per exemple:
mount servidorl:/export/ios_backup /home/backup

3. Executeu l'ordre backupios amb 1'opcié -file. Especifiqueu el cami d'accés al directori muntat. Per
exemple:

backupios -file /home/backup

Aquesta ordre crea un fitxer nim_resources.tar que podeu utilitzar per restaurar el Servidor d'E/S
virtual des de 'HMC.

4. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la
copia de seguretat, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per I'usuari. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu 'apartat|“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per
['usuari utilitzant I'ordre backupios” a la pagina 209

Informacié6 relacionada:

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Copia de seguretat en un sistema de fitxers remot mitjancant 1'SDMC]

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant
una imatge mksysb

Podeu fer copia de seguretat del codi base del Servidor d'E/S virtual, dels paquets de correccié aplicats,
dels controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i d'algunes metadades
definides per l'usuari en un sistema de fitxers remot creant un fitxer mksysb.

En fer una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remots es crea la imatge
mksysb al directori que especifiqueu. La imatge mksysb és una imatge instal*lable del grup de volums
arrel en un fitxer.

Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:

1. Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de fer copia de seguretat de les
dades de perfil de la particié de gestié i els seus clients per poder fer copia de seguretat del Servidor
d'E/S virtual. Per obtenir instruccions, consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades dé
(Com una alternativa, podeu utilitzar 'ordre bkprofdata).

2. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual des d'un servidor de gestié d'installaci6é de xarxa (NIM),
verifiqueu que el servidor de la NIM tingui el llancament més recent de I'AIX. Per cercar les

actualitzacions més recents, aneu al lloc web [Fix Centra

3. Assegureu-vos que el sistema de fitxers remot estigui disponible i muntat.

4. Assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual tingui accés d'escriptura arrel al servidor al qual es
creara la copia de seguretat.

Per fer copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot, seguiu aquests
passos:

1. Creeu un directori de muntatge on s'escriura la imatge de copia de seguretat (la imatge mksysb). Per
exemple, per crear el directori /home/backup, escriviu:

mkdir /home/backup
2. Munteu un directori exportat al directori de muntatge. Per exemple:
mount servidorl:/export/ios_backup /home/backup
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en que servidor]l és el servidor de la NIM a partir del qual penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual.

3. Executeu l'ordre backupios amb I'opci6 -file. Especifiqueu el cami d'accés al directori muntat. Per
exemple:

backupios -file
/home/backup/nom_fitxer.mksysb -mksysb

en que nom_fitxer és el nom de la imatge mksysb que aquesta ordre crea al directori especificat. Podeu
utilitzar la imatge mksysb per restaurar el Servidor d'E/S virtual a partir d'un servidor de NIM.

4. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la
copia de seguretat, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per l'usuari. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat|“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per]
['usuari utilitzant 1'ordre backupios”}

Informacio6 relacionada:

[ [Copia de seguretat en un sistema de fitxers remot creant una imatge mksysb a 1'SDM(|

Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per I'usuari

Podeu fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per l'usuari desant les dades en una
ubicacié de la que es faci copia de seguretat automaticament quan es faci servir l'ordre backupios per fer
copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Si ho preferiu, podeu fer una copia de seguretat
dels dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant 1'ordre viosbr.

Els dispositius virtuals definits per l'usuari inclouen metadades com, per exemple, mapatges de
dispositius que defineixen la relacié entre I'entorn fisic i I'entorn virtual. Podeu fer copia de seguretat de
dispositius virtuals definits per l'usuari d'una de les maneres segtients:

¢ Podeu fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per 1'usuari desant les dades en una
ubicacié de la que es faci copia de seguretat automaticament quan es faci servir 1'ordre backupios per
fer copia de seguretat del VIOS. Feu servir aquesta opcié en casos en que tingueu pensat restaurar el
VIOS a sistema nou o diferent. (Per exemple, si es produeix un error del sistema o un sinistre.)

¢ Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 'ordre viosbr. Feu
servir aquesta opcid en casos en que tingueu pensat restaurar la informacié de configuracié a la
mateixa particié6 VIOS des d'on es va fer la copia de seguretat.

Tasques relacionades:

[“Restauraci6 de dispositius virtuals definits per l'usuari” a la pagina 220

Podeu restaurar dispositius virtuals definits per l'usuari del Servidor d'E/S virtual (VIOS) restaurant els
grups de volums i tornant a crear manualment els mapatges de dispositius virtuals. Si ho preferiu, podeu
restaurar els dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre viosbr.

Informacié relacionada:

[+ [Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari a I'SDMC(]

Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre backupios:

A més de fer la copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS), cal que feu la copia de seguretat
dels dispositius virtuals definits per 1'usuari (com, per exemple, els mapatges de dispositius virtuals) per
si es produeix un error del sistema o un sinistre. En aquest cas, feu la copia de seguretat dels dispositius
virtuals definits per l'usuari desant les dades en una ubicacié de la que es faci copia de seguretat
automaticament quan es faci servir l'ordre backupios per fer copia de seguretat del VIOS.

Els dispositius virtuals definits per l'usuari inclouen metadades com, per exemple, mapatges de
dispositius que defineixen la relacié entre I'entorn fisic i I'entorn virtual. En el casos en qué penseu
restaurar el VIOS per un sistema nou o diferent, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals
definits per l'usuari i del VIOS. (Per exemple, si es produeix un error del sistema o un sinistre.)

Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:
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1.

Feu la copia de seguretat del VIOS en una cinta, DVD o un sistema de fitxers remot. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu un dels procediments segiients:

+ [“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en una cinta” a la pagina 206

* |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un o més DVD” a la pagina 206

* |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant un fitxeﬂ
nim_resources.tar” a la pagina 207

e |“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatgel
mksysb” a la pagina 208|

2. Decidiu si voleu crear un script del procediment segiient. Si poseu aquestes ordres en un script, fareu

més facils les copies de seguretat automatiques de la informacio.

Per fer una copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per 1'usuari, completeu les tasques
seglients:

1.

Llisteu els grups de volums (i agrupacions d'emmagatzematge) per determinar de quines estructures
de disc definides per l'usuari voleu fer-ne la copia de seguretat executant I'ordre segiient:

1svg

Activeu cada grup de volums (i agrupacions d'emmagatzematge) del qual vulgueu fer-ne la copia de
seguretat executant 1'ordre segiient per a cada grup de volums:

activatevg grup_volums

en que grup_volums és el nom del grup de volums (o agrupacié d'emmagatzematge) que voleu activar.

Feu una copia de seguretat de cada grup de volums (i agrupacié d'emmagatzematge) executant l'ordre
seglient per a cada grup de volums:

savevgstruct grup_volums

en que grup_volums és el nom del grup de volums (o agrupacié d'emmagatzematge) del qual voleu
fer-ne una copia de seguretat. Aquesta ordre escriu una copia de seguretat de l'estructura d'un grup
de volums (i per tant una agrupacié d'emmagatzematge) al directori /home/ios/vgbackups.

Deseu la informaci6 sobre la configuracié de la xarxa, la dels adaptadors, els usuaris i la seguretat al
directori /home/padmin, executant cada ordre juntament amb l'ordre tee de la manera segiient:

ordre | tee
/home/padmin/nom_fitxer

En que:
* ordre és I'ordre que produeix la informacié que voleu desar.
* nom_fitxer és el nom del fitxer on voleu desar la informacié.

Taula 42. Ordres que proporcionen informacio per desar-la

Ordre Descripcid

cfgnamesrv -1s Mostra totes les entrades de la base de dades de la

configuracié del sistema relacionades amb la informacié
del servidor de noms de domini que utilitzen les rutines
del procés de resoluci6 local.

entstat -all nom _dispositiu Mostra les estadistiques de dispositiu i del controlador

nom_dispositiu és el nom d'un dispositiu els atributs o
estadistiques del qual voleu desar. Executeu aquesta
ordre per a cada dispositiu els atributs o estadistiques
del qual voleu desar.

d'Ethernet del dispositiu especificat.

hostmap -1s Mostra totes les entrades a la base de dades de

configuracié del sistema.
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Taula 42. Ordres que proporcionen informacio per desar-la (continuacio)

Ordre

Descripcid

iosTevel

Mostra el nivell de manteniment actual del Servidor
d'E/S virtual.

1sdev -dev nom_dispositiu -attr

nom_dispositiu és el nom d'un dispositiu els atributs o
estadistiques del qual voleu desar. Executeu aquesta
ordre per a cada dispositiu els atributs o estadistiques
del qual voleu desar.

Mostra els atributs del dispositiu especificat.

1sdev -type adapter

Mostra la informacié sobre els adaptadors fisics i 1ogics.

Tsuser

Mostra una llista de tots els atributs de tots els usuaris
del sistema.

netstat -routinfo

Mostra les taules d'encaminament, incloent-hi els costs
configurats per l'usuari i actuals de cada ruta.

netstat -state

Mostra l'estat de totes les interficies configurades.

optimizenet -Tist

Mostra les caracteristiques de tots els parametres
d'ajustament de xarxa, incloent-hi el valor actual i de
rearrencada, l'abast, la unitat, el tipus i les dependencies.

viosecure -firewall view

Mostra una llista dels ports permesos.

viosecure -view -nonint

Mostra tots els valors de nivell de seguretat del mode no
interactiu.

Tasques relacionades:

“Planificacio de copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual i de dispositius virtuals definits peti

l'usuari creant un script i una entrada de fitxer crontab” a la pagina 213

Podeu planificar copies de seguretat regulars del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i de dispositius virtuals
definits per l'usuari per garantir que la copia de seguretat reflecteixi amb precisié la configuracié actual.

[“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant I'ordre viosbr’]

Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant 1'ordre vieshr. Feu
servir l'ordre vioshr quan tingueu pensat restaurar la informacié a la mateixa particié logica del Servidor
d'E/S virtual (VIOS) des d'on heu fet la copia de seguretat.

Informaci6 relacionada:

[+ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre backupios|

Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr:

Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre viosbr. Feu
servir 'ordre viosbr quan tingueu pensat restaurar la informaci6 a la mateixa partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual (VIOS) des d'on heu fet la copia de seguretat.

Podeu utilitzar l'ordre viosbr per fer una copia de seguretat de totes les dades importants per tal de
recuperar un VIOS després d'haver-lo instalelat. L'ordre viosbr fa una copia de seguretat de totes les
propietats dels dispositius i de la configuracié dels dispositius virtuals al VIOS. En la copia de seguretat
podeu incloure informacié sobre alguns dels dispositius segiients (o de tots ells):

* Els dispositius logics, com per exemple agrupacions d'emmagatzematge, clisters, agrupacions
d'emmagatzematge amb fitxer de copia de seguretat, el diposit de mitjans virtuals i els dispositius

d'espai de paginaci6.

* Els dispositius virtuals, com per exemple Etherchannel, Adaptador Ethernet compartit, els adaptadors
de servidor virtual i els adaptadors de canal de fibra del servidor virtual.
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* Els atributs dels dispositius per a dispositius com per exemple discs, dispositius optics, dispositius de
cinta, controladors fscsi, adaptadors Ethernet, interficies Ethernet i d'un Adaptador Ethernet d'amfitrio
logic.

Abans de comengar, executeu l'ordre ioslevel per verificar que el VIOS sigui de la versi6é 2.1.2.0 o
posterior.

Per fer una copia de seguretat de tots els atributs de dispositius i dels mapatges dels dispositius logics i
virtuals del VIOS, executeu l'ordre segiient:

vioshr -backup —file /tmp/myserverbackup

en que /tmp/myserverbackup és el fitxer al qual voleu fer la copia de seguretat de la informacié de
configuracio.

Tasques relacionades:

[“Restauracié de dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant I'ordre viosbr” a la pagina 222|

Podeu restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr. Feu servir 1'ordre viesbr
quan tingueu pensat restaurar la informacié a la mateixa partici6 logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS)
des d'on heu fet la copia de seguretat.

“Planificacié de copies de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre viosbr” a
la pagina 214

Podeu planificar copies de seguretat regulars dels dispositius virtuals definits per 1'usuari a la particié
logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS). La planificacié de copies de seguretat regulars garanteix que la
copia de seguretat reflecteixi amb precisi6 la configuracié actual.

“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant I'ordre backupios” a la paginal
209

A més de fer la copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS), cal que feu la copia de seguretat
dels dispositius virtuals definits per I'usuari (com, per exemple, els mapatges de dispositius virtuals) per
si es produeix un error del sistema o un sinistre. En aquest cas, feu la copia de seguretat dels dispositius
virtuals definits per l'usuari desant les dades en una ubicacié de la que es faci copia de seguretat
automaticament quan es faci servir l'ordre backupios per fer copia de seguretat del VIOS.

Informacié6 relacionada:

(% [Grdre ioslevel
(5% [Grdre viosbr

[ [Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr|

Planificacio de copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual i dispositius virtuals
definits per l'usuari

Podeu planificar copies de seguretat regulars del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i de dispositius virtuals

definits per l'usuari per garantir que la copia de seguretat reflecteixi amb precisi6 la configuraci6 actual.

Per tal de garantir que la copia de seguretat del VIOS reflecteixi amb precisi6 el VIOS que s'esta
executant actualment, feu una copia de seguretat del VIOS i dels dispositius virtuals definits per l'usuari
cada vegada que se'n canvii la configuracié. Per exemple:

* Si es canvia el VIOS, com per exemple quan s'instal*la un fixpack.

* Si s'afegeix, se suprimeix o es canvia la configuracié del dispositiu extern, com per exemple quan es
canvia la configuracié SAN.

* Si s'afegeixen, se suprimeixen o es canvien assignacions de recursos per al VIOS, com la memoria, els
processadors o els dispositius virtuals i fisics.

* Si s'afegeixen, se suprimeixen o es canvien configuracions de dispositius definides per 1'usuari com, per
exemple, els mapatges de dispositius virtuals.

Podeu planificar copies de seguretat d'una d'aquestes maneres:
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¢ Podeu planificar copies de seguretat del VIOS i dels dispositius virtuals definits per I'usuari creant un
script que inclogui l'ordre backupios. A continuaci6, creeu una entrada de fitxer crontab que executi
I'script a intervals regulars. Feu servir aquesta opcié en casos en que tingueu pensat restaurar el VIOS
a sistema nou o diferent. (Per exemple, utilitzeu aquesta opcio si es produeix un error del sistema o un
sinistre.)

* Podeu planificar copies de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre
vioshr. Feu servir aquesta opci6 en casos en que tingueu pensat restaurar la informacié de
configuracié a la mateixa particié6 VIOS des d'on es va fer la copia de seguretat.

Informacio6 relacionada:

[ [Planificaci de copies de seguretat a 1'SDMC]

Planificaci6é de copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual i de dispositius virtuals definits per
l'usuari creant un script i una entrada de fitxer crontab:

Podeu planificar copies de seguretat regulars del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i de dispositius virtuals
definits per l'usuari per garantir que la copia de seguretat reflecteixi amb precisié la configuracié actual.

Per tal de garantir que la copia de seguretat del VIOS reflecteix amb precisié el VIOS que s'esta executant
actualment, feu una copia de seguretat del VIOS cada vegada que se'n canvii la configuraci6. Per
exemple:

* Si es canvia el VIOS, com per exemple quan s'instalsla un fixpack.

* Si s'afegeix, se suprimeix o es canvia la configuracié del dispositiu extern, com per exemple quan es
canvia la configuracié SAN.

* Si s'afegeixen, se suprimeixen o es canvien assignacions de recursos per al VIOS, com la memoria, els
processadors o els dispositius virtuals i fisics.

* Si s'afegeixen, se suprimeixen o es canvien configuracions de dispositius definides per 1'usuari com, per
exemple, els mapatges de dispositius virtuals.

Abans de comengar, assegureu-vos que estigueu connectat al VIOS com a administrador principal
(padmin).

Per fer la copia de seguretat del VIOS i dels dispositius virtuals definits per l'usuari, completeu les
tasques segiients:

1. Creeu un script per fer la copia de seguretat del VIOS i deseu-lo al directori al qual accedeix I'ID
d'usuari padmin. Per exemple, creeu un script anomenat backup i deseu-lo al directori /home/padmin.
Assegureu-vos que I'script contingui la informacié segtient:

e L'ordre backupios per fer la copia de seguretat del VIOS.
* Les ordres per desar la informacié sobre els dispositius virtuals definits per l'usuari.

* Les ordres per desar la informacié dels dispositius virtuals en una ubicacié de la que sen faci copia
de seguretat de forma automatica quan utilitzeu l'ordre backupios per fer copia de seguretat del
VIOS.

2. Creeu una entrada de fitxer crontab que executi I'script backup a intervals regulars. Per exemple, per
executar backup tots els dissabtes a les 2:00 de la matinada, escriviu les ordres segiients:

a. crontab -e
b. 0 2 * * 6 /home/padmin/backup

Quan hagiu acabat la tasca, no us oblideu de desar-la i sortiu.

Informacié6 relacionada:

[ [Ordre backupios|
L

[+ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|
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[+ [Planificacié de copies de seguretat mitjancant la creacié d'un script i una entrada de fitxer crontab

Planificacié de copies de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre
viosbr:

Podeu planificar copies de seguretat regulars dels dispositius virtuals definits per 1'usuari a la particié
logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS). La planificacié de copies de seguretat regulars garanteix que la
copia de seguretat reflecteixi amb precisi6 la configuracié actual.

Per tal de garantir que la copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per l'usuari reflecteixi amb
precisi6 el VIOS que s'esta executant actualment, feu una copia de seguretat de la informaci6 de
configuracié dels dispositius virtuals definits per 1'usuari cada vegada que se'n canvii la configuracio.

Abans de comengar, executeu 'ordre ioslevel per verificar que el VIOS sigui de la versié 2.1.2.0 o
posterior.

Per fer una copia de seguretat de la informaci6 de configuracié dels dispositius virtuals definits per
l'usuari, executeu l'ordre viosbr tal com s'indica a continuacio:

viosbr -backup -file /tmp/myserverbackup -frequency fregqiiéncia

En que:
* /tmp/myserverbackup és el fitxer al qual voleu fer la copia de seguretat de la informacié de configuracio.

* fregiiencia és la freqiiéncia en que voleu fer la copia de seguretat de la informacié de configuraci6.
Podeu especificar un dels valors segiients:

— diariament: les copies de seguretat els fan cada dia a les 00:00.

— setmanalment: les copies de seguretat es fan cada setmana el diumenge a les 00:00.

— mensualment: les copies de seguretat es fan cada mes el primer dia del mes a les 00:01.
Tasques relacionades:

[“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre vioshr” a la pagina 211|
Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre viosbr. Feu
servir 'ordre viosbr quan tingueu pensat restaurar la informaci6 a la mateixa partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual (VIOS) des d'on heu fet la copia de seguretat.

Informacio6 relacionada:

(5% [Ordre foslevel
5% [Ordre viosb]

[ [Planificacié de copies de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre viosbi

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant el producte IBM Tivoli
Storage Manager

Podeu utilitzar I'1BM Tivoli Storage Manager per fer copies de seguretat automatiques del Servidor d'E/S
virtual en intervals regulars, o bé podeu executar copies de seguretat incrementals.

Informacié6 relacionada:

[ [Copia de seguretat amb el Tivoli Storage Manager]

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant la copia de seguretat automatica del producte
IBM Tivoli Storage Manager:

Podeu automatitzar les copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual utilitzant I'ordre crontab i el
planificador del IBM Tivoli Storage Manager.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:
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* Assegureu-vos que heu configurat el client del Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S virtual. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu 1'apartat|“Configuracié del client del IBM Tivoli Storage Manager” 4|

* Assegureu-vos que estigueu connectat al Servidor d'E/S virtual com a administrador principal
(padmin).

Per automatitzar les copies de seguretat del Servidor d'E/S virtual, executeu els passos segtients:

1. Escriviu un script que crei una imatge mksysb del Servidor d'E/S virtual i deseu-lo en un directori al
qual hi pugui accedir I'ID d'usuari padmin. Per exemple, creeu un script anomenat backup i deseu-lo
al directori /home/padmin. Si penseu restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema diferent del
sistema a partir del qual es va fer la copia de seguretat, assegureu-vos que el vostre script inclou
ordres per desar informaci6 sobre els dispositius virtuals definits per 1'usuari. Si voleu més
informaci6, consulteu les tasques segtients:

* Per obtenir instruccions sobre la manera de crear una imatge mksysb, consulteu |”C€)pia del

seguretat del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatge mksysb” a la|

[pagina 208}

* Per obtenir instruccions sobre la manera de desar dispositius virtuals definits per 1'usuari, consulteu

“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre backupios” a la|

[pagina 209[

2. Creeu una entrada de fitxer crontab que executi I'script backup a intervals regulars. Per exemple, creeu
una imatge mksysb cada dissabte a les 2:00 de la matinada i escriviu les ordres segiients:

a. crontab -e
b. 02 0 0 6 /home/padmin/backup

Quan hagiu acabat, no us oblideu de desar-lo i sortiu.

3. Treballeu amb I'administrador del Tivoli Storage Manager per associar el node de client del Tivoli
Storage Manager amb una o més planificacions que formen part del domini politica. Aquesta tasca no
s'executa en el client del Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S virtual. Aquesta tasca s'executa en
l'administrador del Tivoli Storage Manager al servidor Tivoli Storage Manager.

4. Inicieu el planificador del client i connecteu-vos amb la planificacié del servidor amb l'ordre dsmc, tal
com s'indica a continuacié:

dsmc -schedule

5. Si voleu que el planificador del client es reinicii quan el Servidor d'E/S virtual es reinicii, afegiu
l'entrada segtient al fitxer /etc/inittab:

itsm::once:/usr/bin/dsmc sched > /dev/null 2>&1 # TSM scheduler
Informacio6 relacionada:

[ [Copia de seguretat automatitzada a 1SDM(

[+ [IBM Tivoli Storage Manager for UNIX and Linux Backup-Archive Clients Installation and User’s|
[Guide|

Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual mitjancant la copia de seguretat incremental del producte
IBM Tivoli Storage Manager:

Podeu fer una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual en qualsevol moment per mitja d'una copia
de seguretat incremental amb el IBM Tivoli Storage Manager.

Feu copies de seguretat incrementals sempre que les copies de seguretat automatiques no s'adaptin a les
vostres necessitats. Per exemple, abans d'actualitzar el Servidor d'E/S virtual, executeu una copia de
seguretat incremental per assegurar-vos que teniu una copia de seguretat de la configuracié actual. A
continuacid, després d'actualitzar el Servidor d'E/S virtual, executeu una altra copia de seguretat
incremental per assegurar-vos que teniu una copia de seguretat de la configuraci6 actualitzada.
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Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:

* Assegureu-vos que heu configurat el client del Tivoli Storage Manager al Servidor d'E/S virtual. Per
obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat|”Configuraci6 del client del IBM Tivoli Storage Manager” al

* Assegureu-vos que teniu una imatge mksysb del Servidor d'E/S virtual. Si penseu restaurar el Servidor
d'E/S virtual en un sistema diferent del sistema a partir del qual es va fer la copia de seguretat,
assegureu-vos que la imatge mksysb inclou informaci6 relativa als dispositius virtuals definits per
l'usuari. Si voleu més informaci6, consulteu les tasques segtients:

— Per obtenir instruccions sobre la manera de crear una imatge mksysb, consulteu [“Copia de seguretat|
del Servidor d'E/S virtual en un sistema de fitxers remot creant una imatge mksysb” a la pagina
208

— Per obtenir instruccions sobre la manera de desar dispositius virtuals definits per 1'usuari, consulteu
“Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre backupios” a la|

pagina 209|

Per executar una copia de seguretat incremental del Servidor d'E/S virtual, executeu 'ordre dsmc. Per
exemple,

dsmc -incremental especfitxerorigen

On sourcefilespec és el cami d'accés del directori on es troba el fitxer mksysb. Per exemple,
/home/padmin/mksysb_image.

Informacio6 relacionada:

(& [Copia de seguretat incremental a 1'SDM

[& [IBM Tivoli Storage Manager for UNIX and Linux Backup-Archive Clients Installation and User’s
uid

Restauracio del Servidor d'E/S virtual

Podeu restaurar el Servidor d'E/S virtual (VIOS) i els dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant
l'ordre installios, l'ordre viosbr, o IBM Tivoli Storage Manager.

El VIOS conté els tipus segiients d'informacié que caldra restaurar: el propi VIOS i els dispositius virtuals
definits per l'usuari.

 El VIOS inclou el codi base, els paquets de correccié aplicats, els controladors de dispositiu
personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per l'usuari. Es
restaura tota aquesta informacié quan s'utilitza 'ordre installios.

* Els dispositius virtuals definits per 1'usuari inclouen metadades, com ara els mapatges de dispositius
que defineixen la relaci6 entre l'entorn fisic i I'entorn virtual. Podeu restaurar dispositius virtuals
definits per l'usuari d'una de les maneres segiients:

— Podeu restaurar dispositius virtuals definits per I'usuari utilitzant 'ordre viosbr. Feu servir aquesta
opcib en casos en que tingueu pensat restaurar la informacié de configuracié a la mateixa particié
VIOS des d'on es va fer la copia de seguretat.

— Podeu restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari restaurant els grups de volums i tornant a
crear els mapatges dels dispositius virtuals. Feu servir aquesta opcié en casos en que tingueu pensat
restaurar el VIOS a sistema nou o diferent. (Per exemple, si es produeix un error del sistema o un
sinistre.) A més a més, en aquests casos, també podeu restaurar els components segiients de l'entorn.
Feu una copia de seguretat d'aquests components per tal de recuperar completament la configuracié
VIOS:

- Les configuracions dels dispositius externs, com ara els dispositius de SAN (xarxa d'area
d'emmagatzematge).
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- Els recursos definits a la Consola de gesti6 de maquinari (HMC), com ara les assignacions de
processador i de memoria. En altre paraules, restaureu les dades del perfil de particié6 de 'HMC
pel VIOS i les particions client.

- Els sistemes operatius i les aplicacions que s'executen a les particions logiques de client.

Nota: Per tal de dur a terme Live Partition Mobility després de restaurar elVIOS, assegureu-vos de
reiniciar 'HMC.

Podeu fer copia de seguretat i restaurar el VIOS tal com s'indica a continuacio.

Taula 43. Métodes de copia de seguretat i restauracio pel VIOS

Metode de copia de seguretat Mitja Metode de restauracio

A cinta Cinta Des de cinta

A DVD DVD-RAM Des de DVD

En un sistema de fitxers remot Imatge nim_resources.tar Des d'una HMC mitjangant la NIM

(Network Installation Management)
en un recurs del Linux i 1'ordre
installios

En un sistema de fitxers remot Imatge mksysb Des d'un servidor de la NIM de 1'AIX
5L i una installacié del sistema

mksysb estandard

Tivoli Storage Manager Imatge mksysb Tivoli Storage Manager

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per restaurar el Servidor d'E/S virtual (VIOS).

Tasques relacionades:

[“Copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 205|

Podeu fer una copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS) i dels dispositius virtuals definits per
l'usuari si utilitzeu 'ordre backupios o l'ordre viosbr. També podeu utilitzar I'1BM Tivoli Storage Manager
per planificar copies de seguretat i emmagatzemar les copies de seguretat en un altre servidor.

Informaci6 relacionada:

[ Ordre installio
[

[+ [Restauracié del VIOS mitjancant I'SDMCJ

Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'una cinta

Podeu restaurar el codi base del Servidor d'E/S virtual, els paquets de correccié aplicats, els controladors
de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per
l'usuari a partir d'una cinta.

Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de restaurar les dades de perfil de la
particié de gestié i els seus clients per poder restaurar el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions,
consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades de particidl (Com una alternativa, podeu utilitzar
I'ordre rstprofdata).

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual a partir d'una cinta, seguiu aquests passos:

1. Especifiqueu la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual des la qual cal arrencar la cinta amb 1'ordre
bootlist. Com una alternativa, podeu alterar la llista d'arrencada als serveis de gestié del sistema

(SMS).
2. Inseriu la cinta a la unitat de cintes.
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3. Des del ment dels SMS, seleccioneu fer la instalelacié des de la unitat de cintes.
4. Seguiu els passos d'instal*lacié segons el que indiqui el sistema.

5. Si heu restaurat el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual sha fet la copia
de seguretat, haureu de restaurar els dispositius virtuals definits per l'usuari. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu l'apartat [“Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari de forma]
fmanual” a la pagina 221|

Informacié6 relacionada:

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Restauracié a partir d'una cinta a I'SDMC|

Restauracio del Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD

Podeu restaurar el codi base del Servidor d'E/S virtual, els paquets de correcci6 aplicats, els controladors
de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per
l'usuari a partir d'un o més DVD.

Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de restaurar les dades de perfil de la
particié de gestid i els seus clients per poder restaurar el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions,
consulteu |Copia de seguretat i restauracié de les dades de particidl (Com una alternativa, podeu utilitzar
l'ordre rstprofdata).

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD, seguiu aquests passos:

1. Especifiqueu la particié del Servidor d'E/S virtual des de la qual cal arrencar el DVD amb I'ordre
bootlist. Com una alternativa, podeu alterar la llista d'arrencada als serveis de gestié del sistema
(SMS).

Inseriu el DVD a la unitat optica.

Des del menti dels SMS, seleccioneu fer la instalelacié des de la unitat optica.

Seguiu els passos d'instalelacié segons el que indiqui el sistema.

S

Si heu restaurat el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la copia
de seguretat, haureu de restaurar els dispositius virtuals definits per I'usuari. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu 1'apartat [“Restauracié de dispositius virtuals definits per I'usuari de formal
[manual” a la pagina 221}

Informacié6 relacionada:

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Restauraci6 a partir d'un o més DVD a ISDMC]

Restauracio del Servidor d'E/S virtual des de I'HMC utilitzant un fitxer
nim_resources.tar

Podeu restaurar el codi base del Servidor d'E/S virtual (VIOS), els paquets de correccié aplicats, els
controladors de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades
definides per l'usuari a partir d'una imatge nim_resources.tar d'un sistema de fitxers remot.

Si I'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de restaurar les dades de perfil de la
particié de gestid i els seus clients per poder restaurar el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir instruccions,
consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades de particidl (Com una alternativa, podeu utilitzar
l'ordre rstprofdata).

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual a partir d'una imatge nim_resources.tar d'un sistema de fitxers,
seguiu aquests passos:

1. Executeu l'ordre installios des de la linia d'ordres de 'HMC. Aixo restaura una imatge de copia de
seguretat, nim_resources.tar, que s'ha creat amb I'ordre backupios.
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2. Seguiu els procediments d'instalelacié segons el que indiqui el sistema. L'origen de les imatges
d'instal*laci6 és el directori exportat després del procediment de copia de seguretat. Per exemple,
servidorl:/export/ios_backup.

3. Quan finalitzeu la restauracid, obriu una connexié de terminal virtual (per exemple, mitjangant telnet)
amb el Servidor d'E/S virtual que hagiu restaurat. Pot ser que I'usuari hagi d'entrar més dades.

4. Si heu restaurat el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la copia
de seguretat, heu de restaurar els dispositius virtuals definits per l'usuari. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu I'apartat [‘Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari de forma manual” a la|
éina 221

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per restaurar el codi base del VIOS, els paquets de correccié aplicats, els controladors de dispositiu
personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per 'usuari a partir
d'una imatge nim_resources.tar d'un sistema de fitxers remot.

Informacié6 relacionada:

[+ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[+ [Restauracio des de 'SDMC amb un fitxer nim_resources.tar|

Restauracio del Servidor d'E/S virtual des d'un servidor NIM utilitzant un fitxer
mksysb

Podeu restaurar el codi base del Servidor d'E/S virtual, els paquets de correccié aplicats, els controladors
de dispositiu personalitzats per admetre els subsistemes de disc i algunes metadades definides per
l'usuari a partir d'una imatge mksysb d'un sistema de fitxers remot.

Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:

* Assegureu-vos que el servidor al qual preveieu restaurar el Servidor d'E/S virtual shagi definit com a
recurs de la NIM (Gesti6 d'instalelacié de xarxa).

* Assegureu-vos que el fitxer mksysb (que conté la copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual) sigui al
servidor de la NIM.

* Sil'Integrated Virtualization Manager gestiona el sistema, haureu de restaurar les dades de perfil de la
particié de gestio i els seus clients per poder restaurar el Servidor d'E/S virtual. Per obtenir
instruccions, consulteu [Copia de seguretat i restauracié de les dades de particidl (Com una alternativa,
podeu utilitzar l'ordre rstprofdata).

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual a partir d'una imatge mksysb d'un sistema de fitxers, seguiu
aquests passos:

1. Definiu el fitxer mksysb com a recurs de la NIM, especificament com a objecte de la NIM, executant
l'ordre nim. Per visualitzar una descripcié detallada de I'ordre nim, consulteu Per exemple:

nim -o define -t mksysb -a server=nom_servidor
-alocation=/export/ios_backup/
nom_fitxer.mksysb nom_objecte

En que:

* nom_servidor és el nom del servidor que allotja el recurs NIM.

* nom_fitxer és el nom del fitxer mksysb.

* nom_objecte és el nom pel qual la NIM registra i reconeix el fitxer mksysb.

2. Definiu un recurs SPOT (Shared Product Object Tree, Arbre d'objectes de producte compartits) per al
fitxer mksysb executant 1'ordre nim. Per exemple:

nim -o define -t spot -a server=nom_servidor
-a location=/export/ios_backup/
SPOT -a source=nom_objecte nom_SPOT
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En que:

* nom_servidor és el nom del servidor que allotja el recurs NIM.

* nom_objecte és el nom pel qual la NIM registra i reconeix el fitxer mksysb.

¢ SPOTname és el nom de l'objecte NIM per a la il*lustracié de mksysb creada en el pas anterior.
3. Installeu el Servidor d'E/S virtual a partir del fitxer mksysb mitjangant 1'ordre smit. Per exemple:

smit nim_bosinst

Assegureu-vos que els camps d'entrada segiients continguin les especificacions segiients.

Taula 44. Especificacions per a l'ordre de la SMIT

Camp Especificacié

TIPUS d'instalelacié mksysb

SPOT nom_SPOT del pas 3
MKSYSB nom_objecte del pas 2
Continuara sent client de la NIM després de la no

instalelaci6?

4. Inicieu la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual. Per a instruccions, consulteu el pas 3, Engegar el
Servidor d'E/S virtual, de la [Instal*laci6 del Servidor d'E/S virtual mitjancant NIM|

5. Si heu restaurat el Servidor d'E/S virtual en un sistema que no és el sistema del qual s'ha fet la copia
de seguretat, heu de restaurar els dispositius virtuals definits per l'usuari. Per obtenir-ne instruccions,
consulteu l'apartat [“Restauraci6 de dispositius virtuals definits per l'usuari de forma manual” a lal

Informacio6 relacionada:

[ [IBM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

[ [Utilitzacié de 1'operacié define de la NIM|
[ [Definicié d'un recurs SPOT|

[+ [[nstallar un client mitjancant la NIM|

[+ [Restauracié des d'un servidor de la NIM mitjancant un fitxer mksysb a 'SDMC]|

Restauracio de dispositius virtuals definits per I'usuari

Podeu restaurar dispositius virtuals definits per I'usuari del Servidor d'E/S virtual (VIOS) restaurant els
grups de volums i tornant a crear manualment els mapatges de dispositius virtuals. Si ho preferiu, podeu
restaurar els dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre viosbr.

Els dispositius virtuals definits per I'usuari inclouen metadades com, per exemple, mapatges de
dispositius que defineixen la relacié entre I'entorn fisic i I'entorn virtual. Podeu restaurar dispositius
virtuals definits per I'usuari d'una de les maneres segiients:

* Podeu restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari restaurant els grups de volums i tornant a
crear els mapatges dels dispositius virtuals. Feu servir aquesta opcié en casos en que tingueu pensat
restaurar el VIOS a sistema nou o diferent. (Per exemple, utilitzeu aquesta opci6 si es produeix un
error del sistema o un sinistre.)

¢ Podeu restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant I'ordre viosbr. Feu servir aquesta
opcib en casos en que tingueu pensat restaurar la informacié de configuracié a la mateixa particié
VIOS des d'on es va fer la copia de seguretat.

Tasques relacionades:
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[‘Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari” a la pagina 209|

Podeu fer copia de seguretat dels dispositius virtuals definits per l'usuari desant les dades en una
ubicacié de la que es faci copia de seguretat automaticament quan es faci servir I'ordre backupios per fer
copia de seguretat del Servidor d'E/S virtual (VIOS). Si ho preferiu, podeu fer una copia de seguretat
dels dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr.

Informacié6 relacionada:

=+ [Restauracié de dispositius virtuals definits per 1'usuari a 1'SDMC]|

Restauracié de dispositius virtuals definits per I'usuari de forma manual:

A més de restaurar el Servidor d'E/S virtual (VIOS), és possible que necessiteu restaurar dispositius
virtuals definits per l'usuari (com, per exemple, mapatges de dispositius virtuals). Per exemple, si es
produeix una anomalia o una migracié del sistema o un sinistre, haureu de restaurar tant el VIOS com els
dispositius virtuals definits per ['usuari. En aquest cas, restaureu els grups de volums utilitzant 'ordre
restorevgstruct i torneu a crear manualment els mapatges de dispositius virtuals utilitzant 1'ordre
mkvdev.

Els dispositius virtuals definits per l'usuari inclouen metadades com, per exemple, mapatges de
dispositius que defineixen la relacié entre I'entorn fisic i I'entorn virtual. En el casos en qué penseu
restaurar el VIOS per un sistema nou o diferent, haureu de fer copia de seguretat dels dispositius virtuals
definits per l'usuari i del VIOS. (Per exemple, en el cas que es produis una anomalia o un sinistre, haureu
de restaurar tant el VIOS com els dispositius virtuals definits per 1'usuari.)

Abans de comencgar, restaureu el VIOS des de cinta, DVD o un sistema de fitxers remot. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu un dels procediments segiients:

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'una cinta” a la pagina 217

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD” a la pagina 218|

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual des de 'HMC utilitzant un fitxer nim_resources.tar” a la paginal
218

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual des d'un servidor NIM utilitzant un fitxer mksysb” a la paginal
219

Per restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari, seguiu aquests passos:

1. Llisteu tots els grups de volums amb copia de seguretat (o agrupacions d'emmagatzematge) executant
'ordre segtient:

restorevgstruct -Ts

Aquesta ordre llista els fitxers ubicats al directori /home/ios/vgbackups.
2. Executeu l'ordre Tspv per determinar quins discs estan buits.

3. Restaureu els grups de volums (o agrupacions d'emmagatzematge) en els discs buits executant 1'ordre
seglient per cada grup de volums (o agrupaci6é d'emmagatzematge):

restorevgstruct -vg grup_de_volums
hdiskx

En que:
* grup_de_volums és el nom d'un grup de volums (o agrupaci6é d'emmagatzematge) des del pas 1.
* hdiskx és el nom d'un disc buit del pas 2.

4. Torneu a crear els mapatges entre els dispositius virtuals i els dispositius fisics utilitzant I'ordre
mkvdev. Torneu a crear els mapatges pels mapatges de dispositius d'emmagatzematge, pels mapatges
d'adaptadors Ethernet i Ethernet compartit i la configuracié de la LAN virtual. Podeu trobar
informacié de mapatge al fitxer que heu especificat a l'ordre tee des del procediment de copia de
seguretat. Per exemple, /home/padmin/nom_del_fitxer.
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Tasques relacionades:

[“Restauraci6 de dispositius virtuals definits per ['usuari utilitzant I'ordre viosbr’]

Podeu restaurar dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant 1'ordre viesbr. Feu servir l'ordre vioshr
quan tingueu pensat restaurar la informacié a la mateixa particié logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS)
des d'on heu fet la copia de seguretat.

Informacié6 relacionada:

[ Ordre mkvde

[ [Ordre restorevgstruct]

5 [Orde ed

[ [Restauracié manual de dispositius virtuals definits per 1'usuari a 1'SDMC]

[ [[BM System p Advanced POWER Virtualization Best Practices RedPaper|

Restauracié de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre vioshr:

Podeu restaurar dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant 1'ordre viosbr. Feu servir 1'ordre viesbr
quan tingueu pensat restaurar la informacié a la mateixa particié logica del Servidor d'E/S virtual (VIOS)
des d'on heu fet la copia de seguretat.

L'ordre viosbr restaura la particié del VIOS en el mateix estat que tenia quan es va fer la copia de
seguretat. Amb la informacié disponible a partir de la copia de seguretat, l'ordre porta a terme les accions
seglients:

* Defineix els valors d'atribut dels dispositius fisics, com per exemple els controladors, adaptadors, discs,
dispositius optics, dispositius de cinta i interficies Ethernet.

* Importa els dispositius logics com, per exemple, grups de volums o agrupacions d'emmagatzematge,
clasters, volums logics, sistemes de fitxers i diposits.

* Crea els dispositius virtuals i els mapatges corresponents per dispositius com ara Etherchannel,

Adaptador Ethernet compartit, dispositius de destinaci¢ virtuals, adaptadors de canal de fibra virtuals i
dispositius d'espais de paginacio.

Abans de comengar, realitzeu les tasques seglients:
1. Executeu l'ordre ioslevel per verificar si el VIOS esta a la versi6é 2.1.2.0, o posterior.

2. Determineu el fitxer de copia de seguretat que voleu restaurar. El fitxer de copia de seguretat ha de
ser un fitxer que s'hagi creat utilitzant 'ordre viosbr -backup.

3. Comproveu que la particié del VIOS a la quan teniu pensat fer la restauracié de la informacio, sigui la
mateixa particié del VIOS des d'on s'hagi fet la copia de seguretat.

Per tal de restaurar tots els dispositius possibles i visualitzar un resum dels dispositius desplegats i no
desplegats, executeu l'ordre segiient:

vioshr -restore —file /home/padmin/cfgbackups/myserverbackup.002.tar.gz

en que /home/padmin/cfgbackups/myserverbackup.002.tar.gz és el fitxer de copia de seguretat que conté la
informacié que voleu restaurar. El sistema mostra informacié semblant a la sortida segtient:

Dispositius dels que s'ha fet copia de seguretat que no es poden restaurar/canviar

Nom(s) del dispositius no desplegats
Dispositius DESPLEGATS o CANVIATS:

Nom(s) dels dispositius desplegats

Tasques relacionades:
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[’Copia de seguretat de dispositius virtuals definits per l'usuari utilitzant I'ordre vioshr” a la pagina 211|
Podeu fer copia de seguretat de dispositius virtuals definits per 1'usuari utilitzant l'ordre viosbr. Feu
servir 'ordre viosbr quan tingueu pensat restaurar la informaci6 a la mateixa partici6 logica del Servidor
d'E/S virtual (VIOS) des d'on heu fet la copia de seguretat.

[“Restauracié de dispositius virtuals definits per l'usuari de forma manual” a la pagina 221|

A més de restaurar el Servidor d'E/S virtual (VIOS), és possible que necessiteu restaurar dispositius
virtuals definits per l'usuari (com, per exemple, mapatges de dispositius virtuals). Per exemple, si es
produeix una anomalia o una migracié del sistema o un sinistre, haureu de restaurar tant el VIOS com els
dispositius virtuals definits per I'usuari. En aquest cas, restaureu els grups de volums utilitzant I'ordre
restorevgstruct i torneu a crear manualment els mapatges de dispositius virtuals utilitzant I'ordre
mkvdev.

Informacié6 relacionada:

[+
[+

[+ [Restauracié de dispositius virtuals definits per ['usuari utilitzant l'ordre viosbi|

Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual utilitzant I'1BM Tivoli Storage Manager
Podeu utilitzar 1'1BM Tivoli Storage Manager per restaurar la imatge mksysb del Servidor d'E/S virtual.

Podeu restaurar el Servidor d'E/S virtual en el sistema des del qual s'ha fet la copia de seguretat, o bé en
un sistema nou o diferent (per si, per exemple, el sistema falla o es produeix un sinistre). El procediment
segiient s'aplica a la restauracié del Servidor d'E/S virtual en el sistema des del qual es va fer la seva
propia copia de seguretat. Primer, restaureu la imatge mksysb al Servidor d'E/S virtual per mitja de
l'ordre dsmc al client Tivoli Storage Manager. Tanmateix, la restauracié de la imatge mksysb no restaura el
Servidor d'E/S virtual. Caldra que transferiu la imatge mksysb a un altre sistema i que convertiu la
imatge mksysb en un format instal-lable.

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual en un sistema nou o en un altre sistema, seguiu un dels
procediments segtients:

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'una cinta” a la pagina 217

* [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD” a la pagina 218|

* ['Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual des de I'HMC utilitzant un fitxer nim_resources.tar” a la pagina|
218

¢ [‘Restauraci6 del Servidor d'E/S virtual des d'un servidor NIM utilitzant un fitxer mksysb” a la paginal
219

Abans de comengar, realitzeu les tasques segiients:
1. Assegureu-vos que el sistema al qual voleu transferir la imatge mksysb executa I'AIX.
2. Assegureu-vos que el sistema que executa 1'AIX té una unitat de DVD-RW o de CD-RW.

3. Assegureu-vos que I'AIX té els paquets RPM cdrecord i mkisofs descarregats i instalslats. Per baixar i
installar RPM, visiteu el lloc web de 1|AIX Toolbox for Linux Applications,

Restriccio: El mode interactiu no té suport al Servidor d'E/S virtual. Podeu veure informacié de la sessi6
escrivint dsmc a la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual.

Per restaurar el Servidor d'E/S virtual utilitzant I'Tivoli Storage Manager, completeu les tasques segiients:

1. Determineu quin fitxer voleu restaurar executant l'ordre dsmc per visualitzar els fitxers la copia de
seguretat dels quals s'ha fet al servidor de I' Tivoli Storage Manager :

dsmc -query
2. Restaureu la imatge mksysb executant l'ordre dsmc. Per exemple:
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dsmc -restore
especfitxerorigen

En que especfitxerorigen és el cami d'accés del directori a la ubicacié on voleu restaurar la imatge
mksysb. Per exemple, /home/padmin/mksysb_image

3. Transferiu la imatge mksysb a un servidor amb unitat DVD-RW o CD-RW executant les segiients
ordres del protocol de transferéncia de fitxers (FIP):

a. Executeu l'ordre segiient per assegurar-vos que el servidor FIP s'inicii al Servidor d'E/S virtual:
startnetsvc ftp

b. Executeu l'ordre segiient per assegurar-vos que el servidor FIP s'inicii al Servidor d'E/S virtual:
startnetsvc ftp

c. Obriu una sessié FTP en el servidor que tingui la unitat DVD-RW o CD-RW: ftp
nom_amfitrié_servidor, en que nom_amfitrié_servidor és el nom de I'amfitrié del servidor amb la
unitat de DVD-RW o CD-RW.

d. A l'indicador d'ordres de 1'FTP, canvieu al directori d'instal*lacié al directori on voleu desar la
imatge mksysb.

e. Establiu el mode de transferéncia a binari: binary

f. Desactiveu l'emissié de solelicituds interactives si estan activades: prompt

g. Transferiu la imatge mksysb al servidor: mput mksysb_image

h. Tanqueu la sessi6 FTP després de transferir la imatge mksysb, escrivint quit.
4. Escriviu la imatge mksysb en el CD o DVD executant les ordres mked o mkdvd.

5. Torneu a instalelar el Servidor d'E/S virtual amb el CD o DVD que acabeu de crear. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu l'apartat [‘Restauracié del Servidor d'E/S virtual a partir d'un o més DVD” a la|

Referéncia relacionada:

[#* [Ordre mked
[#* [Ordre mkdvd]

Informacié6 relacionada:

[+ [Restauracié mitjancant el Tivoli Storage Manager]|

Installacié o substitucié d'un adaptador PClI amb el sistema ences al
Servidor d'E/S virtual

Podeu instalelar o substituir un adaptador PCI a la particié logica del Servidor d'E/S virtual o a la
particié de gestié de I'Integrated Virtualization Manager.

El Servidor d'E/S virtual inclou un PCI Hot Plug Manager que és similar al PCI Hot Plug Manager del
sistema operatiu AIX. El PCI Hot Plug Manager permet connectar adaptadors PCI al servidor i, tot seguit,
activar-los per a la partici6 logica sense haver de rearrencar el sistema. Utilitzeu el PCI Hot Plug Manager
per afegir, identificar o reemplacar adaptadors PCI al sistema que estan assignats actualment al Servidor
d'E/S virtual.

Iniciacio

Prerequisits:

* Si instaleleu un adaptador nou, cal assignar una ranura del sistema buida a la partici6 logica del
Servidor d'E/S virtual. Aquesta tasca es pot realitzar per mitja d'operacions de creacié de particions
logiques dinamiques (DLPAR).

— Si utilitzeu una Consola de gestié de maquinari (HMC), també heu d'actualitzar el perfil de particié
logica del Servidor d'E/S virtual perqué 'adaptador nou es configuri al Servidor d'E/S virtual
després de reiniciar el sistema.
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— Si utilitzeu l'Integrated Virtualization Manager, probablement ja s'haura assignat una ranura buida a
la particié logica del Servidor d'E/S virtual ja que per defecte s'assignen totes les ranures al Servidor
d'E/S virtual. Només cal que assigneu una ranura buida a la particié logica del Servidor d'E/S
virtual si heu assignat previament totes les ranures buides a altres particions logiques.

Si instalsleu un adaptador nou, assegureu-vos que teniu el software obligatori per admetre l'adaptador

nou i determinar si hi ha prerequisits de PTF que cal instalelar. Per fer-ho, utilitzeu Lloc web de
prerequisits d'TBM a fhttp:/ /www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf

Si us cal ajuda a I'hora de determinar la ranura PCI on s'ha de col*locar I'adaptador PCI, consulteu
Emplacament de 1'adaptador PCL

Seguiu aquests passos per accedir al PCI Hot Plug Manager del Servidor d'E/S virtual.

1.
2.

3.
4.

In
Pe

1.

4.

Si

Si utilitzeu l'Integrated Virtualization Manager, connecteu-vos a la interficie de linia d'ordres.

Introduiu l'ordre diagmenu per obrir el ment de diagnostics del Servidor d'E/S virtual. Els ments
son semblants als ments de diagnostics de 1'ALX.

Seleccioneu Task Selection i, tot seguit, premeu Intro.
A la llista Task Selection, seleccioneu PCI Hot Plug Manager.

stallacié d'un adaptador PCI
r instalelar un adaptador PCI amb el sistema engegat al Servidor d'E/S virtual, efectueu aquests passos:

Al PCI Hot Plug Manager, seleccioneu Add a PCI Hot Plug Adapter i tot seguit, premeu Intro. Es
mostrara la finestra Add a Hot-Plug Adapter.

Seleccioneu la ranura PCI buida adequada de la llista i premeu Intro. A la part posterior del servidor,
al costat de I'adaptador, veureu un LED de color ambre que parpelleja de pressa per indicar que s'’ha
identificat la ranura.

Seguiu les instruccions de la pantalla per installar I'adaptador fins que el LED de la ranura PCI

especificada indiqui l'estat d'accio.

a. Establiu el LED d'adaptador en I'estat d'acci6é perqué la llum de I'indicador de la ranura de
l'adaptador parpellegi.

b. Instaleleu fisicament 'adaptador.

c. Finalitzeu la tasca d'installaci6é de l'adaptador a diagmenu.

Escriviu cfgdev per configurar el dispositiu pel Servidor d'E/S virtual.

instaleleu un adaptador PCI de canal de fibra, ara esta preparat per connectar-lo a una SAN i per

asssignar LUN al Servidor d'E/S virtual per a virtualitzaci6.

Substitucié d'un adaptador PCI

Prerequisit: per poder extreure o reemplacar un adaptador d'emmagatzematge, cal que el desconfigureu.
Consulteu l'apartat|“Desconfiguraci6é d'adaptadors d'emmagatzematge” a la pagina 226/ per obtenir-ne
instruccions.

Pe

1.

2
3.
4

r reemplacar un adaptador PCI amb el sistema ences al Servidor d'E/S virtual, seguiu aquests passos:
Al PCI Hot Plug Manager, seleccioneu Unconfigure a Device i, tot seguit, premeu Intro.

. Premeu F4 (o Esc + 4) perque aparegui el menti Device Names.

Seleccioneu l'adaptador que extraureu al ment Device Names.

. Al camp Keep Definition, utilitzeu la tecla del tabulador per seleccionar Yes. Al camp Unconfigure
Child Devices, utilitzeu la tecla del tabulador un altre cop per seleccionar YES i, tot seguit, premeu
Intro.

Premeu Intro per verificar la informaci6 de la pantalla ARE YOU SURE. Si l'operaci6 de
desconfiguraci6 ha finalitzat correctament, apareix el missatge OK al costat del camp de l'ordre a la
part superior de la pantalla.

Premeu F4 (o Esc + 4) dos cops per tornar al Hot Plug Manager.
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7. Seleccioneu Replace/Remove PCI Hot Plug adapter.
8. Seleccioneu la ranura on hi ha el dispositiu que s'ha d'extreure del sistema.

9. Seleccioneu Replace. A la part posterior de la maquina, a prop de l'adaptador, hi ha un LED de color
ambre que parpelleja rapidament per indicar que s'ha identificat la ranura.

10. Premeu Intro i I'adaptador es colelocara en estat d'accid, cosa que significa que esta preparat per
extreure'l del sistema.

Desconfiguracié d'adaptadors d'emmagatzematge

per poder extreure o reemplacar un adaptador d'emmagatzematge, cal que el desconfigureu. Els
adaptadors d'emmagatzematge acostumen a ser els dispositius pare dels dispositius de mitjans, com ara
unitats de disc o unitats de cintes. L'extraccio del dispositiu pare exigeix que tots els dispositius fill
s'extreguin o es coleloquin en estat definit.

La desconfiguracié d'un adaptador d'emmagatzematge implica les tasques segiients:

¢ Tancar totes les aplicacions que utilitzin I'adaptador que vulgueu extreure, reemplacar o moure

* Desmuntar els sistemes de fitxers

* Assegurar-vos que tots els dispositius connectats amb 'adaptador s'identifiquin i s'aturin

* Llistar totes les ranures que s'estan utilitzant o una ranura que estigui ocupada per un adaptador
especific

* Identificaci6 de la ubicacié de la ranura de 1'adaptador

* Fer que els dispositius pare i fill no estiguin disponibles

* Fer que l'adaptador no estigui disponible

Si 'adaptador admet volums fisics que esta utilitzant una partici6 logica de client, podeu seguir els
passos a la partici6 logica de client abans de desconfigurar I'adaptador demmagatzematge. Per obtenir-ne
instruccions, consulteu l'apartat [“Preparaci6 de les particions 1dgiques de client”} Per exemple, pot ser que
l'adaptador s'estigui utilitzant perque el volum fisic s'ha utilitzat per crear un dispositiu de destinaci6
virtual o que formi part d'un grup de volums que s'utilitza per crear un dispositiu de destinacié virtual.

Seguiu aquests passos per desconfigurar els adaptadors d'emmagatzematge SCSI, SSA i de canal de fibra:

1. Connecteu-vos a la interficie de linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual.

2. Escriviu oem_setup_env per tancar totes les aplicacions que estiguin utilitzant l'adaptador que esteu
desconfigurant.

3. Escriviu Tsslot-c pci per llistar totes les ranures de connexié dinamica de la unitat del sistema i
mostrar-ne les caracteristiques.

4. Escriviu 1sdev -C per llistar I'estat actual de tots els dispositius de la unitat del sistema.

5. Escriviu unmount per desmuntar els sistemes de fitxers, els directoris o els fitxers muntats anteriorment
i que utilitzin aquest adaptador.

6. Escriviu rmdev -1 adapter -R perqueé l'adaptador no estigui disponible.

Atencié: no utilitzeu el senyalador -d amb I'ordre rmdev per a les operacions de connexié dinamica
perqueé aquesta acci6 elimina la configuracio.

Preparacio de les particions logiques de client

Si els dispositius de destinaci6 virtuals de les particions logiques de client no estan disponibles, les
particions logiques de client a una aplicacié concreta. Si utilitzeu 'HMC per gestionar el sistema, pot ser
que tingueu Servidor d'E/S virtual particions logiques redundants, les quals permeten manteniment del
Servidor d'E/S virtual i eviten temps d'inactivitat per a les particions logiques de client. Si reemplaceu un
adaptador al Servidor d'E/S virtual i la particié logica de client depén d'un o més dels volums fisics als
quals accedeix aquest adaptador, podeu dur a terme alguna acci6 al client abans de desconfigurar
l'adaptador.
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Els dispositius de destinacié virtuals han d'estar en estat definit perque 1'adaptador del Servidor d'E/S
virtual es pugui reemplagar. No extraieu els dispositius virtuals permanentment.

Per preparar les particions logiques de client perque pugueu desconfigurar un adaptador, seguiu aquests
passos en funcié de la vostra situacio.

Taula 45. Situacions i passos per preparar les particions logiques de client

Situacié Passos

Teniu maquinari redundant al Servidor d'E/S virtual per |No cal cap acci6 a la partici6 logica de client.
a l'adaptador.

Només per a sistemes gestionats per la HMC: Teniu No cal cap acci6 a la particié logica de client. Tot i aixo,
particions logiques del Servidor d'E/S virtual redundats |es poden registrar errors de cami d'accés a la particié
que, en conjunt amb els adaptadors de client virtuals, logica de client.

proporcionen diversos camins d'accés al volum fisic de la
partici6 logica de client.

Només per a sistemes gestionats per 'HMC: Teniu Consulteu els procediments per al sistema operatiu del

particions logiques del Servidor d'E/S virtual redundants | client. Per exemple, per a I'AIX, consulteu l'apartat sobre

que, en conjunt amb els adaptadors de client virtuals, la substitucié d'un disc del Servidor d'E/S virtual al

proporcionen diversos volums fisics que s'utilitzen per documen{IBM System p Advanced POWER|

replicar un grup de volums. [Virtualization Best Practices Redpaper El procediment
per al Linux és semblant a aquest procediment per a
I'AIX.

No teniu particions logiques redundants del Servidor Atureu la partici6 logica de client.

d'E/S virtual.

Per obtenir instruccions, consulteu els temes segiients
sobre com aturar particions logiques:

* Per a sistemes gestionats per 'HMC, consulteu els
temes sobre com “tancar particions logiques d'AIX
mitjancant 'HMC”, com “tancar particions logiques
d'IBM i mitjancant 'HMC” i com “tancar particions
logiques de Linux mitjangant 'HMC” a la publicacié

Creaci6 de particions logiques

* Pels sistemes gestionats pel Integrated Virtualization
Manager, consulteuAturada de particions logiques|

'El document Creaci6é de particions 1dgiques es pot trobar al Lloc web d'informacié de maquinari a
[http:/ /publib.boulder.ibm.com /infocenter/systems /scope/hw /topic/p7hdx/power_systems.htm|

Aturada de particions logiques
Podeu utilitzar I'Integrated Virtualization Manager per aturar les particions 1ogiques o per aturar tot el
sistema gestionat.

Utilitzeu qualsevol rol que no sigui Només visualitzar per realitzar aquesta tasca.

L'Integrated Virtualization Manager ofereix els tipus segiients d'opcions d'aturada de particions logiques:
* Sistema operatiu (recomanat)

* Amb retard

* Immediat

El metode d'aturada recomanat és utilitzar I'ordre d'apagar del sistema operatiu client. Utilitzeu el
metode d'aturada immediata només com a ultim recurs, ja que provoca una apagada anomala amb

possible conseqiiencia de perdua de dades.

Si escolliu el metode d'aturada amb retard, tingueu en compte el segiient:
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* Apagar les particions logiques equival a prémer i mantenir premut el bot6 de posada en marxa blanc
del tauler de control en un servidor no particionat.

* Utilitzeu aquest procediment només si no podeu apagar les particions logiques mitjancant ordres del
sistema operatiu. Quan s'utilitza aquest metode per apagar les particions logiques seleccionades,
aquestes esperen un periode de temps determinat abans d'aturar-se. Aixo els permet finalitzar les
tasques que estan executant i escriure les dades als discs. Si la particié logica no pot aturar-se dins del
periode de temps predeterminat, s'aturara de manera anomala, i la propera vegada pot trigar molt
temps a reiniciar-se.

Si voleu aturar tot el sistema gestionat, atureu cada partici6 logica i, a continuacio, atureu la partici6 de
gesti6 del Servidor d'E/S virtual.

Per aturar una partici6 logica, completeu els passos segiients a 1'Integrated Virtualization Manager:

1. ATlarea de navegacio, seleccioneu Veure/Modificar particions a Gestié de particions. Apareixera la
pagina Veure/Modificar particions.

Seleccioneu la particié logica que vulgueu aturar.
Al ment Tasques, feu clic a Atura. Apareixera la pagina Atura particions.
Seleccioneu el métode d'aturada.

A

Opcional: Seleccioneu Reinici després que hagi finalitzat I'aturada si voleu que la particié logica es
reinicii immediatament després d'aturar-se.

6. Feu clic a D'acord per aturar la particié. Apareixera la pagina Veure/Modificar particions i I'estat de
particié logica tindra un valor d'aturat.

Visualitzacié de la informacio i les estadistiques sobre el Servidor
d'E/S virtual, el servidor i els recursos virtuals

Podeu visualitzar la informacio6 i les estadistiques del Servidor d'E/S virtual, el servidor i els recursos
virtuals per ajudar-vos a gestionar i supervisar el sistema i solucionar problemes.

A la taula segiient s'enumeren la informaci6 i les estadistiques disponibles al Servidor d'E/S virtual, com
també les ordres que cal executar per fer cada tasca.

Taula 46. Informacio i ordres associades per al Servidor d'E/S virtual

Informacié a visualitzar Ordre
Estadistiques sobre els processos del kernel, memoria vmstat
virtual, discs, traps i activitat del processador.

Estadistiques per a unitats de dispositius de fibra optica. |fcstat
Un resum de 1'is de la memoria virtual. svmon
Informacié sobre el Servidor d'E/S virtual i el servidor, uname
com el model de servidor, I'D de maquina, el nom i I'ID

de la partici6 logica del Servidor d'E/S virtual i el

numero de xarxa LAN.
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Taula 46. Informacio i ordres associades per al Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Informacié a visualitzar Ordre

Estadistiques especifiques de dispositius per a una unitat |enstat
i dispositiu Ethernet, amb la informaci6 segtient per un
Adaptador Ethernet compartit:

* Estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit:

— Nombre d'adaptadors reals i virtuals (Si esteu
utilitzant la migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit, el nombre no
inclou I'adaptador del canal de control)

— Senyaladors de 1'Adaptador Ethernet compartit

- ID de VLAN

— Informaci6 sobre adaptadors reals i virtuals

* Estadistiques de migraci6é després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit:

Estadistiques d'alta disponibilitat

Tipus de paquet

Estat de 1'Adaptador Ethernet compartit

Mode de pontejat

* Estadistiques del GVRP (GARP VLAN Registration
Protocol):

— Estadistiques de la Bridge Protocol Data Unit
(BPDU)

— Estadistiques del Generic Attribute Registration
Protocol (GARP)

— Estadistiques del GARP VLAN Registration Protocol
(GVRP)

* Llistat de les estadistiques d'adaptadors individuals
associats amb 1'Adaptador Ethernet compartit

Les ordres vmstat, fcstat, svmon i uname estan disponibles amb el Servidor d'E/S virtual versi6 1.5 o
posterior. Per actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat|“Actua1itzaci() del Servidor d'E/9|
lvirtual” a la pagina 204}

Servidor d'E/S virtual Performance Advisor

L'eina VIOS Performance Advisor proporciona informes d'assessor que es basen en les metriques de
rendiment clau de diferents recursos de particié recopilats de I'entorn VIOS.

A partir de Servidor d'E/S virtual (VIOS) versi6 2.2.2.0, podeu utilitzar 1'eina VIOS Performance Advisor.
Utilitzeu aquesta eina per proporcionar informes d'estat del sistema que inclouen propostes per fer canvis
de configuracié a l'entorn VIOS i per identificar arees que cal analitzar més detalladament. A la linia
d'ordres de VIOS, escriviu l'ordre part per iniciar I'eina VIOS Performance Advisor.

Podeu iniciar l'eina VIOS Performance Advisor en aquests modes:
* Mode de supervisi6é a demanda

* Mode post processament

Quan inicieu l'eina VIOS Performance Advisor en mode de supervisié a demanda, heu de proporcionar el
temps, en minuts, durant el qual l'eina ha de supervisar el sistema. La durada que proporcioneu ha de
ser entre 10 i 60 minuts i, un cop transcorregut aquest temps, I'eina genera els informes. Durant aquest
temps, es recopilen mostres cada 15 segons. Per exemple, per supervisar el sistema durant 30 minuts i
generar un informe, introduiu aquesta ordre:
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part —i 30

Els informes per al mode de supervisi6é a demanda es generen satisfactoriament al fitxer
1c43_120228 06_15_20.tar.

La sortida generada per l'ordre part es desa en un fitxer .tar, que es crea al directori de treball actual. El
conveni de denominacié per als fitxers del mode de supervisié a demanda és nom-amfitrio-
breu_aammdd_hhmmss.tar. En el mode de post processament, el nom de fitxer és el nom del fitxer
d'entrada I'extensi6 del qual canvia d'un fitxer .nmon a un fitxer .tar.

Quan inicieu I'eina VIOS Performance Advisor en mode de post processament, heu de proporcionar un
fitxer com a entrada. L'eina tria extreure tantes dades com sigui possible del fitxer especificat i genera
informes. Si el fitxer no té les dades necessaries perque l'eina pugui generar informes, s'afegeix un
missatge de dades insuficients als camps rellevants. Per exemple, per generar un informe basat en les
dades disponibles al fitxer ic43_120206_1511.nmon, introduiu aquesta ordre:

part -f ic43_120206_1511.nmon

Els informes per al mode de post processament es generen satisfactoriament al fitxer
ic43_120206_1511.tar.

Nota: La mida del fitxer d'entrada del mode de post processament ha de ser d'uns 100 MB, perque el
post processament d'un gran volum de dades fa que calgui més temps per generar els informes. Per
exemple, si la mida d'un fitxer és de 100 MB i VIOS té 255 discs configurats, amb més de 4000 exemples,
pot trigar fins a 2 minuts a generar l'informe.

Informacié relacionada:

= [Ordre pard

Informes de Servidor d'E/S virtual Performance Advisor
L'eina Servidor d'E/S virtual (VIOS) Performance Advisor proporciona informes d'assessor relacionats
amb el rendiment de diversos subsistemes de 1'entorn VIOS.

La sortida generada per l'ordre part es desa en un fitxer .tar que es crea al directori de treball actual.

L'informe vios_advisor.xml és present al fitxer de sortida .tar amb altres fitxers de suport. Per veure
l'informe generat, seguiu aquests passos:

1. Transferiu el fitxer .tar generat a un sistema que tingui un navegador i un extractor de fitxers .tar
instal*lat.

2. Extraieu el fitxer .tar.

3. Obriu el fitxer vios_advisor.xml que és al directori extracted.

L'estructura del fitxer vios_advisor.xml es basa en una definici6 d'esquema XML (XSD) del fitxer
/usr/perf/analysis/vios_advisor.xsd.

Cada informe es mostra en format de taula; a la taula segiient es mostra una descripci6é de cadascun a de
les columnes.

Taula 47. Metrica de rendiment

Metrica de rendiment Descripcid

Valor mesurat Aquesta metrica mostra els valors relacionats amb les
metriques de rendiment recopilades durant un periode
de temps.

Valor recomanat Aquesta metrica mostra tots els valors suggerits quan les
metriques de rendiment passen els llindars critics.
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Taula 47. Métrica de rendiment (continuacio)

Metrica de rendiment Descripcid

Primer observat Aquesta metrica mostra la marca horaria de la primera
vegada que s'observa el valor mesurat.

Darrer observat Aquesta métrica mostra la marca horaria de la darrera
vegada que s'observa el valor mesurat.

Risc Si se sobrepassa el llindar d'avis o critic, el factor de risc
s'indica en una escala de 1'1 al 5, essent 1 el valor més
baix, i 5, el més alt.

Impacte Si se sobrepassa el llindar d'avis o critic, I'impacte
s'indica en una escala de 1'1 al 5, essent 1 el valor més
baix, i 5, el més alt.

Tot seguit s'indiquen tipus d'informes d'assessor generats per l'eina VIOS Performance Advisor:
* Informe assessor de configuracié del sistema

* Informe d'assessor de CPU (unitat de processament central)

* Informe d'assessor de memoria

* Informe d'assessor de disc

* Informe d'assessor d'adaptador de disc

* Informe d'assessor d'activitats d'E/S (disc i xarxa)

L'informe d'assessor de configuracié del sistema inclou informacié relacionada amb la configuraci6 de

VIOS, com ara la familia de processadors, el model de servidor, el nombre de nuclis, la freqiiencia a la
qual s'executen els nuclis i la versi6é del VIOS.La sortida és semblant a aquesta figura:

SYSTEM - CONFIGURATION

Name Value
ﬂ Processor Family POWER7Y
ﬂ Server Model IBM,9117-MMC
ﬂ Server Frequency 3.820 GHz
ﬂ Semver - Online CPUs 16 cores
ﬂ Semver - Maximum Supported CPUs G4 cores
ﬂ VIOS Level 2.21.0
ﬂ WIOS Advisor Release 081711A

L'informe d'assessor de CPU inclou informaci6 relacionada amb els recursos de processador, com ara el
nombre de nuclis assignats a VIOS, el consum de processador durant l'interval de supervisié, i la
capacitat d'agrupacié de processadors compartits per a particions compartides. La sortida és semblant a
aquesta figura:
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VIOS - CPU

Name

FEEO

Weight

©
°

SMT Mode

SYSTEM - SHARED PROCESSING POOL

Name

"0‘ Shared Pool
Monitoring

Shared Processing

Pool Capacity

“

CPU Capacity

CPU Consumption

Processing Mode

Variable Capacity

Free CPU Capacity

Measured
Value

4.0 ent

avg27.1% (cores:1.1)
high:27.4% (cores:1.1)

Recommended
Value

Shared CPU, (UnCapped} -

128

Virtual Processors | 4

SMT4

Measured
Value

enabled

16.0 ent.

avg_free:14 9 ent
lowest_free:14.8 ent.

129-255

Recommended First

Value

First Last Risk
Observed Observed 1=lowest
S=highest
08M7 i .
13.25:13 s
= - nia
08M7 ;
13:25:13 Z i
0817 i P
13:25:13
0817 ;
13:25:13 - o
08M7 ;
12.26:13 i ik
Last Risk
Observed Obhserved 1=lowest
S=highest
08M7 ;
13.26:13 B
08M7 o
13:25:13
- - nia

Impact
1=lowest
S=highest

nia

nia

nia

nia

nia

Impact
1=lowest
5=highest
nia

nia

nia

Nota: A la taula VIOS - CPU, l'estat del pes de capacitat variable es marca amb una icona d'advertiment
perque el metode recomanat és que el VIOS tingui una prioritat incrementada de 129 - 255 quan és en
mode de processador compartit no restringit. Consulteu [Taula 48 a la pagina 234] per obtenir definicions
sobre la icona d'advertiment.

L'informe d'assessor de memoria inclou informacié relacionada amb els recursos de memoria, com ara la
memoria lliure disponible, 1'espai de paginacié que s'assigna, la velocitat de paginaci6 i la memoria
immobilitzada. La sortida és semblant a aquesta figura:

VIOS - MEMORY

Name

Available
Memary

Size

Space

Pinned
Memary

L -0 N -

232

Real Memory

Paging Rate

Paging Space

Free Paging

Measured
Value

4.000 GB

0.571GB

163.8 MB/s pg rate

1.500 GB

1.491 GBfree

0748 GB pinned
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Recommended First
Value Observed

0817

e 13:25:13
2 0817

1.5 GB Avail. 139533
i 0817

o Pagan 13:25:33
0817

5 13:25:13

Last
Observed

0817
13:29:30

0817
13:30:00

Risk
1=lowest
S=highest
1

n/a

n/a

n/a

n/a

n/a

Impact
1=lowest
S=highest

5

n/a

n/a

n/a

n/a

n/a



Nota: En aquest informe, l'estat de la memoria real es marca amb la icona Critic perqué la memoria
disponible és inferior al limit d'1,5 GB especificat a la columna de valor recomanat de la memoria
disponible. Consulteu [Taula 48 a la pagina 234] per obtenir definicions sobre la icona Critic.

L'informe d'assessor de disc inclou informaci6 relacionada amb els discs connectats al VIOS, com ara les
activitats d'E/S que es bloquegen i les latencies d'E/S. La sortida és semblant a aquesta figura:

VIOS - DISK DRIVES

Name Measured Recommended First Last Risk Impact
Value Value Observed Observed 1=lowest 1=lowest
S5=highest S=highest
Physical Drive 08nM7
&Y | count LE - 132513 |° s e
/05 Blocked x 0anv a7
1 5
A4 | (hdisko) high:9.1% 1iOs blocked 5.0% or less 139545 13:38:45 nia n/a
n | Long /O
0 Latency pass - - - nia n/a

L'informe d'assessor d'adaptador de disc inclou informacié relacionada amb els adaptadors de canal de
fibra connectats al VIOS. Aquest informe il*lustra la informacié que es basa en la mitjana d'operacions
d'E/S per segon, 1is de 'adaptador i la velocitat d'execucié. La sortida és semblant a aquesta figura:

VIOS - DISK ADAPTERS

Name Measured Recommended First Last Risk Impact
Value Value Observed Observed 1=lowest 1=lowest
S=highest S=highest
FC Adapter oanv
u Count 2 - 13.2513 - e ot
; ) ) 08M7 08y
u FC Avg |Ops avg: 827 iops @ 3KB - 13:25:13 133013 nia nia
' FC Idle Port: idle ) 0817 0any 4 4
% | {fcs1) 132513 13:30:13
0 SE e ass - - - nla nla
Utilization P
a FC Port Speeds  running at speed - - - nia nia

Nota: En aquest informe, l'estat del port de canal de fibra inactiu es marca amb la icona
erque l'eina identifica un adaptador de canal de fibra que no s'utilitza sovint. Consulteu

pagina 234 per obtenir definicions sobre la icona d'investigacié.

L'informe d'assessor d'activitat d'E/S inclou aquesta informacio:

d'investigaci6

aula 48 a la

* Activitat d'E/S de disc, com ara la mitjana i la punta d'operacions d'E/S de disc per segon.

* Activitat d'E/S de xarxa, com ara la mitjana i la punta de flux d'entrada i de sortida per segon.

La sortida és semblant a aquesta figura:
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VIOS - /O ACTIVITY
Name Value
ﬂ Disk IO Activity | avg: 1906 iops @ 103KB peak: 1893 iops @ 57KB

[ Metwork 110 [avgSend: 9641 iops 0.6MBps , avgRcv. 75914 iops 97 7MBps | [ peakSend: 9956 iops 0.6MBps |, peakRov:
Activity T8AE6S iops 112.5MBps ]

Els detalls relacionats amb aquests informes d'assessor també s'obtenen fent clic als camps d'informe
corresponents del navegador. Tots els informes d'assessor inclouen els detalls segiients:

* Queé és aix0: breu descripcié del camp de l'assessor

* Per que és important: significacié del camp d'assessor en concret

¢ Com modificar-lo: detalls relacionats amb els passos de configuracié que es poden dur a terme per
modificar els parametres relacionats amb el camp d'assessor en concret

Per exemple, per obtenir més informacié sobre la capacitat del processador, podeu fer clic a la fila
corresponent de la taula VIOS - CPU per tal que es mostri la informaci6.

Nota: Els valors suggerits es basen en el comportament durant el periode de supervisi6; per tant, els
valors només es poden utilitzar com a guia.

La taula segtient inclou les descripcions de les icones.

Taula 48. Definicions d'icona

Icones Definicions

Informaci6 relacionada amb els parametres de
configuracié

@ Valors acceptables en la major part dels casos
-
¢ e ¢

Possible problema de rendiment

Problema de rendiment greu

Investigaci6 necessaria

Informacié6 relacionada:

5 [Ordze pard

Supervisié del Servidor d'E/S virtual

Podeu supervisar el Servidor d'E/S virtual per mitja dels registres d'error o 1'1BM Tivoli Monitoring.

Registres d'errors

Les particions logiques de client de I'AIX i I'Linux registren errors sobre operacions d'E/S que han fallat.
Els errors de maquinari de les particions logiques de client associades amb els dispositius virtuals
registren els errors corresponents al servidor. No obstant aixo, si I'error és a la particié logica de client, no
hi haura errors al servidor.
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Nota: A les particions logiques de client del Linux, si l'algoritme per reintentar els errors temporals SCSI
(Small Computer Serial Interface) és diferent de l'algoritme que utilitza I'AIX, pot ser que els errors no es
registrin al servidor.

IBM Tivoli Monitoring

Amb el Servidor d'E/S virtual V1.3.0.1 (paquet de correccié 8.1), podeu instalelar i configurar I'IBM Tivoli
Monitoring System Edition per a I'agent System p en el Servidor d'E/S virtual. Amb Tivoli Monitoring
System Edition per a IBM Power Systems, podeu supervisar l'estat i la disponibilitat de diversos
servidors Power Systems (incloent-hi el Servidor d'E/S virtual) des del Tivoli Enterprise Portal. El Tivoli
Monitoring System Edition per al Power Systems recopila dades des del Servidor d'E/S virtual,
incloent-hi dades sobre volums fisics, volums logics, agrupacions d'emmagatzematge, mapatges
d'emmagatzematge, mapatges de xarxa, memoria real, recursos de processador, mides del sistema de
fitxers muntats, etc. Des del Tivoli Enterprise Portal, podeu veure una representacié grafica de les dades,
utilitzar llindars predefinits per alertar-vos sobre metriques clau i solucionar problemes basats en
recomanacions proporcionades per la funcié de consell de I'expert del Tivoli Monitoring.

Seguretat al Servidor d'E/S virtual

Familiaritzeu-vos amb les funcions de seguretat del Servidor d'E/S virtual.

A partir de la versi6 1.3 del Servidor d'E/S virtual, podeu establir les opcions de seguretat que
proporcionen controls de seguretat més estrictes a 'entorn del Servidor d'E/S virtual. Aquestes opcions
permeten seleccionar un nivell d'enduriment de la seguretat del sistema i especificar els parametres
permesos dins aquest nivell. La funcié de seguretat del Servidor d'E/S virtual també permet controlar el
trafic de xarxa habilitant el tallafoc del Servidor d'E/S virtual. Podeu configurar aquestes opcions amb
l'ordre viosecure. Per ajudar-vos a establir la seguretat del sistema en instalelar per primer cop el
Servidor d'E/S virtual, el Servidor d'E/S virtual proporciona un ment de suport de la configuracié.
Podeu accedir al ment de suport de configuracié executant 1'ordre cfgassist.

Mitjangant 1'ordre viesecure podeu establir, canviar i veure els parametres de seguretat actuals. Per
defecte, no s'estableix cap nivell de seguretat del Servidor d'E/S virtual. Cal que executeu l'ordre
viosecure per canviar els valors.

Als apartats segiients es proporciona una visié general d'aquestes funcions.
Enduriment de la seguretat del sistema del Servidor d'E/S virtual

La funci6 d'enduriment de la seguretat del sistema protegeix tots els elements d'un sistema en establir
una seguretat més estricta o implementar un nivell de seguretat més alt. Encara que sén possibles
centenars de configuracions de seguretat amb els parametres de seguretat del Servidor d'E/S virtual,
podeu implementar facilment els controls de seguretat especificant un nivell de seguretat alt, mitja o baix.

Mitjangant les funcions d'enduriment de la seguretat del sistema que proporciona el Servidor d'E/S
virtual podeu especificar valors com els segiients:

* Parametres de politica de contrasenyes

¢ Accions com, per exemple, usrck, pwdck, grpck i sysck
* Parametres de creaci6 de fitxers per defecte

¢ Parametres inclosos a 1'ordre crontab

La configuracié d'un sistema amb un nivell de seguretat massa alt pot fer que es rebutgin serveis que sén
necessaris. Per exemple, telnet i rlogin s'inhabiliten per a la seguretat de nivell alt perque la contrasenya
d'inici de sessi6 s'envia per la xarxa sense xifrar. Si un sistema esta configurar amb un nivell de seguretat
massa baix, el sistema pot ser vulnerable a amenaces de seguretat. Com que cada empresa té un conjunt
exclusiu propi de requisits de seguretat, els parametres de configuracié de seguretat alta, mitjana i baixa
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son més adequats com a punt de partida per a la configuracié de seguretat i no tant una coincidencia
exacta dels requisits de seguretat d'una empresa concreta. A mesura que us familiaritzeu amb els
parametres de seguretat, podreu fer ajustaments triant les regles d'enduriment que vulgueu aplicar.
Podeu obtenir informacié sobre les regles d'enduriment executant I'ordre man.

Tallafoc del Servidor d'E/S virtual

Mitjangant el tallafoc del Servidor d'E/S virtual, podeu aplicar limitacions a l'activitat d'IP de l'entorn
virtual. Amb aquesta funcid, podeu especificar els ports i els serveis de xarxa que tenen permes l'accés al
sistema del Servidor d'E/S virtual. Per exemple, si heu de restringit 1'activitat d'inici de sessié d'un port
no autoritzat, podeu especificar el nom o el ndmero del port i especificar deny per eliminar-lo de la llista
de ports permesos. També podeu restringit una adreca IP especifica.

Connexié al Servidor d'E/S virtual utilitzant 'OpenSSH

Podeu configurar connexions remotes en el Servidor d'E/S virtual mitjancant connexions segures.

Podeu utilitzar el programari Open Source Secure Sockets Layer (OpenSSL) i Portable Secure Shell
(OpenSSH) per connectar-vos al Servidor d'E/S virtual mitjangant les connexions segures. Per a més
informacié sobre OpenSSL i OpenSSH, visiteu el lloc web de OpenSSL Project|i de|Portable SSH|

Per connectar-vos amb el Servidor d'E/S virtual mitjangant 1'OpenSSH, dueu a terme les tasques
seglients:

1. Si esteu utilitzant una versi6 del Servidor d'E/S virtual anterior a la versié 1.3.0, instaleleu 1'OpenSSH
abans de connectar-vos. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat [‘Descarrega, instalelacio il
lctualitzacié de I'OpenSSH i 1'0OpenSSL” a la pagina 237}

2. Connecteu-vos amb el Servidor d'E/S virtual. Si esteu utilitzant la versié 1.3.0 o una versié posterior,
connecteu-vos mitjangant un interpret d'ordres interactiu o no interactiu. Si esteu utilitzant una versié
anterior a la 1.3.0, connecteu-vos utilitzant només un interpret d'ordres interactiu.

* Per connectar-vos utilitzant un intérpret d'ordres interactiu, escriviu l'ordre segiient a la linia
d'ordres d'un sistema remot:

ssh
nom_usuari@nom_amfitrié_vios

on nom_usuari és el vostre nom d'usuari per al Servidor d'E/S virtual i nom_amfitrio_vios és el nom
del Servidor d'E/S virtual.

¢ Per connectar-vos utilitzant un intérpret d'ordres que no sigui interactiu, executeu I'ordre segiient:

ssh
nom_usuari@nom_amfitrio_vios
ordre

En que:

— nom_usuari és el vostre nom d'usuari per al Servidor d'E/S virtual.
- nom_amfitrio_vios és el nom del Servidor d'E/S virtual.

— ordre és 'ordre que voleu executar. Per exemple, ioscli Tsmap -all.

Nota: Quan utilitzeu un interpret d'ordres que no sigui interactiu, no us oblideu d'utilitzar la
forma completa de l'ordre (inclos el prefix ioscli)per a totes les ordres del Servidor d'E/S
virtual.

3. Autentiqueu I'SSH. Si esteu utilitzant la versi6 1.3.0 o posterior, autentiqueu-vos utilitzant
contrasenyes o claus. Si esteu utilitzant una versi6 posterior a la versi6 1.3.0, autentiqueu-vos només
amb contrasenyes.

* DPer autenticar-vos amb contrasenyes, introduiu el nom d'usuari i la contrasenya quan el client de
I'SSH ho sol-liciti.
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* Per fer una autenticacié amb claus, executeu els passos segiient al sistema operatiu del client de

I'SSH:
a. Creeu un directori anomenat $HOME/.ssh per emmagatzemar les claus. Podeu utilitzar claus RSA
o DSA.

b. Executeu l'ordre ssh-keygen per generar claus publiques i privades. Per exemple,
ssh-keygen -t rsa

Aixi es creen els fitxers segiients al directori $HOME/ .ssh:
- Clau privada: id_rsa
— Clau publica: id_rsa.pub
c. Executeu l'ordre segiient per afegiu en apendix la clau publica al fitxer authorized_keys2 del
Servidor d'E/S virtual:
cat $HOME/.ssh/fitxer_clau_pdblica | ssh

nom_usuari@nom_amfitrio_vios
tee -a /home/nom_usuari/.ssh/authorized_keys2

En que:

— fitxer_clau_piiblica és el fitxer de claus publiques que s’ha generat al pas anterior. Per exemple,
id_rsa.pub.

— nom_usuari és el vostre nom d'usuari per al Servidor d'E/S virtual.

— nom_amfitrio_vios és el nom del Servidor d'E/S virtual.

El Servidor d'E/S virtual pot no incloure la versié més recent de 'OpenSSH o 1'OpenSSL amb cada
versi6. A més, es poden publicar actualitzacions de 'OpenSSH o 1'OpenSSL entre versions del Servidor
d'E/S virtual. En aquests casos, podeu actualitzar I'OpenSSH i 1'0OpenSSL al Servidor d'E/S virtual si
descarregueu i instal°leu I'OpenSSH i I'OpenSSL. Per obtenir-ne instruccions, consulteu l'apartat
[‘Descarrega, instal*lacié i actualitzacié de I'OpenSSH i 1'0OpenSSL”}

Descarrega, instal-lacio i actualitzacié de I'OpenSSH i I'OpenSSL

Si esteu utilitzant un Servidor d'E/S virtual de versi6 anterior a la 1.3, cal que descarregueu i instaleleu el
programari OpenSSH i OpenSSL abans de poder-vos connectar al Servidor d'E/S virtual utilitzant
I'OpenSSH.També podeu utilitzar aquest procediment per actualitzar I'OpenSSH i 1'OpenSSL al Servidor
d'E/S virtual.

Es possible que 'OpenSSH i I'0OpenSSL s'hagin d'actualitzar al Servidor d'E/S virtual si el Servidor d'E/S
virtual no incloia la versi6 més recent de 'OpenSSH o 1'OpenSSL, o bé si es van publicar actualitzacions
de I'OpenSSH o I'OpenSSL entre versions del Servidor d'E/S virtual. En aquests casos, podeu actualitzar
I'OpenSSH i I'0OpenSSL al Servidor d'E/S virtual si descarregueu i instaleleu I'OpenSSH i 1'OpenSSL per
mitja del procediment segiient.

Per a més informacié sobre OpenSSL i OpenSSH, visiteu el lloc web de |[OpenSSL Project|i de [Portable]

Descarrega del programari Open Source:
El programari OpenSSL conté la biblioteca xifrada que es necessita per utilitzar el programari OpenSSH.
Per descarregar el programari, completeu les tasques segiients:

1. Descarregueu el paquet RPM de L'OpenSSL a la vostra estacié de treball o amfitrié.

a. Per obtenir el paquet RPM, aneu al lloc web de 1JAIX Toolbox for Linux Applications|i feu clic a
l'enllag AIX Toolbox Cryptographic Content de la pagina web.

b. Si us heu registrat per descarregar els paquets RPM, inicieu sessi6 i accepteu l'acord de llicencia.

€. Sino us heu registrat per descarregar els paquets RPM, completeu el procés de registre i accepteu
l'acord de llicencia. Després de registrar-vos, sereu readrecat a la pagina de descarrega.
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d. Seleccioneu qualsevol versi6 del paquet per descarregar-la: openssl - Secure Sockets Layer and
cryptography libraries and tools i feu clic a Download Now per iniciar la descarrega.

2. Baixeu el programari d'OpenSSH seguint aquests passos:

Nota: Com a alternativa, podeu instalelar el programari des del paquet d'expansié AIX.
a. Des de l'estaci6 de treball (0 amfitri6), aneu al lloc web de [SourceFORGE.nef.

b. Feu clic a Download OpenSSH on AIX per veure les tltimes versions del fitxer.
C. Seleccioneu el paquet de descarrega apropiat i feu clic a Download.
d. Feu clic al paquet openssh (fitxer tar.Z) per continuar amb la descarrega.

3. Creeu un directori al Servidor d'E/S virtual per als fitxers de programari Open Source. Per exemple,
per crear un directori d'instal*lacié6 anomenat install_ssh, executeu l'ordre segiient: mkdir install_ssh.

4. Transferiu els paquets de programari al Servidor d'E/S virtual executant les segiients ordres del
protocol de transferencia de fitxers (FTP) des de I'ordinador on heu descarregat els paquets de
programari:

a. Executeu l'ordre segiient per assegurar-vos que el servidor FTP s'inicii al Servidor d'E/S virtual:
startnetsvc ftp

b. Obriu una sessi6 FTP al Servidor d'E/S virtual de I'amfitri6 local: ftp
nom_amfitrié_servidor_vios, en qué nom_amfitrié_servidor_uvios és el nom de l'amfitri6 del Servidor
d'E/S virtual.

c. Alindicador d'ordres de 1'FTP, en el directori d'instal*lacié canvieu al directori que heu creat per
als fitxers Open Source: c¢d install_ssh, en que install_ssh és el directori que conté els fitxers Open
Source.

d. Establiu el mode de transferéncia a binari: binary
e. Desactiveu I'emissié de solelicituds interactives si estan activades: prompt

f. Transferiu el programari descarregat al Servidor d'E/S virtual: mput ssl_software_pkg, en que
pqt_programari_ssl és el programari que heu descarregat.

g. Tanqueu la sessi6 FTP després de transferir els dos paquets de programari, escrivint quit.

Instal-lacié del programari Open Source al Servidor d'E/S virtual:
Per instalelar el programari, seguiu aquests passos:

1. Executeu l'ordre segiient des de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual: updateios -dev
install_ssh -accept -install, en que install_ssh és el directori que conté els fitxers Open Source. El
programa d'instalelacié inicia automaticament el daemon Secure Shell (sshd) al servidor.

2. Comenceu a utilitzar les ordres ssh i scp, no cal configurar més.

Restriccions:
¢ L'ordre sftp no té suport a les versions del Servidor d'E/S virtual anteriors a la versi6 1.3.

¢ Els interprets d'ordres no interactius no tenen suport si utilitzen 'OpenSSH amb el Servidor d'E/S
virtual amb versions anteriors a la 1.3.

Configuracio de I'enduriment de la seguretat del sistema del Servidor
d'E/S virtual

Establiu el nivell de seguretat per especificar les regles d'enduriment de la seguretat per al sistema del
Servidor d'E/S virtual.

Per implementar les regles d'enduriment de la seguretat del sistema, podeu utilitzar I'ordre viosecure per
especificar un nivell de seguretat alt, mitja o baix. Es defineix un conjunt de regles per defecte per a cada
nivell. També podeu establir un nivell per defecte, cosa que torna el sistema als parametres estandard del
sistema i elimina els parametres de nivell que s'han aplicat.
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Els parametres de seguretat de nivell baix sén un subconjunt dels parametres de seguretat de nivell mitja,
que s6n un subconjunt dels parametres de seguretat de nivell alt. Per tant, el nivell alt és el més restrictiu
i proporciona el nivell de control més alt. Podeu aplicar totes les regles per a un nivell especificat o
seleccionar les regles que cal activar per a l'entorn. Per defecte, no s'estableix cap nivell de seguretat del
Servidor d'E/S virtual; heu d'executar I'ordre viosecure per modificar els parametres.

Utilitzeu les tasques segiients per configurar els parametres de seguretat del sistema.

Establiment d'un nivell de seguretat
Per establir un nivell de seguretat alt, mitja o baix del Servidor d'E/S virtual, utilitzeu l'ordre viosecure
-level. Per exemple:

viosecure -level low -apply

Modificacié dels parametres d'un nivell de seguretat
Per establir un nivell de seguretat del Servidor d'E/S virtual al qual especifiqueu les regles d'enduriment
que cal aplicar per al parametre, executeu l'ordre viosecure de forma interactiva. Per exemple:

1. A la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, escriviu viosecure -level high. Totes les opcions de
nivell de seguretat (regles d'enduriment) d'aquest nivell es mostren de deu en deu (si es prem Intro es
mostra el grup segiient de la seqiiencia).

2. Reviseu les opcions que es mostren i feu la vostra selecci¢ introduint els ntimeros, separats per una
coma, que vulgueu aplicar o escriviu ALL per aplicar totes les opcions o NONE per no aplicar cap de
les opcions.

3. Premeu Intro per mostrar el conjunt segiient d'opcions i continueu introduint les seleccions.

"1

Nota: per sortir de l'ordre sense fer cap canvi, escriviu “q”.

Visualitzacié de la configuracio de seguretat actual
Per visualitzar la configuraci6é de nivell de seguretat actual del Servidor d'E/S virtual, utilitzeu l'ordre
viosecure amb el senyalador -view. Per exemple:

viosecure -view

Eliminacié dels parametres de nivell de seguretat

¢ Per desconfigurar els nivells de seguretat del sistema establerts anteriorment i que el sistema torni als
parametres del sistema estandard, executeu l'ordre segiient: viosecure -level default

* Per eliminar les configuracions de seguretat aplicades, executeu l'ordre segiient: viosecure -undo

Configuracio dels parametres de tallafoc del Servidor d'E/S virtual
Habiliteu el tallafoc del Servidor d'E/S virtual per controlar l'activitat d'IP.

El tallafoc del Servidor d'E/S virtual no esta habilitat per defecte. Per habilitar el tallafoc del Servidor
d'E/S virtual, activeu-lo mitjangant 'ordre viosecure amb l'opcié -firewall. Quan I'habiliteu, s'activa el
parametre per defecte, que permet l'accés per als segiients serveis IP:

e ftp

* ftp-data
* ssh

* web

* https

* rmc

* cimom

Nota: els parametres de tallafoc son al fitxer viosecure.ctl del directori /home/ios/security. Si, per algun
motiu, el fitxer viosecure.ctl no existeix quan executeu l'ordre per habilitar el tallafoc, rebreu un error.
Podeu utilitzar I'opci6 -force per habilitar els ports per defecte del tallafoc estandard.
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Podeu utilitzar la configuracié per defecte o configurar els parametres de tallafoc per respondre a les
necessitats de 1'entorn especificant els ports o els serveis de port que shan de permetre. Podeu desactivar
el tallafoc per desactivar els parametres.

Utilitzeu les tasques segiients a la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual per configurar els parametres
de tallafoc del Servidor d'E/S virtual:

1. Habiliteu el tallafoc del Servidor d'E/S virtual executant I'ordre segiient:
viosecure -firewall on

2. Especifiqueu el ports que cal permetre o rebutjar, utilitzant I'ordre segiient:
viosecure -firwall allow | deny -port ndmero

3. Visualitzeu els parametres de tallafoc actuals executant I'ordre segiient:
viosecure -firewall view

4. Si voleu inhabilitar la configuracié de tallafoc, executeu l'ordre segiient:
viosecure -firewall off

Configuracié d'un client de Kerberos al Servidor d'E/S virtual

Podeu configurar un client de Kerberos al Servidor d'E/S virtual per millorar la seguretat de les
comunicacions a Internet.

Abans de comengar, assegureu-vos que la versié del Servidor d'E/S virtual sigui 1.5 o una versié
posterior. Per actualitzar el Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat|“Actualitzacic’) del Servidor d'E/9|
fvirtual” a la pagina 204]

Kerberos és un protocol d'autenticacié de xarxa que proporciona autenticacié per a aplicacions client i de
servidor mitjancant una criptografia de clau secreta. Negocia les comunicacions autenticades i,
opcionalment, xifrades, entre dos punts qualsevol d'Internet. Normalment, 'autenticacié de Kerberos
funciona tal com s'indica a continuacié:

1. Un client de Kerberos envia una sollicitud d'un tiquet al centre de distribucié de claus (KDC).

2. El KDC crea un tiquet de concessi6 de tiquets (TGT) per al client i el xifra amb la contrasenya del
client com a clau.

3. El KDC torna el TGT xifrat al client.
4. El client intenta desxifrar el TGT amb la seva contrasenya.

5. Si el client desxifra correctament el TGT (per exemple, si el client introdueix la contrasenya correcta),
el client guardara el TGT desxifrat. El TGT és una prova de la identitat del client.

Per configurar un client de Kerberos al Servidor d'E/S virtual, executeu l'ordre segiient.

mkkrb5cint -c servidor _KDC -r
nom_domini
\ -s servidor Kerberos -d client_Kerberos

En que:

e servidor_KDC és el nom del servidor de KDC.

* nom_domini és el nom del domini on voleu configurar el client de Kerberos.
* servidor_Kerberos és el nom de I'amfitri6 complet del servidor de Kerberos.

e client_Kerberos és el nom de domini del client de Kerberos.

Per exemple:
mkkrb5cInt -c bob.kerberso.com -r KERBER.COM \ -s bob.kerberso.com -d testbox.com

En aquest exemple, es configura el client de Kerberos, testbox.com, en el servidor de Kerberos,
bob.kerberso.com. El KDC s'executa a bob.kerberso.com.
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Utilitzacio del control d'accés basat en rols amb el Servidor d'E/S
virtual

Amb Servidor d'E/S virtual Versi6 2.2, i posterior, un administrador del sistema pot definir rols a partir
de funcions de treball en una organitzacié mitjancant el control d'accés basat en rols (RBAC).

Un administrador del sistema pot utilitzar un control d'accés basat en rols (RBAC) per definir rols
d'usuaris al Servidor d'E/S virtual. Un rol confereix un conjunt de permisos o autoritzacions a l'usuari
assignat. D'aquesta manera, un usuari només pot dur a terme un conjunt especific de funcions de sistema
en funci6 dels drets d'accés que se li hagin concedit. Per exemple, si 'administrador del sistema crea el
rol UserManagement amb autoritzacié per accedir a ordres de gestié d'usuari i assigna aquest rol a un
usuari, aquest ultim podra gestionar usuaris al sistema pero no tindra cap altre dret d'accés.

Els beneficis d'utilitzar el control d'accés basat en rols amb el Servidor d'E/S virtual son els segtients:
* Divisi6 de les funcions de gesti¢ del sistema

¢ Subministrament de millor seguretat concedint només drets d'accés necessaris als usuaris

* Implementaci6 i aplicacio de la gesti¢ del sistema i el control d'accés de forma coherent

* Gesti6 i auditoria de les funcions del sistema amb facilitat

Autoritzacions

El Servidor d'E/S virtual crea autoritzacions que emulen de forma fidedigna les autoritzacions del
sistema operatiu AIX. Les autoritzacions emulen convencions de denominacié i descripcions, perd només
es poden aplicar a requisits especifics del Servidor d'E/S virtual. Per defecte, l'usuari padmin té
atorgades totes les autoritzacions del Servidor d'E/S virtual i pot executar totes les ordres. Les altres
classes d'usuari (creades mitjancant 1'ordre mkuser) conserven els seus permisos d'execucié d'ordres.

L'ordre mkauth crea una nova autoritzacié definida per 1'usuari a la base de dades d'autoritzacions. Podeu
crear jerarquies d'autoritzacié mitjangant un punt (.) al parametre auth per crear una autoritzacié de la
forma ParentAuth.SubParentAuth.SubSubParentAuth.... Tots els elements pare del parametre auth han
d'existir a la base de dades d'autoritzacions abans que es pugui crear l'autoritzacié. El nimero maxim
d'elements pare que es poden utilitzar per crear una autoritzaci6 és de vuit.

Podeu establir atributs d'autoritzacié en crear autoritzacions mitjangant el parametre Atribut=Valor. Cada
autoritzacié que creeu ha de tenir un valor per l'atribut d'autoritzacié id. Si no especifiqueu l'atribut id
mitjancant I'ordre mkauth , I'ordre generara automaticament un ID exclusiu per I'autoritzacié. Si
especifiqueu un ID, el valor haura de ser exclusiu i més gran que 15.000. Els ID 1 - 15000 es reserven per
les autoritzacions definides pel sistema.

Convencié de denominacié:

Les autoritzacions definides pel sistema del Servidor d'E/S virtual comencen amb vios.. Per tant, les
autoritzacions definides per l'usuari no poden comengar amb vios. ni aix.. Com que les autoritzacions
que comencen amb vios. iaix. es consideren autoritzacions definides pel sistema, els usuaris no poden
afegir cap altra jerarquia a aquestes autoritzacions.

Restriccio:

A diferéncia del sistema operatiu del AIX, els usuaris no poden crear autoritzacions per a totes les ordres
del Servidor d'E/S virtual. Al sistema operatiu del AIX, un usuari autoritzat pot crear una jerarquia
d'autoritzacions per a totes les ordres. Amb tot, al Servidor d'E/S virtual, les autoritzacions només es
poden crear per ordres o scripts propietat de l'usuari. Els usuaris no poden crear autoritzacions que
comencin amb vios. o aix. puix que es consideren autoritzacions definides pel sistema. Per tant, els
usuaris no poden afegir cap altra jerarquia a aquestes autoritzacions.
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Els noms d'autoritzacié no poden comengar amb guié (-), signe més (+), signe d'arroba (@) ni titlla (~).
No poden contenir espais, separadors ni caracters de nova linia. No podeu utilitzar les paraules clau
ALL, default, ALLOW_OWNER, ALLOW_GROUP, ALLOW_ALL ni cap asterisc (¥) com a nom
d'autoritzacié. No utilitzeu els caracters segiients dins d'una serie d'autoritzacio:

* :(dos punts)

* " (cometes)

* # (signe de niimero)
* , (coma)

* = (signe igual)

* \ (barra inversa)

* / (barra inclinada)
* ? (interrogant)

e ' (cometa simple)

* ° (accent greu)

La taula segtient llista les autoritzacions que corresponen a les ordres Servidor d'E/S virtual. Les
autoritzacions de vios i secundaries posteriors, com per exemple vios i vios.device, no s'utilitzen. Si
s'assigna un rol a un usuari que té una autoritzacié principal o secundaria posterior, com per exemple
vios o vios.device, aquest usuari tindra accés a totes les autoritzacions secundaries segtients i a les ordres
que hi estiguin relacionades. Per exemple, un rol amb l'autoritzacié vios.device déna a l'usuari accés a
totes les autoritzacions vios.device.config i vios.device.manage i a les ordres que hi estiguin relacionades.

Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacio

activatevg Tots vios.lvm.manage.varyon
alert Tots vios.system.cluster.alert
alt_root_vg Tots vios.lvim.change.altrootvg
artexdiff Tots vios.system.rtexpert.diff
artexget Tots vios.system.rtexpert.get
artexlist Tots vios.system.rtexpert.list
artexmerge Tots vios.system.rtexpert.merge
artexset Tots vios.system.rtexpert.set
backup Tots vios.fs.backup

backupios Tots vios.install.backup
bootlist Tots vios.install.bootlist
cattracerpt Tots vios.system.trace.format
cfgassist Tots vios.security.cfgassist
cfgdev Tots vios.device.config

cfglnagg Tots vios.network.config.Inagg
cfgnamesrv Tots vios.system.dns

cfgsve Tots vios.system.config.agent
chauth Tots vios.security.auth.change
chbdsp Tots vios.device.manage.backing.change
chdate Tots vios.system.config.date.change
chdev Tots vios.device.manage.change
checkfs Tots vios.fs.check
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Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié
chedition Tots vios.system.edition
chkdev Tots vios.device.manage.check
chlang Tots vios.system.config.locale
chlv Tots vios.lvm.manage.change
chpath Tots vios.device.manage.path.change
chrep Tots vios.device.manage.repos.change
chrole Tots vios.security.role.change
chsp Tots vios.device.manage.spool.change
chtcpip Tots vios.network.tcpip.change
chuser Tots vios.security.user.change
chvg Tots vios.lvm.manage.change
chvlog Tots vios.device.manage.vlog.change
chvlrepo Tots vios.device.manage.vlrepo.change
chvopt Tots vios.device.manage.optical.change
cl_snmp Tots vios.security. manage.snmp.query
cleandisk Tots vios.system.cluster.change
cluster Tots vios.system.cluster.create
cplv Tots vios.lvm.manage.copy
cpvdi Tots vios.lvm.manage.copy
deactivatevg Tots vios.lvm.manage.varyoff
diagmenu Tots vios.system.diagnostics
dsmc Tots vios.system.manage.tsm
entstat Tots vios.network.stat.ent
errlog -rm vios.system.log

Altres vios.system.log.view
exportvg Tots vios.lvm.manage.export
extendlv Tots vios.lvm.manage.extend
extendvg Tots vios.lvm.manage.extend
festat Tots vios.network.stat.fc
fsck Tots vios.fs.check
hostmap Tots vios.system.config.address
hostname Tots vios.system.config.hostname
importvg Tots vios.lvm.manage.import
invscout Tots vios.system.firmware.scout
ioslevel Tots vios.system.level
1dapadd Tots vios.security.manage.ldap.add
ldapsearch Tots vios.security.manage.ldap.search
Tdfware Tots vios.system.firmware.load
license -accept vios.system.license

Altres vios.system.license.view
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Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié
Toadopt Tots vios.device.manage.optical.load
Toginmsg Tots vios.security.user.login.msg
1sauth Tots vios.security.auth.list
1sdev Tots vios.device.manage.list
1sfailedlogin Tots vios.security.user.login.fail
1sfware Tots vios.system.firmware list
1sgcl Tots vios.security.log.list
1s1parinfo Tots vios.system.Ipar.list
1slv Tots vios.lvm.manage.list
1smap Tots vios.device.manage.map.phyvirt
Isnetsvc Tots vios.network.service list
Isnports Tots vios.device.manage.list
1spath Tots vios.device.manage. list
1spv Tots vios.device.manage.list
Isrep Tots vios.device.manage.repos.list
Isrole Tots vios.security.role list
Issecattr -c vios.security.cmd.list
-d vios.security.device. list
-f vios.security.file.list
-p vios.security.proc.list
1ssp Tots vios.device.manage.spool.list
Issvc Tots vios.system.config.agent.list
Tssw Tots vios.system.software.list
Istcpip Tots vios.network.tcpip.list
Tsuser Tots vios.security.user.list
Nota: Qualsevol usuari pot executar aquesta ordre per
veure un conjunt minim d'atributs d'usuari. Amb tot,
només els usuaris amb aquesta autoritzacié poden veure
tots els atributs d'usuari.
1svg Tots vios.lvm.manage.list
1svlog Tots vios.device.manage.vlog.list
1svirepo Tots vios.device.manage.vlrepo.list
Tsvopt Tots vios.device.manage.optical.list
vios.device.manage.backing.create o
vios.system.cluster.lu.create
vios.device.manage.backing.create o
vios.system.cluster.lu.create o vios.system.cluster.lu.map
vios.device.manage backing.remove o
vios.system.cluster.lu.remove
vios.device.manage.remove o vios.system.cluster.lu.unmap
migratepv Tots vios.device.manage.migrate
mirrorios Tots vios.lvm.manage.mirrorios.create
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Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié
mkauth Tots vios.security.auth.create
mkbdsp Tots vios.device.manage.backing.create
mkkrb5cTnt Tots vios.security.manage.kerberos.create
mk1dap Tots vios.security.manage.ldap.create
mklv Tots vios.lvm.manage.create
mk1vcopy Tots vios.lvm.manage.mirror.create
mkpath Tots vios.device.manage.path.create
mkrep Tots vios.device.manage.repos.create
mkrole Tots vios.security.role.create
mksp Tots vios.device.manage.spool.create
mktcpip Tots vios.network.tcpip.config
mkuser Tots vios.security.user.create
mkvdev -fbo vios.device.manage.create.virtualdisk
-lnagg vios.device.manage.create.Inagg
-sea vios.device.manage.create.sea
-vdev vios.device.manage.create.virtualdisk
-vlan vios.device.manage.create.vlan
mkvg Tots vios.lvm.manage.create
mkv1log Tots vios.device.manage.vlog.create
mkvopt Tots vios.device.manage.optical.create
motd Tots vios.security.user.msg
mount Tots vios.fs.mount
netstat Tots vios.network.tcpip.list
optimizenet Tots vios.network.config.tune
oem_platform_level Tots vios.system.level
oem_setup_env Tots vios.oemsetupenv
passwd Tots vios.security.passwd
Nota: Un usuari pot canviar la contrasenya sense tenir
aquesta autoritzacié. Aquesta autoritzacié només és
necessaria si I'usuari desitja canviar la contrasenya d'altres
usuaris.
mkvg Tots vios.lvm.manage.create
mkvlog Tots vios.device.manage.vlog.create
mkvopt Tots vios.device.manage.optical.create
motd Tots vios.security.user.msg
mount Tots vios.fs.mount
netstat Tots vios.network.tcpip.list
optimizenet Tots vios.network.config.tune
oem_platform_level Tots vios.system.level
oem_setup_env Tots vios.oemsetupenv
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Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié
passwd Tots vios.security.passwd
Nota: Un usuari pot canviar la contrasenya sense tenir
aquesta autoritzacid. Aquesta autoritzacié només és
necessaria si 1'usuari desitja canviar la contrasenya d'altres
usuaris.
pdump Tots vios.system.dump.platform
ping Tots vios.network.ping
postprocesssvc Tots vios.system.config.agent
prepdev Tots vios.device.config.prepare
pv ., vios.device.manage.spool.change o
vios.system.cluster.pool.modify
redefvg Tots vios.lvm.manage.reorg
reducevg Tots vios.lvm.manage.change
refreshvlan Tots vios.network.config.refvlan
remote_management Tots vios.system.manage.remote
replphyvol Tots vios.device.manage.replace
restore Tots vios.fs.backup
restorevgstruct Tots vios.Ivm.manage.restore
rmauth Tots vios.security.auth.remove
rmbdsp Tots vios.device.manage.backing.remove
rmdev Tots vios.device.manage.remove
rmlv Tots vios.lvm.manage.remove
rmlvcopy Tots vios.lvm.manage.mirror.remove
rmpath Tots vios.device.manage.path.remove
rmrep Tots vios.device.manage.repos.remove
rmrole Tots vios.security.role.remove
rmsecattr -C vios.security.cmd.remove
-d vios.security.device.remove
-f vios.security.file.remove
rmsp Tots vios.device.manage.spool.remove
rmtcpip Tots vios.network.tcpip.remove
rmuser Tots vios.security.user.remove
rmvdev Tots vios.device.manage.remove
rmvlog Tots vios.device.manage.vlog.remove
rmvopt Tots vios.device.manage.optical.remove
rolelist -p vios.security.proc.role.list
Nota: Podeu executar altres opcions d'aquesta ordre sense
que tingueu cap autoritzacio.
-u vios.security.role.list
savevgstruct Tots vios.lvm.manage.save
save_base Tots vios.device.manage.saveinfo
seastat Tots vios.network.stat.sea
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Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié
setkst Tots vios.security.kst.set
setsecattr -c vios.security.cmd.set

-d vios.security.device.set

-f vios.security.file.set

-0 vios.security.domain.set

P vios.security.proc.set
showmount Tots vios.fs.mount.show
shutdown Tots vios.system.boot.shutdown
snap Tots vios.system.trace.format
snapshot Tots vios.device.manage.backing.create
snmp_info Tots vios.security.manage.snmp.info
snmpv3_ssw Tots vios.security.manage.snmp.switch
snmp_trap Tots vios.security. manage.snmp.trap
startnetsvc Tots vios.network.service.start
startsvc Tots vios.system.config.agent.start
startsysdump Tots vios.system.dump
starttrace Tots vios.system.trace.start
stopnetsvc Tots vios.network.service.stop
stopsvc Tots vios.system.config.agent.stop
stoptrace Tots vios.system.trace.stop
svmon Tots vios.system.stat. memory
syncvg Tots vios.lvm.manage.sync
sysstat Tots vios.system.stat.list
topas Tots vios.system.config.topas
topasrec Tots vios.system.config.topasrec
tracepriv Tots vios.security.priv.trace
traceroute Tots vios.network.route.trace
uname Tots vios.system.uname
unloadopt Tots vios.device.manage.optical.unload
unmirrorios Tots vios.lvm.manage.mirrorios.remove
unmount Tots vios.fs.unmount
updateios Tots vios.install
vasistat Tots vios.network.stat.vasi
vfcmap Tots vios.device.manage.map.virt
viosbr -view vios.system.backup.cfg.view

Altres vios.system.backup.cfg

Nota: Per executar qualsevol altra opcié d'aquesta ordre,
us cal una autoritzacio.

viosecure Tots vios.security.manage.firewall
viostat Tots vios.system.stat.io

Servidor d'E/S virtual 247



Taula 49. Autoritzacions corresponents a les ordres Servidor d'E/S virtual (continuacio)

Ordre Opcions d'ordre Autoritzacié

vmstat Tots vios.system.stat.memory

wkldagent Tots vios.system.manage.workload.agent
wk1dmgr Tots vios.system.manage.workload.manager
wkldout Tots vios.system.manage.workload.process
Rols

El Servidor d'E/S virtual conserva els seus rols actuals i tindra assignades les autoritzacions adients als
seus rols. Es poden crear rols que emulin de forma fidedigna els rols del sistema operatiu AIX. Els rols
emulen convencions de denominaci6 i descripcions, perd només es poden aplicar a requisits especifics del
Servidor d'E/S virtual. Els usuaris no poden veure, utilitzar ni modificar cap dels rols per defecte del
sistema operatiu AIX.

Els rols segiients sén els rols per defecte al sistema operatiu AIX. Aquests rols no es troben disponibles
per als usuaris del Servidor d'E/S virtual i no es visualitzen.

* AccountAdmin
* BackupRestore
* DomainAdmin
* FSAdmin

* SecPolicy

* SysBoot

* SysConfig

* isso

* sa

® SO

Els rols segiients son els rols per defecte del Servidor d'E/S virtual:

¢ Admin

* DEUser

* PAdmin

* RunDiagnostics

* SRUser

* SYSAdm

* ViewOnly

L'ordre mkrole crea un rol. El parametre newrole ha d'ésser un nom de rol exclusiu. No es poden utilitzar
les paraules clau ALL ni default com a nom de rol. Cada rol ha de tenir un ID de rol exclusiu que
s'utilitza per motius de seguretat. Si no especifiqueu l'atribut id en crear un rol, I'ordre mkrole assignara
automaticament un ID exclusiu al rol.

Convencié de denominacié: No hi ha cap convencié de denominacié estandard per a rols. Amb tot, no
es poden utilitzar els noms de rols existents per la creacié de rols.

Restriccio:
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El parametre de rol no pot contenir espais, separadors ni caracters de linia nova. Per evitar incohereéncies,
restringiu els noms de rol a caracters del joc de caracters de nom de fitxer portatil POSIX. No podeu
utilitzar les paraules clau ALL ni default com a nom de rol. No utilitzeu els caracters segiients en una
série de rol-nom:

* :(dos punts)

* " (cometes)

* # (signe de ntimero)
, (coma)

* = (signe igual)

* \ (barra inversa)

* / (barra inclinada)

* ? (interrogant)

* ' (cometa simple)

* * (accent greu)

Privilegis

Un privilegi és un atribut d'un procés mitjancant el qual el procés pot ometre restriccions i limitacions
especifiques del sistema. Els privilegis s'associen amb un procés i s'adquireixen mitjan¢ant l'execucié
d'una ordre privilegiada. Els privilegis es defineixen com a mascares de bit al kernel del sistema operatiu
i apliquen el control d'accés sobre les operacions amb privilegis. Per exemple, el bit de privilegi
PV_KER_TIME pot controlar l'operacié de kernel per modificar la data i I'hora del sistema. S'inclouen
prop de 80 privilegis amb el sistema operatiu de i proporcionen control granular sobre operacions amb
privilegis. Podeu adquirir el privilegi minim necessari per dur a terme una operacié a través de la divisié
d'operacions de privilegis al kernel. Aquesta caracteristica millora la seguretat ja que un hacker de procés
només pot obtenir accés a un o dos privilegis del sistema i no a privilegis d'usuari root.

Les autoritzacions i els rols sén una eina de nivell d'usuari per configurar accés d'usuari a operacions
privilegiades. Els privilegis sén el mecanisme de restricci¢ utilitzat al kernel del sistema operatiu per
determinar si un procés té autoritzacié per dur a terme una accié. Per tant, si un usuari es troba a una
sessid de rol que té una autoritzacié per executar una ordre, i s'executa 1'ordre, s'assignara un conjunt de
privilegis al procés. No hi ha cap mapatge directe d'autoritzacions i rols a privilegis. L'accés a diverses
ordres pot ésser proporcionat mitjangant una autoritzacié. A cadascuna d'aquestes ordres se li pot
concedir un conjunt diferent de privilegis.

La taula segtient llista les ordres relacionades amb el control d'accés basat en rols (RBAC).

Taula 50. Ordres RBAC i la seva descripcio

Ordre Descripcio

chauth Modifica atributs de l'autoritzacié identificada pel parametre newauth

chrole Canvia atributs del rol identificats pel parametre role

1sauth Mostra atributs de les autoritzacions definides per usuari i per sistema de la base de
dades d'autoritzacions

Isrole Mostra els atributs de rol

Issecattr Llista els atributs de seguretat d'un o més processos, dispositius o ordres

mkauth Crea noves autoritzacions definides per usuari a la base de dades d'autoritzacions

mkrole Crea nous rols

rmauth Elimina l'autoritzacié definida per usuari identificada pel parametre auth

rmrole Elimina el rol identificat pel parametre role de la base de dades de rols
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Taula 50. Ordres RBAC i la seva descripcid (continuacio)

Ordre Descripcid

rmsecattr Elimina els atributs de seguretat d'una ordre, un dispositiu o una entrada de fitxer
identificats mitjancant el parametre Name de la base de dades adient

rolelist Proporciona informacié de rol i autoritzacié a l'emissor sobre els rols que se li
assignen

setkst Llegeix les bases de dades de seguretat i carrega la informacié de les bases de dades a
les taules de seguretat del kernel

setsecattr Estableix els atributs de seguretat de 1'ordre, el dispositiu o el procés especificats pel
parametre Name

swrole Crea una sessi6 de rol amb els rols especificats pel parametre Role

tracepriv Registra els privilegis que una ordre intenta utilitzar quan s'executa 1'ordre

Gestio d'usuaris al Servidor d'E/S virtual

Podeu crear, llistar, modificar, commutar i eliminar usuaris per mitja del Servidor d'E/S virtual o el IBM
Tivoli Identity Manager.

Quan s'instalela el Servidor d'E/S virtual, I'inic tipus d'usuari que esta actiu és 'administrador principal
(padmin) tenint el rol per defecte PAdmin). L'administrador principal pot tenir ID d'usuari addicionals
dels tipus administrador del sistema, representant de servei, enginyer de desenvolupament o altres
usuaris amb rols diferents.

Nota: no podeu crear I'ID d'usuari administrador principal (padmin). Es crea i s'habilita automaticament
i el rol PAdmin s'assigna com a rol per defecte un cop s'ha instalelat Servidor d'E/S virtual.

A la taula segiient es llisten les tasques de gesti¢ d'usuaris disponibles al Servidor d'E/S virtual, aixi com
les ordres que s'han d'executar per realitzar cada tasca.

Taula 51. Tasques i ordres associades per treballar amb els usuaris del Servidor d'E/S virtual

Tasca Ordre

Canviar contrasenyes cfgassist

Crear un ID d'usuari administrador del sistema mkuser. Aixo assigna Admin com a rol per defecte.
Crear un ID d'usuari representant de servei (SR) mkuser amb el senyalador -sr. Aixo assigna SRUser com

a rol per defecte.

Crear un ID d'usuari enginyer de desenvolupament (DE) |mkuser amb el senyalador -de. Aixo assigna DEUser com
a rol per defecte.

Crear usuaris amb diversos drets d'accés mkuser amb el senyalador -attr especificant els atributs
roles i default_roles. Aixo assigna usuaris amb diversos
drets d'accés, la qual cosa els permet accedir a diferents
conjunts d'ordres.

Crear un usuari d' LDAP mkuser amb el senyalador -ldap

Llistar els atributs d'un usuari 1suser

Per exemple, determinar si un usuari és un usuari

d'LDAP.

Canviar els atributs d'un usuari chuser
Canviar a un altre usuari su
Eliminar un usuari rmuser
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Podeu utilitzar el IBM Tivoli Identity Manager per automatitzar la gestié dels usuaris del Servidor d'E/S
virtual. El Tivoli Identity Manager subministra un adaptador del Servidor d'E/S virtual que actua com
una interficie entre el Servidor d'E/S virtual i el servidor de Tivoli Identity Manager. L'adaptador actua
com un administrador virtual fiable en el Servidor d'E/S virtual i realitza tasques com aquestes:

* Crear un ID d'usuari per autoritzar l'accés al Servidor d'E/S virtual.
* Modificar un ID d'usuari existent per accedir al Servidor d'E/S virtual.

* Eliminar 'accés d'un ID d'usuari. Amb aquesta operaci6 se suprimeix I'ID d'usuari del Servidor d'E/S
virtual.

¢ Suspendre un compte d'usuari desactivant temporalment l'accés al Servidor d'E/S virtual.
* Restaurar un compte d'usuari reactivant l'accés al Servidor d'E/S virtual.

 Canviar una contrasenya de compte d'usuari en el Servidor d'E/S virtual.

¢ Reconciliar la informacié d'usuari de tots els usuaris actuals del Servidor d'E/S virtual.

* Reconciliar la informacié d'usuari d'un compte d'usuari concret del Servidor d'E/S virtual duent a
terme una cerca.

Si voleu obtenir més informacid, consulteu els manuals del producte [[BM Tivoli Identity Manager]|

Resolucio de problemes del Servidor d'E/S virtual

Cerca d'informaci6 sobre el diagnostic de problemes del Servidor d'E/S virtual i informacié sobre com
corregir aquests problemes.

Aquesta secci¢ inclou informaci6 sobre la resoluci6é de problemes del Servidor d'E/S virtual. Per obtenir
informaci6 sobre la resolucié de problemes de l'Integrated Virtualization Manager, consulteu
fproblemes de 1'Integrated Virtualization Manager]

Resolucié de problemes de la particié logica del Servidor d'E/S virtual

En aquest apartat trobareu informacié i procediments per solucionar problemes i diagnosticar la particid
logica del Servidor d'E/S virtual.

Solucié de problemes de SCSI virtual
En aquest apartat trobareu informacié i procediments per a la resolucié de problemes de I'SCSI Small
Computer Serial Interface virtual al Servidor d'E/S virtual.

Per determinar els problemes i fer el manteniment, executeu l'ordre diagmenu subministrada pel Servidor
d'E/S virtual.

Si continueu tenint problemes després d'executar 'ordre diagmenu, poseu-vos en contacte amb el nivell
segiient de suport i demaneu ajuda.

Correccio de la configuracié d'un adaptador Ethernet compartit erroni

Podeu resoldre els errors que es produeixin en configurar un adaptador Ethernet compartit (SEA) com,
per exemple, els errors que donen com a resultat un missatge 0514-040, executant les ordres Tsdev,
netstat i entstat.

Quan configureu un SEA, la configuracié pot fallar amb I'error segiient:

Method error (/usr/lib/methods/cfgsea):
0514-040 Error initializing a device into the kernel.

Per solucionar el problema, executeu els passos segtients:

1. Verifiqueu que els adaptadors fisics i virtuals que s'estan fent servir per crear 1'adaptador Ethernet
compartit estiguin disponibles executant I'ordre segiient:

1sdev -type adapter
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2. Assegureu-vos que no s'’hagi configurat la interficie dels adaptadors fisics ni dels virtuals.Executeu
l'ordre segtient:

netstat -state

Important: Cap de les interficies dels adaptadors sha de llistar a la sortida. Si algun nom d'interficie
(por exemple, en0) es llista a la sortida, desglosseu-lo aixi:

chdev -dev interface name -attr state=detach

Pot ser que vulgueu realitzar aquest pas des d'una connexi6é de consola ja que és possible que en
desconnectar aquesta interficie es desconnecti la connexié de xarxa al Servidor d'E/S virtual.

3. Verifiqueu que els adaptadors virtuals que s'utilitzin per a les dades siguin adaptadors troncals,
executant l'ordre segiient:

entstat -all entX | grep Trunk

Nota:

* L'adaptador troncal no s'aplica a l'adaptador virtual que utilitza com a canal de control en una
configuracié de migracié després d'un error d'un SEA.

* Si algun dels adaptadors virtuals que s'utilitzen per a dades no sén adaptadors troncals, heu
d'habilitar-los per accedir a les xarxes externes des de 'HMC.

4. Verifiqueu que el dispositiu fisic i els adaptadors virtuals del SEA coincideixin amb el valor de
descarrega de suma:

a. Determineu el valor de la descarrega de suma al dispositiu fisic executant 'ordre segtient:

1sdev -dev nom_dispositiu -attr
chksum_offload

on device_name és el nom del dispositiu fisic. Per exemple, ent0.

b. Si chksum_offload s'estableix a yes, habiliteu la descarrega de suma de comprovacié per a tots els
adaptadors virtuals del SEA executant 1'ordre segiient:

chdev -dev nom _dispositiu -attr
chksum_offload=yes

On nom_dispositiu és el nom d'un adaptador virtual del SEA. Per exemple, ent2.

c. Si chksum_offload s'estableix a no, inhabiliteu la descarrega de suma de comprovacié per a tots els
adaptadors virtuals del SEA executant 1'ordre segiient:

chdev -dev nom_dispositiu -attr
chksum_offload=no

On nom_dispositiu és el nom d'un adaptador virtual del SEA.

d. Sino hi ha sortida, el dispositiu fisic no admetra la descarrega de suma de comprovacié i, per
tant, no tindra l'atribut. Per solucionar I'error, inhabiliteu la descarrega de suma de comprovacié
de tots els adaptadors virtuals del SEA executant l'ordre segiient:

chdev -dev nom_dispositiu -attr
chksum_offload=no

On nom_dispositiu és el nom d'un adaptador virtual del SEA.

5. Sil'adaptador real és un port d'adaptador Ethernet amfitrié logica (LHEA), també conegut com a port
d'adaptador Ethernet virtual integrat logic, assegureu-vos que el Servidor d'E/S virtual s’hagi
configurat com a partici6 logica promiscua del port fisic de I'adaptador Ethernet virtual integrat logic
de I'HMC.
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Depuracié de problemes amb la connectivitat d'Ethernet

Podeu determinar els problemes de connectivitat d'Ethernet examinant les estadistiques d'Ethernet
produides per l'ordre entstat. A continuacié, podeu depurar els problemes executant les ordres
starttrace i stoptrace.

Per ajudar a depurar problemes amb la connectivitat d'Ethernet, seguiu aquests passos:

1.

Verifiqueu que la particié logica del client d'origen pugui executar ping en una altra partici6 logica de
client al mateix sistema, sense haver de passar pel Servidor d'E/S virtual. Si falla, probablement el
problema es troba a la configuracié d'Ethernet virtual de la particié logica del client. Si el ping és
correcte, passeu al pas seglient.

Inicieu un ping en una partici6 logica d'origen per a una maquina de destinaci6, de tal manera que
els paquets s'enviin a través del Servidor d'E/S virtual. Probablement, aquest ping fallara. Continueu
en el pas segiient amb la prova de ping executant-se.

En el Servidor d'E/S virtual, escriviu I'ordre segiient:
entstat —all SEA_adapter

on SEA_adapter és el nom del vostre Adaptador Ethernet compartit.

Verifiqueu que I'ID de la VLAN al qual pertany la partici6 logica estigui associat amb l'adaptador
virtual correcta a la seccié d'ID de VLAN de la sortida. Busqueu a ETHERNET STATISTICS l'adaptador
virtual d'aquesta VLAN i verifiqueu que els recomptes de paquets situats a sota de la columna
Receive statistics augmentin.

Aixi es verifica que el Servidor d'E/S virtual rebi els paquets a través de 'adaptador correcte. Si no es
reben els paquets, és possible que el problema estigui a la configuraci6é de l'adaptador virtual.
Verifiqueu a la informacié de I'ID de la VLAN els adaptadors que utilitzin la Consola de gesti6 de
maquinari (HMC).

Busqueu a ETHERNET STATISTICS l'adaptador fisic d'aquesta VLAN i verifiqueu que els recomptes de
paquets situats a sota de la columna Transmit statistics augmentin. Aixi es verifica que els paquets
s'envien fora del Servidor d'E/S virtual.

* Si el recompte augmenta, els paquets surten fora de 1'adaptador fisic. Continueu en el pas Iﬂ

* Si el recompte no augment, els paquets no surten fora de l'adaptador fisic i, per depurar més el
problema, caldra que inicieu l'utilitat de traca del sistema. Seguiu les instruccions del pas E per
recopilar una traga del sistema, informacié estadistica i la descripcié de la configuracié. Poseu-vos
en contacte amb el servei d'assisténcia i suport si us cal depurar encara més el problema.

Verifiqueu que el sistema de destinaci6 de fora (en el costat fisic del Servidor d'E/S virtual) rebi els
paquets i envii les respostes. Si no passa, o bé sha associat amb I'Adaptador Ethernet compartit un
adaptador fisic erroni o és possible que el commutador Ethernet no estigui configurat correctament.

Busqueu a ETHERNET STATISTICS I'adaptador fisic d'aquesta VLAN i verifiqueu que els recomptes de
paquets de la columna d'estadistiques de recepcié augmenti. Aquest pas permet comprovar que el
Servidor d'E/S virtual rebi les respostes de ping. Si aquest recompte no augmenta, és possible que el
commutador no estigui configurat correctament.

Busqueu a ETHERNET STATISTICS I'adaptador virtual d'aquesta VLAN i verifiqueu que els recomptes
de paquets de la columna Transmit statistics augmentin. Aquest pas permet comprovar que el
Servidor d'E/S virtual transmeti el paquet a través de I'adaptador virtual correcte. Si aquest recompte
no augmenta, inicieu la utilitat de traca del sistema. Seguiu les instruccions del pas El per recopilar
una traga del sistema, informacié estadistica i la descripcié de la configuracié. Treballeu amb el servei
d'assistencia i suport per depurar més el problema.

Utilitzeu la utilitat de traga del Servidor d'E/S virtual per depurar els problemes de connectivitat.
Inicieu una traga del sistema mitjangant I'ordre starttrace i especifiqueu I'D d'enganxament de traca.
L'ID d'enganxament de traga de I'Adaptador Ethernet compartit és 48F. Executeu l'ordre stoptrace per
aturar la traca. Executeu l'ordre cattracerpt per llegir el registre de traca, formatar les entrades de
traga i escriure un informe a la sortida estandard.
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Habilitacio d'interprets d'ordres no interactius al Servidor d'E/S virtual 1.3 o
posterior

Després d'actualitzar el Servidor d'E/S virtual a la versié 1.3 o posterior, podeu habilitar els interprets
d'ordres no interactius mitjangant l'ordre startnetsvc.

Si heu instalelat 1'OpenSSH en un nivell del Servidor d'E/S virtual abans de la versi6 1.3 i actualitzeu a la
versié 1.3 o una versié posterior, és possible que els intérprets d'ordres no interactius no funcionin, ja que
el fitxer de configuracié de I'SSH necessita modificacions.

Per habilitar els interprets d'ordres no interactius al Servidor d'E/S virtual 1.3 o posterior, executeu
I'ordre segtient des del client de I'SSH:

ioscli startnetsvc ssh

Nota: Podeu executar 'ordre startnetsvc quan el servei de I'SSH s'esta executant. En aquest cas,
semblara que l'ordre falla, tot i que en realitat ha estat satisfactoria.

Recuperacié quan no es poden localitzar els discs

En aquest apartat obtindreu informacié sobre com realitzar una recuperacié a partir de discs que no es
mostren quan intenteu arrencar o instalelar una particié logica de client.

En ocasions, el disc necessari per instalelar la partici6 logica de client no es pot localitzar. En aquesta
situaci6, si el client ja s'ha installat, inicieu la partici6 logica de client. Assegureu-vos que teniu les nivells
més recents del programari i del microprogramari. Tot seguit, assegureu-vos que el valor de Nimero de
ranura de l'adaptador de servidor SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual coincideixi amb el valor
de Nimero de la ranura virtual de la particié remota de 1'adaptador de client SCSL
1. Assegureu-vos que teniu els nivells més recents de la Consola de gesti6 de maquinari, el
microprogramari i el Servidor d'E/S virtual. Seguiu aquests passos:
a. Per comprovar si teniu el nivell més recent de 'HMC, consulteu la publicacié Instalelacié i
configuracié de la consola de gestié de maquinari . Per obtenir més informacié sobre la Installacié
i configuracié de la consola de gestié de maquinari , consulteu |Instal*lacié i configuracié de la|.

b. Assegureu-vos que teniu el microprogramari més recent.

. Per comprovar si teniu el nivell més recent del Servidor d'E/S virtual, consulteu l'apartat
[Actualitzacié del Servidor d'E/S virtual” a la pagina 204}

2. Assegureu-vos que el nidmero de ranura de l'adaptador SCSI virtual del servidor estigui mapat
correctament amb el niimero de ranura de la particié remota logica de client:

a. A l'area de navegacid, expandiu Gestié de sistemes > Servidors i feu clic al servidor on hi ha la
partici6 logica del Servidor d'E/S virtual.

A l'area de contingut, seleccioneu la particié logica del Servidor d'E/S virtual.
Feu clic a Tasks i seleccioneu Properties.

Feu clic a la pestanya Virtual Adapters.

Feu clic a Virtual SCSI.

Si els valors de Particié remota i Adaptador remot sén Qualsevol particié i Qualsevol ranura de
particié, seguiu aquests passos:

~0®o oo o

* Expandiu SCSI virtual i feu clic al ndmero de ranura.

* Seleccioneu Only selected client partition can connect.

¢ Introduiu I'ID i I'adaptador de la particié logica de client i feu clic a OK.
* Feu clic a Virtual SCSI.

g. Anoteu els valors de Particié remota i Adaptador remot. Aquests valors representen la partici6
logica de client i el ndmero de ranura de l'adaptador SCSI virtual del client que es pot connectar
amb l'adaptador de servidor associat. Per exemple, els valors de Particié remota, Adaptador remot
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i Adaptador son els segiients: AIX_client, 2, 3. Aix0 significa que l'adaptador SCSI virtual 2 de la
particié logica de client AIX_client es pot connectar a I'adaptador SCSI virtual 3 del Servidor d'E/S
virtual.

h. Repetiu els passos de l'a a la g per a la particié logica de client.

3. Assegureu-vos que el nimero de ranura de l'adaptador SCSI virtual del servidor estigui mapat
correctament amb el niimero de ranura de la particié remota logica de client. Seguiu aquests passos:

a. Feu clic amb el bot6 dret del ratoli al perfil de servidor i seleccioneu Properties.
b. Feu clic a la pestanya Servidor d'E/S virtual.

c. Siel bot6 d'opci6 Només la particié remota i la ranura seleccionades poden connectar-se no esta
seleccionat, seleccioneu-lo.

d. Preneu nota dels valors de Particié remota i Ntimero de la ranura virtual de la particié remota.
Aix0o mostra el nom de partici6 logica i el nimero de ranura virtual de partici6 logica de client.
Soén la partici6 logica de client i el niimero de ranura que es poden connectar amb la ranura que es
proporciona al quadre de dialeg Ntimero de ranura de la finestra Propietats de 1'adaptador SCSI
virtual.

e. Repetiu els passos de I'a a I'e d'aquest procediment per a la particié logica de client.

4. El valor d'Adapter a la partici6 logica de client ha de coincidir amb el de Remote Adapter a la
particié logica del Servidor d'E/S virtual i el valor d'Adapter de la partici6 logica del Servidor d'E/S
virtual ha de coincidir amb el de Remote Adapter de la partici6 logica de client. Si aquests niimeros
no coincideixen, modifiqueu, des de I'HMC, les propietats del perfil perque reflecteixin el mapatge
correcte.

5. Des de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, escriviu cfgdev.

6. Atureu i torneu a activar la partici6 logica de client.

7. Des de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, escriviu 1smap -all. Veureu resultats semblants als

seglients:

SVSA Physloc Client Partition ID
vhost0 U9113.550.10BE8DD-V1-C3 0x00000002

VTD vhdisk0

LUN 0x8100000000000000

Backing device hdiskb

PhysToc U787B.001.DNWO25F-P1-C5-T1-W5005076300C10899-L536F000000000000

En aquest exemple, I'ID de partici6 logica de client és 2 (0x00000002).

Nota: si la partici6 logica de client encara no s'ha installat, I'D de particié de client és 0x00000000.
El ntimero de ranura de 'adaptador SCSI del servidor es mostra a la columna Physloc. Els digits que
van després de -C especifiquen el niimero de ranura. En aquest cas, el nimero de ranura és 3.

8. Des de la linia d'ordres del Servidor d'E/S virtual, escriviu 1sdev -virtual. Veureu resultats
semblants als segiients:

name status description
vhost0 Available Virtual SCSI Server Adapter
vhdisk0 Available Virtual Target Device - Disk

Nota: Com a alternativa a 'HMC, podeu utilitzar la Consola de gesti6é de 1'BM Systems Director (SDMC)
per realitzar una recuperacié a partir de discs que no es mostren quan intenteu arrencar o instalelar una
partici6 logica de client.

Informacié6 relacionada:

[+ [Recuperacié quan no es poden localitzar els discs mitjancant I'SDMC]
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Resolucié de problemes amb particions logiques de client amb I'AIX

En aquest apartat trobareu informaci6 i procediments per solucionar problemes amb particions logiques
de client que tenen el sistema operatiu AIX.

Si la partici6 de client utilitza recursos d'E/S virtuals, comproveu el Punt focal de servei i el Servidor
d'E/S virtual primer per assegurar-vos que el problema no sigui al servidor.

A les particions de client que executen el nivell actual de I'AIX, quan es registra un error de maquinari al
servidor i es registra l'error corresponent a la particié de client, el Servidor d'E/S virtual proporciona un

missatge d'error de correlacié a I'informe d'errors.

Executeu l'ordre segiient per obtenir un informe d'errors:
errpt -a

Si s'executa 1'ordre errpt, s'obtindran resultats semblants als segiients:

LABEL: VSCSI_ERR2

IDENTIFIER: 857033C6

Date/Time: Tue Feb 15 09:18:11 2005
Sequence Number: 50

Machine Id: 00C25EEE4C00

Node Id: vio_client53A

Class: S

Type: TEMP

Resource Name: vscsi2

Descripcio
Underlying transport error

Probable Causes
PROCESSOR

Failure Causes
PROCESSOR

Recommended Actions
PERFORM PROBLEM DETERMINATION PROCEDURES

Detail Data

Error Log Type

01

Reserve

00

Error Number

0006

RC

0000 0002

VSCSI Pointer

Compareu els valors de LABEL, IDENTIFIER i Error Number del vostre informe d'errors amb els valors de la
taula segiient per ajudar a identificar el problema i determinar una resolucio.
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Taula 52. Etiquetes, identificadors, numeros d'error, descripcions de problemes i resolucions de problemes de particio

logica de client SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual comuns

Etiqueta Identificador Ntumero d'error Problema Resolucié
L'adaptador del Feu que l'adaptador
servidor SCSI virtual |del servidor de la

0006 de la partici6 logica | partici6 logica del

RC del Servidor d'E/S Servidor d'E/S virtual

0000 0002 virtual no és obert. estigui disponible per
a utilitzar-lo.

VSCSI_ERR2 857033C6
L'adaptador del Determineu per queé
servidor SCSI virtual |s'ha tancat

001C de la partici6 logica |l'adaptador del
RC del Servidor d'E/S servidor de la particié
0000 0000 virtual s'ha tancat logica del Servidor
abruptament. d'E/S virtual.
Una altra particié Interrompeu la
logica de client esta | partici6 logica de
000D utilitzant 'adaptador |client que esta
RC dfel servidor SCSI. y utilitzan.t l'adaptador
FFFF FFFO ;ilrt'ual de la particio del servidor.
ogica del Servidor
d'E/S virtual.

VSCSIL_ERR3 ED995F18 L'adaptador del A THMC, corregiu la
servidor SCSI virtual |definici6 de
(ntimero de partici6é i |l'adaptador del client

000D nimero de ranura) per associar-la amb
RC especificat a la un adaptador del
FFFF FFF9 definicié de servidor valid.
I'adaptador del client
no existeix.

Recopilacié de dades de rendiment per I'lBM Electronic Service Agent

Podeu utilitzar una serie d'ordres del Servidor d'E/S virtual per recopilar diversos nivells de dades de
rendiment. Aquestes dades les podra fer servir després el personal de suport de I'IBM Electronic Service

Agent per diagnosticar i resoldre problemes de rendiment.

La versi6 2.1.2.0 del Servidor d'E/S virtual proporciona ordres que podeu fer servir per capturar dades
de rendiment. Aleshores, podreu convertir aquestes dades en un fitxer amb format per fer-lo servir al
diagnostic de 1'BM Electronic Service Agent.

Podeu utilitzar I'ordre cfgassist per gestionar els diversos tipus d'enregistrament de dades que
proporcionen les ordres topas i topasrec. Podeu fer servir l'ordre wkldout per convertir les dades de
l'enregistrament de format binari a format de text ASCIL. També podeu configurar l'agent de gesti6 del

rendiment perque recopili dades sobre el rendiment del Servidor d'E/S virtual.

Amb l'ordre topasrec, el Servidor d'E/S virtual déna suport a les funcions d'enregistrament en cluster i
al procés d'electronica central (CEC) i local. Aquests enregistraments poden ser persistents o normals. Els
enregistraments persistents sén enregistraments que s'executen al Servidor d'E/S virtual i es continuen
executant després de reiniciar el Servidor d'E/S virtual. Els enregistraments normals sén enregistraments
que s'executen durant un interval de temps especificat. Els fitxers de dades d'enregistrament que es
generen, s'emmagatzemen al cami d'accés de directoris /home/ios/perf/topas.

Els enregistraments locals recopilen dades sobre el Servidor d'E/S virtual. Els enregistraments CEC
recopilen dades sobre les particions logiques de I'AIX que s'executen al mateix CEC que el Servidor d'E/S
virtual. Les dades recopilades consten de dades de particions logiques dedicades i compartides i inclouen
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un conjunt de valors afegits que proporcionen una visié general del conjunt de particions. Els
enregistraments de clisters recopilen dades d'una llista d'amfitrions que s'ha especificat en un fitxer de
configuracié de clusters.

L'agent del gestor de rendiment (anomenat perfmgr) recopila dades sobre el rendiment del sistema i les
envia al personal de suport a través de 1'Electronic Service Agent (ESA) perque les processi. Quan s'inicia
l'agent, s'executa un conjunt de programes d'utilitat per tal de recopilar la metrica per mesurar el
rendiment. Després de configurar l'agent del gestor de rendiment, podeu fer servir les ordres startsvc,
stopsvc, 1ssvc i cfgsve per gestionar l'agent. Podeu fer servir 1'ordre postprocesssvc per generar un
fitxer formatat correctament d'una llista de fitxers de dades de rendiment individual disponibles. Aquest
fitxer es pot entendre com si fos I'Electronic Service Agent.

Informaci6 relacionada:

( e clgassit

( ordre cigovd

' [Ordre Issvd

[ [Ordre postprocesssvd
" [Ordre startsvd

' [Ordre stopsvd

** [Ordre topas|

* [Ordre topasred

# [Ordre whidou{

Informacio de referencia del Servidor d'E/S virtual

Trobar informacié de referencia sobre les ordres del Servidor d'E/S virtual, els atributs de configuracié
per a agents i clients Tivoli, estadistiques i atributs de connexi¢ de xarxa, i els tipus d'usuari del Servidor
d'E/S virtual.

Descripcions de les ordres del Servidor d'E/S virtuali I'Integrated
Virtualization Manager

Podeu veure una descripci6é de cadascuna de les ordres del Servidor d'E/S virtual i 1'Integrated
Virtualization Manager.

Per obtenir més informacié sobre Ordres del servidor d'E/S virtual i del gestor de virtualitzacié integrat ,
consulteu |[Ordres del servidor d'E/S virtual i de I'Integrated Virtualization Manager}

Atributs de configuracid dels agents i clients de I'IBM Tivoli

En aquest apartat trobareu informacié sobre els atributs i les variables de configuracié opcionals i
obligatoris de 1'agent de I'BM Tivoli Monitoring, el client IBM Tivoli Usage and Accounting Manager,
I'agent IBM Tivoli Storage Manager i els agents de 1'BM TotalStorage Productivity Center.

A les taules segiients, el terme atribut es refereix a una opcié que es pot afegir a una ordre del Servidor

d'E/S virtual. El terme variable es refereix a una opci6é que podeu especificar en una fitxer de configuracié
o per a Tivoli Storage Manager o Tivoli Usage and Accounting Manager.
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IBM Tivoli Monitoring

Taula 53. Atributs de configuracio de I'Tivoli Monitoring

Atribut

Descripcié

HOSTNAME

El nom de l'amfitri6 o adrega IP del servidor Tivoli
Enterprise Monitoring Server (TEMS) al qual l'agent de
supervisié envia les dades.

MANAGING_SYSTEM

El nom de l'amfitri6 o I'adrega IP de la Consola de gestié
de maquinari (HMC) connectada al sistema gestionat on
es troba el Servidor d'E/S virtual amb I'agent de
supervisié. Només podeu especificar una HMC per agent
de supervisio.

Si no especifiqueu 'atribut MANAGING_SYSTEM, el
Servidor d'E/S virtual utilitzara la connexié de
supervisi6 i control de recursos (RMC) per obtenir el
nom de l'amfitri6é de 'adrega IP de 'HMC.

Si l'agent de supervisio s'esta executant a 1'Integrated
Virtualization Manager, no cal que especifiqueu l'atribut
MANAGING_SYSTEM.

RESTART_ON_REBOOT

Determina si 1'agent de supervisié es reinicia quan el
Servidor d'E/S virtual es reinicia. TRUE indica que l'agent
de supervisi6 es reinicia quan el Servidor d'E/S virtual
es reinicia. FALSE indica que I'agent de supervisi6é no es
reinicia quan el Servidor d'E/S virtual es reinicia.

IBM Tivoli Storage Manager

Taula 54. Atributs de configuracio de I'Tivoli Storage Manager

Atribut Descripcio

SERVERNAME El nom de l'amfitrié del servidor Tivoli Storage Manager
al qual esta associat el client Tivoli Storage Manager.

SERVERIP L'adrega IP 0 nom de domini del servidor Tivoli Storage
Manager al qual el client Tivoli Storage Manager esta
associat.

NODENAME El nom de la maquina on s'ha instal°lat el client Tivoli

Storage Manager.

IBM Tivoli Usage and Accounting Manager

Taula 55. Variables de configuracio deTivoli Usage and Accounting Manager el fitxer A_config.par

variable Descripcié

Possibles valors Valor per defecte

AACCT_TRANS_IDS Designa els tipus de
registre de comptabilitat
avangada de 1'AIX inclosos
dintre dels informes

d'utilitzacio.

1,4,6,7,8,10,11 0 16 10

Servidor d'E/S virtual 259



Taula 55. Variables de configuracio deTivoli Usage and Accounting Manager el fitxer A_config.par (continuacio)

variable Descripcié Possibles valors Valor per defecte
AACCT_ONLY Determina si I'agent de + Y: Indica que l'agent de Y
I'Usage and Ac.counting I'Usage and Accounting
Manager. r.ecoplla dades de Manager recopila dades
comptabilitat. de comptabilitat.
* N: Indica que l'agent de
I'Usage and Accounting
Manager no recopila
dades de comptabilitat.
ITUAM_SAMPLE Determina si I'agent de N

I'Usage and Accounting
Manager recopila dades
relatives al sistema de
fitxers d'emmagatzematge.

* Y: Indica que l'agent de
I'Usage and Accounting
Manager recopila dades
relatives al sistema de
fitxers
d'emmagatzematge.

* N: Indica que l'agent de
I'Usage and Accounting
Manager no recopila
dades relatives al sistema
de fitxers
d'emmagatzematge.

Taula 56. Atributs de configuracié de I'Tivoli Usage and Accounting Manager

Atribut Descripci6

ACCT_DATAO La mida, en MB, del primer fitxer de dades que conté
informacié de comptabilitat diaria.

ACCT_DATA1 La mida, en MB, del segon fitxer de dades que conté
informaci6 de comptabilitat diaria.

ISYSTEM L'hora, en minuts, en la qual I'agent genera registres
d'intervals del sistema.

IPROCESS L'hora, en minuts, en la qual el sistema genera registres

de procés agrupats.

Atributs de I'IBM TotalStorage Productivity Center

Taula 57. Atributs de configuracio de I''BM TotalStorage Productivity Center

Atribut

Descripcio

Obligatori o opcional

S

Nom d'amfitri6é o adreca IP del
TotalStorage Productivity Center
Server associat amb I'agent del
TotalStorage Productivity Center.

Obligatori

A

Gestor d'agents.

Nom d'amfitri6é o adreca IP del

Obligatori

devAuth

Contrasenya necessaria per
autenticar-se en el servidor de
dispositiu del TotalStorage
Productivity Center.

Obligatori

calPass

I'agent d'ordres.

Contrasenya per autenticar-se en

Obligatori
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Taula 57. Atributs de configuracio de I''BM TotalStorage Productivity Center (continuacic)

Atribut Descripcié Obligatori o opcional
caPort Nombre que identifica el port per a | Opcional
l'agent comd. El valor per defecte és
9510.
amRegPort Nombre que identifica el port de Opcional
registre per al Gestor d'agents. El
valor per defecte és 9511.
amPubPort Nombre que identifica el port public | Opcional
per al Gestor d'agents. El valor per
defecte és 9513.
dataPort Nombre que identifica el port per al | Opcional
servidor de dades del TotalStorage
Productivity Center. El valor per
defecte és 9549.
devPort Nombre que identifica el port del Opcional
servidor de dispositiu del
TotalStorage Productivity Center. El
valor per defecte és 9550.
newCA El valor per defecte és true. Opcional
oldCA El valor per defecte és false. Opcional
daScan Executa una exploracié per a l'agent | Opcional
TPC_data després de la instal*laci6.
El valor per defecte és true.
daScript Executa I'script per a I'agent Opcional
TPC_data després de la instal*laci6.
El valor per defecte és true.
dalntsall Instal-la I'agent TPC_data. El valor Opcional
per defecte és true.
falnstall Instalela I'agent TPC_fabric. El valor | Opcional
per defecte és true.
U Desinstalla els agents del Opcional
TotalStorage Productivity Center. Els
valors possibles inclouen:
e all
* data
e fabric

Informacié6 relacionada:

[+ [Information Center de I'IBM Tivoli Application Dependency Discovery Manager|

[+ [IBM Tivoli Identity Manager|

[+ [Documentacié de I'IBM Tivoli Monitoring, versié 6.2.1]

[+ [IBM Tivoli Monitoring Virtual I/O Server Premium Agent User's Guide

[+ [IBM Tivoli Storage Manager]

[+ [[nformation Center de I'BM Tivoli Usage and Accounting Manager|

[+ [[nformation Center de I'BM TotalStorage Productivity Center|
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http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v10r1/topic/com.ibm.taddm.doc_7.1/cmdb_welcome.html
http://publib.boulder.ibm.com/tividd/td/IdentityManager5.0.html
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v15r1/index.jsp?toc=/com.ibm.itm.doc/toc.xml
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v15r1/topic/com.ibm.itm.doc_6.1/VIOS_Premium_Agent.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v1r1/index.jsp
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v3r1/topic/com.ibm.ituam.doc_7.1/welcome.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/tivihelp/v4r1/topic/com.ibm.tpc_V332.doc/welcome.html

Estadistiques del GARP VLAN Registration Protocol

En aquest apartat trobareu informacié sobre la BPDU (Bridge Protocol Data Unit), el GARP (Generic
Attribute Registration Protocol) i el GVRP (GARP VLAN Registration Protocol) que es mostra en executar
l'ordre entstat -all. També podeu veure exemples.

Per BPDU s'entenen tots els paquets de protocol que s'intercanvien entre el commutador i 1'Adaptador
Ethernet compartit. El GARP és 1'inic protocol pont que hi ha disponible actualment amb I'Adaptador
Ethernet compartit. Es tracta d'un protocol geneéric que s'empra per intercanviar informacié d'atributs
entre dues entitats. E1l GVRP és 1'inic tipus de GARP disponible actualment a I'Adaptador Ethernet
compartit. Amb el GVRP, els atributs que s'intercanvien sén valors VLAN.

Estadistiques de les BPDU

Les estadistiques de les BPDU inclouen tots els paquets BPDU enviats o rebuts.

Taula 58. Descripcions d'estadistiques de les BPDU

Estadistiques de les BPDU Descripcio

Transmissi6
Paquets

Nombre de paquets enviats.

Paquets que han fallat
Nombre de paquets que no s’han pogut enviar
(per exemple, paquets que no shan pogut
enviar ja que no hi havia memoria per
assignar-la al paquet de sortida).

R sz
ecepcio Paquets

Nombre de paquets rebuts.

Paquets sense processar
Paquets que no s’han pogut processar ja que el
protocol no s'estava executant en aquells
moments.

Paquets no contigus
Paquets rebuts en diversos fragments de paquet.

Paquets amb PID desconegut
Paquets que tenien un ID de protocol (PID)
diferent de GARP. Es normal que el nombre
sigui elevat, ja que el commutador pot estar
intercanviant altres paquets de protocol BPDU
que I'Adaptador Ethernet compartit no admet.

Paquets amb llargada erronia
Paquets la llargada dels quals (a la capgalera d'
Ethernet) no coincideix amb la llargada del
paquet d'Ethernet rebut.

262 Power Systems: Servidor d'E/S virtual



Estadistiques del GARP

Les estadistiques del GARP inclouen els paquets BPDU enviats o rebuts que sén del tipus GARP.

Taula 59. Descripcions de les estadistiques de la GARP

Estadistica de la GARP

Descripcio

Transmissio

Paquets
Nombre de paquets enviats.

Paquets que han fallat
Nombre de paquets que no s’han pogut enviar
(per exemple, paquets que no s’han pogut
enviar ja que no hi havia memoria per
assignar-la al paquet de sortida).

Deixar totes les incidéncies
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia
Deixar-ho tot.

Unir incidéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
buit

Unir als incidents
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
dintre

Deixar incidéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Deixar
buit

Deixar a les incidencies
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Deixar
dintre

Incidéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Buit
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Taula 59. Descripcions de les estadistiques de la GARP (continuacid)

Estadistica de la GARP

Descripcié

Recepcid

Paquets
Nombre de paquets rebuts

Paquets sense processar
Paquets que no shan pogut processar ja que el
protocol no s'estava executant en aquells
moments.

Paquets amb tipus d'atribut desconegut:
Paquets amb un tipus d'atribut sense suport. Es
normal que el nombre sigui elevat, ja que el
commutador pot estar intercanviant altres
paquets de protocol GARP que 1'Adaptador
Ethernet compartit no admet. Per exemple, el
GARP Multicast Registration Protocol (GMRP).

Deixar totes les incidencies
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia
Deixar-ho tot

Unir incidencies buides
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia Unir
buit

Unir als incidents
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia Unir
dintre

Deixar incidéncies buides
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia Deixar
buit

Deixar a les incidencies
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia Deixar
dintre

Incidencies buides
Paquets rebuts amb el tipus d'incidencia Buit

Estadistiques del GVRP

Les estadistiques del GVRP inclouen els paquets GARP enviats o rebuts que intercanvien informaci6 de

VLAN mitjancant el GVRP.
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Taula 60. Descripcions de les estadistiques del GVRP

Estadistica del GVRP

Descripcid

Transmissio

Paquets
Nombre de paquets enviats

Paquets que han fallat
Nombre de paquets que no s’han pogut enviar
(per exemple, paquets que no s’han pogut
enviar ja que no hi havia memoria per
assignar-la al paquet de sortida).

Deixar totes les incidéncies
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia
Deixar-ho tot.

Unir incidéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
buit

Unir als incidents
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
dintre

Deixar incidencies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidéncia Deixar
buit

Deixar a les incidencies
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Deixar
dintre

Incideéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Buit
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Taula 60. Descripcions de les estadistiques del GVRP (continuacio)

Estadistica del GVRP

Descripcié

Recepcid

Paquets
Nombre de paquets rebuts.

Paquets sense processar
Paquets que no shan pogut processar ja que el
protocol no s'estava executant en aquells
moments.

Paquets amb llargada no valida
Paquets que contenen un o diversos atributs la
llargada dels quals no correspon al seu tipus
d'incidencia.

Paquets amb una incidéncia no valida

Paquets que contenen un o diversos atributs el
tipus d'incidéncia dels quals no és valid.

Paquets amb un valor no valid
Paquets que contenen un o diversos atributs el
valor dels quals no és valid (per exemple, un ID
de VLAN no valid).

Nombre total d'atributs no valids
Suma de tots els atributs que tenen un
parametre no valid.

Nombre total d'atributs valids
Suma tots els atributs que no tenen cap
parametre no valid.

Deixar totes les incidencies
Paquets enviats amb el tipus d'incidéncia
Deixar-ho tot.

Unir incidencies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
buit

Unir als incidents
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Unir
dintre

Deixar incidencies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidéncia Deixar
buit

Deixar a les incideéncies
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Deixar
dintre

Incidéncies buides
Paquets enviats amb el tipus d'incidencia Buit

Estadistiques d'exemple

En executar l'ordre entstat -all s'obtenen resultats semblants als segiients:

Estadistiques dels adaptadors de
1'Adaptador Ethernet compartit ent3

Number of adapters: 2
SEA Flags: 00000009
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< THREAD >
< GVRP >

VLAN IDs :
ent2: 1

Real Side Statistics:
Packets received: 0
Packets bridged: 0
Packets consumed: 0
Packets transmitted: 0
Packets dropped: 0

Virtual Side Statistics:
Packets received: 0
Packets bridged: 0
Packets consumed: 0
Packets transmitted: 0
Packets dropped: 0

Other Statistics:
Qutput packets generated: 0
Output packets dropped: 0
Device output failures: 0
Memory allocation failures: 0
ICMP error packets sent: 0
Non IP packets larger than MTU: 0
Thread queue overflow packets: 0

Estadistiques de Tes BPDU (Bridge Protocol Data Units):

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 2 Packets: 1370
Failed packets: 0 Unprocessed Packets: 0

Non-contiguous Packets: 0
Packets w/ Unknown PID: 1370
Packets w/ Wrong Length: 0

Estadistiques del GARP (General Attribute Registration Protocol):

Transmit Statistic: Receive Statistics:
Packets: 2 Packets: 0
Failed packets: 0 Unprocessed Packets: 0

Packets w/ Unknow Attr. Type: 0

Leave A1l Events: 0 Leave AlT Events: 0
Join Empty Events: 0 Join Empty Events: 0
Join In Events: 2 Join In Events: 0
Leave Empty Events: 0 Leave Empty Events: 0
Leave In Events: 0 Leave In Events: 0
Empty Events: 0 Empty Events: 0

Estadistiques del GVRP (GARP VLAN Registration Protocol):

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 2 Packets: 0
Failed packets: 0 Unprocessed Packets: 0

Attributes w/ Invalid Length: 0
Attributes w/ Invalid Event: 0
Attributes w/ Invalid Value: 0
Total Invalid Attributes: 0
Total Valid Attributes: 0

Leave A1l Events: 0 Leave A1l Events: 0
Join Empty Events: 0 Join Empty Events: 0
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Join In Events: 2
Leave Empty Events: 0
Leave In Events: 0
Empty Events: 0

Atributs de xarxa

Join In Events: 0
Leave Empty Events: 0
Leave In Events: 0
Empty Events: 0

En aquest apartat trobareu instruccions per gestionar els atributs de xarxa.

Podeu utilitzar diverses ordres del Servidor d'E/S virtual (VIOS), incloent-hi chdev, mkvdev i cfglnagg,
per canviar els atributs del dispositius o la xarxa. En aquest apartat es defineixen els atributs que es

poden modificar.

Atributs d'Ethernet

Podeu modificar els atributs d'Ethernet segtients.

Atribut

Descripcié

Maximum Transmission
Unit (mtu)

Especifica la unitat maxima de transmissié (MTU). Aquest valor pot ser qualsevol
nimero de 60 a 65535, pero depen del mitja.

Interface State (estat)

detach Elimina una interficie de la llista d'interficies de xarxa. Si la darrera interficie
esta desconnectada, el codi del controlador d'interficie de xarxa es descarrega.
Per canviar la ruta d'interficie d'una interficie connectada, aquesta interficie
s'ha de desconnectar i tornar a afegir amb I'ordre chdev -dev interficie -attr
state=detach.

down Marca una interficie com a inactiva, cosa que evita que el sistema intenti
transmetre missatges a través d'aquesta interficie. Les rutes que utilitzen la
interficie, perd, no s'inhabiliten de forma automatica. (chdev -dev Interficie
-attr state=down)

up Marca una interficie com a activa. Aquest parametre s'utilitza de forma
automatica quan s'estableix la primera adreca d'una interficie. També es pot
utilitzar per habilitar una interficie després de 1'ordre chdev -dev interficie
-attr state=up.

Network Mask
(mascara_xarxa)

Especifica la quantitat d'adreca que cal reservar per subdividir les xarxes en subxarxes.

La mascara inclou tant la part de xarxa de 1'adreca local com la part de subxarxa, que
s'agafa del camp d'amfitri6 de I'adreca. La mascara es pot especificar com a nimero
hexadecimal que comenga amb 0x, en la notacié decimal amb punts d'Internet.

A l'adreca de 32 bits, la mascara conté bits amb un valor d'1 per a les posicions de bits
reservades per a la xarxa i les parts de subxarxa i un bit amb el valor de 0 per a les
posicions de bits que especifiquen 1'amfitri6. La mascara conté la part de xarxa
estandard i el segment de subxarxa és contigu amb el segment de xarxa.

Atributs de I'Adaptador Ethernet compartit

Podeu modificar els atributs segiients de I'Adaptador Ethernet compartit.

Atribut

Descripcio

PVID (pvid)

ID de VLAN de port (PVID). Especifica el PVID que cal utilitzar per a I'Adaptador
Ethernet compartit. PVID especifica I'ID de VLAN que s'utilitza pels paquets amb
etiquetes no VLAN. PVID ha de coincidir amb el PVID de I'adaptador que s'especifica
a l'atribut pvid_adapter.

PVID adapter
(adaptador_puid)

Especifica I'adaptador virtual per defecte que cal utilitzar per a paquets amb etiquetes
no VLAN. PVID de l'atribut pvid_adapter s'ha d'especificar com a valor de l'atribut
pvid.

268 Power Systems: Servidor d'E/S virtual




Atribut

Descripcié

Physical adapter
(adaptador_real)

Especifica I'adaptador fisic associat amb 1'Adaptador Ethernet compartit.

Thread (fil)

Activa o desactiva la creaci6 de fils a I'Adaptador Ethernet compartit. L'activacié
d'aquesta opci6 afegeix entre un 16% i un 20% més de cicles de maquina per
transaccio per a corrents de dades de I'MTU 1500 i entre un 31% i un 38% més de
cicles de maquina per transaccié per a I'MTU 9000. L'opcié de creaci6 de fils afegeix
més cicles per transaccié amb carregues de treball més petites a causa dels fils que
s'inicien per a cada paquet. Amb carregues de treball més altes, com ara dudplex
complet o les carregues de treball de sol-licitud /resposta, els fils poden executar-se
durant més temps sense esperar que es tornin a distribuir.

El mode amb fils s'ha d'utilitzar quan I'SCSI (Small Computer Serial Interface) virtual
s'executi a la mateixa particié logica del Servidor d'E/S virtual que 1'Adaptador
Ethernet compartit. El mode amb fils ajuda a garantir que 1'SCSI virtual i 'Adaptador
Ethernet compartit puguin compartir el recurs de processador de manera adequada. La
creaci6 de fils, pero, afegeix més longitud de cami d'accés d'instruccions, cosa que
implica més cicles de processador. Si la particié logica del Servidor d'E/S virtual es
dedicara només a executar dispositius Ethernet compartits (i dispositius Ethernet
virtuals associats), els adaptadors s’han de configurar amb la creaci6 de fils
inhabilitada.

Podeu habilitar o inhabilitar la creacié de fils amb 'opci6 -attr thread de 1'ordre
mkvdev. Per habilitar la creacié de fils, utilitzeu l'opci6 -attr thread=1. Per inhabilitar
la creaci6 de fils, utilitzeu I'opcié -attr thread=0. Per exemple, I'ordre segiient
inhabilita la creacié de fils per a I'Adaptador Ethernet compartit entl:

mkvdev -sea entl -vadapter ent5 -default ent5 -defaultid 1 -attr thread=0

Virtual adapters
(adaptador_virtual)

Llista els adaptadors Ethernet virtuals associats amb I'Adaptador Ethernet compartit.

TCP segmentation
offload(enviament_gran)

Habilita la possibilitat d'enviament gran de TCP (que també s'anomena descarrega de
segmentacid) de les particions logiques a I'adaptador fisic. L'adaptador fisic s’ha
d'habilitar per a I'enviament gran de TCP perque la descarrega de segmentacié de la
partici6 logica a 'Adaptador Ethernet compartit funcioni. A més a més, la partici6
logica ha de poder realitzar una operacié d'enviament gran. A I'AIX, largesend es pot
habilitar en una partici6 logica utilitzant I'ordre ifconfig.

Podeu habilitar o inhabilitar I'enviament gran de TCP amb l'opcié -a 1argesend de
l'ordre chdev. Per habilitar-lo, utilitzeu l'opci6 '-a largesend=1". Per inhabilitar-lo,
utilitzeu 1'opcié '-a largesend=0'".

Per exemple, 1'ordre segiient habilita largesend per a I'Adaptador Ethernet compartit
entl:

chdev -1 entl -a largesend=1

Per defecte, esta inhabilitat (largesend=0).

Nota: Largesend s'ha habilitat per defecte (largesend=1) a VIOS 2.2.3.0 i posterior. Per
VIOS 2.2.3.0 i posterior, la interficie de xarxa que es configura a través del dispositiu
Adaptador Ethernet compartit admet l'operacié largesend.

Descarrega d'operacions
grans de rebuda de TCP
(large_receive)

Permet la prestaci6 de descarrega d'operacions grans de rebre de TCP en l'adaptador
real. Quan s'envia i si l'adaptador real 'admet, els paquets que rep 1'adaptador real
s'afegeixen abans de passar-los a la capa superior, el que millora el rendiment.

Aquest parametre s'hauria d'habilitar només si totes les particions que estan
connectades a I'adaptador Ethernet compartit poden gestionar paquets més grans que
les MTU. No és el mateix per a particions Linux. Si totes les particions logiques que
estan connectades a l'adaptador Ethernet compartit son sistemes AIX, es pot habilitar
aquest parametre.
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Atribut

Descripcié

Jumbo frames
(trames_jumbo)

Permet que la interficie configurada a 1'Adaptador Ethernet compartit augmenti la seva
MTU a 9000 bytes (el valor per defecte és 1500). Si I'adaptador fisic subjacent no admet
trames jumbo i l'atribut jumbo_frames s'estableix en yes, la configuraci6 falla.
L'adaptador fisic subjacent ha d'admetre les trames jumbo. L'Adaptador Ethernet
compartit habilita de forma automatica les trames jumbo al seu adaptador fisic
subjacent si jumbo_frames s'estableix en yes. No podeu canviar el valor de jumbo_frames
en temps d'execuci6.

GARP VLAN Registration
Protocol (GVRP) (gurp)

Habilita i inhabilita GVRP en un Adaptador Ethernet compartit.

Qualitat de servei
(gos_mode)

Permet que l'adaptador Ethernet compartit prioritzi el trafic basat en el punt de codi
de prioritat de 1'1EEE 802.1Q (VLAN).

Quan esta inhabilitat, no s'inspecciona el transit VLAN quant a la prioritat i tots els
marcs es tractaran de forma igual.

En mode estricte, el transit de prioritat alta s'envia de preferéencia a través de transit de
menys prioritat. Aquest mode proporciona un millor rendiment i més amplada de
banda al transit més important. Aixd pot produir retards considerables en el transit
menys important.

En mode permissiu, es coleloca un tap a cada nivell de prioritat de manera que un cop
s'’ha enviat un nombre de bytes a cada nivell de prioritat, es déna servei al nivell
segiient. Aquest metode assegura que finalment s'enviin tots els paquets. Al transit de
prioritat alta se li atorga menys amplada de banda amb aquest mode que amb el mode
estricte. Els taps del mode permissiu s'estableixen de manera que s'envien més bytes
pel transit de prioritat alta, aixi continua tenint més amplada de banda que el transit
amb menys prioritat.

Nombre de fils (nthreads)

Especifica el nombre de fils en mode de fil, on el valor del parametre thread és 1.
Aquest valor s'aplica només quan el mode de fil esta habilitat. L'atribut nthreads es
pot definir en qualsevol valor entre 1 i 128 i el seu valor per defecte és 7.

Mida e la cua (queue_size)

Especifica la mida de la cua per a fils Adaptador Ethernet compartit en mode de fil on
el valor del parametre thread és 1. Aquest atribut indica el nombre de paquets que es
poden emmagatzemar a cada cua de fil. Aquest valor només s'aplica quan el mode de
fil esta habilitat. Quan es modifica aquest valor, el canvi no és efectiu fins que no es
reinicia el sistema.

Algorismes hash

(hash_algo)

Especifica I'algorisme hash que s'utilitza per assignar connexions a fils Adaptador
Ethernet compartit en mode de fil, on el valor del parametre thread és 1. Quan el
parametre hash_algo s'estableix en el valor 0, es duu a terme una operacié de suma de
les adreces MAC (Media Access Control) d'origen i destinaci6, les adreces IP i els
nimeros de port. Quan el parametre hash_algo s'estableix en 1, es duu a terme la
funcié murmur3 hash per comptes d'una operaci6é de suma. La funcié murmur3 hash és
més lenta, perd assoleix una distribucié més optima. Aquest valor només s'aplica quan
el mode de fil esta habilitat.

Xarxa de servidor virtual
(VSN) (lldpsvc)

Activa la prestacié VSN a 1'Adaptador Ethernet compartit quan establiu l'atribut a yes.
La prestaci6 VSN es pot habilitar a la versi6 7 release 7.7.0, o posterior, de I'Consola de
gestié de maquinari (HMC). El valor per defecte de l'atribut 11dpsvc és no. Aquest
atribut s'ha d'establir a no abans d'eliminar I'Adaptador Ethernet compartit. Per
exemple, 'ordre segiient habilita la prestacié6 VSN per 1'Adaptador Ethernet compartit
entl:

chdev -dev entl -a 1ldpsvc=yes

Recompte (accounting)

Quan s'habilita, 'adaptador Ethernet compartit conserva un recompte del nombre de
bytes i paquets on es pontegen i des de quin LPAR de client es fa. Feu servir I'ordre
seastat per veure aquestes estadistiques.
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Atributs de migracio després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit

Podeu modificar els atributs de migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit.

Atribut

Descripcio

High availability mode
(mode_ad)

Determina si els dispositius participen en una configuracié de migracié després d'un
error. El valor per defecte és disabled. Normalment, un Adaptador Ethernet compartit
d'una configuracié de migracié després d'un error funciona en mode auto i 'adaptador
principal es decideix en funcié de I'adaptador que tingui més prioritat (valor numeric
més baix). Es pot fer que un dispositiu Ethernet compartit entri en mode d'espera, en
el qual funcionara com a dispositiu de reserva sempre que pugui detectar la presencia
d'un dispositiu principal operatiu. Tot seguit s'indiquen els valors que pot tenir
l'atribut Mode d'alta disponibilitat:

Inhabilitat
Aquest és el valor per defecte. Indica que Adaptador Ethernet compartit no
participa en la configuracié de migracié després d'error de Adaptador
Ethernet compartit. Aquest valor només s'ha d'utilitzar si no es vol fer servir
la configuracié de migraci6é després d'un error de Adaptador Ethernet
compartit al sistema.
Restriccié: Si anteriorment s'ha configurat Adaptador Ethernet compartit a la
configuraci6é de migraci6é després d'un error de Adaptador Ethernet compartit,
no utilitzeu aquest valor.

Auto  Aquest valor indica que Adaptador Ethernet compartit té la configuracié de
migraci6 després d'un error tradicional. En aquesta configuracié, un
Adaptador Ethernet compartit és I'adaptador principal i 1'altre Adaptador
Ethernet compartit és 1'adaptador de reserva. En funcié del valor de prioritat
dels adaptadors troncals, un Adaptador Ethernet compartit es configura com
a adaptador principal o de reserva.

Autonomia d'espera
Un dispositiu Ethernet compartit es pot forcar en el mode d'Espera. Un
dispositiu que és en aquest mode funciona com a dispositiu de reserva per al
periode de temps en qué pot detectar un adaptador principal funcional.

Compartir
Aquest valor indica que el Adaptador Ethernet compartit participa en la
comparticié de carrega. Per tal que el Adaptador Ethernet compartit participi
a la comparticié de carrega, cal complir el criteri de comparticié de carrega. A
més, l'atribut Mode d'alta disponibilitat ha d'estar definit en el mode
Compartir a tots dos Adaptador Ethernet compartit.

Control Channel
(canal_control)

Estableix el dispositiu Ethernet virtual obligatori per a un Adaptador Ethernet
compartit en una configuracié de migracié després d'error per tal que es pugui
comunicar amb l'altre adaptador. No hi ha cap valor per defecte per a aquest atribut i
és obligatori quan el mode_ad no s'estableix en disabled.

Nota: L'atribut Canal de control és un atribut opcional amb la versié 780, o posterior, de
Power Hypervisor i amb la versi6 2.2.3.0, o posterior, del VIOS.

Internet address to ping
(adreca_Internet)

Atribut opcional que es pot especificar per a un Adaptador Ethernet compartit que
s'hagi configurat en una configuracié de migracié després d'un error. Quan s'especifica
aquest atribut, un dispositiu Ethernet compartit emet I'ordre ping per a 1'adreca IP per
tal de verificar la connectivitat (a més de comprovar l'estat d'enllag dels dispositius
fisics). Si detecta una perdua de connectivitat amb 1'amfitrié de ping especificat,
iniciara una migracié després d'un error a 'Adaptador Ethernet compartit de reserva.
Aquest atribut no s'admet si utilitzeu un Adaptador Ethernet compartit amb un
Adaptador Ethernet d'amfitrié (o Ethernet virtual integrat).

Restabliment d'adaptador
(adapter_reset)

Quan s'habilita, I'adaptador Ethernet compartit inhabilita i torna a habilitar 1'adaptador
fisic quan el troba inactiu. E1 commutador externs pot ajudar a I'hora de dirigir el
transit al servidor nou. Per defecte, el valor esta habilitat.
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Atribut

Descripcié

Habilita transmissié ARP
invertida (send_RARP)

Si s'ha habilitat, 'adaptador Ethernet compartit envia una ARP invertida quan es
produeix una migracié després d'un error de 1'Adaptador Ethernet compartit. L'ARP
invertida l'envia 1'Adaptador Ethernet compartit principal nou per avisar els
commutadors del canvi en I'encaminament. Per defecte, el valor esta habilitat.

Atributs d'INET

Podeu modificar els atributs d'INET segtients.

Atribut

Descripcié

Host Name (nom_amfitrio)

Especifiqueu el nom d'amfitrié que voleu assignar a la maquina actual.

Quan especifiqueu el nom d'amfitri, utilitzeu caracters ASCII (preferiblement només
els alfanumerics). No utilitzeu punts als noms d'amfitrié. Eviteu utilitzar valors
hexadecimals o decimals com a primer caracter (per exemple 3Comm, en que 3C es pot
interpretar com a caracter hexadecimal). Per mantenir la compatibilitat amb amfitrions
anteriors, utilitzeu un nom d'amfitrié no qualificat que tingui menys de 32 caracters.

Si I'amfitrié utilitza un servidor de noms de domini per a la resolucié de noms, el nom
d'amfitrié ha de contenir el nom de domini complet.

Al sistema de denominacié de dominis jerarquic, els noms consten d'una seqiiencia de
subnoms que no distingeixen entre majiscules i mintscules i que se separen amb
punts sense espais en blanc incorporats. El protocol DOMAIN especifica que un nom
de domini local pot tenir menys de 64 caracters i que un nom d'amfitrié pot tenir
menys de 32 caracters. El nom d'amfitri6 es proporciona en primer lloc. Opcionalment,
es pot especificar el nom de domini complet; el nom d'amfitrié va seguit d'un punt,
una série de noms de domini local separats per punts i finalment el domini arrel. Un
nom de domini totalment especificat per a un amfitrio, incloent-hi els punts, ha de
tenir menys de 255 caracters i ha de tenir el format segiient:

amfitrio.subdomini.subdomini.dominiarrel

En una xarxa jerarquica, alguns amfitrions es designen com a servidors de noms que
resolen noms en adreces d'Internet per a altres amfitrions. Aquesta organitzacié té dos
avantatges sobre I'espai de noms pla: els recursos de cada amfitri6 de la xarxa no es
consumeixen per a la resolucié de noms i la persona que gestionat el sistema no ha de
mantenir fitxers de resolucié de noms a cada maquina de la xarxa. El conjunt de noms
gestionats per un sol servidor de noms s'anomena zona d’autoritzacid.

Gateway (passarel*la)

Identifica la passarelela a la qual s'adrecen els paquets. El parametre passarel*la es pot
especificar com a nom simbolic o com a adre¢a numerica.

Route (ruta)

Especifica la ruta. El format de l'atribut ruta és: ruta=destinacid, passarel*la, [metrica].

destinacié
Identifica I'amfitrié o la xarxa a la qual dirigiu la ruta. El parametre destinacié
es pot especificar com a nom simbolic o com a adrega numerica.

passarel-la
Identifica la passarelela a la qual s'adrecen els paquets. El parametre passarelsla
es pot especificar com a nom simbolic o com a adrega numerica.

metrica Estableix la metrica d'encaminament. El valor per defecte és 0 (zero). El
protocol d'encaminament utilitza la metrica d'encaminament (el daemon
encaminat). Les metriques més elevades fan que una ruta no sigui tan
favorable. Les meétriques es compten com a salts addicionals a la xarxa o
I'amfitrié de destinacio.
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Atributs d'adaptador

Podeu modificar els atributs d'adaptador segiients. EI comportament dels atributs pot variar en funci6 de
l'adaptador i el controlador que tingueu.

Atribut

Adaptadors/Controladors

Descripcié

Media Speed
(velocitat_mitja)

Adaptador 10/100/1000 Base-TX
PCI-X de 2 ports

Controlador de dispositiu de
l'adaptador Ethernet 10/100/1000
Base-T PCI-X

L'atribut de velocitat de mitja indica la
velocitat a la qual 1'adaptador intenta operar.
Les velocitats disponibles son 10 Mbps mig
diplex, 10 Mbps diplex complet, 100 Mbps
mig diplex, 100 Mbps diplex complet i
negociacié automatica, amb un valor per
defecte de negociacié automatica. Seleccioneu
la negociacié automatica quan l'adaptador hagi
d'utilitzar la negociacié automatica a la xarxa
per determinar la velocitat. Quan la xarxa no
admeti la negociaci6é automatica, seleccioneu la
velocitat especifica.

Els valors 1000 MBps mig duplex i diplex
complet no sén valors valids. Segons
l'especificacié IEEE 802.3z, les velocitats de
gigabit de qualsevol tipus de diplex shan de
negociar de forma automatica per a adaptadors
basats en coure (TX). Si es volen utilitzar
aquestes velocitats, seleccioneu la negociacié
automatica.

Media Speed
(velocitat_mitja)

Adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X de 2 ports
Controlador de dispositius de

l'adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X

L'atribut de velocitat de mitja indica la
velocitat a la qual 'adaptador intenta operar.
Les velocitats disponibles sén 1000 Mbps
dudplex complet i negociacié automatica. El
valor per defecte és negociacié automatica.
Seleccioneu la negociacié automatica quan
l'adaptador hagi d'utilitzar la negociacié
automatica a la xarxa per determinar el daplex.
Quan la xarxa no admet la negociacié
automatica, seleccioneu 1000 Mbps duplex
complet.

Media Speed
(velocitat_mitja)

Controlador de dispositius de
l'adaptador Ethernet 10/100 Mbps
PCI

L'atribut de velocitat de mitja indica la
velocitat a la qual 1'adaptador intenta operar.
Les velocitats disponibles sén 10 Mbps mig
duplex, 10 Mbps duplex complet, 100 Mbps
mig diplex, 100 Mbps diplex complet i
negociacié automatica, amb un valor per
defecte de negociacié automatica. Quan
l'adaptador ha d'utilitzar la negociacié
automatica a la xarxa per determinar la
velocitat, seleccioneu la negociaci6é automatica.
Quan la xarxa no admeti la negociacié
automatica, seleccioneu la velocitat especifica.

Si se selecciona la negociacié automatica, el
dispositiu d'enllag remot també sha d'establir
en negociacié automatica per garantir que
'enllag¢ funcioni correctament.
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Atribut

Adaptadors/Controladors

Descripcié

Media Speed
(velocitat_mitja)

* Adaptador Ethernet 10/100/1000

Base-T PCI

* Controlador de dispositiu de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI

L'atribut de velocitat de mitja indica la
velocitat a la qual l'adaptador intenta operar.
Les velocitats disponibles sén 10 Mbps mig
duplex, 10 Mbps duplex complet, 100 Mbps
mig daplex, 100 Mbps diplex complet i
negociacié automatica, amb un valor per
defecte de negociacié automatica. Seleccioneu
la negociacié automatica quan l'adaptador hagi
d'utilitzar la negociaci6é automatica a la xarxa
per determinar la velocitat. Quan la xarxa no
admeti la negociaci6é automatica, seleccioneu la
velocitat especifica.

Perque 1'adaptador s'executi a 1000 Mbit/s,
s'’ha de seleccionar la configuracié de
negociacié automatica.

Nota: en el cas de l'adaptador Gigabit
Ethernet-SX PCI, 1'tinica seleccié disponible és
la negociacié automatica.

Enable Alternate Ethernet
Address
(adrega_alternativa_iis)

Si establiu aquest atribut en yes, I'adreca de
l'adaptador, tal com apareix a la xarxa, és la
que especifica I'atribut Alternate Ethernet
Address. Si especifiqueu el valor no, s'utilitza
l'adreca d'adaptador exclusiva escrita en una
ROM de la targeta adaptadora. El valor per
defecte és no.

Alternate Ethernet
Address (adreca_alternativa)

Permet canviar 1'adreca exclusiva de
l'adaptador, com apareix a la xarxa LAN. El
valor que s'introdueixi ha de ser una adrega
Ethernet de 12 digits hexadecimals i no ha de
coincidir amb I'adreca de cap altre adaptador
Ethernet. No hi ha cap valor per defecte.
Aquest camp no té cap efecte si l'atribut Enable
Alternate Ethernet Address no s'estableix en el
valor yes; en aquest cas, aquest camp s'ha
d'emplenar. Una adreca Ethernet tipica és
0x02608C000001. Cal introduir els 12 digits
hexadecimals, incloent-hi els zeros del
comengament.

Enable Link Polling
(enllag_sondeig)

Controlador de dispositiu de

l'adaptador Ethernet 10/100Mbps

PCI

Seleccioneu no perque el controlador de
dispositiu sondegi 1'adaptador per determinar
l'estat de I'enlla¢ amb un interval de temps
especificat. El valor d'interval de temps
s'especifica al camp Poll Link Time Interval. Si
seleccioneu no, el controlador de dispositiu no
sondejara l'estat d'enllag de 1'adaptador. El
valor per defecte és no.

Poll Link Time Interval
(temps_enllag_sondeig)

Controlador de dispositiu de

l'adaptador Ethernet 10/100Mbps

PCI

Quantitat de temps, en milslisegons, entre
sondejos sobre I'estat d'enlla¢ de l'adaptador
que es permet al controlador de dispositiu.
Aquest valor és obligatori quan 'opcié Enable
Link Polling s'estableix en yes. Es pot
especificar un valor entre 100 i 1000. El valor
incremental és 10. El valor per defecte és 500.
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Atribut

Adaptadors/Controladors

Descripcié

Flow Control (control_flux)

Controlador de dispositiu de
l'adaptador Ethernet 10/100/1000
Base-T PCI-X

* Controlador de dispositius de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X

e Adaptador 10/100/1000 Base-TX
PCI-X de 2 ports

* Adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X de 2 ports

* Controlador de dispositiu de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI

Aquest atribut especifica si l'adaptador ha
d'habilitar el control de flux de transmissio i
recepci6. El valor per defecte és no.

Transmit Jumbo Frames
(trames_jumbo)

* Controlador de dispositiu de
l'adaptador Ethernet 10/100/1000
Base-T PCI-X

* Controlador de dispositius de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X

* Adaptador 10/100/1000 Base-TX
PCI-X de 2 ports

* Adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X de 2 ports

* Controlador de dispositiu de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI

L'establiment d'aquest atribut en yes indica
que les trames de fins a 9018 de longitud s’han
de transmetre en aquest adaptador. Si
especifiqueu no, la mida maxima de les trames
transmeses és de 1518 bytes. Les trames de fins
a 9018 bytes sempre es poden rebre en aquest
adaptador.
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Atribut

Adaptadors/Controladors

Descripcié

Checksum Offload
(desc_suma_comprovacio)

Controlador de dispositiu de
l'adaptador Ethernet 10/100/1000
Base-T PCI-X

Controlador de dispositius de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X

Adaptador 10/100/1000 Base-TX
PCI-X de 2 ports

Adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X de 2 ports

Controlador de dispositiu de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI

Adaptadors Ethernet virtuals

L'establiment d'aquest atribut en yes indica
que l'adaptador calcula la suma de
comprovacié per a les trames TCP transmeses i
rebudes. Si especifiqueu no, el programari
adequat calculara la suma de comprovacio.

Quan un adaptador Ethernet virtual té la
descarrega de suma de comprovacié habilitada,
I'adaptador ho notifica a I'hipervisor.
L'hipervisor fa un seguiment dels adaptadors
Ethernet virtuals que tenen la descarrega de
suma de comprovacié habilitada i gestiona la
comunicacié entre particions d'acord amb aixo.

Quan els paquets de xarxa s'encaminen a
través de 1'Adaptador Ethernet compartit, hi ha
un risc potencial d'errors d'enllag. En aquest
entorn, els paquets han de travessar l'enllag
fisic amb una suma de comprovacié. La
comunicacié funciona de la manera segtient:

* Quan es rep un paquet de l'enllag fisic,
l'adaptador fisic verifica la suma de
comprovaci6. Si la destinacié del paquet és
un adaptador Ethernet virtual amb la
descarrega de suma de comprovacié
habilitada, el receptor no ha de realitzar la
verificacié de la suma de comprovacié. Un
receptor que no té la descarrega de suma de
comprovacié habilitada acceptara el paquet
després de la verificaci6é de la suma de
comprovacio.

¢ Quan un paquet procedeix d'un adaptador
Ethernet virtual amb la descarrega de suma
de comprovacié habilitada, es desplaca fins a
l'adaptador fisic sense cap suma de
comprovacié. L'adaptador fisic generara una
suma de comprovacié abans d'enviar el
paquet a fora. Els paquets que procedeixin
d'un adaptador Ethernet virtual amb la
descarrega de suma de comprovacié
inhabilitada generen la suma de
comprovacié a 1'origen.

Per habilitar la descarrega de suma de
comprovacié per a un Adaptador Ethernet
compartit, tots els dispositius constituents
també han de tenir-la habilitada. El dispositiu
Ethernet compartit fallara si els dispositius
subjacents no tenen els mateixos parametres de
descarrega de suma de comprovacio.
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Atribut Adaptadors/Controladors Descripcié

Enable Hardware Transmit |. Controlador de dispositiu de Aquest atribut especifica si I'adaptador ha de
TCP Resegmentation l'adaptador Ethernet 10/100/1000 fer una resegmentacié TCP de transmissi6 per
(enviament_gran) Base-T PCI-X als segments TCP. El valor per defecte és no.

* Controlador de dispositius de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X

e Adaptador 10/100/1000 Base-TX
PCI-X de 2 ports

* Adaptador Gigabit Ethernet-SX
PCI-X de 2 ports

* Controlador de dispositiu de
l'adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI

Atributs de dispositius Link Aggregation(EtherChannel)

Podeu modificar els atributs de Link Aggregation, o EtherChannel, segiients.

Atribut Descripcio

Adaptadors Link Adaptadors que conformen actualment el dispositiu Link Aggregation. Si voleu
Aggregation modificar aquests adaptadors, modifiqueu aquest atribut i seleccioneu tots els
(noms_adaptador) adaptadors que han de pertanyer al dispositiu Link Aggregation. Quan utilitzeu aquest

atribut per seleccionar tots els adaptadors que han de pertanyer al dispositiu Link
Aggregation, la seva interficie no ha de tenir una adrega IP configurada.

Mode (mode) Tipus de canal que esta configurat. En mode estandard, el canal envia els paquets a
l'adaptador segons un algoritme (el valor que s'utilitza per a aquest calcul es
determina mitjancant 1'atribut Hash Mode). En mode de rotacid, el canal proporciona
un paquet a cada adaptador abans de repetir el bucle. El mode per defecte és
I'estandard.

Si s'utilitza el mode 802.3ad, el protocol Link Aggregation Control Protocol (LACP)
negocia els adaptadors del dispositiu d'Link Aggregation amb un commutador
habilitat per a LACP.

Si l'atribut Hash Mode s'estableix en qualsevol valor diferent al valor per defecte, cal
establir-lo en estandard o en 802.3ad. Si no, la configuracié del dispositiu Link
Aggregation fallara.
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Atribut

Descripcié

Hash Mode (mode_hash)

Si treballeu en mode estandard o IEEE 802.3ad, 1'atribut de mode hash determina com
es tria I'adaptador de sortida per a cada paquet. Tot seguit es detallen els diferents
modes:

* default: utilitza I'adrega IP de destinacié per determinar I'adaptador de sortida.
* src_port: utilitza el port TCP o UDP d'origen per a aquesta connexio.
» dst_port: utilitza el port TCP o UDP de destinaci6 per a aquesta connexio.

* src_dst_port: utilitza el port TCT o UDP tant d'origen com de destinacié per a
aquesta connexi6 per determinar l'adaptador de sortida.

No podeu utilitzar el mode de rotacié amb cap valor de mode hash que no sigui el
valor per defecte. La configuracié del dispositiu Link Aggregation fallara si intenteu
aquesta combinacio.

Si el paquet no és TCP ni UDP, utilitza el mode hash per defecte (adreca IP de
destinacio).

La utilitzaci6é de ports TCP o UDP per al mode hash pot fer més ttil 1'is dels
adaptadors del dispositiu Link Aggregation, perque les connexions amb la mateixa
adreca IP de destinacié es poden enviar per diferents adaptadors (mentre es manté
l'ordre dels paquets), amb la qual cosa augmenta I'amplada de banda del dispositiu
Link Aggregation.

Internet Address to Ping
(adrega_Internet)

Aquest camp és opcional. Es l'adreca IP per a la qual el dispositiu Link Aggregation ha
d'emetre l'ordre ping a fi de verificar que la xarxa esta en funcionament. Només és
valida quan hi ha un adaptador de reserva i quan hi ha un o més adaptadors al
dispositiu Link Aggregation. Una adreca zero (o composta tota de zeros) es passa per
alt i inhabilita I'enviament de paquets de ping si s'ha definit abans una adreca valida.
El valor per defecte és deixar aquest camp en blanc.

Retry Timeout
(temps_reintent)

Aquest camp és opcional. Controla la freqtiéencia amb que el dispositiu Link
Aggregation envia un paquet de ping per sondejar I'estat d'enllag de l'adaptador
actual. Només és valida quan el dispositiu Link Aggregation té un o més adaptadors,
es defineix un adaptador de reserva i el camp Internet Address to Ping conté una
adreca el valor de la qual no és zero. Especifiqueu el valor de temps d'espera en
segons. L'abast de valors valids és d'1 a 100 segons. El valor per defecte és 1 segon.

Number of Retries
(nombre_reintents)

Aquest camp és opcional. Especifica el nombre de paquets de ping abans que el
dispositiu Link Aggregation commuti els adaptadors. Només és valida quan el
dispositiu Link Aggregation té un o més adaptadors, es defineix un adaptador de
reserva i el camp Internet Address to Ping conté una adrega el valor de la qual no és
zero. L'abast de valors valids és de 2 a 100 reintents. El valor per defecte és 3.

Enable Gigabit Ethernet
Jumbo Frames
(trames_jumbo_iis)

Aquest camp és opcional. Per utilitzar aquest atribut, tots els adaptadors subjacents,
aixi com el commutador, han d'admetre trames jumbo. Aixd només funciona amb una
interficie Ethernet estandard (en) i no una interficie IEEE 802.3 (et).

Enable Alternate Address
(adreca_alternativa_iis)

Aquest camp és opcional. Si I'establiu a yes, podeu establir una adreca MAC que
vulgueu que el dispositiu d'Link Aggregation utilitzi. Si establiu aquesta opci6é en no,
el dispositiu d'Link Aggregation utilitza I'adreca MAC del primer adaptador.

Alternate Address
(adreca_alternativa)

Si Enable Alternate Address s'estableix en yes, especifiqueu I'adreca MAC que
vulgueu utilitzar. L'adreca que especifiqueu ha de comencar per 0x i ha de ser una
adreca hexadecimal de 12 digits.
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Atributs de VLAN

Podeu modificar els atributs de VLAN segiients.

Atribut Valor

VLAN Tag ID ID exclusiu associat amb el controlador de VLAN. Podeu especificar-ne un de 1'1 al
(ID_etiqueta_vlan) 4094.

Base Adapter Adaptador de xarxa amb el qual esta connectat el controlador de dispositiu de VLAN.
(adaptador_base)

Atribut QoS de Adaptador Ethernet compartit

Podeu modificar l'atribut qos_mode segtient.

mode inhabilitat
Es el mode per defecte. El transit VLAN no s'inspecciona per al camp de prioritat. Per exemple,

chdev -dev <sea device name> -attr qos_mode=disabled

mode estricte
El transit més important passa per davant del transit menys important. Aquest mode proporciona
un millor rendiment i més amplada de banda al transit més important; tanmateix, pot produir
retards considerables en el transit menys important. Per exemple,

chdev -dev <sea device name> -attr qos_mode=strict

mode permissiu
Es col*loca un tap a cada nivell de prioritat de manera que un cop s’han enviat un nombre de
bytes a cada nivell de prioritat, es déna servei al nivell segiient. Aquest metode assegura que
finalment s'enviin tots els paquets. Amb aquest mode es déna menys amplada de banda al transit
important que amb el mode estricte; tanmateix, els taps en el mode permissiu s'estableixen de
manera que es déna més bytes al transit més important, aixi que continua tenint més ample de
banda que el transit menys important. Per exemple,

chdev -dev <sea device name> -attr gos_mode=loose
Estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit especifiques del client

Per recopilar estadistiques de xarxa a nivell de client, habiliteu la comptabilitat avangada a 1'Adaptador
Ethernet compartit per proporcionar més informacié sobre el seu transit de xarxa. Per habilitar les
estadistiques del client, establiu l'atribut de comptabilitat avancada de I'Adaptador Ethernet compartit a
habilitat (el valor per defecte és inhabilitat). Quan la comptabilitat avancada esta habilitada, I'Adaptador
Ethernet compartit fa un seguiment de les adreces (MAC) de maquinari de tots els paquets que rep dels
clients LPAR i incrementa paquets i recomptes de bytes per a cada client independentment. Un cop
habilitada la comptabilitat avancada a 1'Adaptador Ethernet compartit, podeu generar un informe per
veure les estadistiques per client executant I'ordre seastat. L'ordre s'ha d'executar a I'Adaptador Ethernet
compartit, que estigui pontejant el transit de forma activa.

Nota: La comptabilitat avancada ha d'estar habilitada a 1'Adaptador Ethernet compartit abans d'utilitzar
l'ordre seastat per imprimir les estadistiques.
Per habilitar la compatibilitat compartida a I'Adaptador Ethernet compartit, introduiu 1'ordre segtient:

chdev -dev <sea device name> -attr accounting=enabled

L'ordre segiient mostra les estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit per client. El senyalador -n
opcional inhabilita la resolucié de nom a les adreces IP.

seastat -d <sea device name> [-n]
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L'ordre segiient esborra totes les estadistiques de 1'Adaptador Ethernet compartit per client que s’han

recopilat:
seastat -d <sea device name> -c

Estadistiques de migracié després d'un error de I'Adaptador Ethernet

compartit

En aquest apartat trobareu informacié sobre les estadistiques de migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit, com per exemple la informacié d'alta disponibilitat i tipus de paquets i

visualitzacié d'exemples.

Descripcions estadistiques

Taula 61. Descripcions de les estadistiques de migracio després d'un error de I'Adaptador Ethernet compartit

Estadistica

Descripcio

Alta disponibilitat

PVID del canal de control
ID de VLAN de port de I'adaptador Ethernet
virtual emprat com a canal de control.

Entrada de paquets de control
Nombre de paquets rebuts al canal de control.

Sortida de paquets de control
Nombre de paquets enviats pel canal de control.

Tipus de paquet

Paquets de manteniment d'activitat
Nombre de paquets de manteniment d'activitat
rebuts al canal de control. Els paquets de
manteniment d'activitat es reben a 1'Adaptador
Ethernet compartit de copia de seguretat,
mentre que I'Adaptador Ethernet compartit
principal és actiu.

Paquets de recuperacié
Nombre de paquets de recuperacié rebuts al
canal de control. L'Adaptador Ethernet
compartit principal envia els paquets de
recuperacié quan es recupera d'una migracié
després d'un error i ja esta preparat per tornar a
ser actiu.

Paquets de notificacié
Nombre de paquets de notificacié rebuts al
canal de control. L'Adaptador Ethernet
compartit envia els paquets de recuperacié quan
detecta que I'Adaptador Ethernet compartit
principal s'ha recuperat.

Paquets limbo
Nombre de paquets limbo rebuts al canal de
control. L'Adaptador Ethernet compartit envia
paquets limbo quan detecta que la seva xarxa
fisica no funciona o quan no pot executar ping a
I'amfitrié remot especificat (per informar la
copia de seguretat que necessita activar-se).
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Taula 61. Descripcions de les estadistiques de migracio després d'un error de I'Adaptador Ethernet

compartit (continuacio)

Estadistica

Descripcié

Estat

L'estat actual de 1'Adaptador Ethernet compartit.

INIT  El protocol de migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit acaba
d'iniciar-se.
PRIMARY
L'Adaptador Ethernet compartit esta connectant
activament el trafic entre les VLAN a la xarxa.

BACKUP
L'Adaptador Ethernet compartit esta desocupat i
no connecta trafic entre les VLAN i la xarxa.

RECOVERY
L'Adaptador Ethernet compartit principal sha
recuperat d'una anomalia i ja esta preparat per
tornar a ser actiu.

NOTIFY
L'Adaptador Ethernet compartit de copia de
seguretat ha detectat que 1'Adaptador Ethernet
compartit principal s'ha recuperat d'una
anomalia i que necessita tornar a estar
desocupat.

LIMBO
Una de les situacions segiients és certa:
* La xarxa fisica no funciona.
* L'estat de la xarxa fisica és desconegut.

¢ L'Adaptador Ethernet compartit no pot
executar ping a 'amfitrié remot especificat.

Mode pont

Descriu a quin nivell, si n'hi ha, I'Adaptador Ethernet
compartit esta actualment unint el trafic.

Unidestinacié
L'Adaptador Ethernet compartit només esta
enviant i rebent trafic d'unidestinacié (no rep
trafic de transmissié a grups ni de difusi6). Per
evitar allaus de difusi6, I'Adaptador Ethernet
compartit envia i rep trafic d'unidestinacio
només mentre es troba als estats INIT o

RECOVERY.

Tots L'Adaptador Ethernet compartit envia i rep tots
els tipus de trafic de xarxa.

Cap L'Adaptador Ethernet compartit no envia ni rep

cap trafic de xarxa.

Nombre de vegades que el servidor ha esdevingut copia
de seguretat

Nombre de vegades que I'Adaptador Ethernet compartit
ha estat actiu i s'ha quedat desocupat a causa d'una
anomalia.

Nombre de vegades que el servidor s'ha convertit en
principal

Nombre de vegades que I'Adaptador Ethernet compartit
estava desocupat i s'ha activat perque 1'Adaptador
Ethernet compartit principal ha fallat.
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Taula 61. Descripcions de les estadistiques de migracio després d'un error de I'Adaptador Ethernet

compartit (continuacid)

Estadistica

Descripcié

Mode d'alta disponibilitat

Com es comporta I'Adaptador Ethernet compartit en
relacié amb el protocol de migracié després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit.

Auto

El protocol de migraci6 després d'un error de
I'Adaptador Ethernet compartit determina si
I'Adaptador Ethernet compartit actua com a
Adaptador Ethernet compartit principal o com a
Adaptador Ethernet compartit de copia de
seguretat.

Autonomia d'espera

Prioritat

L'Adaptador Ethernet compartit funciona com a
copia de seguretat si hi ha un altre Adaptador
Ethernet compartit disponible per actuar com a
principal. En espera fa que Adaptador Ethernet
compartit principal esdevingui un Adaptador
Ethernet compartit de copia de seguretat si hi ha
un altre Adaptador Ethernet compartit que
pugui esdevenir 1'Adaptador Ethernet compartit
principal.

Especifica la prioritat d'entroncament dels
adaptadors Ethernet de I'Adaptador Ethernet
compartit. El protocol de I'Adaptador Ethernet
compartit I'utilitza per determinar quin
Adaptador Ethernet compartit actua com a
Adaptador Ethernet compartit principal i quin
Adaptador Ethernet compartit actua com a
Adaptador Ethernet compartit de copia de
seguretat. Els valor varia entre 11 12, on
s'afavoreix un nimero més baix per actuar com
a Adaptador Ethernet compartit principal.

Estadistiques d'exemple

En executar l'ordre entstat -all s'obtenen resultats semblants als segtients:

ETHERNET STATISTICS (ent8) :

Device Type: Adaptador Ethernet compartit

Hardware Address: 00:0d:60:0c:05:00

Elapsed Time: 3 days 20 hours 34 minutes 26 seconds

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 7978002 Packets: 5701362
Bytes: 919151749 Bytes: 664049607
Interrupts: 3 Interrupts: 5523380
Transmit Errors: 0 Receive Errors: 0
Packets Dropped: 0 Packets Dropped: 0

Bad Packets: 0

Max Packets on S/W Transmit Queue: 2
S/W Transmit Queue Overflow: 0
Current S/W+H/W Transmit Queue Length: 1

Elapsed Time: 0 days 0 hours O minutes 0 seconds

Broadcast Packets: 5312086 Broadcast Packets: 3740225
Multicast Packets: 265589 Multicast Packets: 194986
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No Carrier Sense: 0 CRC Errors: 0

DMA Underrun: 0 DMA Overrun: 0

Lost CTS Errors: 0 Alignment Errors: 0

Max Collision Errors: 0 No Resource Errors: 0

Late Collision Errors: 0 Receive Collision Errors: 0
Deferred: 0 Packet Too Short Errors: 0

SQE Test: 0 Packet Too Long Errors: 0
Timeout Errors: 0 Packets Discarded by Adapter: 0
Single Collision Count: 0 Receiver Start Count: 0

Multiple Collision Count: 0
Current HW Transmit Queue Length: 1

General Statistics:

No mbuf Errors: 0

Adapter Reset Count: 0

Adapter Data Rate: 0

Driver Flags: Up Broadcast Running
Simplex 64BitSupport ChecksumOffLoad
DataRateSet

Estadistiques dels adaptadors de
1'Adaptador Ethernet compartit ent8
Number of adapters: 2

SEA Flags: 00000001

< THREAD >
VLAN IDs :
ent7: 1

Real Side Statistics:
Packets received: 5701344
Packets bridged: 5673198
Packets consumed: 3963314
Packets fragmented: 0
Packets transmitted: 28685
Packets dropped: 0
Virtual Side Statistics:
Packets received: 0
Packets bridged: 0
Packets consumed: 0
Packets fragmented: 0
Packets transmitted: 5673253
Packets dropped: 0
Other Statistics:
Qutput packets generated: 28685
Qutput packets dropped: 0
Device output failures: 0
Memory allocation failures: 0
ICMP error packets sent: 0
Non IP packets larger than MTU: 0
Thread queue overflow packets: 0
High Availability Statistics:
Control Channel PVID: 99
Control Packets in: 0
Control Packets out: 818825
Type of Packets Received:
Keep-Alive Packets: 0
Recovery Packets: 0
Notify Packets: 0
Limbo Packets: 0
State: LIMBO
Bridge Mode: All
Number of Times Server became Backup: 0
Number of Times Server became Primary: 0
High Availability Mode: Auto
Priority: 1
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Adaptador real: ent2

ETHERNET STATISTICS (ent2) :
Device Type: 10/100 Mbps Ethernet PCI Adapter II (1410ff01)
Hardware Address: 00:0d:60:0c:05:00

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 28684 Packets: 5701362
Bytes: 3704108 Bytes: 664049607
Interrupts: 3 Interrupts: 5523380
Transmit Errors: 0 Receive Errors: 0
Packets Dropped: 0 Packets Dropped: 0

Bad Packets: 0

Max Packets on S/W Transmit Queue: 2
S/W Transmit Queue Overflow: 0
Current S/W+H/W Transmit Queue Length: 1

Broadcast Packets: 21 Broadcast Packets: 3740225
Multicast Packets: 0 Multicast Packets: 194986
No Carrier Sense: 0 CRC Errors: 0

DMA Underrun: 0 DMA Overrun: 0

Lost CTS Errors: 0 Alignment Errors: 0

Max Collision Errors: 0 No Resource Errors: 0

Late Collision Errors: 0 Receive Collision Errors: 0
Deferred: 0 Packet Too Short Errors: 0
SQE Test: 0 Packet Too Long Errors: 0
Timeout Errors: 0 Packets Discarded by Adapter: 0
Single Collision Count: 0 Receiver Start Count: 0

Multiple Collision Count: O
Current HW Transmit Queue Length: 1

General Statistics:
No mbuf Errors: 0
Adapter Reset Count: 0
Adapter Data Rate: 200
Driver Flags: Up Broadcast Running
Simplex Promiscuous AlternateAddress
64BitSupport ChecksumOffload PrivateSegment LargeSend DataRateSet

Estadistiques especifiques de 1'adaptador PCI 10/100 Mbps Ethernet II (1410ff01):

Link Status: Up

Media Speed Selected: Auto negotiation

Media Speed Running: 100 Mbps Full Duplex

Receive Pool Buffer Size: 1024

No Receive Pool Buffer Errors: 0

Receive Buffer Too Small Errors: 0

Entries to transmit timeout routine: 0

Transmit IPsec packets: 0

Transmit IPsec packets dropped: 0

Receive IPsec packets: 0

Receive IPsec SA offload count: 0

Transmit Large Send packets: 0

Transmit Large Send packets dropped: 0

Packets with Transmit collisions:
1 collisions: 6 collisions:
2 collisions: 7 collisions:
3 collisions: collisions:
4 collisions: 9 collisions:
5 collisions: 10 collisions:

11 collisions:
12 collisions:
collisions:
14 collisions:
15 collisions:

[cNoNo oo
[oe]
[cNoNoNo o]
—

w
[cNoNoNoNo)]
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Adaptador virtual: ent7

ETHERNET STATISTICS (ent7) :
Device Type: Virtual I/0 Ethernet Adapter (1-lan)
Hardware Address: 8a:83:54:5b:4e:9a

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 7949318 Packets: 0
Bytes: 915447641 Bytes: 0
Interrupts: 0 Interrupts: 0
Transmit Errors: 0 Receive Errors: 0
Packets Dropped: 0 Packets Dropped: 0

Bad Packets: 0

Max Packets on S/W Transmit Queue: 0
S/W Transmit Queue Overflow: 0
Current S/W+H/W Transmit Queue Length: 0

Broadcast Packets: 5312065 Broadcast Packets: 0
Multicast Packets: 265589 Multicast Packets: 0

No Carrier Sense: 0 CRC Errors: 0

DMA Underrun: 0 DMA Overrun: 0

Lost CTS Errors: 0 Alignment Errors: 0

Max Collision Errors: 0 No Resource Errors: 0

Late Collision Errors: 0 Receive Collision Errors: 0
Deferred: 0 Packet Too Short Errors: 0
SQE Test: 0 Packet Too Long Errors: 0
Timeout Errors: 0 Packets Discarded by Adapter: 0
Single Collision Count: 0 Receiver Start Count: 0

Multiple Collision Count: 0
Current HW Transmit Queue Length: 0

General Statistics:

No mbuf Errors: 0

Adapter Reset Count: 0

Adapter Data Rate: 20000

Driver Flags: Up Broadcast Running
Simplex Promiscuous ATlMulticast
64BitSupport ChecksumOffload DataRateSet

Estadistiques especifiques de 1'adaptador Ethernet d'E/S virtual (1-lan):

RQ Lingth: 4481
No Copy Buffers: 0
Trunk Adapter: True
Priority: 1 Active: True
Filter MCast Mode: False
Filters: 255
Enabled: 1 Queued: 0 Overflow: 0
LAN State: Operational

Hypervisor Send Failures: 2371664
Receiver Failures: 2371664
Send Errors: 0
Hypervisor Receive Failures: 0
ILLAN Attributes: 0000000000003103 [0000000000003103]
PVID: 1 VIDs: None
Switch ID: ETHERNETO

Buffers Reg Alloc Min Max MaxA LowReg
tiny 512 512 512 2048 512 512
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small 512 512 512 2048 512 512
medium 128 128 128 256 128 128
large 24 24 24 64 24 24
huge 24 24 24 64 24 24

Control Adapter: ent9

ETHERNET STATISTICS (ent9) :
Device Type: Virtual I/0 Ethernet Adapter (1-Tan)
Hardware Address: 8a:83:54:5b:4e:9b

Transmit Statistics: Receive Statistics:
Packets: 821297 Packets: 0
Bytes: 21353722 Bytes: 0
Interrupts: 0 Interrupts: 0
Transmit Errors: 0 Receive Errors: 0
Packets Dropped: 0 Packets Dropped: 0

Bad Packets: 0

Max Packets on S/W Transmit Queue: 0
S/W Transmit Queue Overflow: 0
Current S/W+H/W Transmit Queue Length: 0

Broadcast Packets: 821297 Broadcast Packets: 0
Multicast Packets: 0 Multicast Packets: 0

No Carrier Sense: 0 CRC Errors: 0

DMA Underrun: 0 DMA Overrun: 0

Lost CTS Errors: 0 Alignment Errors: 0

Max Collision Errors: 0 No Resource Errors: 0

Late Collision Errors: 0 Receive Collision Errors: 0
Deferred: 0 Packet Too Short Errors: 0
SQE Test: 0 Packet Too Long Errors: 0
Timeout Errors: 0 Packets Discarded by Adapter: 0
Single Collision Count: 0O Receiver Start Count: 0

Multiple Collision Count: 0
Current HW Transmit Queue Length: 0

General Statistics:
No mbuf Errors: 0
Adapter Reset Count: 0
Adapter Data Rate: 20000
Driver Flags: Up Broadcast Running
Simplex 64BitSupport ChecksumOffload DataRateSet

Estadistiques especifiques de 1'adaptador Ethernet d'E/S virtual (1-lan):
RQ Length: 4481
No Copy Buffers: 0
Trunk Adapter: False
Filter MCast Mode: False
Filters: 255
Enabled: © Queued: 0 Overflow: 0
LAN State: Operational

Hypervisor Send Failures: 0
Receiver Failures: 0
Send Errors: 0

Hypervisor Receive Failures: 0

ILLAN Attributes: 0000000000003002 [0000000000003002]

PVID: 99 VIDs: None
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Switch ID: ETHERNETO

Buffers Reg Alloc Min Max  MaxA LowReg
tiny 512 512 512 2048 512 512
small 512 512 512 2048 512 512
medium 128 128 128 256 128 128
large 24 24 24 64 24 24
huge 24 24 24 64 24 24

Estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit

En aquest apartat trobareu informacié sobre les estadistiques general de I'Adaptador Ethernet compartit
com, per exemple, ID de VLAN i informacié de paquets, i visualitzacié d'exemples.

Descripcions estadistiques

Taula 62. Descripcions de les estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit

Estadistica

Descripci6

Nombre d'adaptadors

Inclou l'adaptador de veritat i tots els adaptadors virtuals
restants.

Nota: Si esteu utilitzant la migracié després d'un error
de I'Adaptador Ethernet compartit, no s'inclou
l'adaptador del canal de control.

Senyaladors de I'Adaptador Ethernet compartit

Denota les caracteristiques que I'Adaptador Ethernet
compartit esta executant actualment.

THREAD
L'Adaptador Ethernet compartit esta treballant
en mode en fil, on diversos fils posen en cua els
paquets i els processen; la seva abseéncia denota
el mode d'interrupcions, on els paquets es
processen en la mateixa interrupcié on han estat
rebuts.

LARGESEND
S'ha habilitat la funcié d'enviaments grans a
I'Adaptador Ethernet compartit.

JUMBO_FRAMES
S'ha habilitat la funci6é de trames jumbo a
I'Adaptador Ethernet compartit.

GVRP S'ha habilitat la funcié GVRP a 1'Adaptador
Ethernet compartit.

ID de VLAN

Llista d'identificadors de VLAN que tenen accés a la
xarxa mitjan¢ant I'Adaptador Ethernet compartit (aquest
inclou PVID i tots les VLAN assenyalades).
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Taula 62. Descripcions de les estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit (continuacio)

Estadistica

Descripcid

Adaptadors reals

Paquets rebuts
Nombre de paquets rebuts a la xarxa fisica.

Paquets pontejats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa fisica
enviats a la xarxa virtual.

Paquets consumits
Nombre de paquets rebuts a la xarxa fisica
adregats a la interficie configurada a
I'Adaptador Ethernet compartit.

Paquets fragmentats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa fisica
fragmentats abans d'enviar-los a la xarxa virtual.
S'han fragmentat perqué eren més grans que la
unitat maxima de transmissiéo (MTU) de
l'adaptador de sortida.

Paquets transmesos
Nombre de paquets enviats a la xarxa fisica.
S'inclouen tant els paquets enviats des de la
interficie configurada a I'Adaptador Ethernet
compartit, com també cada paquet enviat de la
xarxa virtual a la xarxa fisica (inclosos els
fragments).

Paquets descartats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa fisica que
s'han descartat a causa d'un dels motius
segiients:

* El paquet era el paquet més antic de la cua
del fil i no hi havia espai per acomodar un
paquet acabat de rebre.

* El paquet tenia un ID de VLAN no valid i no
s'ha pogut processar.

* El paquet s’ha adrecat a la interficie de
I'Adaptador Ethernet compartit, pero la seva
interficie no té filtres registrats.

Paquets filtrats (ID de VLAN)
Nombre de paquets que es reben de la xarxa
fisica i que no s'envien a la xarxa virtual per
causa d'un ID de VLAN desconegut.

Paquets filtrats (adreca reservada)
Nombre de paquets que es reben a la xarxa
fisica que no s’han pontejat a cap adaptador
Ethernet virtual troncal perque I'adreca MAC de
destinaci6 és una adreca de multidestinaci6
reservada que només és 1til per a ponts.
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Taula 62. Descripcions de les estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit (continuacio)

Estadistica

Descripcid

Adaptadors virtuals

Paquets rebuts
Nombre de paquets rebuts a la xarxa virtual. Es
a dir, el nombre de paquets rebuts a tots els
adaptadors virtuals.

Paquets pontejats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa virtual
enviats a la xarxa fisica.

Paquets consumits
Nombre de paquets rebuts a la xarxa virtual
adrecats a la interficie configurada a
I'Adaptador Ethernet compartit.

Paquets fragmentats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa virtual i
fragmentats abans d'enviar-los a la xarxa fisica.
S'han fragmentat perqueé eren més grans que la
MTU de l'adaptador de sortida.

Paquets transmesos
Nombre de paquets enviats a la xarxa virtual.
S'inclouen tant els paquets enviats des de la
interficie configurada a I'Adaptador Ethernet
compartit, com també cada paquet enviat des de
la xarxa fisica a la xarxa virtual (inclosos els
fragments).

Paquets descartats
Nombre de paquets rebuts a la xarxa virtual que
s'han descartat a causa d'un dels motius
seglients:

* El paquet era el paquet més antic de la cua
del fil i no hi havia espai per acomodar un
paquet acabat de rebre.

* El paquet s'ha adrecat a la interficie de
I'Adaptador Ethernet compartit, pero la seva
interficie no té filtres registrats.

Paquets filtrats (ID de VLAN)
En un mode d'alta disponibilitat, el nombre de
paquets que es reben a la xarxa virtual i que no
s'envien a la xarxa fisica perque no pertanyien a
la VLAN que l'adaptador Ethernet compartit ha
pontejat.

Nombre de paquets de sortida generats

Nombre de paquets amb una etiqueta de VLAN valida o
sense etiqueta de VLAN que han estat enviats des de la
interficie configurada a I'Adaptador Ethernet compartit.

Nombre de paquets de sortida descartats

Nombre de paquets enviats des de la interficie
configurada a 1'Adaptador Ethernet compartit que han
estat descartats a causa d'una etiqueta de VLAN no
valida.

Anomalies de sortida del dispositiu

Nombre de paquets que no s’han pogut enviar a causa
d'errors del dispositiu subjacents. S'inclouen els errors
enviats a la xarxa fisica i la xarxa virtual, inclosos
fragments i paquets d'error de 1'Internet Control Message
Protocol (ICMP) generats per I'Adaptador Ethernet
compartit.
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Taula 62. Descripcions de les estadistiques de I'Adaptador Ethernet compartit (continuacio)

Estadistica

Descripcid

Anomalies d'assignaci6 de la memoria

Nombre de paquets que no s’han pogut enviar ja que no
hi havia prou memoria de xarxa per completar
I'operaci6.

Paquets d'error ICMP enviats

Nombre de paquets d'error ICMP enviats correctament
quan no s'ha pogut fragmentar un paquet gran, ja que el
bit de no fragmentar estava definit.

Paquets que no sén d'IP més grans que la MTU

Nombre de paquets que no s’han pogut enviar ja que
eren més grans que I'MTU de l'adaptador de sortida i
que no shan pogut fragmentar perqué no eren paquets
d'IP.

Paquets de desbordament de la cua del fil

Nombre de paquets que s’han descartat de les cues dels
fils ja que no hi havia prou espai per acomodar un
paquet acabat de rebre.

En mode amb fils, hi ha una seccié amb les estadistiques per a cada cua de cada fil que gestioni paquets.
Hi ha una cua per fil si s’ha inhabilitat QoS i 7 cues per fil si s'ha habilitat QoS. Si es canvia el mode de
QoS, es visualitzaran fins a 8 cues. Podeu utilitzar aquestes estadistiques per comprovar si els paquets es
distribueixen de forma uniforme entre les cues, si les cues tenen la mida adequada i si hi ha prou fils.

Taula 63. Descripcions de les estadistiques per cues de l'adaptador Ethernet compartit

Estadistica

Descripcié

Paquets completament descartats de la cua

Nombre de paquets que s'han descartat d'aquesta cua de
fils ja que no hi havia prou espai per acomodar un
paquet acabat de rebre.

Paquets de cua posats en cua

Nombre de paquets que ja estan en cua en aquesta cua
de fils.

Paquets de mitjana de cua posats en cua

Nombre de mitjana dels paquets que hi ha en aquesta
cua de fils després de posar en cua un paquet acabat de
rebre. Un valor d'N indica que de mitjana, ja hi ha N-1
paquets a la cua quan s'hi ha posat un paquet nou en
cua.

Recompte de paquets de cua

Nombre total de paquets que han passat a través
d'aquesta cua de fils.

Maxim de paquets de cua posats en cua

Nombre maxim de paquets que ha gestionat aquesta cua
de fils.

Estadistiques d'exemple

Number of adapters: 3
SEA Flags: 00000001

< THREAD >
VLAN Ids :
ent3: 15

ent2: 14 100 101

Real Side Statistics:
Packets received: 10763329
Packets bridged: 10718078
Packets consumed: 10708048
Packets fragmented: 0
Packets transmitted: 181044
Packets dropped: 0
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Packets filtered(VlanId): 0
Packets filtered(Reserved address): 45243
Virtual Side Statistics:
Packets received: 363027
Packets bridged: 181044
Packets consumed: 0
Packets fragmented: 0
Packets transmitted: 10900061
Packets dropped: 0
Packets filtered(VlanId): O
Other Statistics:
Output packets generated: 181983
Output packets dropped: 0
Device output failures: 0
Memory allocation failures: 0
ICMP error packets sent: 0
Non IP packets larger than MTU: 0
Thread queue overflow packets: 0

SEA THREADS INFORMATION

Thread ........cooue. #0
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 1811500
Queue max packets queued: 8

Thread .......coune.. #1
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 1105002
Queue max packets queued: 15

Thread .......ccounee. #2
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 2213623
Queue max packets queued: 12

Thread ........oooue. #3
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 502088
Queue max packets queued: 12

Thread .......cunnet. #4
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 654478
Queue max packets queued: 12

Thread .............. #5
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1

Servidor d'E/S virtual 291



Queue packets count: 2735294
Queue max packets queued: 12

Thread .......coueen. #6
SEA Default Queue #8
Queue full dropped packets: 0
Queue packets queued: 0
Queue average packets queued: 1
Queue packets count: 2104371
Queue max packets queued: 12

Tipus d'usuaris per al Servidor d'E/S virtual

Aqui trobareu informaci6 sobre els tipus d'usuari i els respectius permisos del Servidor d'E/S virtual.

El Servidor d'E/S virtual té els segiients tipus d'usuaris: administrador principal, administrador del
sistema, usuari representant de servei i usuari enginyer de desenvolupament. Després de la instal*laci6,
I'tnic tipus d'usuari que esta actiu és l'administrador principal.

Administrador principal

L'ID d'usuari administrador principal (padmin) és 1'inic ID d'usuari que esta habilitat després de la
instalelaci6 del Servidor d'E/S virtual i que pot executar totes les ordres del Servidor d'E/S virtual.
Només hi pot haver un administrador principal al Servidor d'E/S virtual.

Administrador del sistema

L'ID d'usuari administrador del sistema té accés a totes les ordres, tret de les segtients:
* Isfailedlogin

* 1sgcl

* mirrorios

* mkuser

* oem_setup_env

* rmuser

* shutdown

* unmirrorios

L'administrador principal pot crear un nimero ilslimitat d'ID d'administrador del sistema.
Representant de servei

Creeu l'usuari representant de servei (SR) per tal que un representant de servei d'IBM pugui iniciar sessi6
al sistema i realitzar rutines de diagnostic. Després d'iniciar sessid, 1'usuari SR accedeix directament als
ments de diagnostic.

Enginyer de desenvolupament

Creeu un ID d'usuari enginyer de desenvolupament (DE) per tal que un enginyer de desenvolupament
d'IBM pugui iniciar sessi6 al sistema i depurar problemes.

Visualitzacio
Es tracta d'un rol de només de lectura i pot dur a terme només funcions de tipus de llista (Is). Els usuaris

amb aquest rol no tenen permis per canviar la configuracié del sistema o no tenen un permis per escrit
als seus directoris principals.
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Avisos

Aquesta informaci6é ha estat desenvolupada per als productes i serveis que s'ofereixen als EUA.

Es possible que el fabricant no ofereixi els productes, serveis o funcions que es mencionen dins aquest
document en altres paisos. Consulteu el representant del fabricant si voleu obtenir més informaci6 sobre
els productes i els serveis disponibles actualment a la vostra zona. Qualsevol referéncia al producte,
programa o servei del fabricant no té la intencié de declarar o implicar que només es pot utilitzar aquell
producte, programa o servei. En el seu lloc es podria utilitzar qualsevol producte, programa o servei
equivalent que no infringeixi cap llei de propietat intelelectual del fabricant. Tanmateix, és responsabilitat
de l'usuari avaluar i verificar el funcionament de qualsevol producte, programa o servei.

El fabricant podria tenir patents o solelicituds pendents de patent que tractin el tema que es descriu en
aquest document. El fet de disposar d'aquest document no us déna cap llicéncia sobre aquestes patents.
Podeu enviar per escrit al fabricant les consultes referents a les llicencies.

Per a consultes de llicencia referents a informacié de joc de caracters de doble byte (DBCS), poseu-vos en
contacte amb el departament de propietat intellectual del vostre pais o envieu per escrit les consultes al
fabricant.

El paragraf segiient no s'aplica al Regne Unit ni a cap altre pais on aquestes disposicions entrin en
conflicte amb la legislacié local: AQUESTA PUBLICACIO ES PROPORCIONA “TAL QUAL” SENSE
CAP GARANTIA, NI EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLOENT-HI, ENTRE D'ALTRES, LES GARANTIES
RELATIVES A LA NO INFRACCIO, A LA COMERCIALITZACIO 1 A L'ADEQUACIO PER A UNA
FINALITAT DETERMINADA. Alguns paisos no permeten la rentincia de les garanties implicites o
explicites en determinades transaccions, per tant, pot ser que el paragraf anterior no s'apliqui en el vostre
cas.

Pot ser que la publicacié inclogui incorreccions tecniques o errors tipografics. Es realitzaran modificacions
periodiques pel que fa a la informacié de la publicaci6; aquestes modificacions s'incorporaran a les noves
edicions de la publicaci6. El fabricant pot efectuar millores i/o canvis en els productes i/o programes
descrits en aquesta publicacié en qualsevol moment sense cap avis previ.

Les referéncies que apareixen en aquesta documentacié a llocs web que no sén propietat del fabricant es
proporcionen a tall informatiu i de cap manera no es pretén aprovar aquests llocs web. Els materials
d'aquests llocs web no formen part dels materials d'aquest producte; no ens fem responsables de 1'is que
es faci d'aquests llocs web.

El fabricant pot utilitzar o distribuir la informacié que proporcioneu de la manera que consideri oportuna
sense que, per aixo, incorri en cap obligacié envers el client.

Les persones que tinguin llicéncia d'aquest programa i vulguin obtenir-ne informaci6 a efectes de
permetre: (i) l'intercanvi d'informacié entre programes creats de forma independent i d'altres programes
(inclos aquest) i (ii) 1'ds mutu de la informacié que s'hagi intercanviat, han de posar-se en contacte amb el
fabricant.

Aquesta informaci6 pot estar disponible, segons les condicions corresponents, incloent-hi, en alguns
casos, el pagament d'una tarifa.

IBM proporciona el programa sota llicencia descrit en aquest document i tot el material sota llicencia
disponible per al programa d'acord amb els termes de I'Acord de client d'IBM, I'acord de llicencia de
programa internacional d'IBM, I'acord de llicencia per a codi maquina d'IBM, o qualsevol acord
equivalent entre les parts.
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Les dades de rendiment que s'ofereixen en aquest document s'han obtingut en un entorn controlat. Per
tant, els resultats obtinguts en altres sistemes operatius poden variar significativament. Algunes de les
mesures s’han pres en sistemes de desenvolupament i no es pot garantir que aquestes mesures siguin
iguals en sistemes disponibles per a tothom. A més, és possible que algunes mesures siguin
extrapolacions. Els resultats reals poden variar. Els usuaris d'aquest document han de verificar les dades
aplicables al seu entorn concret.

La informaci6 relacionada amb productes que no produeix aquest fabricant s'ha obtingut dels proveidors
dels productes, dels seus anuncis publicats o d'altres fonts disponibles ptiblicament. Aquest fabricant no
ha provat aquests productes i no pot confirmar la precisié del rendiment, la compatibilitat ni cap altra
reclamacio relacionada amb els productes que no produeix aquest fabricant. Les preguntes relacionades
amb les capacitats dels productes que no produeix aquest fabricant s’hauran de dirigir als proveidors dels
productes.

Totes les declaracions relacionades amb les intencions futures del fabricant estan subjectes a canvis o a ser
eliminades sense previ avis, i només representen objectius.

Els preus que es mostren son els preus suggerits pel fabricant per a minoristes; son actuals i poden
canviar sense cap avis. Els preus dels distribuidors poden variar.

Aquesta informaci6 té iinicament una finalitat de planificacié. La informacié d'aquest document pot
canviar abans que els productes descrits estiguin disponibles.

Aquesta informaci6 conté exemples de dades i informes utilitzats en operacions habituals d'empresa.
Perque siguin el més versemblants possible, els exemples inclouen noms d'individus, companyies,
marques i productes. Tots aquests noms sén ficticis i qualsevol semblanga a noms i adreces d'una
empresa real és una simple coincidéncia.

LLICENCIA DE COPYRIGHT:

Aquesta informacié conté programes d'aplicacié d'exemple en llenguatge font, que il*lustren tecniques de
programacié en diverses plataformes operatives. Podeu copiar, modificar i distribuir gratuitament aquests
programes d'exemple de qualsevol manera amb I'objectiu de desenvolupar, utilitzar, comercialitzar o
distribuir programes d'aplicacié segons la interficie de programacié d'aplicacié per a la plataforma
operativa per a la qual s’han escrit aquests programes d'exemple. Aquests exemples no s’han provat amb
minuciositat sota totes les condicions. Aixi doncs, el fabricant no pot garantir ni implicar fiabilitat,
capacitat de servei ni funcionament d'aquests programes. Els programes de mostra es proporcionen "TAL
QUAL", sense cap tipus de garantia. El fabricant no es fa responsable de cap dany que pugui apareixer
com a conseqiiencia de I'is dels programes de mostra.

Cada copia o qualsevol part d'aquests programes d'exemple o de qualsevol treball derivat, ha d'incloure
un avis de copyright com el segiient:

© (Nom de I'empresa) (Any). Parts d'aquest codi es deriven de programes d'exemple d'IBM Corp. ©
Copyright IBM Corp. _especifiqueu l'any o els anys_.

Si visualitzeu aquesta informacié en copia de programari, és possible que les fotografies i ilelustracions a
color no hi apareguin.

Informacié de la interficie de programacio

Aquests documents de publicacié de Servidor d'E/S virtual estan pensats per a les interficies de
programacié que permeten que el client enregistri programes per obtenir els serveis de 1'BM Virtual
Server de la versi6 2.2.3.2.
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Marques registrades

IBM, el logotip d'IBM i ibm.com sén marques registrades d'International Business Machines Corp a
nombroses jurisdiccions del mén. Altres noms de productes i serveis poden ser marques registrades
d'IBM o d'altres empreses. La llista actual de les marques registrades d'IBM esta disponible al lloc web a
|Copyright and trademark information| a www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

Linux és una marca registrada de Linus Torvalds als Estats Units i/o a altres paisos.

Microsoft i Windows sén marques registrades de Microsoft Corporation als Estats Units i/0 a altres
paisos.

Red Hat, el logotip de Red Hat "Shadow Man", i totes les marques registrades i logotips basats en Red
Hat sén marques registrades de Red Hat, Inc., als Estats Units i a altres paisos.

UNIX és una marca registrada de The Open Group als Estats Units i a altres paisos.

Termes i condicions

Els permisos per a la utilitzacié d'aquestes publicacions s'atorguen subjectes als termes i condicions
seglients.

Aplicabilitat: Aquests termes i condicions s'afegeixen als termes que s'utilitzen al lloc web d'IBM.

Us personal: podeu reproduir aquestes publicacions per a un ds personal i no comercial, sempre i quan
es mantinguin tots els avisos de propietat. No podeu distribuir, visualitzar ni efectuar tasques derivades
d'aquestes publicacions, ni de cap de les seves parts, sense el consentiment exprés d'IBM.

Us comercial: només podeu reproduir, distribuir i visualitzar aquestes publicacions a la vostra empresa,
sempre i quan es mantinguin tots els avisos de propietat. No podeu efectuar tasques derivades d'aquestes
publicacions, ni reproduir, distribuir o visualitzar aquestes publicacions, ni cap de les seves parts, fora de
la vostra empresa sense el consentiment exprés del d'IBM.

Drets: Excepte com s'atorga expressament en aquest permis, no s'atorga cap altre permis, llicencia o dret,
ja sigui explicit o implicit, respecte a les publicacions o qualsevol informacié, dada, programari o cap
altra propietat intel*lectual continguda en elles.

IBM es reserva el dret de retirar els permisos atorgats aqui sempre i quan, a la seva discreci6, I'is de les
publicacions sigui perjudicial per al seu interes o, com determina IBM, les instruccions anteriors ja no se
segueixin correctament.

No podeu baixar, exportar ni tornar a exportar aquesta informaci6, excepte en total conformitat amb totes
les lleis i regulacions aplicables, incloses totes les lleis i regulacions d'exportacié dels EUA.

IBM NO GARANTEIX EL CONTINGUT DE TOTES AQUESTES PUBLICACIONS. LES PUBLICACIONS
ES PROPORCIONEN "TAL QUAL", SENSE CAP MENA DE GARANTIA, JA SIGUI EXPLICITA O
IMPLICITA, INCLOENT-HI, PERO SENSE LIMITAR-SE A ELLES, LES GARANTIES IMPLICITES DE
COMERCIALITZACIO, NO VULNERACIO I ADEQUACIO A UN PROPOSIT DETERMINAT.
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